f‘

N
L

{

LEL
£

L

CION VICENTE

A

-

1978

S

{1BAGH




ARCHIVO DE SUCRE

Publicacién dedicada a la memoria
del Dr. Vicente Lecuna (1870-1954)

Tomo V

ENERO - ABRIL
(1825)



Cuando la América ha derramado su san-
gre por afianzar la libertad, entendid también
que lo hacia por la justicia, compaiiera inse-
parable. Sin el goce absoluto de ambas habria
sido indtil su emancipacion.

A. J. bE SUCRE
//’

A la Municipalidad de Cochabamba.
La Paz, 19 de marzo de 1825. p. 240.
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{Gaceta del Gobierno)

Enero de 1825
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro;

Las copias de los documentos, que tengo el honor de incluir a
V. S. le impondrén de haber obedecido las autoridades de Arequipa,
la capitulacién de Ayacucho, y de que en aquella capital se juré la
independencia el 30 de diciembre.

Como el sefior coronel Otero, que fue a recibirse del departa-
mento, no habia llegado aun por aquella fecha, no puedo decir a V. S.
qué tropas y elementos militares hayan entregado allf los jefes espa-
fioles; pero seglin noticias anteriores, creo que debemos recibir seis-
cientos hombres armados.

Me es muy satisfactorio participar a S. E. el Libertador que an-
tes de terminar el afio 24 se enarbolaron los estandartes de la repu-
blica en todas las provincias del Pert, quedando asi desempefiada la
oferta que hizo a los pueblos al encargarse del gobierno.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Gaceta extraordinaria del Gobierno del Perii, 30 de enero de 1825. T. II, p. 312.
Fundacién FEugenio Mendoza. Edicién facsimilar dedicada a la conmemoracién
del cuatricentenario de Caracas. Caracas, 1967.
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2.116

(Creacién de Bolivia)

Ej¥rcito UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el

Cuzco, a 12 de enero de 1825

Al seiior mariscal de campo don Pedro Antonio Olafieta, jefe supremo
de las provincias del Alto Peri

Sefior general:

De Mamara tuve el honor de dirigir a V. S. el 14 de octubre una
nota por triplicado acompafidndole otras de S. E. el Libertador. Creo
que hayan llegado a manos de V. S. pues fueron conducidas por per-
sonas de toda confianza. No he recibido ninguna contestacién de
V. S. pero supongo las dificultades que ha habido en el transito.

La batalla de Ayacucho el 9 de diciembre tltimo ha transigido
estas dificultades de un modo absoluto y completo. Todo el Peri
estd bajo las armas libertadoras, y el ejército del Virrey, el enemigo
del ejército de V. S. y del ejército unido, ha quedado prisionero o
muerto en aquella célebre jornada. Los documentos adjuntos impon-
drdn a V. S. de los detalles de un suceso el més importante del Perd.
Generales, jefes, oficiales, en fin todo el ejército espaiiol, sus parques,
almacenes, guarniciones y cuanto pertenecfa a los enemigos de esta
reptiblica estd en nuestro poder. Cuzco, Arequipa y Puno han obede-
cido a las capitulaciones, y el Peri en su total extensién est4 libre.

Los jefes del ejército del virrey al ajustar las capitulaciones de
Ayacucho, trataron de hablar a V. S, pero yo excusé que se nombrase

a V. S. ni a su ejército en un contrato que no lo comprendia, cuando

S. E. el Libertador me ha repetido diferentes érdenes de tratar a
V. S. y a sus beneméritas tropas como partes del ejército libertador.
Nosotros confesamos franca y sinceramente que una gran parte de la
campafia la debemos a V. S. y a sus bravos y co
y en este concepto creemos
estos pafses, V. S. querr4
su mando.

nstantes companeros;

que terminada la guerra que ha asolado
propender a la dicha de los que tiene bajo
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S. E. el Libertador dispuesto a dar todas las recompensas mere-
cidas por los valientes que siguieron a V. S. en la empresa de redi-
mir a esos pueblos y determinado a trabajar cuanto pueda por pros-
perarlos, espera saber el estado en que estan esas provincias, su pro-
nunciamiento por la causa de la independencia y los términos en que
lo hayan hecho o lo hagan.

Con este objeto dirijo cerca de V. S. al ayudante general, te-
niente coronel Antonio Elizalde, que a la vez, tendr4 la honra de fe-
licitar a V. S. y de recibir las proposiciones que V. S. guste remitir a
S. E. el Libertador. Si V. S. quiere enviar comisionados suficientes y
del todo autorizados que se entiendan conmigo, tendré sumo placer
en que se arreglen los asuntos en esas provincias con la mds posible
brevedad, pues tengo facultades amplias de S. E. Yo estaré luego
con el ejército unido en La Paz y Oruro adonde V. S. podrd mandar
estos comisionados.

Como no hemos tenido un convenio final que asegure la paz
del pais, y como el ejército no puede acantonarse en esta provincia,
no extrafiard V. S. que la mayor parte o el todo de él, pase conmigo
el Desaguadero. Hago esta indicacién para mostrar a V. S. siempre
mi franqueza y la buena fe que ha de preceder a todos mis pasos.

Dios guarde a V. S.
Sefior general

A. J. pE Sucre

Es copia.
Geraldino.

Vicente Lecuna. Documentos referentes a la Creacion de Bolivia. Caracas, Litogra-
fia del Comercio 1924. T. I, p. 39.
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ién de Bolivia)
(Creacién de Cuzco, 12 de enero de 1825

Al sefior general de division don Francisco Javier Aguilera

Sefior general:

Al llegar aqui el 29 del pasado he sido instruido de que V. S.
ha levantado en su patria el estandarte de la libertad. Otros me han
asegurado que por fin el sefior general Olafieta se ha declaradf} tam-
bién por la independencia de la América, cuyo desenlace esperdbamos
con ansia como resultado del anterior estado de cosas. Sea lo que
fuere de estas noticias, lo que me es indudable por los informes de
los amigos de V. S., es que V. S. ha conservado en su corazén desde
mucho tiempo sentimientos nobles de patriotismo que sofocados por
la fuerza espafiola sélo esperaban el momento de desenvolverse ha-
ciendo un servicio 1til a su pafs.

Los documentos adjuntos pondrdn en conocimiento de V. S. la
completa libertad del Perti en consecuencia de la célebre victoria de
Ayacucho. Los estandartes patrios tremolan del Desaguadero al Ma-
card y ningiin enemigo aflije ya estas provincias que gimieron en una
opresién horrible. El ejército espafiol, todo el pais que él ocupaba,

sus guarniciones, parques, almacenes, &, &, &, todo estdi en nuestro
poder.

En medio de la alegria por sucesos tan felices, mi corazén se
halla agobiado por la suerte de esas provincias, y no teniendo un do-

cumento oficial que me asegure del estado de ellas, me dirijo a V. S.
para obtenerlo, y escribo también al sefior general Olafieta.

S. E. el Libertador ha declarado a los valientes que han defen-

dido esas provincias contra las tropas del general La Serna como li-

bertadores del Perd, y yo he tenido repetidas Grdenes de tratarlos
como partes del ejército libertador. S. E. me ha autorizado para con-
ceder a los individuos de ese ejército las recompensas a que se han
hecho acreedores por el servicio que han rendido al pafs; porque
nosotros confesamos franca y sinceramente que a ellos debt:mos una
gran parte del resultado feliz de la campana. Sélo espero saber los

tt;rmmos en que V. S. ha proclamado la libertad de su patria, y a
etecto de asegurar el acto heroico y generoso de V. S. contra las ma-
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quinaciones de los enemigos, me acerco a La Paz con el ejército uni-
do, y aun pasaré a Oruro, donde me serd agradable recibir las con-
testaciones de V. S. y los comisionados que se envien por parte de
ese ejército para arreglar satisfactoriamente los negocios de esas pro-
vincias.

Me es muy satisfactorio, sefior general, que la primera vez que
tengo la honra de dirigirme a V. S. sea con un motivo tan plausible,
y que €l me dé la ocasién de felicitarlo como al americano que ha
dado el dltimo paso a la paz de este continente.

Acepte V.S. los sentimientos de respeto con que soy &., &.

A. J. pE Sucre
Creacién de Bolivia. T. I, p. 40.

2.118

(Creacién de Bolivia)
Cuzco, 1° de enero de 1825

Al sefior general don José Miguel Lanza

Sefior general:

Con la mds grande satisfaccién escribo a V. S. por primera vez
felicitindole por el triunfo de la causa que V. S. ha defendido con
una constancia heroica, con un patriotismo sublime. El Peri fue libre
sobre el campo, de 4acuchp el dia 9 de diciembre y la mds completa
ViCFiatesanind day guersn idgiestos paises. Los documentos adjuntos
isipondrimaslD 3. debsesuliado.de esta célebre jornada. Todo el ejér-
cito espafiph PRiSIOPEEQs O [MPEF{9, todas sus guarniciones entregadas,
el territorio: completg, qugipossian, sus parques, almacenes y la plaza
del Callao son las garantias de la paz. Cuzco, Puno y Arequipa se
han sometido a la capitulacién.

La incierta conducta del sefior general Olafieta amarga entretan-
to mi corazén por la suerte de esas provincias. S. E. el Libertador
me ha mandado tratar al sefior general Olafieta y a sus tropas como
parte del ejército libertador, y con este concepto evadi el que se ha-
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blase sobre €l en la capitulacién de A?acucho. Para explice'irnos,' envio
cerca de €l al ayudante general, teniente coronel ‘Antomo EhZa.lde;
pero COmMO para €sperar Sus contestaciones de mds cerca me dirijo
con el ejército unido a acantonar la mayor parte de él en La Paz y
Oruro, y habiendo nombrado a V. S para gobernador comandante
general de La Paz, le anticipo este aviso para que al momento se ven-
ga a tomar posesién de su gobierno y proce-da a tomar las providen-
cias necesarias para el acuartelamiento, subsistencia, &, &, de 10.000
hombres que me siguen.

Los impresos adjuntos los hard V. S. publicar y circular en los
pueblos de su mando.

Dios &.

Creacién de Bolivia, citado, p. 41.

2.119
(Creacién de Bolivia)

Cuzco, 1° de enero de 1825

Al teniente coronel don Pedro Arraya, comandante de los Dragones
del Valle

Los informes que he recibido del acendrado patriotismo de V. S.
me-estimulan a felicitarlo por el triunfo de la causa de América. He
sabido los padecimientos de V. S., su constancia para sufrirlos, y que
acep-té el servicio en las banderas del rey %éon objeto-detser 1til a su
patria, Me aseguran que V. S, ha contﬂrilbﬁ;lidé'ifﬁiby”bédéi"é’é‘éhlbﬁté'--‘éll"
desenlace deseado de la revolucién del'seriorsgelieral Olafieta’gie ha
proclamado 1% independencia y la libettad de’ esasr Provincias a2 ©
términol:]z :unu:(J te?]go unldocuméﬁ'tb‘-‘{'c'i.fiéiél-‘ dé"ese pafs, ni sé los
et ol qdan:e aya e]t‘.Ciltf-ldO, dirijo cerca del sefior general
Criee citrlloci:;i gene(rlal, teniente coronel Antonio Elizalde para
ks c:::lt(})) 5 el estad? de esos pueblos y de la situacién
sultado feliz d:: la cstmpssu"mc Onucu rlrlld{;' b =) fctivo -
Eo Libert(idzr : ibertado al Perd, y el cual estd

O0mo una parte del ejército unido.
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Como yo marcho muy luego con el ejército hacia La Paz y Oru-
ro para estar en mds contacto con el sefior general Olafieta y arre-
glar definitivamente los negocios de esas provincias podré tener las
ocasiones de que V. S. y sus valientes compafieros reciban las recom-
pensas debidas a sus trabajos y a su patriotismo exaltado.

Dios &.

(A. J. pE Sucre)
Citado, p. 42.

2.120

(Creacién de Bolivia)
Cuzco, 12 de enero de 1825

A las muy ilustres municipalidades de La Paz, Cochabamba,
Chuquisaca y Potosi

La mano de la providencia ha prodigado al Pert los bienes de
la paz y de la libertad. El1 9 de diciembre en los campos de Ayacucho
terminaron la opresién y los males de este pafs. La mds célebre vic-
toria ha dejado en poder del ejército libertador todo el ejército real,
las provincias que posefan, sus guarniciones, parques, almacenes, la
plaza del Callao, en fin, todo cuanto pertenecia al gobierno espafiol
en el Perd. Los documentos adjuntos impondrdn a V. S. M. I. de
sucesos tan felices.

Al llegar a esta ciudad he sido informado que el sefior general
Olafieta y el sefior general Aguilera han proclamado en esas provin-
cias la independencia; pero no teniendo un aviso oficial de ese pais
(no obstante que desde mucho tiempo lo espersbamos como desen-
lace del anterior estado de cosas) mando un jefe autorizado donde
esos sefiores para obtener un conocimiento positivo.

S. E. el Libertador no dudando del objeto que se proponfa el
ejército del sefior general Olafieta desde el mes de febrero pasado,
ha declarado a sus valientes tropas como parte del ejército unido y
como libertadores del Pert, y persuadido S. E. el Libertador del acen-
drado patriotismo de esos pueblos y su amor ardiente por la causa de
la independencia, me ha hecho por ellas las mds encarecidas recomen-
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daciones. Asi es que, aunque yo pienso que ellas estén ya Pl:?mfﬂ-
ciadas por la causa de la América, he resuelto marchar con 'el ejército
libertador para La Paz y Oruro, tanto por ponerlas al abrigo de su-
gestiones enemigas, cuanto por acercarme a llo's sefiores generales ’OIE?.-
fieta y Aguilera y arreglar de un modo definitivo y cierto los térmi-
nos en que ellas queden.

Me es agradable declarar a V. S. M. L. y a torl.los-lros pueblos
que el ejército no lleva a esos paises la menor aspiracién: sus ar-
mas no se ocupardn sino de garantir su libertad; les dejaremos su
mds amplio y absoluto albedrfo para que resuelvan sobre si lo que
gusten, para que se organicen del modo que mds proporcione su fe-
licidad; y en fin, protesto que el ejército no intervendrd sino en
mantener el orden y evitar los males de los partidos. Bajo estos prin-
cipios es que el ejército libertador marcha al otro lado del Desagua-
dero para felicitar a sus hermanos, para incorporarlos a la familia
americana y para estrechar los lazos que unan nuestros intereses.

Sirvase V. 8. M. I. aceptar los sentimientos de respeto y la muy
distinguida consideracién con que soy de V. S. M. I.

Citado, p. 43.

2.121

(De un facsimil)

EJj£rcrro Unipo

LIBERTADOR DEL PERU
N° 1

Cuartel general en el
Cuzco, 12 de enero de 1825

Al sefior ministro de Ia guerra, &, &.
Sefior ministro:

Tengo- el honor de acompanar a V. S. cuatro documentos. E] 1¢
€5 una copia que ha dado un oficial del ejército espaiol de una co-
murflcauén del general Olafieta 4] general La Serna, pero yo no he
podido encontrar e] original. El 2¢ es copia del acuerdo que hicieron
las autoridades reales de esta ciudad al saber la victoria nuestra en
Ayacucho. El 32 es un oficio que dirigfa el intendente de Lg Paz, al
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presidente de aqui, y el 4° una carta del mismo que contiene noti-
cias del general Olafieta y del general Lanza.

Dios guarde a V. S.

' ' A. J. bE SUCRE
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.122

(De un facsimil)

EjErcito UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU

Ne 2 Cuartel general en el
Cuzco, a 12 de enero de 1825

Al sefior ministro de la guerra, &, &.

Sefior ministro:

El escuadrén de Dragones del Rey que jutd las banderas de la
reptiblica antes de aceptarse por las autoridades espafiolas en el Cuzco
la capitulacién del 9 de diciembre, ha solicitado quedar como se ha-
lla en el servicio y se lo he concedido nombrindolo 3? de Dragones
del Peri puesto que se ha formado el 17 y 2¢ en la costa: su fuerza
consta del estado adjunto.

En el Desaguadero tenemos apostado otro pequefio escuadrén
de las antiguas tropas reales y consta de 80 hombres: voy a mandar
que sobre él se organice el 4° de Dragones. A estos dos cuerpos se le
pondrén algunos de los oficiales nuestros que estaban prisioneros en
Chucuito.

El regimiento de Hisares de Junin tiene a formar 609 plazas,
pienso que dejando aqui 459 en dos escuadrones vaya el 3° a Are-
quipa con 150, y clases suficientes para que sobre él se forme el 4°
de Hiisares.

Sirvase V. S. ponerlo todo en conocimiento de S. E. el Liberta-
dor y decirme si es de su aprobacién.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE
Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2123

(De un facsimil)

Ejérciro Unipo

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el

Cuzco, 1° de enero de 1825

Al sefior general prefecto del departamento

Sefior general:

Est4 bien las elecciones que V. S. ha hecho en las personas de
don Joaquin Lira y don Bartolomé Astete para intendentes de Chu-
cuito y Carabaya que V. S. se sirve comunicarme en su nota de ayer,
que serdn como interinos lo mismo que los demds que nombre V. S,
para este departamento.

V. S. me dard aviso de todas las elecciones que haga en €l para
tener un conocimiento de los sujetos que ocupan los destinos y pa-
sard los correspondientes al sefior ministro de gobierno para la apro-
bacién.

De estos dos elegidos es menester que V. S. lo participe al sefior
general Alvarado a Puno.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.124
(Del original)

Ejércrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el
Cuzco, a 2 de enero de 1825

Al sefior general don Rudecindo Alvarado, &, &.

Sefior general:

son i
dos motivos de placer para los buenos patriotas. Felicito a V. S.
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muy cordialmente, y felicito a los habitantes de Puno, por su esfuerzo
heroico en redimirse de la opresién espafiola por un acto esponténeo
y verdaderamente patri6tico, atin antes de recibir las capitulaciones
del 9 de diciembre y el resultado de ellas para la entrega de todo el
territorio hasta el Desaguadero.

Los detalles de V. S. contenidos en su referida nota, los paso
originales al sefior ministro de la guerra para que S. E. el Libertador
conceda sus gracias a aquellos que merecen la consideracién del pue-
blo y del ejército por sus servicios; entre tanto V. S. har continuar
en sus destinos los empleados que lo merezcan por su conducta y opi-
niones, y los militares que absolutamente se necesiten para el servi-
cio. Creo que con los oficiales nuestros que se han libertado, podr4
V. S. atender con mds confianza al manejo de las tropas que tiene
a su mando. De esas fuerzas puede V. S. hacer formar un batallén
de depésito, arreglando fuertes compaiiias y aumentandolas lo mis po-
siblemente con los dispersos del ejército espafiol. Hay mds de 2.000
dispersos y la mayor parte gente del otro lado del Desaguadero, que
con un poco de vigilancia pueden tomarse y excusarnos asi de reclu-
tamientos que nos harian ahora dafio en la opinién de los pueblos.
Los dispersos llevan bastantes armas y muchos caballos que deben
recogerse con todo cuidado.

Como V. S. no me ha pedido tropas, creo que no habrd cuida-
dos por el Desaguadero. Sin embargo, pienso que en esta semana
salgan para Sicuani en direccién a Puno, tres batallones del Peri con
1.600 plazas y 500 hombres de caballerfa. Disponga V. S. los acuarte-
lamientos que han de tomar estas tropas en ese departamento, las sub-
sistencias, los forrajes, granos etc. etc. entendido que han de pasar
allf todo el invierno. La divisién del sefior general Lara con 4.000
hombres va a La Paz a fin del corriente y la divisién del sefior gene-
ral Cérdova con otros 4.000 hombres quedari aqui. Un cuerpo de
1.500 hombres va a Arequipa. En este estado quedard por ahora el
ejército mientras sabemos el partido que adopte el sefior general Ola-
fieta a cuyo efecto envio cerca de él al ayudante general Elizalde. De-
seo que V. S. tome informes a punto fijo de la fuerza que tiene a su
mando el general Olafieta, donde la tiene distribuida, en que se ocupa
ahora, que se sabe del sefior general Arenales y de las tropas de Salta
etc. etc. Serd bien que V. S. trate de escribir al sefior general Arena-
les la aproximacién de 6.000 hombres nuestros a La Paz, para que
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en caso que el general Olafieta haga alguna resistencia, él lo apure

de aquella parte. ' "
Remitame V. S. una relacién nominal de nuestros oficiales pues-

tos en libertad con expresién de sus clases, estado a que sirven y
capacidad a fin de darles colocacién pues hay vacantes destinadas
para ellos.

También ha de enviarme V. S. los estados de fuerza, armamento,
municiones, artillerfa etc., etc., etc., que se haya tomado en ese de-
partamento y las existencias etc., etc., etc. El ejército estd a medio
sueldo de la infanterfa sin diferencia de armas; y lo aviso a V. S. para
que en este concepto se hagan los abonos.

Concluiré sefior general dando a V. S. las gracias por su antici-
pacién a incorporar esa provincia a la repiblica, y las dard V. S. a
nombre de la patria y del gobierno a todos los militares y paisanos
que lo ayudaron a la empresa.

Dios guarde a V. S.

Sefior general.
A. J. pE Sucre

Archivo de Sucre. Casa Natal del Libertador. T. XIII, f. 22.

2.125

(De un facsimil)

EJjErcrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el

Cuzco,
Duplicado 0, a 3 de enero de 1825

Ne 3
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

rra il Caplité_n de ingenieros del ejército del Perti don Manuel Po-
de:;u b? trabajado siempre en .la campafia en los puestos avanzados y
ool métas, y yo le he ofrffqdo a nombre del gobierno el grado de

yor. Lreo que S. E. se dignari concederlo y librarle su despacho.
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El cadete del N* 1° (que fue empleado por mf en comisiones de
mucho riesgo) don Pascual Leén, le ofreci que se le darfa el despacho
de subteniente; es ademds tres afios cadete, y espero que S. E. querr4
aprobar y confirmar mi oferta.

Aun no he recibido las relaciones de los oficiales del Perd que
se distinguieron en Ayacucho. El sefior general La Mar debe flegar
mafiana, y se las reclamaré.

Pido también a S. E. el grado de mayor para el capitdn don José
Mariano Alvarado, que ha estado de mi ayudante, y ha trabajada
muy bien.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington. Indiana.

2.126
(De una copia)

Cuzco, 3 de enero de 1825

Sesior coronel Otero

Mi apreciado coronel y amigo:

Aunque habfa pensado escribir a Vd. muy largo, no me lo per-
mite una enfermedad que me ha atacado repentinamente al mismo
tiempo que iba hacetlo y lo verificaré en otra ocasién.

Por ahora sélo me limito a encargar a Vd. me consiga del modo
que sea posible treinta o cuarenta cajas de buen vino y me las remita
con la posible brevedad, sea por conducto de algiin particular o como
Vd. juzgue mejor, en el concepto que yo satisfaré aqui su importe
del modo que Vd. disponga. También espero me remita Vd. una silla
de montar buena, pues la que tengo se halla muy estropeada, cuyo
importe satisfaré con su aviso a quien Vd. disponga.

Siempre de Vd.
SUCRE

Revista del archivo general de la nacién n? 3. Lima. 1975, pag. 71.
Misc. 0143.
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2127
(De un facsimil)

EjErciTo UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el

Cuzco, a 3 de enero de 1825

Al sefior general don Rudecindo Alvarado

Sefior general:

El ayudante general Elizalde pasa en comisién donde el sefior
general Olafieta, V. S. se servird facilitarle los auxilios que necesite
para que no se demore un momento, pues urge que aproveche el
tiempo.

Dios guarde a V. S.
Sefior general,

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington. Indiana.

2.128

(Creacién de Bolivia)

Cuzco, enero 3
Al sefior general don Rudecindo Alvarado

Sefior general:

Segtin lo que me ha dicho el general Canterac, en Puno falta
por cobrarse una parte de la tinica contribucién del tercio de junio
y toda la de diciembre que est4 ya vencido. Aunque el intendente
Giérate se haya fugado, como los subdelegados sean los que han de
cobrar en diciembre este tercio para entregarlo en enero, recomiendo
aV.S. que haga activar el entero de esta cantidad. )

El ejército tiene inmensas necesidades, se le debe todo el mes
[_Jasar]:[o y ya ?'ste; estd completamente desnudo porque en la campa-
i::s e::l eci]eis;;:uli; .11; mv;:gtuario; Ios_ o'ficiales estdn lo mismo porque
fin, nadie tiene nada y eg ;;n‘:':;pa}e S sstabdla r?taguardla, =

r auxiliar a todos. Si sobre el ter-
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cio de diciembre y las otras rentas V. . pudiera conseguir un em-
préstito de 50.000 pesos haria un gran favor al ejército. Yo espero
que V. S. hard cuanto pueda por facilitar este socorro a las tropas.

Disponga V. S. que en todos los obrajes se empiece a trabajar
con todo empefio muy buen bayetén, mezclilla para capotes y paiie-
tes azules o también mezclillas para pantalones, y desde el momen-
to mandard que todos los bayetones, pafietes y pafio de la estrella
que haya en el departamento se embarguen, ajustando sus precios, y
contratando a pagar dentro de dos meses en que he de recibir 100.000
pesos de Lima destinados a vestir al ejército. De todo lo que se re-
coja se hard un depésito en Puno. El bayetén y pafiete mezclilla es el
mejor para todo.

Recomiendo a V. S. muy encarecidamente la recoleccién del ma-
yor nimero posible de estos articulos; pues acaso tendremos que
marchar para Potosf con el invierno y la tropa necesita de abrigo.
Diez mil varas de muy buena jerga se necesitan para ponchos de la
divisién que va a Puno.

V. S. me avisard todo lo que se colecte tanto en géneros como en
el dinero que solicito.

Dios &.

A. J. pE SUCRE
Citada. T. I, p. 47.

2.129

(Creacién de Bolivia)
Cuzco, enero 3

Al sefior intendente y comandante general de La Paz

El ayudante general, teniente cotonel Antonio Elizalde, pasa en
una comisién cerca del sefior general Pedro Antonio de Olafeta. S. E.
el Libertador y el ejército unido han considerado al sefior general Ola-
Neta y a sus tropas como amigos y hermanos nuestros; pero si aun
no lo fuesen, suplico a V. S. que permita el paso de este oficial en la
clase de parlamentario.

Dios etc.

Citada. T. I, p. 48.
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2.130
(Creacién de Bolivia)

Cuzco, enero 3

Al sefior coronel Otero, prefecto de Arequipa

Por un oficio se le previno llevase a efecto lo prevenido por el
gobierno sobre que todo caballo de talla corresponde. al ejército du-
rante la guerra, y que recoja todos los que dejen los jefes y oficiales
que se embarcan para Europa.

Por otro se le hizo presente la escasez de género en ésta para
que acopie todo lo que se le ha pedido en las instrucciones, para
vestir al ejército.

Por otro se le dice no dé destino al mayor Grados, por haberse
comportado mal en Ayacucho.

Por otro se le avisa el nimero considerable de altas que ha te-
nido el ejército, cuyo total asciende a 12.000 hombres, siendo ya ex-
cesivo y molesto; para aliviar estos pueblos van a Arequipa 1.000
infantes y trescientos caballos y que al comandante Astete también
se le ha prevenido pase a ponerse a su disposicién con toda su tropa;
que si aqui no se pudiese mantener el ejército ird una divisién entera

a aquel departamento y que tome sus medidas para que no falte
nada a la tropa.

Por otro se le reitera haga efectiva la remisién del dinero que

se le ha pedido, por medio de empréstitos o como le parezca mejor,
pues se necesita con urgencia.

Por otro se le piden medicinas
drd el ejército, que pasarin de mil
aquellas que crea m4s necesarias po
las enfermedades que més atacan 2 1

para todos los enfermos que ten-
quinientos, y principalmente de
t el conocimiento que tiene de
os soldados.

'Por otro se le pide noticia de si es efectiva Ia contribucién que
se dice ha exigido en Arequipa el general La Hera y otros excesos
que ha cometido Moyano. Que si fuese cierto no dé a ningtin jefe

sélo sf les proporcione buques para que

€N enero se vayan todos Jos capitulados,
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Que los religiosos de Ocopa, sefior Pedro Pablo Garcia, sefior
Andrés Benedid y sefior Domingo Cuesta, van con pasaporte a em-
barcarse; que lo verifiquen pronto y por ningin motivo se demoten.

Por otro se le remiten sesenta ejemplares del parte de la batalla,
treinta de los tratados y cuarenta de la proclama del sefior general
en jefe.

Por otro se le dice va el capitdn Salcedo para que lo emplee en
lo que le parezca, pues le serd fitil.

Citada. T. I, p. 48.

2.131

(Creacién de Bolivia)

Cuzco, enero 3 de 1825
Al sefior general don Rudecindo Alvarado

Sefior general:

El sefior general Gamarra me ha pasado anoche la nota de V. S.
del dia 28 y tengo el honor de contestarle. Estd bien la eleccién que
V. S. ha hecho de don Tadeo Gdirate para intendente interino de
Puno, y que V. S. lo ha nombrado para estar méds expedito para la
organizacién de las tropas a que V. S. se ha contraido.

Como es necesario remover aquellos empleados enemigos nues-
tros, V. S. los nombrard interinamente, y me dard los avisos para
solicitar del gobierno su aprobacién.

Si V. S. por sus males llegare a verse obligado a dejar el mando,
puede elegir alguno de los jefes que eran prisioneros para que lo sus-
tituya. El coronel Videla creo que lo hard bien. En tal caso V. S.
le dejard todas las instrucciones necesarias, y las que de mi orden
envié a V. S. el sefior general Gamarra.

Ayer he dicho a V. S. que marchan a acantonarse en ese de-
partamento mds de 2.000 hombres, para los cuales es menester pre-
parat cuarteles, subsistencias, &, pueden proporcionarse pueblos que
entre si estén cerca para acantonar los batallones, y el mejor en que
haya pastos y granos para poner el regimiento de Hdsares de Junin.
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Cuento que V. S. hard cubrir el Desaguadero y todos los pue-

u " . ” ‘ !

blos de contacto con las tropas del general Olafieta; tanto por im-
dir espionaje como por tomar todos los dispersos que quieran irse

me allz. Espero también que V. S. examinard lo mds exactamente

pa : ¢ :

las fuerzas del general Olafieta; sus objetos, &, &.

Dios &. A. J. pE Sucre

Citada, T. I, p. 46.

2.132
(De un facsimil)
EjErcito UNIpO
LIBERTADOR DEL PERU
Ne 4
Cuartel general en el
Cuzco, a 4 de enero de 1825

Al sesior ministro de la guerra, &, &

Sefior ministro:

Las copias de los documentos que tengo el honor de incluir a
V. S., le impondrin de haber obedecido las autoridades de Arequipa
la capitulacién de Ayacucho, y de que en aquella capital se juré la
independencia el 30 de diciembre,

Como el sefior coronel Otero que fue a recibirse del departa-
mento, no habfa llegado atin para aquella fecha, no puedo decir a
V. S. qué tropas y elementos militares hayan entregado alli los jefes
espaiioles; pero segtin noticias anteriores, creo que debemos recibir
seiscientos hombres armados.

Me es muy satisfactorio participar a S, E. el Libertador que an-
tes de terminar el afio 24 se enarbolaron los estandartes de la repi-
blica en toda.s las provincias del Perd, quedando asi desempefiada la
oferta que hizo a los pueblos al encargarse del gobierno.

Dios guarde a V. S,

: Skt AN E
Indiana University, Bloomington, Indiana, a2, S



ARCHIVO DE SUCRE 21

21133

(De un facsimil)
Ejército Unipo
LIBERTADOR DEL PERU
Ne¢ 5
Cuartel general en el
Cuzco, a 4 de enero de 1825

Al sefior ministro de la guerra, &, &

Sefior ministro:

Las copias adjuntas son de los documentos que me ha remitido
el sefior general Alvarado de los sucesos de Puno. Espero que V. S.
me comunique las resoluciones de S. E. el Libertador respecto de
las personas que estdn tan particularmente recomendadas.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.134

(De un facsimil)

Enero 4 (1825)

Sesior general Gamarra

Mi estimado general:

Mindale Vd. dar un medio sueldo al sefior Pinelo, pues dice
que lo necesita antes de ir a su destino..

De Vd.
SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2135

(Creacién de Bolivia)
Cuzco, 4 de enero

Al sefior general prefecto del departamento
Sefior general:
Hoy he librado a V. S. en favor de la divisién peruana las su-

mas siguientes:

A los sefiores oficiales de la Legidn, por diciembre y

CROTO RISV S, by, s riar oot aosls Stbpssaieesdtosfe s 1.085
A la tropa de idem por noviembre .................. 1.203
A los sefiores oficiales del 2%, por diciembre y enero . . 780
A la tropa del 2°, por noviembre ................. 703 -4
A los sefiores oficiales del 3%, por diciembre y enero .. 780
A las tropas idem por noviembre ................ 569 -4
SNt ais %) 0053 5 5.121
DS 5o o omponb oo R 2.000
Debien Santiegarser ., - ooy e e 3,121

dDE la suma de 5.121 pesos, a que alcanzan estos libramientos,
s; dJ:,}slcontaran 2.000 pesos que se dieron al sefior coronel Plaza en
ndahuaylas a buena cuenta de estos sueldos. Queda, pues, la libran-
2a en 3.121 pesos lo que servirs a V. S, de inteligencia.
Dios &.

Citada, T. I, p- 49,
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2.136
(Creacién de Bolivia)

Cuzco, enero 5
Al Exmo. sefior don José Canterac

Tengo el honor de contestar las dos notas de V. E. de hoy, in-
cluyendo despachada la primera.

En cuanto a la segunda, siento decir a V. E. que por ahora no
puede tener lugar la solicitud del comandante Castra. V. E. sabe las
dificultades que han ocurrido para despachar el presupuesto de los
oficiales que van para Europa, por la falta de dinero, cuya falta es
cada vez mayor porque van llegando los cuerpos del ejéreito unido
al que se deben los meses atrasados. Habiendo Ilenado estas aten-
ciones de primera urgencia podrdn tener lugar las solicitudes que
estdn fuera de nuestros compromisos.

Dios &:.

Citada. T. I, p. 50.

2.137
(De un facsimil)
EjErcrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el
Cuzco, a 5 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

Puede V. S. disponer que la municipalidad concurra mafiana a
la funcién de iglesia a que antes iba la audiencia; y para su conti-
nuacién en los afios venideros, lo consultard V. S. al sefior ministro
de gobierno.

Dios guarde a V. S.
A. J. bE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.138
(De un facsimil)

Ejército UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el

Cuzco, a 5 de enero de 1825
Al seiior general prefecto del departamento

Sefior general:

Pasado mafiana salen de esta ciudad para la de Arequipa mil
hombres de infanterfa y trescientos de caballeria. Lo aviso a V. S. a
fin de que se sirva expedir sus érdenes para el apresto de viveres,
granos y demds necesario para la mantencién de la tropa y caballos
en las jornadas que deben hacer por el territorio que comprende el
mando de V. S., de cuyo celo espero no faltard nada en la subsisten-
cia y comodidad de las tropas.

Sirvase V. S. también avisarlo a las jornadas de la jurisdiccién
en Arequipa.

Dios guarde a V. S.

A. ]J. pE Sucre
Al margen:

Contestado en 6.

Indiana University. Bloomington, Indiana,

2.139

(De un facsimil)

Ejército UNipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el
Cuzco, a 7 de enero de 1825

Al sefior general prefecto del departamento
Sefior general:

En los libramientos
se halla |

2 que constan de la relacién que pasé a V. S.
uma total de diez y ocho mil quinientos setenta y cuatro
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pesos dos reales, pero deben deducirse los dos mil pesos que se
mandaron descontar a la divisién del Perd por los que se le dieron
en Andahuaylas, y queda reducida la cantidad a diez y seis mil qui-
nientos setenta y cuatro pesos dos reales.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Al margen:
Contestado en 8.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.140

(De un facsimil)

Ej¥ército UNipo

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el

Cuzco, a 7 de enero de 1825

Al sefior general prefecto del departamento

Sefior general:

El intendente de la provincia de Aymaraes con fecha 30 del pa-
sado me dice tener recogidas en Challhuanca cuatrocientas vacas per-
tenecientes al ejército, de las cuales puede V. S. disponer para el con-
sumo de las tropas que deben estacionarse aqui.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Al margen:
Contestada en 8.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

p——
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2.141
(De una copia)

Ejércrro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el

Cuzco, a 7 de enero de 1825

Al sefior coronel prefecto de Arequipa
Senor coronel:

El teniente coronel don Luis Razetti que a consecuencia de la
capitulacién del 9 de diciembre marcha a esa ciudad con destino a
embarcarse para Europa, quiere verificarlo lo mds pronto que le sea
posible. Asi pues V. S. hard cuanto sea de su parte a fin de que se
ponga a bordo con la brevedad que desea y pueda continuar su viaje.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Revista del archivo general de la nacién n? 3. Lima 1975, p. 72.
Misc. 0144,

2.142
(Del original)

Cuzco, a 8 de enero de 1825
A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

El 30 del pasado escribi a Vd. una pequefia carta: hoy de oficio
SOy tan extenso que casi nada tengo que decir. Hablo de todo mu-
cho y no podrfa afiadir sino consultas gubernativas que irdn oficial-
mente en el correo del 11,
Aqui me reduciré a consultar nuevamente con Vd. la conducta

que;.- debamos observar al otro lado del Desaguadero, pues las cosas
alld han de estar delicadas, si

es a llo que yo mds miedo tengo. Desde a
las dificultades: e] ejéreito d

de Buenos Aires, y sus ofici

qui pienso ahorrar algo de
¢ todos los jefes de gente
Perd; si esas tropas pasan

el Perd tien
ales son del



ARCHIVO DE SUCRE 27

del Desaguadero, un choque tan notable de intereses va a ser funesto
al ejército; asi es que sélo pienso pasar tropas colombianas que se-
ran indiferentes a los partidos y conservarén el orden. He pedido a
Vd. instrucciones de la conducta que las tropas nuestras tendrén all4;
pero francamente le pediré que sus 6rdenes me vengan como Libet-
tador de Colombia ya que Vd. ha querido hacer distincién entre su
representacién como tal y la que tiene de dictador del Perd. Asi,
pues, salveme Vd. esta distincién mandidndome hacer las cosas como
Libertador de Colombia, pues tenemos que trabajar en un pafs que
no es del Perd ni parece que quiere ser sino de si mismo.

Yo he previsto que nos vamos a meter en un laberinto de em-
brollos; pero ya que Vd. me permite hablarle con claridad, le diré
que el primer dfa que, por falta de aclaracién bastante en las érdenes
me vea en confusiones, me doy de baja. Yo estoy realmente enfer-
mo, pues mi pecho se mejora y empeora cuando quiere: hace tres
dias que me fatiga bastante y por tanto cada dfa tengo mds repug-
nancia a los negocios publicos. Sirvo por amistad a Vd. y nada mds;
pero confesaré que después de terminada esta campaiia y destruido
el ejérito espafiol, mi mds vehemente deseo es retirarme. Verfa la
mds grande recompensa a mis setvicios en el pasaporte para Gua-
yaquil.

Supongo que Vd. estard contento con haber cumplido su oferta
de libertar el Pert en el afio 24, Arequipa juré la independencia el
dia 30. Ojald que el Callao se haya entregado el 31 lo mids tarde.
Pienso que nuestros prisioneros son en bastante nimero: exceden ya
de siete mil los que hemos tomado; éste ha sido un copo completo
v bien echado. He dado al ejército de Colombia 1.200 hombres mis
de la fuerza que tenfa en Huamanga y de que pasé a Vd. un extrac-
to, pero cteo que haya perdido 200 en desertores y podemos consi-
derarle mil altas. Vd. notard que a Lara se han dado menos, pero
era porque contando que iba a Arequipa reuniria 1.000 hombres, que
sea en La Paz o donde quiera los tendrd. Hubieran sido 1.500 altas
mds, si los cuerpos no hubieran rechazado 300 hombres porque no
los querfan diciendo que no es gente buena. La tropa del Pe-n'l es la
que no se aumenta por més altas que se le dan: ahora sdlo tiene ]lt‘:-
gados aqui 858 de sus antiguos Infantes y 200 Hiisares; lo demfs
hasta 2.600 Infantes y 609 Hiisares es de nueva tropa. Tiene ademds
254 hombres en los dos escuadrones nuevamente destinados de los

que eran de los espaiioles.
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Pido a Vd. vestuario, dinero etc. porque de t?doales menester
que se me mande. Los cuerpos de Colombia con las 1 E8 quﬁ ha
tenido ya estdn en estado de no poder presentatse por a”r‘n{sce anea
de su vestuario. Tengo contratados capotes para todo el ejército y los
10.000 capotes cuestan no més .de 40.000 pesos; saque Vd. por este
solo articulo todo lo que necesitamos. 4

Paso a Vd. esos dos decretos: el uno en favor de Caracas ests
publicado: el otro atn no lo he publicado aunque me lo reclaman
cada dfa, porque he dicho a los interesados que aguardo que Vd. me
conteste a una consulta particular que he hecho a Vd.; los he con-
tentado con mostrarselos, y esperan impacientes la respuesta de Vd.;
Vd. pues me dird qué hacer porque yo les he ofre<.:ido esta medalla
y es un premio bien simple para lo que han trabajado. Deseo tam-
bién que Vd. me conteste sobre Silva, Sandes y Carvajal.

He hablado a Vd. sobre las fuerzas que estén en la Costa pro-
poniéndole que quede creado un 4° batallén para Lara rehaciendo
cualquiera de los tres, Zulia, Cartagena o Istmo que hemos deshecho.
También si a Vd. le parece pudieran darse cien Lanceros a Hisares
y 100 a Granaderos, y entonces formar el 4° de Hiisares y 4° de Gra-
naderos puesto que también hemos disuelto los Dragones de Vesne-
zuela y deshacfan ahora los Lanceros. En fin, Vd. digame lo que gus-
te a mis consultas sobre el ejército colombiano. Serfa una injusticia
que Vd. me negase sus 6rdenes, o al menos sus opiniones sobre él,
que yo las tendré como preceptos inviolables. Cuidado, mi general,
que una delicadeza de Vd. nos traiga males a estos pobres colombia-
nos; Vd. nos ha traido aqui y no debe tener otra consideracién que
mantenerles su brillo y su gloria. Todo lo demés es subalterno.

Pensé enviar a Vd. en este correo la relacién de los ascensos
que ha habido, pero como quiero acompafiarla con otros documen-
tos, como son las propuestas que hicieron los cuerpos, relacién de
recomendaciones etc. etc, no he tenido tiempo cuando he tenido que

zcuparme de mil objetos de primera atencién. Vd. me perdonars esta
emora,

Adids, mi general, Vd.
de la vida,

su fiel amigo y muy obediente servidor,

sabe cuanto desea a Vd. todos los bienes

A. J. pE Sucre

Sale este correo a] amanecer del 9 y nada mds ocurre.

O'Leary, T. 1, f. 229,
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2.143
(De un facsimil)
Ejército UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Ne 6 Cuartel general en el
Cuzco, a 8 de enero de 1825

Al sesior ministro de la guerra, &, &

Sefior ministro:

Mi edecdn el capitdn Alarcén, y el teniente coronel Gascén del
ejército espafiol, eran los conductores de los pliegos para S. E. el Li-
bertador en que se incluy6 la orden del general Canterac, para que
el brigadier Rodil entregase la plaza del Callao a disposicién de S. E.
segtn lo convenido en el articulo 11 de la capitulacién de Ayacucho.

Aunque por un oficio del sefior general Santa Cruz sé que mi
edecdn pasd, incluyo el duplicado de la orden del sefior general Can-
terac, para que se haga el uso que S. E. guste.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.144
(De un facsimil)
EjErcito UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Ne¢ 8 Cuartel general en el
Duplicado Cuzco, a 8 de enero de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Desde Huamanga dije a V. S. que aunque se habfa tomado al
ejército espafiol bastante armamento, era tan descompuesto que ten-
drfamos que demorarnos mucho tiempo componiéndolo. Se trabaja
constantemente en todas las maestranzas para utilizar estos fusiles,
pero me avisan de todas partes que una gran porcion de ellos‘,.sle
los espafioles y franceses, son tan viejos y malos que su composicion
después de ser muy costosa y tardfa no servird sino para muy poco



50 ARCHIVO DE SUCRE

tiempo. Asi pues serfa util que se procurase para el ejtjf‘rcito alglin
armamento inglés nuevo que se nos remitiese por f\reqmpa.

Lo mismo sucede respecto a vestuario. Aqui daremos capote
bueno a toda la tropa, un pantalén de campafia, frazadas,_zapatos y
algunas camisas; pero la casaca de parada, Pantalon de 'brm, camisa
de crea, y todo lo que ha de hacerse de arm':ulos ext’ranjeros. es me-
nester que nos venga de la costa. En Arequipa no sé lo que se con-
seguird, pero cuento con poco, porque generalmente hay poco, y eso
lo consumifan los espafioles. Aqui se ha comprado todo lo que habia
que apenas ha bastado a remediar dos batallones del Perti y todo a
precios tan fuertes, que por vara de pafio de la estrella se han dado
cinco pesos.

Para proporcionar a cada oficial una casaca se ha comprado un
regular pafo a quince pesos vara, y ya he dicho a V. S. que todos
estdn desnudos, y que de cabeza a pies es menester vestirlos, se les
va dando poco a poco, y esto cuesta una porcién de dinero.

V. S. me dice por su oficio del 18 de diciembre, que no sélo se
enviardn al ejército los auxilios ofrecidos, sino mucho mds: ahora pido
menos de los ofrecidos, porque de muchos nos remediaremos ac4;
pero ruego que lo que haya de venir se abrevie, para que vistamos
en una vez todo el ejército, pues dando a retazos nunca estd vestido,

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.145

(De un facsimil)

EjérciTo UNipo
LIBERTADOR DEL PERY

Ne¢ 19 Cuartel general en el

Cuzco, a 8 de enero de 1825

Al sefior ministro de lg guerra

Seflor ministro:

El ejército libertador
- Los batallones Bogots,
capital. Los batallones Legié

e halla hoy en la posicién siguiente:
Voltigeros, Pichincha y Caracas en esta
#, 2% 3 3% del Peri disponiéndose para
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marchar el 11, 12 y 13 del corriente para Puno, El N° 1° marcha el
10 para Arequipa y le seguird el 3er. Escuadrén do Hdisares de Junin
cuyo regimiento ha llegado hoy a Anta a cuatro leguas de aqui. El de
Granaderos a Caballo llegard mafiana a Limatambo, 12 leguas de es-
ta ciudad donde debe quedarse algin tiempo.

Considero a los Hisares de Colombia en Abancay donde se de-
morardn 20 dfas. Los batallones Rifles, Vargas y Vencedor deben
estar de Andahuaylas para acd y seguirin su marcha a La Paz luego
que lleguen y los seguirdn Hésares de Colombia.

El 3er. escuadrén de Dragones del Perd llegara hoy a Puno para
ir de guarnicién a Pomata a reforzar al 4° de Dragones que cubre el
Desaguadero.

El coronel Ortega que ha llegado anoche de Puno dice que nada
se sabe de Olafieta sino que habiendo dejado al coronel Valdés Bar-
barucho persiguiendo al general Lanza se habfa ido para Potosi: que
en La Paz hay trescientos Infantes escasos de guarnicién, y que un
escuadrén que habfa antes, se ha retirado para Potosi.

Dios guarde a V. S.
A. J. bE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.146
(De un facsimil)
Ejfrcrro UNIDO
L1BERTADOR DEL PERU
N2 15
Cuartel general en el
Cuzco, a 8 de enero de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Tengo el honor de pasar a la resolucién de S. E. el Libertador
la solicitud del comandante Alegre. Este oficial se ha portado muy
bien en la campaiia, trabajé con bizarria en Ayacucho, y fue el pri-
mero que vino a avisarme la resolucién del general Canterac de ca-
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itular y entregarse. Después lo puse de prefecto interino d'e Hua-
ﬁ-langa y hasta ahora estoy bien satisfecho de su comportacién. Lo
3

recomiendo pues a S. E. el Libertador.

: V.S
Dios guarde a A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.147

(De una copia)
Ejércrro UnNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el
Cuzco, a 8 de enero de 1825

Al sefior ministro de la guerra, &, &

Seflor ministro:

Aunque en Huamanga sélo se presentaron unos ocho o diez ofi-
ciales espafioles a tomar servicio, aquf lo han hecho muchos m4s. Yo
he mandado formar una relacién de ellos para pasarla a V. S. pero
entre tanto he dispuesto que se presenten al sefior general La Mar
para que escoja aquellos mejores y destinarlos para llenar las vacan-
tes de los cuerpos del Peri, contando a un mismo tiempo con nues-
tros prisioneros de Chucuito que deben ser colocados de preferencia.

Los demis oficiales del ejército espaiiol que han pedido servicio
quedardn como aceptados pero sueltos y sin sueldo hasta que sean

°°1°Fad°5- siguiendo la misma regla que ha habido hasta ahora en
el ejéreito.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre

Fundacién Vicente Lecuna. Carpeta 33,
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2.148

(De una copia)

EjErcito Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el
Cuzco, a 8 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento de Arequipa
Sefior coronel:

El capitdn de fragata don Eduardo Carrasco y el capitin de in-
fanterfa don Francisco Pareja, que fueron prisioneros en la subleva-
cién del Castillo, marchan a ésa con destino a embarcarse para Lima
y pata que puedan verificarlo V. S. se servird proporcionarles buque
con los viveres y demds que necesiten para su mds cémodo trans.
porte.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Revista del Archivo General de la Nacién. Lima. Perti, 1975, p. 72.
Misc. 0145.

2.149
(Creacién de Bolivia)
Cuzco, enero 8
Al sefior general don Rudecindo Alvarado

Por un oficio se le dice que siendo de sumo interés tener noti-
cias del estado de las provincias del Alto Perd y de las disposiciones
y situacién del sefior general Olafieta se sirva comunicar cuanto sepa,
pues debe adelantarse a La Paz una divisién del ejército.

Por otro se le avisa que el comandante Rivas con el tercer es-
cuadrén de Dragones del Perd marché a ponerse a su disposicién para
que le emplee. Que de los oficiales nuestros ponga los que correspon-
den a los 80 hombres de caballeria que estin en el Desaguadero, en
el concepto que sobre ellos debe formarse el cuarto escuadrén de
Dragones del Peri con los dispersos de las demds armas o aparentes
para ello. Que en esa ruta hay mds de quinientos dispersos; que se
recojan y rednan al depésito de Puno.
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Por otro se le repite marcha el 10 la ciivisién‘ del .P.eni, com-
puesta de mds de 2.000 hombres, para que dé sus dlsposmlone's‘ paéa
el apresto de viveres para subsistef]aa d*? la tropa y 'chlal'lftCiﬂmOn e
los caballos del regimiento de Junin, a fin de que nada falte.

Por otro se le reitera estar inforrnad? .falta por cob:r’arse en ese
departamento una parte del tercio de la dnica conmfbucmorld de junio
y toda la de diciembre para que haga examinar a qué canfl ad alcan-
zan estas deudas y se cobren. Que tome el mayor interés en l'a re-
misién de los 50.000 pesos que se le han pedido para ’cqbrlr en
parte las necesidades del ejército, que los saque por empréstito aun-
que sea forzoso y que vengan inmediatamente. Se le reitera el tr'aba]o
de bayetén y pafietes mezclillas en ese departamento y el acopio de
todos los que haya y pafio de la estrella que se encuentren, fcrrman:
do un almacén de todo en Puno para pagar sus valores, que ajustari
segtin se le ha dicho.

Citado. T. L 50.

2.150

(De un facsimil)

EjErcrro Unipo

LIBERTADOR DEL PERU

Ne 20 Cuartel general en el
Cuzco, a 9 de enero de 1825

Al senor ministro de la guerra, &, &
Sefior ministro:

Al cerrar ahora mi correspondencia de ayer ha venido un vecino
de Arequipa y me dice que ha tenido noticias de que los espafioles
y sus generales hacen extraordinarios esfuerzos para aprestar los vi-
veres al navio Asiz para marcharse inmediatamente; pero que el
apresto hecho no lo creen bastante

a Chiloé.

Yo creo que esta noticia no est4 fundada, porque el general La
Serna estd resuelto a marcharse lo mds breve
paron avisos para que el
embargo, para ponernos a
expida un decreto declar

al viaje y que temen que vaya

para Espana y antici-
navio tuviere viveres por seis meses. Sin
cubierto, ser bien que S. E. el Libertador
ando que si la escuadra espafiola falta a los
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articulos que le tocan en la capitulacién de Ayacucho, el gobierno del
Pert anulard de su parte los articulos 2° y 5% como que ellos son
nuestra dnica garantia para la observancia por parte de los espafioles.

El general Canterac se ha ido de aqui ayer para Arequipa y me
ha protestado repetidas veces que hat4 cumplir estrictamente la ca-
pitulacién; lo mismo me prometié el general La Serna al despedirse
en Huamanga, ofreciéndome que su palabra setia cumplida, y yo lo
creo. El general Valdés no sélo me lo ha repetido muchas veces al
marcharse, sino que me lo escribe desde Coracora para persuadirme
que las dificultades que puso el comandante Aballe sobte la capitu-
lacién serian allanadas, como lo han sido en efecto y todo el pafs
queda sometido al gobierno de la republica. Incluyo a V. S. origi-
nal la carta del general Valdés.

Yo no dudo un momento de que el Asiz se dirije para Europa
desde el mismo Mollendo; pero por si acaso, mientras S. E. expide el
decreto de que hablo, lo libraré yo respecto a los departamentos de
Cuzco, Puno y Arequipa, y lo remitiré al general Canterac para su
inteligencia.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.151
(De un facsimil)
EjErcito UNipo

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el

Cuzco, a 10 de enero de 1825
Al sefior general prefecto del departamento

Sefior general:

Sirvase V. S. disponer se publique por bando en esta ciudad que
ninglin paisano compre por motivo alguno a la tropa prenda alguna
cualquiera que sea, sin conocimiento de sus jefes, en el concepto de
que perderdn el valor de lo que compren sin este requisito.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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21192

(De un facsimil)
Ejércrro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el

Cuzco, a 10 de enero de 1825
Al seior general prefecto del departamento

Sefior general:

La nota que V. S. se sirvié dirigirme hoy relativa a las quejas
recibidas sobre las bestias que toma indistintamente el Regimiento
de Junin, la he pasado original al seflior general La Mar para que dé
sus 6rdenes, a fin de que no se tome bestia alguna en lo sucesivo, y
evitar los desérdenes que V. S. me indica.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.153
(Del original)
EjErcito Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el
Cuzco, a 10 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento
Sefior general:

Es inclusa la orden para que se les de soltura a los 37 indivi-
duos de que V. S. me habla en su nota del dia 8.
Dios guarde a V. S,

A. J. bE SUCrE
Al reverso una nota que dice as{:

A los esposos Schroeter en test

monio de amistad y simpatia bolivariana.
Cordialmente ¢

Jorge M. Corbacho

En New York el

Y bajo el gran sello qu
Sociedad Bolivariana d

13 de junio de 1945: nota firmada por el Mariscal Sucre
€ usaba en Lima el Protector don José de San Martin.
e Venezuela, Coleccién Victor F. Schroeter.
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2.154

(Creacién de Bolivia)

Cuzco, 11 de enero de 1825
A S. E. el general Bolivar

Mi general:

A las dos de la tarde me han llegado las tres comunicaciones
adjuntas, que volando las hago seguir a Vd. por su importancia. El
capitin Risuefio me dice que al acto de montar en Cochabamba le
previno el general Olafieta que en aquel momento recibfa la noticia
de nuestra victoria de Ayacucho y que me dijese que el siguiente
dfa se venia solo con una escolta a verse conmigo, y que esperaba
encontrarme en el Cuzco; que el general Aguilera vendria luego con
las tropas, si para algo se necesitaba.

Yo pienso irme a Puno a encontrar al general Olafeta para
arreglar definitivamente las cosas del Alto Perti; mas me demoraré
aqui tres dias por sélo esperar instrucciones de Vd.; si no me llegan
me sujetaré en cualquiera transaccién a las conversaciones que sobre
estos asuntos tuvimos en Yanahuanca en el mes de junio.

Felicito a mi general como al salvador de la América, como al
genio de la paz, como al angel de la libertad.

Siempre suyo de corazén muy fiel amigo, obediente servidor.

A. J. pE Sucre

P. D),

Don Domingo Fatfin, vecino de esta ciudad, es el portador. He
mandado imprimir aquf las comunicaciones del general Olafieta y la
carta de su sobrino, porque ya no existen los embarazos que antes;
y aun a ellos mismos les serd complaciente ahora.

Una ribrica
Citada, T. I, p. 11
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2.155
(De un facsimil )
Eyércrro UNIDO
' DEL PERU
LISERTADOR Cuartel general en
Cuzco, a 11 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Sefor general:

Muy bien que V. S. detenga a don Baltasar Villalonga mientras
arregla sus cuentas con los ministros del tesoro piblico.
Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.156

(De un facsimil)
EjErcito Unmo
LIBERTADOR DEL PERG

Cuartel general en
Cuzco, a 11 de enero de 1825

Al sefior general prefecto del departamento

Sefior general:

En el correo de ho
nota de V. S. de ayer
declare teniente coronel
Libertador en favor de |

y he pasado al sefior ministro de la guerra la
sobre el comandante Bejar para que se le
efectivo, con la ‘recomendacién a S. E. el
0s méritos de este oficial.
’Ccimo Yo no tengo facultades para dar ascensos en el ejército del
Pert, siento no despachar en el momento la solicitud de V. S.

Dios guarde a V. §.

' 5 A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana. !
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2.157
(De un facsimil)

Ejército UNipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Cuzco, a 11 de enero de 1825

Al serior prefecto del departamento

Sefior general:

Precediendo un reconocimiento del estado de los tabacos, pue-
den venderse en los términos que V. S. propone si resultare que hu-
biese un peligro de perderlos, pues la rebaja de seis y medio pesos
en arroba hace un gran déficit que sélo puede tener lugar si existiere
aquel peligro. V. S. verd el resultado de la vista que se haga para
resolver lo més ttil al tesoro publico, dando de todo aviso al sefior
ministro de hacienda.

Si hay mucho tabaco y la falta de expendio amenazare arruinar
alguna parte, pueden darse ocho mil libras a la tropa.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Nota marginal:
Cuzco, enero 12 de 1825

Para el cumplimiento de la presente pase al administrador de
rentas unidas quien girard el informe con arreglo a los puntos conte-
nidos en ella.

Gamarra

Serior general prefecto:

Evacuando el informe que V. S. pide a esta administracién en
vista el oficio de 11 del corriente del Excmo. sefior general en jefe
- del ejército libertador en el ramo de tabacos digo: Que en esta ofi-
cina existen dos clases de dicho ramo: la primera consiste en tres
mil seiscientas sesenta y ocho libras y media del habano y de Apolo,
destinadas por expediente cursado a quemarse por hallarse evapora-
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do, y no capaz de venderse al piblico, no obstante ql:{e’aug en esta
partida puede resacarse alguna ?orta cantidad quel po ﬂad e;tmarsle
sin perjuicio, a dictamen de peritos. I:ﬂ segunda ¢ asc cs de dos mil
ciento cincuenta y seis mazos que hardn otras tantas libras df: t'abacg
del Valle de Santa Ana de buen servicio para e% consumo publico, y
son en esta forma, mil ochocientos cincuenta y’cm.co tomados d{.: con-
trabando, y como tal nada cuestan al tesoro piblico y los trescientos
y un mazos que consta habetse pagado a razén de cuatro reales pues-
tos en esta administracién, esta cantidad es moderada para el con-
sumo acostumbrado en el departamento; deduciéndose de todo el
que su venta a razén de seis reales no perjudica ni motiva déficit, al
mismo tiempo que proporcionard su salida con respecto a que la
equidad del precio hard que el publico ocurra a su compra, evitando
de este modo el que se inutilice con el transcurso del tiempo, como
ha sucedido con los de la primera clase que queda expresado.

Es cuanto puedo informar a V. S.

Administracion de rentas unidas del Cuzco, enero 14 de 1825

Mariano Campero
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.158

(De un facsimil)

EjfrciTo Unipo
LIBERTADOR DEL PERry

Cuartel general en el
Cuzco, a 11 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento, &, &

Sefor general:

Creo que hay una ley expresa que manda restituir a todos los
e . e les han confiscado por los espafioles por
50°0 4 circunstancia de patriotas; asi pues los de los hijos del sefior

n s . e # .
dAbgulo y de}mas que han sido aquf victimas de la ferocidad espafiola
eben, no sélo ser devueltos, sino protegidos,
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Los compradores de estos bienes quedardn sujetos a la decisién
del gobierno en cuanto a los términos en que se reconozca su deuda,
y con este objeto puede V. S. elevar la correspondiente consulta al
sefior ministro de gobierno, participindole esta resolucién.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana,

2.159
(De un facsimil)
EJjErcrto Unipo
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
Cuzco, a 11 de enero de 1825

Al seior prefecto del departamento

Sefior general:

Estén en mi poder los tres oficios de V. S. que contienen el
aviso de la salida de los correos de esta ciudad. El nuevo inventario
pasado por el comandante de artillerfa y el oficio del sefior general
Alvarado con la relacién de los jefes y oficiales nuestros que estaban
prisioneros y venfan aqui a cargo del sefior coronel Ortega.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUuCre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.160

(De un facsimil)

EjErciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el
Cuzco, a 11 de enero de 1825

Al serior prefecto del departamento

Sefior general:

Se ha dado la orden para que el soldado que tobe a un vecino
el valor de un real o un peso sufra quinientos palos, y de un peso
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arriba pena de muerte: que al que tome un indio para ningin ser-
vicio recibird doscientos palos.

Para hacer efectiva esta disposicién es menester que V. S. reco-
miende a los alcaldes de bartio, o a los ciudadar}os mismos que apre-
hendan y aseguren a un soldado que cometa algtin dafio. Estoy cierto
que con un par de ejemplares se contendrd el mal de que V. S. se
queja, pero es preciso coger un par de culpables, por lo cual enca-
rezco a V. S. tome las medidas que indico.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.161

(De un facsimil)

EjérciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en

Cuzco, a 11 de enero de 1825

Al seiior prefecto del departamento
Sefior general:

He pasado al Illmo. sefior general La Mar la relacién de los ofi-
ciales que piden servicio y de que V. S. me habla en su nota del 8,
para que €l escoja los que sean Ttiles.

Dios guarde a V. S.

. A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana,

2.162 -

(De un facsimil)

EjErcrro Unipo

LIBERTADOR DEL PERG Cuartel general en

Cuzco, a 11 de enero de 1825
Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

- Yo no puedo tomar otras medidas respecto de la tropa que dar
enes mientras las quejas que Vengan sean con avisos. Siempre que
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me presenten un culpable lo haré fusilar para escarmiento; pero in-
terin que las quejas sean como hasta aqui, el soldado se burlard de
las érdenes porque esto sucede en todo servicio. Si el regidor comi-
sionado para el pan en lugar de ir a V. S. a decir un cuento hubiere
hecho agarrar a los que tomaron Ia lefia, se ejecutarfa ahora mismo

un fuerte castigo que excusase a V. S. y a mis incomodidades, y que
dejare satisfecho al pablico de nuestra disciplina.
Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.163

(De un facsimil)

EJj¥rcito UNnipo
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
Cuzco, a 12 de enero de 1825

Al sedior general don Rudecindo Alvarado

Sefior general:

Los editores del Sol del Cuzco me han interesado para que se
busque en los departamentos suscritores a su periédico, para poder
sostener este papel. Remito a V. S. veinte ejemplares del N° 1 y
otros tantos del 2, y espero que haga de su parte lo posible para
procurar algunos que se suscriban de los vecinos de ese departa-
mento.

Dios guarde a V. S.

Sefior general
A. J. pE SucCRE

El sefior cura de Lampa doctor don Pedro Martinez Camacho se
suscribe 2 un nimero y lo firma conmigo.

Pedro José Martinez Camacho

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.164

eci ! obispo del
indi al Sucre en el banquete ofrecido por e
g gemmszzco, el 12 de enero de 1825

Por Su Santidad Leén XII: sus primeros pasos hacia la América
reclaman nuestra gratitud: siguiendo los de su ilustre antecesor, ha
mostrado su aprobacién a los esfuerzos del nuevo mundo por su li-

bertad.

El Sol del Cuzco, N° 3, 15 de enero de 1825, p. 26.

2.165

(Del original)

Cuzco, a 13 de enero de 1825

A S. E. el general Bolivar, & & &
Mi general:

Aunque el paisano que llevé para Vd, las comunicaciones con
los asuntos del general Olafieta es persona segura, mando el dupli-
cado por la importancia del negocio, y por remitirle
sefior Tristdn. La nota para Vd. del 24 de diciembre estd un poco
desvergonzada y pienso contestarle algo fuertecito para que este ca-

ballero sea un poco mis delicado y no se meta por el vano titulo de
virrey en honduras de esta especie,

esos oficios del

Dije a Vd. que dentro de
pensado he resuelto es

los pliegos que e Iley
sejan no apresurarme

tres dias irfa a Puno; pero luego mis
perar las contestaciones de] general Olafieta a
6 Elizalde, porque mil circunstancias me acon-
y sobre todo aguardar instrucciones de Vd.



ARCHIVO DE SUCRE 45

Entre tanto, llegard la divisién Lara y la situaré en este departa-
mento para que siga 0 a Arequipa o a La Paz. Es probable que el
general Olafieta quiera que no pasen tropas del Desaguadero, pero
insistité en que Lara vaya a La Paz por mantenernos mejor; pero

sl este motivo estorbare una transaccidn, no insistiré, a menos de te-
ner de Vd. érdenes contrarias.

Calculando ya Vd. sobre el término de la guerra en estos pafses,
me prevendrd qué hago con el ejército de Colombia, e ird disponien-
do ya las cosas en el concepto de que tantas fuerzas no pueden man-
tenerse aqui por mds de cuatro meses y en contando que las tres
divisiones ocupen a Cuzco, Puno y Arequipa. En cuanto a mi, debo
declarar francamente, que no teniendo ya objeto en este pais, deseo
mi regreso a Colombia, porque Vd. sabe que quiero ser de simple
ciudadano un vecino del Sur, y es tiempo ya de buscar con que vivir
el resto de los dias.

Hoy hace un mes que despaché donde Vd. a mi edecsn Alarcén,
y aun no parece ni contestacidn de los pliegos que llevé: sé que lo
demoraron en el camino, pero tarda mucho tener una carta de Vd.
después de nuestro buen dia 9. Espero que con Alarcén me escri-

bird Vd. largamente sobre todo, y sobre este Perii que no sé que sea
de él.

Ayer me ha dado un convite el Obispo de 80 cubiertos: €l brin-
dé cuatro veces por Vd. como Libertador de América, como protec-
tor de la Iglesia, como amigo de la humanidad, y porque Vd. quisie-
ra quedarse en el Perd. En fin, se ha mostrado muy amigo nuestro,
y Vd. pensard que yo lo trato con la mds grande distincién. Espero
que Vd. le conteste la carta que él envié a Vd. por mi conducto.
Todo este pafs se muestra admirador de Vd. De todas partes me
piden su retrato, y aguardo que Vd. me hard mandar al menos tres

para aqui, Arequipa y Puno.

Siempre de Vd. mi general, su fiel amigo, obediente servidor.
A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. 1, f. 231.
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2.166

(De un facsimil)

EjEérciro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU

Ne¢ 24 Cuartel general en
Cuzco, a 13 de enero de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Hace tres dias que recibi del sefior general Tristin un oficio
con inclusién de otro para S. E. el Libertador y dos cartas. Anoche
me ha llegado el duplicado de ellos que incluyo a V. S. junto con
otra comunicacién de que acompafio copias.

Por estos documentos quedard S. E. instruido de que en Arequi-
pa no hay la menor novedad: la llegada alli del sefior coronel Otero
habrd puesto todas las cosas en orden.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.167
(Del original)

Ejércrro UNipo

LIBERTADOR DEL PERG Guatielbgeneral #on

Cuzco, a 13 de enero de 1825
Al serior general don Rudecindo Alvarado

Sefior general:

~ Tengo el gusto de responder al oficio de V. S. del 8 del co-
rriente.

Marcharén a ese de
rd, y no la caballerfa co
sién del ganado aquf
los cuerpos destinados a €sos canton

Es menester hacer todo es
sea posible para hacer pantalén
cionard tocuyos a a divisién del

es.

fuerzo por conseguir cuanto pafiete
de campafia a la tropa. V. S. propor-
Pert para tres mil camisas. Est4 bien
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que V. S. haya mandado hacer frazadas en lugar de la jerga que le
pedi.

Siempre es 1itil que haya pasado el comandante Elizalde con
rz?is pliegos al sefior general Olafieta para tener contestaciones defi-
r.-.ltivas, porque todo lo que se demote pendiente este asunto, man-
tiene en alarma a los pueblos y al ejército. Yo habia pensado ir a
Puno para ponerme en mis contacto, pero espero lo que diga el ge-
neral Olafieta a las notas con Elizalde. Siempre continuari V. S. in-
vestigando el estado de su fuerza, sus posiciones &, &, y siempre
procure comunicarse con el sefior general Arenales para participarle
nuestra situacién.

Recomiendo nuevamente el recoger todos los dispersos.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Archivo de Sucre. T. XIII, f. 22.

2.168
(Del original)

Ejércrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Cuzco, a 14 de enero de 1825

Al sefior general don Rudecindo Alvarado, &, &

Sefior general:

La Legidn Peruana ha salido hoy para Puno y le siguen manana
los batallones N° 2 y N? 3. Los Hdsares de Junin irdn solo a Sicuani
respecto a lo que V. S. me habla de falta de forrajes.

Como los tres batallones no podrdn sostenerse en Puno, V. S.
designar4 los pueblos a donde deban quedarse y lo avisard a sus co-
mandantes procurando que estén los pueblos de cantones entre sf
reunidos lo més posiblemente para que el comandante general de la
divisién pueda revisar los cuerpos frecuentemente.

Dios guarde a V. S.

Sefior general.
A. J. pE Sucre

Archivo de Sucre. T. XIII, f. 23.
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2.169
(Del original)

EjErcito UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en

Cuzco, a 14 de enero de 1825

Al sefior general don Rudecindo Alvarado

Sefior general:

Los estados y relaciones que V. S. me remite con su oficio de]

6 de enero, estdn en mi poder, y tengo la honra de acusarle recibo.
Dios guarde a V. S.
Sefior general.

A. J. pE Sucre
Archivo de Sucre. T. XIII, f. 24.

2.170
(Del original)

Cuzco, a 15 de enero de 1825
A S. E. el general Boltvar, &, &, &
Mi general:

Van esos documentos que me ha enviado el general Alvarado y
que llegaron a media noche, Vd. 4] compararlos con los que le he
mandado antes de Olafieta, encontrard una grande oscuridad en su
conc}ucta. Canterac y Valdés me dijeron que yo tratarfa al general
Olafieta y no lo comprenderia; y ahora €ncuentro un misterio en su
manera de conducirse, No me resuelvo a creer que él se porta de

nfala fe porque nuestra situacién es de que nadie nos engafie; pero
s hallo que necesito ung gran cautela,

Los oficios del general Olasiets de 22 de diciembre y Ia carta de

buena inteligencia con nosotros. Su

son una contradiccién g aquellos
af:?rcado al Desaguadero con tod
Cion estd oscura, E] dijo al ofici
hombres que no 1o dejaban pibl;
dencia y que Decesitaba de ap

as sus fuerzas: esta misma opera-
al Arrisuefio que estaba cercado de
cmente pronunciarse por la indepen-
Oy0; por consiguiente puede ser que
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acercarse con un cuerpo de 2.500 o 3.000 hombres 4 una masa de
diez mil venc'edores sea buscar la ocasién; pero marcharse asf no miés
sobre Puno sin avisar nada al general Alvarado es sospechoso.

De todo esto deducird Vd. que siguiendo su consejo de que “de
las cosas mds seguras, la mds segura es dudar”, yo no me fiaré de
nada. He mandado decir al general Alvarado que si tropas del otro
lado del Desaguadero se acercan a Puno, se retire a Lampa hacien-
do venir todo lo dtil que hay en Puno. Entre tanto han marchado ya
hacia Puno los batallones Legién y el 22 con mil hombres, y mafiana
siguen los Hisares de Junin con 550 hombres. En toda la semana
entrante (hoy es sdbado) continuard la divisién Cérdova con 3.500
hombres a formar y en la otra semana la divisién Lara con 3.000
disponibles. Entre Sicuani y Lampa reuniré esta fuerza. EL N° 1 con
800 (1) hombres marché a Arequipa, y el N° 3 con unos 400 o 500
quedard aqui. Necesitamos guarnecer los departamentos porque hay
todavia regados inmensos (2) oficiales espafioles, y porque no nececi-
tamos llevar tanta fuerza. En Huamanga tiene el general Santa Cruz
800 hombres de infanteria y 150 Granaderos de los Andes, y en
Huancavelica estdn 200 Infantes.

Yo me voy para Puno al amanecer del 17 con el objeto de exa-
minar mds cerca las intenciones del general Olafieta, y para recibir
mds pronto las contestaciones que trae Elizalde; a la vez que prepa-
raré en el trdnsito lo necesario para la marcha de las tropas que de-
morard algo en Sicuani.

El general Lara llega en este momento: su infantetfa entrard
manana, pero los Hisares quedan atin en Abancay porque ya los ca-
ballos revientan de tanto trabajar en estos siete tltimos meses en que
casi no han descansado; de modo que si tenemos que trabajar contra
Olafieta apenas pasaremos el Desaguadero a fin de febrero. Entre
tanto, me ocuparé de ponerle un incendio en las provincias para que
reviente al abrir la campaiia; pero en tal caso le aseguro que se ha
de quemar de veras en él, porque serd insoportable que nos haya en-
gafiado.

Hay aqui una carta de Arequipa del 7 y dice e La Serna,
Valdés y hasta setenta y tres entre generales, jefes y oficiales se em-
barcaron en Quilca el 31 de diciembre en una fragata francesa con

(1) En el original dice 8.000.
(2) Palabra muy clara en el original.
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direccién a Burdeos, cuya fragata estaba allilflletadla por los r.:?paf'ioles
desde agosto, diciendo ellos que era para lievaries sus equipajes a
Lima. Que alli estaba el navio Asia cuyo capitdn neg6 pasaje aun al
mismo La Serna mostrdndole que las orden'es que tema'eran de irse a
Manila en caso que sucediera una desgramja en el Perd, y que el 1°
de enero se hizo a la vela para Manila llevindose la corbeta y el ber-
it iles.

ganmlllizuque llegan ahora de Ica han dicho que-el 26 hizo Vd: la
intimacién a Rodil para la entrega de la plaza a virtud de la capitu-
lacién de Ayacucho, que durante el 27 estuvo el general Monet en-
tendiendo en las negociaciones, y fue entregada la plaza el 28 en la
tarde. Si esto es verdad, tendré una inmensa satisfaccién no por mi,
sino por el honor de nuestras armas. Esto del general Olafieta espero
que serd nada porque sus mismas tropas y jefes lo han de amarrar,
y cuando no, serd una pequefia batalla. No tiene armamento con que
levantar tropas, ni tiene jefes con quien contar para una empresa de
formal resistencia. Lo que importa es tener buques de guerra prontos
que vengan a Arica y Tarapacd a impedir que reciban ningiin soco-
rro de armas. Habiéndose ido el navio, ya nuestros pequefios buques
pueden hacer este servicio. Mientras aviso ciertamente que el navfo
se ha ido pueden irse aprestando nuestros buques.

Todo el pafs queda por ahora en tranquilidad: algo vamos a

turbdrsela con este movimiento que vamos a hacer, porque habre-
mos de tomar caballos, mulas, etc. etc.; mas nos servird para hacer
menos concesiones a esos sefiores que nos han incomodado en nues-
tros cuarteles de invierno.
Dije a Vd. en mi carta anterior que pensé publicar los oficios
de Olafieta y carta de su sobrino; se imprimieron en efecto, pero no
he permitido circular ni un solo ejemplar porque he pensado que
nos sera mejor. Va uno a Vd. que sitva como copias de esos docu-
mentos, aunque los he enviado duplicados. Los publicaré cuando es-
tén arregladas las cosas.

. Insisto en que Vd. me mande instrucciones sobre este Alto Pe-
Iu; en que Vd. diga qué se hace de este ejército colombiano al acabar
léiaﬁfﬁ.y €2 que Vd. permita que para mayo me vaya yo para

De Vd. siempre mi general, su fiel amigo obediente servidor.

O'Leary. T. 1, £, 233 A. J. pE Sucre
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22171

(De un facsimil)

ANTONIO JOSE DE SUCRE
GENERAL EN JEFE DEL EJERCITO UNIDO LIBERTADOR DEL PERU, &, &

Informado de que algunos ciudadanos tienen en su poder caba-
llos de tropa del ejército espafiol que conforme al articulo 1° de la
capitulacién de Ayacucho debieron entregarse al ejército libertador:;
que otros vecinos ocultan en sus casas soldados dispersos del mismo
ejército que también debian presentarse, y considerando que la to-
lerancia de ambas faltas produce un mal, he decretado:

1° — Toda persona que tenga caballos de tropa del ejército real
lo entregard al juez del pueblo en que resida, a los tres dfas de pu-
blicada esta resolucién.

2° — Cualquiera que hubiese (hubiere) comprado o tomado
alguna mula de los bagajes del ejército libertador o del ejéreito real,
la presentard al juez de su pueblo en los mismos tres dfas, sin que
ninguna excusa eluda el verificarlo. Se entiende lo mismo con los que
hayan comprado caballos a la tropa, bien sea a la del ejército unido
o del ejército espafiol.

3° — Los que contraviniesen (contravinieren) a los dos articu-
los anteriores perderdn indistintamente cuantas mulas y caballos ten-
gan que se destinardn al ejército y ellos mismos irdn al servicio de
las armas.

4° — Cualquiera ciudadano que abrigue en su casa un desertor
del ejército unido o un disperso del ejército real, sufrird la pena que
sefalan las leyes al desertor (a los desertores) si no lo presentare al
juez de su pueblo en tres dias de publicado este decreto.

5° — Los gobernadores hardn recoger todos los disp.ersos del
ejército espafiol que residan en su pueblo y todas las Pestms extra-
viadas de uno y otro ejército, y cualquiera omisién en ejecutarlo serd
castigada con la pena del articulo anterior.
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g0 — Los oficiales capitulados tomardn una papelc_ta de los pre-
fectos o intendentes para que sus asistentes s.ean excluidos df:.%a re-
coleccién que se manda hacer de todos los t:'hspersos (y '{amblen de
los caballos y mulas que la ordenanza permita a su empleo, que le

son concedidas por la capitulacién).

20 __ Los oficiales capitulados cualquiera que fuese (fuere) el
pueblo que hayan elegido para residencia, deberan tener un docu-
mento del jefe del departamento en que conste existir alli con su

conocimiento,

82 — Ningin individuo de tropa que no pertenezca al ejército
libertador podr4 usar trajes militares, y los que lo lleven podrin ser
tomados por los comandantes de los cuerpos del ejército unido.

99 — Las armas, municiones y todo pertrecho de guerra que
exista en poder de cualquiera ciudadano de los que se han perdido
a los ejércitos en sus operaciones serdn presentadas en tres dias, y
los que las oculten se tratardn como sospechosos.

10° — Este decreto serd observado en los departamentos de
Cuzco, Puno, Arequipa, Huamanga y Huancavelica cuyos prefectos
son responsables de su estricto cumplimiento.

Dado en el cuartel general del Cuzco a 15 de enero de 1825.

A. J. pE SUCRE

(Agustin Geraldino)
(Secretario)

Este y doce documentos mas

que publicamos adelante se encuentran origi-
nales en el Banco de la Republica.

Bogota, Colombia.

Publicado en B! Sol del Cuzco N?

A 3, 15 de enero de 1825, p. 25 reproduc-
cion facsimilar del gobierno de Venezu

ela. Caracas, 1974.
Hemos colocado en

: pacéntesis las diferencias entre el oripi la publica-
cién del periédico. Las ntre el original y la p

ltimas lincas del capitulo 6° no aparecen en el facsimil.
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2172

(Creacion de Bolivia)

Cuzco, enero 15 de 1825
Al Ilimo. sefior general en jefe del ejército del Peri
Sefior general:

Se han dado a los cuerpos por gastos extraordinarios las cantida-
des siguientes:

Para vestuarios de Hdsares de Junin ... ... ........ 4.488
Por componer la banda de la Legién ............ .. .. 99
Por componer la del Ndmero 2° ... ............... 57
Por componer la del Ndmero 3° ......... ... ... .. 106—6

Son cuatro mil setecientos cincuenta pesos, seis reales 4.750—6

Lo que tengo el honor de participar a V. 8.
Dios &.

Citado. T. I, p. 51.
(A. J. pE Sucre)

2.173
(De un facsimil)
Ejércrro Unmo

L1BERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Cuzco, a 15 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

El sefior general Miller ha manifestado que al regimi.ento de
Hiisares de Junin faltan setenta caballos, y que han dejado cincuenta
cansados en Limatambo. V. S. se servird disponer que se proporcio-
nen estas bestias bien sea cambiando de las cansadas o como V. S.
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crea mejor con tal de que se proporcionen, pues sabe V. S. que ese

cuerpo va a marchar.

: dea V. S.
Dios guar A. J. pE Sucre

Al margen:
Se proporcionaron.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.174
(Creacién de Bolivia)

Cuzco, 17 de enero de 1825

Al Illmo. general en jefe del ejército del Peri

Tengo el honor de decir a V. S. que segtin las situaciones de la
divisién del Perd, ella ha recibido después de la batalla de Ayacucho
las siguientes altas.

Tropa Vieja Altas Total
I ) e 266 534 800
WU 25 b ne e it e 167 398 565
N T S o e e 131 425 556
D e e o ar o e 294 325 619
Hisares de Junin .......... ... 233 323 556

.......... 20 160 180

100012 2165 3,276

Afiadiendo a la infanteria 2
ella, y a Jos 178 hombres del
que adjunto a V., S.
sultan destinados a ]

79 hombres que hay en Puno para
escuadrén del comandante Rivas (de
el estado), 22 que también existen en Puno, re-
OS cuerpos peruanos 2.644 altas,

V. S. puede dar las érdene
; § para que el i
dante Rivas sea el 4° Jp Hisares. o o0 del congn

Dios &,

Citada. T. 1, p, 2. (A. J. pE Sucre)
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2.175
(Del original)
EjErciTo UnNiboO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el
Cuzco, a 17 de enero de 1825

Al sefior ministro de la guerra
Sefior ministro:

El teniente coronel del ejército espafiol don Francisco Santiago,
que con su familia y equipaje pasa a esa ciudad con destino de tras-
ladarse a Europa, me ha pedido una recomendacién para que se le
facilite buque en que transportarse con la brevedad que sea dable.
Y en consecuencia lo recomiendo a V. S. a fin de que se sirva dar
sus ordenes para que se le proporcione su trasporte segin desea.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Archivo de Sucre. T. XIII, f. 25.

2.176
(De una copia)
EjErcito UnNipo
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
Cuzco, a 17 de enero de 1825

Al sefior general Rudecindo Alvarado

Seflor general:

Son las dos de la tarde en que recibo el oficio de V. S. fechado
el 13 en Acora con el parte del comandante Anglada.

Anteayer y ayer he escrito a V. S. y le he prevenido que haga
extraer todos los efectos de guerra que hay en Puno y se pongan en
Lampa, y que si el general Olafieta sigue a V. S. se venga en retirada
hasta Sicuani.

Ahora digo a V. S. que no sélo importa retirarse a V. S. para
no comprometer su fuerza a una desgracia, sino que serfa muy util
ir trayendo a Olafieta atin mds acd de Puno, porque lo tomariamos
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md4s cerca y en una derrota nadie pasaria el De’saguadero. QOnFraiga
V. S. su maniobra a este fin que es el que sal\.rarla a esa provincia del
Alto Perti, de males que esos hombres quieren prolongarlf:e. .I-Ian
marchado dos batallones fuertes que son 558'-.“‘105 de un regimiento
de Hisares con 600 hombres; pero es necesario que V. S. se empefie
en buscar cuantos caballos haya para remontar los que lle.:gan a pie.
En la presente semana (hoy lunes) siguen hasta ocho ,rml homl?res
que van conmigo a explicar las dificultades del Alto Perd y a castigar
el atrevimiento y la perfidia de los que han pasado el Desaguadero.

Yo marcho de aquf mafiana, y pronto veré a V. S. Entre tanto
me limito a recomendarle que no tenga siempre partidas de observa-
cién sobre el enemigo; que comprometa ninguna fuerza a un encuen-
tro desgraciado; que con montoneros tome todos los pasos por donde
los dispersos de Ayacucho pudieran reunirse a Olafieta; y que V. S.
no haga adelantar ningtin batallén de los que estin en Sicuani, sin
una absoluta seguridad de que no va a comprometerlos; nada impor-
ta que los enemigos tomen a Puno, antes nos es como he dicho un
gran bien si podemos internarlo.

De todo lo que ocurra avise V. S. al sefior prefecto de Arequipa
al cual le he mandado una fuerte columna para guarnecer el departa-
mento, la cual debe siempre seguir en ruta. Para Olafieta nos bastan
fuerzas, y nos sobrard todo, si V. S. tiene acopiado todos los recur-
sos de grano y servicios para el ejército.

Dios guarde a V. S.
Sefior general.

A. J. pE SUCRE

Adicién:

Es urgentisimo que V. S. diga al general Lanza que tome La
Paz o que hostilice la retaguardia del general Olafieta. El general
Lanza cree que Olafieta es amigo nuestro y segin un oficio de él
que acabo de recibir, sucede que ha hecho un contrato con Olafieta
de unirse para hostilizar al ejército de La Serna, Tambidn trate V. S.
de escnb}r al general Arenales, y vea V. S. por todos medios de in-
dagar cudles son los sentimientog del general Aguilera, pues me han
erac y Valdés que es un patriota como cualquiera de nos-
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2.177

(De un facsimil)
EjEército UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Cuzco, 2 17 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

Como la divisién del sefior general Cérdoba tiene érdenes de
marchar, V. S. dispondrd que la maestranza se ocupe en la presente
semana de todo lo que el sefior general Cérdoba quiera para su di-
visién.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.178
(De un facsimil)
Ejérciro UNipO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Cuzco, a 17 de enero de 1825
Al sedior prefecto del departamento

Sefor general:

Aunque la divisién del sefior general Cérdova necesita tres mil
ponchos o frazadas, espero que para remediar a los mds necesitados
se proporcionen siquiera dos mil. Vea V. S. de que se entregue
también el bayetén necesario para dos mil capotes.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE
Al margen:
Se proporciond.

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2179

(Creacién de Bolivia)
Cuzco, enero 18

Al sefior general en fefe del ejército del Peri

Sefior general:

Puede V. S. admitir en el ejéicito y destinar al teniente coronel
Pedro Antonio de la Puente, que antes fue aceptado al servicio en
Puno, por el sefior general Alvarado.

Dios &.
(A. J. pE Sucrg)

Citada. T. I, p. 53.

2.180

(Creacion de Bolivia)

Cuzco, 18 de enero de 1825

Al Illmo. sefior general en jefe del ejército del Peri
Sefior general:

ol Si V. S. cree que los servicios del teniente coronel Cafias sean
dtiles al ejéreito del Perd, puede admitirlo segin él solicita.

De tc-.dos los oficiales que se admitan al servicio hard V. S. lle-
Var un registro para dar cuenta al gobierno supremo.

Dios &.

(A. J. pE Sucre)
Citada, T. 1. p. 53,
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(Creacién de Bolivia)

Cuzco, enero 18
Al sefior general en jefe del ejército del Perd

Sefior general:

El capitdn Quirds ha recibido tres meses de paga atrasados y no
sé cudles reclama. Haga V. S. examinar esto; porque no puede con-
sentirse semejante paso.

Es necesario que V. S. haga entender a este oficial que debe
poner su firma entera cuando escriba a sus superiores, particularmen-
te en una representacion.

Dios &.

(A. J. pE SUCRE)
Citada. T. I, p. 54.

2.182
(De un facsimil)
EjérciTo UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Cuzco, a 18 de enero de 1825
Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

Paso a manos de V. S. los dos oficios adjuntos del sefior general
Canterac sobre la deuda de don Antonio Gonser al tesoro pblico.
Creo que como dice el sefior general Canterac esta deuda o cotres-
ponde a la sefiora Iriarte, o al estado, pues el sefior Gonser no tiene
més derechos a sus zlcances que los demds individuos del ejército
espafiol, lo que servird a V. S. de gobierno.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.183

(De un facsimil)
Ejércrro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Cuzco, a 18 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

Disponga V. S. que en la imprenta del gobierno se trabajen al-
gunas filiaciones y otros documentos que necesitan los cuerpos por
haber perdido sus mayorfas. Los sefiores comandantes ocurrirdn a
V. S. por la orden para que se hagan estos trabajos.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.184

(Creacién de Bolivia)

Cuzco, enero 18
Al sefior general Jacinto Lara

Sefior general:

Disponga V. S. que en los presupuestos se ponga a los ayudan-

tes los mismos sueldos que gozan los de la segunda divisién, segin

lo que V. S. me indica en su oficio de hoy, es decir, los ayudantes
mayotes. Respecto a 1 :

o > 0 atrasado se cubrird m4s luego, pues por el
omento sabe V. S. cuantas son las necesidades.

Dios &,

Citada. T. I, p. 53. (A. J. pE Sucrg)
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2.185

(Creacién de Bolivia)

Cuzco, enero 18
Al sefior general prefecto del departamento

Sefior general:

En el ejército de Colombia hay un oficial Cucalén, sobrino del
coronel Cucalén, comandante del batallén del Infante. Este jefe murié
en Ayacucho y su sobrino me reclamé en Huamanga sus derechos de
herencia a 8.000 pesos que aquel tenfa aqui. En la solicitud expresaba
quien los guardaba en esta ciudad, mds como dicho oficial fue remi-
tido a Lima, llevé consigo el decreto en que le mandé venir a aclarar
en el Cuzco su peticién.

Sea que estos 8.000 pesos correspondan al joven Cucalén, o sea
que pertenezcan al estado, es menester indagar quién los tiene en
depésito y ponetlos en las cajas del estado, con cuyo objeto lo aviso
aV.S.

Dios &. (A. J. pE Sucre)

Citada. T. I, p. 55.

2.186
(De un facsimil)
Ejércrro UNipo
LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en

Cuzco, a 18 de enero de 1825
Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

El sefior general Cérdoba me pasa una nota de V. S. en que
dice que cada batallén debe recibir ocho bagajes por orden mfa. D:To
s€ si V. S. o yo somos los equivocados: he dicho que cada bata]lf)n
lleve ocho o diez cargas de municiones, y que en cuanto a bagajes
dejen los cuerpos las mulas cansadas en reemplazo de las nuevas que
se les dan.

Dios guarde a V. S. A. J. DE SUCRE

Al margen:
N.T.C.

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.187
(De un facsimil)

Ejércrro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general ep

Cuzco, a 18 de enero de 1825
Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

Del equipaje del coronel Rubin de Celis (cuyo inventario V. S.
me incluye y devuelvo) se venderd a favor del tesoro publico lo que
sea vendible, y lo demds se distribuird a los mds necesitados.

Contesto al oficio de V. S. de hoy.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Al margen:

N.T.C.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.188
(Creacién de Bolivia)

- Cuzco, enero 18
Al sefior general prefecto del departamento

Sefior general:

o gzlede q.uedar don José del Pozo como administrador del hospi-
militar mientras fuere necesario este empleo, segin V. S. me dice

en s ici 4
u oficio de ayer. Su sueldo sera en proporcién al trabajo que
al sefior ministro.

Dios &,

Citada. T. I, p. s5, (A. J. DE Sucre)
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2.189

(De un facsimil)
EjErcrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Cuzco, 2 18 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

De los equipajes tomados por don Simén Martinez se devolverd
a los jefes espafioles todo, menos los papeles de servicio del ejército;
pero si estos jefes espafoles se han ido se depositarin a ver si han
dejado reclamos. Si no hay reclamos se venderd a favor del erario
lo que sea vendible y lo que existe de plata labrada, y se repartird
a los mds necesitados lo demis.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

Al margen:

Corriente.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.190
(De un facsimil)
EjEército UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Cuzco, a 18 de enero de 1825

Al seior prefecto del departamento

Sefior general:

V. S. dispondrs lo que guste al administrador de la imprenta,

para que los periédicos que hace costear el gobierno se pongan en la
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administracién de correos o donde V. S. quiera para que se vendan

favor del tesoro publico. .
a Dejo contestada la nota en que V. S. me habla de este parti-

cular.

i de a V. S.
Dcsigtace A. J. pE Sucre

Al margen:
Enterado.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.191
(Del original)

Cuzco, a 19 de enero de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Al montar a caballo escribo a Vd. esta carta. Me refiero a todo
lo que digo de oficio. Creo que Olafieta se someters por la fuerza y
que nos incomodard mientras pueda. Me incomoda el tener que mo-
lestar las tropas a quienes ya habfa ofrecido tres meses de reposo para
vestirlas, asearlas y darles lo que necesitan, porque no tienen ya que
ponerse. Todos estdn desnudos.
Me voy con el disgusto de no haber recibido una letra de Vd.
desde el 18 de diciembre, S¢ que mi edecdn Alarcén, llegé a Lima
el 20 o 21, porque el general Tristdn me lo avisa de Arequipa. Es

gracioso que yo sepa lo que pasa en Lima por Arequipa. Deseo mu-
cho conocer qué ha resultado del Callao.

No hay m4s tiempo: me VOy ya.
De Vd. de todo corazén afmo. amigo obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, £. 235,
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2.192
(Del facsimil)

ANTONIO JOSE DE SUCRE
GENERAL EN JEFE DEL EJERCITO UNIDO LIBERTADOR DEL PERU, &, &
2 3

Conviniendo proporcionar a los mineros los auxilios necesarios
para fomento de sus labores, evitar las clandestinas extracciones que
se hacen de pastas de oro y plata, sin satisfacer los derechos naciona-
les en perjuicio de la circulacién y en defraude de la casa de moneda
de esta ciudad, he decretado:

12 — En las cajas principales de las provincias se harin fundir,
ensayar y rescatar las pastas de oro y plata que se trabajen en las
minas de los distritos de ellas para que se cobren los derechos del
estado, verificindose todo conforme a la préctica que se haya obser-
vado hasta ahora.

2? — De ningtin asiento de minas podrdn llevarse las pastas en
otra direccién que a las tesorerfas y casas de fundicién del distrito
bajo la pena de las leyes existentes sobre los contrabandistas que
quedardn en fuerza mientras se publiquen los reglamentos del gobiet-
no de la republica sobre esta materia.

3? — Las pastas fundidas vendrdn a la casa de moneda de esta
ciudad, para acufiarlas, bajo las garantfas y seguridades en favor de
los interesados que estén expresados en ordenanzas.

4% — Toda extraccién de pastas de plata y oro por los puertos
del sur de la reptiblica queda prohibida, y los que la hicieren que-

dardn sujetos a la pena de comiso.
59 — Este decreto se someter4 a la aprobacién del gobierno su-

premo, y entretanto serd observado en los departamentos del Cuzco,
Arequipa y Puno cuyos prefectos son responsables de su cumpli-

miento.
Dado en el Cuzco a 19 de enero de 1825.
A. J. pE SUCRE

(Agustin Geraldino)
(Secretario)

Banco de la Repiiblica, Bogota.

Reproducido en El Sol del Cuzco N® 4, 22 de enero de 1825, p. 29.
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2.193

(Creacion de Bolivia)

Cuzco, 19 de enero de 1825

Al Ilimo. sesior general en jefe del ejército del Perd

Sefior general:

A los oficiales del ejército del Perd se ha abonado, para car-
garles en tiempo oportuno, las siguientes cantidades:

Para vestuarios de oficiales de Husares ............ 1.405
MG AT S o T e o oo a6 aeaiae Sleaes 488—4
NG Rl e R P R T Ry 227
Para id. id. de oficiales del Ndmero 1° ............. 1.000
Parabidiide La Legion, 2°9 37 ..vuescesssones casims 2.136
AlSsenorficoronel Plaza M v s e 240
Eomandante Gonzalezess i i, 7smmmis vs <oioi o oo 160
i A s a0 Bt P Do A T o
Nueve floretes a:1915 pesos ., . oo oo e oen s o e 179—4
A los oficiales venidos de Chucuito ................ 1. 152
Son siete mil sesenta y tres 1o e S D S e 7.063

Lo que aviso a V. S. para su inteligencia.
Dios &.

(A. J. pE Sucre)
Citada. T. I, p. 56.
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2.194

(Creacién de Bolivia)
Cuzco, 19 de enero de 1825

Al Illmo. sefior general en jefe del ejército del Peri

Seflor general:

Por las cuentas de comisarfa se ha abonado a los cuerpos del

ejército del Pert las siguientes cantidades por cuenta de sueldos co-
rrientes:

A los oficiales del Nemero 1° por medias pagas de di-

clembre .. v e 705
A los oficiales del N#mero 1° por enero ............ 693
A la tropa del Nemero 1° por noviembre ........... 1137
Al sefior general Miller .................cccccuu... 670
Al mayor: Vallejoi e onin sainasaaie s e e 59
PiqueteideHusaresdei [unin <. s oot s 60
Al capitdn Quirds por sueldos de noviembre, diciembre y

COELD .ociuveviviviviaie s et s T e e 112—6
A oficiales de la Legién por diciembre y enero ....... 1.085
A los oficiales del Nsmero 2° por diciembre y enero ... 780
A los oficiales del Nimero 3¢ por diciembre y enero . ... 780
A las tropas de la Legién por noviembre ............ 1.203
A la del Ndmero 2° por noviembre ................ 703—4
A la del Nimero 3° por noviembre ................ 569—4
Estado mayor por diciembre y eneto ............... 1.481—4
A los nuevos destinados por cuenta de enero ........ 2.674
A oficiales y tropas de la Legidn ..o . ooaianane e 128—4
A oficial del Ndmero 2° por sueldos de diciembre y enero 410
A la tropa del Ndmero 3° por noviembre ........... 55

A oficiales de Hiisares de Junin por diciembre ....... 1.141
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A oficiales de Hdsares de Junin por enero .......... 1.141
Sueldos de la tropa vieja por noviembre ............ 1.091

A los destinados por cuenta de €nero ............... 482—4
Al capitdn Arrisuefio (1) de setiembre a enero...... 206

Son diez y siete mil trescientos sesenta y ocho y medio
DESOBI S el oyaiansInip ol o sio oo n(s 318 SIE e wiataave 17.368—4
Lo que aviso a V. S. para su conocimiento.

Dios &.
(A. J. pE SuUCRrE)

Citada. T. I, p. 56.

2.195

(Creacién de Bolivia)

Cuzco, enero 19

Al sefior prefecto de Huamanga

El sefior general Cérdoba previno al intendente de Andahuaylas
que diera cuenta de los cobros de tributos al sefior Samanes. Como

ésta es una inversién del gobierno que el sefior general Cérdoba fue
obligado para exigir dinero para el hospital, aviso a V. S. que el in-

tendente debe rendir cuentas en las cajas nacionales conforme a las
leyes. Asi se lo prevendr4 V. S.

Dios &,

(A. J. oE Sucre)
Citada. T. I, p. 57.

(1) Probablemente Valerio Risuefio. V, L.
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2.196

(Creacion de Bolivia)

Cuzco, enero 19

Al sesior prefecto de Huamanga

De los fusiles que quedaron en esa ciudad haga V. S. mandar
volando mil, aunque sean de los descompuestos, para utilizatlos en la
maestranza de esta ciudad en donde queda el Ndmero 3° totalmente
desarmado.

Dios &.
(A. J. DE SUCRE)
Cil:adal. T. 1, p. 58,

2.197

(De un facsimil)

EjérciTo UNipo
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
Oropeza, a 19 de enero de 1825

Al sesior general prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

Sirvase V. S. mandar se publique, circule y se dé el més exacto
y debido cumplimiento al decreto de 15 del corriente, sobre que to-
dos los individuos que tengan en su poder caballos pertenecientes al
ejército espaiiol, presenten sin la menor dilacién; pues tengo noticia
de que en éste y demds pueblos hay muchos de ellos. Este decreto
comprende a los dispersos.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.198
(Del facsimil)
Ejércrro UNIDO 1
LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en e]
Cuzco, a 19 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Sefior general:

Es adjunta la relacién de varios articulos del ejército que vienen
para esta ciudad, y salieron de Andahuaylas el dia 8. V. S. los har4
recibir. )

Se han tomado en unas cajas de letras que habia en la maestran-
za, dos cajones para completar la imprenta del ejército, y s¢ devuel-
ven en reemplazo doble con cuatro cajones que vienen atrds y que

se pueden dar o al amo de las dos cajas tomadas aqui, o a quien
corresponda.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCrRE

Razén del cargamento de ttiles de guerra que marchan al Cuzco,
al cargo de don Tom4s Romero ciudadano de Andahuaylas.

159 Cajones de municiones: 35 en 20 bestias y 124 a espaldas
de indios

4 idem de imprenta
1 idem de prensa
1 idem de tinta
5 costales de hilas
1 odre de aceite con peso de 215 arroba
2 surrones de piedras chispas
24 fusiles en 6 tercios
10

barretillas de hierro en 2 tercios

Andahuaylas, a 8 de enero de 1825
El coronel jefe

Manuel de Aparicio

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.199
(Del original)

Tinta, a 21 de enero de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

De Quiquijana he mandado ayer al ministro una porcién de do-
cumentos de Olafieta y hoy van otros. Mi contestacién serd un poco
fuerte, y le ird de Puno, porque entre tanto aprovecharé el armisticio
y los ocho dias que han de transcurrir para las hostilidades, en arri-
mar nuestras tropas al Desaguadero, en escribir a Lanza y a las de-
mds partidas, y en fin de preparar todo para nuestro paso del rio,
etc. Creo que Olafieta se retirard a Potosi; pero en su retirada per-
derd tropa, y después le sublevaremos desde La Paz, a Cochabamba
y demids. Estando nosotros en La Paz, ya él entrard en una compo-
sicién o se disolvera.

El tal sobrino de Olafieta es un excelente patriota: sus papeles
muestran un patriotismo exaltado y una alma fuerte. Yo voy a es-
cribirle que se quede alld. El oficial espafiol que ha venido en busca
de la ratificacién del armisticio, me ha dicho que es casado en La
Paz, y que él se ofrece a servirnos en lo que yo guste, y anade que
en el mismo caso estdn todos los oficiales de Olasieta.

Creo que no tendremos ninguna batalla, ni yo deseo dar otra
en el Perd, después de Ayacucho. Es un buen término de la guerra
el 9 de diciembre.

Atin no me llega ninguna contestacién de Vd.: sé que Alarcén
llegé a Lima porque me lo han escrito de Arequipa. Anhelo por una
letra de Vd. Entre tanto, mi general repito que Vd. nos mande fu-
siles, pafio estrella, camisas, brin mucho y dinero cuanto se pueda.
Vd. extrafiard que le pida fusiles, pero le diré que de cinco mil altas
que ha tenido el ejército casi todas estdn armadas, y que hay dos
mil o m4s fusiles descompuestos que no se utilizardn en mucho tiem-
po. Quinientos sables y mil astas para las lanzas nos hacen suma falta.
Vd. sabe que la madera por aqui no sirve para nada y que salen las
astas muy gordas y quebradizas.

Repito mil y mil veces que nos vengan un par de goletas de
guerra a bloquear los puertos de Arica a Atacama para impedit que
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entre ningdn armamento a Olafieta, pues él espera cuat’ro mil fusiles
que a toda costa mand$ comprar en el ]a.nelro y que €l cree que le
llegan de un momento a otro. No sea, mi general, que Por un des-
cuido en mandar estos buques se arme Olar;eta’ y nos dé que hacer.
Nosotros estaremos en La Paz con todo el ejército en 40,d1a5 y para
continuar de alli necesita la tropa un descanso, darle algin vestuario
y arreglarla un poco de su equipo. -

Siempre soy de Vd. mi general, su fiel amigo, obediente ser-
& A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, f. 237.

2.200

(Del facsimil)

EjErcito UNipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Quiquijana, a 21 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

Ayer he visto en el camino varios caballos excelentes y gordos,
y me han informado que son de los de los enemigos que estaban en-
gorddndose en Sicuani. No sé¢ como es que a doce leguas del Cuzco
se burlen de este modo los intendentes y gobernadores de las dispo-
siciones de V. S. para recojer estos caballos, pues V. S. me dijo que
no séllo habfa circulado 6rdenes, sino mandado comisionados a buscar-
los. Si esto sucede en el camino a Ia vista de los jefes, calcule V. S.

cuantos habré en los pueblos a trasmano.

El decreto del 15 del corriente 1o harg V. S. llevar al cabo bajo
su responsabilidad. En poniendo de soldado a un intendente que ha-
ya faltado a su cumplimiento, veri V, . que no sélo este decreto,
sino cualqu{era tesolucién del gobierno se ejecuta sin dificultades. To-
da tolerancia que haga ilusoria las medidas del gobierno, es un mal



ARCHIVO DE SUCRE 73

publico. En Oropeza y en Urcos he visto caballos que eran de la
guardia de La Serna. V. S. los haré recojer, y poner de soldados a
lo§ que los tienen, imponiéndoles la pena que esti expresada. Lo
mismo digf.), en cuanto a los dispersos enemigos: que todos se retinan
sin excepcidn.

Dios guarde a V. S.

, ’ A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.201

(De un facsimil)
EjErcito UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
Quiquijana, a 21 de enero de 1825

Al sedior general prefecto del Cuzco, &, &

Sefior general:

He visto varios oficios de Olafeta a diferentes autoridades pi-
diéndoles que resistan al cumplimiento de la capitulacién de Ayacu-
cho: entre otros dice al comandante del navio Asia que excuse la
parte que le corresponda puesto que espera que pronto llegardn au-
xilios de Espafia conducidos por el Barén de Eroles nombrado Vi-
rrey del Pert.

Del mismo modo aconsejard a los oficiales capitulados que fal-
ten a sus compromisos. Sé, y he tolerado que algunos espafioles ca-
pitulados han dicho que trataban de reunirse a Olafieta en primera
ocasién. En consecuencia debiendo conciliar nuestros compromisos
con las medidas de seguridad publica, pondrd V. S. en ejecucién las
siguientes prevenciones.

12 — Todo oficial espasiol soltero que haya pedido pasaporte
para la peninsula, lo obligard V. S. a marcharse a Arequipa, a donde
debe presentarse el 6 de febrero lo mds tarde para ser embarcado.
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—_—

22 — A todo oficial espaiiol casado le ha}‘é Vins. ti:ntender que
el que no se presentare el 10 de febrero en Quilca ter_1dra que costear
por sf su pasaje para Europa, y que ya cesa el gobierno de ab’onar
la media paga, puesto que este es nuestro deber conforme al articulo
22 de la capitulacién.

3¢ — Todo espafiol soltero que haya pedido quedarse en el Pery
(que haya sido militar) debe irse para los departamentos de Lima,
Huénuco y demds del norte, y a sélo los casados con familia se per-
mitird quedar en los departamentos de Cuzco, Puno y Arequipa, te-
niendo fuerza esta resolucién mientras no estén corrientes las pro-
vincias del Alto Per.

42 — Todo espafiol o criollo que directa o indirectamente trate
de turbar el orden ptblico, o de alterar las obligaciones que le im-
ponen las leyes del pais a que estd sometido conforme a la capitula-
cién, lo hard V. S. fusilar después de comprobado su crimen en la
sumaria que se le forme.

52 — V. S. se cefird en lo demds a cumplir las obligaciones que
nos hemos impuesto en la capitulacién; pero por ningtin motivo tole-
rard que ninglin enemigo abuse de la indulgencia con que los hemos
tratado, ni se burle de los magistrados y de las leyes de la repdblica.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.202
(Del facsimil)

Ejfrcrto Unipo
LIBERTADOR DEL PER{

Cuartel general en
Sicuan{, a 22 de enero de 1825

Al serior prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

beria‘iyer n;e fﬁjo el intendeElte de Quipicanche que la caballerfa de-
acer 1a jornada de Quiquijana a Tinta y por su informe di las
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ordenes a los cuerpos para que hicieran esta marcha de ocho leguas.
Después he visto que hay el pueblo de Yauca intermedio, y no he
podido sino deducir que el intendente por ahorrarse el trabajo de
preparar raciones me ha engafiado, diciéndome que absolutamente
habfa donde parar en las ocho leguas. Ya le he escrito para que pon-
ga raciones en Yauca, y he prevenido a los coroneles de regimientos

que por la menor cosa que falte en los pueblos del trénsito me trai-
gan preso al intendente.

En este pueblo, donde dije a V. S. que tal vez habria que reu-
nir el éjercito y demorarlo por algunos dias para lo cual era menester
grandes acopios de viveres, forraje y grano para caballos, me encuen-
tro que por todo hay recogido doce cargas de maiz y tres de cebada
para dar a toda la caballerfa.

Confieso a V. S. he tenido la m4ds grande indignacién de ob-
servar tal conducta por parte de los que se llamaban patriotas para
servir por una vez al ejército; y no culpo a los pueblos que estin
dispuestos a dar todo para las tropas sino a los que los mandan.
V. S. sabe que esta gente ha servido muy bien al ejército espaiiol, al
cual nada le faltd en sus marchas.

Aunque he dado las 6rdenes mds fuertes para el apresto de to-
do y para que gasten el dinero necesario a fin de que nada falte, aviso
a V. S. cual es la conducta de los nuevos magistrados que hay para
que V. S. la remedie y para que excusemos quejas si algin coman-
dante trata a palos a estos jefes indolentes, porque estoy en el caso
de preferir la conservacién del ejército a toda consideracién. Ademds
yo veo que los tales nuevos gobernantes no hacen nada, y si no que
digan cuantos caballos, mulas y dispersos del ejército espafiol han
presentado, y veremos luego el trato que han recibido las tropas en el
transito.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Al margen:
Contestado el 26.

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.203

(Del facsimil)
Ejércrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Sicuani, a 22 de enero de 1825

Al seior prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

En este pueblo hay cuarenta enfermos que han dejado la Legién
y el N° 2. Probablemente no bajard el hospital que queda aqui de
150 hombres cuando pasen todos los cuerpos, y no hay un médico

que los asista ni quien cuide de ellos, porque todos nuestros ciru-
janos estdn atrds con los heridos.

Disponga V. S. que uno o dos médicos del Cuzco con suficientes
medicinas vengan aqui a encargarse del hospital, y un comisionado o
contralor que corra con su subsistencia. Se sefialarin a estos emplea-
dos los sueldos necesarios por su trabajo, para que no tengan excusa

de su dedicacién absoluta a cuidar los enfermos; pues cualquier des-
cuido o abandono puede costarles caro.

Entre tanto V. S. dispone sobre esto, dejo orden al intendente

para que prepare todo lo necesario al hospital pasando a V. S. las
cuentas correspondientes.

Dios guarde a V. §.
A. J. pE SUCRrE
Al margen:
Contestado el 26.

Indiana University, Bloomington, Indiana.
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2.204

(Del facsimil)

EjErcrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Sicuani, a 22 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

Del camino he escrito a V. S. dos veces sobre recoger los caba-
llos que eran del ejército espafiol. Me habfan dicho que en Sicuani
deberfa encontrar dos o trescientos disponibles, y encuentro que el
intendente sélo tiene 57. Todos, todos, todos los habitantes me ase-
guran que entre Tinta y Sicuani habfan mds de dos mil bestias de
los espafioles. Parece que todos los comisionados, los intendentes y
gobernadores tratan de burlarse de las érdenes del gobierno, cuando
no han recogido estas bestias que tanta falta nos hacen al ejército.
Confieso a V. S. que no estoy en estado de sufrir estas burlas, ni
quisiera que V. S. las suftiese en la dignidad de su destino. V. S.
pues tomard las medidas para averiguar el paradero de esas bestias
y saber quienes son los intendentes y gobernadores que no han cum-
plido la orden de recogerlas, para que V. S. me los mande de solda-
dos rasos al ejército.

Este intendente dice que ha mandado al Cuzco con un tal Pa-
lomino once cargas de equipajes de los espanoles; y con un tal Mar-
tinez otras once cargas, y seis mulas de silla y doce caballos de los
de Villalobos, Valdés y Ferraz. No se que este don Simén Martinez
haya entregado estos caballos que tanta falta hacen a los escuadro-
nes. Indague V. S. la verdad, y si lo ha ocultado, verificada la su-
maria en que se le justifique, lo hard V. S. fusilar por ladrén; por
que es menester que algunos ejemplares den cumplimiento a las dis-
posiciones del gobierno. Si ha entregado los caballos, dispondrd V. S.
que se den al sefior coronel Silva para su regimiento, lo mismo las

mulas.
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Las mismas medidas duras recomiendo a’V. 'S'. para hacer re-
coger los dispersos. Si hay dificultades mandaré oficiales del e]ército
con autoridad sobre los intendentes para que ellos hagan cumplir las
6rdenes que se dan al departamento.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Al margen:
Contestado el 26.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.205

(Del original)
Sicuani, a 23 de enero de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Las tres cartas de Vd. de 20, 25 y 29 de diciembre que he re-
cibido ayer, tienen tanta bondad y tanto favor por mi que no sé como
contestarlas. En la confusién de ideas que me vienen para expresarle
los sentimientos de mi alma, Vd. querrs permitir que elija el silencio
y recibir mi corazén todo, mi voluntad toda, y todos los servicios de
que yo sea capaz para mostrar de alglin modo mi reconocimiento.
Ademis de estas cartas Vd. me ha colmado de honores en su decreto.
¢No era bastante recompensa saber que habfa llenado la comisién
que Vd.- me confié? Crea Vd., mj general, que mil veces he dicho

si el Libertador est4 contento de mi comportacién me basta por to-

ia;‘ lila:ma de la campafia”, Lo repito, mi general, y lo repito sincera-
e.

Aun no he podido escribir a los
Vd. me manda a decirles. Todo el dia I
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dad que creo de reducitlo a la fuerza. Daré primeto todos los pasos
de la razén y _de convencimiento para manifestarle nuestros deseos
de que sea amigo, pero veo que aunque no habri una batalla, siem-
pre tendremos que marchar hostilmente. De Puno cumpliré los en-
cargos de Vd. respecto de los compafieros.

Aun no puedo escribir 2 Vd. de un modo positivo que Rodil no
tiene sino sus propias fuerzas sobre que contar para cualquiera em-
presa que medite, pero segin los partes que tengo, entiendo que por
toda la Costa no ha quedado una sola guerrilla por los espafioles. En
esto se ha portado muy bien don Pio Tristdn, pues ha procurado que
todo, todo, se someta al gobierno de la reptiblica. La escuadra es-
pafiola nos aseguran que se ha ido a Manila en direccién ya para la
peninsula. Esto patece indudable; sin embargo, serd bueno certifi-
carse.,

Por estas noticias de escuadra espafiola y del Barén de Eroles
y otras que ciertas o falsas pueden molestarnos, es que he abreviado
el movimiento sobre Olafieta. En caso que ocurra algo por la costa
mandaré toda la divisién del Per hacia alld, y ocuparé los cuerpos
colombianos en las operaciones al otro lado del Desaguadero. Yo pien-
so demorarme algo en La Paz, por dar algiin reposo al ejército, por
abrigarlo y vestitlo algo, y en fin por tocar los resortes de sublevar
los pueblos a Olafieta. No fijaré un plan hasta no observar cudl sea
el mejor.

Creo que si tuviéramos fusiles podrfamos levantar muchas gue-
rrillas, Insto porque me envien algunos que dar a las tropas y qui-
tarles una porcién de los espafioles malos que tienen y que servirdn
a las montoneras. Para todo esto haré un alto en La Paz de 25 o 30
dias. Alli recibiré algo de Arequipa, y algo de los auxilios que Vd.
nos envia. Con los 160.000 pesos que trae Negreyros, quedaremos
bastante desahogados. Ropa si necesitamos bastante; el ejército estd
desnudo. He pedido de todo a Arequipa. Otero me ofrece mucho,
pero nunca ser la mitad de lo que necesitamos.

Contando que las cosas del Alto Perd duren cuatro meses, es-
pero que Vd. me diga que hacemos luego con este (-Ejf?rtho. Po’r aqui
no puede mantenerse todo en el verano. Vd. permitird ademds que
le diga que, si Vd. no se desagrada, yo tengo que volver a Colombia.
Vd. tiene razén en sus consideraciones, yo las aprecio como del hom-
bre que mds amo; pero sepa Vd., mi general, que todos los placeres



ARCHIVO DE SUCRE

T B

80

que he recibido anoche con su corl‘esl_iofidc“Ciﬂ han 's'renido mezcl.adc')s
con la dura noticia de la muerte de mi padre ocurrxda. el 3 de .]uho
pasado. Mi familia ha quedaclg lmccho abafldonada y aislada: mi pa-
dre ha prevenido que no se dividan sus ble.l'zes hasta que yo' vaya a
disponerlo; mi familia es compuesta de hijos de dos matrimonios
y Vd. conoce nuestro pais y sabe que en tales'casos todo se vuelve
embrollos, pleitos y tramoyas. Aunque yo no quiero nada de herencia,
y que voy a disponer que lo que me toque se lo repartan mis her-
manos, serfa una conducta que Vd. mismo reprochara, el que yo por
indiferencia en cosas de mi familia no les ahorrara disgustos. Digame
Vd., mi general, si yo no tengo razén en dar un salto a Cuman4, que
por mar puedo hacerlo en muy poco tiempo.

Esto no quiere decir que yo intente dejarlo en el Perti de nin-
gin modo mientras haya espafioles por aqui: le he ofrecido acompa-
farlo y lo cumpliré; pero después que no haya peligros, un servicio
de guarnicién y sin objeto es muy triste, cuando intereses tan ligados
a mi corazén, como son las cosas de mi familia, me llaman alli. La
casa de mi padre estd en bastante desorden: en esta carta no puedo
extenderme; y si en cuatro meses yo viere a Vd. podré hablarle
francamente.

Confieso que tendré un acerbo dolor al separarme de este ejér-
cito, de mis compaifieros, de mis mds queridos amigos; pero si intere-
ses pblicos exigieren la continuacién de nuestro ejéreito aqui, y se
creyere que yo sea ttil en €, volveré después de ocho meses de li-
cencia. Yo he dicho a Vd. que aborrezco quedar en la carrera piblica,
que anhelo retirarme; pero Vd. me ha obligado tanto con su amis-
tad y con tantas bondades, que Vd. es 4rbitro de disponer de mi. Yo
solo suplicaré lo que mis deberes me aconsejen.

Dispense Vd., mi general, las faltas de esta carta: crea Vd. que

de.spues de tantos bienes que he recibido de Ia fortuna en estos dias,
mi corazén estd hoy muy abatido.

.Achos, mi general, hasta después; su fiel amigo y obediente
servidor,

Adicién: A. J. bE Sucre

Dispense Vd, e] papel no tengo otro aqui.

- UCRE
OLeary, T. I, £. 239, ?
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2.206

(Gaceta del Gobierno del Perti)
EjfrciTo UNipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Sicuani, a 23 de enero de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Ayer tarde cuando he tenido la honra de recibir la nota de V. S.
del 27 de diciembre con el decreto de S. E. el Libertador, en favor
de los vencedores de Ayacucho, mi corazén ha sufrido un combate de
terribles sentimientos. Me he visto humillado por la excesiva gene-
rosidad de S. E. el Libertador en prodigarme honores, que son debi-
dos al genio de la América, que me dio un ejército de héroes, forma-
do por él mismo, para defender las libertades patrias y los derechos
del Pert; y a la vez, he visto con orgullo las recompensas a estos
héroes que fijaron en un dfa los destinos del Nuevo Mundo. El Li-
bertador ha mandado levantar monumentos que recuerden a las fu-
turas generaciones los servicios de los vencedores de Ayacucho; pero
en el corazén de estos vencedores estd consagrado el monumento
que ellos han formado al hijo de la gloria, al guerrero generoso que
nos dio una patria, y que de la condicién de esclavos nos convirtié
en soldados de la libertad y de la victoria. Sobre todos estos corazo-
nes, y en cada uno existe la estatua de Bolivar, y de alli la dejare-
mos a los hijos de nuestros hijos, para que su memoria tenga la du-

racién del sol.
Las relaciones que V. S. se sitve pedirme, se han mandado for-

mar por el estado mayor, y tendré la satisfaccién de pasarlas a V. S.

tan luego como estén concluidas.
V. S. querrd dignarse presentar a S. E. mi reconocimiento ili-

mitado a sus bondades, y aceptar las consideraciones con que soy de

V. S. muy humilde, obsecuente servidor.
A. J. pE Sucre

Gaceta del Gobierno del Perd, N° 17, 20 de febrero de 1825, T. II, p. 350.
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2.207

(Gaceta del Gobierno del Pert)
EjErcito UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Sicuani, a 23 de enero de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

S. E. el Libertador, colmindome de favores y de distincién me
reduce a la impotencia de significarle mi gratitud, no encontrando pa-
labras que expresen el sentimiento de mi corazén. Las felicitaciones
que a su nombre se sirve V. S. hacerme en sus cartas oficiales del 26
y 28 de diciembre, son m4s que demasiadas remuneraciones a los ser-
vicios que en esta campaiia he prestado a la causa nacional,

Ademis, ha querido S. E. nombrarme Gran Mariscal de los ejér-
citos del Perd, por cuya honra doy las mis expresivas gracias. Repe-
tiré en este momento lo que mil veces he dicho a S. E. y he pensado
otras mil: “Si el Libertador estd contento del desempefio de la comi-
sién que me confié en el mando del ejército unido, su aprobacién no
s6lo es bastante recompensa, sino que podré dejarla como una heren-
cia de fortuna a mi posteridad”. Estos son los sentimientos de mi al-
ma, y que V. S. tendrd la bondad de manifestar a S, E.

Dios etc,
A. J. pE SuCRE

Gaceta del Gobierno del Perf, N 17, 20 de febrero de 1825, T. 11, p. 350.
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2.208

(De una copia)
EjErcito UnNipO
LIBERTADOR DEL PERU
Ne 43
Cuartel general en
Sicuani, a 23 de enero de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Por oficio de V. S. de 23 de diciembre quedo enterado del nom-
bramiento hecho por S. E. en el sefior general Salom para comandan-
te en jefe del ejército de la Costa. Me es complaciente esta eleccién
en un general tan distinguido y en un compaiiero de armas tan apre-
ciable.

Antes he pedido a V. S. y solicito de nuevo que se me hagan
pasar noticias exactas de todos los individuos de los cuerpos de Co-
lombia que estdn aqui conmigo, y que por cualquier accidente se ha-
llen sirviendo en la Costa. Deseo cada vez mds estas relaciones para
saber la fuerza efectiva que tenemos, y los hombres que deban darse
de baja por que no existan. Ruego a V. S. que se prevenga al sefior
general Salom de mandarme estas listas nominales en que se exprese
el cuerpo y compaiifa a que pertenecfan estos individuos. Su patria
y el pueblo en que quedaron enfermos o atrasados. Comprenderdn

estas razones los oficiales.

Dios guarde a V. S.

A. ]J. bE SUCRE

Este oficio y 11 que insertamos a continuacién, del 23 de enero al 15 de
febrero, fueron publicados por el sefior José Leén Helguera en el Boletin de la
Academia de la Historia N® 177, pégs. 121 a 131.
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2.209
(De una copia)
Ejércrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

N° 44 Cuartel general en
Sicuani, 2 23 de enero de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra
Sefior ministro:

He transcrito al sefior general don Francisco Paula Otero la nota
de V. S. del 26 de diciembre en que se sitrve avisarme el ascenso que
le ha dado S. E. de coronel a general de brigada del ejército del Pert.

A los sefiores Catbajal, Sandes y Silva les he comunicado el as-
censo a generales de brigada de los ejércitos del Perd, reservando pro-
curar sus despachos del gobierno de Colombia. Por ellos y por los

demds que S. E. ha aprobado como dictador de esta republica, le doy
muy encarecidas gracias.

Dios guarde a V. S.

A. J. oE Sucre
Boletin N° 177, citado, p. 122.

2.210
Ejércrro Unipo

LIBERTADOR DEL PrRy

N° 46 Cuartel general en

Sicuani, a 23 de enero de 1825

Al sefior ministro de estado en ol departamento de la guerra

Seflor ministro:

: Contesto a V. S. a un tiempo sus dos notas de 26 y 28 de di-
ciembre relativas a] ej

ército del Pery = A
neral La Mar a Lima, y a la marcha del sefior ge

charme los cuerpos para Puno

' » mientras yo los espero allf para abrir
las operaciones sobre ¢] Alto ¢ :

Perd. Me ha dicho que piensa demo-
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rarse hasta saber si se emplea la fuerza para reducir al general Olafie-
ta, en cuyo caso quiere venir a la campaiia.

Los cuerpos del Perti estén en esta forma: 1¢ Legidn y el 22, en
Puno a las érdenes del sefior coronel Plaza; el 12 y 22 Escuadrén de
Hiisares de Junin estdn en marcha con el sefior general Miller para
Puno a reunirse con el 4° Escuadrén. El tercer Escuadrén de Hisares
ha quedado en el Cuzco de guarnicién con el batallén N? 3. El bata-
llén N 1 ha ido de guarnicién para Arequipa donde estén los escua-
drones que se organizan como 3° y 4° de Dragones del Perd. Dos
compaiifas de artillerfa con diez y seis piezas de batalla quedaron
en Huamanga, y una compaiiia con ocho piezas estd en el Cuzco.

Debo advertir a V. S. para que someta a la aprobacién de S. E.
el Libertador, que el escuadrén del comandante Rivas que antes habfa
nombrado 3? de Dragones lo he mandado formar 4° de Hisares de
Junin, puesto que todo el regimiento estd en la Sierra. Como sé que
S. E. ha arreglado en Lima el 1° y 22 de Dragones del Perd, he pre-
venido que los dos que se organicen en Arequipa sean 3° y 47, y con
eso estd el regimiento en la Costa.

En este estado de guarniciones, si el sefior general La Mar se
va es innecesario el nombramiento de otto general en jefe.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE
Boletin N® 177, citado, p. 123.

2.211
(De una copia)
Ejfrcrro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
N°¢ 50 Cuartel general en

Sicuani, a 23 de enero de 1825
Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Con el tenjente coronel La Tapia envié a V. S. desde Huamanga
las relaciones nominales de todos los oficiales del ejército espafol
capitulados en Ayacucho. De todos los demds oficiales que compren-
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dfa la capitulacién y que guarnecian los departamentos de Cuzco,
Puno y Arequipa, he pedido las relaciones a los sefiores prefectos
para pasarlas a V. S.

De la tropa sélo se han tomado los nombres de los espafioles
que han pedido quedarse en el pafs; pero no se tienen ni de los asis-
tentes de los generales, jefes y oficiales que han marchado a la Pe-
ninsula, ni la de los asistentes de los oficiales americanos que han
ido a sus casas, ni la de los criollos licenciados por intiles, en cuyas
tres clases exceden de mil hombres. Las faltas de estas relaciones no-
minales de tropa creo no valen la pena ni las considero comprendidas
en las que V. S. quiere. Los destinos de restos de prisioneros ame-
ricanos los he avisado a V. S. desde el Cuzco. Mds de cinco mil estin
destinados a los cuerpos de operaciones activas.

De todo lo importante he dado cuenta a V. S. hasta ahora; sélo
me faltan las noticias de los oficiales de las guarniciones. En esta oca-
sién debo decir a V. S. que estos documentos son negocios de pura
intervencion de estado mayor, y que por la falta de la organizacién
de las oficinas, de que no soy yo culpable, estoy recargado de estos
trabajos que ocupan la mitad de mi tiempo. V. S. sabe que los nego-
cios de delle (1) corresponden a las atribuciones del estado mayor.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCRE
Adicién:

Algunos pocos oficiales se han admitido al servicio, de lo cual

:,lrms? conocimiento el sefior general La Mar y luego se dard cuenta a

La adicién es de pufio y letra de Sucre.
Boletin N° 177, citado, pg. 124.

(1) Sic. Probablement . .
o € quiso decir Detall
bién en el lenguaje ‘ atte, o Detall, como se expresaba tam-

militar de la época, SIS H
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2212

(De una copia)

EjErcito Unipo

LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en

N¢ 51 Sicuani, a 23 de enero de 1825
Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Después de los documentos que he mandado a V. S. ante ayer
relativos a los negocios del general Olafieta, nada ha ocurrido pat-
ticular,

Yo llegué aqui ayer y me he demorado hoy por ocupaciones que
he tenido de urgencia. Mafiana sigo para Puno. Va conmigo el ofi-
cial que ha enviado Olafieta por la contestacién de su armisticio,
que como he dicho a V. S. debo y he resuelto negarle. Si este sefior
no entra en otros acomodamientos, las hostilidades comenzarin el 8
de febrero. En este concepto tomo mis medidas.

Insisto en que se mande un par de goletas de guerra a cruzar
desde Arica a Atacama para impedir no sélo que Olafieta no reciba
los fusiles que espera del Janeiro, sino también embarazar que tenga
comunicacién con Chiloé, ni con ninguna familia del partido espafiol.
Por tierra he tomado las medidas que estin a mi alcance; pero es
menester que sean acompafiadas de los buques que guarden el mar.

Yo creo que estos negocios del Alto Perti deben terminar pron-
to y bien. Sélo siento la estacién en que la tropa tiene que marchar
mal abrigada y muerta de frfo. Tengo esperanzas de que algin ves-
tuario nos vendrd de Arequipa, que con el que manda S. E. de Lima
servird para una muda de ropa a las tropas.

Por una carta de S. E. el Libertador sé que el mayor Negreyros
viene de Lima con ciento sesenta mil pesos para el ejército. Este
serd un buen socorro que me sacard de una porcién de conflictos y
peticiones, y veré de que nos alcance, con lo que busquemos aci,
para cubtir los gastos hasta abril o mds si se puede.

Repito que si se nos pueden proporcionar dos mil fusiles se nos
hard un gran servicio, porque hay mucho armamento muy malo. Ne-
cesito mil astas de lanza buenas, y dos o trescientos sables. Todo

puede venirnos por Quilca.
Dios guarde a V. S. A. J. bE SUCRE

Boletin N® 177, citado, pg. 125.
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2.213
(Creacién de Bolivia)

Sicuani, enero 23 de 1825
Al seior prefecto del departamento de Arequipa

Sefior general:

El sefior ministro de la guerra con fecha 26 de diciembre de
1821 (1) me dice lo siguiente:

Incluyo a V. S. originales el reglamento y decreto, a pesar de
no haberme remitido mds de ese ejemplar, por no haber otros puertos
que los dependientes de su jurisdiccién, recomenddndole su mis
exacto cumplimiento, y reencargdndole que si el reglamento espafiol
fuere méds productivo, lo mande observar este.

Dios &.

(A. J. pE Sucre)
Citada. T. I, p. G8.

2.214

(Creacién de Bolivia)

Sicuani, eneto 23 de 1825
Al sefior prefecto del departamento de Arequipa

Sefior general:

Estdn en mis manos los oficios de V. S. marcados desde el N? 1
hasta el N¢ 3.

LIos vestuarios que V. S. me ofrece para el ejército y que tantas
vecc:csh e he encargado, deben venir a Puno, puesto que los cuerpos
mar i fl
a dan lpara La Paz. He .dlcho a V. S. que se debe calcular el pafio
e e Ell estrella para diez mil casacas de parada; brin, para diez
cmbg:inta ones; crea o bay-eta para diez mil camisas, igual nimero de
= rlles muy bien trabajados y zapatos. Pafio encarnado para cue-

O vuelto y barras de ocho mil casacas afio celest ] il ca-
sacas, y pafio verd i . SO0 e

) ¢ para mil de los Voltijeros. He pedido ademids a

'_-_-—l—__.

(1) Asf estd. No tenemos el original,
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\{'. S. diferentes pafios para vestir las bandas de los cuetpos del ejér-
cito.

Estd bien que el capitdn Salcedo esté destinado a un escuadrén.
He mandado a V. S. al mayor Risuefio y al capitdn Valdivia, para

que 'Ios ocupe V. S. en ese departamento, pues son oficiales antiguos
patriotas.

' Las med.lcma's que he solicitado, y que V. S. asegura que ven-
drdn, deben también caminar para Puno.

Dios &.
(A. J. pE Sucre)

Citada. T, I, p. 60.

2.215

(Creacién de Bolivia)

Sicuani, enero 23 de 1825

Al sefior prefecto del departamento de Arequipa

Sefior general:

Contesto al oficio de V. S. del 15 bajo el N° 2, diciéndole que
escribiré al sefior prefecto de Huamanga para que los ganados de Lu-
canas y Parinacochas vayan a Arequipa; pero serdn para mantener
los cuerpos de la divisién de Lara, que dentro de poco irdn hacia la
costa. Para sostener las guarniciones hay demasiadas carnes en el de-
partamento y muchas veces han subsistido divisiones enteras espa-
fiolas en él, sin ser auxiliado de otras provincias.

Dios &.
(A. J. pE Sucre)

Citada, T. I, p. 60.
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2.216

(Creacién de Bolivia)

Sicuani, enero 23 de 1825

Al sefior prefecto del departamento de Arequipa

Sefior general:

Puede V. S. senalar los sueldos que deben gozar los intendentes
que no son militares, el secretario de la prefectura y los demds em-
pleados del departamento con tal de que las asignaciones no excedan
a las que tenfan por el gobierno espafiol, y en la inteligencia que todo
servidor a la repiblica est4 a medio sueldo.

He trasmitido al sefior ministro la nota de V. S. N? 10, en que
me habla sobre este particular, y a fin de que se le remitan los regla-
mentos de la reptblica. Entre tanto V. S. dard parte a los respectivos
ministros de todo lo que se haga en el departamento que merezca su
conocimiento y el de S. E. el Libertador.

Dios &.

(A. J. DE SUCRE)
Citada. T. I, p. 61.

2.217

(Creacién de Bolivia)

Sicuani, enero 23 de 1825
Al serior general prefecto del departamento de Arequipa
Sefior general:

Estin en mis manos las dos comunicaciones de V. S. del 16 de

enero y los documentos que me acompafia del general Olafieta.

He vi ¢ i 1
1 sto no sélo con sorpresa sino con indignacién que este ge-
neral aconseje al comandante

a la capitulacién d del navio Asia, que falte por su parte
nue.strop od § 2 = Ayacucho, como si nosotros no tuviésemos en
poder espaiioles, cuyas ricas propiedades son los mejores re-
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henes que garantizan el cumplimiento de aquel tratado. Estamos re-
suel-tos a que sobre los intereses de éstos pese cualesquiera quebran-
tamiento que nos hagan los espafioles.

El general Olafieta ha invitado a los oficiales capitulados a ir
donde €l. Semejante comportacién y la de algunos espafioles que,
abu_sando de la clemencia con que los hemos tratado, vierten especies
sediciosas y comprometen la tranquilidad piblica, me obligan a tomar
medidas de precaucién; que a la vez salven la buena fe del gobierno
en cuanto a los mismos espafioles que estdn muy expuestos a la ven-

ganza de los pueblos por su pésima conducta. En consecuencia V. S.
ejecutard y observard las siguientes prevenciones:

12 — Todo oficial espafiol que haya pedido pasaporte para la
peninsula, lo obligard V. S. a marcharse, si es soltero, y si es casado,
con negocios que arreglar, le fijard V. S. el plazo en que tenga tras-
porte corriente por el gobierno, y si no lo aprovecha se le advertira
que tiene que costearse con su dinero el pasaje a Europa y cesa el
gobierno en abonarle la media paga, puesto que éste es nuestro deber
conforme al articulo 2¢ de la capitulacién.

2° — Los oficiales espanoles que existen en los departamentos
de Puno y Cuzco, y que son de los que habla el articulo anterior,
deben presentarse en Quilca el 10 de febrero para ambarcarse, y si no
lo hicieren, cesa el gobierno de las obligaciones que tenfa de darles
pasaje, &.

3° — Todo espaiiol soltero que haya sido militar y hubiere pe-
dido quedarse en el Pert debe irse para los departamentos de Lima,
Huénuco y demds del norte, y a sélo los casados con familia se per-
mitird quedar en los departamentos de Cuzco, Puno y Arequipa; te-
niendo fuerza esta resolucién mientras no estén corrientes las pro-
vincias del Alto Pert.

42 — Todo espaiiol o criollo que, directa o indirectamente, tra-
te de turbar el orden publico o de alterar las obligaciones que le im-
ponen las leyes del pais, a que estd sometido conforme a la capitula-
cién, lo haréd V. S. fusilar después de comprobado su crimen en la
sumaria que se le forme.
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50 — V. S. se cefiird en lo deméds a cumplir las obligaciones
que nos hemos impuesto en la capitulacién; pero por ningin modo
tolerard que ninglin enemigo abuse de la indulgencia con que lo he-
mos tratado ni se burle de los magistrados, ni de las leyes de Ia
republica.

V. S. tomar4 todas las medidas que hagan efectivas estas reso-
luciones bajo responsabilidad de los jefes a quienes V. S. encargue su
cumplimiento en todo el departamento.

Dios &.

(A. J. DE SUCRE)
Citada. T. I, p. 6L

2.218

(Creacion de Bolivia)

Sicuani, enero 23 de 1825
Al serior general prefecto del departamento de Arequipa

Sefior general:

Del Cuzco dije a V. S. que la conducta del sefior general Olafieta
nos obliga a abrir una nueva campafia, y para ella estd en marcha el
ejército libertador para el Alto Perd. Pronto quedardn libres esas
provincias y descubiertos los misterios en que estdn envueltas. El ge-
neral Olafieta habfa contestado a mis oficios desde Mamara ofreciendo
lE'l amistad de sus tropas al ejército unido, Ahora responde a mis ofi-
cios desde el Cuzco pidiendo cuatro meses de armisticio para delibe-
rar. Bl ayudante general Elizalde le concedid este armisticio, pero
yo lo he desaprobado y si ese general no entra en un acomodamiento
se empezaran las hostilidades el 8 de febrero, Pasar nosotros el Desa-
guadero y tener el pais por la independencia creo que serd cosa de
dos meses.

En el tal armisticio se descy

bren muchos principi fe;
! os de mala fe
pero particularmente es notable Olasir ,

el interés de Olafieta en que se le
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deje a Tarapac4, sin duda con el objeto de introducir por alli cuatro
mil fusiles, que me informan ha mandado comprar al Janeiro a toda
costfl. El ha dado el partido de Apolobamba, en La Paz, por Tara-
pacd.

V. S. se interesard mds que en nada en sostener un escuadrén
sobre Tarapacd, y algunas compaiifas de infanterfa, por que sin duda
Olafieta espera del Janeiro en un par de meses ese armamento, que
una vez introducido nos harfa mucho mal. He escrito al Libertador
encarecidamente para que mande un par de goletas de guerra a cru-
zar de Arica a Atacama; pero entretanto lleguen tendrd V. S. la vi-
gilancia de un Argos sobre aquellos puertos y tendri jefes de una
entera confianza que impidan cerrada y absolutamente toda comuni-
cacién con los espafioles del Alto Per.

Dios &.

(A. J. pE SucrE)
Citada. T. I, p. 63.

2.219

(Creaciéon de Bolivia)

Sicuani, enero 23 de 1825
Al sefior general prefecto del departamento de Arequipa

Sefior general:

Por duplicado he pedido a V. S. desde el Cuzco doscientos ca-
ballos buenos y doscientas mulas para el ejército. También exigi que
V. S. nos enviase a Puno todo el trigo que pudiese y cuantos auxilios
fueran posibles para las tropas.

Repito esta orden y afiado que ayer, al llegar aqui, he sido in-
formado que un don Juan Martin, teniente coronel espafiol, que per-
tenecia a los granaderos de la guardia del virrey, se ha llevado de
aqui para Arequipa cuatrocientos caballos del regimiento, gordos y
excelentes, y més de quinientas mulas. Haga V. S. buscar a ese Mar-



ARCHIVO DE SUCRE

FL O

tin y obligatlo a que entregue todo,’y V.- S. procurard todo lo que
esté extraviado, por diligencias las mds activas.

De cualquier manera, y aun cuando sea menest'er desmontar la
caballerfa que hay en el departamento, me mandard V. S. a Puno
tres o cuatrocientos caballos muy buenos, que dc!aen estar en Puno
el 8 de febrero para abrir las operaciones y lo 111151’1“10.1515 doscientas
mulas, o trescientas si es posible, con los correspondientes arrieros
aun cuando sea menester ajustarlas a flete, pero que sean mulas muy
buenas. En estas mulas puede venir todo el vestuario que V. S. haya
comprado para el ejército, aunque esté en corte, y el dinero, el trigo
y todo lo que V. S. tenga para las tropas.

Recomiendo a V. S. el exacto cumplimiento del decreto del 15
del corriente que le he remitido: él producird a V. S. muchos solda-
dos y muchas bestias. Hacia la costa se han llevado todos los caba-
llos y mulas que eran del ejército espafiol; cada oficial capitulado tie-
ne veinte o treinta bestias, y no debe dejirsele sino a los que deben
irse para Espafia, hasta su embarque, los bagajes que le concede la
ordenanza. Los que se queden en el pafs sean espafioles o americanos,
entregardn todos los caballos puesto que estando sujetos a las leyes
del pafs estdn comprendidos en la recoleccién que se manda hacer de
caballos para el ejército. En fin, sea como fuere, V. S. tome cuantas
medidas sean menester con tal que para el dia 8 de febrero estén en
Puno los cuatrocientos caballos, porque sin ellos no podemos abrtir
la campafia. Que vengan en partidas de cincuenta a cien caballos para

que marchen con mds comodidad. Espero también, como he dicho,
las trescientas mulas.

Dios &.

- (A. J. pE SUCRE)
Adicién:

_Sé que en Arequipa tenfan los espafioles mil fusiles nuevos y
setecientos sables, Mdndeme V. S, los mil fusiles que necesito para
tomar los espafioles viejos que hay en el ejército para las guerrillas de
La Paz, y Fuatrocientos sables que faltan a la caballerfa. Méndeme
V. S. también cuatrocientas astas buenas para las lanzas que nos fal-

tan.(f.siero que sin perder tiempo vendrén por partidas dos mil jue-
g0s de herraduras que le he pedido. Todo en diteccidn a Puno.

Citada. T. I, p. 64.
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2.220

(Creacién de Bolivia)

Sicuani, enero 23 de 1825

Al sesior general prefecto del departamento de Arequipa

Sefior general:

Por un oficial que ha venido de esa ciudad sé que en ella existen
més de 300 hombres de caballerfa de los que eran del ejército espafiol
y que todos han sido entregados formalmente.

De esta fuerza formard V. S. el tercer y el cuarto escuadrén de
Dragones del Peril, escogiendo para ellos oficiales que sean conocidos
patriotas que tengan interés por el fomento del ejército y que sean
celosos y contraidos. Por supuesto que sean oficiales americanos. De
Puno mandaré a V. S. todos los oficiales de caballeria de los prisio-
neros de Chucuito que no tengan colocacién. El un escuadrén man-
dard el capitdn Salcedo y el otro el comandante Vigil, si V. S. tiene
todas las seguridades de su patriotismo, que me ha indicado.

El escuadrén del comandante Rivas que se habia nombrado ter-
cero de Dragones, es ahora cuarto de Hisares de [unin respecto a
que todo el regimiento estd en la sierra. Como el primero y segundo
de Dragones estd en Lima he pensado que el tercero y cuarto se atre-
glen en Arequipa, con eso quedan todos en la costa. Si quedasen ba-
jos de fuerza es muy f4cil completarles cada uno a 200 hombres, por-
que hay mucha gente en la costa til para caballeria, particularmente
en Tacna. El escuadrén de mds confianza ird a guarnecer el lado de
Tarapaca.

He dicho a V. S. que el batallén Nénzero 1° se le completen 300
plazas disponibles y que del resto de toda tropa de' infanterfa que
hay en el departamento se forme un batallén de depdsito para lo cual
mando a V. S. al mayor Margar con los oficiales expresados en la ad-
junta lista. De Puno mandaré a V. S. mis oficiales. Con los piquetes
de infanterfa que habia en diferentes puntos del departamento, con
la tropa que haya de la columna de Ramirez y con lf:ls: dlspﬂdif{s que
V. S. recogerd, me prometo que este batallon de depésito tendrd muy

pronto 800 plazas.
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V. S. me pasard todos los estados de fuerza, armamentos, almace.-
nes, &, que haya recibido de los espafioles.
3

ios &.
£ (A. J. pE Sucrg)

Citada. T. I, p. 65.

2.221
(Creacion de Bolivia)
Sicuani, enero 23 de 1825

Al sefior prefecto del departamento de Arequipa

Sefior general:

El sefior Cochrane ha hecho una contrata con el gobietno para
recibir en Lima Jetra sobre el empréstito en Inglaterra 415.000 pesos
para abonarlos dentro del territorio de la repudblica. Por cuenta de
ellos se me han incluido por el ministerio de hacienda los dos libra-
mientos adjuntos contra comerciantes de Arequipa por sumas inde-
terminadas.

V. S. puede tomar de las casas de esos sefiores los efectos que
ellos tengan de los que he pedido para el ejército a los precios co-
rrientes, como comprados a dinero de contado, y arreglard los térmi-
nos en que ellos entreguen algunas cantidades mensuales, pero bajo
plazo fijo, para saber yo con cuanto cuento cada mes y lo que se rea-
liza de esta contrata. De todo me daré V. S. aviso.

El sefior Cochrane se ha comprometido a dar en diciembre 80.000
Pesos, en enero 120,000, en febrero 120.000, y en marzo 115.000. Ya
estén vencidos dos plazos que importan 200.000 pesos.

\ ]::'1 dmer.o que se realice lo mandard V. S. por esas cajas a la co-
m::::l:ldelue]éra'to: De cuanto se invierta de esta contrata dard V. S.
p Senor ministro de hacienda y me pasaré los duplicados.

Dios &.

Citada. T. I, p. 66. (A. J. DE SUCRE)
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2.222

(Creacion de Bolivia)

Sicuani, enero 23 de 1825
Al sefior prefecto del departamento de Arequipa

Sefior general:

En una carta me dice V. S. que se le han presentado algunos ofi-
ciales que se quedaron de mi divisién cuando me retiré de Arequipa.
Yo no he dejado ningtin oficial, y sélo es posible que exista alguno
prisionero de los de la caballerfa de Chile. Si algiin colombiano dice
que quedd, puede V. S. hacerlo fusilar porque no es digno de alter-
nar con nosotros; pero ni debe vernos.

Si alglin oficial de los cuerpos del general Alvarado y del gene-
ral Santa Cruz o prisionero en el Callao, se presenta a V. S. puede
darle servicio si es itil y después de saber muy positivamente que no
ha sido pasado.

Los oficiales de milicias de Arequipa que fueron hechos por la
patria pueden presentarse como tales, si su conducta ha sido buena.
Con esta resolucién queda resuelta la consulta de V. S. de 3 de enero.

Dios &.

A. J. pE Sucre
Citada. T. I, p. 67.

20223
(Del facsimil)
EjErcrro Unipo

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Sicuanf, a 23 de enero de 1825

Al seior general prefecto del Cuzco

Sefior general:
ini i 6n de todos los ofi-
El sefior ministro de la guetra exige una razon de
ciales del ejército espafiol comprendidos en la capitulacién de Ayac;-
cho. Como V. S. ha concedido pasaporte para sus casas a algunos ofi-
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ciales de los que estaban en esa guarnicion, Jes oties 'd'e los dispersos
que encontrd en el trdnsito €spero que se sirva remitirme una rela-
cién circunstanciada de todos los que ha_n obtenido pasaporte de V. S,
expresando sus nombres, empleos, patria y lugar donde van.

Di arde a V. S.
¥ A. J. pE Sucre

Al margen:
Contestado el 30 con la relacién.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.224
(Del facsimil)

EjErciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Sicuani, a 23 de enero de 1825

Al sefior prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

Mi edecin Manuel Negreyros viene de Lima conduciendo cien

mil pesos y unas cargas de pafio para oficiales. Salié de la capital el
dia 28 de diciembre.

V. 8. sabe las dificultades de mulas que hay en el camino, y si
V. 8. no manda 40 mulas a Andah

- uaylas, jam4s llegarin ni el dinero,
ni los efectos.

Dios guarde a V. S.
Al margen: A. J. pE Sucre
Contestado.,

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.225
(Del original)

Sicuani, a 24 de enero de 1825
A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Incluyo a Vd. esas cartas del obispo de Arequipa que me llega-
ron anoche con otra de felicitacién para mi.

Me he olvidado preguntar a Vd. quien es comandante de Rifles
por el ascenso de Sandes. El coronel O’Connor quiere este cuerpo
aunque es en perjuicio de Portocarrero. En fin, digame Vd. a quien
le doy este mando, pues quiero no errar en el gusto de Vd. Sea Vd,
dictador o Libertador, digame quien ha de mandar a Rifles.

Siempre de Vd. mi general,

su fiel amigo,

A. J. pE Sucre
O’Leary. T. I, f. 241.

2.226

(Creacion de Bolivia)

Santa Rosa, 24 de enero de 1825

Al sefior don Pedro Antonio de Olasieta

Senor general:

Al salir del Cuzco me llegé la nota de V. S. del 13 del corriente,
contestacién a la mfa del 18, y el armisticio que incluye. Antes habia
recibido sus comunicaciones del 22 de diciembre desde Cochabamba,
y seguidamente han venido a mis manos los oficios originales que
V. S. ha dirigido al comandante del navio Asia, al sefior general 'I'f{s-
tin y a otras autoridades que eran antes espafiolas. A la confusién
de ideas que envuelven estos documentos debiera- contestar a WiSs
que el ejéreito libertador jamds sufrié un insulto sin castigarlo, y que
él marcha a justificar a V. S. esta verdad.

Sin embargo, después de los servicios que ha
de V. S. a la republica en nuestra tltima campana,

ue han hecho las tropas
después que las
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hemos declarado como patte del ejército libertador, después que nos

disponfamos a darles cuantas recompensas quisieran, después que he-

mos proclamado a V. S. mismo como libertador del Perdi, no es mj

4nimo abusar de nuestras ventajas, ni usar de la fvfterz'a, sin servirnos
primero de la razén; por esto me detendré en explicaciones.

Las contestaciones de V. S. a S. E. el Libertador del 2 de octu-
bre, las dltimas del 22 de diciembre, sus operaciones consecuentes a
ellas, la actitud amenazadora y ofensiva a las tropas que defienden la
causa peninsular contra los patriotas, toda la conducta de V. S. nos
mostraba que era hermano y amigo nuestro. Yo no dudé publicarlo
ast cuando me llegaron sus notas de Cochabamba y confiado en sus
promesas dejé descubierto el Desaguadero, sin embargo de tener a mi
mando una fuerza activa de 12.000 hombres. Vi las proclamas de
V. S. de Oruro y atin descuidé las fronteras, pensando que, como se
me dijo de parte de V. S., se acercaba a nosotros para buscar un
apoyo con qué hacer publicos sus principios. No sé si diga a V. S.
que tuve mds sorpresa que indignacién cuando el coronel Valdés vino
a Puno con un cardcter hostil cometiendo la mds pérfida accién que
jamds nadie esperd después de las promesas; desde Cochabamba V. S.
me habia ofrecido su amistad y la de sus tropas, y abusando de nues-
tra sinceridad, hizo invadir nuestros pueblos y mandé saquearlos.

La expedicién del coronel Valdés supe que tenia por objeto exi-
gir en el departamento de Puno una contribucién de 50.000 pesos;
en retribucién habia yo mandado imponer una de 100.000 a los es-
pa'ﬁolles que estdn en nuestras provincias, y cuando me llegé el ar-
Imstlc.io y la noticia de la retirada de Valdés he suspendido esta
exaccion; pero sepa V. S. que cuantas veces imponga V. S. contribu-
ciones a pueblos americanos, otras de tantos se exigirdn doble a los
e-513_311'01?-5. que viven dentro de nosotros. Esta conducta no atacard la
capitulacién fle Ayacucho, puesto que V. S. ha solicitado del coman-
3::::1;::1;35:1‘ i'nj: -I:;:tssiafoleis que falten a ella. El derecho de re-
S rebe;ies 4 ntre 0s maies de la guerra. I\'I?sotros no
b ol :)Jsras garantias de la fapltulacmn que !as
dultado generosamente c)gr bque Viven f i heos In
que estas propiedades slz)n laUSCﬂl" ? P 0 U0 e Sa.b caz

sangre de los peruanos convertida en

oro. V. §. sabe por qué razon
es no f .
de V. S. en la capitulacién, ueron comprendidas las tropas
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’ SVt. S. r]uzg’aré que me fuera indiferente cualquiera partido que
. S. tomare, si no arrastrase i .
a quienes el ejército libertad(;l l:si;ch;:E;aluna wiiist df.'- hombres,
224 almente reconocido por la
ayucjla aunque indirecta que prestaron a expulsar a los opresores del
P'eru. Es' doloroso usar nuestras armas contra soldados a quienes que-
rfamos llgar con nuestros laureles, y este sentimiento nos induce a
olvidar atin la injuria que tltimamente hemos tecibido para ofrecerles
nuevamente la paz y la amistad, Si V. S. la desdefia, un rayo de Aya-
cucho pondréd en terror a los ingratos. V. S. elija el partido que gus-
te; mas para mantener siempre una comportacién franca, declaro des-
de fihora, que todos los gastos que se originen en esta guerra no pe-
sardn sobre los pueblos cansados ya de sufrir los caprichos y la arbi-
trariedad; protesto que serdn pagados por los propietarios que por
miras particulares o por obstinacién quieran prolongar los desastres
al pafs.

Devuelvo a V. S. el tratado de armisticio que le concedi6 el
ayudante general Elizalde; este oficial me dice que mostré a V. S.
sus instrucciones en que expresamente se ponfa como tnica condi-
cién para permitit una suspensién de armas por dos meses, que el
ejército libertador ocupase a La Paz y Oruro, y esto para que V. S.
pudiera reunir diputados de las provincias que pronunciasen sus vo-
tos. No retraigo mi palabra: bajo aquella condicién puede V. S. re-
tirarse a Potos{ y que una asamblea de diputados de las provincias
decida de su suerte, sin que las armas se empleen mds que en man-
tener el orden. Si V. S. ama el bien de la América, como ha dicho
tantas veces, no se opondr4 a la felicidad que ella se procura ni a la
voluntad libre de esos pueblos. De otra manera. ¢Qué quiere decir
este armisticio tan cubierto de mala fe? No, sefior general; no es
justo que mi candor sea retribuido con actos que infamen su nombre.

El ejército libertador se ha puesto en marcha: él decidird esta
cuestién, si V. S. rehusa trazar (1) en doce dias los negocios del Alto
Perti. El ejército sélo exige que esos pueblos dejen de ser espaf.mles:
de resto protesta que no tiene pretension alguna sobre ellos, ni que
se mezclard en sus negocios econémicos.

Dios &.
A. J. pE SUCRE

Citada. T. 1, p. G8.

(1) asi estd
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2.227

(Creacién de Bolivia)

(26 enero)

Sesior don Casimiro Olafieta

Mi estimado sefor:

Al salir del Cuzco he recibido su carta apreciable que me ha
dado sumo placer, porque he hallado en ella los mds nobles senti-
mientos de un americano por su pais y por su familia. A tiempo que
Vd. procura el término de la guerra en esas provincias, solicita el bie-
nestar del sefior su tfo, sin olvidar a la vez a las tropas que lo han
acompafiado, y que ciertamente merecen de nosotros el titulo de ami-
gos y hermanos, no obstante la dltima comportacién a que se les ha
obligado. Su carta de Vd. lo caracteriza como hombre de una alma
heroica. Celebraré la ocasién de justificar a Vd. este alto y justo con-
cepto.

No sé que cambio de ideas ha ocurrido en el sefior general Ola-
feta. Su carta de 22 de diciembre desde Cochabamba me parecid la
mds explicita declaracién de sus sentimientos y no dudé que este
era el paso que lo descubtfa como un amante de la América. No ha-
bfa recelos que embarazasen manifestar al Pert que el general Olafe-
ta era uno de los libertadores y lo publiqué asi imprimiendo ademds
sus oficios del 22 de diciembre y la carta de Vd, aunque no se pet-
miti6 luego su circulacién por delicadeza hacia Vs, mismos. Esperaba
con ansia al ayudante general Elizalde con una negociacién que afir-
ME nuestra eterna amistad, cuando supe que el coronel Valdés habia
pasado del_ Desaguadero con un cardcter de enemigo. Juzgue Vd.
cual fue Il sorpresa: por una parte encontraba la continuacién de la
iuzrs?r Tll;zs(t:?fsn?;;s:s }’c (:1;? al-l.:nqll.;e facil de terminar', nos obligaba
riamos como hermanos y 0: tom ljelsl e CO““?mPlffE”ﬂmOS i
o ,de 51:) ué: ;:,1 allaba en la invasién a Puno un
no s€ como cubra el éeneral Olad SO NE S

nNeta este paso que mancha su nom-

bre.
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Me he visto forzado al disgusto de contestar a] general Olafieta
con un lenguaje fuerte, porque es el wnico que cabfa después de su
conducta torcida. Confieso que lo siento porque nunca pensaré sino
escribirle con el respeto y gratitud que merecfan sus anteriores emi-
nentes servicios. Mas siento si al fin tenemos que emplear la fuerza
para reducirlo, porque él habri perdido los derechos que le daba su
cooperacidn a nuestra dltima campafia, a la vez que priva a las tro-
pas del titulo glorioso de libertadores que se les habfa concedido.

Quizd el suceso de Cochabamba nos ahorraré la pena de usar
castigos que no deseamos, porque olvidaremos la injuria que se nos
hizo en la invasién de Puno, y sin abusar de nuestra situacién ni de
las ventajas que nos d la misma ocurrencia de Cochabamba, pensa-
remos sélo en recompensar a los que nos han servido. La venganza
no es el sentimiento de las almas nobles entregadas a la gloria. Con
estos principios es que marcha el ejército libertador: para no aventu-
rar cosa alguna me acompanian 10.000 soldados, ellos fatigardn esas
provincias por su subsistencia y los recursos necesarios a sostener un
ejéreito; pero he declarado al general Olafieta que los que se obstinan
en prolongar esta guerra, pagardn con sus propiedades los gastos que
se ocurtan. No es justo que hagamos sufrir mds a los pueblos; de-
masiado han padecido.

Vd. pensard que con nuestras fuerzas contando con los pueblos,
y confiando atin con mucha parte del ejécito del general Olafieta, no
podemos ni remotamente temer, no solo mal éxito, pero ni demoras
en la campafia; mas crea Vd., mi querido sefior, que anhelo mds la
paz que una nueva gloria. De todo corazén deseo una transaccién
amigable con el general Olafieta. Después que hemos pubhcadF) ala
faz de la América que €l y sus tropas eran parte del ejército liberta-
dor; después que les hemos mostrado nuestro reconocimiento, nos es
realmente muy desagradable ir a batirlas. Sin embargo, nosottos que-
damos bastante cubiertos ante el mundo con los pasos que hemos
dado buscando la paz y la dicha de esos pueblos. Si Dotaos queds:
otro recurso que llevar el estrago y la muette a los obstinados, alld
van los hombres que del Orinoco al Desaguadero no han encontrado
jamés obstdculos. Ochenta mil soldados que de.fend'ian la causa espa-
fiola en la América son el monumento de sus victorias.
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Esta carta ha sido un poco larga; pero como me es agradable
habl s:n Vd. no me cansarfa aunque fuese mucho y particularmente
ablar c - !
cuando ella procura el bien de pueblos enteros. i
Reciba Vd., estimado doctor, la expresién mds cordial de mj
.

amistad. (A. J. DE Sucre)

Citada. T. I, p. 71.

No tene fecha. El doctor Lecuna la tomé de copias enviadas de Bolivia de
un “Copiador de oficios - enero de 1825. Generales y prefectos”., vy esta cl:o’Ioca-
do entre dos oficios al mismo Olaneta de Santa Rosa, 24 de enero y Ayaviri, 26
de enero.

2.228
(Del original)

Ayaviri, a 26 de enero de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Le van a Vd. en esta ocasién buenas noticias del lado alli del
Desaguadero. Le quitardn a Vd un poco del enfado que le supongo
por la conducta torcida de Olafieta, Creo que todo ird bien. Espero
que como antes he dicho no habri otra batalla.

Creo que en dos meses podrd estar la divisién Lara en la costa;
la divisién Cérdova estars en La Paz mientras Vd. me d4 érdenes.
Terminadas las cosas del Alto Perti, digame Vd. que hace este ejér-
cito y que hago yo. He pedido a Vd. instrucciones sobre lo que ten-
gamos que hacer en el Alto Pert en cuanto a sy pertenencia. Anhelo

por recibir sus contestaciones,
Siempre de Vd., mj querido general,

Su fiel amigo obediente servidor,

A. J. pE Sucre
O'Leary. T, If 242 J
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2.229

(De una copia)
EjErcrTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Ne 52
Cuarte] general en
Ayaviri, a 26 de enero de 1825

Al serior ministro de la guerra, &, &, &

Sefior ministro:

Anteayer habia contestado al sefior general Olafieta su oficio del
13 del corriente en los términos que V. S. verd en la copia N° 1, y
ayer al llegar aqui ha venido el teniente coronel don Valeriano Fer-
nindez trayéndome el parte marcado con el N? 2, que contiene la
revolucién hecha en Cochabamba por el comandante Raya con su es-
cuadrén poniendo por la independencia aquella provincia y mil dos-
cientos hombres de tropa que la cubrian y que componen un tercio
de Ia fuerza total del general Olafieta. E1 N° 3 es la relacién que hace
este oficial; el N 4 es copia de un oficio que recibf ayer del sefior
general Lanza, y el N2 5 es un oficio que le dirijo hoy al general
Olaneta.

El comandante Fernindez me dice que el general Lanza venia a
tomar La Paz, y que el 18 estando ya a 13 leguas recibi6 un oficio del
comandante Raya llam4ndolo a encargarse de la fuerza que estaba en
Cochabamba, la cual se halla ya en marcha para Oruro, para interpo-
nerse entre las tropas de La Paz y del Potosi; que el general Lanza
marché el mismo 18 con 400 hombres a reunirse a Raya, y que cree
s en Oruro. Entre tanto, Olafieta no puede
erzas en La Paz eran tres-
que habia hecho en una
18 sobre el Desaguadero

que estén ya concentrado
haberles impedido la reunién, porque sus fu
cientos hombres y mil reclutas sin armas
leva, mientras el Barbarucho estaba atn el
en su retirada de Puno.

Es bien advertir a V. S. que el comandante Raya pasa por uno

de los mds valientes, (si no es el mds) del ejército de Olafieta; tiene
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ahora a su mando el 22 escuadrén de Drj-*:gﬂﬂt’f A?ﬂﬁ’?'ff.‘”{o-‘ junto cop
el suyo de Santa Victoria, y la Compciifzza de la G“""" di’;’ que hacen
una fuerza de 440 hombres de caballetfa y e? batallén 2° de Ferng,.
dinos con 600 plazas, y 160 del de Partidarios que empezaba a for.
marse. Todo esto es segtin la relacién del comandante Ferndndez. Es.
ta fuerza con los 400 hombres que lleva el general Lanza van a ney-
tralizar las de Olafieta y mds si se han venido a Oruro porque se in-
terponen perfectamente en las otras dos columnas del resto del ejér-
cito.

V. S. pensard que no es s6lo el suceso en si lo que mds me
importa, sino el ejemplo a las demds tropas, que siendo ameri-
canas lo seguirdn. El comandante 1° fdacsrzdmckmnbry que estd
Khrmdfibkibnb, ¢ (1) es un buen patriota y espero que hard su deber.

Entretanto, sigo hoy mi marcha a Puno y vienen andando las
tropas. Si las cosas se componen ird desde Puno a Arequipa la di-
vision Lara y entonces quedard bien cubierta la Costa, segin desea
S. E. el Libertador a quien V. S. se servird dar conocimiento de to-
das estas ocurrencias que son ciertamente muy importantes.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Adicion:

Hoy escribo al general Lanza y al comandante Raya: a éste le

mando a nombre de S. E. e] Libertador el despacho de coronel de
caballerfa. Creo deberlo hacer as

nerse y dar esperanzas de recom
Olafeta.

para animar a los demds a soste-
pensas a los demds que estin con

Boletin N® 177, citado, p. 126.

i ; :
(1) Nc.r hemos ‘podldo descifrar estas palabras en clave, Sospechamos que las
primeras diez letras pueden co

cial que mj d : rresponder a Medina Celi, nombre del ofi-
B S J'af'l_;:'u € batié a Olafieta en Tumusla. Pero es ésta una simple
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2.230

(Creacion de Bolivia)

Ayaviri, a 26 de enero de 1825

Al senior general don Pedro Antonio Olajieta

Sefor general:

Habia contestado a V. S. anteayer su comunicacién del 13 del
corriente; pero al llegar aqui ayer he recibido los partes de las nove-
dades ocurridas en Cochabamba el mismo 13 en la noche y he demo-
rado al oficial parlamentario para dirigitle a V. S. esta nota.

El paso que ha dado el coronel Plaza en Cochabamba, incorpo-
randose al ejército libertador con una gran parte de ese ejército, ha
mostrado incontestablemente cudl es el espiritu no sélo de los pueblos
del Alto Perd, sino de las tropas mismas que contra su voluntad los
oprimen. Este acto noble de un americano va a ahorrar la prolonga-
cién de los horrores de la guerra, cuando V. S. ha quedado reducido
a la nulidad.

Me es agradable que esta ocurrencia dé ocasién para mostrar a
V. S. que nuestro agradecimiento a los servicios que V. S. nos presté
en la Gltima campaiia es inalterable. Ofrezco a V. S. otra vez la paz
v reitero las promesas que antes he hecho en favor suyo y de sus

tropas.

A la vez debo decir a V. S. que si V. S. u otros obstinados pre-
tenden cometer nuevos males y llevar algunos castigos a los jefes o
vecinos que han proclamado la independencia en Cochabamba, abu-
séndose de la demora del ejército libertador en llegar a La Paz,’ la
sangre de cuantos cometiesen cualquiera dafo o ejecucién vengara a
nuestros compatriotas.

Dios &.
(A. J. DE SUCRE)

Citada. T. I, p. 73:
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2231

(Creacién de Bolivia)

Lampa, enero 27 de 1825
Al sefior general de brigada don Miguel Lanza

Sefior general:

Al llegar aqui hoy he tenido el placer de recibir la comunicacién
de V. S. del 18 con los papeles que acompafia. Ya sabia yo hace tres
dfas las novedades de Cochabamba, aunque no tenia detalles oficiales
que también he recibido hoy. El coronel don Antonio Saturnino S4n-
chez se ha encargado del mando de las fuerzas de Cochabamba, me
ha avisado de todo y afiade que pensaba marchar con toda su colum-
na a Oruro y Potosi para interponerse entre las tropas que venian
de abajo y las que tiene el general Olafieta en La Paz. El ciudadano
Quiroga, que salié el 19 de Cochabamba, me dice que ese dia se
emprendia el movimiento a Oruro.

Aunque esta operacién es bien calculada, no tengo bastante con-
fianza de su resultado cuando se ejecuta con tropas que acaban de
hacer una reaccién peligrosa; sin embargo, contando con que los jefes
son patriotas y resueltos tal vez habrd un buen éxito. Siento que V. S.
no pudiere ir con sus tropas a ponerse a la cabeza de aquella divisién,
pues unida toda la fuerza harfa una masa que neutralizarfa completa-
mente al general Olafieta. Este general tiene de La Paz al Desaguade-
ro unos 700 infantes y 300 caballos y me aseguran que iba a llegarle
en tres dias pasados un batallén mds. También me dicen que ha hecho
una leva de mil reclutas, aunque no tiene con qué armarlos. Dudo
pues que V. S. obtenga alguna ventaja notable contra fuerzas tan su-
periores. Es muy posible y atin casi evidente que Olafieta habrd mar-
chado hacia Oruro para contener el incendio que ha prendido en Co-
chabamba, y que desocupe La Paz. Esto seria importante para V. S.
pero acaso pondrfa en riesgo a los otros. Para contener de algin mo-
do al general Olafieta he escrito ayer indicindole que el ejército li-
bertador vengarg cualquiera medida sangrienta que él tome sobre
2‘22:]3?:133{; I{JTO guqizndo ni si‘epdo util a la distancia en que es-
].imjta;'é . dECirie ioor €nes Positivas sobre lo que deba hacer, me
han de presentarse Siq.::lle S me]or~ e oedos CAs03) due

« general Olafieta se ha marchado hacia Oru-
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ro, c.Iebe V. S. hacer ocupar La Paz y perseguirlo en el modo posible
siquiera para retardar*sus marchas, pero nunca se comprometera a
un encuentro desventajoso. Si el general Olafieta quiere defender La
Paz, pienso que V. S. no tiene fuerzas con qué quitdrsela; pero en-
tonces €l serfa mds pronto perdido. Si sucediere esto tltimo, lo que
importa es que V. S. se ocupe en proporcionar la més ripida marcha
del ejército libertador y esto se consigue destacando V. S. un oficial
activo e inteligente que con una fuerte partida se apoderase del par-
tido de Achacachi y aprontase diez mil raciones de tropas y dos mil
para caballos en las jornadas de Carabuco, Ancoraimes, Achacachi,
Chililaya y Pefias a fin de que el ejército no se detenga en ninguna
parte en busca de viveres. Si La Paz quedare desocupada, encargue
que se pongan provisiones abundantes en esas pascanas, para que el
ejército marche cémodamente. Yo he venido en esta direccidn de
Puno para arreglar algunas operaciones que deben ejecutarse por esta
parte, pero vuelvo pronto a ponerme a la cabeza del ejército que
marcha por el otro lado de la laguna.

Hay un tercer caso, que no creo suceda, y es el de que Olafieta
divida sus tropas para atender a nosotros y a Cochabamba. Si tal
ocurriera tal vez bastarfan las tropas patriotas que hay al otro lado
del Desaguadero para concluirlo. V. S. observard mucho qué es lo que
hace Olafieta y me dard frecuentes partes a Puno duplicindome por
el lado de Huancané. Por Puno obrar4 el sefior general Alvarado con
mds de 2.000 hombres.

V. S. observard que yo he movido una inmensa fuerza sobre el
Alto Perti, pero he pensado que siempre es mejor asegurar el suceso
que exponerlo, ademds de que pienso devolver de La Paz las tropas
que sean innecesarias, después que descansen cincuenta o sesenta
dias. El ejército estd realmente fatigado de sus marchas constantes
desde el mes de mayo. Encarezco, pues, a V. S. los recursos para
mantenetlo. i

Es cierto que el ayudante general Elizalde concedid al general
Olafieta el armisticio que él envié a V. S. y que V. ’S-_ Dl JEELD B
copia, pero es también cierto que como yo puse por unica conf:hmén
para una suspensién de armas de dos meses el que el l~31'°~‘fCltc‘d}-‘b‘ﬂ'“"
dor ocupase a La Paz y Oturo, he devﬂ"—‘lFCj ?quel tratado; cesap r:i
bandolo totalmente. El general Olafieta sohc{to- del ayl:ldante generé
Elizalde que participase a V. S. este arm-isuclo y Ehzaldef a:‘l.ts: neg
a hacetlo; asf es que V. S. ha hecho muy bien en suponerlo falso por-
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que sin mi ratificacion era un documento sin fuerza. Ifor regla gene.
ral, V. S. desconfie de tod::) papel que no le venga firmado por yp
jefe conocido del ejército lxbertador.- .

Vuelvo a decir a V. S. que lo dejo en compleFa libertad de obrar
hostilmente contra los enemigos, segin lo permitan su situacién y
fuerza. Procure V. S. hacer sublevar los pueblos, o que les nieguen
recursos a los espaiioles.

Dios &,
(A. J. DE Sucre)

Citada. T. 1, p. 73.

2.232

(Creacion de Bolivia)
Lampa, 27 de enero

Al serior general de brigada don Miguel Lanza

Sefior general:

Estd bien que V. S. confiriese a nombre de la patria un grado
a los oficiales que se distinguieron en la empresa de Cochabamba. El
sefor coronel Sdnchez me dice con fecha 18 que lo habfa hecho ya,
y los jefes de aquella divisién estaban colocados en los términos si-
guientes: el coronel don Casimiro Lucio Bellota, jefe del estado ma-
yor de la divisién; el coronel don Pedro Osaya, comandante del re-
gimiento de Dragones Americanos v don José Martinez, teniente coro-
nel mayor del mismo; comandantes de escuadron, don Valentin Mo-
rales, don José Marfa Arancibia y don Timoteo Arana; teniente coronel
mayor del regimiento de infanterfa libertadora, don José Manuel
Tejerina; comandante del primer batallén, don Faustino Cufa, y del
segundo, Juan Manuel Landibar. He aprobado estos empleos aunque
N0 tengo conocimiento de los que tenian anteriormente algunos de
ellos. Nada es mis justo que premiar las acciones heroicas. Asi es
que de estos mismos, aquellos que mds hayan trabajado tendrdn mds
recompensas: pero a la vez cuide V. S. de que no haya abuso ni de-
o o B & ks o g s s
dades suele haber abusos = abatra. Y, /S, ssabe R SClEaiCuskaCHE

» Particularmente a la distancia.
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Diga V. S. a estos jefes ascendidos que muy en breve les irg
sus despachos; que el ejército libertador los saluda como her;ml:z:)n
y que es inmensa la satisfaccién que hemos sentido por su noble com?
portacion, y que ellos tendrdn un placer sumo por el servicio que
han hecho a su pais. El gobierno sabri darles las recompensas de

honor y de gloria que justamente merecen.
Dios &.

A.J. pE S
Citada. T. I,.p. 76. (A. ] UCRE)

2.233
(De un facsimil)
EjErciTo UNIDO
LI1BERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
Juliaca, a 28 de enero de 1825

Al seior general don Rudecindo Alvarado

Sefior general:

Hoy he recibido la nota de V. S. de ayer. Ya yo habia pensado
que no solo desocupari el general Olafieta el Desaguadero sino que
también abandonard La Paz. Es imposible que deje de suceder esto,
v bajo tal concepto expida V. S. las érdenes al comandante Anglada
para que esté en la més vigilante observacién y que procure ponerse
en franca comunicacién con el sefior general Lanza. A éste he escrito
hoy largamente.

Estén bien todas las disposiciones tomadas por V. S. Al Batallén
N? 2 he dado érdenes de apresurar su marcha y pasado mafiana llega-
rd alld para seguir el movimiento de los otros cuerpos sobre el Desa-

guadero.
Dios guarde a V. S.

Sefior general.
& A. J. pE SUCRE

Publicado en el periédico Presencia de La Paz, del 24 d? mayo de:.' 119?;,
con la nota siguiente: "'Carta de Sucre encontrada en los ard?wczs notariales de
la ciudad de Oruro. Su valor histdrico es enorme. Puec‘ie CO'liltflbl.lll' a una mejor
y cabal interpretacién de los sucesos ocurridos en la época.
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2.234
(De una copia)
EjErcrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

N° 54
Cuartel general en

Puno, a 29 de enero de 1825

Al sefior ministro de la guerra, &, &

Sefior ministro:

Tengo el honor de acompafiar a V. S. originales los partes que he
recibido del coronel Sdnchez, jefe de la divisién libertadora de Cocha-
bamba; V. S. hallard en ellos los sucesos del 13 y 14 del corriente de
que he dado cuenta a V. S. por las primeras noticias que tuve.

Al aptobar a nombre del Libertador los ascensos dados a los
jefes que estuvieron a la cabeza de la empresa, le he dicho que di-
rija las propuestas de los otros que merezcan recompensa, no teniendo
prodigalidad en promociones.

He puesto aquella divisién a las érdenes del sefior general Lanza
y le he dado 6rdenes positivas para no comprometerse a un combate
sin seguridad de triunfo, puesto que marcha el ejército, y que aque-
lla divisién debe ocuparse de recorrer y pacificar todo el pais.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCRE
Boletin 177, ditado.

2,235

(De un facsimil)

Puno, a 29 de enero de 1825

Sefior general don Francisco de Paula Otero

Mi querido general y amigo;

De oficio escribo

a Vd. ]
celente y tendrs un b buenas cosas. Lo de Cochabamba es cx

uen resultado. Esta campafia se hard toda de
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cuenta de marchas: creo que no habré combates, Sig embargo le diré
e O 'fasndlo, porque me hallo un Poco cansado, y
porAus 1o sepeto un instantelde mismemoniatally robie tropa que
debe estarlo 11’15.3. Sepa Vd. que cada vez encuentro que nuestros sol-
dados son mds buenos y més virtuosos: cada uno de ellos merece
un altar.

Le envio a Vd. los medios de facilitar e] pagamento de los ves-
tuarios o por libranzas contra la casa de Cochrane a Lima, o por
vales contra el empréstito de Inglaterra, Vea Vd. cual de los dos aco-
moda mejor a esos comerciantes. Vd. hallarg que todo mi anhelo es
ver como todo el dinero que produzea ese departamento venga para
el ejército, incluso lo que den los corresponsales de Cochrane pues
éste debe pagarnos novecientos mil pesos en plata contante. Calcule
Vd. lo que necesite para los zapatos, sillas, etc. que ha de hacerse en
¢l pais, y mande lo demds a esta comisarfa. Si Vd. me hiciera una
remesa de cuarenta o cincuenta mil pesos dentro de diez dias, me
hatfa un favor, porque Vd. sabe que yo le ofreci una gratificacién al
cjército, y no sélo no se le ha pagado, pero ni aun su medio sueldo
e este mes. Espero dinero de atris, pero vendr a fines de febrero,
y yo quisiera dar a la tropa lo que se le debe de Ia gratificacién, y
del medio sueldo antes de pasar el Desaguadero. Vea Vd. de man-
darme lo que pueda, pero pronto, pronto. Entre lo que den los co-
rresponsales de Cochrane, el empréstito, las rentas, etc. no dudo que
Vd. me haga poner aqui dentro de diez dias cincuenta mil pesos. Los
canénigos y los clérigos de Arequipa me repicaron las campanas por
la entrada de los godos, cuando yo estaba ain en la plaza de c:.tEe-
dral: les ofreci que este repique, valdria cien mil pesos para el ejér-
cito de la patria. Valga esta indicaci6n. :

Le incluyo un apunte de los pafios, y demds necesario para la
tropa, aunque antes creo que le di a Vd. Crea Vd.'c!ue SIJEI.IE con
esta tropa, con vestitla y con darle algo que les manifieste e'vl en;ee»
mente que tomamos interés por ella. Hasta ahora no ve Zmdo qt ;
la hacemos trabajar; pero las recompensas, apenas ha::ll qult;ba :; doa
davia de palabras. Vamos a hacerlas marchar a que ‘ml lerria
una tercera republica, y entre tanto, no han visto sino la gloria, y
junto con ella desnudez y hambre.

Los caballos, las mulas, las herraduras y clavos, los fusiles, sa-

: e .
bles, astas de lanzas, y en fin cuanto he pedido a Vd. oficialmente
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debe venir con prisa: todo esto nos falta, todo esto es menester para
no ir tan mal parados al otro lado del Desaguadero. ‘Lenga Vd. pa.
ciencia con tantas demandas; pero si los departamentos no me sacan
de los empefios, tendré que ahorcarme para lo cual no tengo ningu-
na gana.

La expedicién al Alto Perd es militarmente lo mis fécil, pero
politica o diplomdticamente €s un barullo. Marcho para alli como
para el suplicio, y sélo el honor, la causa publica y los clamores de
aquellos pueblos me hacen sufrir todo. Esas provincias es el objeto
de una gran cuestién: el Perd las quiere: del Rio de la Plata las re-
claman, y yo no sé que hacer. Del Pert va la expedicién, aunque los
libertadores son colombianos; pero sea como fuete, estos derechos de
conquista no estdn reconocidos por los libertadores. De Buenos Aires
piden o las pedirdn por sus derechos de antiguos limites; pero alli
no hay gobierno, no sélo a quien entregarlas pero ni a quien decirle
que se arregle con el congreso del Perd. Vd. ve que mi posicién va
a ser dificil, y mucho més si las provincias reclaman su libertad para
hacer lo que quieran. Yo no sé que hacer, y veo que por resultados
de mis trabajos alli, va mi nombre a padecer calumnias atroces. En
fin me consuela que mi conciencia me dejard en reposo.

En dias pasados, me olvidé decir a Vd. que aunque la imprenta
es libre, influya Vd. cuanto pueda para que la gaceta de esa ciudad,
invite lo menos posible a la unién de los peruanos con los espafioles.
Si yo no fuera hombre publico aconsejara a que se ocupase mds bien
de convidar a la venganza, a la muerte y al horror, contra los que han
esclavizado y destruido este pafs. Yo digo con el sefior Zea “Es mis
grande el odio que nos divide que el mar que nos separa”. Mientras
la ES-Paﬁa no reconozca la independencia, debemos fomentar esta
abi':)'mmacién a 175 espaiioles, y recordar diariamente al pueblo los
vejamenes, las injusias, los asesinatos, los desastres de toda clase que
han cometido en el pafs, y a la vez demostratles, que debemos recon-
Clharn.os. todos los americanos cualquiera que hayan sido nuestros
i:s;rggm;:i::oa::izii‘s’::;tpoéqlue 1;' unién es la fuerza. A propdsito:
ningin espafiol se case cor{: n'e e prote.cto‘ral q.ue prohlbf: |
Consulte Vd. al ministro Carlﬁtg')una' Pemat;la’ BN e

Me dice Infantas que resulrt1 iy - debe-revocarse o
tencia al tiempo de Sxbirac sl arc[;;‘; ghcajasfonce mil pesos de exis-

goblerno espafiol; pero estos corres-
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p.onden. al gobierno del Pert porque de (1) se han llevado m4s de
cien mil pesos del tercio de diciembre, Para averiguar esto es que
hago llamar al sefior Garate,

. Aqui estaba de mi carta, cuando he recibido la de Vd. del 24.
Si como Vd. me ofrece debfan salir el 28 todas las cosas que le
pedi, espero que llegarén muy a tiempo y que nos servirin mds a
tiempo. Aguardo las contestaciones oficiales que Vd. me dice iba a
hacer por el 25, en que Vd. expresard todo lo que manda.

Acaba de venir un parte de que el comandante de la guarnicién
de Oruro quiso seguir el ejemplo de los de Cochabamba; pero que
Olafieta lo ha fusilado. No es un parte positivo, y si fuere cierto, ya
puede ver don Pedro Antonio donde guarda su pescuezo. El suceso
de Cochabamba es un incendio que ya no se acaba, y que va a pren-
der en todas partes.

Me he olvidado de decir a Vd. que deje vacante en ese departa-
mento un empleo en las oficinas de rentas o en la lista civil de pro-
ducto de ochocientos o mil pesos de sueldo, porque lo he ofrecido a
un buen patriota de esta ciudad. No olvide Vd. que tengo pendiente
mi palabra.

Digame Vd. si quiere ser prefecto del departamento de Hunuco
que comprende los que antes eran Tarma y Huaylas, y que creo tiene
mejor sueldo que todos los otros departamentos. Vd. me dijo una
vez que querrfa este destino con preferencia a todos los otros por
tener allf su familia, su casa, sus relaciones y propiedades. Pregunto
con tiempo, porque no sé al fin en que quede la prefectura de Are-
quipa, que el Libertador la ofrecié al general La Fuente, y aunque
di parte de oficio que lo habfa mandado a Vd. no me han dicho ni
si, ni no; y ahora que Ayacucho me ha dado algin favor puedo con-
seguir la propiedad de la prefectura de Hudnuco para Vd. Contéste-
me Vd. con franqueza y con la claridad que debe usar conmigo.

Le recomiendo nuevamente la mds grande vigilancia, por Tara-
pacd, Iquique, Atacama, etc. no sea que entre algin refuerzo de ar-
mas a Olafieta por alli. Si Vd. no puede sostener fuerza por aquella
parte, mantenga a lo menos espias que nos avisen con tiempo cuales-
quiera cosa que llegue, para echarnos sobre ella.

(1) Palabra corregida e ilegible.
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De Sicuani le he pedido a Vd. un caballo bueno para la cam.
paiia, y hoy me han dicho aqui que el sefior Paredes: me tiene guar-
dado uno que yo dejé en Siguas de los que yo traje del Callao, y
que el sefior Flores, tiene otro caballo mio, que él me regalé y reco.
gi6 al pasar por Camand. Si esto es verdad y los caballos estin gor-
dos, mandemelos; pues realmente estoy muy mal montado. También
encargo a Vd. que si hay paflo muy fino azul, me mande dos varas
y una vara de grana muy buena, y no se olvide de un poco de cham-
pafia y de algunas cajas de vino Madera. Para quedar corrientes le
advierto desde ahora, que nada de mis encargos que Vd. me mande
de regalo lo recibo, para que Vd. no se sienta si se lo devuelvo.

Salude a mis buenas amigas, y digales tantos carifios como Vd.
guste, a los amigos y conocidos mil memorias; a los oficiales del
batallén mil y mil recuerdos.

Siempre de Vd. su buen amigo.

Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.236

(Creacién de Bolivia)

Puno, a 29 de enero de 1825
Al sefior prefecto de Arequipa

Sefior general:

; Hoy ht?, llegado aqui y las tropas que me siguen estdn en marcha
todas para ir a La Paz. Esta campafia ser4 un paseo, pero un paseo
muy molesto porque fatigard extraordinariamente las tropas en la

presente estacién de lluvias. Importa si abreviarlo para no dejar nin-
guna esperanza al general Olaieta,

dejar un ejemplo inmortal de Ia co
a la patria,

de sz}l:;b?s;étmh marcha produce ya grandes sucesos. La guarnicién
iy e 2 adProclamado la independencia el 12 del corriente;
Santa Vi Puesta de un escuadrén de Dragones Americanos, otro de

a4 Victoria, del batallén de Fernando VII y dos compaiifas de

para terminar la guerra y para
nstancia con que se debe servir
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partidarios; todo

forma una fuerza de 440 h -
poco mis de 600 ombres de caballerfa y

p infantes. Los jefes de esta empresa han sido los se-
fiores coronel don Antonio Saturnino Sanchez, coronel don Lucio Be-

ot oero de el o Pl Estos s a mpo que fan pust
gy isposicién como jefe del ejér-
cito libertador, han llamado al sefior general Lanza para que tome el
mando de. l.as divisiones. Esta conducta moderada es muy estimable.

La divisién de Cochabamba salfa el 19 para Oruro a interponerse
entre las tropas que tiene el general Olafieta en La Paz y las que
estdn en Potos. El objeto debe estar ya logrado. Y si la operacién
se produce con prudencia y cautela quedarin completamente anula-
dos los enemigos.

El sefior general Lanza estaba a trece leguas de La Paz con 400
infantes y 100 caballos; no sé si habr4 marchado a ponerse a la ca-
beza de las fuerzas de Cochabamba para formar entre las dos colum-
nas una fuerte divisién. Ya le he mandado las érdenes de lo que
debe hacer.

El general Olafieta estaba en La Paz el 20 cuando le llegé la
noticia de Cochabamba; se fue en posta a Calamarca, volvié de alli
a Viacha donde estaba el coronel Valdés y el 23 en la tarde llegé un
expreso al comandante del destacamento del Desaguadero, el cual
al momento se retiré marchando toda la noche con tropa. En conse-
cuencia nuestras avanzadas estaban el 26 en Vilque.

Las fuerzas del general Olafeta se hallan en esta forma: 400
infantes del batallén de la Unién y un escuadrén de Dragones en Via-
cha al mando del coronel Valdés, en Calamarca otro escuadrén, en
Ayoayo un batallén que creo sea el de Cazadores, y en Sicasica otro
escuadrén. Este era el estado de las cosas el 26, pero yo creo que
Olafieta se haya retirado a Potosi. Ojald tenga la intencién de espe-
rarnos. De todos modos su situacién es bien apurada. Todos los par-
tidos de la provincia de La Paz hacia los valles y sc'bre la lsEguna
han proclamado la independencia. De todas partes escriben y vienen
comisionados a pedir la proteccién del ejército libertador contra los
miserables restos del poder espafiol que oprime aquellos pueblos.

Vd. puede hacer publicas estas noticias.

2k (A. J. DE SUCRE)

Citada, T. I, p. 77.
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2.237
(Creacién de Bolivia)

Puno, 29 de enero de 1825

Al sefior prefecto de Arequipa

Sefior general:

Hoy he recibido oficio del comisario general Infantas avisando.
me que el 22 del corriente estaban ya prontos los pafios y géneros
para los diez mil vestuarios del ejército que he pedido a V. S. y que
sélo se esperaba mi orden de si se construyen en esa ciudad o si
vendrdn en cortes. Ya he dicho a V. S. que todo, todo venga a Puno,
y lo méds brevemente posible, igualmente que los zapatos y todo lo
que esté hecho de lo que he exigido a ese departamento.

El sefior Infantas me dice que los comerciantes convienen a re-
cibir el valor de todo lo que han dado, bien sea a plazos en dere-
chos o en letras sobre el empréstito de Londres. Lo que mds nos
convendria serfa sobre el empréstito; pero con la condicién de no
perder nada, porque las letras se estdn pagando en Inglaterra al mo-
mento de vistas, y Ayacucho les dard un valor mayor, pues ha salido
del Callao una fragata inglesa enviada por los comerciantes de Lima
a solo llevar la noticia de nuestra victoria. También nos es igual dar
libranzas contra la casa del sefior Cochrane en Lima; pues sabe V. S.
que este sefior habfa tomado letras por 415.000 pesos y Gltimamente
ha recibido vales por 900.000 a pagar 150.000 pesos por mes. Si los
comerciantes no quisieren tomar ni letras nj libranzas, se contratardn
los vestuarios por derechos o por dinero contado, teniendo V. S. pre-
sente que no debemos pagar ni un peso m4s que el precio corriente

d.e, plaza, y que atin debe solicitarse toda la ventaja posible en aten-
clon a una contrata de gran cantidad.

Dice el comisario Infantas
estd tan b

dos mil v
minadas,

que el pafo encarnado de la estrella
arato como el pafio azul, En este caso puede V. S. mandar

aras. Por lo demds ya he pedido a V. S. cantidades deter-
Dios &.

(A. J. pE Sucrg)
Citﬂda, T‘ I) P. ?8.
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2.338

(Creacién de Bolivia)

= Puno, 29 d
Al sefior prefecto de Arequipa uno e enero de 1825

Sefior general;

: Cada §lia hallo mayor necesidad de exigir a V. S. con mis y
mis urgencia los caballos, mulas, herraduras y clavos, y en fin, cuan-
to le he pedido a V. S. para la marcha del ejército. Tome V. Sf cuan-
tas medidas quiera con tal de mandar todo. El ejército es la patria,
porque, perdido o disgustado el ejército, se perdié la reptiblica.

Dios &.

: (A. J. pE Sucre)
Citada. T. I, p. 79.

2.239
(Creacién de Bolivia)

Puno, a 29 de enero de 1825
Al sefior prefecto de Arequipa

Sefior general:

Al batallén Nemero 1° del Perdi se le debe, por cuenta de la
gratificacién que se ofrecié al ejército en la orden general del 3 de
diciembre, 1.526 pesos para un sueldo integro a los oficiales, incluso
el coronel y 2.274 para un sueldo de la tropa vieja que se hall$ en
Ayacucho, cuya suma de 3.800 pesos se los hard V. S. pagar, ha-
ciendo del cargo a la comisarfa, a la que le mandard un duplicado del
recibo.

Al mismo batallén se le han dado, por cuenta de los haberes de
la tropa del mes de enero, 1.141 pesos que Cre€o se le avanzaron para
dar alguna cosa a cuenta de enero 2 los nuevos destinados. He reci-
bido una orden del gobierno, para que los nuevos destinados sélo go-
cen una cuarta de sueldo hasta nuevo aviso. Los oficiales del batallén
fueron cubiertos de su medio sueldo de enero.

Todo lo que aviso a V. S. para su conocimiento.

Dios &.
(A. J. pE SUCRE)

Citada. T. I, p. 79.
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2.240

(Creacién de Bolivia)

Puno, 29 de enero de 1825
Al seiior comisario general don Domingo Infantas

Hoy he tenido el gusto de recibir los dos oficios de Vd. de]
22 del corriente.

En cuanto a sus observaciones sobre los crecidos derechos del
reglamento espaiol, escribo al sefior prefecto del departamento con
referencia a las érdenes que sobre el particular ha recibido del go-
bierno.

En cuanto a los vestuarios para el ejército también escribo y
doy a Vd. mil y mil gracias por el interés que ha tomado en que
sean de buena calidad y a precios cémodos. Ahora le recomiendo
que vengan con la mayor prisa aunque sea en cortes. Mucho me urge
que vengan seis mil pares de zapatos. La infeliz tropa después de
haber andado constantemente nueve meses en marcha, est4 descalza,
desnuda, miserable y no parece vencedora; y nada hay mds justo que
atender y cuidar a estos soldados como a los 4ngeles de la libertad.

S€ cuanto Vd. aprecia las fatigas del soldado y no dudo que
hard cuanto esté a su alcance en favor del ejéreito.

Dios &.

Citada, T. 1. p. 80.

2.241

(Creacién de Bolivia)

B Puno, 29 de enero de 1825
Al sefior prefecto de Arequipa

El sefior comisario Infantas me dice en oficio de 22 del corrien-

pedian los espafioles en la introduc-
partamento, causa tantos contrabandos
as ({aias de la aduana sufren un gran perjuicio.

I ministro de hacienda ha convenido que se ob-
O espafiol, que era m4s fuerte que el nuestro, es

cién por los puertos de ese de
que los ingresos 2 |

serve el reglament
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menester que V. S. le represente inmediatamente lo que sea mis ttil

en favor del tesoro piblico. Entretanto tome V. S. todas las medidas
que impidan el contrabando.

Dios &.

AT
Citads, T. L. p. 80 (A. J. pE Sucre)

2.242

(De un facsimil)

Puno, a 29 de enero de 1825
Seiior coronel Vicente Aguirre

Mi querido amigo:

En la marcha del Cuzco para esta ciudad he recibido la carta de
Vd. de 22 de noviembre, que es la primera que viene de su letra
después de tanto tiempo. Celebro que el mal de la mano haya cedido,
y que para ahora esté Vd. completamente bueno.

Supongo que a esta fecha habrd Vd. visto el parte de la batalla
de Ayacucho; pero no sabrd Vd. que los prisioneros exceden de siete
mil hombres y que todo, todo, todo, el Perti estéd en nuestro poder.
Ha sido realmente una dicha para el pais, y una fortuna extraordina-
ria para mi. Esta provincia es la dltima del Perdi, que confina con
las de Buenos Aires para donde estamos en marcha.

El general Olafieta después de haberme ofrecido no sélo su amis-
tad sino sus tropas, se ha negado a declararse por la independencia,
' tuvo el atrevimiento de mandar una columna a invadir esta pro-
vincia. Yo estaba tan confiado en su amistad que me hallab-a en el
Cuzco muy descansado y pensando pasar allf tres meses del invierno
para volvernos a Colombia; pero la invasién de Olafieta a Puno me
hizo poner en marcha el 19, y pronto estaremos en La Paz. Nadie
se nos opondré, ¢y quién le va a hacer frente a los de Ayacucho?

Nuestra oferta habfa sido libertar el Perd; pero no era nuestra
honra dejar el Alto Perti esclavizado; y aunque €sas ProNINCIasipaiEes
que corresponden a Buenos Aires, los derechos de hbeftadores nos
autorizan a entrar en ellas y quitarlas el yugo espafiol. Olafieta
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tenfa poco més de tres mil hombres y posefa cinco provincias ; pero
ya le hemos insurreccionado la de Cochabamba y la de La Pa, y le
hemos quitado 1.200 hombres en Cochabamba. Los coroneles Sén-
chez Bellota y Raya se pusieron al fr'ente de Ia '“'.01_3? ¥ proclamaron
la independencia: esto nos ha producido la adquisicién de dos escua-
drones de Dragones Americanos, una compafifa de Caballeria de J,
Guardia, el batallén de Fernando VII y dos compaiifas de partida-
rios. Olafeta se fue volando de La Paz a Oruro a ver si contenfa la
insurreccién, pero no puede ya hacer nada, porque en todo e] pais
prende esta chispa de libertad. Esta campafia quedard concluida ep
abril y tal vez sin un combate: ella nos valdr4 la gloria de dar vida y
libertad a mds de un millén de personas que tienen esas provincias.
Visitaré La Paz y creo que el Potosi, para estar de vuelta hacia a
Arequipa en mayo y volver a mi Colombia querida. Entre tanto se
habré instalado el congreso del Perd y bajo el respeto del Libertador
se organizardn las cosas para dejar a esta republica no sélo la inde-
pendencia, sino gobierno y orden. El congreso se reune el 10 de fe-
brero: no sabemos quien serd elegido presidente del estado, ni hay
indicios siquiera, por que el Libertador no quiere serlo. En fin pron-
to veremos cual es el sujeto que se presenta para dirigir este pafs.

El Libertador me ha hecho honores infinitos en su decreto a
los vencedores de Ayacucho: yo queria irme después de la batalla;
pero he tenido que ceder a sus consideraciones y reflexiones para de-
morarme, y a sus bondades y su amistad. Debo acompafiatlo mientras
esté.por aqui, y no dejar el ejército de Colombia sin volverlo a su
patria.

Vamos a asuntos particulares, Me ha molestado mucho y mucho
el cuento que Vd. me dice de la madre de M. ... .. Vd. supondri

cuanto puede herirme, En lugar de escribitle la carta que Vd. me
pide, puede Vd. dec

Ice,ipne itle, que desde que tuve catorce afos no dejé
dirigir mi conciencia ni por mi padre, y sélo recibfa de él principios
tvido para reglar mij conducta de un modo que
0 reprensible. Yo no sufrirfa por nada caprichos;
- autorizado para declarar a M. . . . . . que si ella
. 'el cuento de su madre, tampoco quiero yo go-
R 2,11 : que por Consigu_iente NUEestros Comprom’i.SOS

- © -4 Noes comprendida en el tal cuento, exfjale
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este capitulo es escrito con orgullo
2
me conoce.

5 gnl abrazo a mi buena amiga dofia Rosita: mil carifios a Catlos
y lLadislao: a mis amigos, y conocidos mis recuerdos. A sus herma-

nos de Vd. que hoy escribo al Libertador muy encarecidamente sobre
sus asuntos. Espero que todo serd bien.

Sino con razén y justicia. Vd.

Siempre de Vd. su cordial amigo.
SUuCrE

Debemos las fotografias de ésta y las demds cartas al coronel Vicente Agui-

rre, al Pbro. Julidn G. Bravo, director de la Biblioteca Ecuatoriana, A. Espinosa
Polit. Quito, Ecuador.

2.243

(De una copia)

Cuartel general en
Puno, a 31 de enero de 1825

Al sefior ministro de la guerra, &, &, &

Sefior ministro:

Por una persona de la casa del general Olafieta he sabido que
en meses pasados mandé éste a Chile a un cuiiado o pariente suyo
Fulano Marquiegui con cuarenta mil pesos para comprar fusiles.

El dia 16 de este mes ha marchado para Tarapacd un oficial
llamado Vidaurrazaga con destino a embarcarse por Inique para Chi-
le, y no sé si lleva dinero o tiene por objeto reclamar el que condujo
Marquiegui; pero s€ que va mandado por Olafieta en busca de fu-
siles.

Tengo el honor de avisarlo a V. S. para que S. E. el Libertador
tome las medidas que guste, advirtiéndole que esto es positivo, y que
Vidaurrazaga va hasta Chiloé en busca de fusiles.

: de a V. S.
Dios guarde a (A. J. pE SUCRE)

Boletin 177, citado, p- 128.
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2.244

(Del facsimil)
Puno, a 31 de enero de 1825

Sesior coronel Vicente Aguirre

Mi querido amigo:

He visto lo que Vd. me dice en su carta del 22 de noviembre,
de que el seior Bello no sélo no habfa entregado las 250 onzas del
plazo cumplido el 30 de junio, sino que sélo ha.b'ia dado a Vd. 2.000
pesos de las 247 que debi6 entregar el 31 de diciembre de 1823. Yo
no sé por qué el sefior Bello no considera que este dinero puesto en
giro me hubiera producido mil o dos mil pesos, y es menester que
Vd. le haga presente que o debe entregarlo segiin la contrata, o que
se comprometa a reemplazar la ventaja que tendria en él girdndose
de mi cuenta. Protésteselo Vd. asi formalmente. Yo no puedo habet
hecho mds sino no haber exigido interés del dinero de los plazos que
iban cayendo. Ya ha pasado el dltimo plazo que fue el 31 de diciem-
bre préximo pasado que eran otras 250 onzas; de manera que Vd.
debe recibir en todo 747 onzas que Vd. debe reclamar ya porque es-
tin cumplidos todos los plazos. Vd. no dar4 méds demora, si no es
con condicién de que resarza el perjuicio que me resulta; y por tanto
si el sefior Bello exije otro plazo se comprometera a pagar 1.500
Pesos por seis meses; de otro modo no, porque necesito rnis pocos
fondos.

Servird a Vd. de gobierno que yo debo estar en Quito a fin de
junio, y diré lo que debe hacerse de mij dinero. Vd. dejard en su
poder 10.000 pesos para que me compre en Barbacoas dos arrobas de
OI0 que estardn prontas en junio. El resto de las 747 onzas que ha
de entregar el sefior Bello, se lo enviard Vd. a Vicente Roca para

que E10 gire en los términos de las érdenes que le he dado. Esto se hard
sin falta,

Vd. querrd permitir
celo en mis cosas: S;
yO creo que estarian r
junio de 24. Dispense

Siempre soy de V

que le reconvenga un poco por su falta de
Vd. hubiera tomado un poco de mds interés
ecibidos los dos plazos de diciembre de 23 y
Vd. esta libertad que pasard entre amigos.
d. mi querido Aguirre, su buen amigo.

. RE
Biblioteca Ecuatoriana A. Espinosa Polit. Quito o
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2.245

(Creacion de Bolivia)

Enero 1825
Al sedior general La Mar

Se han librado a la comandancia para el ejército del Perd las
siguientes cantidades:

Al estado mayor por sueldos integros de oficiales

..... 1.607—4
A Hisares de Junin® . 05000 r eyt e 1.450
Al Ndmero 2% ;o1 3 Sb et 2o, I ses S 905
Al Nintero 3% . hicn i s e i SR 710
4.672—4

Son cuatro mil seiscientos setenta y dos y medio pesos.
Lo que aviso a V. S. para su conocimiento.

Dios &.

(A. J. pE Sucre)
Citada. T. I, p. 54.

2.246
(Del original)
Puno, a 12 de febrero de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

En el camino de Cuzco aquf tuve el gusto de recibir el .duplif:ado
de su carta del 30 de diciembre y la del 2 de enero. En Sl(fuam me
llegaron las de 21 y 25 de diciembre que llas contesté alli a@?eie
muy de prisa por las razones que le ma‘mfeste, y que aunqlzfa ?::;s m:
tengo sin embargo mi cabeza més despejada. Vuelvo a \;zpemi : %]1 :
cias que entonces le di por los fTvo;ess 36 E;r:aesng)fces y E B

ecretos roclamas. ;
E:;::S:Iilrz gnprse;jtar a Vd.ysip el brillante titulo que se me ha dado en
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el articulo 1° del decreto de 27 de diciembre puedo solicitar que se
le devuelva al que lo ha merecido, al que me dio un valiente ejéreito
para triunfar, al que animé a todos y a mi mismo a arrostrar la muerte
para hacernos una patria y ponernos en ‘?1 caiuno de la gloria. Yo
quisiera reclamar del Congreso que este 111'.15t1-e titulo se le diera 4
nuestro querido el papd de Colombia, y pido para ello el consenti-
miento de Vd. Yo en un rincén de Quito tengo bastante con [ amis-
tad de Vd.

Ya he dicho a Vd. que segiin todas las noticias el navio Asig
se fue a Manila, y he visto aqui una carta del Janeiro de setiembre
en que dice el sefior Berriosabal que parece que el navio Asig tenia
orden de volver a Europa conduciendo o convoyando unos cargamen.
tos de sumo valor que habfa en Manila. Esta carta la han mandado
de Arequipa para confirmar la direccién de la escuadra espanola para
aquellos lugares. Por consiguiente, el Callao no puede resistirse muy.
cho tiempo, ni son necesarios tantos buques. Insisto en que se man-
den un par de goletas a cruzar de Arica a Iquique y Atacama. Si no
se hace asf, podemos suftir una internacién de armas a los enemigos
que nos prolongue la guerra.

Doy a Vd. muchas gracias por los ciento sesenta y cuatro mil
pesos que trae Negreyros para el ejéreito y que llegardn muy bien.
Vd. me dice que tendremos con ellos hasta abril, y tendremos, en
efecto, porque la cuenta mia es diferente de la de Vd., es decir, por-
que acd haciéndome e] desentendido he hecho cobrar todo lo que co-
braban los espafioles; porque si no estos trescientos mil pesos que
vienen ahora apenas alcanzarfan a cubrir los gastos de noviembre,
diciembre y enero en que no han llegado, no digo los trescientos mil
P€sos a razén de los cien mil mensuales que Vd. ofrecié de contin-
Eente, pero ni un peso hemos visto, a que se agregarfa el refuerzo a
los gastos, de los cien mil pesos de regalo que ofreci al ejército y

5 : 3 : f D
Iranco acg . los espafioles una de cien mil. Si fuere mal hecho, Vd.
me lo avisar4 ep tiempo.

He pedido 2 O

o tero que me mande todo para dar un vestuario
ejétcito, y creo q

1€ € gastardn cien mil pesos sobre la casa de
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Cochrane. Es justo poner estas tropas en buen tren. Dudo que Vd.
pueda mandarme los vestuarios de Chile, porque tiene tropas en la
costa que los consumirdn. Si viniere algo, bueno; y si né, por ac4
nos iremos remediando; pero aunque se gaste algo, trato de vestir
muy bien el ejército. A propésito de Cochrane va ese documento que
no lo acredita de muy buen amigo.

Todo lo que Vd. quiera mandarnos puede venir por Arequipa.
Deseo que llegue Balaguer con los encargos hechos para los oficiales,
porque estin muy mal vestidos. Para pagar esto de oficiales sin car-
gos algunos es que he exigido a los robadores de los equipajes una
fuerte contribucidn.

Paso a hablar a Vd. del negocio méds delicado que tengo entre
manos. Empezaré por declarar que sélo por amistad a Vd. paso el
Desaguadero: esa campana del Alto Perd es muy fécil, pero la organi-
zacién del pais estd tan embrollada que estoy ya preparado a recibir
mucho l4tigo de los escritores de Buenos Aires, y dispuesto a perder
la gratitud que podia esperar del Pert por mis servicios. Confieso que
marcho al otro lado del Desaguadero con la repugnancia que irfa al
suplicio: Vd. verd cuantos disgustos voy a tener por un negocio que
a los intereses de Colombia y a la causa de América importa nada
se decida como se decidiere. Vd. dispensard y no extraiard que ofi-
cialmente yo exija 6rdenes de Vd. respecto a esas provincias como
presidente de Colombia. Vd. quiere desentenderse de los negocios
del ejército de Colombia, y es absolutamente imposible que sea asi
respecto de esas provincias; es menester un poder neutral que las
precava de la anarqufa. Yo estoy, mientras reciba 6rdenes de Vd. por
la tal asamblea que resuelva lo que guste de esos pueblos; los pre-
tendientes a las provincias que hagan diligencias por ganar las vota-
ciones. Esta es en cuanto a mi y al ejército colombiano la conducta
mds derecha que encuentro. . .

Puesto que Vd. quiere que las tropas de Colombia e en%pen:ln
lo menos posible en esa campaia, he pensado' en la ?rgamzam?n dvs:
un cuerpo de 3.500 hombres, como digo de oficio, y st seonecesita €
m4s de cuatro mil puede venir del Cuzco.el batal{on 3° y el 3er.
escuadrén de Junin; y si quiere de cinco mil, vendrd f:l me;;a’sliléz
el 32 y 42 escuadrén de Dragones que guﬂl‘ﬂec‘?n_ﬁ_ﬁfeql‘lpﬁ- ; Z s :
Cérdova iré a acantonarse en La Paz, y la di‘fl?ién Lara ira %ﬂqu‘l
Arequipa luego que yo viere que po €S necesaria en _Ia Sierra. Olafeta

’ erseguir sus partidas en
no dard una batalla, pero si tendremos gue p g
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Tarija, Santa Cruz, ctc., y para lograrlo con ventaja es mi?cclester mar}.
dar esta divisién de 3 o 4.000. hombrcs.’:l"engo como Vd. ve fa::l_
lidad de formarla; pero es preciso ver quién la rr:landgf si Vd. quie.
re que yo vaya, lo haré, pero con t’rol'aa’s de Co gy El general
Alvarado dice que si se le manda, él ird; pero estd enfermo, y es
el pobre tan desgraciado, que se puede ten.ler' confiarle una empresaj,
En cuanto a sus opiniones sobre esas prqvmcms, me h'a dicho que-: él
juzga que se quedardn indcpendlen'tes mlentEas ven si Buenos Aires
se concentra, y si el Pert se constituye; y afiade que cree qu? Salta
se reunird al gobierno provisorio que se forme en el A'lto Pe_h?],.Esta
expedicién la pudiera mandar el general Santa gruz, si las opiniones
de éste, que Vd. conoce bien, coinciden con las ideas de Vd. respecto
a ese pafs. Si Vd. lo cree conveniente acd, déle la orden de que ven-
ga, pues aun cuando el general Alvarado se haya encargad(? .de la di-
visién le daré destino. Como el jefe que mande esa expedicién es el
termometro de la marcha que han de llevar esas provincias, es que
tanto lo pienso, y que por dltimo lo he dejado a la determinacién
exclusiva de Vd.; por lo cual mando esta carta en posta para que
Vd. lo resuelva y me conteste. Si Vd. quiere que venga Santa Cruz,
puede darle de una vez la orden. Si Vd. quiere que el general Otero
se encargue de esta expedicién, creo que él hard lo que se le mande
por Vd. y no se meterd en partidos ni embrollos. Respéndame pron-
to, mi general.

Ya que Vd. me da la licencia de hablarle sobre Arequipa, le
diré que de ir Otero atrds, me conviene por ahora mds en Arequipa,
porque €l es ya amigo nuestro, quiere el ejército de Colombia y de-
sea servirlo; mientras que el otro sefior me han dicho que es algo
quisquilloso y poco amigo de los colombianos. Yo no lo conozco, pero
por las noticias temo que me dg disgustos. Sin embargo, Vd. no se
PAre por esto sino que haga lo que mejor le parezca. Otero quedard
contento con la prefectura de Huénuco, y por tanto la de Arequipa
se dard a quien Vd. Ja ofreci6, pues la demora que yo he pedido en
SU posesion es mientras visto e] ejército y lo habilito. Me parece
que debo indicar a Vd. que el general Miller querria mejor la prefec-
tura de Huamanga Y que Pardo Zela viniera a Ia de Puno: el pais

ta.ado 'quedaria asi mejor servido, y por tanto ya he indicado a Miller
SL quiere Ja de Huamanga,



ARCHIVO DE SUCRE

129

. Le hablo tan detalladamente sobre todas las cosas, porque la vi-
sm‘z que Vd. me ofrece no serd tan pronto. Ojald fuera ahora para
salir yo de mis dificultades, pues lo que Vd. corta queda mejor que
lo que yo desato. Preguntaré si Vd. me lo permite, qué se hace con
este ejército colombiano después de abril.

En los cuerpos que estdn en campafia he creido peligroso que los
nuevos destinados tengan cuarta y los viejos mitad de paga, porque
podian pasarse; asi he comunicado la orden de Vd. a solo las guar-
niciones, y he prevenido que todo oficial suelto reciba sélo raciones
mientras Vd. resuelva otra cosa. Me olvidaba decir que los cuerpos
que yo pensaba se levantaran en Huamanga y Huédnuco eran para
reemplazos nuestros, porque los necesitaremos para marcharnos.

Por hablar de todo, diré de paso que en la gaceta del 12 de ene-
ro se dice que yo concedi a Canterac cuanto quiso, y las propiedades
de nuestros enemigos que debian confiscarse. Toda confiscacién es
prohibida en el Perd por el articulo 115 de la constitucién, y por
esto yo quise mostrar un rasgo de generosidad de lo que era una ley.
Como a Vd. es a quien yo debo satisfacer de mi conducta le presen-
to esta indicacién.

El general La Mar estd advertido de irse cuando guste, pero -
parece que no quiere marcharse hasta que esto de Olaneta quede
todo corriente.

Siempre de Vd., mi querido general.

Su fiel amigo, obediente servidor.

A. J. pE SUCRE

O'Leary. T. 1, f. 245.

Véase la contestacién del Libertador, Cartas del Libertador, 2% edicién T. 1V, p.

257.
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2.247
(Del facsimil)
EjErcrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Ne 56
Cuartel general ep
Puno, a 1° de febrero de 1825

Al sejior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Estd en mi poder el oficio de V. S. de 4 de enero que contesta
al duplicado de 9 de diciembre. Repito a V. S. mis agradecimientos a
las bondades que nuevamente me dispensa S. E. el Libertador.

Otro oficio de 4 de enero responde a varios mios de 19 de di-
ciembre y me detendré en hablar a V. S. sobre las medidas que he
dado en los mismos particulares que entonces comuniqué.

La contribucién de Huanta, la he mandado exigir a todo trance,
y el prefecto de Huamanga dice que aquellos vecinos estdn conveni-
dos en pagarla en tres plazos de a cuatro meses cada uno, por que
no teniendo dinero esperan sus cosechas de coca para entregar la
parte que toca a cada tercio. Le voy a contestar que si ciertamente no
tienen dinero, admita esta propuesta, que siempre puede calcularse
como dinero pronto, puesto que el tesoro publico del Pert recibird
estas cantidades y la comisaria pagard los cincuenta mil pesos que

valen los equipajes encargados para los oficiales.

Con el mismo objeto de pagar los equipajes, cuando previne a

10_5 oficiales que los despachasen aunque se perdieran y que el go-
bierno respondfa de ellos, se impuso a los curas godos del obispado
de Huamanga, una contribucién de veinte mil pesos, puesto que estos
curas fueron los que amotinaron a los indios para que robasen los
€quipajes y matasen esos enfermos, He prevenido al prefecto de Hua-
manga que se proceda con una inflexible severidad contra estos mal-
V{ldOS, Y que a mis de exigirles la contribucién los mande presos a
Lima a disposicién del gobierno. De todo esto di cuenta desde Hua-
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que vengar. La exigencia del tercio de los tributos de diciembre que
he mandado c?brar a los pueblos que se levantaron, no puede 1la-
marse un castigo, puesto que ellos habfan ofrecido este auxilio al
ejército espafiol.

'Df:sde Huamanga cumpli el deber de recomendar al gobierno el
patriotismo de los pueblos de Huaychao y Quinoa: el de Acosvin-
chos, aunque -no es muy patriota nos sirvié muy bien y muy bien, y
estoy agra(:.let:ldo a sus vecinos; pero sobre todos yo conservo una
tierna gratitud por las buenas gentes del pueblo de Quinoa que nos
dieron todo, todo, todo cuanto tenfan, para auxiliar el ejército. El
prefecto de Huamanga estd prevenido de no molestar estos tres pue-
blos para nada, y hacetles todo el bien que pueda: yo estimaria tam-
bién que el gobierno se lo mandase asi.

Al sefior ministro de gobierno le he hablado sobre los emplea-
dos de los departamentos de Arequipa, Puno y Cuzco. Yo no he que-
rido intervenir en el nombramiento de ellos; sélo he elegido al pre-
fecto, y los he autorizado para que pongan los empleados en clase
de interinos dando cuenta al gobierno de sus aptitudes, servicios y
patriotismo: les he recomendado que con preferencia coloquen a los
patriotas y a los hombres que han padecido por la causa de la inde-
pendencia. Debo francamente indicar al gobierno que seria til al
fomento de la opinién publica y a la conservacién del orden y de la
unién, que se tuviese mucha, mucha y mucha escrupulosidad y aten-
cién en distribuir los empleos para que la justicia y el mérito fuesen
solos quien los concediese, y que se cortasen todos los abusos de
partidos. En mi posicién solo me toca cuidar del ejército y nada més.

El sefior general La Mar tiene orden de pasar a V. S. un cono-
cimiento de los oficiales del ejército espafiol que se han admitido al
servicio del Perd. Aqui ha aceptado unos pocos provisionalmeflte el
sefior general Alvarado, de que se pasardn las noticias. Yo sélo hff
dado titulo de admisién al capitin don Antonio Refojos que estd
conmigo. El 4° Escuadrén de Hisares que se halla s:abre el Desagua-
dero y el 3% y 4° de Dragones del Per# que se organicen en Arequipa
tienen casi todos oficiales que aunque americanos eran antes del
ejército real.

De todo lo dem4s de esta nota de

Dios guarde a V. S.

4 de enero quedo en cuenta.

A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.248
(Del facsimil)
Ejércrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Ne 61
Cuartel general en
Puno, a 1° de febrero de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Por varias comunicaciones de V. S. sé que el mayor Negreyros
trae para el ejército ciento sesenta y cuatro mil pesos, y por una car-
ta de S. E. el Libertador sé que trae también una letra de cincuenta
mil, contra una casa de Arequipa. El sefior general La Fuente me ha
dicho que desde el dia 2 de enero salian veinte mil pesos para el
ejército. El sefior general Santa Cruz me avisa que el 7 de enero
puso en camino nuestra caja militar con ciento treinta y cuatro mil
setecientos treinta y cuatro pesos seis reales, inclusos diez mil pesos
que de Cajamarca trajo el coronel Escobedo: dice que aunque era
miés el fondo de la caja, se habfa mandado a Lima una potcién de
€l; que esta suma la trae el teniente coronel don Luis Morales. El
mismo sefior general Santa Cruz, me participa que el 8 de enero sa-
lieron de Huancayo con el mayor Olivera, y remitidos por el pre-
fecto veinte y dos mil cuatrocientos veintitn pesos cuatro reales. El

todo de estas remesas hace €n numerario trescientos cuarenta y un
mil ciento cincuenta y seis pesos dos reales.

, De esta suma hay que pagar por libranzas que he dejado atrds
diez y ocho mil pesos que me prestaron varios particulares en Hua-
manga bajo mi responsabilidad: doce mil pesos en que calculo el pre-
supuesto de la gratificacién de los heridos en Huamanga, y diez o
:0‘36 mil pesos que se deben a varios particulares del ejército que

A pl':estado 2 la comisarfa; de manera que vendrdn liquidos trescien-
tos mil pesos escasos.

S. E 1 s 4
R el Libertador me ofrecid que se enviarfa mensualmente
al ejército el

contingente de cien mijl pesos, y han faltado totalmente
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les'cc{ntlngentes' -de n9v1embre, diciembre y enero; pero a fuerza de
arbitrios y de diligencias, estd no sélo pagado el ejército, sino satisfe-
chos cincuenta mil pesos de los cien mil que le ofrect de ’gratificacién'
asi es que me prometo que con los doscientos cincuenta mil pesos qu;,
quedan y lo que se busque ac4 tendremos pata febrero, marzo y abril
y si cubren la letra de Arequipa nos alcanzard a parte de mayo. ;

Sobre la casa del sefior Cochrane en Arequipa he hablado al pre-
fecto de alli diciéndole que bien sea de la casa, o bien girando con-
tra el sefior Cochrane a Lima, me procure los vestuarios que le he
pedido para las tropas.

Pondré en noticia de V. S. para conocimiento de S. E. los medios
que he tomado para pagar el ejército, cuando ha faltado el contingen-
te de tres meses. Al llegar al Cuzco supe que en diciembre estaba
cumplido el tercio de las rentas que llamaban tributos, y que monta-
ba a ciento cuarenta mil pesos. Mandé al prefecto que se cobrasen
por esa vez y que para socotrer al ejército exigiese un empréstito de
cien mil pesos, dando vales a los prestamistas contra los recaudado-
res, y se ha hecho asi. He dejado cuarenta mil pesos que se irdn
cobrando mds lentamente para los gastos que se ocurran en el Cuzco
para el ejército. Los productos de alcabala & lo que se cobre de la
gran deuda que hay a favor de la tesorerfa, y de que di cuenta a V. S.
desde el Cuzco, con los estados o documentos correspondientes bas-
tardn a cubrir los gastos de la lista civil del departamento.

En esta provincia de Puno el tercio de diciembre subia a ciento
sesenta mil pesos; pero el maldito intendente cobré unos cien mil, y
apenas aprovecharemos los sesenta mil. Sobre éstos mandé yo pedir
un empréstito de cincuenta mil pesos que se estd realizando; pero me
dice el sefior general Alvarado que los prestamistas estdn convenidos
a pagarse con el tercio de junio, si el gobierno permite cobrarlo. V S
se servird decirme que resuelve sobre esto el Libertador, por que si no
se ha de pagar entonces, se pagard ahora, puesto que he comprome-
tido mi palabra de pagar. Estos ciento cincuenta mil pesos de Puno
y Cuzco, y lo solicitado en Huamanga €s lo que nos ha daldo l?arg
cubrir el ejército de noviembre, diciembre y enero, y pagar la mita
de los cien mil pesos de la gratificacién. .

Desde que mando el ejército he solicita.do tres veces deldgolbxer:i
que venga un intendente o inspector a Ievisar las cuentas de los
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misarios, y ahora lo pido otra vez, por que no sé como andan las'ta-
les cuentas, ni tengo tiempo de entrar en este examen. De una ins-
peccién resultarfa también la de liquidar los ajustes de los cuerpos
que serfa un bien para el gobierno y para eligjerciro.

Di arde a V. S.
i A. J. pE Sucre
Al margen de letra de Sucre:

12— 164.000
22— 20.000
32—134.734.6
48— 22.421 .4

Son 341.156.2

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.249
(Del microfilm)

RerUBLICA DE COLOMBIA

EJjErciTo AuxiLisr
LIBERTADOR DEL PERU

Ne 7

Cuartel general en
Puno, a 1° de febrero de 1825

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

Mi 1ltima comunicacié
mo: de entonces ac4 h
el honor d

n fue del Cuzco el 31 de diciembre dlti-
an ocurrido algunos movimientos que tengo
¢ poner en el conocimiento del gobierno.

El gen’eral Olafieta que nos habfa ofrecido su amistad y de quien
110s prometiamos que declararia Ia independencia en el Alto Perd, dio
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desde Cochabamba dos proclamas después de la victoria de A ch

invitando a los pueblos y a sus soldados a defender v s Osi:;tt ‘13,
causa del rey, y cometiendo una perfidia atroz invadié esta prcvinci:
con un cuerpo de sus tropas: su objeto esencial era sacar de aqui una
contribucién de cincuenta mil pesos. A este tiempo &l recibié en La
Paz mis comunicaciones del Cuzco de 1° de enero y proponiendo v
ajustando un armisticio con el ayudante general Elizalde, sefial6 por
sus limites el Desaguadero. La noticia de su invasién la recibf en el
Cuzco, y volando me puse en marcha el 19 de enero con dos batallo-
nes del Perd: en el trénsito hallé los documentos oficiales del tal

armisticio que he desaprobado; en consecuencia continto las opera-
ciones contra Olafieta.

Los dos batallones del Pert que han venido conmigo siguen para
el Desaguadero con dos escuadrones de Hdsares del Perd, y yo lo haré
el dia 4. La divisién del sefior general Cérdova marché del Cuzco el
20, 21, 22, 23 y 24 y la Divisién Lara debié hacerlo el 28, 29, 30
y 31. La Divisin Cérdova ird conmigo a La Paz y la Division Lara
quedard aqui para atender o a La Paz o a Arequipa segin fuere me-
nester.

La guarnicién de Cochabamba dependiente de Olafieta y com-
puesta de quinientos Dragones Americanos y seiscientos infantes del
Batallén Fernando 7° se le ha insurreccionado el 14 de enero procla-
mando la independencia y poniéndose a mis 6rdenes. Este suceso es
muy importante porque abre la puerta a nuevas defecciones en las
tropas enemigas, y disminuyendo sus fuerzas me excusa mover muchas
nuestras en la presente estacién de aguas, tan penosa y fuerte.

Dios guarde a V. E.

Sefior secretario.
A. J. DE SUCRE

Al margen:
Febrero 6 de 1825.

Enterado.
Contestado.

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.
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2.250
icrofilm)
e RepUBLICA DE COLOMBIA

EJERCITO AUXILIAR ’

LIBERTADOR DEL PERU

g Cuartel general en
Puno, a 1? de febrero de 1825, 150

Al seior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefor secretario:

En mi oficio N° 2 tuve el honor de participar a VSI que Iosl
trabajos, servicios y méritos de los sefiores coronel Cai-vf!i, cczironzi
Sandes, y coronel Silva, me exigieron cons'ultar aS E.e 1derta 01; :
podrian ser ascendidos a generales de brigada en nombre de nuestr
gobierno. El Libertador no resolviéndose a h’acer estas promoilor{es
por Colombia, las ha dado como jefe del Perti, aprobando en el mis-

mo sentido todos los ascensos que yo di en el campo de batalla de
Ayacucho.

Yo he tenido mil dudas en el caso en que me he encontrado:
negar la aceptacién de estos grados en el Pert, Podi.a causar un.fl’llly
grave mal de que la moral y la conservacién del e]émt.o.se resentirfan,
y al mismo tiempo yo carecfa de facultades para permitir a los colom-
bianos la admisién de estos premios. En esta situacién yo he pensado
que la confirmacién a nombre del gobierno de Colombia de los gra-
dos que di en Ayacucho era lo que convenia, y permitir que los se-
fiores Carvajal, Sandes y Silva reciban su ascenso por el Perd hasta
que el gobierno resuelva. Una medida tomada por el Libertador me-
rece siempre para mi un alto respeto.

Cada vez hallo m4s dura, terrible
un representante del gobierng
sos de este ejército a Ia inmens
espiritu nacional este ejéreito s
los decretos que 1o alejan de |
bajos por 1la campafia m4s d
nerosas. Me basta incluir a

y peligrosa nuestra situacién sin
que atienda a las recompensas y ascen-
a distancia en que estamos. Con menos
€ perderfa para Colombia al contemplar
0S premios en momentos en que sus tra-
iffcil hacfan esperar remuneraciones ge-
V. 8. la proclama de S. E. el Libertador
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en que declara a la faz del mundo que la batalla de A b

més gloriosa de la América Meridional, para significar aygc%c ol es la

presidente cuanto es el mérito que ha contraido este Eiércit'o c-ofon:?e-

no y cuantas las consideraciones a que se ha hecho acreedor e xa{;

S. E. apruebe las gracias que a su nombre les he concedido, qu
Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.

A. J. pE Sucre
Al margen:
Julio 6 de 1825.

Contéstese refiriéndose en un todo al oficio de 6 de junio N2 436

Ritbrica de Santander.
Gual

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.

2.251

(Del microfilm)
RepuBLIcA DE CoLOMBIA

REpPUBLICA DE COLOMBIA
EJErciTo AUXILIAR LIBERTADOR DEL PERU

Ne 9
Cuartel general en

Puno, a 12 de febrero de 1825

Al seiior secretario del despacho de la guerra, & &

Tengo el honor de incluir a V. S. en copia un decre;o clie S‘.?ei.
el Libertador encargado del gobierno c}el Pert, en 1h(:r.n’or d: SosE -
cedores de Ayacucho, para el conocimiento y resolucion . E.

vicepresidente.
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He permitido a nuestro ejército, en nombre de S. E., e] ygq de
las gracias que le concede este decreto, y en cuanto a las que con
tanta bondad se me dispensan, aguardaré la determinacién de] supre-
mo gobierno a quien humildemente las someto.

Dios guarde a V. S.

Seflor secretario,
A. J. pE Sucre
Al margen:

Julio, 6 de 1825

Contéstese que este decreto con los demds expedidos en favor
de los vencedores de Ayacucho, serdn sometidos al congreso en su
préxima sesién, no tocdndole al ejecutivo hacer otro uso de ella.

Contestado.

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.

En el mismo archivo existe otro original, de letra diferente, que dice al
margen: Esté contestado.

2.252
(Del microfilm)

REpUBLICA DE COLOMBIA

EJERCITO AUXILIAR
LIBERTADOR DEL PERG
N¢ 10

Cuartel general en
Puno, 1° de febrero de 1825

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:
'_I'cngo el honor de acompanar a V. S. dos estados de la fuerza
del ejéreito

colombiano en el Pert: el 1¢, que es del 15 del pasado
octubre, ma

nifiesta que tenia en total seis mil seiscientos setenta y
dos hombres cuando

Al - yo me encargué del mando de €l después que
. E. el Libertador se marché para la costa el 7 de octubre. El se-
gundo demuestra su fuerza total en el dia, de ocho mil ochocientos
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noventa y cuatro hombre§,.sie11do los dos mil doscientos veinte y
dos altas dadas de los prisioneros de Ayacucho y reemplazadas las
pérdidas de la campafia y de la batalla. Todo él tiene pafio y géneros
para hacerse tres vestuarios nuevos y completar su armamento. etc
y en fin, quedan perfectamente equipado. Aun cuando mi deseo,y‘ m;
empefio es poner a los cuerpos de infanteria mil doscientas pla-
zas, y los de caballerfa quinientos, creo no conseguirlo porque es im-
posible hacer el servicio con tan pocos oficiales como tienen los cuer-
pos, y yo temo aumentarlos més que en el completo de a cinco en las
compafifas de preferencia, y de cuatro en las de fusileros por no
desagradar al gobierno, tan deprimido de facultades como estoy. Li-
mitdndome a llenar las vacantes en este modo, es imposible que un
batallén con seis compaiiias exceda de novecientas plazas, y aun para
manejarlas hay inmensas dificultades.

Cada dfa, cada rato, sefior secretario, me convenzo mds y mds
de que mi honor y mi deber exigen a todo trance mi separacién del
mando de este ejército. Yo ruego a S. E. el vicepresidente que des-
tine el general que haya de relevarme porque es insoportable una si-
tuacién tan forzada. Entre tanto repito que la conservacién del ejér-
cito me obligard a proveer las vacantes.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario,
A. J. bE SUCRE

Adicion:

En el 22 estado de fuerzas no estd comprendido ni el escuadrén
de Lanceros que llegd dltimamente a Lima, ni la tropa venida de Gua-
yaquil y Cauca, ni nada de lo recientemente venido, porque aun de

nada de eso me he hecho cargo.
SUCRE

Al margen: Julio 6 de 1825

Enterado con mucha satisfaccion del esta_d’o de{ cjercn;) y en
cuanto a lo que expone sobre su penosa SLtuaciom, hégase referencia

a lo que se le dijo en 6 del préximo pasado N° 436. .

i bia.
Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia
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2.253

(De una copia)
EjErciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general ep
Puno, a 1° de febrero de 1825
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Tengo el honor de acusar a V. S. el recibo de su oficio de 29
de diciembre, contestacién al mio del 18.

Otro de V. S. del 3 de enero en que se sirve avisarme haberse
entregado a disposicion del sefior general Cérdoba dos mil pesos.

Uno de la misma fecha en que S. E. tiene la bondad de dar nue-
vamente las gracias a los vencedores del 9 de diciembre, y que he
mandado insertar en la orden del dia. He dado por cuarta vez la or-
den al sefior prefecto de Huamanga para que los heridos sean asisti-
dos cuidadosamente y que no se ahorre ningiin gasto con tal de que
el soldado esté contento del esmero que se tiene en curarlo. Los in-
vélidos que resulten, he prevenido que vayan a Lima para que los
colombianos sigan a su pafs con los premios que el gobierno guste
darles, y a los peruanos se les sefiale destino.

A otro oficio del dfa 3, contesto que he dicho al sefior general
La Mar que pase a V. S. directamente las relaciones de los oficiales
y tropa peruana que se distinguié en Ayacucho para que tengan las
recompensas que pide para ellos la justicia y su mérito. El sefior ge-
neral La Mar me propuso que en cada batallén se dieran dos ascen-
s0s por clase subalterna, y pareciéndome bien, le dije que lo indicase
a V. §. y que en las relaciones de distinguidos expresare quienes eran
los que merecfan los ascensos.

.En cuanto al coronel Aparicio, respondo a V. S. que es coronel
efectivo, y que creo que goza antigiiedad de fines del afio de 21.

Estoy en cuenta de la venida del sefior general Santa Cruz a
Huamanga prevenido de estar a mis érdenes, segin lo que V. S. me
dice el 29 de diciembre y 3 de enero.

Dios guarde a V, §.

i6n Vi 5 A RE
Fundacién Vicente Lecuna. Carpeta 33, A ] DE SUC
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2.254

(De una copia)
Ejércrto UNIipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en

Puno, a 12 de febrero de 182
Ne 58 j

Al sedior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Al acusar a V. S. el recibo de su nota de 3 de enero que con-
tiene las prevenciones de S. E. el Libertador para tratar con el ge-
neral Olafieta, debo hacer a V. S. explicaciones de lo que pienso
hacer.

Los partes que he enviado a V. S. habfan instruido a S. E. de
que el general Olafeta no se reduce sino por la fuerza. Dentro de
diez dfas el ejército estard al otro lado del Desaguadero.

Yo voy a estar pues en el caso de organizar aquel pafs como
libertado por los independientes, y dejar a los pueblos su soberania
para constituirse, mientras haya un arreglo definitivo entre los con-
gresos del Perd y del antiguo virreinato de Buenos Aires, ambos uni-
formes, legal y libremente conocidos y reunidos. Parece que esta es
la mente de S. E. el Libertador presidente de Colombia.

Como por consecuencia, ni a mi, ni al ejército nos honra quedar
con el gobierno de esas provincias, he pensado al llegar a La Paz
dar un decreto convocando una asamblea de diputados de las pro-
vincias, del modo mds breve y legal, y que reunida en ero u
otro punto del Centro, delibere libremente sobre su suerte, sin que el
ejército unido, y mucho menos el ejército de Colombia se mezcle
nada mds, nada mds que en mantener el orden; pues nuestras armas
ni pueden intervenir en los negocios de aquellos pueblos, ni ser ga-
rante de otra cosa, que de libertarlos de los espafioles. { =

El ejército de Colombia va a pasar el Desaguadero sin G‘Edmes
de su gobierno, y sélo en favor de la causa de América toma al res-
ponsabilidad de hacerlo; pero para no COmProMELCLnos Dl CONYcL B8
Lierno del Pertd, ni con el de el antiguo Virreinato de Buenos Aires
en los asuntos de las provincias altas, observaremos und conducta

absolutamente neutral.
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Si el Libertador quiere darme algunas rdenes sobre esas pro.
vincias, querrd V. S. rogatle de mi parte que vengan autorizadas co.
mo presidente de Colombia y como jefe supremo del ejército de
aquella reptiblica en este pais.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre
Fundacién Vicente Lecuna. Carpeta 33.

2.255
(Del facsimil)

Puno, a 1° de febrero de 1825
Sefior coronel Aguirre

Mi querido amigo:

Anoche he escrito a Vd. una carta sobre las cosas con el sefior
Bello, y un poquito fuerte como Vd. me pide para hacer efectivo
el cobro de mi dinero. Insisto en que en junio esté todo cobrado, y
compradas las dos arrobas de oro que le encargo pues las necesito
para entonces. Apure Vd. al sefior Bello en los términos que digo
en mi carta.

El coronel Heres debe haber remitido a Vicente Roca los tres
mil pesos de que le hablé en mi carta de Huamanga a Vd.: creo
que ya habré enviado dos mil m4s de otra libranza. El mismo coronel
Heres debe mandar o habrd mandado a Vicente Roca cuatro mil pesos
de Morén con el cual he hecho un convenio para que de ellos tome
Roca tres mil de mi cuenta, y ya ha enviado la competente orden a
Roca. Yo debo pagarlos ac4 a Morén, pues de un dfa a otro nos han de
abonar aquf nuestros atrasados, y a mi me deben seis mil pesos, y todos
tengo que darlos para cubrir los empréstitos que me han hecho.
Quiere esto decir que sobre lo que Vicente Roca tenfa antes mio,
y lo que Vd. le haya mandado ha de aumentarse ocho mil pesos. Vd.
de'be estar en cuenta de ello para su inteligencia y como apoderado
mio. Yo he recogido este dinero de varios oficiales que me lo han
fzi‘:t :“;me ﬁl(;l: St; 1;3{ devuelva al irnos para Colombia, lo cual hace
bién evito gastzr mis ,aior que tienen esos reales seguros, y yo tam-

ances cuando me los den puesto que los de-

bo: mi : o
mis atrasados hasta fin de diciembre son seis mil pesos cabales.
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Vd va a decir que de cuando ac4 he sido yo tan econémico
previsivo; y le contestaré, que cansado de la vida publica quiero r}’
' 5 e-
tirarme, y para no estar sujeto a sueldo, trato de reunir o poco
tengo y hacerlo adelantar. S

Se va el correo y Wizl
no tengo mds tiempo que .
: ara repe
buen amigo. P petirme su

Adicion: s

He escrito a Vd. para que tome los diez mil pesos del decreto
que le envié Heres, o en la casa aquella de la plaza, o en haciendas
de Vd. o de otra persona que tenga bienes de temporalidades; pero
teniendo presente la ley que manda que estos bienes a rédi’tos se
tomen por su valor actual. Si hubiera quien comprase el decreto se-
ria mejor pero no bajard Vd. de la mitad del valor de €, en dinero
efectivo.

) SUCRE
Biblioteca Ecuatoriana. A. Espinosa. Polit. Quito, Ecuador.

2.256

{De un facsimil)
TrIBUTOS

Se debe por la contribucién del tercio dltimo de diciembre

El intendente de Chucuitos debe liquidos ........ 11.235; 2
El de Lampa, don Juan Francisco Reyes ........ 8.893, 6
El de Guancané don Juan Esteban Padin ........ 3.549, 0%
El de Carabaya don Juan Luis Pérez ............ 9.622, 4
El de Azéngaro don Juan Antonio Larrauri ...... 22.347, 3
55.647, 1%

Contadurfa Principal de Puno, febrero 1¢ de 1825.
José Victorino de la Riva

Miguel Maria de Aguirre

Es copia.
SUCRE

Indiana Univessity. Bloomington, Indiana.
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2.257
(De una copia)
EjErcrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en
Puno, a 1? de febrero de 1825

Al seior general Rudecindo Alvarado

Sefior general:

Tengo el honor de contestar a V. S. la nota de ayer en que me
incluye la renuncia que hace el doctor don Pedro Miguel de Urbina
de la prefectura que interinamente ejerce. Sirvase V. S. manifestarle
que debe continuar en ella, hasta que el gobierno supremo resuelya,
o elija, el prefecto propietario; entre tanto espero que los servicios
tengan la exactitud que hasta ahora.

Dios guarde a V. S.

Sefior general. A ] oE Sumes

Los originales de los documentos estin en el Archivo Histérico de Puno.
Firmas del Ciclo Heroico, p. 432.

2.258

(De una copia)
EjErcrTo UNipo
LIBERTADOR DEL PERU
N¢ 64

Al sefior ministro de la guerra

Cuartel general en
Puno, a 2 de febrero de 1825

Sefor ministro:

El sefior general don Pio de Tristdn me dice con fecha 28 de
enero lo siguiente:

“Se’fior general: Antes de recibir la comunicacién de V. S. del
14, habia por repetidas veces manifestado al sefior prefecto de este
di.‘.par'?a@ento mis sinceros y positivos deseos de emplear mis escasos
conocimientos y absoluta contraccién a cuanto cooperase al desempe-
o) de su cargo, para la comodidad y auxilios del benemérito ejército
lljbertador y bien del pafs; para llenar tan altos objetos, le sobran
virtudes y talentos; mis si alguna vez me ocupase, tendré la satisfac-

Ci i Tt . . .z
Véns de persuaditlo cuanto puede en mi 4nimo una insinuacién de
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(13 1] ., .

Aunque en comunicacién confidencial de] 11 dije a V. S. lo
que sabfa acerca de la escuadra espaiiola, hoy por exposicién ;ie 'don
Norbert,o Ve'ga, fisico del bergantin Pezuela, se me asegura, por lo
que oy6 y vio hasta el 29 en que desembarcs” que el navio Asia y
bergantines Aquiles y Constante debian dirigirse a Manila: la corbeta

2 g )

Ica y bergan.tm Pezuela, a Cddiz; los transportes fragata Trinidad y
corbeta Clarinton, con la balandra armada en guerra Redl Felipe, a
Chiloé. ’

“La adjunta nota manifiesta los individuos que se embarcaron en
la fragata francesa Ernestina, con direccién a Burdeos y escala en el
Janeiro. Para los buques de la escuela y un transporte inglés libré
pasaportes a ochenta individuos en las clases de generales, jefes y
subalternos que admitié, igualmente, mds de sesenta soldados eu-
ropeos, habiéndome parecido esta medida un servicio utilisimo al es-
tado por el ahorro que le resulta en sus transportes”.

Lo que tengo el honor de transcribir a V. S.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE SUCRE
Boletin N? 177, citado, p. 128.

2.259
(De una copia)
EjErcito UNIDO
LIOBER’I‘ADOR DEL PERU Guartel generalfcn
L Puno, a 2 de febrero de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Al cerrar mi correspondencia ha llegado el parte adjunto que
paso a conocimiento de S. E. el Libertador. Espero de un momento 2
otro comunicaciones del sefior general Lanza.

: S
Dios guarde a V A. J. DE SUCRE

Adicién:
Al acabar de firmar llega el parte
es incluso.

del sefior general Lanza que

SUCRE

Boletin N° 177, citado, p. 129.
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2.260
(Del facsimil)
EjErciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
Puno, a 2 de febrero de 1825

Al sefior general prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:
Con esta fecha digo al sefior prefecto de Huamanga lo siguiente:

“Ta nota de V. S. del 14 de enero la he recibido ante ayer, y la
he lefdo con sentimiento. No se si haya habido una equivocacién al
escribirla. V. S. me dice que muchos individuos del ejéreito libertador
restablecidos de sus heridas, pero inutilizados ya para el servicio, le
imploraban socorros para subsistir, y licencia para irse retirados a di-
versos puntos del Perd. No se como un soldado del ejército liberta-
dor pueda implorar subsistencia, cuando el gobierno debe dérsela, y
cuando los magistrados y los ciudadanos deben contemplar en sus he-
ridas las fuentes de la libertad de la repiblica. Un soldado inviélido
del ejército libertador, merece el respeto mds grande y consideracio-
nes prédigas. V. S. hard asistir a estos invdlidos muy comdédamente,
déndoles raciones, vestuario de cuartel, y su cuarta parte de paga.

“De todos los invilidos peruanos que haya en el departamento
se formard un depésito para asistirlos bien, y los que quieran ir a
las provincias se les darin los mismos socortos, tomando de los in-
tendentes o gobernadores el certificado de su existencia, y ellos (los
invilidos) tendrdn su certificado de haber pertenecido al ejército
libertador.

“Los invélidos colombianos serdn remitidos a Lima al sefior ge-
neral Salom, con una noticia en que se exprese el cuerpo y compaiia
a que corresponden y el pafs de su naturaleza y de su vecindario para
que sean remi.tidus a donde ellos desean vivir; pero por ningtin mo-
tivo se les dejard en otra parte que no sea en Lima, entregados al
senor general Bartolomé Salom, a cuyo efecto se recogerdn todos los
ivillidissisliﬁirtfi’l :airén }'UE'EOS a cargo de un oficial que cuide
fetcoros e oo i anntl;m' cada invilido se le darén’los sueldos

) s de marchar, y se les cargard sobre sus
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alcances. Una razén igual a la que se mande al sefior general Sal
se remitird al estado mayor del ejército con la noticia de i
haya pagado a cada uno.

“A todos los heridos del ejército libertador se les entregars

. gard en

su mano la mitad de su paga mensualmente, mientras estén en el
hospital, y las relaciones de pago se enviardn al estado mayor del
ejército. Por supuesto que el hospital debe ser asistido con tanto es-
mero y cuidado, como si cada soldado fuese un general, porque cada
soldado es un libertador. Espero no recibir ninguna queja de los sol-
dados por falta de asistencia.

“Esta orden la hard V. S. circular en todas las provincias en que
haya hospitales militares, y velard en su cumplimiento”.

Lo que transcribo a V. S. para su més exacto y puntual cumpli-

miento en los hospitales de ese departamento.
Dios guarde a V. S.

lo que se les

A. J. bE SUCRE
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.261
(Del original)
EjErcito UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Puno, a 2 de febrero de 1825
Al sefior prefecto comandante militar de Huamanga

Sefior prefecto:

La nota de V. S. del 14 de enero la he recibido anteayer y la hF
leido con sentimiento. No sé si haya habido una equivocacién al escri-
birla. V. S. me dice que muchos individuos del ejército Ilib-ertad'm resta-
blecidos de sus heridas, pero inutilizados ya para el servicio, le m?plora-
ban socorros para subsistir y licencia para irse re_nmd.os a {;lxversos
puntos del Perd. No sé como un soldado del ejércuo’ libertador pl‘lf-
da implorar subsistencia, cuando el gobierno debe darsela,hy _((:luanlaz
los magistrados y los ciudadanos deben contemplar en sus ezll las" :
fuentes de la libertad de la reptblica. Un soldado 1n.vahdc3 e e;:é_
cito libertador, merece el respeto mids grande y consideraciones p
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digas. V. S. hard asistir a estos invilidos muy cémodamente d4ndoles
Laciones, vestuarios de cuartel, y su cuarta parte de paga,

De todos los invilidos peruanos que haya en el departamento ge
formard un depdsito para asistirlos bien y los que quieran ir a lag
provincias se les dardn los mismos socorros, tom.ando a los intenden.
tes o gobernadores el certificado de su existencia, y ellos (los invs-
lidos) tendrdn su certificado de haber pertenecido al ejército li-
bertador.

Los invélidos colombianos serdn remitidos a Lima al sefior general
Salom, con una noticia en que se exprese el cuerpo y compaiifa a
que corresponden y el pafs de su naturaleza y de su vecindario para
que sean remitidos a donde ellos desean vivir; pero por ningtin mo-
tivo se les dejard en otra parte que no sea en Lima entregados al
sefior general Bartolomé Salom, a cuyo efecto se recogerdn todos los
invdlidos que haya, e irdn juntos a cargo de un oficial que cuide de
su asistencia en el camino. A cada invdlido se le dardn dos sueldos
integros de su clase antes de marchar, y se les cargard sobre sus al-
cances. Una razén igual a la que se mande al sefior general Salom
se remitird al estado mayor del ejército, con la noticia de lo que se
le haya pagado a cada uno.

A todos los heridos del ejército libertador se les entregard en su
mano la mitad de su paga mensualmente, mientras estén en el hospi-
tal, y las relaciones de pago se enviardn al estado mayor del ejército.
Por supuesto que el hospital debe ser asistido con tanto esmero y
cuidado, como si cada soldado fuera un general, porque cada soldado
es un libertador. Espero no recibir ninguna queja de los soldados
por falta de asistencia.

Esta orden la hard V. S. circular en todas las provincias en que
haya hospitales militares y velard de su cumplimiento.
Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCRE
Notas marginales:

Recompensas invalidos.

‘Se trar?scnbic': éste y el siguiente articulo a los sub-inspectores de
hospitales, intendentes y gobernadores.
Al comandante militar Fuentes

Envio del doctor Mario Brice . :
; eno Perozo a oa-
quin Gabaldén Mérquez. quien lo obsequi6 el doctor J
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2.262

(Creacién de Bolivia)

Puno, 2 de febrero de 1825

Al sefior general prefecto del departamento de Arequipa, al del Cuzco
Huamanga y Puno |

Sefior general:

Acompaiio a V. S. dos decretos del gobierno supremo. El de la
responsabilidad de los empleados en hacienda piblica se hard cumplir
y sobre el reglamento para la tnica contribucién consultard V. S. ai
sefior ministro de hacienda si este reglamento se hace efectivo ahora
y también si en adelante se suspende o no el cobro de tributos. En-
tretanto se hardn los registros que previene el referido reglamento a
la tnica contribucién, para que cuando llegue la resolucién superior
pueda practicarse en el momento.

Dios &.

A. J. DE Sucre
Citada. T. I, p. 81,

2.263
(Del original)
Puno, a 3 de febrero de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Al amanecer de mafiana me voy pata La Paz a ver st mi pre-
sencia allf vale algo para adelantar las cosas. Podré hacer poco hasta
después del 8 en que llegardn algunas tropas. Las de Cérdova no es-

tardn alli hasta el 20.

Verd Vd. lo que digo de oficio de las noticias que trae don Ca-
simiro Olafieta, todo es nada menos el cuento de los fusiles. Es'pero
que a toda prisa se manden un pat de goletas a cruzar s?brc Iqm::{qu,
Atacama, etc., etc. Un descuido nos puede causar un dafio. Este doc-
tor Olafieta que es tan patriota y que parece tiene talento, lo nom-
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braré auditor general del ejército que es el m.zis grande rango que
hay que darle aqui: él ha sidg qldc?r) de la audlenclla de Chuquisaca,
En fin, lo trataré con toda distincidn, pues ademids que lo merece,
me dicen que tiene un grande influjo en todas las provincias.

Tengo un poco de cuidado por esos amigos de Cochabamba pues
si hay un encuentro con Olafieta, acaso salen mal,'Yo les he escrito
que excusen todo compromiso, pues nunca deben fiarse de una tropa
recién pasada, En fin, pronto veré en lo que para eso.

Si hay algin descalabro haré venir el batallén Nimero 3 y el
3° de Junin que estdn en Cuzco para formar siempre la expedicién
peruana, y que los pobres colombianos descansen en La Paz. Lo que
me urge mucho y mucho es que Vd. nombre el general que mande
esa expedicién. Alvarado ha salido esta mafiana de aqui bien malo y
creo que no podrd pasar de La Paz. Santa Cruz u Otero son los dos
disponibles que yo hallo, y al que Vd. elija le mandard de una vez
la orden de venir a reunitse al ejército para tomar el destino que
se le dé. Vd. cuente que esta expedicién nunca bajard de 2.500 in-
fantes y 800 a 1.000 caballos, pues si sucede algo a los de Cocha-
bamba, ya digo que vendrd el batallén Nemero 3 y el 32 de Junin.

Don Casimiro Olafieta dice que su tio tendrd ahora, reuniendo
todas, todas sus fuerzas, 2.100 o 2.200 hombres, y de ellos la poca
caballerfa que hay muy mal armada. Dice que si las cosas de la di-
visién de Cochabamba salen bien cree que su tio entre en negocios,
pero que si no, no; que tal vez en Potosi se le subleva la tropa por-
que habfa una conspiracién al reventar en el batallén de Cazadores
que manda Medinaceli el cual es muy patriota. En fin, yo creo que
eso ird bien; pero como necesito arreglar pronto esa expedicién para
aprovechar el tiempo, exijo de Vd. que decida luego quien sea el ge-
neral que la mande y que venga al momento.

Anoche pensando en esos negocios del Alto Pert he arreglado
las ideas del decreto adjunto para darlo al llegar a La Paz si aquellas
cosas tienen buen semblante. Lo querfa dar a nombre de Vd. pero no
sabiendo si esto lo comprometiera, y como todo el mundo sabe que
lo que nosotros hacemos bien es dirigido por Vd., he excusado me-
teﬂ‘? en este papel, porque si tiene resultados buenos a Vd. le toca
la direccién, y si sale mal no he comprometido su nombre.

Puede ser que de por aqui le manden una queja. Hoy he manda-
(tl: nitéietl‘apreso:s a todos los intendentes del departamento porque han

gracia de no traer a las cajas los 55.000 y pico de pesos
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ue adeudan por el tercio de diciembre, habi
Eian haber pagado y han tenido esta,n}:gine?j c:{ g2
biendo tenido con los godos la extraordi osidad con nosotros, ha-
para hacernos la guerra, sobre 100.000 o
) . pesos que los anticiparon en
octubre cuando el tiempo del pago era en enero. Los voy a poner de
SOldEtdOS pata due scatiufl pocal més atentos y medidos con nosotros.
El dia que llegué aqui me ofrecieron que el 30 habria en caja 70.000
pesos por cuenta del tercio y del empréstito, y faltaron; pero me pro-
metieron luego que en cuatro dias estarfan; ayer que se cumplieron no
habia nada y hoy los he mandado traer presos para que no se anden
jugando con los jefes de la patria; e irdn de soldados si no traen el
dinero; lo aviso de antemano por si va la queja.

En mi carta de anteayer olvidé decir a Vd. que creo muy bien
que el congreso del Perd haga generales de divisién a Gamarra y Mi-
ller, en tal caso vale mejor que estén agradecidos a Vd. porque siem-
pre es bueno tener por acd devotos; Vd. verd lo mejor. Miller ha to-
mado por fin esta prefectura y se encargard mafiana de ella.

Yo estaré en La Paz el 8 0 9; a los dos meses de la batalla no
serd poco estar de Huamanga en La Paz con dos batallones, y con la
circunstancia de haber descansado mucho y de tener 700 plazas en
lugar de 200 que tenfan en el combate.

Adiés, mi general, hasta La Paz no volveré a escribirle.

Siempte su fiel amigo, obediente servidor.
A. J. DE SUCRE
O'Leary. T. 1,5 247

2.264
(Del copiador)
Puno, 3 de febrero de 1825

Al seior prefecto de Arequipa general Francisco de Paula Otero

Sefior general:

Con los oficios de V. S. de 28 y 29 enero he recibido la rcl;cion
que ha dado un armero del ejército que fue del genefal Andrés 21::;
Cruz, en que se indica la existencia de algunos articulos que €

ocultos en el reducto de Oruro.
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Con las prendas de vestuario existentes en el almacén puedep
arreglarse, vestirse y equiparse el 3% y 4° Escuadrén de Dragones y el
Batallén de Depdsito.

Dios guarde a V. S.
(A. J. pE Sucre)

Con este documento se inicia la reproduccién del texto de los documentos
contenidos en los copiadores del Mariscal de Ayacucho, correspondientes al afio
de 1825, facilitados para esta edicién por la Biblioteca y Archivo Nacional, de
Sucre (Bolivia). Dejamos expresa constancia de gratitud a la ayuda y autoriza-
cién dadas por el doctor José Luis Salcedo Bastardo, Ministro de Estado para
la Ciencia, la Tecnologia y la Cultura del Gobierno de Venezuela.

2.265

(Del original)

EjErciTo UNipo
LIBERTADOR DEL PERU

Circular.

Cuartel general en
Puno, a 3 de febrero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Para calcular sobre el mds o menos socorro que pueda dirsele
a las tropa's., y el gasto que pueda hacerse extraordinariamente en
ellas, necesito saber los ingresos y gastos mensuales en los departa-
mentos de asamblea, por Cuya razon se servird V. S. disponer que el

altimo dfa d
e cada mes se me pase una razén de lo que ha entrado

en cajas y ramos de d :
onde proviene, igualm : sz

. - ente que ersion

haciéndolo también de los m , 180 que su inv ;

o S eses atrasados. Un duplicado de estas no-
al senor ministro de |
a guerra,
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Prevendrd V. S. a los sefiores ministros que ningin d
reciba si no estd suficientemente autorizado por docum €scargo se
me a las leyes y ordenanzas. entos. confor-
Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre

Puno, 5 de febrero de 1825
Al margen:

Témese razén en las oficinas de hacienda.

Miller
J. de Escobedo
Secretario

Tomose razén a folios 211 y 212 del libro de provisiones co-
rriente. Contadurfa principal de Puno y febrero 5 de 1825.

(firma ilegible) Aguirre

Tomose razén a folios 94 y 95 del libro de provisiones corriente.
Contaduria de rentas unidas de Puno y febrero 6 de 1825.

Juan de Oviedo
Archivo de Sucre. T. XIIIL f. 30.

2.266
(Del facsimil)

EjérciTo UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Puno, a 3 de febrero de 1825

Al sefior general prefecto del Cuzco

Sefior general:

: ici es-
Puesto que se ha prevenido repetidas veces que los.l meaal?.ima
pafioles capitulados que van a Europa se dirijan a Arequipa
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para ser embarcados en este mes de febrerc:, ha queda’do satisfecho
el compromiso que tuvo el gobierno .del'Peru por el articulo 22 de |,
capitulacién de Ayacucho. Por consiguiente ha cesado el d'eber de
asistitlos con la media paga; y lo aviso a V. S. para que si algung
de dichos oficiales existe en ese departamento, entienda que en ade-
lante no se le dard ya el medio sueldo, lo cual servird de gobierno,
y de que el tesoro publico no debe recibir mds cargos por este mo.
tivo.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

En el Archivo de Sucre, T. XIII, f. 31 existe un oficio igual, también ori-

ginal, firmado por Sucre, dirigido solamente “Al sesmor prefecto del departa-
mento”.

2.267

(Del original)
EjEército Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Zepita, a 3 de febrero de 1825

Al sefior general prefecto del departamento de Puno

Sefior general:

La imprenta del ejército est4 proxima a llegar a esa ciudad, y
hdgala V. S. pasar luego porque me hace mucha falta. Hégale V. S.
dar los auxilios precisos para que doble las jornadas.

Dios guarde a V, §,
A. J. DE SUCRE
Archivo de Sucre, T. XII, f. 32,
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2.268

(Del original)

Ejircrto UNIDO

[BERTADOR DEL PERU
L Cuartel general en

Puno, a 3 de febrero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Con esta fecha digo a los sefiores ministros del tesoro piblico
de este departamento lo siguiente:

“Las pastas, pifias y chafalonia por el valor de once mil ciento
treinta y cinco pesos dos y medio reales, que me avisan Vds. existen
en la caja, se remitirdn a la casa de moneda del Cuzco, para que sea
acunada esa plata, y vuelva su producto para que se remita a la co-
misarfa del ejéreito, sin que por ninguna autoridad se toque un peso
de ella.

La remisién se hard bajo las seguridades necesarias, lo mismo
que la vuelta del dinero y conduccién a la Comisarfa, para lo cual
ocutrirdn Vds. al sefior prefecto”.

Lo que comunico a Vd. para su cumplimiento.

Dios guarde a Vd.

A. J. DE SUCRE
Archivo de Sucre. T. XIII, f. 33.

2.269

(Creacién de Bolivia)

EjErciTo UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Puno, febrero 3 de 1825

A los sefiores prefectos del Cuzco, Huamanga, Arequipa y Puno

El gobierno del Perd no ha reconocido ninguna obligacién de

) : 5 s . H (8]
continuar las pensiones que por razon de montepio, invalidez, u o(til; :
motivo habfa concedido el gobierno espafiol a algunas personas

pafs por servicios espafioles.
Dios &.

Citada. T. I, p. 81.
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2.270

(Del original)
EjErcrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Puno, a 3 de febrero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

El gobierno del Pert, no ha reconocido ninguna obligacién de
continuar las pensiones que por razén de montepio, invalidos u otros
motivos, habfa concedido el gobierno espafiol a algunas personas del
pafs por servicios espafioles, y existe un decreto del gobierno, man-
dando suspender el abono de estas pensiones sin excepcién alguna.

Lo aviso a V. S. para su inteligencia y para que circuldndolo
en todas las oficinas del tesoro ptiblico se haga cumplir. V. S. dar4
cuenta de esta orden al sefior ministro de hacienda.

Dios guarde a V. §.
A. J. pE SUCRE

Al margen:

Puno, 5 de febrero de 1825. Témese razén en la contadurfa del
tesoro publico.
Milleyr
J. de Escobedo E.

Secretario

) TO“}OSF razén a f. 211 del libro de provisiones corriente. Conta-
durfa principal de Puno y febrero 5 de 1825.

Firma ilegible. Aguirre.

Archivo de Sucre, T, XIII, f. 34,
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2.271

(Del original)

EjErciro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Puno, a 3 de febrero de 1825

Al seiior general don Guillermo Miller

Sefior general:

Debiendo ponerse a la cabeza de este departamento un jefe que
lo organice bajo las instituciones de la repdblica, y cuyo interés co-
nocido por la causa del pais prometa la exactitud del servicio, y el
bien de los pueblos, he venido en uso de las facultades que me son
concedidas por el supremo gobierno, en nombrar a V. S. prefecto y
comandante general del departamento de Puno.

Este oficio servird a V. S. de titulo en forma hasta que se le
expida por el gobierno.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCRE
Archivo de Sucre. T. XIII, f. 27.

2.272
(Del facsimil)
EjErcito UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Puno, a 3 de febrero de 1825

Al sesior prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

Por los ministros de las cajas de este departamento s rcmltlriﬂ
a la moneda de esa ciudad mil tres marcos tres onzas en sels pischm;
de veinte y dos y medio de ley que estdn cargadas al es.t_ado en e
mil setecientos tres pesos seis ¥ medio reales, cuatro PIn =
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cientos seis marcos dos onzas, que a siete pesos dos reales hacen dog
mil doscientos veinte pesos dos reales y treinta y dos marcos cuatro
onzas de plata chafalonia que a seis pesos cuatro reales son doscien.
tos once pesos dos reales, que todo ha estado cargado a la tesorerfa
en once mil ciento treinta y cinco pesos dos y medio reales segdn
el aviso de los ministros.

Haciéndose acufiar esta plata con toda brevedad se remitirs g]
ejército su producto, y recomiendo a V. S. la urgencia por que nues.
tras necesidades van en aumento cada dia.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2273
(Del original)

EjErcito Unibo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Puno, a 3 de febrero de 1825

Al sefior prefecto del departamento

Acompafio a Vd. dos decretos del gobierno supremo. El de la
responsabilidad de los empleados en hacienda pudblica se hard cumplir,
y sobre el reglamento para la tnica contribucién consultard Vd. al
sefior ministro de hacienda, si este reglamento se hace efectivo ahora,

y también si en adelante se suspende o no el cobro de tributos. Entre

tanto se harén los registros que previene el referido reglamento de

Gnica contrfbucmn, para que cuando llegue la resolucién superior
pueda practicarse en el momento

Dios guarde a Vd.,

A. J. pE Sucre
Archivo de Sucre, T. XIII, £, 28.
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2.274

(Del original)

EjErcrro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Puno, a 3 de febrero de 1825

Al seiior general prefecto de este departamento

Sefior general:

Los intendentes de las provincias se han descuidado hasta ahora
en cobrar cincuenta y cinco mil seiscientos cuarenta y siete pesos seis
y medio reales que debieron estar enterados en la caja desde el mes
pasado, que corresponden al tercio de diciembre, pero fueron bas-
tante activos para cobrar con anticipacién sobre cien mil pesos que
de este mismo tercio, que debfa corresponder al tesoro del Perd, los
dieron a los espaiioles. He mandado traerlos presos si no enteran al
momento en las cajas lo que les corresponde, y que vayan al ejército
a servir de soldados después de rendir aqui sus cuentas si faltan en
algo.

Lo aviso a V. S. para su inteligencia y para que lo haga cum-
plir.

El sefior general Alvarado impuso aqui un empréstito de cin-
cuenta mil pesos pagaderos con los productos del tercio de junio
préximo, y segin el aviso de los ministros se han tecogido diez y
seis mil setecientos treinta y un pesos, y restan por recaudar treinta y
tres mil doscientos sesenta y nueve.

Es decir que entre el empréstito y el tercio referido deben en-
trar en cajas sobre ochenta y nueve mil pesos que V. S. df—‘b‘e hacer
cobrar con todas las medidas necesarias para hacetlos efectivos en
quince dias, y que se remitan a la comisarfa del ejército.

Conforme haya recaudadas partidas de veinte mil pesos se hardn
las remisiones con seguridad.

Dios guarde a V. S. A. J. DE SUCRE

Archivo de Sucre. T. XIII, f. 29.
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2.275
(Del facsimil)

EjErcrro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general ep

Puno, a 3 de febrero de 1825
Al sefior general prefecto del Cuzco

Sefior general:

Los espafioles evacuaron la ciudad de La Paz el 28 de enero en
la noche, y la ocupé el sefior general Lanza el 29 por la mafiana.

El coronel Valdés, Barbarucho, con su columna de poco més de
mil hombres, seguia su retirada por Sicasica para Oruro, y en su pri-
mera noche de marcha, perdi6 unos doscientos desertores que se han
presentado al general Lanza.

Tengo una carta de La Paz en que me dicen que el general Ola-
fieta llegé a Oruro, y que sabiendo que la divisién libertadora de
Cochabamba venfa a atacarlo, se fue para Chuquisaca, previniendo
a Barbarucho que se retirara por aquella ruta, cuya orden llegé el
28 a las once del dfa: que la divisién de Cochabamba con mil doscien-

tos hombres se ha situado en Poopd, y que Barbarucho no podré pa-
sar sin batirse.

El sefior general Lanza me dice, que por todos los informes que
ha tomado sabe fijamente que Olafieta no tiene ni dos mil hombres
armados, y tan desmoralizados y descontentos, que todos esperan que
esa guerra acabe por disolucién de los enemigos.

Tengo el gusto de dar a V. S. estas noticias para su satisfaccién
y la de ese departamento.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Pu.blicado cn El Sol del Cuzco N9 8, 19 de febrero de 1825, p. 48, exacta-
mente igual.
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2.276
(Del original)

EjErciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Puno, a 4 de febrero de 1825

Al seiior general prefecto del departamento

Sefior general:

Aunque la divisién Cérdova y Hisares de Junin debian seguir su
marcha por el camino de Guancani, los he mandado venir por este
de Puno. Me han informado que todo estd pronto en las jornadas
para recibir el ejército, pero V. S. repetird sus érdenes para que
todo se apronte.

La divisién Lara viene a acantonarse aqui por algunos dias.

Del dinero que se ha de mandar al ejército hard V. S. que se
pague a las tropas la media paga que se le debe de enero.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre
Archivo de Sucre, T. XIII, f. 35.

2T
(Del original)

Ilave, a 5 de febrero de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Ayer he hablado mucho con el doctor Olafieta sobre el estado
de las provincias del Alto Perti y me dice que € cree que coi 501.0
presentar nosotros una divisién de tres mil hombres en Orur_o se di-
suelven los restos que tiene Olafieta; que el pais todo estd dispuesto
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2 revolucionarse; y que excepto uno que otro espafiol todos los de.
mds abandonan a Olafieta; que el doctor Urcullo y el doctor Usip
ambos muy patriotas lo han abandonado ya, el uno en Oruro, y ¢
otro puesto a la cabeza de la revolucién que se tramaba en Potosf
y que cree haya reventado.

Ayer ha venido un parte de Lanza del 1° en La Paz: dice que
Barbarucho salié el 30 de Calamarca para Ayoayo y a las tres leguas
contramarché porque y que recibié un expteso de Olafieta en que Je
dice que los de Cochabamba habfan tomado el camino de Potost, y
que se hallaba muy apurado. El coronel Raya habfa presentado antes
un combate a Olafeta en Sepulturas y éste lo excusd tomando unas
fuertes posiciones. Todo, pues, va bien, porque si se arriman aci son
mds pronto perdidos.

Me ha dicho el doctor Olaneta que él cree no sélo dificil sino
imposible reunir las provincias Altas a Buenos Aires: que hay una
enemistad irreconciliable: que o se quedan independientes o agregadas
al Pert; pero el voto de los hombres de juicio estd por pertenecer al
Perti en cuyo caso quieren la capital en Cuzco, o mds cerca de ellos.
Sirva de gobierno esta noticia que estd corroborada por otras muchas
mis, para que Vd. me diga bajo estos datos qué es lo que Vd. quiere
que se haga o que se adelante en estos negocios. Mi posicién me pue-
de dar el caso de dar alguna marcha a la opinién de esos pueblos y
Vd. me diré cual sea que convenga mds a la causa publica.

Se me ha informado que el general Santa Cruz estd muy desopi-

nado en esas provincias y que el general Lanza estd reputado por
hombre de bien y nada mis, lo aviso a Vd.

Don José Mendizabal ha sido el tercer agente que ha mandado
Olafieta a Chile en busca de fusiles y fue en un buque bastante ve-
lero que se compré en Iquique para ese solo objeto y llevé dinero

para comprar a cualquier precio los fusiles. Vd. sabe que con el dine-
ro todo se facilita.

Son tantas las diligencias que hace Olafieta para adquirir fusiles
que si Vd. no toma medidas muy activas para impedir por el mar su
introduccién, los internard al fin y nos dard mucho y mucho que ha-
cer. De todas partes he escrito que venga un par de goletas de gue-
fra a cruzar de Arica a Iquique y Tarapacd. Es menester extender

s c%ﬂigenqas a.hacer prender en Chile estos agentes de Olafieta y
su dinero que bien servir4 a los chilenos.
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Sigo mi viaje para La Paz, a

: Ll , AUNQue NO Con gusto, i

he. temd'o repugnancia a ir al Sur del Desaguadero Ei? rg;;le Tlhj.'mpre
Dios quiera que salga bien del barullo. . i

Vd. sabe mi general 1
, que lo ama de corazé i i
diente servidor. T
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. I, f. 249.

2.278
(Del facsimil)

Zepita, a 6 de febrero de 1825

Sefior general don José Miguel de Lanza

Mi querido general:

Aunque esta mafiana escribi a Vd., repito ahora para contestarle
su apreciable carta de ayer que me llegd esta tarde, no obstante que
espero vernos pasado mafiana.

Convengo con Vd. en que deben removerse todos los empleados
que no sean conocidamente patriotas; pues los patriotas se disgustan
mucho de ver los destinos publicos en manos de sus enemigos; pero
le recomiendo mucho que en las propuestas examine Vd. muy bien la
conducta de los que van a emplearse; porque los magistrados son
los que dan la opinién al gobierno.

Como yo no pienso mandar ese pafs sino por un momento los
empleados serdn provisionales. Cuando esas provincias resuelvan sobre
su suerte, entonces las cosas serdn estables: entre tanto, todo serd pro-
visional como mi mando.

Creo que pasado mafian
pido repitiéndome siempre su

a comeré con Vd.: hasta entonces me des-
buen amigo, obediente servidor.

SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.279
(Del original)
EjErcrro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en

Zepita, a 6 de febrero de 1825

Al sefior general prefecto de Puno

Sefior general:

Como el Perti no esté libre de las sugestiones de sus enemigos;
y como estos pueden ver un apoyo en la obstinacién del general Ola-
fieta para inquietarnos, he prevenido que ninguno de los tres de-
partamentos de Puno, Arequipa y Cuzco, declarados por asamblea del
ejército, pueda quedar ni recibir por pretexto alguno ninglin espafiol
soltero, sino que se les obligard a irse para los departamentos del
Norte, ni se les permitird a los solteros, que se casen sin licencia del
gobierno. Sobre los espafioles casados se tendrd una gran vigilancia,
porque siempre son enemigos que aprovecharin cualquiera ocasién
de hacernos un mal.

V. S. no sélo hard cumplir estrictamente esta orden en el depar-
tamento de su mando, sino que velard por todos los medios de que
ningin espafiol pase al Sur del Desaguadero por motivo alguno.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCre
Archivo de Sucre. T. XIII, f. 36.

2.280
(Del original)

EjErcrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERY
Cuartel general en
Zepita, a 6 de febrero de 1825

Al sefior general prefecto de Puno

Sefior general:

Me olvidé hacer a V. S, algunas prevenciones del gobierno su-
PIEMO, que por este momento limitaré a las siguientes:

% Sy
1° Todo empleado indistintamente estd a medio sueldo.
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22 Ningtn oficial suelto serd asistido con nada mis que con las
raciones de su clase, y por ningiin motivo, absolutamente, se les dar4

sueldo. En caso de ser empleado pasivamente en alguna comisién ten-
drd una cuarta parte de paga.

32 A ningin oficial de cuerpo que esté en el departamento fuera
de su cuerpo, se le abonari sueldo, ni racién alguna, si no presenta un
documento de su comandante visado del general de su divisién en
que conste la comisién en que se halla y en este caso se le asistird
por solo el término que exprese el documento y se pasard el cargo a
la comisaria del ejército para hacerlo al cuerpo.

4° Todo individuo de tropa, recluta, o nuevamente destinado que
se halle sirviendo de guarnicién, gozard sélo la racién, vestuario, y
en dinero la cuarta parte de la asignacién de su clase; esto es, el sol-
dado veinte reales al mes. Sélo a la tropa que estuvo en Ayacucho o
que tenga un afio de servicio en nuestras filas, se le abonard medio
sueldo.

59 No se recibirdn en las cuentas de tesoreria cargo alguno que
contravenga a estas disposiciones.

6° Mensualmente se pasardn al estado mayor noticias circunstan-
ciadas de todos los gastos militares que se hagan en el departamento.
Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

Al margen: -
Puno, mayo 13 de 1825. Tomese razén en el tesoro piiblico.

Reyes

Tomose razén a f. 232 del libro de provisiones corriente. Conta-

durfa principal de Puno y mayo 14 de 1825.
(Dos firmas ilegibles)

Archivo de Sucre. T. X111, f. 37.
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2.281
(Del original)
EjErcito UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Circular.
Cuartel general en
Zepita, a 6 de febrero de 1825

Al sefior general prefecto del departamento de Puno

Sefior general:

De Arequipa deben venir para el ejército diez mil vestuarios, cin-
cuenta mil pesos, doscientos caballos, trescientas mulas, mil juegos
de herraduras, una cantidad de zapatos y un poco de cebada.

Ninguno de estos articulos, podré ser tocado para nadie, sin or-
den expresa por escrito mia; pues todo vendrd a La Paz. La cebada
quedard en Puno, y los cuerpos podrdn tomar un par de zapatos por
plaza, y las herraduras necesarias para reponer todas cuantas hayan

perdido los caballos de los escuadrones. De resto, lo demds vendrd
a La Paz sin ser tocado.

Dios guarde a V. S.

A. ]J. pE SUCRE
Archivo de Sucre. T. XIII, f. 38.

2.282
(Del facsimil)

EjErcrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERG

Cuartel general en

Zepita, 7 de febrero de 1825
Al sefior general prefecto del Cuzco

Sefiot general:

Desde Pun:o he dicho a V. S. que el Batallén Ne 3 se le arregle,
complete y equipe de todo en el presente mes, y lo

mismo el Tercer
Escuadrén de Hiisares. Repito esta prevencién por 1

0 que pueda ocu-
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rrir, no obstante que todas las cosas del Alto Pert van muy bien,
muy bien.

En Sicuani hay unos 50 caballos muy buenos, que estarin gor-
dos en un mes, y pueden servir al Tercer Escuadrdn, y se pueden re-
coger en el departamento con que montar soberbiamente ese escua-
drén de sélo los caballos de los godos.

Estdn en marcha de Andahuaylas unos 400 caballos que V. S.
hard que se pongan en muy buenos potreros para que en un mes
vengan para La Paz y V. S. los remitird en pequenas partidas porque
es como vienen mejor. Que se tengan con estos caballos cuidados in-
finitos.

De Huamanga vienen con el coronel Escobedo unos 600 hom-
bres de la columna de Jauja. Aunque parte de esta fuerza era para el
N#mero 3, puesto que este batallén se ha quedado en Cuzco arregldn-
dose y tomando todos los dispersos enemigos, he dispuesto que esos
600 hombres y cuantos mds vengan de atris, sigan a La Paz para re-
forzar el Nimero 2 y la Legidn que estando en campaiia han de su-
frir més bajas. Lo hard V. §. cumplir asf: que todo venga para acd y
todas las altas de hospitales de retaguardia.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE
Indiana University. Bloomington, Indiana,

2.283
(Del original)

ANTONIO JOSE DE SUCRE
GENERAL EN JEFE DEL EJERCITO LIBERTADOR, &, &

Considerando

19 — Que al pasar ¢l Desaguadero el ejército libertador ha teni-
do el solo objeto de redimir las provincias del Alto Perti de la opre-

sién espafiola, dejandolas en la posesién de sus derechos.

22 — Que no correspondiendo al ejéreito intervenir en 1(::5 ne-
stos pueblos, es necesario que las provincias

: = i
gocios domésticos de ;
que provea a su conservacién, puesto que el

organicen un gobierno
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ejército ni quiere ni debe regirlas por sus leyes militares, ni tampoc
puede abandonarlas a la anarquia y al desorden.

32 — Que el antiguo Virreinato de Buenos Aires a quien ellas
pertenecfan a tiempo de la revolucién de América, carece de yp S0.
bierno general que represente completa, legal y legitimamente au-
toridad de todas las provincias, y que no hay por consiguiente cop
quien entenderse para el arreglo de ellas.

42 — Que este arreglo debe ser el resultado de la deliberacigp
de las provincias, y de un convenio entre los congresos del Perd, y
el que se forme en el Rio de La Plata.

5% — Que siendo la mayor parte del ejército libertador compues-
to de tropas colombianas no es otra su incumbencia, que libertar el
pais y dejar al pueblo en la plenitud de su soberanfa, dando este
testimonio de justicia, de generosidad, y de nuestros principios.

He venido en decretar y decreto:

1* — Las provincias que se han conocido con el nombre del Alto
Perd, quedardn dependientes de la primera autoridad del ejército li-

bertador, mientras una asamblea de diputados de ellas mismas de-
libere de su suerte.

2° — Esta asamblea se compondr4 de los diputados que se eli-
gieren en juntas de parroquia y de provincia.

3¢ — El doce de marzo préximo se reunirdn indispensablemente
los ciudadanos de cada parroquia en el lugar mds piblico, y presi-
didos del alcalde del pueblo y cura parroco, eligirdn nominalmente

cuatro electores, antecediendo a esta diligencia el nombramiento de
dos escrutadores y un secretario.

o Y e 5 . ’
~ 4* — Los votos se escribirin en un libro por el secretario pu-
blicamente y ser4n firmados por el votante; concluido el acto se-

rén firmadas las relaciones por el presidente, el secretario y los es-
crutadores.

5% — Para ser elect
tural o vecino de]
de honradez y bue

Of se requiere ser ciudadano en ejercicio, na-

partido, con un afio de residencia y con reputacién
na conducta,
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6?2 — Concluidas las votaciones que serd en un solo dfa. se re
i :

mitirdn las listas de cada parroquia a la cabecera del partido, dirigidas
2 e . tl
cerradas y selladas a la municipalidad, o al juez civil.

72 — El veinte de marzo se reunirdn en la cabeza del partido la
municipalidad, el juez, el cura y todo ciudadano que guste asistir al
acto de abrir las listas de elecciones. Para ello se nombrardn por la
municipalidad o en su defecto por el juez dos escrutadores y un se-
cretario.

82 — Abiertas piblicamente las listas de votaciones, y hecho el
escrutinio de todas las elecciones de las parroquias, resultardn legiti-
mamente nombrados por el partido, los cuatro electores que tengan
mayor nimero de votos. Habiendo igualdad de sufragios decidird la
suerte: el jefe civil avisard a los que salgan elegidos, y se les entre-
gardn, como credenciales, las listas originales o libros de las votacio-
nes de las parroquias.

9° — Los cuatro electores de cada partido se reunirédn el treinta
y uno de marzo en la capital del departamento para el nombramiento
de diputados.

10° — Sobre un célculo aproximativo de la poblacion habrd un
diputado por cada veinte o veinticinco mil almas; asi, el departamen-
to de La Paz nombrar4 dos diputados por el partido o cantén de Yun-
gas: dos por el de Caupolicdn; dos por Pacajes: dos por Sicasica, dos
pot el de Umasuyos, dos por el de Larecaja, y dos por el de La Paz.
El departamento de Cochabamba tendr dos diputados por cada uno
de los cantones de Cochabamba, Arque, Cliza, Sacaba, Quillacollo,
Misque, y la Palca. El departamento de Chuquisaca dard un diputaf‘]o
por cada uno de los cantones de Chuquisaca, Oruro, Carangas, I"anﬂ,
Yamparaes, Laguna y Sinti. El departamento de Potosi nombrara tres
diputados por Potosi, tres POt Chayanta, ttes por Porco, tres por
Chichas, uno por Atacama y Otro POt Lipes. El depa'rtamento de
Santa Cruz tendrd un diputado por cada uno de los partidos, de San-
ta Cruz, Mojos, Chiquitos, Cordillera y Valle-grande.
tado se necesita ser mayor de 25 afios, hijo

de ¢l con residencia de cuatro afios, adicto
blico y moralidad pro-

11° — Para ser dipu

del departamento, O vecino ’
a la causa de la independencia, concepto pu

bada.
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12° — Verificada la reunién de Ios. (?IeCtOI‘ES de los partidos o]
3] de marzo, y presididos por el jefe civil, se procederi a nombrar
un presidente del seno de la junta, dos escrutado_res y un secretatio,
v verificado se retirard a el jefe civil. En el acto mismo dar4 cada elec.
tor su voto por tantos diputados, cuantos c?rresponden al departa-
mento, escribiéndose publicamente. En el mismo dia se harf el es.
crutinio y resultardn diputados los que obtengan la pluralidad abso.
luta de votos. Habiendo igualdad, decide la suerte. Ningtin ciudadano
puede excusarse de desempefiar el encargo de diputado.

132 — La junta evitard todo cohecho, soborno, seduccién y ex-
pulsard de su seno a los que por estas faltas se hiciesen indignos de
la confianza del pueblo. Todo ciudadano tiene derecho a decir de
nulidad; por consiguiente puede usar de él ante la junta, debiendo
decidirse el juicio antes de disolverse. Disuelta la junta no ha lugar
a instancia alguna.

142 — Las credenciales de los diputados serdn firmadas por to-
dos los electores, y sus poderes no tendrdn otra condicién que con-

formarse al voto libre de los pueblos, por medio de la representa-
cién general de los diputados.

15° — Los partidos cuyas capitales no estén libres, hardn la reu-
nién de sus electores en la cabecera del cantén el mismo 31 de mar-
20, y nombrarén los diputados que correspondan al partido bajo las
mismas formalidades que en la junta del departamento; pero si hu-
biese dos o més partidos libres, se reunirén los electores de ellos en
el punto central, que elija el presidente del departamento para hacer

las elecciones. Los partidos que vayan libertdndose nombrardn sus di-
putados en esta misma forma,

16> — Los diputados estarin reunidos en Oruro el quince de
abril para que sean examinadas sus credenciales, y si se hallan pre-
sentes las dos terceras partes, es decir, treintiséis diputados, se cele-

brard la instalacién de la asamblea general del Alto Perd el dieci-
nueve de abril.

17¢ — El objeto de la as
gimen de gobierno provisorio y
de estas provincias como sea m
cidad; y mientras una resoluci
quedarédn regidas conforme al a

amblea general seri sancionar un ré-
decidir sobre la suerte y los destinos
ds conveniente a sus intereses y feli-
6n final, legitima, legal y uniforme,
rticulo primero.
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(4] - .
18° = Toda intervencién de la fuerza armada en las decisiones
y resolucién de esta asamblea, hard nulos los actos en que se mezcle

el poder militar: con este fin i :
podet se procurard que los cuerpos del ejército
estén distantes de Oruro.

o TAret 1

192 — El ejército libertador respetard las deliberaciones de esta
asamblea con tal que ellas conserven el orden, la unién, concentren
el poder y eviten la anarquia.

202 — Una copia de este decreto se remitird al gobierno del Pe-
ri y a los gobiernos que existen en las provincias del Rio de La Plata
protestdndoles que no teniendo el ejército libertador miras ni aspira-
ciones sobre los pueblos del Alto Perd, el presente decreto, ha sido
una medida necesaria, para salvar su dificil posicién respecto de los
mismos pueblos.

Dado en el cuartel general de La Paz a 9 de febrero de 1825.

A. J. pE SUCRE
Por ausencia del secretario.

José Maria Rey de Castro.
oficial 1°

Es copia
Ortega

Nota marginal manuscrita:

Esta hoja aparecié en La Paz, publicada por la “Imprenta del
ejército libcrtador",'administrada por don Fermin Arévalo. Su fecha
es sin duda alguna 10 u 11 de febrero, pues fue tirada para hacer
circular el decreto de convocatoria €n las provincias del Alto Perd
como lo acreditan juntamente la I6gica de las circunstancias y la lega-
lizacién autégrafa del presente ejemplar.

ra en esta misma Coleccién Boliviana
les de la tipografia boliviana propia-
en forma corriente por
te forma parece estar

Esta hoja y la que se regist
(P. 70, II) son las paginas inicia
mente dicha. La hoja mencionada fue impresa
tres de los lados o caras del pliego; la presen
destinada a fijarse en carteles.
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Esté precedida de una cardtula que dice asi:
PRIMERA HOJA IMPRESA EN BOLIVIA

CONVOCATORIA
DEL
ALTO PERU
A UNA
ASAMBLEA GENERAL DELIBERANTE

Famoso decreto de 9 de febrero, expedido por el Gran Mariscal de
Ayacucho en La Paz a la cabeza del ejército unido libertador.

Afio de 1825
La Paz

Imprenta del ejército libertador

administrada por D. Fermin Arébalo

Ejemplar encontrado entre los papeles del Mariscal Sucre.

Obsequio de D. Daniel Calvo

Coleccién de Documentos Bolivianos de G. R. M.

Santiago de Chile

Archivo y Biblioteca Nacional, Sucre, Bolivia. Volumen 72. T. V.

Reproducido en EJ Arg

0s de Buenos Aires, N° 147 de 6 d de 1825 v en el
Sol del Cuzco N© 10, 7 de 6 de mayo de ¥

5> de marzo de 1825,
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2.284
(Del copiador)

La Paz, 9 de febrero

Al seiior general de division don Francisco Javier de Aguilera

Sefior general:

Desde el Cuzco tuve el honor de escribir a V. S. en 12 de enero
felicitdindolo por la libertad de su pafs; me habfan informado en
aquella ciudad que V. §., proclamando la independencia en Santa
Cruz abreviaba el término de la guerra.

Parece que ha sido falsa la ocurrencia que se decia en Santa
Cruz, pero resultd efectiva en Cochabamba, y se hard en todas partes
porque el destino ha sellado irrevocablemente la suerte de la América.

El general Olafieta, obstinado en caprichos raros, pretende alar-
gar los males de estas provincias, pero aun cuando 10.000 soldados
del ejército libertador no las asegurasen de nuevas desgracias, sdlo
los pueblos se sacudirfan: sus tropas mismas lo abandonan. En Co-
chabamba un tercio de sus fuerzas ha aumentado nuestras filas: de
una columna de 1.000 hombres que sacé de aqui y Oruro se nos han
pasado 300. En fin, todo se le desmoronard indudablemente, pero
entretanto el pais sufre y los aprestos militares para buscar al gene-
ral Olafieta en donde quiera que esté, y los de él para defenderse,
afligen los pueblos y multiplican sus desastres.

No pienso que V. S., siendo americano, sea indiferente a tal
situacién de estas provincias. Estd decidido que ningdn poder_ las
arrancard al ejército libertador para oprimirlas, y aunque sus hab1ta'n-
tes estardn pronto en la completa posesion de sus derechos para dis-
poner de si como mejor crean, padecen entretanto los pueblos donde
atn no han llegado nuestras tropas.

Los mismos jefes espafioles me aseguraron en.Huamang'a que
siendo V. S. un patriota no se sometetfa a los caprichos oblstl_nados
del general Olafieta. Yo invito a V. S. a desplegar sus sent‘fli?ﬁ‘t’s
americanos para terminar esta guerra y dar al Pert y al m::lm 0 ?
el placer de presentar estas provincias en la paz ¥ organizadas y cons
tituidas pot sus propios hijos.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.
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2.285
(Del copiador)

La Paz, 10 de febrerg

Al sefior comandante general de Cochabamba
coronel Antonio Saturnino Sanchez

Sefior coronel:

Remito a V. S. para su cumplimiento el decreto expedido en .
vor de la Divisién de Cochabamba. Al comunicarlo, V. S. le har en.
tender cudnto es mi aprecio a los servicios que ella hace a la patria,
y cudnto los estima el ejército libertador.

Dios guarde a V. S.

Decreto
ANTONIO JOSE DE SUCRE

Teniendo en consideracién que es el primero y mds justo deber
recompensar los servicios de los defensores de la patria y concederles
honores que los distingan, y habiendo adquirido un mérito sobresa-
liente en la causa nacional los individuos que puestos al frente de
la transformacién de Cochabamba libertaron aquel departamento el
14 de enero; he venido a nombre del gobierno en decretar:

12 — Todos los jefes y oficiales que se pusieron en Cochabamba
a la cabeza de las tropas para proclamar la independencia el 14 de
enero, llevardn al pecho izquierdo una medalla de oro, pendiente de

una cinta verde, con esta inscripcién: “La Patria a los fieles de Co-

chabamba: 14 de enero de 1825, y al reverso el nombre del agra-
ciado.

2° — Los individuos de tro

: . Pa que protegieron la empresa lleva-
rdn la misma medalla de plata.

3% — El resto de los oficiales y tropa llevardn un escudo verde
al brazo iz

quierdo con la misma inscripcién en letras de oro.
o - . - 2
b 4* — Los individuos de que habla el articulo anterior podran
obtener la n?e'da[!a concedida a los promotores de la transformacién,
PC‘lr los serwcllo_s.que hagan en la campafia, pero a ningiin otro que
a los de la Divisign libertadora de Cochabamba se dari esta gracia.
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52 — Los padres, mujeres e hijos de lo i
S, S patriotas que 1
el 14 de enero gozardn el sueldo integro que correspongia am::ﬁ?n
esposo o padre, y tendrdn derecho a las consideraciones del gobieniz,
Dado en el cuartel general de La Paz a 9 de febrero de 1825.

Copiador de Sucre.

2.286

(Gaceta del Gobierno del Peri)
EjErciTO LIBERTADOR

Cuartel general en
La Paz, a 10 de febrero de 1825

Al soberano congreso nacional de la Repiblica Peruana

Sefior:

El ejército libertador cumple el mds agradable de sus deberes,
felicitando al cuerpo soberano del Perd, que rompiendo mil puertas
de bronce entra hoy al templo de la libertad y de la ley. Los sober-
bios enemigos de la repiblica no existen ya: el germen desorganiza-
dor de la anarqufa ha desaparecido: los partidarios del crimen y de la
traicién huyen de la tierra del sol. La justicia, la paz, el orden han
levantado en triunfo sus estandartes. El Perd ha, por fin, formado su
patria.

Inmensos bienes debe la causa de la independencia a los legisla-
dores del Pert: el decreto de 10 de febrero préximo pasado, fue el
bélsamo de vida que hizo la resurreccion de la reptibli'ca, y que a la
vez, arrancé la ponzofia que, en el corazén de la América, amenazaba
de muerte a un mundo entero. ’ -

El ejército libertador presenta al congreso n'ac_lonal del Perude
homenaje de sus respetos: €l espera que sean rec1b1tflc35 por el poder
supremo de la reptiblica como un premio a sus SErvicios. :

Las provincias del Alto Perti van a entrar en el goce soberano
de sus derechos. Un corto nimero de tiranos, de§€SPEI2d05 y -agonl-
zantes, no impedirdn que ellas se reunan 2 discutir sobre sus Intere:
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ses y decidir sobre su suerte. Estos pueblos no olvidarin jamés 1o
sentimientos fraternales que los unen al Bajo Perd, y que los ligh
en su carrera.

Los escogidos de la nacién peruana se dignardn aceptar la ds.
tinguida consideracién y profundo respeto con que tengo el honor de
ofrecerme.

Su atento, obediente y muy humilde servidor.

Sefior
A. J. pE Sucre

Gaceta del gobierno del Perti, N® 28, 27 de marzo de 1825.

2.287

(Del copiador)

La Paz, 10 de febrero

Al sefior presidente del departamento, general José Miguel Lanza
Sefior general:

‘ No teniendo yo un conocimiento de las personas que por su pa-
triotismo, honradez y conducta deban ocupar los gobiernos de los
partidos o cantones del departamento, ni los otros empleos de él, me
pasard V. 8. las propuestas de los sujetos idéneos para ocupar estos

puestos fin de que, examinados, recaiga la aprobacién y reciban sus
titulos provisionales.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.
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2.288
(Del copiador)

La Paz, 10 de febrero

Al sefior presidente del departamento, general José Miguel Lanza

Sefior general:

Para calcular la ayuda que puede prestar la tesorerfa de este
departamento a los gastos del ejército libertador se servird V. S. ha-
cerme pasar una razén de sus productos anuales por sus rentas co-
munes, calculada sobre un quinquenio e indicando los ramos de que
provienen. Otra relacién expresard los gastos de la lista civil y em-
pleados de hacienda, a fin de saber el remanente que queda para las
urgencias de la guerra.

El sistema de rentas debe continuarse exactamente como estaba
en el gobierno espafiol, mientras que se tomen las noticias necesarias
de las reformas que sean precisas consultando el bien del pueblo sin
perjudicar notablemente al erario nacional y se somete un plan uni-
forme a la asamblea de las provincias para que ella resuelva lo que
sea més util a los intereses piiblicos. Por ahora lo que nos importa
es sostener el ejército sin echar contribuciones, y cuento que nos bas-
ten las rentas bajo el régimen en que estaban.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2.289

(Del copiador)
La Paz, 10 de febrero

Al sefior presidente del departamento, general José Miguel Lanza

Sefior general:

A ninguna petsona que tenfa pension O sueldo por ffI goblcr'sia
espafiol se le continuaré en adelante sin que obtenga gracia t“:spet:la Si.
Ningtin oficial suelto tiene sueldo, y sélo goza racioncs, P;Jes
se hallan en el Bajo Perd y esta economia es preciso continuarla.
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A todo empleado civil o militar se le abonard sélo la media p,.
ga de su sueldo. Los militares cualquiera que sea su arma disfrut,.
r4n la paga de la infanteria.

Puesto que todas las tropas quedan ya incorporadas al ejército,
los presupuestos de los cuerpos vendrdn al estado mayor y se paga-
rén sin descuentos, firmados por mi mismo, segtin la costumbre y las
érdenes del ejército libertador. Todo lo que tengo el honor de avisar
a V. S. para su conocimiento.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2.290

(Del copiador)
La Paz, 11 de febrero

Al sefior comandante general de la divisién de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchez

Sefior coronel:

Estd bien que el tesorero don José Manuel Baptista haya sido
repuesto en su destino si por su patriotismo, sus méritos y su aptitud
lo ha merecido, pero dard las fianzas de las leyes.

Se servird V. S. remitir las propuestas para todos los empleados
del departamento, expresando en ellas los méritos, servicios y aptitud
de cada uno. Para gobernadores de los partidos o cantones que han
de sustituir a los subdelegados, se elegirdn sujetos muy patriotas y
muy honrados, y en las propuestas se indicar as.

Todo empleado conocido por godo debe ser removido, y se con-
siderardn vacantes sus plazas para proponer a los que deban ocu-
parlas.

Esto es comprensivo a todo el departamento.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre,
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2.291
(Del copiador)

La Paz, 11 de febrero

Al seiior comandante general de la divisién de Cochabamba
. . " 2
coronel Antonio Saturnino Sénchez

Sefior coronel:

Contesto a la nota de V. S. del 5 de febrero sobre las dudas
ocurridas en el pagamento de esa divisién, incluyéndole el decreto del
Libertador de 15 de marzo en que se expresan los sueldos que goza
el ejército unido, mientras que mejoradas las circunstancias se abo-
nan los sueldos integros, con la diferencia de lo que goza cada arma.
V. S. hard segiin lo detallado en ese decreto puesto que es el que
rige al ejército libertador.

Las clases de tropa gozan: 18 pesos el sargento 1% 15 el 2°; 12
el cabo 19; 11 los cabos 2o0s., tambotes, pitos y cornetas; y 10 el
soldado; de esto sélo se abonard por ahora el medio sueldo y las
raciones.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2.292

(Del copiador)
La Paz, 11 de febrero

Al sefior comandante generdl de la divisién de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sanchez

Seiior coronel:

Con el oficio de V. S. del 4 he recibido el estad? de fuerza lde la
Divisién de Cochabamba. Yo la crefa con mayor QUMELO de pa:za;.
Trate V. S. de completar a la fuerza disponible el armamento, equipo,
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etc. para que se le mande a Oruro, porque observo faltas de bayope.
tas, de cartucheras, tahalies y aun de fusiles en la infanterfa. La cq.
balleria estd m4s completa pero se le hard prontamente lo que falte,
y se la enviard a Oruro.

Habfa tenido muchos informes de que habfa en esa divisién 700
excelentes caballos y sélo veo que existen 400. Digame V. S. qué se
han hecho los demds. Todos los caballos sobrantes que no estén ep
buen estado se hardn poner en buenos alfalfares para que estén bien
restablecidos dentro de 40 dias.

Haga V. S. construir 1.000 juegos buenos de herraduras con sus
correspondientes clavos, trabajindolas pronto y muy buenas, muy bue-
nas, y los clavos de fierro de Vizcaya.

Espero el estado de las existencias de parques y de los almace-
nes y en fin una noticia de cuanto haya en todo el departamento per-
teneciente a la divisién o al estado.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2.293
(Del copiador)

La Paz, 11 de febrero

Al sefior comandante general de la divisién de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sénchez

Sefior coronel:

Me hallo informado que en Cochabamba se consiguen zapatos a
cuatro reales y camisas cuyo costo no excede de un peso. Mande V. S.
construir 4.000 pares de zapatos y 4.000 camisas.

Dic-en también que se trabaja buen pafiete o bayetén para ca-
potes: sl es asf, y no excede un corte de capote de 28 o 30 reales se
mandardn hacer 3.000, peto que sean largos y desahogados, que den
al soldado cerca del tobillo, y bien anchos. También dicen que se ha-
ce al]i un lienzo que llaman barragén y sirve para calzones; no ex-
cediendo su precio de 10 o 12 reales, en tal caso se trabajardn 3.000.
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; Si saben hacer muy buenos morriones, y que con catrilleras, pom-
pon, cardones, escarapelas y chapa no excedan de 30 reales de costo
se construirdan 3.000. :

Todo esto o la parte que pueda hacerse en Cochabamba se con-
tratard y V. S. me enviard la contrata para remitirle el dinero pero
ha de ser condicién esencial que todo esté puesto en Oruro c,lentro
de 40 dfas. Al efecto se empezardn desde el mismo momento los tra-
bajos sin esperar mi aprobacién a la contrata. Si es f4cil duplicar el
nimero de zapatos serd excelente para que la tropa lleve su repuesto,

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2.294
(Del copiador)

La Paz, 11 de febrero

Al seiior comandante general de la Divisién de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sdnchez

Sefor coronel:

He escrito a V. S. cuatro veces desde el 26 de enero en que
supe la transformacién de Cochabamba y le he dado las érdenes co-
rrespondientes sobre las operaciones de esa divisién. Le he dicho en
todas veces que el armisticio de que ha hablado a V. S. el general Ola-
fieta fue una tregua solicitada por él, que no le fur?: concedida, y por
consiguiente las hostilidades han continuado y contindan, y continua-
rén siempre, siempre, hasta completar la libertad del pals. Yo no
aceptaré jamés ningdn tratado ni condicién que no sea la indepen-
dencia total de estas provincias. V. S. puede decirlo asf a todos 1:15
pueblos, a todos los jefes, a todo patriota, y que nadie crea cosa al
guna que digan los enemigos si no lo ven autorizado por rrclli o pO:
alguno de los generales del ejército, y que todos estdn faf:ulti! 0s par
hostilizar al general Olafieta y a sus tropas h_asta exterminar osc.le1

Anoche me ha llegado la correspondencia de V. S. -del 4 ch'
rriente, conducida por su ayudante Guzmén. Est4 muy bien que V. o.



182 ARCHIVO DE SUCRE

se haya replegado con su divisién a Cochabamba, y que tambi¢y el
sefior coronel Raya se retire si tiene algtn peligro de permanecer 30-
bre los enemigos que ocupan a Potosi; pero si lo hace serd a Oryrg
en donde se retine la divisién expedicionaria.

Desde el 9 dije a V. S. de esta ciudad que todas las tropas de
su mando vengan a Oruro, para que concentradas a las fuerzas que
estoy despachando alli, se forme el cuerpo de operaciones a cuya ca-
beza voy yo mismo a ponerme. Habiendo llegado V. S. desde el 30
de diciembre a Cochabamba habrdn descansado los hombres y los ca-
ballos, y estardn en estado de venir a Oruro cémodamente. Los es-
cuadrones vendrédn en los mejores caballos.

La divisién de Cochabamba puede traer a Oruro el jefe m4s an-
tiguo que haya y V. S. quedard en Cochabamba organizando una o
dos compaiifas civicas que sirvan de guarnicién; o bien si V. S. viene
a Oruro dejard un jefe que haga esa comisién.

Por supuesto que V. S. no se descuidard en mandar buenos es-
pias a Potosi, que examinen bien y con la mds escrupulosa exactitud
las fuerzas, los planes y las operaciones de Olafieta, y tampoco se
descuidard en mandarlos a Chuquisaca, a Santa Cruz, etc., para saber
a punto fijo cuanto pasa en todas las provincias.

Barbarucho ha perdido més de 300 hombres en su retirada de
aqui a Oruro; y serd mucho si se retine con 400 hombres al general
Olafieta; €l seguia su ruta a Potosi.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2:295
(Del copiador)

La Paz, a 11 de febrero de 1825

Al sefior coronel comandante general de la divisién de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchez

Sefior coronel:

‘ He visto las cuatro relaciones que V. S. me incluye con su ofi-
zo fiel ‘.1; la una, que contiene la razén de los quince oficiales que se
stinguieron en el importante suceso del 14 de enero, y las otras
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tres, en que se expresan los setenta ascensos que V. S. concedi en |
clase de oficiales a los individuos de la divisién de Cc;cha’oamlr_;.en Sa
les remitirdn sus titulos; pero debo decir francamente que V g- he
concedido tres veces mds premios respectivamente por este 'suc'esoa
que los que yo he dado al ejército por la batalla de Ayacucho. No se:
como siendo quince los distinguidos, han sido setenta los prer.nios

Este abuso es el que ha desmoralizado siempre las tropas ;lel
Perd, y para cortarlo, prohibo que nadie, nadie, dé ningtn ascen-
so, sino que se me dirijan las propuestas.

La patria recompensard con justicia a sus servidores; pero la
patria, el gobierno y los jefes deben hacer estimable la carrera mili-
tar, y no prodigar sus ascensos.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2.296
(Del copiador)

La Paz, 12 de febrero
Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero

Sefior general:

Me han asegurado que el intendente de Tacna es un godo, godo,
y que siendo antes subdelegado se le ha continuado de intendente
porque algunos vecinos lo han pedido. No me acuerdo ahora su nom-
bre, pero si es cierto que ha sido godo lo removerd V. S., sirviéndole
de regla general que por ningin motivo se pondrin a la cabeza-de
las provincias magistrados que no sean conocidos, acreditados y jus-
tificados patriotas y hombres honrados y buenos. En Tarapacd no
s6lo sers el intendente de una suma confianza, sino que como he di-
cho a V. S. pondré alguna tropa de guarnicién bajo un comandante
militar muy vivo, muy experto y qué no s€ s¢ deje sorprender de las
partidas de Olafeta.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.
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2.297

(Del copiador)

La Paz, 12 de febrero

Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero

Sefor general:

Devuelvo a V. S. el expediente seguido por don Alejandro Dre-
veck sobre los sables que fueron depositados en Arequipa por el go-
bierno espafiol. Por los documentos presentados y por el informe de
V. S. en su oficio N? 30, parece cierto que estos sables se trafan para
el ejército libertador; asi, pues, se entregardn a su duefio si no hay
6rdenes en contrario del gobierno o no hay otros datos de sospecha.

Es menester que de estos sables se tomen 600 o 1.000, entre
ellos ciento de oficiales, pero se sacarin al mds bajo precio posible,
porque a seis pesos son extraordinariamente caros; se pagarédn sobre
letras contra el sefior Cochrane si fuese asequible.

No ha llegado el expediente sobre los fusiles, pero sea cual fuese
lo que me urge mucho, mucho y mucho es que V. S. me mande vo-
lando y con la m4s grande prisa 1.000 o 1.500 fusiles, porque casi
todo el armamento que tienen estos batallones del Peri no sirve para
nada, y mds se gasta en componerlo que en comprarlo nuevo. Por
consiguiente, sea cual fuese la clase del expediente, lo que V. S. debe
hacer es mandarme sin un instante de demora esos fusiles, fletando
buenas mulas que los traigan sin pararse en ninguna parte, y los fu-

siles bien acomodados y forrados en los paquetes para que no se es-
tropeen.

En fin, los fusiles y los sables que estén aqui en 20 dias de la

fecha, y, si es posible, que los sables tengan tiros. Toda demora re-
tardarfa la apertura de la campafia.

Dios guarde a V. S,

Copiador de Sucre.
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2.298

(De una copia)

Paz, a 13 de feb
Seiior general Otero rero (de 1825)

Mi querido general y amigo:

Ayer he recibido su carta del 4, bien larga y muy expresada de
todo. La contestaré pasado manana en el correo, pues hoy es domin-
go y los cumplimientos me impiden aprovechar la ocasién de hoy.
Anoche he pensado mucho y mucho sobre mi pequefia compaiifa. El
general Alvarado se ha ido ayer para Arequipa y no tengo ningtin
general del Peri que me acompafie a Potosi, etc. Pienso mucho en
que Vd. sea quien sea siempre mi compafiero. Por el correo le diré
mas.

Méndeme volando los sables y los fusiles, los vestuarios, el di-
nero y todo, todo.

Suyo de corazén.
SUCRE

Revista del archivo general de la nacién N° 3. Lima. 1975, pig. 73.
Misc. 0146.

2299
(Del microfilm)
EjérciTo LIBERTADOR
Ne 69

Duplicad
Sk Cuartel general en

La Paz, a 15 de febrero de 1825

Al sefior ministro de la guerra del Pert

Sefior ministro:

El 8 del corriente he llegado a esta ciudad:
han recibido con sefiales de un reconocimiento €0

sus habitantes me
rdial al ejéreito li-



186 ARCHIVO DE SUCRE

bertador y de un patriotismo muy distinguido. Estoy agradecido 4 e
tas manifestaciones de amistad.

El coronel enemigo Valdés con su columna de setecientos hom-
bres evacué a Oruro el dia 7 y se habrd reunido al general Olafieta
que estaba en Challapata con seiscientos hombres. La desercién de 1og
enemigos era grande, y no dudo que habrén continuado su retirada 5
Potosi, donde tienen unos quinientos hombres. El general Aguilera
deberd proclamar la independencia en Santa Cruz con trescientos hom-
bres que tiene: incluyo la respuesta que le ha dado al coronel Sinche
a la invitacién que le hizo: aguardo la que me dé a un oficio que le
dirigi desde el Cuzco y a otro que le envié al llegar aqui; creo que
tendrd un buen resultado.

Nuestras fuerzas de Cochabamba que fueron a una expedicién
hacia Potosi llegaron hasta Chayanta, y sabiendo la concentracién de
fuerzas que hacfa Olafieta contramarcha a Cochabamba donde llegaron
el 30 del pasado. Las he mandado venir a Oruro, donde se reuniri
un cuetpo de tres mil hombres compuesto de aquellas tropas, de las
que estaban con el general Lanza en la Legién, del 22, y del 1°, y 4°
escuadrén de Hilsares de Junin. He mandado venir al Batallén 1° que
estd en Arequipa para completar una divisién de cuatro mil hombres.

La divisién Lata con tres mil hombres de fuetza activa bajard a
cubrir a Atequipa y toda la costa del Sur. Con el 3° 9 4° escuadrén de
Dragones del Peri que tienen unas cuatrocientas plazas he mandado
a Arequipa ocho piezas de artillerfa de montafia para que se arreglen
alli, y creo que quedar4 bien cubierta toda esa parte de la repiblica.

La divisién Cérdova quedar4 toda aqui en La Paz y sus inmedia-
ciones, y aunque ha dejado muchos enfermos en la marcha desde el

Cuzco, nunca bajars de tres mil hombres y pronto, que habrd reunido
sus atrasados, tendr4 cuatro mil.

El batallén N° 3 lo considero en seiscientos hombres por lo me-
005y esta siempre en el Cuzco con el tercer escuadrén de Junin de

ciento ochenta plazas; pero pienso llamar a este cuerpo para que se
una a su regimiento y que el 3°

del Cuzco continden en aquella ¢
ga y Huancavelica no tienen men,

con los otros piquetes de guarnicién
apital. Las guarniciones de Huaman-
os de seiscientos hombres.
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Me es muy complaciente presentar al gobierno el extracto ad
ad-

junto de las fuerzas peruanas, y verd V. S, que w—————
de las que se entregaron en octubre. ple nimero

Dios guarde a V. S.

A. ]J. pE Sucre
Al margen:

Que se le den las gracias del modo mds expresivo por todo, y
) ) f]
muy particularmente por el considerable aumento de las fuerzas pe-

ruanas. Que se mande venir a esta capital la artillerfa y artilleros que
estan en Huamanga.

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.

2.300

(Del microfilm)

Cuartel general en
La Paz, a 15 de febrero de 1825

Al seitor ministro de la guerra

Sefior ministro:

Con el oficio de V. S. de 12 de enero he tenido el honor de re-
cibir los modelos de la medalla concedida a los vencedores de Ayacu-
cho por el supremo decreto de 26 de diciembre dltimo.

Desco saber si las medallas son costeadas por el gobierno para
los oficiales y tropa, en cuyo caso pueden ser construidas en el Cuzco
y Potosi.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de Ia Gran Colombia.
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2.301
(De un facsimil)
Ej£rciTO LIBERTADOR
N¢ 68
Cuartel general en
La Paz, a 15 de febrero de 1825
Duplicado

Al sefior ministro de la guerra del Peril

Senor ministro:

Los batallones Legién y 2° han mandado desde el Cuzco las pro-
puestas de sus empleos vacantes al respecto de seis compafifas en
que estdn ahora por su fuerza, pues V. S. sabe que antes por la muy
poca que tenfan estaban a cuatro compafifas. Sin embargo que les he
destinado algunos oficiales buenos de los que habfa en Chucuito,
aun hay muchas vacantes y sus comandantes reclaman proveerlas por
que esta falta atrasa el servicio. Como estoy convencido de esta ver-
dad, he pensado que si al romper las operaciones desde Oruro, no
han venido los resultados de las propuestas, tomar la licencia de pro-
veerlas a nombre de ese supremo gobierno y hasta su aprobacién,
cuidaré de que los promovidos sean especialmente los que se distin-
guicron en Ayacucho, a quienes aun en estos cuerpos no se les ha
dado premio alguno.

Creo que siendo mi solo objeto conservar esos cuerpos y fo-
mentarlos, querrd ese supremo gobierno aprobar mi determinacién.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE SUCRE

Nota marginal:

Que se busquen por all4 buenos oficiales aunque sean de los que
han tomado servicio con nosotros o ascendiendo los que tenfamos.

<ﬂ]‘"{n lo demds muy bien: que sean los distinguidos en Ayacucho como
ice.

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.302

(De un facsimil)

EjERCITO LIBERTADOR

N¢ 70

Cuartel general en

La Paz, a 15 de f
Duplicado e febrero de 1825

Al sefior ministro de la guerra del Peri

Sefior ministro:

Tengo el honor de acusar a V. §. el recibo de sus oficios de 4 de
enero, dos del 13 y tres del 17 que son contestaciones a otros mios

Ya he dicho a V. S. que el escuadrén de Granaderos de los An:
des estd en Pampdn y por tanto el gobierno dispondrd de él lo mis
conveniente. Mandarlo por Salta, serfa permititle grandes desérdenes
que harfan en el trdnsito y las bestias que consumieran valdrian tres
veces que el flete de un buque pequefio que condujese a Valparaiso
los oficiales y soldados de este cuerpo chilenos y argentinos. Creo
més que el sueldo de un mes del escuadrén vale tanto como el flete, y
este cuerpo estd tan desmoralizado que no debemos contarlo absolu-
tamente para nada.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SuUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.303
(Del original)
La Paz, a 16 de febrero de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:
larga, quiero aprovechar la

Aunque mi carta de ayer es bastante -
le cuenta de varias COSas.

demora que ha tenido hasta hoy para dar
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Siguiendo la intencién y las 6'1'denes c.ie Vd. de que 1a expedicién
que vaya a Potosi sea fuerte, y si es posible toda peruana, he man-
dado la orden que el batallén N° 1 del Perd que estd en Arequipa
venga para acd, y también el tercer escuadrén de Junin que se halla
en el Cuzco. Con estos cuerpos la divisién que se retine en Oruro
formard 4.000 hombres, entre ellos mil de caballera. He escrito tam.
bién al general La Mar que si quiere venir a mandar esta expedicién
se la daré con mucho gusto. El general La Mar sacard mucho partido
de Olafieta pues han sido antes corresponsales. Olafieta temeri de mj
después que me engafid, y lo que yo trato es de que no se meta 4
las montafias a darnos que hacer de guerrillero. Creo que Vd, apro-
bard esto.

En el Cuzco quedan de guarnicién el batallén N® 3 y varios pi-
quetes de infanterfa, artillerfa y caballerfa que llaman la guarnicién
del Cuzco. Con esto basta y sobra porque todo el pais estd tranquilo.
Si algo ocurre de Huanta, puede el batallén N° 3 pacificarlo y aten-
der all4.

Mando al general Lara la orden para que se vaya con su divisién
toda a Arequipa; €l tiene 3.000 hombres a formar, y con 400 que
hay en el 3° y 4° Escuadrones del Perii defendera esa costa del barén
de Eroles y de todos los varones y hembras que vengan de Espafia:
le prevengo que sus batallones los ha de tener a mil plazas disponi-
bles; €l ha tenido muy pocos enfermos en la marcha del Cuzco.

Digo al general Lara que vista muy bien su divisién para lo que
recibird los ocho mil vestuarios que vienen de Chile y de que Vd. me
habla, y le prevengo que en caso que no vengan o que Vd. los necesite
en Lima, compre €l en Arequipa donde todo est4 muy barato.

Le mando también las letras de los cincuenta mil pesos de Mr.
Bergman contra el sefior Templeman a fin de que tenga ese fondo en
la comisarfa de su divisién para que cuando falte dinero en caja no
sufran necesidad los cuerpos. Creo que esa divisidn serd bien cuidada
en Arequipa y ya digo a Lara que no debe tener en la ciudad sino un
batallén.

El general Cérdova quedard aquf con su divisién y estard muy
y serd bien asistido: no tendrd menos de tres mil hombres para
gada y exceder4n de 3.500 en un mes que recojan sus enfermos.
Esta divisién serd la reserva de la que va a obrar sobre el Potosi.

Plen_so escribir mafiana una carta particular a Olafieta para invitarlo a
reunirse a nosotros olvidando todo disgusto.

bien,
su lle
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Yo me iré€ para Orurcj el dia 1% entre tanto me ocupo de are.
glar todo, y espero los Hésares de Junin que aun no llegan, y tam
. ;

bién hay que hacer mucho aqui para poner en estado de campafia la
Legién y el N? 2. La tropa estd fatigada y los caballos més.

Habiendo asegurado a Tarapacé, Olafeta pierde cada dfa en lu-

gar de aumentar nada. Pido siempre y siempre que vengan un par de
goletas de guetra a cruzar entre Arica, Iquique, etc,

. Mando a Vd. abierta mi felicitacién al congreso, y por si no es-
tuviere a su gusto, va también un pliego en blanco firmado por mi
para que Vd. la ponga en los términos que le parezcan mejor y mis
propios. Yo entiendo poco el lenguaje con que se habla a esos sefio-
res, y Vd. como acostumbrado tendri la bondad de hacerla escribir
segtin crea que debe ser. Higalo Vd. tan francamente como quiera.

Me he olvidado decir a Vd. que le he mandado dat dos mil pe-
sos al general Lara pues estd desnudo y perdié todo en su equipaje
que valia mds de cuatro mil; también lo he hecho porque a Cérdova
también se le dieron por Vd. dos mil pesos. Al general Alvarado se
le han dado mil quinientos pesos en Puno por cuenta de lo que se le
adeuda por el Pert: luego lo avisaré de oficio.

Trato de ver como arreglo tener de estas provincias cincuenta
mil pesos por mes, cosa que nos alcancen los trescientos mil que vie-
nen para seis meses; es decir, cincuenta mil que tomemos de ellos, y
los cincuenta mil que nos den las provincias y aun veré si puedo con
cien mil pesos de gasto dar dos tercios de sueldo a los oficiales.

He escrito a Arequipa para que cuando Vd. llegue alli le entre-
guen cuatro caballos mfos que sabe el prefecto Otero quien los tiene;
dos son de los que yo dejé alli la otra vez y el uno de ellos es muy
fuerte y tiene un paso tan suave que lo traerd bien en el camino; lo
cuida el coronel Flores. De Arequipa puede Vd. mandar la OrdeI} al
general Gamarra para que el coronel Campero del Cuzco le envie a
Puno el Péjaro, pues se lo dejé engordando. Le hablo ahora sobre
esto porque supongo que Vd. recibird esta carta el 15 de ma;zobquf‘
estard en visperas de viaje. Mucho, mucho, mu,cho y mucho cele r:rr:
verlo por acd y saludarlo de vuelta del Potosi. An’helo po;qri'l]):er-
entonces todo el pafs esté tranquilo, libre y a las érdenes del Li

tador de Colombia, del Perd y de América.
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Adi6s, mi general, volveré a escribir a Vd. pronto, pues entre
este correo y el del primero siempre ocurrird algin extraordinario,

Siempre, siempre soy suyo de corazén, muy fiel amigo, obediente
servidor.

A. J. pE Sucre

A. D.

Me dice el general Lara que Vd. ha escrito que reserven el man.
do de Hisares para el coronel Rasch; y creo deber indicarle que Silya
quiere continuar mandando el regimiento.

A. ]J. pE Sucre
O'Leary, T. I, f. 250.

2.304
{Del original)
EjErcrto UnipoO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
La Paz, a 16 de febrero de 1825

Al sefior general comandante general de Puno
Senor general:

El 15 y 30 de cada mes, hard V. S. remitir al sefior ministro de
la guerra un estado de las fuerzas veteranas existentes en el depat-
tamento, conforme a los modelos que habia en el ejército. Un estado
separado contendrd las existencias en los hospitales del departamento,
con expresién de los cuerpos a que corresponden los enfermos, y por
una nota se expondré las entradas y salidas que ha habido en la quin-
cena, porque esto probard la buena o mala asistencia que hay.

Mensualmente se remitiran al sefior ministro de hacienda las no-
ticias de los gastos ocurridos en el departamento.

Un duplicado de estos estados y noticias se me enviard por V. S.
mientras ese departamento esté comprendido entre los de asamblea.

Estos estados y noticias se empezaran a dar desde 12 de enero
tltimo, a cuyo efecto se formardn los del mes pasado.

Dios guarde a V. S.

: A. J. pE SUCRE
Archivo de Sucre. T. XIII, £. 39, J
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2.305

(Del facsimil)
Ejércrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
La Paz, a 16 de febrero de 1825

Al seiior general prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

Para exigir al comisario Alfaro las cuentas de la inversién del di-
nero que ha recibido en el Cuzco, necesito que V. S. me pase una
razén de las sumas que se le entregaron, y también de las libranzas
mias contra comisarfa que V. S. me dice no cubrié. Estas libranzas
deben cubrirse por la tesoretia del Cuzco ya que no lo hizo el co-
misario, y si no hay dinero en cajas se pagardn con parte del producto
de los mil trescientos cuatenta y un marcos nueve onzas de plata
pifia y pasta que de mi orden deben haber enviado los ministros de
Puno a la casa de moneda del Cuzco.

V. S. me dir4 en fin todos los gastos que se han hecho por ese
departamento desde el 25 de diciembre, indicindome sobre cuantos
fondos puede contarse por los restos del tercio de diciembre, de los
rezagos anteriores, y de las deudas al tesoro piblico, para calcular
sobre los auxilios que puede prestar ese departamento al ejél.:cito, con-
tando sobre sus gastos en las guarniciones y en la lista civil, a cuyo
efecto se me pasard una noticia de los gastos mensuales.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.306
(De un facsimil)
EjErciTo UNIDO
I ovibor DEL PERU Cuartel genera] en
La Paz, a 16 de febrero de 1825

Al sefior general prefecto y comandante general del Cuzco,
general Agustin Gamarra

Senor general:

Supongo que ya el tercer escuadrén de Hdsares de [unin estari
corriente para marchar. Haga V. S. pues que inmediatamente se ven-
ga a reunir al regimiento. En Sicuani habfa unos cincuenta caballos
que supongo estén ya en estado de servicio. Si a ese escuadrén le fal-
tan caballos, que los tome de los que han venido de Jauja, escogien-
do los mejores, y recomendando al comandante del cuerpo que en la
marcha cuide las bestias con la consideracién de que si se estropean
no habri repuesto; pues unos pocos caballos que vienen de Arequipa
apenas alcanzan para nada. En ttes dias de recibir esta orden se pon-
drd en marcha sin falta alguna ese escuadrén.

Repito que el Batallén N? 3 se ponga en seiscientas plazas a lo
menos disponibles, recogiendo dispersos y desertores, pues vuelvo a
decir que ni un solo hombre debe tomarse de los que vienen de
Huamanga con el comandante Jiménez, entre los cuales parece que
hay unos trescientos que eran para el N? 3 y que ahora estdn destina-
dos a los cuerpos de campafia. Asi pues vuelvo a decir que esa fuer-
za y todas las altas vengan para aci.

Méndeme V. S. treinta mil cartuchos de los cien mil que debié
recibir de Andahuaylas y si hay también pélvora granel vendrén cua-
tro o seis quintales para foguear los reclutas y nuevos destinados.

Recomiendo mil y mil veces que se le proporcionen al mayor
Negreyros cuarenta o cincuenta mulas buenas, para que no se demore
en la conduccién del dinero y demds articulos que trae para el ejército.

De todas estas disposiciones dard V. S. aviso al sefior general

La Mar, si estd en el Cuzco, pues no le escribo directamente porque
ignoro si existe alli.

Dios guarde a V. §.

‘ ' A. J. pE SUCRE
Indiana University. Bloomington, Indiana.

Revisado por el copiador de Sucre. No existe ninguna diferencia.
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2.307
(Del original)

La Paz, a 16 de febrero de 1825
Al sefior general Otero

Mi querido general y amigo:

Pensaba CSCI'IIJI['.};’]O'}I a Vd. muy largo; peto no tengo tiempo
porque el correo debié irse a las once y es la una. Lo haré pasado
mafiana con un alcance a Puno.

El caballo que Vd. me tiene, otro que me ha ofrecido el sefior
Flores, junto con el que se engorda en Camand, y el que tiene el se-
fior Paredes, los hard Vd. engordar muy bien para que sirvan al Li-
bertador en su viaje de Arequipa aqui: él me dice que estard en Are-
quipa a principios de abril.

Adiés hasta pasado maifiana.

Suyo de corazdn.
Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XII, f. 357.

2.308
(Del copiador)
La Paz, 16 de febrero

Al sefior comandante general de la 1¢ divisidn de Colombia,
general Jacinto Lara

Todas las municiones de repuestos que V. S. trac las mandard
5 2 -

para esta ciudad, pues tenemos muy pocas para la campana queh"
mos a hacer, y en Arequipa habrd suficientes. Si en Arequipa no nhay,

se pedirdn al Cuzco.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.
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2.309
(Del copiador)

La Paz, 16 de febrero
Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero

Sefior general:

Debiendo formar la divisién que va a obrar sobre Potosi de tropas
todas peruanas, conforme a las érdenes supremas, se setvird V. S. dis-
poner que inmediatamente marche para esta ciudad el Batallén N° 1
con la orden de seguir a Oruro, que es el punto de asamblea. Después
de tres dfas de recibida esta orden marchard el batallén, ocupando
estos tres dias en aprestarlo de todo lo necesatio para que nada le
falte en la campafia; vendrd cada soldado con dos pares de zapatos y
con frazadas, y si es posible todos con capotes, completos de mo-
rriones, casacas, corbatines, fornitura, armamento y todo, todo co-
rriente. Yo supongo que ya esté listo, pero si no, en tres dias se le
arreglard para que marche.

Los tres batallones y el Regimiento de Hisares de la Division
Lara bajan a Arequipa para guarnecer la costa del sur, con el 32 y 4°
escuadrén de Dragones del Perd, por si se le avisase se realizasen las

voces que corren los espafioles de que viene el barén de Eroles con
una expedicién de 3.500 hombres.

Digo al sefior general Jacinto Lara, comandante general de la
1% Divisién de Colombia, que ese 3° y 4° Escuadrén de Dragones va-
yan a Moquegua, Tacna y Tarapacd para cubrir esa parte del pafs,
porque nada, nada, me es tan importante como asegurarme de que
nada entre por Tarapacd y esos otros puertos para el general Olaieta,
y teniéndolos asegurados podemos tomarle los 4.000 fusiles que él
estd esperando. La Divisién Lara no debe acantonarse en la ciudad
sino en los pueblos de mds cémoda subsistencia para tropas y caba-
llos. Incluyo a V. S. las érdenes para que de Parinacochas y Lucanas
se le auxilie con ganado; de Atiquipa puede también traerse ganado.
Esa divisién estari en el departamento tres o cuatro meses.

Dios guarde a V. S,

Copiador de Sucre,
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2310
(Del copiador)

La Paz, 18 de febrero

Al sefior comandante general del departamento,
general José Miguel Lanza

Sefior general:

-En todos los pue!:los desde Huancané para esta ciudad por Acha-
cachi hay 10.000 raciones para tropa y 2.000 para caballos para la
marcha del ejército que iba a hacer por alli; pero como ésta se ha
verificado por el Desaguadero han quedado ptreparadas aquellas ra-
ciones que han dado los pueblos.

Sirvase V. S. mandar comisionados que recojan y traigan aquf
estos viveres y forrajes que servirdn a la Division Cérdoba, que com-
puesta de 4.000 hombres va a acantonarse en esta ciudad y sus in-
mediaciones por tres o cuatro meses, para cuyo tiempo es preciso pro-
porcionarle subsistencia, con cuyo objeto dard V. S. sus medidas an-
ticipadas.

En la Divisién Cérdova esté el Regimiento de Granaderos a Ca-
ballo con 500 hombres y otros tantos caballos.

Dios guatde a V. S.

Copiador de Sucre.

2315
(Del copiador)
La Paz, 18 de febrero

Al sefior presidente del departamento, general José Miguel Lanza

Sefior general:

Sirvase V. S. mandar formar relaciones ex
de las cantidades cobradas por el tercio de co
del mes de diciembre, y las que adn faltan por ¢
cio en cada partido, pasindomelas V. S. luego que
mi conocimiento.

Dios guarde a V. S.

actas y circunstanciadas
ntribucién de tributos
obrarse de dicho ter-
estén hechas, para

Copiador de Sucre.
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2.312
(Del copiador)
La Paz, 19 de febrero

Al sesior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sénchez

Sefior coronel:

La orden del general Lanza y la contestacién de V. S. de 7 de
febrero estdn en mis manos. Estd bien lo que V. S. ha hecho. Fl se.
fior general Lanza pens6 como yo que el general Olafieta reuniendo
todas sus fuerzas diese un golpe a esa divisién, y es una prueba del
trastorno en que se hallan los enemigos cuando no han intentado si-
quiera este movimiento que era el dnico que estaba en su posicién.
Me he alegrado que habiendo cometido este enorme error hayan de-
jado a V. S. tranquilo en posesién de una hermosa provincia, intacta

su divisién y a las puertas de Charcas y Potosi para sublevar los
pueblos.

El otro oficio de V. S. del 7 me instruye de todo lo efectuado
por esa divisién en su marcha sobre Chayanta. Los tltimos avisos de
Oruro dicen que el 13 debia retirarse de las Pefias la columna que
mandaba Barbarucho, y que todas las fuerzas continuaban su retirada
hasta Potosi donde habfa ido el general Olafieta. Parece que en el
estado de desorden y desmoralizacién en que estdn esas fuerzas ene-
migas no pueden emprender nada por ahora, ni se organizardn si con
pequenas partidas de montoneros al mando de oficiales vivos y re-
sueltos se les hostiliza y se les impide tomar recursos en el pais. Par-
tidas de montoneros pueden reducir esa columna enemiga a sélo la

ciudad de Potosi donde perecerén por falta de subsistencia. Un ene-
migo aturdido y acobardado no se atreve a nada.

Entre tanto se reuniri en Oruro la divisién que debe obrat for-
malmente para acabar la guerra, pero esto demanda algunos dias por-
que tenemos que emplear tropas y caballos que estdn marchando con-
tinuamente desde principios de mayo del afio pasado y en diez meses
de trabajo estdn cansados, necesitan algin reposo y vestirlos, atre-
glarlos, etc. Vuelvo bues a recomendar que con pequefias partidas y
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con muy buenos oficiales se levanten montoneras que hostilicen a |
n a los

enemigos sobre Potosi, para entretenerlos e impeditles que se
nicen mientras nosotros marchamos. Orga-

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2.313
(Del copiador)

La Paz, 19 de febrero

Al sefior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sanchez

Sefior coronel:

Con la nota de V. S. de 7 de febrero he recibido el estado de las
existencias y demds en esa ciudad, y es a la verdad bien poco. Como
yo espeto que V. S. habrd recogido siquiera 100 hombres entre dis-
persos y desertores para aumentar el batallén, servird el vestuario
que hay en el almacén para habilitar 100 hombres. Tome V. S. un
gran interés en que el batallén suba a 600 plazas disponibles, pero no
completindolo con reclutas sino recogiendo desertores y dispersos.
Este aumento lo enviard V. S. a Oruro, puesto que ya considero en
marcha para alli la divisién. :

Vuelvo a reencargar a V. S. la pronta construccién de los morrio-
nes, zapatos, camisas, capotes y cuanto le he hablado en una nota
anterior, en cuyo trabajo no debe perderse un momento.

El Regimiento de Dragones Americanos deberd venir pe{fec'ta-
mente habilitado de todo a Oruro y lo que le falte se le enviard a
V. S. muy breve. Los caballos que s¢ cuiden mucho, mucho, y los so-
brantes que se pongan en muy buenos potreros a engotdar. Las herra-
duras que se construyan pronto.

Aguardo de Arequipa armamento nuevo para reponer lo que
haya malo, sucio, etc.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.
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2.314
(Del copiador)

La Paz, 19 de febrerg

Al sefior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchez

Sefior coronel:

Todas las relaciones que V. S. pueda establecer con el sefior ge.
neral Arenales o con el sefior coronel José Marfa Pérez de Urdinines
para abreviar el término de la guerra, son buenas. La causa del ejér-
cito libertador es la causa de los pueblos, y nada nos dirigird a otro
objeto que a procurar la paz de estas provincias, su independencia y
la plena posesién de su soberanfa para constituirse. Asf, pues, creo
muy bien las notas que V. S. ha enviado a aquellos sefiores de que
me habla en su oficio de 7 de febrero, y les dard siempre todos los
avisos que conduzcan a nuestro objeto, solicitando siempre saber qué
movimientos hagan ellos de la parte de Salta, qué fuerzas traen, y

todo cuanto pueda concurrir al conocimiento nuestro.
Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2:315
(Del copiador)

La Paz, 19 de febrero

Al sefior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchex

Seflor coronel:

He hablado a V. S. sobre el secretario don Rafael de la Borda;
todos me dicen que es un acérrimo godo, y ya he tenido quejas desde
esa ciudad. Nada molesta m4s los pueblos como ver los antiguos em-
pleados espafioles mandéndolos, y tienen mucha razén. Es menester
remover todo godo, y que los patriotas decididos, pero honrados, de
r?putacién y crédito, les sucedan en los empleos. Ya he prevenido los
terminos en que deben hacerse las propuestas para los empleos.

Estd bien que don Bartolomé Guzmén haya ido de gobernador
de Chayanta, pero con el solo cardcter de interino, porque para los
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empleos del departamento de Potosi hari lo mismo

Cochabamba. Es necesario ocupar en 5

de quienes el pueblo tenga confianza.
Dios guarde a V. S.

para el de
todos los destinos los hombres

Copiador de Sucre.

2.316
(Del copiador)

La Paz, 20 de febrero

A los Exmos. seiiores gobernadores y capitanes generales de Buenos
Aires, Tucumién, Salta, Cérdoba y Mendoza

Exmo. sefior:

Tengo el honor de participar a V. E. que el ejército libertador,
después de haber conquistado [a independencia y la paz al Bajo Perd
en las batallas de Junin y Ayacucho, ha pasado el Desaguadero con
el objeto de redimir estas provincias del poder espafiol.

S. E. el Libertador al prevenirme este movimiento creyé que al
acercarse el ejército serfa proclamada la independencia en estas pro-
vincias por el general Olafieta que nos habfa oftecido su amistad; y
asi S. E. excusé darme otras instrucciones que exigir del general es-
pafiol este paso que terminaba la guerra. El general Olafieta, negdn-
dose a su reunién con nosotros, ha persistido en sostener la causa del
rey, y nos hemos visto obligados a pasar el Desaguadero y emplear la
fuerza para destruirlo y arrancatle el pafs. _

Libertada la mayor parte de su tertitotio y sin un gobierno pro-
pio que se encargue de su direccion, en circunstancias que las provin-
cias argentinas no han atn organizado su gobierno ?.Ct\lﬂl, y que el
Pert nada dispone respecto de estos pueblos, he creido de m deber
como americano y como soldado convocar una asamblt?a d'e estas prlz-
vincias que arreglando un gobierno puramente provisorio evite si
facciones, los partidos y la anarquia, y conserve el teritorio en €
mejor orden. Con este objeto he expedido tj-l'decreto ac’qun:fot:1 qt;:
es el testimonio generoso de nuestros principios, al cu'al anctll 0 &
protesta solemne de la absoluta neutralidad del ejército libertador

los negocios domésticos de estas provincias.
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Juzgo de mi obligacién poner en conocimiento de los diferentes
gobiernos de las Provincias Unidas este paso a que he sido forzag,
por las circunstancias, mientras que msta-lado el gobierno general ar-
gentino puede someterse a su consideracién, como lo hago ahora 4]
gobierno del Pert.

Dignese V. E. aceptar los sentimientos de respeto y del distin.
guido aprecio con que soy, etc., etc.

Copiador de Sucre.

2.317

(De un facsimil)

EjErciTO LIBERTADOR
N 9

Cuartel general en
La Paz, a 20 de febrero de 1825

Al sesior coronel don Antonio Saturnino Sinchez

Sefior coronel:

Atendiendo a los méritos de V. S. y en uso de las facultades que
ejerzo por el gobierno supremo, he venido en confirmar la efectivi-
dad de coronel de caballerfa a que fue promovido por la junta mili-
tar de Cochabamba, en la revolucién del 14 de enero tltimo, en que
la guarnicién de aquella ciudad proclamé la independencia.

Este oficio servird a V. S. de titulo en forma, mientras que

por el gobierno de la repiblica se le libre su despacho.
Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCRE
Por orden de S. E.

Agustin Geraldino

Tomose razén en esta comisatia general del ejército del Perd, en
Chuquisaca a 22 de junio de 1826.

Henriquez

Tomose razén en esta comisarfa de guerra de la provincia de
San Juan el 12 de enero de 1827,

G. de la Rosa

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.318

(Del copiador)
La Paz, 20 de febrero

Al sesior general prefecto y comandante general del Cuzco
general Agustin Gamarra :

Sefior general:

En el periédico de esa ciudad N° 5 del 29 de enero he visto hoy
que al insertar el decreto dictado por S. E. el Libertador en favor de
los vencedores de Ayacucho, se ha suprimido enteramente la tltima
frase de la primera consideracién, pues debe decir: “que esta gloriosa
batalla se debe exclusivamente a la habilidad, valor y heroismo del ge-
neral en jefe Antonio José de Sucre y demds generales, jefes, oficia-
les y tropa”.

Aunque en la copia que yo recibi de Lima se halla como en el
Sol del Cuzco, lo he creido un error de escritura y rectifico mi juicio
por los términos en que se halla en la gaceta oficial.

Los generales, jefes, oficiales y tropa del ejército libertador, me
han dado demasiada honra y gloria con sus trabajos constantes en la
campafa, y con su valor y su sangre en Ayacucho, para que yo con-
sienta un solo momento que se les defraude su mérito y servicios tan
distinguidos en la libertad del Perd; yo querria retribufrselos con mi
vida misma, y digo francamente que no habrfa aceptado de co‘ra.zc'm
los favores que se me dispensan en este decreto si no los recibiera
en unién de mis compafieros de armas. V. 8. s servird hacerlo ma-
nifestar asi en el mismo periédico.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.
Reproducido en El Sol del Cuzco, N® 13, 26 marzo de 1825.
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2319
(Del copiador)

La Paz, 22 de febrerg
Al sejior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

El oficio de V. S. N° 1 ha llegado antes de ayer. Tal vez con 4.
guna diligencia podrdn conseguirse los libros generales de la oficing
de hacienda publica que V. S. me dice se llevaron los espafioles. Aquf
los dejaron todos y no dudo que si se han llevado los de Oruro los
dejen por cualquiera parte, para que se organicen los ramos de rentas,
dejéndolo todo, todo conforme estaba en el gobierno anterior.

Antes he tenido un estado de la artilleria que existia en la for-
taleza de Oruro y he sabido que la mayor parte estd desmontada. Con
cuatro o seis piezas que se arreglen basta para lo que pueda ofre-
cerse.

Por el estado mayor he hecho pedir a V. S. un poco de cobre
para filetes de las viseras de 3.000 morriones, previniendo que si no
lo hay, mande V. S. uno o dos cafiones de esos de a uno o dos, que
no valen nada, para fundirlos.

Repito a V. S. mil y mil veces que se tomen todas las providen-
cias para acopiar viveres y forraje con que mantener 4.000 hombres y
1.000 caballos por 40 dias; sé que ese pafs es muy abundante. Los
Dragones Americanos vea V. S. donde se ponen donde engorden los
caballos y estén a cubierto de alguna sorpresa de los enemigos. Los
Hisares de Junin, que son mis de 500, los voy a mandar a Paria. La
infanteria la ditijo toda a Oruro.

Vea V. 8. las providencias que toma para tener los cuerpos a cu-
bierto de algiin brusco ataque de los enemigos: éstos no pueden nun-
Ca pensar sino en una sorpresa que les dé provecho.

Vuelvo a recomendar y prevenir que se manden partidas y gue-
rrillas que en todas direcciones molesten e inquieten al enemigo so-
bre Potosi.

Los caminos a Chuquisaca y Potost deben componerse y proveer-
se para efectuar nuestro movimiento por donde nos convenga.

Procdteme V. S. con mucho interés una carta geogrifica del pais.
Dios etc.

Copiador de Sucre.,
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2,320

(Del copiador)

La Paz, 22 de febrero

Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Marta de Ortega

Sefior coronel:

Contesto al oficio de V. S. N? 2 diciéndole que no siendo esa
provincia una presidencia no debe tener asesor, pero mientras V. S,
esté mandando los varios partidos que se van libertando de Potosf y
Chuquisaca podréd tener provisionalmente el asesor que he nombrado
y en los mismos términos el secretario, y gozardn como todos los
empleados civiles y militares el medio sueldo de su dotacién.

Ya he dicho a V. S. que todo empleado debe proponetse por una
junta de notables que merezcan la confianza publica. En este concepto
V. S. reunird 10 vecinos conocidos y justificados por su patriotismo,
honradez y moralidad, que en una junta presidida por V. S. me pro-
pongan las personas que deban obtener todos, todos los empleos en
los cantones o partidos libres del departamento de Chuquisaca, ex-
poniendo los méritos, servicios y capacidad de cada uno. Los propues-
tos deben ser hombres de un pattiotismo acreditado, de una honradez
sin tacha y de capacidad suficiente, y que gocen confianza publica.

A los partidos que se liberten de Potosi se enviarn en clase de
provisionales los empleados necesarios para que no se atrase el ser-
vicio, hasta que pueda reunirse en Potosi la misma junta que pro-
ponga los sujetos idéneos. El coronel Antonio Saturnino Sénchez,
comandante general de Cochabamba, ha destinado a Chayanta por su
gobernador un don Bartolomé Guzmdn, que me dicen es muy pattio-
ta y honrado. Puede ir alli un oficial de los que he mandado a V. S.
para que con una montonera marche sobre Potosi.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2,321
(Del copiador)

La Paz, 22 de febrero

A la Municipalidad, Cabildo eclesidstico y Juez de Comercio

Deseando que los empleados en todos los ramos de la administra-
cién publica sean personas de la confianza del pueblo y de una opi-
nién justificada, y debiendo uniformar la distribucién de los destinos
en este departamento al método que he mandado observar en Cocha-
bamba y Chuquisaca, y también al que se ha establecido en el Bajo
Perti conforme al decreto de S. E. el Libertador del 11 de enero, he
dispuesto formar una Junta de las personas de un conocido patriotis-
mo, honradez e influjo en el pais, y que para ello la I. Municipalidad
nombrard por su parte cuatro vecinos respetables, incluyendo algunos
de sus miembros en quienes concurran las calidades indicadas, y es-
tardn reunidas en el palacio mafiana a las 9 del dia para que con los

elegidos por los otros ramos entren al ejercicio de la comisién que
se les confiere.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.322
(Del copiador)

La Paz, 22 de febrero

Al sesior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega
Sefior coronel:

Con el oficio de V. S. N2 3 he recibido el estado de la fuerza del
batallén de La Paz y piquete de caballerfa. El completo de uno y
otro cuerpo han ido para alld para que V. S. los haga arreglar muy
bien. El Batallén de Aguerridos debe ponerse por lo menos en 600
plazas disponibles, a cuyo efecto hard V. S. recoger por cuantas me-
didas sean necesarias todos los dispersos y desertores que haya en
el pafs. No hay necesidad para esto de hacer reclutas porque los re-
clutamientos, después que fatigan a los pueblos, no nos sirven cuando
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nuestro objeto es poner los cuerpos en estad
cluta no sirve hasta mucho tiempo. Cualquie
dor o alcalde que abrigue o consienta en s
disperso sea nuestro o del enemigo sin pre
lo hard V. S. coger para soldado, sea quien
ser igual.
Cuide V. S. mucho de que el escuadrén se instruya, se moralj

y se ponga en un pie brillante. Lo mismo di ) alice
Cochabamba.

Dios etc.

o de campaiia, y el re-
ra intendente, goberna
u pueblo un desertor o
sentarlo inmediatamente,
fuere, porque Ia ley debe

go de los cuerpos de

Copiador de Sucre.

2.323
(Del copiador)

La Paz, 22 de febrero

Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

He visto lo que V. S. me dice en su oficio N° 4 sobre cegar los
fosos de la fortaleza de Oruro, pero esto no puede tener lugar hasta
que se acabe la guerra.

En cuanto al N? 5 repito lo que he dicho anteriormente, que
V. S. no pierda un momento en levantar guerrillas que hostilicen a
los enemigos, en mandar partidas sobre Potosi, y en adoptar todas las
medidas de sublevar los pueblos que obedecen al general Olaieta para
quitarle todos los recursos, para fatigar constantemente sus tropas,
para impedir que se organicen y para desmoralizarlas cada vez ms.

Mucho, mucho encargo que V. S. embarace el que los enemigos
cobren los tributos ni ninguna renta, pues sé que Marquiegut y Otros
subdelegados se ocupaban en esto. A todo trance impida V. S. que
saquen un peso, porque quitdndoles los recursos han de acabar los
enemigos. B

Mil y mil veces recomiendo el servicio de espionaje, como antes
le he dicho.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.324

(Del copiador)

La Paz, 22 de febrero

Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

La racién de la tropa sobre que V. S. me consulta en su oficio
N2 6 es la siguiente: Libra y media de carne, doce onzas de pan, una
libra de papas, un cuarto de onza de sal, un medio cuarto de onza
de ajf, una libra de lefia, y si hay una onza de grasa. En la carne se
da demds un diez por ciento por lo que se pierde al picarla. En Ia
provisién se dan las raciones compafifa por compafifa, a cuyo efecto
en el respaldo del vale que presenta el abanderado diariamente debe
expresarse la fuerza de cada compaiifa. Por supuesto que los comisa-
rios y proveedores deben ser buenos patriotas, porque si no informa-
rian ficilmente a los enemigos de nuestras fuerzas. La racién de los
oficiales es doble a ésta.

Los viveres se conseguirdn del mismo modo en que los obte-
nfan los espafioles, molestando lo menos posible a los pueblos; pero
por distribuiciones justas, proporcionadas y equitativas en todo el
pais los pueblos dan bastante para el ejército. En las distribuciones se
cargard la mano a los godos, y un poco a las cofradias, que hay mu-
chas por aqui. Yo deseara pagar todo, todo, pero esto no se conse-
guird hasta en un par de meses en que arregladas las rentas piblicas
nos produzcan lo suficiente, pues ahora los espafioles las han dejado

en un desorden que no dan nada. Lo que sea menester se comprard
sl no se consigue de otro modo.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.325
(Del copiador)

La Paz, 22 de febrero

Al seior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

Para llevar al cabo el decreto de 9 del corriente que convoca a
la asamblea general de estas provincias elegiri V. S. el punto central,
en donde deban reunirse los electores de todos los partidos libres
del departamento de Chuquisaca. Estos electores deben dar sus votos
para los diputados, cuantos correspondan a los partidos que estén
libres, verificindose todo conforme al mismo decreto.

Respecto al departamento de Potosi, se elegird luego el presiden-
te de él, que se encargard de los cantones libres, y entretanto V. S.
cuidard de que se verifiquen las elecciones de las parroquias y el es-
crutinio que se ha de hacer en las cabezas de partido, para que re-
sultando los electores de cantones, se retinan en el pueblo que luego
se sefale.

Haga V. S. responsable a todos los alcaldes y gobernadores de
la libre eleccién de los pueblos, y que el cohecho, seduccién o soborno
serd severamente castigado.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.326

(Del copiador)
La Paz, 22 de febrero

Al sefior general de division don Francisco Javier de Aguilera

Sefior general:

Anteayer he tenido la honra de recibir la nota de V. S. fe(i‘i]aicia
el 4 del corriente que contesta a la mia del 1‘-’.de enero. Se me habia
informado que mi comunicacién estaba e.xtravlada y este motivo me
dio el gusto de escribir a V. S. por duplicado el 9 del presente.
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Celebro haber hallado en V. S. los sentimientos de un americang
dispuesto a contribuir eficazmente a la terminacién de la guerrs y al
establecimiento de un sistema sélido y estable en estas provincias,
V. S. que vio en ellas la luz y la razén, que conservard en sy corazén
el amor patrio y querrd que sean conducidas a su felicidad y 3 s,
dicha, tiene la ocasién de prestarles sus servicios. Es verdad que Ia
guerra de la independencia estd concluida, pero atn falta la organi.
zacidn, y en ésta es que deseamos a los hombres que por su influjo,
sus talentos, su experiencia y sus relaciones encaminen estos pueblos
por un régimen que haga la fortuna del pais. Este es el campo que
V. S. tiene y que puede aprovechar muy bien con su decisién positiva.

No sé qué es lo que piense el general Olafieta: su posicién es
la mds dificil se trata de ser pertinaz y caprichudo, pero es a la vez
muy fécil si oyendo los consejos de un juicio sano se une a nosotros.
Le he ofrecido tener en consideracién los servicios que él ha prestado
al ejército libertador para recibirlo atin en nuestro seno: nunca olvi-
daremos que la guerra que él sostuvo en esta parte, distrajo una in-
mensa porcién del ejército opresor, y nos facilité abrir la campafia
con ventajas. Desde Lampa le hice mi dltima comunicacién en que le
rechacé las propuestas de un armisticio fundado en solicitudes sinies-
tras y que era imposible aceptar. Le protesté nuestros sinceros senti-
mientos de amistad, que son atin los mismos. No he recibido su res-
puesta.

En este estado de incertidumbre he pensado que la continuacién
de las operaciones militares se hace necesaria. Un cuerpo de 8.000
hombres sigue conmigo a ocupar las provincias de Potosi y Santa
Cruz, 1nicas que quedan bajo la autoridad del general Olafieta. Sien-
to presentarme en esos pueblos con el aire de la guerra; pero veo
que es precisa esta fuerza para despertar de su suefio delirante a los
que piensan en expediciones espafiolas, en el barén de Eroles, y en
toda esa farsa con que atn pretenden alucinar nuestros pueblos. Pa-
rece que los espafoles atin no estdn satisfechos de su sed por la san-
gre americana. Un pufiado de ellos, errantes, sin estabilidad, sin go-
bierno, sin sistema y atin sin objeto, pretende prolongar los males
de estos pueblos. Yo espero que V. S. ni ningtin hombre de sentido
seguird las ideas de estos desesperados y malos hombres.

Cuento, como V. S. me dice, que cerciorado del establecimiento
inmovible de la libertad americana, querrd disminuir los males de
esas provincias por una declaracién ticita suya y de su tropa por la
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independencia. Supongo que tendrd ya contestacién a Ias insinuaci

nes que dirigié al general Olafeta, y que marcando sobre el acio-

conducta se setvird decirme cudl es la resolucién de V. § as su
Dios etc, Lo

Copiador de Sucre.

2.327
(Del copiador)

La Paz, 22 de febrero
Al sefior presidente del departamento, general José Miguel Lanza

Sefior general:

Deseando salir de tantas pretensiones que hay para empleos, y
que a la vez se provean en personas de la confianza piiblica todos los
que hayan de darse en el departamento, y queriendo que se siga aqui
el mismo método que he mandado observar en Cochabamba y Chuqui-
saca (lo cual es también conforme con el decreto dado por el Liber-
tador el 11 de enero), he convocado para mafiana una junta en que
concurrirdn personas elegidas por el cabildo secular, por el clero, por
el comercio, por los hacendados y por los abogados, los cuales con
conocimiento de las personas més justificadas y a propésito del pais,
propondrén los empleados.

Como debo y quiero justificar al pueblo que V. S. ni yo tenemos
interés en que fulano o zutano tengan los empleos, sino que nuestro
objeto es que los empleados sean los hombres de la confianza ptblica,
he resuelto someter a la aprobacién o desaprobacién de esta junta,
todos los empleos dados en el departamento, con cuyo objeto V. S.
me dir4 si se han provisto otros ademds de los que V. S. me ha dado
relaciones. )

Yo, como jefe del ejército libertador y como americano, no tengo
otro interés en estas provincias que su bien: asi estoy resuelto a apro-
bar lo que esta junta proponga y a desaprobar 10_ gue ella crea mal
hecho. Siempre los empleos que se provean serdn interinos hasta que
los ratifique la asamblea general.

Dios etc.

Copiador de Sucre.



212 ARCHIVO DE SUCRE

2.328
(Del copiador)

La Paz, 22 de febrerq

Al seiior presidente de Cochabamba, doctor Mariano Guzmin

Sefior doctor:

Aunque por un decreto, que se observa en el ejército y que rige
en el Bajo Perd, he mandado que todos los empleados civiles y mi-
litares estén a media paga, he resuelto, considersndo el mejor servi-
cio, que los empleados civiles y de hacienda cuyo sueldo mensual sea
menos de 20 pesos no sufran descuento alguno, y que a los que go-
cen de 20 a 40 sélo se les descuente un tercio, y de 40 arriba la
mitad.

En las oficinas se llevardn las razones de lo que se descuenta a
cada empleado, para que cuando se halle mds desahogado el erario,
se reintegre a los interesados lo que se les haya descontado.

Dios etc.

En 14 de abril en Potosi se circuld el anterior oficio a los tres

presidentes de los departamentos de Potosi, Chuquisaca y Santa
Cruz.

Copiador de Sucre.

2.329

(De un facsimil)

Nota del general Sucre a la solicitud presentada por el ciudadano

Manuel Martinez, capitin de la Compaiiia de Granaderos del Batallon
N° 1 del Perd

La Paz, 23 de febrero de 1825

Elévese esta solicitud al supremo gobierno a quien corresponde
su resolucién; y debo informar en justicia que el capitdn Martinez es
un oficial que después de haber sido siempre recomendado en su
cuerpo, ha desempefiado con puntualidad, exactitud y con un patrio-
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tismo y extraordinario celo, la peligrosa comisién a que se refiere

Aunque por ella se le dio a nombre del gobierno el grado de mayor
creo que es acreedor a la gracia que solicita. )

Sucre

Representacidn
Sefior general en jefe del ejército umido libertador

El ciudadano don Manuel Martinez, capitin de la compania de Granaderos
del Batallén N 1 del Perd, con la subordinacién y respeto debido, hace presente
a V. S.: que desde Mamara fui comisionado por V. S. para conducir una corres-
pondencia al general Olaneta, y después de haber pasado en esta empresa emi-
nentes peligros, y toda clase de trabajos, llegué a Machaca veinte y tantas leguas
a esta parte de Cochabamba, alli me encontré con el senor general Lanza; este
seior me impidié el que pasase personalmente donde el expresado Olaneta el
que se hallaba en la ciudad indicada. El sedor general Lanza dispuso que un
sujeto seguro pasase con la correspondencia: inter tanto me detuvo, en efecto
esto se verificd el 20 de noviembre y para el efecto con un oficio de remision,
en el que se exigia la contestacién para regresarme en busca de V. S., y al cabo de
muchos dias le dice Olafiera en una comunicacién que las contestaciones a V. S.
y a S. E. el Libertador las dirigiria por otra via. Mi objeto en esta comision fue
poner en manos de Oladeta la correspondencia de V. §., esto se ha verificado
del modo que llevo referido de lo que el sefior Lanza da parte a S. E. el Liber-
tador, y como también V. S. serd satisfecho en eswa materia luego que el sedor
Lanza se vea con V. S.

Lo arduo de esta comisidén en cuanto a sus ri€sgos ¥ distancia tan remota
y su importancia, ninguno mejor que V. S. lo sabe: el desempeiio de esta co-
misién lo he hecho con sagacidad y honor que distinga siempre a los verdademf
amantes de la libertad, y cuan (asi estd) yo satisfecho crefa haber llenado mi
deber a reunirme al batallén al que pertenezco, con sOrpresa veo que st me excluye
de todas las gracias y preeminencias concedidas a este benemérito cuerpo, por la
inmortal jornada de Ayacucho, en atencién el no haberme hallado elJ clu.: de la
accion. Yo he hecho presente a mis jefes que el decreto de_ S. E. esti bien ?:lr-
minante en sus expresiones que comprende a todos los indivlduo:f. que han tezl bc;
la alta gloria de pertenecer al ejército libertador, y a con justa razén .
ser comprendido en las referidas gracias, en atenci6n si €l no hab;r yo lf::?f:
cipado de los peligros en las tres horas del combate,'fue porque V. ; mcue >
considerdndome apto para el desempefio de la refendfl commf‘.un en alqe.& j:o
el espacio de dos meses he sufrido mayores riesgos, € mtcmpe:nesdqu; es iA mi’
oria [ . 3 ]

pero se me ha contestado que es indispensable la declarat
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Sefior, me es demasiado sensible molestar su atencién, pero mi honor m
a ello, y espero confiado en la justicia de mi siplica con el decreto de
la integridad de V. S. el que se sirva declarar si soy o no comprendido
las gracias y preeminencias concedidas al ejército unido libertador.
a V. S. pido y suplico se digne proveer como llevo pedido.

e Obiiga
S. E y
¢n todas
Por lo que

Arequipa, 5 de febrero de 1825

Sefior general,
Manuel Martinez

Notas marginales:
Paz, 27 de agosto de 1825.
Al estado mayor general libertador.
Por orden de S. E.

Estends

Cuartel general en La Paz, a 29 de agosto de 1825.
Declérase al suplicante comprendido en las gracias concedidas al
ejército.
Por S. E.
Herrero

2.330
(Del original)

Ej¥érciTo Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
La Paz, a 23 de febrero de 1825

Al serior general, prefecto del departamento de Puno

Sefior general:

Sirvase V. S. pasarme una razén circunstanciada de todos los
gastos causados en los oficiales espafioles y capitulados, por cuenta
dfa sueldos que se les hayan dado, por los que hayan causado en su
viaje y embarques, y en fin por todo, todo lo gastado en ellos, por
que pienso imponer a los espafioles y godos de todo el pais una
contribucién, que cubra la total suma, puesto que nuestras necesi-
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dades no permiten defraudar al ejército de esa canti
servir para aliviar la suerte de nuestros soldados.

Me dira V. S. a la vez cuanta contribucién se puede poner a
los espafioles y godos de ese departamento.

dad, que puede

Dios guarde a V. S,

A. ]. pE Sucre
Archivo de Sucre, T. XIII, f. 40.

En la Universidad de Indiana existe un oficio igual al prefecto del Cuzco
con la nota marginal siguiente: -

“Se mando la noticia con oficio, 11 de marzo”,

2331
(Del copiador)

La Paz, 23 de febrero
Al sejior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero
Sefior general:

He sabido que el comandante Astete ha llegado a Puno el 18
con los 50,000 pesos y 1,000 juegos de herraduras que V. S. remite
para el ejército y de que me habla en su oficio N* 34.

Me prometo que como V. S. ofrece habrén salido el 12 los
articulos de vestuario para las tropas, que deseo que lleguen porque
el ejército estd completamente desnudo. En la factura que V. S. me
incluye hay una equivocacién contra el tesoro piblico de 3,916
pesos y siete reales como verd V. S. por la demostracién'adjunta.
Asi es que el total de la factura es 61,580 pesos seis y medio reales.
Agregando a esta suma el valor de las herraduras, el resto hasta
completar 70,000 pesos lo enviard V. S. en pafios azules finos para
oficiales, y entre ellos dos piezas de grana y 200 docenas de botqnes
amarillos finos. Supongo que entre este pano azul y grana fino,
vendrdn de 800 a 1,000 varas, puesto que estd el azul a siete pesos,
y que en todo se completard como ya he dicho la suma de 70,030
pesos que con los 50,000 en dinero, hacen 120,000, que por todo
es el auxilio enviado al ejército. El oficial Lemus marcha en busca

fio azul, grana y botones. =
i p‘)?zoh: dicho a V.YS. que la Division Lara, fiebe reulﬂnr los ves-
tuarios que vienen de Chile para equiparse, ¥ digo al sefior gen
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____________-_-_‘_""-——-
Lara que para los oficiales tome 1,000 varas de pafio que manda e]
Libertador desde Lima por Arequipa y que supongo estén ya eq esa
ciudad. De los gastos que pueda hacer la Divisién Larg en sy ves-
tuario se instruird la cuenta de que me pasard V. S. copia.
Dios etc.

Adicion:

Si han llegado las 1.000 varas de pafio azul de Lima, deje V. §.
al general Lara 750 varas, y mandard con Lemus las 250, pues aci
hay que vestir a los oficiales de la Divisién Cérdova, de la del Pery,
y los batallones de La Paz, de Cochabamba y Regimiento de Dragones
Americanos.

Copiador de Sucre. Archivo y Biblioteca Nacional. Sucre, Bolivia.

2352
(Del copiador)

La Paz, 23 de febrero
Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero

Sefior general:

Acuso a V. S. recibo de sus notas nimeros 43 y 44.

Estd bien que V. S. haya encargado al capitdn don Francisco
Arias del mando de Tarapacd, como me dice en su oficio N? 45. Le
repito a V. S. mil y mil veces el mis grande cuidado por Tarapacd
para que nada se interne a Olafieta, y muy especialmente le encargo
bajo su responsabilidad que los intendentes y comandantes de Tara-
pacd, Arica, Tacna y demds puntos inmediatos a la costa del sur sean
hombres de un patriotismo justificado por servicios positivos, hon-
rados, activos y celosos; si hay alguno de los que estdn puestos que
no tenga estas calidades, relévelo V. S. inmediatamente. En estos
puestos y destinos no tenga V. S. otra consideracién que el servicio,

ni ocupe a hombres que no tengan absolutamente la confianza publi-
ca y la del gobierno.

Dios etc.

Copiador de Sucre,
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2.333

(Del copiador)
La Paz, 23 de febrero

Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero

Sefior general:

Por duplicado he pedido a V. S. los 600 sables y todos los
fusiles que habia en Arequipa, sobre que V. S. me habl$ refiriéndose
a dos expedientes seguidos sobre ellos. El de los sables fue ya des-
pachado, y respecto al de los fusiles repito que como no ha llegado
dé V. S. las seguridades a sus duefios de la responsabilidad del
gobierno a lo que resulte, y médndemelos V. S. volando; que vengan
bien empaquetados para que no se descompongan. No puede V. S.
pensar cudnta falta nos hacen los fusiles, y por tanto encarezco que
no se pierda un instante en su remision.

También me mandard V. S. todas las bayonetas sobrantes que
hay en ese parque y cuantas pueda conseguir, bien sean inglesas,
francesas o espafiolas. Nos faltan en estos cuerpos mas de 1,000
bayonetas.

Repito la orden de que venga para Oruro el Batallén N° 1 como
antes he dicho, pero provisto de equipo y vestuario suficiente para
la campafia. Si por algunas novedades no ha podido marchar, lo
hard en el momento en que llegue el primer cuerpo de la Division
Lara.

Dios guarde a V. S.

Copiador de Sucre.

2.334
Del iad
(Del copiador) La Paz, 23 de febrero

Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero
Sefior general:

De los 10,000 corbatines que $
de que V. S. me habla en su nota

e han construido en €sa ciudad y
Ne 23, remitird 6,000 para ac,
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dando 4,000 a la Divisién Lara. Al Batallén N° 1 se |
que necesite descontdndolos de los 6,000.

S¢ que llegaron al Cuzco las medicinas que V. S, me dice
de que me incluyé copia con su oficio N? 11, En este hospital nece.
sitamos algunas otras medicinas y V. S. hard remitir un botiquin bien
provisto de todo, todo, particularmente de aquellas medicinas
propias para las enfermedades que se padecen en estos paises y
culando un hospital de 200 enfermos por tres meses.

Al oficio N® 44 contesto que si V. S. sabe que el intendente
de Lucanas cumple mal su destino, lo informe al sefior ministro de
gobierno, pues no sélo debe V. S. velar en su departamento sino
tomar interés por todo el pais y porque los empleados sirvan bien
y acrediten al gobierno.

Ya he mandado a V. S. las Srdenes para que de Lucanas y
Parinacochas lo auxilien con ganados con que mantener las tropas,
y dejo satisfecha la solicitud de V. S. en el N2 25.

En cuanto al N° 26 insisto en que ninguna medida se excuse
para que vengan al poder del gobierno todas las mulas y caballos
que eran del ejército espafiol, a cuyo efecto haré V. S. llevar al cabo
las 6rdenes que he dictado en el particular.

¢ dardn Jog

mas
cal-

Dios guarde a V. S,

Copiador de Sucre.

2.335
(Del original)

La Paz, a 24 de febrero de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &.
Mi general:

Aunque de oficio escribo cuanto ocurre de particular, lo haré
por el gusto de saludar a Vd. siempre. En el correo le hice dos
cartas con cuanto habfa que poner en su conocimiento.

Abora remito a Vd. abiertos los oficios y documentos que van
al gobierno de Colombia por duplicados: los principales van por
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Arequipa con un oficial que llevard las banderas que ofrezco al
Vice-Presidente. El general Lara tiene en su poder la bander:tJ ;c
Pizarro con la orden de ponerla en manos de Vd. al llegar a Are-
quipa, porque es mi deseo que al llegar Vd. a las primeras tropas
colombianas se le presente este trofeo que honra a los hijos de Vd

Se entiende la honra porque est4 libre el Perd, y no como dijo otro
sujeto el 20 de setiembre del afio 22.

Creo que serfa mejor que si Vd. trata de ver el pafs, venga por
el Cuzco, y vuelva por Arequipa, porque el viaje de Quilca a Lima
son de ocho dias, y remontada es largo y molesto. Deseo mucho la
llegada de Vd. para que arregle todo esto y le dé la direccién que
Vd. guste. Yo no entiendo ni quiero entender estos negocios, y Vd.
lo hace en un momento. Por buena fortuna todo el pafs reconoce
a Vd. como al Jefe Supremo por su espontdnea voluntad.

Hablé a Vd. en dias pasados sobre la reforma que Vd. me
previno en los cuerpos, y se ejecutard como Vd. quiere luego que
se reunan; pero entre tanto pondré en su conocimiento por lo que
pueda ser 1til, que tenemos en el ejército unos 3.000 peruanos o
méds, y que si Vd. quiere despachar algunos cuerpos a nuestros
puertos del Norte, se puede sobre el cuadro de cada batallén, com-
puesto de oficiales, sargentos y cabos colombianos, tomarse todos
los peruanos y arreglar tres o cuatro batallones dejando la tropa
colombiana para el Sur de Colombia, especialmente granadinos y
venezolanos. Si incluimos los quitefios pata el Norte se arreglardn
cuatro fuertes batallones, y tomando peruanos de la caballerfa se
sacardn para dos escuadrones de 140 plazas. Espero que sobre todo
me dard Vd. érdenes, pues hay tiempo para esperarlas.

He establecido juntas aqui, en Cochabamba y en Oruro para
que propongan los empleos en personas patriotas, honradas, .de
concepto propio y capacidad. Creo que asi nos evitaremos de quejas.
He provisto aqui unas tres canongfas de las vacantes y han que.dado
la magistral y la del dedn y Arcediano para que Vd'. las fié a quienes
guste cuando venga por aqui. Estoy por poner mtermamente'c}e
presidente de Chuquisaca a Ortega y he mandad? llamar a Aparicio
para Potosf. Esto lo he resuelto después de mef:htar sobre los' hom-
bres que tengo conmigo, y para mantener el pafs en orden mientras

lo entregamos a la asamblea general.
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El general Lara con su divisién ha ido para Arequipa cop la
cual estard la costa bien cubierta. Le he mandado Ia libranza de los
50.000 pesos contra la casa de Templeman para que pague lo que
se deba a su divisién de los medios sueldos etc., pues parece que
se le debe, y algo de la gratificacién de Ayacucho. El prefecto de
Arequipa manda 50.000 pesos y los vestuarios que cuestan 70.000
pesos; estos 70.000 se pagardn sobre la casa de Cochrane. Tengo
quien me dé aqui 30.000 pesos sobre Arequipa, pero pienso ng
tomatlos porque calculo que con los 115.000 pesos que trae Negrey-
ros y 100.000 que lleguen de los de Jauja hay para cuatro meses,
contando lo que saquemos de aqui que no bajard de 30 o 40.000
pesos en los primeros meses y luego serd doble. El general La Fuente
me escribié que mandaba el 1° de enero desde Ica 20.000 pesos,
3.000 vestuarios de pafio y otros tantos de brin y nadie me dice
donde estd esto, ni sé si realmente salié de Ica. Espero que se me
avisard. Los gastos de la divisién Cdrdova y la de Potosi no bajardn
al mes de 70.000 pesos porque hay que comprar el pan, la lefia y
otras cosas.

El general Cérdova acaba de llegar y Pichincha; anteayer vinie-
ron Voltigeros y Granaderos; mafiana Cardcas, luego Bogots, y tltimo
el 1° y 2° escuadrones de Junin. Estos dos escuadrones van a seguir
para Oruro aunque sea tomando los caballos de los Granaderos que
se repondran con 150 que vienen de Arequipa y otros tantos de
los de Jauja.

Yo pienso seguir para Oruro el dia 1° si dejo ya esto en arreglo.
No puedo andar m4s de prisa porque todo queda en desérden atris,
Y Yo quiero conservar, porque temo mas al desérden que a los pocos
godos que quedan.

Antes he dicho a Vd. que puede ya venir el general La Fuente
a Arequipa y que Otero vaya, como Vd. me dijo, a la prefectura
de Hudnuco. Calculando sobre el servicio mejor, creo que el general
Miller trabajarfa con provecho en Huamanga y Pardo Zela en Puno.
Me atrevo a hacer esta indicacién pensando que Vd. la reciba como
justo celo por el pafs y por Vd.

No s¢é si el general La Mar vendrd para dirigir la campaiia sobre
Potosi. El me escribe otra vez que no se va mientras haya enemigos,
y le repito que para estarse en el Cuzco, es mejor que venga acé,
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donde estard con provecho piblico y de €. Si €l viene yo me podré
contraer mds dedicadamente al arreglo de estas provincias. :

La divisién Cérdova ha tenido 300 enfermos del Cuzco y aquf
llevé una terrible nevada que le perdié una porcién de tropa muert;
como ya he dicho a Vd.

En cuatro dias se va el correo y repetiré participindole cuanto
ocurra.

Siempre es de Vd. mi general,

Su fiel amigo obediente servidor,

A. ]J. oE Sucre
O'Leary. T. [, f. 252.

2.336

(De una copia)

La Paz, a 24 de febrero de 1825

Serior general Otero

Mi querido general y amigo:

Las cartas de Vd. del 21 de enero y 4 de febrero quedan a
medio contestarle porque el despacho del correo me abrumé mucho.
La del 11 del presente la he recibido y contiene cosas que casi todas
van contestadas de oficio y con extensién sobre todo.

Hace cuatro dias que me llegé la del 18 de enero, que adjunta
la cuenta del valor de los vinos que creo estdn ya en Puno después
que fueron al Cuzco. Espero que Vd. me diga si le mando alld los
401 pesos de esta cuenta, o si Vd. toméndolos de alguno me los'
libra y los pagaré acd para evitar cualquier pérdida. Voy a ver sl
don José Marfa Gutiérrez quiere recibirlos para que se los abonen
a Vd. en Arequipa. Muchas gracias por la montura, Yo creo que
pronto me voy para Potosi, para ver si se concluyen las cosas de
Olafieta que dicen se va para Talina. Las tropas del general Aguilera
se le revolucionaron en Valle Grande y €l se ha venido a ?sﬂar a
nosotros y llegé a Cochabamba o Chija: en su parte 1o dlcedq;t:
especie de revolucién es la que ha habido, pero siempre H?S f'e'al
ser favorable. Espero que Vd. mande muy de prisa con el 0 1c1d
Lemus el pafio que le pido para los sefiores oficiales. Aunque de
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oficio digo que Vd. complete 70.000 pesos incluido ] valor de ]y
herraduras, ahora que he visto que han venido muy pocos botones
digo que no, sino que los 70.000 pesos sean en los articulos de
vestuario y que las herraduras, etc. corran por cuenta de gastos
generales del ejército. Mande Vd. mas botones y si no los hay, mande
mas pano fino hasta completar los 70.000 pesos como digo, pues
hay muchos oficiales que vestir. Muchas gracias por los 50.000 pesos
que vienen muy a tiempo: he encontrado quien me preste aqui
30.000 para librarlos con cautela, que los ird procurando de I casa
de Cochrane en donde deben cargarse los 70.000. Al general Larg
le mando una letra de 50.000 pesos contra el sefior Templeman para
que se pague todo o que se deba a su divisién hasta fin de febrero
y que Vd. sélo se entienda en datle sueldos desde el primero de
marzo, es decir las medias pagas. De este modo queda Vd. desaho-
gado un poco.

Calculo que si no vienen los vestuarios de Chile gastard el
general Lara en vestir su divisién bien unos 50.000 pesos, que con
los 70.000 del vestuario, 50.000 en plata y los 30.000 de su libra-
miento hacen 200.000 por todo. Vd. me dird cuanto es lo que d¢
la Casa de Cochrane y cuanto cubre la tesorerfa. No he resuelto
todavia tomar los 30.000 pesos.

Adios, adios,

Suyo siempre.
Sucre

Revista del Archivo General de la Nacién N9 3. Lima, 1975, p. 73.

2337
(Del original)

Ej¥frciTo LIBERTADOR

Cuartel general en
La Paz a 26 de febrero de 1825

Al sefior general prefecto del departamento de Puno
Sefior general:

Don Claudio Rivero, subdelegado que fué de Pacajes, provincia
de este departamento, y se halla hoy de intendente de la de Azdngaro,
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es deudor a las cajas publicas de esta ciudad; y debiendo liquidar
sus cuentas y enterar las cantidades que adeude, es preciso se sirva
V. S. hacer venga con la brevedad posible.

Dios guarde a V., S.

A. J. pE Sucre
Archivo de Sucre. T. XIII, f, 41.
Copiador de Sucre.

2.338

(De un facsimil)

EjfrciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Ne 12
Cuartel general en
La Paz, a 28 de febrero de 1825

Al teniente coronel don Justo Astete

Los cincuenta mil pesos que Vd. conduce de Arequipa para la
caja del ejército los entregard al comisatio de la 2% Division de Co-
lombia y por su ausencia al oficial que destine para recibirlos el sefior
general Cérdova comandante general de la divisi6n.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Pase a recibitlos ahora mismo el general Tomds Herrera, que
he nombrado tesorero interino de la division.

El general
Cérdova

Recibi los cincuenta mil pesos.
Tomis de Herrera

Indiana University. Bloomington, Indiana,
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2.339
(Del copiador)

La Paz, 28 de febrerg

Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

Por un informe que me ha dado ayer el comandante Tejerina y
por el oficio de V. S. del 26, veo los retazos que se han hecho de [a
poca infanterfa que habia en Cochabamba. Por consiguiente he dis-
puesto:

1. Que sobre la infanterfa que ha llevado el coronel Antonio
Saturnino Sdnchez a Santa Cruz, unida a la que habia alli y en Valle-
grande, se forme un batallén de seis compaiifas, y tan fuerte como
sea posible, recogiendo desertores y dispersos, pero no reclutas.

2. Puesto que dice el comandante Tejerina que la mayor parte
de los 150 hombres venidos de Cochabamba son reclutas, se toma-
rdn de ellos todos cuantos sean reclutas y se incorporardn en el Ba-
tallén de La Paz, cuiddndolos e instruyéndolos bien.

3. De la tropa veterana que haya en la venida de Cochabamba
se formard un cuadro de cuatro compaiifas que con el comandante
Manuel Landivar y los oficiales necesarios, escogiendo los de mids
instruccién para hacer este cuadro bueno, irdn a Cochabamba a for-
mar un batallén de depésito, pero no con reclutas sino recogiendo
desertores y dispersos. V. S. me enviard la relacién nominal de los
oficiales de este cuadro y el estado de su fuerza. De los oficiales so-
brantes se tomatdn los que haya buenos, buenos, para completar el
Batallén de La Paz, para el cual he mandado a V. S. desde aqui ocho
oficiales, porque deseo que ese batallén se ponga en muy buen pie,
y en el mejor estado de disciplina y orden. Si atn sobran oficiales;
mande V. S. los que haya dtiles al coronel Antonio Saturnino Sdn-
chez a Santa Cruz.

Es necesario conservar el Regimiento de Dragones en su ma-
yor fuerza y asistirlo mucho, mucho, porque ese cuerpo dicen que
es muy bueno. Dentro de seis dias le mandaré un uniforme completo
de parada para todo el cuerpo, y algunos sables que espero, y tam-

bién muchas herraduras. Enviaré a V. S, igualmente vestuario para la
infanterfa y para los oficiales,
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Tome V. 8. todas las medidas necesarias para que los caballos
S€ cuerpo engorden y se restablezcan en veinte dfas.

Supongo que se tendrén preparados viveres, fotraje,
como antes he dicho, y muy bien puesto el hospital.

Toda la tropa que haga ejercicio por mafiana y tarde, cuidando
V. S. de corregir los vicios, para que haya igualdad, haciéndose con-
servar la tdctica del afio de 1815, que es casi la misma del afio 1808.
Que se trabaje mucho, mucho, mucho en la instruccién de |

de e

grano, etc,

0S Ccuerpos.
Yo pensaba salir mafiana de aqui, pero probablemente no lo haré
hasta el 8 porque los Hisares de Junin llegaron ayer y necesitan por-
cién de cosas que los demorardn cuatro dias. Marchard con miés de
500 hombres disponibles en el ler, 2° y 4° escuadrén. El 3° atin estd
muy atrds. Toda la Divisién Cérdova esti reunida aqui.

Aunque no sé si V. S. tiene dinero, pues no me lo pide para
esas tropas, mandaré con el coronel José Marfa Plaza 18.000 pesos.
Los oficiales de la Legidn estdn pagados de febrero, pero atéin no los
oficiales ni tropa del Batallén N® 2. De todos se formarn los presu-
puestos, y lo mismo del Batallén de La Paz, y del Regimiento de Dra-
gones, manddndose duplicados de los presupuestos al estado mayor
para calcular el gasto mensual. Se paga sélo la tropa presente y a
medio sueldo; al soldado se le da en mano su dinero.

Dios etec.

Copiador de Sucre.

2.340

3 iad,
(Del copiador) La Paz, 28 de febrero

Al seior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

Como yo crei un desatino la intimacién que V. S. le hlzo. ail ge-
neral Olafieta, no he extrafiado su contestacion que V.. S. me incluye
] 26. Yo no 'di a V. S. ninguna orden de tal intimacién porque me
(= : @ Fiie F
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parecié siempre que a la distancia y en el estado de las cosas ery
mal hecha. V. S. excusard hacer otra vez tales cosas que nada ¢
que hacer con su comisién.

muy
enen

He recibido las tres cartas de Vallegrande que originales me ine
cluye V. S. con su nota del 26. Supongo que todos esos negocios de
Vallegrande y Santa Cruz los arreglard el coronel Antonio Saturning
Sinchez, que ha ido para alld con 300 infantes.

El coronel Sénchez pidié al coronel Raya un escuadrén del Re.
gimiento de Dragones, y todos me informan que si va ese escuadrén
se disuelve: por consiguiente no debe ir, pero si ya ha marchado que
siga, porque de cualquier modo se pierde, y mds pronto si se le hace
retroceder. El coronel Raya dice que esperaba mi orden sobre esto, y
V. S. le avisard de mi resolucién.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.341

{Del copiador)
La Paz, 28 de febrero

Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Marta de Ortega

Sefior coronel:

Celebro la presa de los 70 quintales de salitre, tomados al ene-
migo por la partida que fue sobre Tarapaci. V. S. recomendard muy
encarecidamente a esa partida que trate de tomar cuantos auxilios
vengan para el general Olafieta, y muy particularmente los fusiles que

dice le han llegado por Iquique. Tomar estos fusiles es lo mds im-
portante.

Dios etc.

Copiador de Sucre,
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(Del copiador) 22

La Paz, 28 de febrero
Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega
Sefior coronel:

' Ya he dicho a V. S. que todos los empleados para los cantones
libres de Chuquisaca deben ser propuestos por la junta que he man-
dado crear con este objeto; por consiguiente cualquier tftulo manda-
d.o en estas provincias queda sin efecto hasta que dicha junta veri-
fique las propuestas. Con esto satisfago la consulta de V. S. del 22

Dios ete.

Copiador de Sucre.

2.343
(Del copiador)

La Paz, 28 de febrero
Al sesior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

Siendo los cantones de Arque y Tapacari jurisdiccion de Cocha-
bamba, son mal hechos los nombramientos de gobernador que V. S.
ha dado para esos partidos. V. S. debe hacer retirar los que haya
mandado y mostrar al presidente de Cochabamba que ha sido un error
de V. S. Dejo satisfechas sus notas del 22.

Luego responderé a V. S. sobre la oferta de don Guillermo Lira,
de que se me habla en el oficio de 22, y entretanto le dard V. S. las

gracias de mi parte.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.344
(Del copiador)

La Paz, 28 de febrerg
Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortegq

Sefior coronel:

Estédn en mis manos dos oficios de V. S. del 22 que son contes.
tacién a otros mfos. Otro del 22 me instruye de la disposicién de
V. S. remitiendo a los oficiales Ledn y Lira para levantar guerrillas
en Chayanta, del nombramiento del doctor Torricos para gobernador
interino de Yamparaes, y de las comisiones de Bedregal y Alvarez so-
bre Chuquisaca. Todo estd bueno si esos sefiores toman interés ep
cumplir sus encargos. Sobre esto deben reiterarse las 6rdenes para

que ninguno se descuide, porque V. S. es responsable de la menor
distraccién.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.345
(Del copiador)

La Paz, 28 de febrero

Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

Contesto al oficio de V. S. del 19 diciéndole que los operarios
de la maestranza deben gozar su jornal corriente pero cuidando de
que trabajen mucho, mucho, porque generalmente esos artesanos que
trabajan a jornal no hacen nada cuando deja de apurirseles.

Estd bien cuanto V. S. me dice en sus dos notas del 20, y a la
3% contesto reiterdndole mis recomendaciones para adquirir frecuente-
mente noticias de las operaciones de Olafieta, para que se le mo-
leste constantemente con partidas y guerrillas y para que se haga
el servicio con una grande vigilancia, a fin de evitar sorpresas tanto

en ese punto como en las caballerfas que estdn fuera de él.
Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.346

(Del copiador)

La Paz, 28 de febrero

Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

Don Mariano Rendén, teniente coronel de las tropas espafiolas
y conocido en Cochabamba por sus perversidades y godismo, vino en
dias pasados aqui trayendo unos pliegos del coronel Antonio Satur-
nino Sdnchez, y como hizo no sé que servicios alli en la revolucién
lo recomendaron a mi y fue muy bien tratado. A su vuelta ha ido
llevando los chismes y enredos que verd V. S. en la adjunta del sefior
coronel Raya.

Yo no sé qué objeto se propusiera en decir Rendén delante de
los Dragones que aqui no se pagaba sueldo sino a los colombianos, y
que a los peruanos sélo se asistfa con raciones. Casualmente ha dicho
esto en circunstancias en que las tropas peruanas han recibido su
sueldo integro por gratificacién, después de estar cubiertos todos sus
presupuestos, mientras los cuerpos colombianos ni han recibido to-
davia aquella gratificacién y hay algunos a quienes hoy se les estd
pagando el presupuesto de enero. Asf, después de pensar cudl fuera
el propésito de Rendén, no hallo otro sino que persistiendo en ser
malo y godo querfa hacer desertar los Dragones con estas noticias,
fuera de las otras mds que ha dado tan falsa y tan calumniosamente.

He mandado a Cochabamba la orden para que Renddn venga a
Oruro, y entretanto V. S. hard la averiguacién sumatia para compro-
bar que él ha dado tales noticias, y resultando cierto ?e excitard V. S.
a que justifique tales cosas que dicen la carta, y si no lo hace lo
hard V. S. fusilar, porque es necesario escarmentar a estos perversos
godos por medidas fuertes como las que ellos acostumbran.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.347

(Del original)
‘EJERCITO LIBERTADOR
Ne 75
Cuartel general ey
La Paz, a 28 de febrero de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Antes he dicho a V. S. que en atencidén a las escaseces que te-
nian los oficiales del ejército con la pérdida completa de sus equipa-
jes en la campafia de Ayacucho, y considerando que nuestros recursos
se aumentaban bastante con la ocupacién total de todos los departa-
mentos de la repiblica, y con mds los de estas provincias, habfa re-
suelto que desde el mes de enero se abonasen a los oficiales, dos
tercios de sueldo; y como aseguré que este aumento no gravarfa, o
excederfa en los gastos de ocho mil pesos, mando ahora a V. S. una
demostracién que justifica, que dicho aumento en todo, todo el ejér-
cito de Colombia, incluso el estado mayor, apenas hacen tres mil
seiscientos cuarenta y un pesos; de que deduzco, que en el ejército
unido, montard cuando mis a seis mil; V. S. verd que esta suma es

bien poca, y que con ella se d4 sinembargo un grande auxilio a los
oficiales.

Si no obstante S. E. lo creyere mal, se servird V. S. avisérmelo,
y a la vez lo prevendr a los sefiores comandantes generales de depar-
tamentos para que suspendan el pago de dos tercios.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCRE

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 15.
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2.348
(Del original)

Ne 11
Febrero, 29 de 1825

Al seiior comandante general de Cochabamba

Sefor comandante:

Todas las relaciones que V. S. pueda establecer con el sefior ge-
neral Arenales, o con el coronel Urdininea para abreviar el término
de la guerra, son buenas.

La causa del ejército libertador, es la causa de los pueblos, nada
nos dirigird a otro objeto que a procutar la paz de estas provincias,
su independencia y la plena posesién de su soberanfa para constituirse.
Asi, pues, creo muy bien la nota que V. S. ha enviado a aquellos se-
fiores, de que me habla en su oficio del 7 de febrero, y les dard siem-
pre todos los avisos que conduzcan a nuestro objeto solicitando siem-
pre saber qué acontecimientos de parte de Salta que
traen, y todo cuanto pueda concurtir al conocimiento nuestro.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

En el original dice claramente 29 de febrero, y sélo asienta la fecha.

2.349

(Del copiador)
La Paz, 1° de marzo

Al seiior presidente de Cochabamba, doctor Mariano Guzman

Sefior presidente:

He recibido el oficio de V. S. N¢ 18 con el b'ando en que VS
quita de su propia voluntad el impuesto sobre harinas y mohrlos que
componfan parte de las rentas de ese departamento. Yo‘ no sé quién
ha dado a V. S. facultades legislativas, pues tal resolucién no puede
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tomarla sino el cuerpo nacional o sus legitimos delegados. No debjen.
do sufrir un abuso tan escandaloso que V. S. ha hecho de gy autor;-
dad, es menester castigarlo; por consiguiente, ya que V., S, tomé esq
medida se cumplird exactamente, pero V. S. pagard de su peculio ]
tesoro puiblico como una multa el producto que debia dar al estado
ese impuesto, hasta que reunida la asamblea general en abyil resuelya
lo que guste.

Si V. S. crefa que este impuesto era gravoso y perjudicial, pudo
consultdrmelo y no traspasar sus facultades atacando las atribuciones
del poder legislativo y cometiendo por consiguiente un crimen. Yo
mismo no me atrevo a hacer la menor alteracién en las rentas publi-

cas y dejo estos negocios a las determinaciones de la asamblea ge-
neral.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.350
(Del copiador)

La Paz, 12 de marzo

Al sefior presidente de Cochabamba, doctor Mariano Guzméin

Sefior presidente:

Don Mariano Rendén que vino en dfas pasados de esa ciudad
conduciendo unos pliegos debe venir inmediatamente a Oruro donde
lo necesito. V. S. hars que inmediatamente marche alli, donde lo es-
Pero, que yo salgo de esta ciudad para Oruro dentro de muy breve.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.351
(Del copiador)

La Paz, 1° de marzo

Al seiior presidente de Cochabamba, doctor Mariano Guzman

Senior presidente:

Contesto al oficio de V. S. N° 193 diciéndole que ni don Manuel
Moncada ni don Benito Bustamante ni ninguna persona seré desti-
nada a empleo alguno en ese departamento mientras no esté propues-
to por la junta que he mandado crear con este objeto, a la cual se
dejard la mds completa libertad para que proponga para todos los
empleos los sujetos de un puro y justificado patriotismo, de honra-
dez acreditada y de aptitud suficiente para el desempefio de los des-
tinos.

V. S. hard entender que cualquiera autoridad civil o militar que
coarte la libertad de esta junta o que se mezcle en la comisién que
ella tiene, serd juzgado en un consejo de guerra como arbitratio y
atentador de las libertades del estado.

Dios etec.

Copiador de Sucre.

2.352

(Del copiador)
La Paz, 1° de marzo

Al seiior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sanchez

Sefior coronel:

ve oficios de V. S. del 15 de febrero, que to-

He recibido nue ey
y responderé ligeramente a las

. '
dos son contestaciones a otros mios,
particularidades que lo merecen.
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Estoy en cuenta de la permanencia de los dos oficia]
les Seoanes y de Infante en Cochabamba, y de |
demoraron para venir a presentarse, mds espero
diatamente.

Ird un jefe que se encargue del mando militar de Cochabambg
e ird un presidente que se encargue del mando civil,

La ocupacién de la provincia de Mojos puede tener ahora lugar
con la marcha de V. S. a Santa Cruz, cuanto m4s cuanto que consjde.
rando V. S. necesarios apenas 100 hombres para esa expedicién ha
llevado 300 infantes, que con los 200 de Vallegrande formarsn un
cuerpo suficiente para las operaciones que hay que hacer.

He manifestado al comandante don Valentin Morales, que V. S,
me recomienda, el aprecio que me merecen sus distinguidos servicios,

En virtud de la recomendacién de V. S, por don Valeriano Fer-
ndndez Antezana lo he destinado de gobernador interino de Mojos, y

V. S. verd su comportacién para que sea atendido al proveer esos des.
tinos en propiedad.

€S espafig.
O0S MOtivos que o

que lo hardn inme.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.353
(Del copiador)

La Paz, 1° de marzo

Al sefior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sanchez

Sefior coronel:

Acuso a V. S, recibo de sy oficio de 16 de febrero y el del 18
que contiene la primera noticia de las ocurrencias de Vallegrande.

Dios ete.

Copiador de Sucre,
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2.354
(Del copiador)

La Paz, 1° de marzo

Al sefior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchez

Sefior coronel:

Celebro mucho el buen resultado de las medidas que V. S. to-
ma para proteger la desercién de las tropas enemigas, por las cuales
habfa tenido V. S. el 19 de febrero un sargento y 23 soldados pre-
sentados de las tropas del general Olafieta.

En la expedicién de que V. S. estd encargado a Santa Cruz ten-
drd ocasiones de disolver esas fuerzas de Olafieta, haciendo desertar
todas las partidas y los soldados que sean naturales de esas provin-
cias, ofreciéndoles que quedardn de guarnicién alli puesto que acaba-
da la guerra es mi deseo darles reposo y las mejores comodidades.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.355
(Del copiador)

La Paz, 12 de marzo
Al sefior capitin de caballeria Pedro José Antelo

Seflor capitdn:

Cuando recibi anteayer el oficio de V. S. de 18 df’ febrero, ya
sabfa por Cochabamba la resolucién magnédnima y .glomosa con que
V. S. y sus compafieros de armas proclamaron l’a.mdependencla en
Vallegrande, uniendo a la sagrada causa de {&menca las tropa;. que
habfa alli y que contra su corazén, contra sus intereses, contra i mis-
mos servian a las banderas de la opresion y d:le]'dcspotxsmo. a pa-
tria y el gobierno agradecen a V. S. este servicio importante premian-

dolo justamente.
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__‘_-_-_-_-_'-—_

Para conceder las gracias y recompensas que mereyc

americanos que han acompafiado a V. S. en esa em

V. S. una razén de aquellos que mds se hayan disting
el servicio que cada uno hizo.

an los buenos
presa me Pasarg
uido, €xpresandg

El sefior coronel Antonio Saturnino Sinchez ha matchado cop
una columna para Santa Cruz, y reuniéndosele V. S. con la fuerza
que estd en Vallegrande pondrdn por la independencia todas aquellas
provincias. Sé que la guarnicién de Santa Cruz iba a ponerse por 4
patria. Espero que todo prosperard bien y que la guerra acabard muy
breve.

Recomiendo a V. S. mucho el orden y respeto a los pueblos y
a los ciudadanos. Conserve V. S. en la tropa la disciplina y procure
penetrarla del entusiasmo que deben tener por la causa de su patria,

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.356

(Del copiador)

La Paz, 1° de marzo

Al sefior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sénchez

Sefior coronel:

Tengo el honor de contestar a V. S. sus tres notas de 20 de
febrero que me han llegado anteayer. De Ia 12 que contiene los nueve
documentos instructivos de la ocurrencia de Vallegrande, estoy en

cuenta: los pasos y medidas de V. S. han sido dirigidos por el acierto,
la prudencia y el orden.

Muy bien que V. §, haya emprendido su marcha con 300 in-
fantes para Santa Cryz, Con esta columna, la tropa de Vallegrande
y la guarnicién de Santa Cryu que seguidamente iba a proclamar la

independencia segtin informes ciertos que tengo, podrd V. S. formar
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una fuerte columna con que embarazar que el general Olagieta pene-
tre a esa parte y destruirlo si va. El coronel Pedro Arraya ha repre-
sentado que la marcha del escuadrén que V. S. le pidi6, después de
destruir los caballos disolverfa el cuerpo porque, siendo la gente cru-
cefia se desertaba toda. Antes de recibir esta solicitud del coronel
Arraya, me habfa informado ya lo mismo, y yo temfa la disolucién de
ese escuadrdn, sin que V. S. sacara ningiin setvicio de él, Conside-
rando sobre esto me dird V. S. si le urge que vaya el escuadrén, por-
que €l lo mandard marchar, para que V. S. no falle en la ejecucién
de sus operaciones.

Sé que no han llegado a Oruro ni 150 infantes y por consiguien-
te he mandado que se tomen de ellos todos los reclutas para el Bata-
ll6n de La Paz, y que de todos los veteranos se forme un cuadro que
volverd a Cochabamba para levantar sobre él un Batallén de Depé-
sito. Sobre la infanterfa que V. S. ha llevado, agregindole toda la in-
fanterfa que ha estado en Vallegrande y en Santa Cruz, se arreglard
el Batallén de Cochabamba compuesto de seis compaiifas bajo el co-
mandante Acufia, pero procure V. S. que tenga 600 plazas a lo me-
nos, recogiendo para ello los veteranos y dispersos, que son muchos,
v no entrando en hacer reclutas, porque después de lo tardios que
son en formarse veteranos se van la mayor parte. He prevenido que
después de tomar los oficiales que van para el cuadro de Cochabam-
ba, se remitan a V. S. los sobrantes.

El escuadrén de Santa Cruz péngalo V. S. en 180 plazas por
lo menos, veteranas y buenas: en esas provincias hay mucha gente
de caballerfa, y toda que ha servido ya.

Al 2¢ oficio del 20 en que V. S. me pide érdenes para el con-
cierto de sus operaciones con las del ejército, respond.o que V. -S.
obre directamente como sea més conveniente a su situacién. A la dl.s-
tancia en que vamos a estar cualquiera sujecion perjudicarfa. Trabaje
V. S. del modo més til a la causa piblica, sin atencler"a lo que se
haga de esta parte y contando con que el geu{eral Olafieta con sus
tropas O con sus derrotados ird a parar por 311‘:

Yo salgo de aqui el 8 para Oruro con el objeto de eélpezarhopz
raciones activas, pero no romperemos la marcha desde Oruro has

) k : a los caballos y por hacer algunos
fin del mes, par dac algle SEUE0 h s nuestro movimien-
arreglos que necesitamos. Probablemente haremo
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to por Chuquisaca con el doble objeto de Proteger @ V. 8. v de 5
tuarnos mejor para atacar a Olafieta, que es vero

simil desocupe 4 Po.
tosi al sentirnos.

Por el estado mayor general se remiten 2 V. S.

biedras de chjs.
Pa, y no van cartuchos porque V. S. no pide.
Es adjunta una clave para las comunicaciones reservadas,

Al 3¢ oficio contesto que ser4 atendido el sefior general Francis.
co Javier de Aguilera como merece,

Toda la Divisién Cérdova ha llegado ya a esta ciudad. Este bello

cuerpo de tropas es la reserva de la fuerte columna que marcha 4
terminar la campafia.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.357
(Del copiador)
La Paz, 1° de marzo

Al sefior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchez

Sefor coronel:

El decreto adjunto para la reunién de la asamblea general del
Alto Perd lo hard V. S, cumplir y ejecutar en el departamento de
Santa Cruz, procurando con todo interés que para el 15 de abril es-

tén en Oruro Jos cinco diputados que correspondan a esas provin-
cias,

Recomiendo a V. §. que los actos de las elecciones sean tan li-
bres que jamds tengan los pueblos de que quejarse.

Dios etec,

Copiador de Sucre,
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2.358

(Del copiador)

La Paz, 1° de marzo

Al sefior gobernador de Oruro, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

Acabo de recibir el oficio de V. S. del 26 y desapruebo todo lo
que V. S. ha hecho porque V. S. ha obrado de un modo muy arbitra-
rio. Es V. §. muy insolente en reconvenirme por qué he mandado
6rdenes al coronel Antonio Saturnino Sdnchez, que nunca lo he pues-
to ni lo pondré a las érdenes de V. S., pues su autoridad es sélo en
las tropas que estdn en Oruro y en los partidos libres de Chuquisaca
y Potosi.

Ha sido muy mal hecho mandar el escuadrén de Castafién a
Cochabamba. A la distancia en que estamos bien podia V. S. consul-
tarme lo que debe hacer en estos casos, si no quiere que le ponga
muy mal por arbitrariedades. No sé dénde aprendié V. S. hacer el
servicio de bochinche. En muy pocos dias he visto que V. S. ha he-
cho muchas farolerfas, y estoy muy cansado de ellas en tan poco
tiempo.

Esta mafiana mandé la orden para refundir el Batallon de Co-
chabanba en el de La Paz, pero V. S. no debié tener el atrevimiento
de hacerlo sin disposicién expresa, porque no es atribucién de V. S.
sino del jefe supremo.

Rediizcase V. S. a sus atribuciones si no quiere recibir un dis-
gusto, porque no puedo soportar la multitud de faltas que V. S. ha
hecho. Yo quiero en el servicio mds actitud que'apariencm de mucha
autoridad y de mucha bulla como V. S. estd haciendo.

Ha llegado el general Francisco Javier de Aguilera.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.359

(De una copia)

La Paz, 1° de marzo de 1825
A la Municipalidad de Cochabamba

Cuando la América ha derramado su sangre por afianzar
bertad, entendié también que lo hacfa por la justicia, compafie
separable. Sin el goce absoluto de ambas habria sido initil su emanc;.
pacién. Convencido de esta verdad serd atendido e] informe que V. §.
me hace con fecha 24 de febrero, con la imparcialidad debida.

Desde fines de febrero estd nombrado de presidente de ese de.
partamento el honrado y juicioso coronel don José Marfa Plaza, Yo
estoy cierto de que sus habitantes no tendrin mds que desear y que

V. 8. le ayude a conservar el orden, que se respeten los magistrados
y las leyes.

Dios guarde a V. S.

la li-

ra in-

A. J. pE Sucre
Fundacién Vicente Lecuna. Carpeta 33.

2.360

(De una copia)

La Paz, 1° de marzo de 1825
A la Mynicipalidad de Santa Cruz

El pueblo de Santa Cruz cuyos hijos siempre patriotas ha hecho
sacrificios notables por la gran causa americana, se ve libre de la
opresién espafiola a consecuencia de los triunfos de Ayacucho.

El ejército libertador, por mi conducto, felicita a ese pafs, ofre-
ciéndole las armas para sostener sus derechos violentamente usurpa-
dos. De aqui en adelante no se oird en Santa Cruz otra voz que la
de la unién, fraternidad y paz sélida.

Para conservar el orden
pais de felicidad positiva, he
_militar de

Lo a

» que se respeten las leyes y disfrute el
nombrado por presidente y comandante
ese departamento al sefior coronel José Videla.

viso a V. S. para su inteligencia.

Dios guarde a V. 8.

A. J. pE SUCRE
Fundacién Vicente Lecuna. Carpeta 33,
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2.361

(Del facsimil)

EJjErciTOo LIBERTADOR

Cuartel general en
La Paz, a 1° de marzo de 1825

El comisario proporcionard al sefior coronel Suédrez quinientos
pesos a buena cuenta para comprar algunas cosas que faltan al Reg;-
miento de Junin.

SUCRE
Al margen:

Esta cantidad se pagard por tesoreria y no por la comisarfa.

SUCrRE
Recibi

Sudrex

Debemos este facsimil al doctor Carlos Alfonso Vaz.

2.362
(Creacién de Bolivia)
Ej¥rciTo LIBERTADOR
Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sesior ministro de estado en el departamento de gobierno del Perd

Sefior ministro:
Con fecha 23 de febrero tltimo dije al sefior prefecto del depar-
tamento de Arequipa, lo siguiente:
“Deseando que, como he dicho a V. : Side
lo menos posible los males de la guerra, le previne que so i g;;:l
patriota se cargue nada de la contribucién que se puso en €

- 1 1 a-
partamento. Ahora repito que tomando un conocimiento de los p

¢ el tesoro
triotas a quienes se haya gravado se les dé un vale contra

érminos que
publico para que se pague, O sobre derecho, o en los térm q

S. antes, sufran los pueblos
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ellos puedan mejor, a fin de devolverles su dinero;
sélo con los patriotas, a quienes debe protegerse y
Sobre los espafioles y godos, que son muchos y ricos en ese departa.
mento, y que han hecho su fortuna con la guerra y sobre |, sangre
de los patriotas, hard V. S. pesar una contribucién de 100.000 pesos,
que servird para pagar lo que se ha pedido a los patriotas, compren.
diendo en esta suma lo que antes V. S. les pidi6 en la contribucién
general. Yo pienso que sélo el clero godo en ese departamento puede
dar 50.000 pesos a lo menos con muy poco gravamen, porque son
por lo general ricos y han hecho su caudal sobre la substancia de Jos
pueblos.

En fin, repito a V. S. que no se moleste a los patriotas con em-
préstitos ni contribuciones, y que se les deje descansar de Io que han
padecido en el gobierno espafiol”’.

Lo que transcribo a V. S. para que se sirva someterlo al cono.
cimiento y aprobacién de S. E.

Dios guarde a V. S, sefior ministro.

Pero esto se harg
no molestirseles.

A. J. pE Sucre
Citada, T. I, p. 113.

2.363

(Creacién de Bolivia)

EjErciTo LIBERTADOR

Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra del Peri

Sefor ministro:

Con fecha 23 de febrero tltimo dije al sefior comandante gene-
ral de Arequipa, lo siguiente:

“Por algunas personas venidas de Arequipa, y por la carta par-
ticular de V. S., de 11 del corriente, he sabido que algunos oficiales
capitulados quisieron hacer una revolucién en Arequipa en los dfas
de carnaval. Supongo que V. S. habrs castigado a los culpables, pre-

cedida la sumaria informacién que justifique el crimen; pero, como
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encargado de la seguridad de los departamentos de asamblea, pre

go a V. S. que sometiendo a un juicio sumario log cémplice; ﬂe i
novedad, haga V. S. fusilar sin excepcion alguna a todo el que dirz::a
o indirectamente se haya mezclado en la ta] revolucién, sea cual fu;
re su clase y dignidad, si aparece como caudillo de ella;.

El .gobierno se ha conducido hacia los espafioles y godos con una
clemencia de que hay raros ejemplos, y ya que hay hombres tan
ingratos y pérfidos que se burlan del bien, estamos obligados, por la
justicia y por nuestra responsabilidad a la repiblica, a desaparecerlos.
Una terrible mano, una inexorable conducta hacia estos malvados, y
castigos que pongan en terror a los espafioles, precaverd al pafs de
los males que ellos le buscarén con sus maquinaciones.

V. S. es responsable de descargar todo el peso de la justicia a
los que directa o indirectamente han entrado en esa revolucidn. Serén
juzgados sumaria y militarmente. Tenga V. S. presente que la indul-
gencia con esos culpables serfa cometer un crimen”.

Lo que transcribo a V. S. para que se sirva someterlo al cono-
cimiento y aprobacién de S. E.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre
Citada, T. I, p. 114.

2.364
(Del original)
EJERCITO LIBERTADOR
Ne¢ 78
Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Los sefiores comandantes de Rifles y de Voltijeros, han fepf;'
sentado que los musicos de sus cuerpos van a acﬂabarse ﬁ)or falta _ae
instrumentos, pues los que tenfan se han dt::struldo cnd a camgasn :
En efecto, he visto que los de Volttjeros estan remenda I(:S, a;; i?o z
tan malos que ya no pueden servir para nada. Antes he e
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V. S. pidiéndole dos cajas con cuarenta instrumentos cadq una
vuelvo a suplicarle por ellos, remitiéndose por Arequipa. Lo ofi;i;
les de estos cuerpos, ofrecen pagar ellos los instrumentos, Y POr tanto
sélo piden que V. S. les haga el favor de proporcionarselos, 1o mis-
mo que los de la Legidn y el N? 3 por otras dos cajas.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 16.

2.365
{Del original)

Ne 79

Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Antes de llegar yo aqui, habfa pedido al sefior presidente de
este departamento un empréstito de cincuenta mil pesos, para soco-
rros del ejército; y se habfan recogido veinte mil, cuando mandé sus-
penderlo. El 27 del pasado empezaron a llegar los fondos de la caja
militar, y publiqué un bando, previniendo que todos los prestamistas
se presentasen para que fuesen pagados de la comisarfa, y tengo la
satisfaccién de decir en honor de este vecindario, que hasta hoy se
han presentado diferentes acreedores hasta catorce mil pesos, cedién-
dolos voluntariamente en beneficio del ejército libertador, y que sélo
han reclamado sus cantidades, y se han pagado tres mil pesos a per-

sonas que por que no han podido donar sus asignaciones, han pedido
su reintegro.

Dios guarde a V. §.
A. J. pE SUCRE

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XL, f. 17.
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2.366

(Creacién de Bolivia)
EJERCITO LIBERTADOR
Ne¢ 77

Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra del Perd

Sefior ministro:

Tengo el placer de decir a V. S. que todos los generales espa-
fioles que oprimfan esta parte de la América, veinte y cuatro, han
caido en poder del ejército libertador, y sélo Olafieta falta, y muy
breve seguird la suerte de sus compafieros. Ayer ha entrado aquf el
general Aguilera que, habiendo sido arrestado por sus mismas tropas
en Valle Grande, lo remitian al comandante patriota de la cordillera,
pudo escaparse, y venir por Cochabamba a presentdrseme. Lo he de-
jado en la libertad de hacer de su persona lo que guste.

En mi oficio N2 71 avisé a V. S. la noticia de que en Valle
Grande habia ocurrido un movimiento; pero no sabfa hasta entonces
cudl cardcter tenfa; ahora puedo, con mucho gusto, participarle que
los oficiales Rivas y Antelo, puestos a la cabeza del escuadrén de
Santa Cruz, proclamaron la independencia, apresando a los jefes rea-
listas. El resultado de este suceso es que se han incorporado al ejér-
cito libertador el escuadrén Dragones de Santa Cruz, con 133 plazas,
y una compaifa de infanterfa, con 68, y un piquete de artillerfa con
dos piezas servidas de todo, como V. S. verd en los estados y docu-
mentos adjuntos. .

El general Aguilera me asegura que seguidan'lente debid procla-
marse la independencia en Santa Cruz, donde habfa 170 hombres de
guarnicién, al mando de un hermano suyo. Para CEps perfecta-
mente esa provincia y la de Mojos, Chiquitos y Corddlera,d;:;inﬂo pa;a
impedir que Olafieta pueda guarecerse a €s0s puntos tan dill es,l a
marchado de Cochabamba el coronel Sénchez con 300 infantes, a los
que reunidas las otras fuerzas de Valle Grande y Santa 'Cruz, f(zrmﬂ_;
rén una fuerte columna, que puesta en un flanco ventajosamente

:nal en la guerra de Potos, a donde
tuado, nos asegura un resultado fin gu
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vamos a marchar; pues derrotados los enem;j
que refugiarse.

El general Olafieta estaba el 21 de febrero en P
1.800 hombres, después de haber reunido cuantas gu
das tenfa, y hecho méds de 500 reclutas, pues a su
sélo contaba 1.200 hombres de tropa. Puede haber
concluir ese negocio; pero serd de poca importancia. Adn me prometq
que Olafieta se avendr4; mas para forzarlo a una resolucién definitiya,
marcharé pronto sobre él. Mi demora ha consistido en que los cuer.
pos estdn ain llegando; anteayer no m4s han entrado aqui los Hysg-
res de Junin, y sus caballos necesitan algtin reposo.

g0S, no tienen Parte 4

Otosi con upeg
errillas y parg;.
llegada a Poyog
un combate para

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Citada, T. I, 115.

2,367

(De un facsimil)

Ejército Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior general prefecto del departamento de Puno
Sefior general:

Después de algunos informes, parece que no fueron tres mil
ochocientos pesos los que extrajeron Maroto y Gdrate al evacuar
esa (1) ciudad, sino diez mil tomados en la tesorerfa. Supongo que

V. 8., habrd aclarado este asunto como me dijo en oficio de 7 de
febrero.

Dios guarde a V. S,
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana,
Copiador de Sucre,

—_—

(1) En el copiador dice estz citidad,
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2.368

(De un facsimil)

EjérciTto UNIDO

Cuartel ener
LIBERTADOR DEL PERU general en

La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior general prefecto del Cuzco

Sefior general:

El alférez Léopez del regimiento de Hisares de Colombia conduce
ciento cincuenta caballos, los cuales deben venir a esta ciudad a dis-
posicién del sefior general Cérdoba para proveer con ellos al Regi-
miento de Granaderos, y V. S. se servird disponer asf se haga y que
por ningin motivo vayan a Arequipa.

También vienen sesenta caballos mds de Huamanga que har4
V. S. marchen a ésta a la disposicién del mismo sefior general Cér-
doba pues los Granaderos han dado los suyos a Junin.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Al margen:

Contestada el 23.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.369

(De un facsimil)

EjEército UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior general prefecto y comandante general del departamento
de Puno

Sefior general:

Considerando las escaseces que sufren los oficiales del ejército y

su desnudez por la pérdida de sus equipajes en la carg;ariasder :vy;
cucho, a la vez calculando sobre los recursos que nos as p
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cias tltimamente ocupadas, hallo que pueden aliviarse aquellas nece.
sidades de los libertadores, he dispuesto que los oficiales y jefes de]
ejército libertador sean abonados en adelante a dos tercios de la pags

de infanterfa, siguiendo asistiéndose a la tropa con la mitad, puesto
que ésta tiene buenas raciones, y se les estd vistiendo bien.

Como he sometido esta resolucién al supremo gobierno, V. §.
ejecutard cualquiera orden que en contrario se le dé por el ministerio
de guerra, si fuese desaprobada.

Respecto de los empleados civiles y hacienda, continuarin en
el goce de su medio sueldo, pero yo creo que hay un decreto del go-
bierno en que se dispone que el que tenga menos de veinte pesos no
sufra descuento: que el que goce de veinte a cuarenta se le descuente
un tercio; de cuarenta en adelante la mitad. Sobre esto consultard
V. S. al sefior ministro de gobierno y de hacienda para que se ejecute
lo que estd resuelto, y que también en el caso positivo se devuelvan
a esos empleados subalternos lo que se les haya descontado desde
enero acd.

Dios guarde a V. S. -
A. J. DE SUCRE

Notas marginales:

Puno, mayo 13 de 1825.
TSmese razén en el tesoro piblico de este departamento.

Reyes

Tomose r'azc'ml a folio 232 del libro de provisiones corriente.
Contadurfa principal de Puno y mayo 14 de 1825.

Dos firmas ilegibles

Indiana University. Bloomington, Indiana,

En el copiador se en

cuentra la i e
Arequipa y Puno, fa la drcular dirigida a los prefectos del Cuzco,
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2.370

(De un facsimil)
E JERCITO UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior general prefecto del departamento del Cuzco
general Andrés de Santa Cruz (1)

Sefior general:

Las tropas del ejército espafiol que oprimian el Vallegrande han
jurado la independencia, tesultando de este suceso la libertad de las
provincias de Santa Cruz, Mojos y Chiquitos. Un escuadrén de dos-
cientos hombres selectos se ha incorporado por este acontecimiento
al ejército libertador. El general Aguilera (1) entrd ayer a esta ciu-
dad y por todas partes los enemigos enteramente débiles ven llegar
el término de su opresién a los pueblos, y su absoluta ruina.

Al comunicar a V. S. esta plausible noticia, creo darle un rato
de placer, asegurdndole que la guerra va a concluirse muy breve para
siempre, de una manera completa.

Dios guarde a V. S.
A. J. bE SUCRE

Al margen:
Contestada el 23.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

En el copiador se encuentra la circular dirigida a los prefectos de Puno, Cuzco,
Huamanga y Arequipa; publicada en “El Sol del Cuzco” N° 13 del 26 de marzo
de 1825. En la Gaceta del Gobierno del Perd N° 27, del 25 de marzo de 1825
se publica el oficio dirigido al prefecto de Arequipa, el cual rambién se repro-
duce en el periédico "La Estrella de Ayacucho” en su primer pumero que qrflﬂo
el 12 de marzo de 1825 impreso en Arequipa por J. Ibanez. La coleccién original
se encuentra en la Biblioteca Nacional de Lima. Debemos al doctor Pedro Grases
la copia facsimilar de dicho periddico.

(*) Francisco Javier Aguilera.
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2.371
(De un facsimil)
EjErciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general e
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al serior general prefecto del Cuzco
Sefior general:

Las tropas que vienen de retaguardia a incorporarse en el ejér-
cito han tomado en Huamanga una paga entera que se les ha dado
por cuenta de enero y febrero; por consiguiente no deben tomar nada
en el dltimo mes y si acaso en esa se les ha satisfecho ya la media
paga de febrero no se les abona nada por marzo para que resulten
pagados igualmente que las demds del ejército con cuyo objeto se
hace, pues aunque no falta dinero para ello, no es justo que unos
tomen mas que Otros.

Dios guarde a V. S.

Sefior general

A. J. pE Sucre
Al margen:

Contestada el 23.

Indiana University. Bloomington, Indiana,

2.372

(De un facsimil)

EjEércrto Unipo

LIBERTADOR DEL PERY Cuartel general en

La Paz, a 2 de marzo de 1825
Al sefior general prefecto del Cuzco

Seflor general:

. Anoche ha llegado e capitdn Arregui, edecdn de V. S., condu-
ciendo el oro sellado que trafa el teniente coronel don Luis Morales.

Espero que seguidamente habré continuado su marcha el tenien-
te coronel Morales, con la plata que le quedaba y los veinte y dos
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mil cuatrocientos veinte y un pesos cuatro
del mayor Olivera. El mayor Olivera se o
tos, herraduras y demds articulos, para g
con s6lo el dinero.

Creo que el mayor Negreyros haya llegado al Cuzco con los cien-
to quince mil pesos que trae, y espero que V. S, lo habr4 auxiliado
con mulas buenas para que continte inmediatamente
ral. Negreyros seguird sélo con el dinero que traiga,
méds que €l conduce para el ejército, se pondrs 4l cuidado de otro
oficial que sea activo y diligente para que llegue pronto, a cuyo efec-
to he dado érdenes positivas que lo auxilien en el trdnsito.

Dios guarde a V. S.

reales que venfan 4 cargo
ncargard de traer Jos zapa-
ue Morales venga expedito

al cuartel gene-
y el paﬁo y de-

A. J. bE Sucre
Al margen:

Contestada el 23.

Indiana University. Bloomington, Indiana.
Copiador de Sucre.

2373

(De un facsimil)
EjfrciTo Unipo

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al seiior general prefecto del departamento de Puno

Sefior general:

El gobernador de Azingaro ha entregado por orden mia 'algunas
frazadas a los diferentes cuerpos que han pasado por bl Su importe
debe cargdrseles por la comisarfa del ejército a un precio justo y eqm;
tativo; por consiguiente pasard V. S. la cuenta, abondndole en €
tesorerfa al indicado gobernador la que presentare.

Dios guarde a V. S. A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.374
(De un facsimil)
Ej¥rciro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general ep
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al seior general prefecto de Puno

Sefor general:

Incluyo a V. S. tres recibos de cinco caballos que han quedado
en poder de los sujetos que constan en ellos y que conducfa a este
cuartel general el teniente don Simén Medina, para que V. S. se sirva
disponer se recojan, y sirvan al piquete de esa.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2375

(De un facsimil)
Ejércrto Unipo
LIBERTADOR DEL PERY

Cuartel general en
La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior general del departamento del Cuzco

Seflor general:

Estd en mis manos el oficio de V. S. de 30 de enero con las lis-
'S que acompafia y seis oficios del 8 de febrero que son contestacio-
nes a otros mios.

Sobre ellos sélo tengo que insinuarle la urgencia que tenemos de
los diez mil pares de 2apatos pedidos a V. S. y la recomendacién de
que los caballos que vienen de atrds pasen para acd, después que se

I .
[Posen un poco donde hayan buenos alfalfares, y que se cuiden mu-
cho, mucho,
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Espero el tercer escuadron de Junin que he pedido a V. §.: aquf
se montard, aunque sea en los caballos de los Granaderos de C'ofam-
bia; pero supongo que vendran corrientes de sillas, frenos, &, &, Ar.
mamento le daré aqui del que espero de Arequipa. ,

Reencargo que el N? 3 se ponga en muy brillante pie, para que
cuando venga el Libertador, lo encuentre y lo vea, como un cuerpo
vencedor. Estando en esa guarnicién puede arreglarse muy bien.

Las treinta mil varas de bayetén mezclilla que he pedido a V. S.
se irdn remitiendo aqui con la posible brevedad. Reencargo que este
bayet6n sea muy bueno y muy bueno, y todo mezclilla. Las remisiones
se hardn de cada cinco mil varas que estén concluidas a fin de faci-
litar la conduccion.

El sefior general prefecto de Puno estd prevenido de auxiliar to-
dos los cargamentos que vengan del Cuzco.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Al margen:
Contestado el 23.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.376
(De un facsimil)
Ejércrro UNipo

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

La Paz, a 2 de marzo de 1825

Al sefior general prefecto del departamento de Puno

Sefior general:

Tengo el honor de contestar a V. S. sus dos notas de 13 de fe-
brero. Los caballos que se dieron de auxilio al 4° escuadrén de H#-
sares fueron queddndose en el trénsito por su mal estado; pero sin
embargo, ese escuadrén dejé aqui, setenta caballos en pottero, muy
malos, que servirdn para reemplazar los setenta que reclama el inten-
dente de Chucuito, si V. S. gusta mandar por ellos.
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Aunque S. E. el Libertador, ha prevenido de no levant
cuerpos, penetrado de las razones que V. S. me expone €0 Su noty,
me parece bien que se forme el piquete para esa 8ﬂalrn1cién, Com
puesto de sesenta infantes, cuarenta artllle'ros, y treinta caballos,
mds para formarla, no se tomardn reclutas, sino que se recogerdn de.
sertores y dispersos, que hay muchos, y son infinitamente mejores.
V. S. pedird la aprobacién del gobierno del Pert sobre estq disposi-
cion.

ar nueyog

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.377
(Del copiador)

La Paz, 2 de marzo

Al sefior general Andrés Santa Cruz

Sefior general:

He dado ya la orden al sefior prefecto del Cuzco, para que los
125 caballos que conduce el alféres Lépez de Hdsares de Junin, si-
8an a esta ciudad, y lo mismo los 60 caballos que V. S. me dice el
31 de enero saldrfan para el ejército el 12 de febrero.

El otro oficio de V., S, de 31 de enero me impone de la llegada
a Huamanga del mayor Negreyros con 115,000 pesos, y que saldrfa
el 12 de febrero Para el ejército. He escrito ya para que en el Cuzco
y Puno le den auxilios.

Estd bien que el bot
manga, pues aunq
pedido a Arequipa

quin que trafa Negreyros quedase en Hua-
ue aqui necesitamos mucho de medicinas, las he

Dios ete,

Copiador de Sucre.
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2.378

(Del copiador)
La Paz, 2 de marzo

Al seiior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paylg Otero

Sefior general:

Llegé el comandante Astete con los 50.000 pesos que se remi-
ten de esas cajas para las del ejército, e incluyo a V. S. un duplicado

de los recibos que le hice tomar, para que uno le quedase de res-
guardo y otro fuese a esa tesoreria.

Las herraduras han venido incompletas, pues faltan 50 juegos
cabales; mas dice Astete que a €| se los entregaron encajonados sin
contar.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.379
(Del copiador)

La Paz, 2 de marzo
Al sesior prefecto de Puno general Guillermo Miller

Sefior general:

Llegé el comandante Astete con los 50.000 pesos y las herraduras
que trajo de Arequipa. Los caballos atin no han llegado; sé que estdn
del Desaguadero para ac4. )

Vienen més caballos atrds, segiin me dice el sefior general Andrés
Santa Cruz. V. S. dispondrd que al pasar por ese depa-rtamt-zn'tf:, ha-
gan un alto para que descansen, y continden luego a disposicion del
sefior general Cérdova.

El oficio de V. S. N¢ 17 me instruye de haberse dado a las
tropas que transitaron por Puno, 11.503 pesos dos reales; es menes-
ter saber cuanto se dio a cada cuerpo para hacerle los cargos res-
pectivos.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.380
(Del copiador)
La Paz, 2 de marzo

Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero

Sefor general:

Acaba de llegar el oficial don Simén Medina con 97 caballos de
los ciento que V. S. remitié el 11 de febrero; los tres que faltan los
dejé cansados en Puno. El alférez don Manuel Isidro Belatnde tam-
bién acaba de llegar con 88 caballos de los 90 que V. S. remite por
su oficio del 18, dejando dos cansados en Puno.

Cumplo muy agradablemente el deber de dar a V. S. las gracias
por la exactitud con que hace el servicio y por el interés que toma
en las cosas del ejército libertador. Las provincias Altas del Perd
tendrdn que agradecer al general Francisco de Paula Otero sus ser-
vicios, como deben hacerlo las del Bajo Pert por quien V. S. ha he-
cho sacrificios extraordinarios. El celo y el patriotismo de V. S. es
cada vez mds estimable.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.381
(Del copiador)

La Paz, 2 de marzo
Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero
Sefior general:
Hoy sale correo para esa ciudad sin que haya llegado atin el de
ella; pero aprovecho la ocasién para repetir cuanto he dicho en la

correspondencia que llevé el teniente Lemus y para recomendar a

V. S. muy particularmente la pronta remisién de los fusiles y sables
que le he pedido.

También recomiendo el cuidado por Tarapacd, pues de alli escri-

ben que estaban para llegar los 1.000 fusiles que venfan para Olafieta.
Dios etc,

Copiador de - Sucre,
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2.382

(Del copiador)

La Paz, 2 de marzo

Al sesior jefe del estado mayor general del ejército unido li
nido |
general Andrés Santa Cruz ibertador

Sefior general:

Ya el sefior ministro me habfa comunicado la orden de S, E, el
Libertador de que V. S. me habla el 31 de enero para que no se le-
vanten nuevos cuerpos, en consecuencia de lo cual he escrito a V. S.
para que la guarnicion de Huancavelica tenga sélo 200 hombres de
infanterfa, la de Huanta otros 200, que con los 300 que existen en
Jauja pueden formar y arreglar un batallén si el gobierno lo manda.

El Libertador me ha prevenids que los cuerpos del Perd que es-
tin conmigo se pongan en la mayor fuerza posible, y yo trato de su-
birlos a 1.200 plazas cada uno. Por esto le he dicho a V. S. y le re-
pito que dejando los 400 hombres que deben quedar en Huanta y
Huancavelica, mande V. S. lo demds para acé bajo la custodia se-
gura de nuestros veteranos que salgan de los hospitales. El Batallon
N? 3 estd recogiendo todos los desertores y dispersos que hay en el
departamento del Cuzco y con ellos se pondrd en 1.000 plazas; asi
es que he destinado para la Legidn y el 2° todas las altas que V. S.
envie y me prometo no bajen de 800 hombres buenos y jévenes, pero
no reclutas porque estd prohibido por el gobierno.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.383

(De un facsimil)

Ejfrcrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

La Paz, a 2 de marzo de 1825
Al seior general prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

Acuso a V. S. el recibo a sus cuatro notas del 10 de febrero que
contesta a diferentes mias del 3.

También he recibido otras dos en que V. S. me dice estar en
cuenta de la inversién que debe darse al producto de las pastas de
plata, remitidas de Puno, y de los mil pesos del doctor Lazo, cuyo
total creo asciende a trece mil pesos. Ya he dicho a V. S. que de este
dinero, se cubran los diez mil pesos que se pidieron prestados para
socorrer la divisién Lara, y los pequefios libramientos, que dejé pen-
dientes el comisario del ejéreito. Repito que V. S. me diga, cuanto es
lo que se le ha dado al comisario, para que presente sus descargos,

y me comunique V. S. las demds noticias que le he pedido respecto
a gastos del ejército.

Estoy en cuenta de que se le dieron cincuenta pesos a don Ma-
riano Mancoturpo (?) por la orden del sefior general La Mar.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Al margen:
Contestado el 23.

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.384

(Creaciéon de Bolivia)
EJERCITO LIBERTADOR
Ne¢ 80

Cuartel general en
La Paz, a 3 de marzo de 1825

Al seiior ministro secretario de estado en el departamento de la guerra

del Perd

Sefior ministro:

Anoche me ha llegado la correspondencia de V. S. de 27 y 28
de enero.

Al Ne° 1, tengo la honra de acusar recibo.

Respecto al N? 2, dité que antes he avisado a V. S. haber resuelto
que el escuadrén que antes pensé fuera 3° de Dragones, lo destiné a
4 de Junin, y estd incorporado al regimiento. Este escuadrén tiene
hoy 170 plazas disponibles. Puesto que en Ica estd formado el 3¢ de
Dragones, resolverd el gobierno lo que guste sobre los dos que estdn
en Arequipa, que tienen 360 plazas, y a los cuales he podido destinar
muy pocos de los antiguos oficiales de la reptiblica.

Al N¢ 3, nada hay que contestar.

Al N¢ 4, diré que el brigadier espafiol Echeverrfa obtuvo licencia
en Puno del sefior general Alvarado para irse a Salta, donde estd su
mujer, y de este modo salimos de esa maula; sin embargo, dicen que
Olafieta lo ha ocupado en algunas comisiones no militares. Cuando
llegué a Puno me encontré que el general Alvarado habfa dado ser-
vicio a una multitud de oficiales godos, pero poco a poco se han ido
largando a su casa, porque no tenfan sueldo ni destino; y sélo han
quedado recibidos como oficiales retirados el coronel don Pedro Cas-
tro y el teniente coronel con grado de coronel don Francisco iﬁngla—
da, americanos. Como yo no ofreci en la capitulacién dar a nadie des-
tino ni mando, sino puramente setvicio, si lo qucrian,_r}o les he fal-
tado en nada, recibiendo a los que han querido, y dc}andf)los en la
misma clase de los oficiales sueltos de la repiblica, que no tienen tam-
poco sueldo. ; -

El sefior general La Mar recibi6 y destind algunos capitanes SY
subalternos en los cuerpos del Perd, como antes he dicho a V. S.
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dos o tres veces; y él dard las noticias correspondientes a V. S, Y,
s6lo he aceptado al capitdn Refojo, de que he dado parte. El sefior
prefecto de Arequipa me ha enviado algunas solicitudes de oficiales
espafioles que piden servicio, y las he devuelto para que las eleyen
al gobierno, previniéndole que informe si son espafioles o americanos,
cuél ha sido su conducta, y cudl su instruccién y su capacidad; pero
que no dé curso a peticién alguna de oficiales que hayan pedido antes
irse para Europa, porque éstos de grado o fuerza deben ser embarca-
dos para que se larguen, pues no estamos obligados ni a permitirlos
en el pafs.

Yo no he dado orden ninguna para hacer reclutas, antes lo he
prohibido por diferentes 6rdenes, y he arrestado algunos oficiales por-
que las han faltado: sélo he dispuesto que se recojan los desertores y
dispersos, para que los cuerpos del Peri se pongan en 900 plazas; y
sobre estas disposiciones he hablado antes a V. S.

Los oficios 5 y 6 son contestaciones a otros mios.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE
Citada, T. I, o. 116.

2.385

(Crcacion de Bolivia)
EjErciTo LIBERTADOR

Ne 82 Cuartel general en
La Paz, a 3 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra del Peri

Sefior ministro:

Con el oficio de V. S., N¢ 8, del 27 de enero he recibido la
nota que se sirve incluirme de los caudales remitidos al ejército para
sus pagamentos desde el 8 de noviembre. V. S. querrd permitirme al-
gunas observaciones a esta nota.

Yo no tengo noticias de que el sefior prefecto de Hudnuco, haya
enviado otra partida de dinero que la de 22.421 pesos 4 reales que trae
el mayor Olivera, el cual, segin noticias, se halla en marcha del Cuzco
para acd; por consiguiente, serd menester que explique el paradero del
completo de los 37.695 pesos 2 reales que se cargan en la cuenta.
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’En los caudz}les enviados de Jauja ests comprendida la partida
de dinero que trajo el coronel Escovedo, de Cajamarca.

, Yo no se donde estd la partida de 22.000 pesos que mandé el
sefior genem’l La Fuente, de Ica; pero creo que se unié en Huamanga
a la que trafa el comafzdante Morales; porque el sefior general Santa
Cruz me dijo que, h.al_:nén'dose tomado en Huamanga sobre 56.000 pe-
sos para dar 15\) gratificacién a los heridos y pagar la tropa, y 18.000
pesos que debfamos alli, venfan sin embargo 100.000 pesos; de que
deduzco que o‘estaban reunidos los 22.000 pesos de Ica, o la partida
que falta del intendente de Hudnuco. Escribo para saber qué es lo
cierto, y V. S. también tendr4 la bondad de hacerlo.

Para dar a V. S. una idea més exacta de los caudales que han ve-
nido, incluyo una demostracién en que V. S. verd el total de o re-
mitido, los gastos y las existencias. Por la orden de S. E. el Liberta-
dor, el ejército debia contar y podia invertir 100.000 pesos mensua-
les, que son 400.000 en noviembre, diciembre, enero y febrero; pero
V. S. encontrard que el ejército pagado de todo hasta hoy, no ha
tocado un real de la comisarfa para sus gastos ordinarios, y que lo he
sostenido con el pais que hemos ido ocupando: que sélo se han to-
mado los 100.000 pesos de la gratificacién que ofrect a las tropas en
Ayacucho, y 113.000 que calculo para el vestuario de todas las tro-
pas, calculando que la divisién Lara y el Niimero 1° gasten 43.000
pesos; y los 70.000 invertidos en vestir la divisién Cérdoba y cuer-
pos del Peri. Estos 113.000 pesos, he prevenido al sefior prefecto de
Arequipa que los tome sobre las casas de Cochrane y Cotera, por
cuenta de las letras.

En dicha demostracién encontrard V. S. existentes 200.000 pe-
sos de las letras sobre Cochrane y Cotera, y de cuya suma puede el
gobierno disponer. Del dinero existente, dejaré 100.000 pesos a la
Divisién Cérdova que le bastardn para cuatro meses, 50.000 le man-
daré a la Divisién Lara, que, con los productos de ﬁrf.-q'llipa» le bas-
tardn para otros cuatro meses, y €l resto ird para la div1§ldﬁ que obra
sobre Potosi. Esto es calculado por lo menos, pues sin €XpONCIme
podria asegurar que con estas sumas, y lo que saquemos del pals, ten-
dremos para seis meses, sin contar los 200.000 pesos que valen las

letras contra Cochrane y Cotera.
El Libertador hallari en toda mi co
estricta en favor del Perd, al mismo tiempo que

# ’
nducta una economia la més
procuro la més abun-
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dante existencia al ejército; puedo decir que todo €l estd bien contep-
to del cuidado que tomo para que nada le falte.

En esa demostracién no hallard V. S. los 25.000 pesos dados g]
mayor Balaguer para los encargos de los oficiales, porque, no debjen.
do cargarse esa suma sobre los ajustes de los oficiales, he escrito ya
al sefior prefecto de Huamanga, para que del fondo destinado a pa-
gar los equipajes de los oficiales se remitan a disposicién de V. §.
32.000 pesos, que son para reintegro de estos 25.000, y el valor de
las mil varas de pafio fino enviadas por Quilca.

Puedo decir a V. S. que el gobierno se desahogari un pPoco en
los gastos de Lima, tomando los productos de las rentas de Jauja,
Huamanga y Huancavelica, que ha puesto a mi disposicién para asis-
tir al ejército, y que yo espero no necesitar en cuatro o seis meses,
en los cuales nos habremos ido para Colombia con el ejército, y ya

serd mds facil cubrir los presupuestos del ejército nacional.
Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Citada, T. I, p. 118.

2.386
(Del original)
EjErciTo LIBERTADOR
Ne 83 Cuartel general en
La Paz, a 3 de marzo de 1825

AL sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Estdn en mis manos las comunicaciones de V. S. del 27 de enero
bajo los nimeros RO 2513 14 y 15, que son contestaciones
a otros mios. Sobre el N* 10 y 11 en que me habla V. S. de la dismi-
nucion de la fuerza del ejército, y de recibir los menos oficiales es-
pafoles, posible al servicio, ya he dicho a V. S. cuales han sido mis

medidas, en coincidencia con las intenciones del gobierno.
Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. X1, £. 19.
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2.387
(Del original)

EJjErciTO LIBERTADOR
Ne 81

Cuartel general en
La Paz, a 3 de marzo de 1825

Al seitor ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Tengo el honor de contestar a V. S. su oficio N¢ 7 del 27 de
eneto y decirle que la necesidad de algn armamento para completar
los cuerpos del ejército, me ha obligado a pedir a Arequipa seiscien-
tos sables y unos fusiles que estén alli. En Ayacucho se tomaron
mds de seis mil fusiles, que los tienen otras tantas altas dadas al ejér-
cito, pero la mayor parte malos, pues V. S. sabe que el armamento
del ejéreito espafiol, era fatal; asf es que nuestra necesidad es de fu-
siles buenos, para quitar tantos malos que hay, cuyas composiciones
cuestan més que comprarlos nuevos. Particularmente armamento in-
glés deseo mucho.

En cuanto a vestuarios ya he hablado antes a V. S. y le repetiré
ahora, que con los géneros y pafios que vienen de Arequipa, por el
valor de setenta mil pesos, y que deben llegar pasado maiiana, se ves-
tirdn bien los batallones Bogotd, Voltijeros, Pichincha, Caracas, Legidn,
N? 2, y el La Paz, y los regimientos de Hiisares de Junin y Dragones
Americanos, para los cuales faltardn algunas camisas que se compra-
rin de género del pais. Estos articulos vienen de Arequipa muy bara-
tos y V. S. lo calculard por el mimero de cuerpos que van a vestirse
con ellos.

He dispuesto, que los vestuarios que vienen de Chile los tome
el sefior general Lara para su divisién en Arequipa, pero que sl no
llegan, se compre alli con que equiparla, porque la tropa estd tan des-
nuda que no puede esperar mucho; y en tal caso, los vestuarios que
vengan de Chile, servirdn para las tropas que estén desde Ica a Tru-
jillo. _

V. S. me hablé desde Chancay que habian venido para el ejército
cinco mil varas de pafio, y una porcién de brines. El sefior general
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La Fuente me escribi6 el 12 de enero que me mandaba cinco mj] yar-
das de pafio, y una multitud de brines y creas; pero no sélo no hg
llegado nada de esto, sino que no sé donde estd, ni tengo la menoy
noticia, aunque me han llegado comunicaciones de Huamanga hasta 4
de febrero, y no me hablan una sola palabra de tal cosa.

Si es que como V. S. me dice, se estd trabajando en el Valle ca.
sacas de parada con el pafio de Chancay, serd bien que V. S. ordene
vengan a Huamanga para hacerlas de alli traer al ejército, que proba-
blemente las necesitard para los reemplazos.

Me es agradable la obligacién de manifestar al gobierno de pat-
te del ejército su agradecimiento a los eficaces cuidados que ha te-
nido S. E. el Libertador para proveerlo de vestuario, de dinero y de
todo. El ejército ha contado siempre que el Libertador, no es sola-
mente el jefe de las tropas sino un tierno padre de ellas: ellas protes-
tan nuevamente ser dignas de estos cuidados, y corresponder siempre
al Pert, los esfuerzos que se hacen para asistirlas.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. LI, f. 18.

2.388
(Del original)

EJErciTo LIBERTADOR
Ne 84

Cuartel general en
La Paz, a 3 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra
Sefior ministro:

Por el oficio de V. S. del 27 de enero N 16, estoy enterado de
la resolucién del gobierno, para que los doscientos mil pesos que yo
pedi de empréstito, en los departamentos de Puno, Arequipa y Cuzco,
no se paguen del tercio de diciembre pasado, sino hasta junio préxi-
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mo; mds diré a V. S. lo que hay en esto. Los cien mil pesos
pidieron al Cuzco, se recibieron de los vecinos, déndoles bolett;lsmc= -
tra los intendentes, para que estos les pagasen de lo que iban reczz:
dando de d.iciembre, y por consiguiente allf, ya no debemos nada:
pero el gobierno, puede contar con seguridad con que los gastos qu:z
ocurran en el departamento, pueden muy bien cubrirse hasta
cobrando los resagos y las deudas que hay a favor de tesoreria,

El prefecto de Arequipa, creyé que los cien mil pesos que yo
habfa pedido alli eran de contribucién y con esta calidad los impuso,
Por el ministerio de hacienda, he dado cuenta al gobierno de Ia dis-
posicién al prefecto de Arequipa, para que esta contribucién pese
sélo sobre los godos, y que haciéndola irremisiblemente efectiva se
le devuelva a los patriotas aquella parte en que se les haya pensio-
nado.

junio,

De los cincuenta mil pesos que se pidieron de empréstito a Puno
apenas se han realizado veinticinco mil, y he mandado al prefecto que
para pagarlos imponga una contribucién de la misma suma a los go-
dos que hay en el departamento.

Para cubrir algunos gastos que se hacen en el Cuzco de cuenta
del ejército, tiene el prefecto la orden de sacar treinta mil pesos de
contribucién a los godos, lo cual él me habfa propuesto muchas veces,
y ahora se le ha dicho que lo haga.

De todo esto deducird V. S. que ha sido mi intencién dejar las
rentas publicas libres de compromisos y de deudas, a la vez que como
he dicho, en mi oficio de hoy N? 82 he asegurado los pagamentos del
ejército por cuatro meses. De este modo el Libertador podrd presen-
tar al congreso las provincias recién libertadas sin ninguna deuda del
gobierno, y sus rentas libres para poder comprometerlas sobre cual-
quier empréstito con que satisfacer los ajustes del ejército, puesto
que el gobierno quiere pagarlos inmediatamente considerﬂfmlo esta
deuda sagrada y de su primera atencién como V. S. me lo dice de su
parte.

Di VES:
ios guarde a A7 bt SHoaE

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, £ 20.
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2.389
(Del original)
EjérciTo LIBERTADOR
N 85 Cuartel general ep
La Paz, a 3 de marzo de 1825

Al seiior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

El alférez Sequera de quien V. S. me habla en su oficio N2 17
del 27 de enero, sé que estd en marcha de Huamanga para ac4: ¢]
debe ser y serd juzgado en consejo de guerra.

Los Nos. 18 y 19 estin en mis manos.

También lo estdn el 20, 21 y 22 del 28 de enero. Las relaciones
que V. S. me pide en el N? 23 estdn concluyéndose en el estado mayor
general cuyo jefe tiene la orden de remitirlas. Deseo el cumplimiento
de lo que V. S. me dice en el N2 24 sobre el Callao.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 21.

2.390
(Del original)

EJErRcCITO LIBERTADOR
Ne 86

Cuartel general en
La Paz, a 3 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Conforme a la orden del Libertador del 28 de enero bajo el N° 25
he prevenido al sefior general Lara, que aliste y apronte en Arequipa
uno de sus batallones para que vaya a embarcarse en Quilca luego
que lleguen alli los buques que lo han de conducir a Chorrillos y se
pongan los viveres suficientes a la navegacion.

Sobre los veinte y cinco mil pesos facilitados al sefior Balaguer

para los encargos de los oficiales de que V. S. me trata en su nota
N? 26 ya he hablado hoy.
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Deseo con ansia que los sucesos, me den Iq ocasién de retribui
a S. E. el Libertador con mis servicios las bondades que me dj ribuir
en el oficio de V. S. N¢ 27, Ispensa

Vuelvo a retierar a S. E. mis agradecimientos
me ha concedido en el ejército de la reptiblica, y cuyo despacho se
sitve V. 8. incluir a su nota N¢ 28 y también presento Ia gratitud
de los oficiales y jefes que S. E. se ha servido premiar, remitiendo los
titulos que V. S. acompafia a su oficio N° 29,

Hablando a V. S. de despachos aprovecho la ocasién de pedir
el del sefior general de brigada don José Miguel Lanza, que no le ha
llegado atin el que se le expidié por el gobierno, y sélo tiene un oficio
por el que consta su antigiiedad de 8 de setiembre del afio 23,

por el ascenso que

Dios guatde a V. S.
A. J. bE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, £ 22.

21291
(Creacién de Bolivia)
EJjErcITo LIBERTADOR
N® 87 Cuartel general en
La Paz, 3 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra del Peri

Seflor ministro:

Al concluir mi correspondencia de hoy acaba de llegar don Ma-
riano Calvimontes, conductor de una noticia importante. La ciudad
de Chuquisaca, donde la América tuvo el origen de su libertad, .fl..le
libre el 22 de febrero. El coronel don Francisco Ldpez, al servicio
del general Olafieta, habfa convidado los patriotas de aque]l:a ciudad
el 22 al mediodfa para asistir al acto espontneo de la guarnicion com-
puesta de un escuadrén de 180 dragones. Formado éste en ;'Jarac'la,
proclamé la independencia y juré las banderas de la libcrtad-, sin nin-
guna ocutrencia ni oposicién desagradable por parte de nadie. El go-
bernador, que habfa sido arrestado en aquel acto, fue despachado pa-
ra donde el general Olafieta.
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El coronel Lépez entregd al momento el mando a la municipalj-
dad que lo eligié interinamente de gobernador. Este jefe ha hecho
un servicio importante, y mds por el orden en que lo ha ejecutado,

El supremo gobierno del Perd, tendrd la satisfaccién que yo al
considerar que desde nuestra aproximacién al Desaguadero, el ejéreito
libertador ha aumentado sus filas con dos batallones completos de]
enemigo, con el soberbio regimiento de Dragones Americanos, con e]
magnifico escuadrén de Dragones de Santa Cruz y con el brillante es.
cuadrén de Dragones de Charcas. Todos me dicen que estos cuerpos
de caballeria son excelentes, y también son buenos los batallones; y
mucho mejores serdn sirviendo a las banderas de la libertad.

Algunas fuerzas de Oruro han ido a proteger a Chuquisaca, y to-
da la divisién sigue el mismo movimiento; yo también me voy el 8.
Pronto nuestros estandartes tremolarin en el Potosi, y ningin espa-
fiol manchard nuestro suelo con su planta. El recuerdo de Ayacucho
los har4 huir del ejército libertador.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Citada, T. I, p. 120.

2392

(De un facsimil)

EjErcrro Unipo

LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en
La Paz, a 3 de marzo de 1825

Al serior general prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

Halldndome en esa me propuso V. S. repetidas veces imponer
una contribucién de treinta mil pesos a los enemigos de la independen-
cia y libertad de la patria, mas habiéndose pedido cien mil pesos pres-
tados a ese departamento me dice el sefior ministro de estado no se
satisfagan hasta el tercio de junio. Como ya estd pagada totalmente
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esta cantidad, ordenard V. S. que de los godos se saquen treinta mil
. * a

pesos sin falta alguna, con el objeto de que sirva este dinero 2

los costos del transporte de los oficiales capitulados. o

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Al margen:

Contestado el 23.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.393
(De un facsimil)
Ejército UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
La Paz, a 3 de marzo de 1825

Al sefior general prefecto de Puno

Sefior general:

De Arequipa vienen a este cuartel general mil quinientos fusiles
y seiscientos sables que por ningin motivo deben demorarse ni un
solo momento en el trénsito, y para ello V. S. se servird tomar sus
medidas para que se tengan listas en esa todas las mulas necesarias
para su conduccién y que no sufran detencién alguna, Eacﬂitando_di—
chas mulas a fletes o de cualquier modo que puedan conseguirse
pues el objeto es que los fusiles y sables lleguen 2 ésta con la mayor
prontitud.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.394
(De un facsimil)
EjfrciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
La Paz, a 3 de marzo de 1825

Al sefior general prefecto de Puno

Senor general:

La promulgacién de la constitucién politica del Peré debe ser
un acto solemne; pero como el congreso constituyente dispuso la sus-
pensién de la mayor parte de ella, mientras el gobierno dictatorial,
serd bien que V. S. consulte al gobierno si deba hacerse, a menos que
sepa V. S. que el congreso estd instalado ya, en cuyo caso, de hecho,
debe publicarse y jurarse; entretanto, se jurard formalmente la inde-
pendencia si es que no se ha hecho por todas las autoridades del de-
partamento.

Todos los ejemplares de la constitucién que yo tenia los repartf
en esas provincias, y siento decir a V. S. que no me qued$ ninguno.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.395

(De un facsimil)

La Paz, a 3 de marzo de 1825

DEecreTO

Pase al sefior prefecto de Puno a quien se recomienda la consi-
deracién debida por las rentas destinadas a las fabricas de las iglesias,
y que en lo demds concilie el servicio y las necesidades del estado,
como propone con justicia el Tlustrisimo sefior Obispo.

. . SUCRE
Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.396
(Del original)

La Paz, a 4 de marzo de 1825
A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Antenoche he recibido las dos apreciables cartas de Vd. de 20
y 26 de enero: yo no sé si ellas me han dado més gusto que vergiien-
za. Vd. me hace favores, me dispensa tantas honras y amistades que
al fin al sentir el agradecimiento de semejantes bondades estoy tam-
bién abochornado. Mis servicios a la patria no merecen tanto, y los
que tributo a Vd. de todo mi corazén no son més que un deber de la
amistad, y de la obligacién de todo colombiano a nuestro buen pa-
dre y maestro. Vd. quiera recibir este sentimiento de mi alma puro
y sincero.

Mis cartas anteriores a Vd. le habrdn informado la torcida in-
tencién de Olafeta hacia nosotros; pero el pobre cada (dfa) tiene
mds de qué arrepentirse. La defeccién de sus tropas en Cochabamba
y los recientes sucesos de Santa Cruz y del buen pais de la indepen-
dencia, Chuquisaca, han disminuido las fuerzas enemigas en dos mil
hombres y entre ellos 800 de caballerfa; a la vez hemos adquirido
tres hermosas provincias y con La Paz cuatro; sélo falta Potosi, el
asilo de Olafieta, y estard libre inmediatamente que nos acerquemos.
All{ sélo hay mil doscientos hombres de tropa y aunque Olafieta ha-
ga (como actualmente estd haciendo) algunos reclutas, no tiene ar-
mas. Yo marcho el 8 para abrir las operaciones sobre él, y no he ido
antes porque los Hdsares de Junin apenas podrén salir de aquf pasa-
do mafiana. Vd. crea que no me demoro por mi gusto y que ain la
gente la hago reventar a marchas continuas, pero los caballos no re-
sisten. En todo abril se habré acabado esta fiesta, y veremos.de que
nos ocupamos por la patria. Tal vez La Habana es un buen objeto.

Yo crefa que el 19 de abril no se podria reunir la asamblea ge-
neral; pero los sucesos se van sucediendo tan répidan.lf:nte. quescon
cuatro provincias ya libres, parece indudable la instalacién de la asam-
blea en ese dfa. Sin embargo yo procuraré que ella se ocupe dejofres
negocios, antes de resolver la principal cuestién que €s St 1nCOTpPOTa-
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cién a uno de los estados limitrofes o su independencia, hasts que
llegando Vd. pueda, como hombre experimentado, darles los consejos
necesarios en tan delicado asunto.

En cuanto a dinero y vestuario para el ejército hablo largamente
al ministro; no tendremos necesidad de molestar al gobierno en cua.
tro o cinco meses, y aun se puede disponer de doscientos mil pesos de
las letras que me mandaron. Vestuario he mandado tomar para todo
el ejército en Arequipa, y los siete mil de Chile pueden servir o g
ejército de la Costa o por almacén que siempre se necesita para re.
parar a los reemplazos. También he dicho que las rentas de Jauja,
Huamanga y Huancavelica pueden datse al ejército de la Costa. Por
acd me agenciaré yo por cinco meses.

En cuanto a los cuerpos del Perd le diré a Vd. que todos van
muy bien, particularmente la caballeria, como Vd. verd en el extracto
adjunto. He prohibido que se hagan reclutas, y desde Ayacucho no
se toma ni uno; pero segin lo mismo que Vd. ha mandado estoy ha-
ciendo poner los batallones del Perd a 900 plazas para que tengan
150 en cada compafifa y para que estos sefiores nos agradezcan que
les dejemos patria, libertad y un ejército que se las sostenga.

En cuanto al ejército de Colombia todo va bien; nos van llegando
muchos enfermos de retaguardia, pero el general Cérdova me ha re-
clamado despedir unos 150 peruanos que dice son de mala figura,
chiquitos, etc., y se hard asi ya que Vd. no quiere los cuerpos tan
fuertes; aunque a decir la verdad yo querfa ponerle mil plazas dispo-
nibles a cada batallén. Caracas va a perderse con Arévalo que no sabe
manejar un cuerpo; pero quedard asi hasta que Vd. me diga lo que
quiera que se haga: €| es valiente, pundonoroso y cuanto se quiera, pe-
ro no tiene mecanismo. En el Cuzco le dejé 750 plazas y ha llegado
con 470 perdiendo sobre 300: no le he quitado el cuerpo porque Vd.
lo puso en él; mas es preciso datle un comandante; Ledn no viene.
En tal caso vea Vd. quien quiere que lo mande. Guerra sabe arre-
glar un cuerpo, pero tiene una falta que Vd. ya sabe.

Yo esperaba la resolucién de Vd. para publicar o no el decreto a
nombre del gobierno por la medalla colombiana de Ayacucho, y si-
guiendo el consejo de Vd. no lo he hecho; mas yo lo mandé al go-
bierno como publicado y me alegro porque con esto sabremos si existe
la prevencién que se sospecha contra este ejército. El congreso en la
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—
ley de 28 de julio ha mostrado bien resueltamente gy
este ejército reciba inmediatamente sys premios;
el que ha solicitado si sean o no recibidos en Cojq
Vd. ha dado en el Perd; ni es el congreso el q
facultades de un jefe colombiano en el Perg, §i ¢
algo de lo que yo he hecho, mi respuesta es qu
remedios a nuestra situacién en tanta distancia, Y que mi deber ex-
clusivo hacia la patria, hacia Colombia, hacia la América y al ejéreito
es conservar el ejército; por lo demds me da tres bledos. Yo no piensc;
ni quiero vivir en la carrera piblica, y cualquier celo de autoridad
me serd indiferente cuando retirado a mi casa haya probado, y mi con-
ciencia me asegure, que mi proceder ha sido siempre por bien de mj
patria y sin ninguna mira.

deseo de que
Y Do es el congreso
mbia los grados que
ue ha restringido las
| gobierno desaprueha
€ Yo no podia esperar

Por todas partes se estén solicitando los borradores de nuestras
representaciones a Vd. y al congreso, pues con la trepolina de Matard
el 3 de diciembre se perdieron; el general Lara tiene copia de la una
y Aparicio debe tener de la otra; ya se las he pedido y caminardn en
cuanto parezcan: ellas sélo tienen de importante la manifestacién del
respeto y amor del ejército a Vd. y su obediencia al congreso.

Deseo saber si el congreso del Pert estd reunido y ver la entrega
de Vd. de un cuerpo animado, vigoroso y fuerte, habiéndoselo entre-
gado exdnime y caddver. La instalacién de la asamblea de estas pro-
vincias sera otro buen acto. Vd. habr4 visto que en mi decreto no he
comprometido el nombre de Vd. para nada, por la simple razén que
antes he dicho que si sale mal la cosa no he mezclado a Vd., y si sale
bien, todos saben que lo que yo hago bueno es mandado por Vd.
Esto no es lisonja ni una expresién que no esté en el fondo de mi
corazén: Vd. lo conoce muy bien.

Mi edecin Alarcén se ha quedado enfermo en el Cuzco pero
vendrd pronto y me traerd los “Incas de Marmontel” que Vd.. me
manda. La dedicacién que Vd. le ha puesto la dejaré como patrimo-
nio a mis hijos. jCuénta bondad de Vd. mi general! ¢Podré yo corres-
ponderla de algiin modo? Si, si porque mi corazén es de Vd. y Vd.
querré aceptarlo como la retribucién que estd a mi alcance por tantos
favores. Yo he hecho lo que Vd. ha querido siempre; creo haber mos-
trado mi reconocimiento a sus distinciones; ahora mismo €stoy arras-
trado por una carrera que me repugna, porque Vd. me lo manda.
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Soy de Vd. siempre, mi amado general, su fiel amigo muy hu.
milde, obediente servidor.
A. J. pE Sucre

Acabo de recibir una carta del general La Mar y me dice que tje-
ne que ir a Guayaquil para lo que aguarda la licencia de Vd.
O'Leary T. 1, f. 254.

2.397
(Del facsimil)
EjErcrro UNipO
LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general en
La Paz, 4 de marzo de 1825

Al seiior general prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

El pueblo de Chuquisaca, cuna de la libertad, ha jurado su inde-
pendencia el 22 del pasado con un orden extraordinario que comptrue-
ba la general adhesién de sus hijos a la santa causa, su ilustracién y
patriotismo. El coronel Lépez unido al pueblo con un brillante escua-
drén, ya el tinico que le quedaba al obstinado Olafieta, dejé de perte-
necer a la inicua faccién de la Espafia. Por todas partes vemos a los
americanos hacer esfuerzos dignos de su nombre.

Creo que V. S. tendrd la mayor satisfaccién al saber que se cuen-
ta entre nosotros el primer pueblo que juré su emancipacién ha diez
y seis afios.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Contestado el 23.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Biblioteca ecuatoriana A. Espinosa Polit. Quito. Existe otro oficio exacta-
mente igual para el prefecto del departamento de Arequipa,

La Eure.ffa de Ayacucho, periédico de Arequipa, 12 de marzo de 1825. Ga-
ceta extraordinaria del gobierno del Perzi, N° 27, del viernes 25 de marzo de
1825, 6° y 4°.

El Sol del Cuzco, N® 13, 26 de marzo.
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2.398

(De una copia)

La Paz, a 4 de marzo de 1825

Seiior general Otero

Mi querido amigo:

No ha llegado el correo todavia donde espero que Vd. me escri-
bird. Doy a Vd. las gracias por todas las remisiones que ha hecho al
ejército, después de habérselas dado de oficio, de una manera més
formal.

Espero que con el teniente Lemus mandard Vd. todo lo que he
pedido porque tengo empefio de que todo el ejército se presente en
gran tren de parada cuando llegue el Libertador. Ya habrén llegado a
Quilca las mil varas de pafio fino que vienen para los oficiales y que
salieron de Lima desde fines de diciembre; repito que de ellas tome
el general Lara setecientas cincuenta varas y que el resto venga para
acd muy de prisa.

Hice el disparate de no mandarle a Vd. con Lemus el dinero del
vino, que por fin ha llegado hoy; pero se lo dejaré a Gutiérrez, el
sobrino del general Tristdn para que se lo remita con el primer ami-
go que vaya. Va un recibo para que cobre al comandante de Rifles
cincuentitin pesos que le he dado yo al subteniente Picén para que se
devuelvan por el cuerpo que los habfa tomado en el Cuzco. Le doy
a Vd. mis agradecimientos por la silla que estd muy buena. Creo que
Vds. tendrén al Libertador en esa ciudad a principios de abril, pues
me escribe dos veces anuncidndome su salida de Lima en principios
de marzo.

Cuando Vd. le escriba a su sefiora querrd saludarla de mi parte
con mil carifios, lo mismo que a toda la familia y a las amables Ber-
midez. En esa virtud dard Vd. mis memorias a la gente que me

recuerde.

Siempre de Vd.
Sucre

Revista del archivo general de la Nacién, N® 3, Lima. 1975, p. 74.
Misc. 0148.
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2,599
(Del copiador)

La Paz, 5 de marzo

Al sefior presidente de Cochabamba, doctor Mariano Guzmién

Seiior presidente:

Con motivo de haber proyectado el sefior coronel Antonio Sa-
turnino Sdnchez su expedicién para Santa Cruz habia nombrado de
presidente de ese departamento al sefior coronel don José Maria Pla-
za. Sus servicios, honradez y juicio me prometen un jefe digno de
mandar el departamento, y que sus habitantes bajo la libertad y jus-
ticia disfruten de sus beneficios. Es, pues, indispensable que Vd. le
entregue el mando politico para que reunido al militar entre él en el
ejercicio de ambos.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.400
(Del copiador)

La Paz, 5 de marzo
Al sefior presidente de Cochabamba, doctor Mariano Guzmin

Sefior presidente:

Hard Vd. que el ministro de hacienda publica a la mayor bre-
vedad le pase una exacta noticia de cuanto haya ingresado en tesore-
ria desde el 1° de enero. Repito la prontitud de esta diligencia, y que
luego me la remita Vd. para saber a cudnto llega la cantidad que ha
entrado en cajas.

Apruebo que al general enemigo Francisco Javier de Aguilera se

le haya auxiliado con los 212 pesos. Con esto queda contestado su
oficio de febrero 24.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.401
(Del copiador)
La Paz, 5 de marzo

Al sesior comandante general de Cochabamba
2
coronel Antonio Saturnino Sénchez

Sefior coronel:

Quedo impuesto de que Santa Cruz ha jurado la independencia
segin me lo dice V. S. en nota fecha 27 de febrero. Esti bien que
V. S. se incorpore con esas fuerzas a la divisién de Oruro.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.402
(Del copiador)

La Paz, 5 de marzo

Al seiior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchez

Sefior coronel:

Su nota de 26 de febrero me instruye de las providencias que
se han tomado para la construccién de zapatos, camisas y morriones,
segtin se lo ordené a V. S. en anterior disposicion.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.403
(Del copiador)

La Paz, 5 de marzo

Al seior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchez

Sefior coronel:

Mi objeto tnico en el nombramiento de la junta que dé los em-
pleos en el departamento fue obrar en justicia, y que las cosas las
hagan los pueblos por si mismos. Asi es que tanto por Borda como
por Baptista la junta hard lo que crea mejor en utilidad del departa-
mento.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.404
(Del copiador)

La Paz, 5 de marzo

Al serior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sénchez

Senor coronel:

Aviso a V. §. haber recibido siete comunicaciones de febrero 25
ued sobre la reunién de la junta para empleados, asamblea general,
eleccién de municipalidad, decreto de S. E. el Libertador sobre paga-

mentos, premio a los oficiales de la divisién de Cochabamba y cuil
es la conducta del oficial Rendén.

Dios etc.

Copiador de Sucre,
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2.405
(Del copiador)

L
A la municipalidad de Cochabamba a Paz, 5 de marzo

Cuando la América ha derramado su sangre por afianzar la liber-
tad, entendié también que lo hacia por la justicia, compafieras inse-
parables. Sin el goce absoluto de ambas habria sido initil la emanci-
pacién. Convencido de esta verdad, ser4 atendido el informe que V. S.
me hace con fecha 24 de febrero con la imparcialidad debida. Desde
fines de febrero est4 nombrado de presidente de ese departamento el
honrado y juicioso coronel don José Marfa Plaza. Yo estoy cierto que
sus habitantes no tendrén més que desear, y que V. S. le ayude a
conservar el orden, que se respeten los magistrados y las leyes.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.406
(Del copiador)
La Paz, 5 de marzo
A la municipalidad de Santa Cruz

El pueblo de Santa Cruz, cuyos hijos siempre patriotas han he-
cho sacrificios notables por la gran causa americana, se ve libre de la
opresién espafiola a consecuencia de los triunfos de Ayacucho. El
ejército libertador por mi conducto felicita a ese pafs, ofreciéndole
sus armas para sostener sus derechos violentamente usurpados. De
aqui adelante no se oird en Santa Cruz otra voz que la de unién, fra-
ternidad y paz sélida.

Para conservar el orden, que se respeten las leyes y disfrute el
pafs de felicidad positiva, he nombrado para presidente y cc.nmandantc
militar de ese departamento al sefior coronel don José Videla.

Lo aviso a V. S. para su inteligencia.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.407
(Del copiador)
La Paz, 5 de marzo

Al comandante militar de Santa Cruz, capitin José Menacho

Seflor capitan:

Quedo impuesto de haberse nombrado a V. S. de jefe militar de
esa plaza a consecuencia de haber dimitido el mando su gobernador
don Tomds Aguilera. Conserve Vd. el orden y tranquilidad evitando
los acontecimientos tumultuarios: de este modo Vd. agrega un servi-
cio 1til al muy importante de haber proclamado la independencia en
el instante de recibirse de las fuerzas, por lo cual el ejército libertador
y yo le damos las gracias. Vd., sustrayendo esa provincia del poder
de la tiranfa, se ha conducido como un buen americano. Sus méritos
serdn muy bien atendidos, y considerados debidamente los que lo
acompanaron.

Una buena vigilancia a que nadie pase por ese punto a Mato-
grosso sin firma mia, no dejarse sorprender por partidas enemigas, y
que Vd. obre con prudencia, son cosas que Vd. habria practicado sin
orden mia. Yo se lo prevengo a Vd. para que no haya en esto la mi-
nima falta.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.408
(Del copiador)

La Paz, 5 de marzo

Al sefior comandante general de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchey

Sefor coronel:

Cuando V. S. me dijo que pasaba con parte de esa fuerza a ocu-
par Santa Cruz nombré de comandante general y presidente del de-
partamento de Cochabamba al sefior coronel don José Maria Plaza.
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Con respecto a las diferencias de V. S. con Ia municipalidad, yo

hare_ J_usncla al que la tuviere examinados los documentos que se han
remitido por ambas partes,

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.409
(Del copiador)

La Paz, 5 de marzo

Al seitor comandante general de Chuquisaca, coronel Francisco Lépez
Sefor coronel:

Los ciudadanos Calvimontes y Ruiz han prestado no sélo en esta
ocasién sus servicios a la patria sino también mucho antes de ahora.
He tenido los mejores informes en su favor, y agregando el de V. S.
no debe dudar que serdn considerados con justicia.

Habiendo el primero de ellos obtenido el gobierno de Yampa-
raes, nadie podrd servir este destino, cualesquiera que sean las drde-
nes que se hayan dado, mientras una resolucién final y justa. Por
consiguiente seguiré el doctor don Mariano Calvimontes en el indicado
gobierno de Yamparaes.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.410
(Del copiador)
La Paz, 5 de marzo

Al seiior comandante general de Chuquisaca, coronel Francisco Lopez

Sefior coronel:

La generosa resolucién de V. S. en desprenderse de una fraccié.n
criminal porque era opresora, €s un comprobarite de sus buenos sent:
mientos y honradez. Las provincias del Perd Alto reconocerdn en
V. S. un americano digno, y su pais Chuquisaca un hijo pred{lecto.
Cuando no sea més que esto solo, V. S. se ha llenado de gloria. El
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ejército libertador y yo damos a V. S. las gracias por un acontecimien.-
to que lo incorpora entre sus filas.

Muy breve voy a marchar para asegurar la campafia, y nada debo
advertir sobre choques parciales que pudieran comprometerse; eyite.
los V. S., mucho mds cuando tiene retirada por todos flancos con se.
guridad, bien que en el caso de marchar sobre V. S. fuerzas de Potog;
serd mejor dirigirse a la frontera para evitar el paso de los enemigos 2
Matogrosso. Si no buscase a V. S. el enemigo, manténgase en Chuqui.
saca, conservando el orden como hasta aqui, entre tanto llega el ejér-
cito.

Conociendo el cardcter de V. S. estd demds cualquiera adverten.
cia para no dejarse sorprender; por consiguiente sus disposiciones se-
rdn cuidadosas en este punto.

Contesto a V. S. con esto a sus dos notas de febrero 27.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2411
(Del copiador)

La Paz, 5 de marzo
A la municipalidad de Chuguisaca

El pueblo de Chuquisaca, cuna de la independencia del nuevo
mundo, y predilecto de la libertad, bien merecia ha mucho afios entrar
en la plenitud de sus derechos. Su patriotismo antiguo, su ilustracién
y sus virtudes indican que serd la mansién de la justicia.

Su cambiamiento politico tan ordenado es un comprobante de
que en medio de la exaltacién de las pasiones sabe llamar la razén en
su ayuda. Sélo asi producen las revoluciones frutos de abundancia y
de paz. El ejército libertador y yo felicitamos al departamento de Chu-
quisaca, ofreciéndole al mismo tiempo sus bayonetas para sostener los
derechos imprescriptibles del pueblo. Por el pueblo ha derramado su
sangre, y por el pueblo ha batido 80.000 espaioles que quisieron
mantenerlo siempre abyecto y miserable.

Estos sentimientos son los del ejército libertador que V. S. que-
rrd admitir.

Dios ete,

Copiador de Sucre.
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2412

(Del microfilm)

RepuBLicA DE COLOMBIA

EjErcITO AUXILIAR LIBERTADOR DEL PERG
Ne 11

Cuartel general en
La Paz, 8 de marzo de 1825

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

El 8 de febrero llegué a esta ciudad: sus habitantes me han reci-
bido con las més vivas demostraciones de patriotismo, es el pais don-
de han mostrado mds agradecimiento y amistad a las tropas colombia-
nas. Este pais, que fue la cuna de la libertad, ha sido puesto por nues-
tros bravos en la posesién de su independencia.

El general Olafieta al saber la insurreccién de sus tropas en Co-
chabamba, de que di parte a V. S. desde Puno, se marché hacia aque-
lla provincia con el objeto de ver si contenfa el progreso de la revo-
Jucién; entre tanto yo me acercaba al Desaguadero con las tropas que
trafa, y en consecuencia la divisién enemiga que guarnecia a esta ciu-
dad, la evacué el 28 de enero en la noche, y al amanecer estuvo ocu-
pada por el general Lanza con sus guerrillas.

El enemigo fue perseguido por algunas partidas en su retirada, y
el 9 del pasado, dia siguiente al de mi llegada, mandé al coronel Or-
tega a tomar el mando de estas partidas, de las fuerzas de Cochabam-
ba, etc. que dispuse vinieran a Oruro, cincuenta leguas de aqui para
Potosi, y que con guerrillas se continuase molestando a Olafieta; todo
ha correspondido perfectamente a las medidas tomadas, y el pafs estd
casi todo libre sin derramar una gota de sangre.

La guarnicién espafiola de Valle Grande se sublevé el -12 de f?-
brero y prescindiendo del general Aguilera (que lo han enviado acd)
proclamé la independencia, incorporando al ejército ]ibcrtadcu: un es-
cuadrén de Dragones con ciento treinta y tres plazas, se'st?nta infantes
y dos piezas de artillerfa con su servicio. El 14 la guaf'mcuﬁn de Santa
Cruz, compuesta de ciento noventa infantes y dos piezas de batalla,
sigui6 el ejemplo de Valle Grande, y el 22 el escuadrén de Dragones
de Charcas con ciento ochenta hombres que cubrfa a la Ilt_lstre ciudad
de Chuquisaca, se pronuncié también por Ja independencia.
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En un mes que estoy en estas provincias se han reunido 4] ejér-
cito libertador mil ochocientos hombres en los cuerpos enteros que
se nos han pasado, y mds de setecientos en los desertores que hemos
recibido. Cuatro departamentos libres y un millén de habitantes que
respiran el aire de vida que les ha dado el ejército, son e] resultado
de nuestras maniobras. Sélo Potosi estd aun oprimido por el obsti-
nado Olafieta con mil cuatrocientos hombres de tropa, pero cada dfa
pierde de sus fuerzas, y las operaciones que vamos a emprender deja-
rdn muy breve en libertad a Potosi: del departamento hay dos par-
tidos reunidos a nosotros. Yo marcho mafiana para Oruro a ponerme
a la cabeza de tres mil soldados peruanos que he reunido allf para hg.
cer esa campana. Aqui queda el sefior general Cérdova descansando
con su divisién, que empezé a llegar el 22 de febrero y acabé de en-
trar el 4 del corriente. Al sefior general Lara con su divisién lo he
mandado a Arequipa para que también repose la tropa en aquel her-
moso departamento. En fin de abril los cuerpos quedardn perfecta-
mente vestidos y armados de todo, pues les he dado cien mil pesos
en pafios, brines, etc., para que se equipen, y tengo fusiles para com-
pletarlos de armamento inglés. Siento no llevar conmigo tropas colom-
bianas para Potost, pero las considero tan fatigadas de nuestra penosa
campafia, que he pensado como esencial un reposo de tres meses.

La divisién Cérdova sufri6 una fuerte nevada en el paso de la
cordillera de Vilcanoba y perdi6 setenta y seis hombres muertos, y
doscientos se enfermaron; de los muertos eran setenta y cinco de los
nuevos destinados en Ayacucho; los enfermos van llegando restable-
cidos del todo.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.

A. J. DE SucrE
Al margen:
Julio 6 de 1825,

Enterado con mucha satisfaccién, tanto por lo relativo a las ope-
raciones como a la recepcién que se ha hecho en La Paz al ejéreito
libertador.

Rdbrica de Santander.
Contestado. Gual

Fundadéq John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.
Publicado en la Gaceta de Colombia N? 197 del 24 de julio de 1825.
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2.413

(Del microfilm)

RepueLIiCA DE COLOMBIA

EjErciTo AUXILIAR LIBERTADOR DEL PERy

N 12

Cuartel general en
La Paz, a 8 de marzo de 1825

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

He informado a V. S. de mi llegada a esta ciudad el dia 8 de
febrero; habiendo considerado que mi situacién aquf era un poco de-
licada, pues siendo jefe colombiano no podia conciliar las pretensiones
de estas provincias que habiendo pertenecido antes al virreinato de
Buenos Aires, parece que resisten serlo més, y que en la divisién de
opiniones no me correspondia intervenir en sus negocios particulares,
expedi el dia 9 el decreto que tengo el honor de acompafiar a V. S.
para el conocimiento del supremo gobierno: él estd conforme a lo que
S. E. el Libertador me ha dicho en sus cartas particulares, habiendo
rehusado darme ninguna instruccién oficial respecto de un territorio
que no pertenece al Perd.

Dios guarde a V. S.
Sefior secretario.
A. J. DE SUCRE

Al margen:
Julio 6 de 1825.

El gobierno hallé en el adjunto decreto toda la prudencia que
exige el asunto sobre que se expidié y sabiendo ademds que el.con-
greso del Perti ha fijado sus bases sobre el territorio que constituye
la reptblica, cree que este general ha salido de embarazos en este
particular.

Riblica de Santander. Gual

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.

Copiador de Sucre.
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2.414
(Del microfilm)
ReprUBLICA DE COLOMBIA
EJERCITO AUXILIAR
LIBERTADOR DEL PERU
Ne¢ 13
Cuartel general en
La Paz, a 8 de marzo de 1825, 150

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

Aungque supongo que S. E. el Libertador habr4 escrito al gobierno
de Colombia para saber que se hace con este ejército nuestro después
de haber acabado con la campaiia del Pert, es mi deber pedir a S. E.
el vice presidente sus resoluciones en el particular.

Como me prometo que la campaiia sobre Potosi que voy a em-
prender se concluird en todo abril, y que en ese mismo mes quedari
instalada la asamblea general de estas provincias, pienso volver luego,
luego aqui para contraerme exclusivamente a los negocios del ejército
colombiano a fin de poner cada uno de los siete batallones en mil
plazas disponibles, y mil hombres en los dos cuerpos de caballerfa.

Dentro de cuatro meses cuento tener esa fuerza pronta a mar-
char, y sobre este dato puede el supremo gobierno calcular para la
direccién en estas tropas. No me aventuro si aseguro a V. S. que este
es un ejército capaz de todo: estd bajo un pie de organizacién, de
orden, de sistema, de economfa, e instruccién, que creo buenamente
que en nada diferencien de las tropas europeas.

No sé si estarfa en los intereses de Colombia alguna empresa so-
bre La Habana; pero me atrevo a indicarla, si es que se puede dispo-
ner de alguna marina con que protegerla,

Si el gobierno dispone distribuir este bello ejército en guarnicio-
nes, debo informarle que teniendo ya sobre la mitad de su fuerza de
hombres del Perd, serfa bien que los cuerpos que fuesen a los puertos
del norte se compusieran de esta gente y de la del sur, y que la del
norte quedase en los puertos a esta parte del Ecuador, de cuyo modo
era mds segura la conservacién de los batallones. En la caballerfa ha-
brd también con que formar un fuerte escuadrén de la gente de aqui
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que en el E:c-rte es excelente tropa, y puede reemplazarse en Grana-
deros y Hisares refundiéndole el escuadrén de Lanceros que esti en

Lima. Seria ttil formar el 4° de Granaderos, y el 4° de Hisares ¢
algunos cuerpos de caballerfa de los que estdn al Il o
tdndolos al orden en que estdn estos regimientos a
bajo el mismo pie de organizacién y método.
Dios guarde a V. S.
Sefior secretario.

égar, pues suje-
qui, se pondrdn

) A. J. bE Sucre
Nota marginal:

Julio 6 de 1825.

Enterado y se hard el uso conveniente de las indicaciones que
hace. Entretanto S. E. el Libertador la remite, estd autorizado para
resolver sobre la suerte del ejército de Colombia en el Perd.

Riblica de Santander.
Soublette

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.

2.415
(Del microfilm)
ReptUBLICA DE COLOMBIA
EJjérRciTo AUXILIAR LIBERTADOR DEL PERU
Ne 14
Cuartel general en
La Paz, a 8 de marzo de 1825

Al sejior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Senor secretario:

Cumplo un agradable deber poniendo en conocimiento de S. E
el vicepresidente por medio de V. S., que el sedor coron?l Tomés
Heres, habiendo sido nombrado ministro de guerra del E’er'u, ha: tra-
bajado en favor del ejército colombiano con tanto o mas mte.rss, si
es dable, que cuando servia la secretaria general' de S. E. ellL{’et-ta-
dor. Su esmero por proporcionar dinero, vestuario, &, para ¢ ejército
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ha excitado mi gratitud y yo no debo limitarla a mf solo sing mani-
festar estos servicios al gobierno, en justicia al mérito del sefior coro-
nel Heres, por el cual espero las consideraciones de S. E.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. DE Sucrg

Al margen:

Julio 6 de 1825.

Enterado: y servird esta comunicacién para documentar la solj.
citud que ha de hacerse al congreso del empleo de general de brigada
para este coronel.

Contestado.

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.

2416
(Del copiador)

La Paz, 8 de marzo
Al intendente de Tacna, don Mattas Agois

Senor intendente:

Es sin duda bien satisfactoria la noticia que Vd. me avisa en su
nota de 1° de marzo. La prisién del general enemigo Echeverria es
de importancia por los resultados que podfa ofrecer su marcha a Chi-
loé y posteriores operaciones.

El oro y plata que se haya tomado a este general, sin que falte
cosa alguna, procure V. S. que se dirija a Arequipa a disposicién del
seiior prefecto, ordenando también que con un par de grillos y toda
seguridad sea conducido el indicado Echeverrfa al mismo punto de
Arequipa.

Tan luego como el bergantin Congreso aprehenda al bergantin
inglés, a cuyo bordo se hallaba el equipaje e intereses de Olafieta, dis-

pondréd Vd. que marche al puerto de Quilca para que sea juzgado con
arreglo a las leyes.

Dios ete,

Copiador de Sucre,
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2417
(Del copiador)

La Paz, 8 de marzo
Al intendente de Tacna, don Matias Agois

Sefior intendente:

Los ut_lIes de guerra y efectos de que Vd. me habla en nota 1°
de marzo dispondrd que vengan para Oruro, con sélo la diferencia de
que la mitad de las lanzas las dirigir4 a esta ciudad, y la otra con los
fusiles, dinero y brin para Oruro, como he dicho, activando V. §.
mucho su pronta remisién, porque interesa. Si los fusiles son ingleses
vendrdn a La Paz, pero si son franceses a Oruro,

Dios etc.

Copiador de Sucre,

2.418
(Del copiador)

La Paz, 8 de marzo
Al seiior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero

Sefior general:

El intendente de Tacna con fecha 1° del presente me da parte de
la prisién del brigadier enemigo Echeverria, que iba enviado por Ola-
fieta por Chiloé. He ordenado que el oro y plata que se le ha tomado,
seglin se me avisa, marche inmediatamente a las érdenes de V. S.
para que esta cantidad se incorpore en el tesoro piblico.

El bergantin Congreso salié de Arica para el puerto de Iquique
con el fin de apresar el bergantin inglés que conducia a su bordo a
Echeverria y donde se halla su caudal y el de Olafieta, como me lo
asegura el mismo intendente. Luego que llegue mandaré V. S. la for-
macién de causa para que sea juzgado con arreglo a las leyes el ca-
pitén inglés, incorporandose también en caja el dinero que resultare
de la pertenencia de los enemigos Olafieta y Echeverria.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.419
(Del copiador)

La Paz, 8 de marzo

Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Oterq

Sefior general:

El general Echeverrfa estard breve en esa a disposicién de V. §
El es un pérfido, un ingrato y un infame que despreciando la genero-
sidad con que se le traté por la capitulacién de Ayacucho, y habien.
do desde Puno pedido pasaporte para la peninsula por Buenos Aires,
tomé las armas con Olafieta y fue mandado a traer fusiles, gente y todo
ttil para hacernos la guerra. Por mil titulos debe morir. V. S. le man-
dard por consiguiente fusilar sin la menor demora y bajo toda respon-
sabilidad puesto que renuncié a todo derecho. Repito que sea fusilado
brevemente.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.420
(Del copiador)

La Paz, 8 de marzo

Al sefior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Otero

Seflor general:

El sargento mayor don Valerio Arrisuefio, nombrado intendente
de Tarapac4, ha cometido mil excesos de consideracién a su marcha
para aquel destino, manifestando su insubordinacién y criminal con-
ducta. Después de nombrar para esta intendencia a don Francisco Arias
Pinto ordenard V. S. que comparezca el indicado Arrisuefio en la ca-
pital a contestar a los cargos que le resulten de la causa que se le

formaré inmediatamente para castigarlo como corresponde.
Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.421
(Del copiador)

La Paz, 9 de marzo

Al sesior comandante general del departamento
general José Miguel Lanza

Sefior general:

La adjunta noticia es de algunos articulos que ha mandado hacer
en esta ciudad el sefior coronel de Hsares de Junin para su cuerpo
A cuenta de ello he librado a la tesorerfa 500 pesos, y V. S. cl,ispcn:
drd que vaya pagindose lo demds ajustindose por precios equitativos.
Las lanzas, que estdn cargadas a cinco pesos, apenas valen buenamen-
te dos pesos. Lo demds creo que est4 bien. En fin, V. S. vers que se
proporcione eso y se pague con equidad, y con el mds posible ahorro
a la tesoreria.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.422
(Del copiador)

La Paz, 9 de marzo

Al seiior comandante general del departamento,
general José Miguel Lanza

Sefior general:

Incluyo a V. S. una noticia de las personas a quienes se ha pa-
gado por la comisarfa del ejército las cantidades que ellas prestaron a
la tesorerfa. La suma asciende a 1.447 pesos que he dado la orden
se devuelvan de la tesorerfa a la comisaria. :

Todo lo que tengo el honor de avisar a V. S. para su conoct-
miento.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.423
(Del copiador)

La Paz, 9 de marzo

Al seiior prefecto de Arequipa, general Francisco de Paula Oter

Sefior general:

Habiendo llamado al sefior tesorero para saber quiénes eran los
deudores al tesoro piblico que en virtud del decreto de 26 de febrero
se hubiesen presentado para arreglar los plazos de sus pagos, me ha
informado que s6lo el sefior Barra ha ido y redujo su arreglo a decir
que tenfa algunos documentos de descargo, los cuales ni manifesté ni
estipul6 plazos para los pagos. El sefior Esprella también se presenté
a mostrar que debfa algunas cantidades, y tampoco arreglé los paga-
mentos. V. S. dispondrd que el sefior tesorero termine con estos dos
sefiores la satisfaccion al tesoro piblico de la suma de que son deu-
dores, y que bajo los plazos que V. S. conceda paguen.

Respecto a los demds deudores se procederd a las ejecuciones
que previenen las leyes con los residentes en esta ciudad, y con los
de afuera desde el dia 28 en que se cumple el término concedido por
el decreto.

Los administradores, recaudadores y cobradores que resulten o se
llamen a fallidos sufrirdn irremisiblemente la pena que les impone el
decreto de 22 de febrero en que se manda observar el de S. E. el Li-
bertador de 12 de enero contra los que malversaren los fondos publi-
cos. V. S. es responsable de llevarlo al cabo conforme en él se pre-
viene. Es necesario hacer algunos ejemplos que contengan la costum-
bre establecida por los espafioles de robarse los caudales del estado,
y no hay otro partido que hacer efectivo el citado decreto de 12 de
enero.

La falta de medios para hacer pagar lo que se debe a la tesorerfa,
particularmente a los cobradores de la tinica contribucién, ha hecho
que en el mes pasado de febrero sélo entrasen en caja por las rentas
comunes 14.189 pesos y seis reales cuando con un poco de esfuerzo
ingresarfan por lo menos, menos 40.000.

A estos corredores, que en general han sido godos malos que han
maltratado a los naturales Y que no merecen ninguna consideracién,
se les estrechard a pagar, en el dltimo caso con la pena del referido
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decreto. Si no fuera que la caja militar ha tr

tropas, seria notable ver a los libertadores

mientras los que tienen los caudales del est

ta de medidas fuertes para hacerlos pagar.
Dios etc.

a{t.io con que pagar las
pereciendo de necesidades,
ado gozan de ellos por fal-

Copiador de Sucre.

2.424
(Del copiador)

La Paz, 9 de marzo
Al seiior presidente del departamento, general José Miguel Lanza

Sefor general:

Calculando que las cajas de este departamento deben producir
42.000 pesos mensuales, deducidas todas las rebajas que se han hecho
y el pagamento de la lista civil, y considerando que las tropas, hospi-
tales, etc. consuman en la subsistencia 20.000 pesos, resulta que muy
bien puede mandar esta caja a la comisarfa de la divisién que va a
obrar sobre Potos{ 15.000 pesos por mes a lo menos, puesto que la
divisién del general Cérdova tiene dinero en su comisaria para pagar-
se de sus medios sueldos.

El Bajo Perti hace un esfuerzo generoso en mandar dinero a la
Divisién Cérdova cuando ella estd destinada al servicio del Alto Perd;
por consiguiente estas provincias hacen muy poco y bien poco en sos-
tener cémodamente la divisién que va a Potosf en operaciones activas
para terminar la guerra.

V. S. dispondr4 que cada mes vayan por lo menos 15.000 pesos
a la divisién peruana, esperando este contingente desde el presente
mes, cuyo objeto encarezco a V. S. que inmediatamente se le remita
el de marzo para que sea pagada antes de salir de Oruro, pues es ttil
que la tropa esté satisfecha de sus haberes en la campafa.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.425
(Del copiador)

La Paz, 9 de marzo

Al sesior comandante general de la Segunda Divisién de Colombia,
general José Maria Cérdova

Sefior general:

La comisarfa general del ejército ha enviado los presupuestos de
los cuerpos de la divisién del mando de V. S. en los términos si.
guientes:

Pesos Reales

N? 43. Presupuesto del estado mayor de la

2a. Division de Colombia 448.5
N® 44. Presupuesto de Bogotd por marzo 4.122 .4
N? 45. Presupuesto de Voltigeros por marzo 3.920.4
N°? 46. Presupuesto de Pichincha por marzo 4.922.4
N? 47. Presupuesto de Caracas por marzo 3.003.—
N? 48. Presupuesto de Granaderos por marzo 2.106.—
N® 49, Presupuesto de Voltigeros por resto

de febrero 101.4

Total 18.624.5

Lo que tengo el honor de poner en conocimiento de V. S. des-
pués de haberle avisado hoy que se han dado a su divisién, fuera
de esta suma, 50.000 pesos desde que llegd a esta ciudad.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.426
(Del original)

EjérciTo UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU Cuartel general
€n

La Paz, a 11 de marzo de 1825

Al sefior ministro de la guerra, &, &
Sefior ministro:

El teniente coronel don Justo Astete solicita que se le de algin
destino en el departamento de Arequipa y como yo me he desprendido
de todo lo que no sea puramente negocio militar en esas provincias

lo dirijo a V. S. puesto que considero a S. E. el Libertador en marcha
para esos pueblos del Sur.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 25.

2.427
(Creacion de Bolivia)
EjEérciTto LiBERTADOR
N¢ 93 Cuartel general en
La Paz, 11 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra del Perd
Sefior ministro:

A un tiempo voy a contestar a V. S. diferentes oficios, porque
yéndome al amanecer, y con pocas horas disponibles, no puedo ha-
cerlo con separaciones.

Diré, pues, a V. S. que estoy en cuenta de la resolucién .del go-
bierno para disolver el batallén que se formd en Huancavelica, 1_:[e
que V. S. me habla el 15 de febrero; que también lo estoy -de lo dis-
puesto sobre el escuadrén de los Andes. Igualmente de la c1rcul.11.ar de
15 de febrero para que sélo tengan sueldo los oficiales de servicio ac-
tivo; que estd circulada la orden sobre la responsabilidad de los vo-
cales en los consejos de guerra; que, en esta fecha, se pasan al minis-
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terio de guerra las listas nominales de los jefes, oficiales y tropa de]
ejército libertador que estuvieron en Ayacucho; que €stoy enterado
del nombramiento que S. E. ha hecho en el teniente coronel don José
Marfa Prieto para jefe del batallén nimero cinco; que estin cirey.
lados en el pais el suplemento de la Gaceta de Gobierno N2 10 que
V. S. me incluye con su oficio N® 32; que estoy en inteligencia de]
nombramiento del sefior general Salazar, para inspector general; y que
he recibido las comunicaciones que traia el teniente coronel Alarcén,
de que V. S. me habla en oficio del 3 de febrero.

El teniente coronel don Juan Bejar, por quien hizo el sefior ge-
neral Gamarra una propuesta que elevé al gobierno el 11 de enero,
y por quien V. S. me pregunta en su oficio N? 31 si es 0 no antiguo
oficial del ejército libertador, debe decirle que si es antiguo oficial y
que en Challhuanca lo destiné para que, interndndose en el Cuzco,
hiciera el servicio de espionaje.

Los impresos adjuntos satisfardn a V. S. por las listas de los ofi-
ciales del ejército espafiol comprendidos en la capitulacién de Ayacu-
cho. Ellas estdn limitadas a los tomados hasta el Desaguadero.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SuCRE
Citada, T. I, p. 127.

2.428

(Creacién de Bolivia)
EJj¥RcITO LIBERTADOR
N° 92

Cuartel general en

La Paz, 11 de marzo de 1825
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Ha sido muy complaciente al ejército libertador el decreto de
10 de febrero expedido por el congreso constituyente del Perd que
V. 8. se sirve incluirme con su nota del 15.

El soberano congreso dio vida y salvé al Perd el 10 de febrero
de 1824 por el decreto de la dictadura, y, por el de 10 de febrero
de 1825, va a darle estabilidad y orden a su patria. A nombre del
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ejército libertador, felicito a la representacién nacional | aci
de sus deliberaciones, aunque el ejército colombiano SiE:: El e
cién de los servicios del Libertador a su pafs, después deeha?) i
minado la campafia de la independencia del Perg que fueron eerl te;-
jeto, el deseo, las miras y las pretensiones de los c;lombiano o
M S en estos

Sin embargo, el ejército colombiano, amando al Pert como a su
misma pattia, le ofrece atin sus servicios por el tiempo atin necesario
rogando al gobierno del Perd, que sea sélo por el muy preciso nc;
tanto por el vehemente anhelo de volver a sus hogares, cuanto pc;r el
disgusto de pesar sobre pueblos cuya amistad desean eternamente y
cuya dicha es la mejor recompensa que apetecen.

Dios guatde a V. S.

. A. J. bE Sucre
Citada. T. I, p. 126.

2.429
(Del original)
EjErcrTo LIBERTADOR
N¢ 90
Cuartel general en
La Paz, a 11 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefior ministro:

Tengo ya el aviso de que el bergantin Congreso llegd a Arica, y
le mando las érdenes para que cruce sobre esos puertos del Sur.

Las treinta y un mil varas de brin, los quinientos fusiles y cua-
trocientas astas de lanzas, prevengo que vengan a Oruro para las tro-
pas del Perd, y las otras cuatrocientas astas de lanzas, vendrdn aqui
para los Granaderos de Colombia.

Ayer he mandado a Oruro para toda aquella divisién peruana un
cargamento con los pafios y géneros para un completo vestuario (,ie
parada, de manera que con el brin que vendrd de Arequipa, quedardn
aquellos cuerpos muy bien equipados: morriones, calzados, etc. se les
hace en Cochabamba, y todo muy bueno.
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_______-___—-__‘—-——

Me avisa el sefior prefecto de Arequipa que el bergantin Buckes
llegd a Quilca, y avis$ traer las mil varas de pafio, de que V. S, me
habla en oficio de 18 de encro, y ya he dado las rdenes para 15 g
tribucién. Antes he dicho a V. S. que el sefior prefecto de Hug
tiene la orden de remitir a Lima el valor de este pafio y los v
cinco mil pesos que se suplieron por la comisaria general al
Balaguer, para los encargos de los oficiales.

Dios guarde a V. S.

Manga
einte y
mayor

A. J. pE Sucrg

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 24,

2.430

(Creacion de Bolivia)
EJErcrTo LIBERTADOR
Ne 88
Cuartel general en
La Paz, 11 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra del Peri

Sefior ministro:

Tengo el honor de incluir a V. S. la copia de un parte que he
recibido del intendente de Arica en que se avisa el apresamiento de
una gran suma de dinero, de que antes tenfa noticias que llevaba el
brigadier Echeverria por cuenta del general Olafieta para comprar fu-
siles en Chiloé y en Chile. Se ha calculado serdn sobre 100.000 pe-
sos, he mandado que los lleven a Arequipa, y que el bergantin Con-
greso se apodere del buque inglés “El “para que lo lleve
aqui, donde serd juzgado por el tribunal competente,

El brigadier Echeverria se acogi6 en Puno a la capitulacién de
Ayacucho, fue tratado por el general Alvarado del modo mis genero-
s0, ddndole dinero y cuanto quiso, y no sélo se comprometié a no
tomar las armas contra nosotros, sino que ofrecié al general Alvarado
hacernos servicios influyendo con el general Olafieta para terminar la
guerra. Al pasar el Desaguadero se reunié a las tropas enemigas, y
ofrecié sus servicios a Olafieta, aunque algunos oficiales le mostraron
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que hacfa mal; y ocupéndose en servicios activos
bra y su JUIdnISnso; EH_COIlsecuencm he mandado que lo Ileven con
toda scguridad a Arequipa, a cuyo prefecto y al sefior general I
va la orden que lo fusilen en cuanto Ilegue. i

Estos canallas espafioles piensan burlarse de nosotros: una por-
cién de oficiales capitulados en Ayacucho, han tomado ser\;icio dE fi-
las con Olafieta, después de habérseles tratado del modo mis noble
y generoso; pero serdn pasados por las armas cuantos de ellos caigan
en nuestras manos. Estoy resuelto a tratar tan mal a estos pérfidos
como los traté bien en Ayacucho. Es menester tomar contra esto;
infames medidas fuertes que los contengan, y la ejecucién de Echeve-
rria, los pondrd en respeto.

V. S. se servird ponerlo todo en conocimiento de S, E. el Liber
- tador.

Dios guarde a V. S.

prostituyé su pala-

A. J. bE Sucre
Citada. T. I, p. 123.

2.431
(Creacién de Bolivia)
EjEérciTo LIBERTADOR
Ne¢ 89
Cuartel general en
La Paz, 11 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de la guerra del Perd

Sefor ministro:

Aunque antes dije a V. S. que me irfa el 8 para Oruro a abrir
la campaiia sobre Potosi, he tenido algunos asuntos que me demora-
rén hasta pasado mafana, en que sin falta me pongo en marcha. De
Oruro resolveré, segtin el estado de las cosas, si parto Flerecho a Po-
tosi, o si doy la vuelta por Chuquisaca, que creo lo mejor. ;

Tengo el gusto de decir a V. S. que después de dejar del todo
satisfecha la divisién Cérdova por el mes de marzo de sus pagamen-
tos y en el trabajo de sus vestuarios, le quedan las 6rdenes para to-
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mar todo el dinero que trae el mayor Negreyros y hasta el completo
de 120.000 pesos que deben durarle por lo menos, menos,
meses.

He dado las disposiciones para que le vayan al sefior general La-
ra 40.000 pesos que con 50.000 que le envié antes, 70.000 que por lo
menos irdn a Arequipa del dinero tomado a Oladeta en Iquique, y
las rentas del departamento, tendré seguros los pagamentos de cinco
meses, sin tocar los 200.000 pesos de las letras sobre la casa de
Cochrane y Cotera, de que antes he dicho a V. S. que puede disponer
el supremo gobierno.

A la divisién que estd en Oruro le he mandado 20.000 pesos y
estdn prontos 30.000 mds para auxiliarla, y con ellos y los recursos
del pais que vamos a ocupar, creo que tendremos bastante.

He dicho a V. S., y lo repito para la satisfaccién del gobierno,
que a la vez que el ejército estd bastante regularmente asistido, hay
la mds grande economia y el mayor celo en la inversién de los fon.
dos de la caja militar, como puede V. S. deducirlo de mis avisos,

Dios guarde a V. S.

cinco

A. J. pE Sucre
Citada. T. I, p. 124.

2.432

(Creaciéon de Bolivia)
EJErcITo LIBERTADOR
Ne 91
Cuartel general en
La Paz, 11 de marzo de 1825

Al seitor ministro de estado en el departamento de la guerra del Peri

Sefior ministro:

Anoche me ha llegado el parte de Oruro de que por las dltimas
espfas nuestras se sabfa que el general Olafieta trataba de desocupar a
Potosi, con cuyo objeto habfa mandado su parque y cargamento pe-
sad? a la provincia de Chichas, en el departamento de Santa Cruz. Esta
Doticia conviene con la que me mand§ el teniente coronel don Fran-
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cisco del Valle, jefe de estado mayor de Ia d
se ha pasado a nosotros, y me escribe de Chy
¢él me ha mandado el estado de las fuerzas
pafio a V. S. copia.

Yo sigo mafana en direccién a Potosi, como dije a V. S. ayer;
llegaré a Oruro el 15, y todo estd ahf prevenido para mover l'as tro}-

pas en el momento; de manera que no me demoraré en Oruro sino
uno o dos dias.

ivlisién de Olafieta, que
quisaca el 25 de febrero-
enemigas de que acom-

Aunque no sélo las tropas y los caballos est4n bien fatigados, sino
que también tienen algunas necesidades, pienso emprender operacio-
nes activas y continuar hasta exterminar los enemigos. Hoy mando
llamar al seior general Miller para que me ayude en esta campafia,
pues No va conmigo ningdn otro general, y teniendo otras atenciones
sobre las de la guerra, necesito encargar el inmediato mando de estas
tropas a un jefe acreditado.

Al coronel Videla lo mandé a Santa Cruz para que se encargase
del mando politico y militar del departamento y que, con las tropas
que alli hay, impida que Olafieta penetre a Chichas, pues él proba-
blemente ird en disolucién en una marcha tan penosa. Al coronel
Plaza, de la Legion Peruana, lo he mandado de presidente interino y
comandante general de Cochabamba.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE
Citada. T. 1, p. 125.

2.433
(Del original)

PRESIDENCIA DEL DEPARTAMENTO

Oruro, marzo 11 de 1825

A la muy ilustre municipalidad

Illmo. sefor:

El Exmo. sefior general en jefe libertador del Perii a fin de

LA - i iputados
evitar cualesquiera inconveniente en el nombramiento de dip!

del departamento de Charcas con fecha 7 del cotriente me dice lo que

sigue:;
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“Para facilitar el nombramiento de diputados a la asambleg cons-
tituyente, he dispuesto que los partidos de Oruro, Paria y Caranga
hagan su eleccién en Oruro, y lo prevengo con esta misma fecha
al sefior coronel don Francisco Lépez para que por su parte proceda
al nombramiento de los cuatro restantes que corresponden al depar-
tamento de Chuquisaca.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucrg”

Lo que transcribo a V. S. para su inteligencia y cumplimiento en
la parte que le toque.

Dios guarde a V. S. muy ilustre.

Carlos Maria de Ortega

Cuartel general en
Potosi, a 4 de abril de 1825

No habiendo concurrido los electores del partido de Caranga a
la junta de departamento para el nombramiento de diputados que co-
rresponden a Oruro decldrase por nula y de ningtn valor la eleccién
que se ha hecho; por consiguiente reunida nuevamente la indicada junta
el 30 del presente con toda la legalidad que demanda este grave asun-
to, procederd al nombramiento de diputados para la asamblea general
cuya instalacién se ha diferido para el 25 de mayo si resultare que
algin ciudadano dijese de nulidad, correspondiendo a la junta deci-
dirlo, se sujetars ésta en todo el decreto de convocatoria.

SUCRE
Es copia.

Juan Nepomuceno Lira
Secretario

Archivo y Biblioteca Nacional. Sucre, Bolivia. M.H.T. 1-2.
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2.434
(Del copiador)

La Paz, 11 de marzo

Al capitan comandante del bergantin Congreso
Sefior capitdn:

El sefior ministro de marina me avisa haber sido destinado Vd.
a cruzar en las costas del sur sobre los puertos de Arica a Cobija para
impedir que penetre ningdn auxilio de armas ni de nada al general
Olafieta, que obstinado persiste en hacer la guerra,

Supongo que Vd. estard instruido de que Olafieta espera 3 o
4.000 fusiles que mandd buscar a Chiloé y que deben entrar por Iqui-
que a Tarapacd; el apresamiento de ellos es el objeto primario de la
comisién de Vd.

Vd. sabrd que Chuquisaca, Santa Cruz, Cochabamba y una gran
parte del departamento de Potosi han proclamado la independencia
uniéndose a nosotros; en estas provincias ha perdido Olafieta 2.000
hombres de sus tropas, que se han incorporado al ejército libertador,
de manera que le quedan muy poco mis de 1.000 hombres disponi-
bles. Sin embargo él est4 obstinado y parece que se ha resuelto a ha-
cernos la guerra siempre. Anoche he recibido partes de que iba a
evacuar a Potosi con el objeto de dirigirse a las montafias de la pro-
vincia de Chichas; mas ya ha ido una fuerte columna de tropas para
impedir que penetre alli.

Todos los negocios van muy bien aqui; esta pequefia campana se
acabard pronto y para asegurarla mds reencargo a Vd. la vigilancia
para que no entren fusiles ni nada, nada al general Olafeta.

Supongo que conforme a las érdenes que le he mandado al co-
mandante de Arica, se habré apoderado Vd. del bergantin inglés Achi-
lles en que estaba el brigadier Echeverrfa con los intereses de Olmjleta
y que lo habri remitido a Quilca para que sea juzgado por el tribu-
nal competente, dando cuenta al sefior comandante general de Are-
quipa con la razén de los intereses que se haya hallado a su bofdo.

He mandado las érdenes al intendente de Arica s.obre la direc-
cién que debe dar a los elementos militares que Vd. trajo a su bordo.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.435
(Del original )
La Paz, a 12 de marzo de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Casi a un tiempo he recibido anteayer sus dos cartas del 18 de
enero y 15 de febrero. Las contesto en el momento en que voy a
montar a caballo para Oruro de donde continuaré muy luego sobre
Potosi, voy a hacer la tdltima campaiia, que es a la verdad penosa:
Olafieta no se presentard, pues segin entiendo va a retirarse g Chi-
chas; y en su marcha se quedard sin tropas. Para perseguirlo y que
trabaje con una divisién del Pert mando a buscar al general Miller
que entiende esa especie de guerra, y porque también yo tengo que
atender a otras cosas hasta que Vd. llegue y se encargue de estos ne-
gocios.

Vd. cada vez me abruma mis de favores; su carta del 15 de fe-
brero contiene tanta amistad que ya no sé como expresar a Vd. mi
gratitud. El nombre de Ayacucho que por inspiracién de Vd. se me
ha dado lo estimo tanto, porque es de Vd. Repetiré mil veces, mi
general que su amistad es mi mejor recompensa, y le he dicho que
no es esto una lisonja sino el sentimiento de mi alma, ¢y cudl es el
colombiano que no tenga este mismo sentimiento hacia el jefe que
nos ha dado patria, existencia y vida?

Desde antes he dicho a Vd. que me resigno a cuanto Vd. quiera
disponer de mis servicios a la patria; siendo sincero por caricter le
diré que no deseo estar mucho tiempo en este pafs, no tanto por es-
tar fuera de Colombia, cuanto porque veo que estando en el Peri se
me obligard a conservar algin mando, y no puedo conocer bien el
manejo de los pueblos para poder encargarme de alguna parte de su
administracién. El mando del ejército lo tendrfa porque en ese pue-
do hacer algo, al menos en Su conservacién, economia y orden; pero
en pueblos no sé nada ni quiero saberlo. Confieso que mi corazén estd
iy distante de la carrera publica y confieso también que la fortuna
duiere protegerme en ella; no sé si podré vencer mi repugnancia 2
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los negocios. Por Vd. continuaré en los ensayos en
amistad a Vd. estuve en Ayacucho; Vd. pues me hac
algo, y me hard ser digno de la gloria que me ha dad

Su mensaje al congreso el 10 de febrero ha e
elegante; las gentes aqui lo han tomado y Visto con tanto entusiasmo
que a los 15 minutos que llegé no me quedd un ejemplar de mis de
30 que eran; asi es que para repetirlo en las demds provincias lo he
mandado reimprimir. La dltima contestacién me ha parecido magni-
fica jqué hombre tan extraordinario! bien quisieron |
biar a Vd. el nombre de hombre por el

que estoy, por
e y me hari ser
o el destino,

stado soberbio y

0s quitefios cam-
de dngel; esa si era justicia.

El congreso ha dado un paso inmenso hacia la estabilidad del
Pert con el nombramiento de Vd. para dirigir con absoluta facultad
todo en la repiblica; yo congratulo al congreso, y no a Vd. porque
es Vd. quien va a distribuir el bien, y porque no sé si Jas gentes se-
rdn luego tan agradecidas como ahora se muestran. Los hombres siem-
pre son hombres, y en nuestros paises hay bastante ingratitud, En
fin, Vd. se ha consagrado enteramente a los pueblos, y estos bende-
cirdn sus cenizas en los siglos de los siglos.

El establecimiento del consejo de gobierno durante la ausencia
de Vd. lo creo muy oportuno en mil sentidos: los sujetos que lo
componen teniendo el concepto piblico que gozan y bajo los respetos
de Vd. conducirdn bien la repiiblica. Entre tanto Vd. vendrd acd a
ver qué se hace de estas bellas provincias. Yo estoy desesperado que
Vd. llegue; el dia de verlo aqui, el dfa que reciba un abrazo de Vd.
tendré mds placer que el dia de Ayacucho. Estas provincias que quie-
ren ponerse en manos de Vd. tendrdn mucha satisfaccién. Las tropas
colombianas que aquf quedan, estos dignos hijos de Bolivar, completa-
rdn su gloria presentdndose a su padre querido con sus armas triun-
fantes en los primeros pueblos de la libertad, redimiendo un mundo
entero que Bolivar sacé de la nada. Yo me encanto, mi general con
ideas de tanta gloria, y mds me encanto cuando contemplo que es
Vd. el que las lleva.

En la pequeia campaia que voy a hacer tendré presente todos
los avisos y consejos de Vd.: esta guerra serd desagradable, mas no
peligrosa. Ya la victoria escogié nuestras armas por suyas.
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En cuanto a algunos arreglos de que Vd. me habla en [, carta
del 18 de enero, ya he dicho que puesto que Vd. viene Para acd hag
lo mejor con presencia de todas las cosas que Vd. quiera hacer,

Esta carta va por Arequipa porque supongo que pronto estd Vd.
alld; muy luego lo espero por acd, aunque siempre ests en mi corg-
z6n como en el de un amante, y su fiel amigo.

A. J. DE Sucrg
O'Leary. T. L f. 256.

2436
(Del original)
Sicasica, a 13 de marzo de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Esta mafiana al salir de Calamarca recibi la carta de Vd. del 17
de febrero, y un poco después al llegar a Ayoayo se iba a acabar para
siempre el general Sucre: dio la mula una tan fuerte caida que a no
ser que ella rod$ por un lado y yo por otro me mata. Me he estro-
peado mucho la mano izquierda; pero sin embargo me pongo a escri-
bir a Vd. para contestarle su carta por tres motivos: por el gusto de
hablar a Vd., y porque tengo que hablarle del ejército y de mi fami-
lia ya que Vd. me excita a hacerlo.

En dfas pasados le hablé a Vd. de varias disposiciones y refor-
mas en algunos cuerpos y Vd., me contestd que todo lo dejase asf
hasta que Vd. viniera. Como Vd. verd los cuerpos antes de verse
conmigo, y que yo creo urgentes estas medidas para aprovechar el
tiempo del reposo del ejéreito, le expondré lo que considero ttil. El
general Silva parece que quiere seguir mandando los Hifsares en cuyo
€450 creo necesario que se le ponga a Braun de teniente coronel mayor,
y que Sandoval o Escobar manden el 2° de Granaderos. Supongo que
si Silva manda a Hisares, Carvajal continuaré mandando a Granade-
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ros y entonces Paredes serd su teniente cor
vajal se dd de baja, Paredes mandar4 el cyer
te coronel mayor, y en este caso Herrdn teniente coronel mayor de
Hiisares, reemplazindolo en el mando de] 3er escuadrén el mayor Al-
varez. Deseo en estos cuerpos de caballeria el mejor arteglo por lo di-

ficil de la arma, y ruego a Vd. por sus disposiciones en favor de estos
cuerpos a su trinsito,

onel mayor; pero si Car-
PO y Braun sers el tenjen-

El batallén Caracas se va a perder si lo si
este oficial es valiente, honrado, etc. pero no es para conducir ese cuer-
po. No tiene inteligencia bastante, ni método, y constantemente est4
de rifia con todos los oficiales. Los capitanes quisieron hacer una re-
presentacin contra €l en La Paz, y de miedo la dejaron, pero sé que
estdn reventando con €l; yo no lo he separado porque no sé sobre
esto lo que Vd. quiera. Si no viene Lebn, puede darse el cuerpo a
Guerra, siquiera por un poco de tiempo, para que lo arregle, y en
este caso Bustamante que se encargue momentineamente del detal
de la 2* Division. En fin vea Vd. en su paso, de hacer las reformas
prescindiendo del cuento de la autoridad colombiana, pues Vd. sabe
que nosotros respetamos una palabra de Vd. como una ley del con-
greso, pues estamos convencidos de que Vd. busca nuestro bien.

gue mandando Arévalo:

Vd. habldndome en su carta largamente de mi familia me anima
a pedirle un favor. Vd. sabe que yo tengo un poco de dinero en Gua-
yaquil, producto de mi haber nacional; yo quisiera remitir a mi familia
quinientas onzas y no he encontrado arbitrio; pero como he visto en
las gacetas que el gobierno quiere mandar dinero a Guayaquil del em-
préstito inglés, creo que si Vd. le escribiera a Santander que le hiciera
entregar a Jerénimo mi hermano en Cumand quinientas onzas para
ponerlas yo en Guayaquil, se lograrfa un servicio para mi sin gravar
un real al gobierno, y antes haciéndole también el servicio de facili-
tar en el Sur la misma cantidad. A Cumand creo que tambifir'l han
remitido algo del empréstito. Si yo consiguiera ayudar a mi famll}a con
estas quinientas (1) onzas y con la distribucién de mi herenc1-a que
les he cedido, podtia estar mds descuidado por acd. Vd. querrd dlspe:}-
sar, mi general, que lo ocupe en estas cosas, pero no tengo otro arbi-
trio; yo también escribiré sobre ello al general Santander.

(1) El original de letra del general Sucre dice 5.000.
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Agradezco sumamente la gracia que el congreso y Vd. querfan
hacerme de un regalo de parte del Perd. Después de las observaciones
que Vd. me hace, la aceptaré y la emplearé dignamente por Iag lec-
ciones de mi maestro querido.

Al general Lara y al general Cérdova les he escrito 1o que Vd,
me dice para ellos: ambos estdn trabajando en equipar sus divisiones:
les he hecho la distribucién de los vestuarios que manda O’Leary, y
llevo también del que vino de Arequipa con que vestir a los de] Perg
a quienes daré otro vestuario del que viene de Jauja a fin de que
queden a dos vestidos.

Pasado mafiana estaré en Oruro y el 16 saldrin las tropas para
Potosi: yo saldré el 17. Olafieta se largard al sentirnos; pienso invi-
tarlo a una transaccién en virtud de las recomendaciones de Vd. Para
perseguirlo, en caso necesario, he llamado al general Miller, pues
mientras Vd. no llegue no me puedo alejar tanto de estas provincias.
Lo que queda que hacer después de tomado Potosi es poco, pues na-
turalmente las pocas fuerzas de Olafieta (ahora 1.300 hombres) se le
disuelven. En todo este mes estaremos en Potosi.

Ya he dicho a Vd. que en Arequipa he mandado que faciliten a
Vd. cuatro caballos mios que estin alli para que Vd. haga cémoda-
mente el viaje. En La Paz he dejado otro caballo andén y le dejaré
otro muy bueno en Oruro. El coronel Campero tiene en el Cuzco el
caballo Péjaro y Vd. puede mandar desde Arequipa que se lo pongan
en Puno. Le haré una advertencia: por aquf no hay mds vino que el
de lanchas, y si Vd. no trae algo lo pasard mal. Yo ya estoy acostum-
brindome a beber chicha por lo que pueda ser.

Adiés, mi general, Vd. sabe que es de todo corazén y siempre,
siempre su fiel amigo, obediente servidor.

A. J. pE Sucre

Adicién:

Hace unos 15 dfas que dije a Vd. que sin duda se reunirfa el 19
de abril la asamblea general; pero procuraré que no tomen ninguna
resolucion final en nada de importancia hasta que Vd. llegue. Entre
tanto, escribame Vd. qué es lo que Vd. piensa y qué es lo que serd
mds til para dar yo mis medidas,

SUCRE

O'Leary. T. I, f. 258.



ARCHIVO DE SUCRE

309

2.437
(Del original)

EJERCITO LIBERTADOR

Cuartel general en
Oruro, a 15 de marzo de 1825

M. V. Dedan y Cabildo Eclesiistico de Chuguisaca

El oficio de V. S. V. de 23 de febrero tltimo, me cerciora del
placer con que V. S. V. me asegura haber visto proclamarse la inde-
pendencia en esa capital. Ella prosperard si los ministros del santua-
rio persuadidos de sus verdaderos intereses, hacen cuanto deben para
afirmar la libertad, dando el ejemplo los primeros de la jerarqufa ecle-
sidgstica al virtuoso clero de Charcas. Asf lo espero de V. S. V.

Dios guarde a V. S. V.
A. J. bE SuUCRE

Debemos a Monsenor Julio Garcia Quintanilla, Obispo de Sucre, las copias
fotostaticas de ésta y cuatro cartas mds, dirigidas al Dean y Cabildo de Chuqui-
saca y Charcas, depositadas en el Archivo del Cabildo de Sucre. Bolivia 1820 al
1829.

2.438
(Creacién de Bolivia)
EJERCITO LIBERTADOR
Cuartel general en
Oruro, 15 de marzo de 1825

Al seiior general comandante general presidente de La Paz

Sefior general:

Tres dias antes de salir yo de La Paz, previne al jefe del estado
mayor general que mandase volando veinte mil cartuchos-para esta
divisién. He llegado aqui, y no encontréndolos, he re:convemd? al jefe
del estado mayor y dice que, atn el dia que yo sali, no habfan n:har
chado porque V. S. no habia hecho proporcionar las mulas. Yo dije

a V. S. una vez que desde que yo conocia el servicio militar jamas
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habfa visto hacer un servicio tan malo y tan detestable como se ha.
cia en La Paz, por el desorden de su administracién; mas no pensabg
que el abandono llegare a ser criminal y tan altamente reprensible, E|
departamento de La Paz es el mds hermoso de cuantos tiene e] ejército
para sus recursos, y es el que menos le sirve; las tropas estdn indigna.
mente tratadas; todo se hace mal hecho, todo no vale nada. Cansado
de esto, no puedo menos que requerir a V. S. por la mejora de [a ad-
ministracién, o que V. S. diga francamente si quiere o no facilitar las
cosas para el ejército para saber que no debo contar con nada de b
Paz, y tomar otras providencias.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre
Es copia fiel de su original.

Félix de Arluz
Secretario

Citada. T. I, p. 128.

2.439
(Del copiador)

Oruro, 16 de marzo

A la muy ilustrisima municipalidad de Cochabamba

Los diputados que V. S. M. I. ha dirigido con una felicitacién
han llegado, y siento la necesidad de contestarle que las buenas pala-

bras que se me han dicho de parte de ese cuerpo no corresponden a
Su comportacién,

La municipalidad de Cochabamba y su presidente Guzmdn se
han conducido de un modo que no excita por cierto la gratitud del
ejército. Yo los crefa de buena fe, mds consagrados a su patria, pero
los veo consagrados a si mismos y dando que hacer al gobierno. Los
enredos y embrollos envueltos en los papeles que se me han dirigido,
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prueban que no los anima un espiritu sencillo

' ARE Y que n :
objeto de bien publico. que no hay allf yn

Prescindo de las quejas contra el coronel Antonio Saturnino Sn
chez, que serdn tal vez justas, pero quiero justificar cudnto el sefior
Guzmdn y la municipalidad de Cochabamba desacreditan

a su pueblo
y cudnto es su conducta culpable. . i

El ejército !ibertador, haciendo la campafia mds penosa, triunfan-
do de los enemigos y dando la libertad al Bajo Perti, que era a lo
que se habfa comprometido, no pensé llenar los deberes de su corazén
sin que el Alto Perd fuese libre. Las nuevas fatigas nada eran para €l
si_hacfan bien a sus hermanos. Aunque los sucesos consecuentes a
Ayacucho dejaron libres a estas provincias, quedaba esclavizado Po-
tosi y un enemigo que las molestase. Se pensé en una nueva campafia
que les asegurase la paz, y para esta campaiia no se pidié al inmen-
so, rico y poblado departamento de Cochabamba ni un peso, ni un
hombre, ni un caballo, ni nada, nada, porque deseaba que ella se con-
sagrase a sus labores: dnicamente le exigf por todo, todo 50 mulas por
sus fletes, que sirviesen a cargar el parque.

Parecfa imposible que tanta bondad no fuese correspondida in-
mediatamente con este pequefio servicio, pero me he sorprendido al
llegar aqui sabiendo que no han llegado estas 50 mulas, mucho mds
sabiendo yo que ese es un pueblo patriota, resuelto a hacer todos los
sacrificios por ser libre. Por consiguiente los culpables en su falta y
en su descrédito son sus magistrados.

He mandado buscar preso al sefior Guzmén y serd juzgado para
ensefiarle a servir mejor a su patria y para que aprenda los principios
que deben constituir a un jefe. Este sefior sé que se ha ocupado en
amotinar la gente y en alborotatla, en lo cual también esté'mezclada
la municipalidad, aconsejada de algunos tumultuarios y facciosos que
tomando la licencia por la libertad quieren nuevos males a su pals.
Una medida firme de justicia los contendrd, porque estoy resuelto a
llevar en una mano las leyes y en otra la espada que refrene a los
malvados.

Con demasiado dolor manifiesto a la municipalidad mi poco con-
tento y el del ejército a la comportacién de los 'magistrados de (I:‘.locha-
bamba, pero creo oportuno un consejo que evite males para ahorrar
otra clase de disposiciones que me sean desagradables y que espero
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me sean excusadas, por la cooperacién de todos los hombres de jui.
cio y de verdadero patriotismo que observen que mi comportacién, mjs
deseos y mis trabajos, no tienen otro fin que el bien a este pafs.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.440
(Del copiador)

Caracollo, 16 de marzo
Al sefior presidente de La Paz, general José Miguel Lanza

Sefior general:

El capitdn Eclés, suizo, que algtn tiempo sirvié con V. S. en los
Valles de Sicasica y Hayopaya, ha sido comisionado por el general
Olafieta para envenenarme y para asesinar a V. S. Este hombre acepté
tan inicua comisién por 16.000 pesos de premio que se le ofrecieron,
pero horrorizado él mismo del crimen de cuya ejecucién se habia en-
cargado se ha presentado al cabo de muchos dfas en Oruro delatdn-
dose, y ha presentado cuatro cartas de que son copias las adjuntas,
escritas de pufio y letra de Olafieta y rubricadas por él para los cua-
tro sujetos que se expresan, los cuales debfan dar a Eclés el dinero
necesario para su empresa.

V. S. proceder4 al arresto de estos cuatro sujetos, especialmente
el doctor Zeballos y a Ostria, que son unos malvados godos, hasta
que substanciada la causa que se sigue a Eclés se juzgue a sus cua-
tro cémplices.

Autorizo a V. S. amplia y absolutamente para que haga fusilar
a todo espafiol europeo que viva en el departamento y que por pala-
bra y obra ataque la seguridad publica, las leyes o a los magistrados
de la repdblica. Es menester usar con estos ingratos y pérfidos tanta
dureza y severidad cuanta ha sido la clemencia que antes les hemos
mostrado. La sangre y la muerte que los contenga, ya que son insen-

sibles a la bondad y al favor.
Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.441

(Del copiador)
Caracollo, 16 de marzo

Al seitor gobernador de Oruro, teniente coronel Rufino Martinez

Sefior gobernador:

He nombrado a Vd. gobernador y comandante militar interino
de la villa y la fortaleza de Oruro. El sefior presidente interino y co-
mandante general del departamento dard a Vd. posesién de su desti-
no, le hard entrega formal de cuanto corresponda a su jurisdiccién,

Al encargar a Vd. este mando, tengo la confianza que ser4 de-
sempefiado mds alld de mis deseos. El bien a la patria, los recursos
para el ejército, y el alivio y la prosperidad de los pueblos serdn los
gufas de Vd.

Vd. recibird las érdenes e instrucciones sobre su destino del pre-
sidente y comandante general del departamento.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.442
(Del copiador)

Oruro, 16 de marzo
Al sefior gobernador de Oruro, teniente coronel Rufino Martinez

Sefior gobernador:

Debiendo reunitse en esta villa el 19 de abril préximo la asam-
blea general de las provincias del Alto Perd, hago a Vd. el especial
encargo de arreglar, asear y componer una casa que tenga una sala
capaz para las sesiones de 40 a 50 diputados, y dos o tres piezas su-

ficientes para los secretarios. )
. s
Como este edificio sélo servird momentaneamente, los gastos qu

i i6 aseo
se hagan serdn con esta consideracion, pensando que debe haber

y decencia.
Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.443
(Del copiador)

Oruro, 16 de margg

Al sefior coronel Francisco Sinchez

Sefor coronel:

Acabo de llegar a esta villa, y en el trédnsito he tenido diferen-
tes avisos de movimientos del enemigo. Dicen que Olafieta pensaba
dirigirse a Chuquisaca con sus tropas; pero el tltimo parte asegura
que aunque emprendié su marcha hizo alto a pocas leguas porque re-
cibié noticias de que algunos pueblos de su retaguardia se le habfan
sublevado y tomado artillerfa y cargas que mandaba para Chichas. To-
do puede ser, pero no me persuado que Olafieta haga el falso movi-
miento de ir a Chuquisaca, porque serfa un absurdo militar.

Hoy mismo se han puesto en marcha algunos cuerpos, mafiana
y pasado mafiana los demds, para ir en busca del enemigo. Nuestra
reunién es en Vilcapugio para partir de allf, y en cualquiera parte en
que encontremos a Olafieta serd despedazado. Entretanto, si S, V. fuere
invadido con fuerzas superiores, se retirar4, bien sea sobre nosotros, o
bien hard un par de jornadas hacia Cochabamba por donde va el co-
ronel Antonio Saturnino Sinchez con una columna de infanterfa, o
bien se ird V. S. dos o tres jornadas distante de Chuquisaca por la
ruta que le parezca mds segura para que vuelva inmediatamente, por
que Olafieta al sentir nuestra marcha se retira volando. Lo que yo
deseo es que V. S. no se comprometa a un combate aventurado que
le de la menor ventaja al enemigo.

De Vilecapugio me dirigiré a Potos{ o Chuquisaca segtin sea mds
conveniente, pero como no es posible que marchemos a Chugquisaca
para continuar a Cinti, es menester que V. S, haga preparar muchos
viveres y forraje para mantener una porcién de dias 3.000 infantes
y 1.400 hombres de caballerfa que hacen esta campaiia.

Recomiendo a V. S. que a toda costa me procure 3.000 pares
de zapatos, y los remita a Vilcapugio, pero esto ha de ser con mucha
prisa porque la mayor parte de la tropa va descalza.

Dios etc.

Copiador de Sucre,
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2.444

(Del copiador)

O
Al seiior comandante Michel turo, 16 de marzo

Sefior comandante:

E:stj:)y cerciorz{do de los buenos sentimientos de Vd. en favor de
la América su patria, cuyos males infinitos deben ya terminar. Los es-
pafioles por todas partes han visto que sus extraordinarios esfuerzos
son inutiles, y en el mundo nuevo apenas existe un jefe obstinado, sin
soldados, sin recursos, sin opinién, ni menos poder para llevar al cabo
el sostén de una guerra atroz, y eso en el dnico punto del Alto Perd,

Yo debo contar con Vd. para concluir de una vez esta campafia.
Sus resultados serdn favorables sin duda al ejército libertador; mas
concurriendo Vd. de un modo decisivo a economizar una sola gota de
sangre americana, habrd hecho un servicio importantisimo a la huma-
nidad, y a su patria.

Al dirigirme a Vd. creo encontrar una brillante disposicién que
debe ser muy querida de su corazén, porque ella llena las ideas de
justicia y de libertad. Contribuya Vd. de cualquier modo a la cesacién
de esta guerra, contando con cuantas seguridades pueda Vd. desear
por sus intereses, familia, empleo, y una cémoda subsistencia.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.445

(Del copiador)
Oruro, 16 de marzo

Al sefior comandante don José Mérida

Sefior comandante:

Los esfuerzos del general Olafieta y de todos los tiranos del mun-
do son indtiles después de la batalla de Ayacucho. C}zantos america-
nos existfan entre ellos por la fuerza o la necesidad, estdn con NOSOLLOS.
Un corto ntimero todavia tiene las armas en la mano, sin mas €spe:
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ranza que vivir dos meses mds entre esa canalla verdaderamente
sora.

Estoy informado que Vd. tiene los mejores sentimientos por gy
pais, y cierto de ellos yo me le dirijo con el interesante fin de convi-
darle a la terminacién de esta guerra, sin que se derrame una gota
mds de sangre americana. Triunfando el general Olafieta por un mj-
lagro, o nosotros, en cualquier caso el pafs pierde a sus hijos que e
pueden ser dtiles.

Si Vd. convencido de esta verdad, se separa de las filas enemi-
gas, yo le ofrezco cuantas garantfas quiera pedirme en favor de sy
persona, familia, intereses y empleo.

Dios etc.

Opre-

Copiador de Sucre.

2.446
(Del copiador)

Oruro, 16 de marzo
Al seiior doctor don Leandro Usin

Senor doctor:

El general enemigo Valdés, después del suceso de Ayacucho, me
informé de los nobles sentimientos de Vd. en favor de su patria. Ja-
mds he dudado que llegando el caso dejarfa de servirla y por esto es
que desde el Cuzco escribi a Vd., con la desgracia de que se haya in-
terceptado mi comunicacién. Yo doy a Vd. las gracias por sus servi-
cios y espero que de todos modos procure concurrir a economizar la
sangre americana en esta dltima campaiia cuyos resultados, no hay
remedio, serdn favorables.

A los jefes de ese ejército agonizante ofrézcales Vd. en mi nom-
bre cudntas garantias pidan, por sus intereses, sus familias, sus em-
pleos y comodidades. Sabe Vd. que esta medida sélo tiene el objeto
de que todo americano viva, sean cuales hayan sido sus hechos, cuan-
do el nuevo mundo todo no tiene ya mds opresores que un general

bandido a quien acompanan cuatto hombres inmorales.
Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.447
(Del copiador)

Oruro, 16 de marzo

Al seiior general don Pedro Antonio Olajets

Sefior general:

El objeto de esta nota es hacer a V., S. una franca de
que puede ahorrarnos males y sangre.

El brigadier don Pablo Echeverria ha sido tomado en Iquique
con unas cargas de oro y plata que ha declarado pertenecer a V. S,
y que parece iban a Chiloé para comprar fusiles con que hacernos la
guerra, empledndose de este modo en un servicio activo. El brigadier
Echeverrfa fue prisionero nuestro en Puno, y por una excesiva gene-
rosidad no sélo se le comprendié en la capitulacién de Ayacucho sino
que el sefior general Alvarado le dio dinero y cuantos auxilios quiso
para irse donde su familia a Salta, después de haber prestado su pa-
labra y sus juramentos de no tomar servicio contra la independencia
de la América. El brigadier Echeverrfa se reunié a V. S. en La Paz
tomé servicio activo, y habiendo faltado vilmente a su palabra y ju-
ramentos ha incurrido en la pena de muerte: he mandado, pues, que
siguiéndole su causa y justificada su culpa sea fusilado. En este mismo
caso estdn una porcién de capitulados de Ayacucho que han tomado
servicio en las tropas de V. S. El derecho de gentes condena a estos
hombres a no vivir entre los hombres.

Al llegar a esta villa me he encontrado con una novedad. El ca-
pitdn suizo Eclés ha presentado cuatro cartas de V. S. para don Fran-
cisco Ostria, don Miguel Zeballos, don Manuel Arguedas y don Hi-
pélito Maldonado, todas escritas de letra de V. S. y rubricadas de su
mano: ellas contienen unas libranzas para que estos sujetos den a
Eclés ciertas cantidades de dinero para una comision .in':lPort&ﬂte de
que venfa encargado. Eclés ha declarado que su comision era pard
asesinarme y matar al general Lanza, y ha presentado el. VEDEnopd s
V. S. le dio para el efecto, que es una composicién de opio y arsenico,
afiadiendo que otro agente de V. S. que anda por Cochabaml?a e
la misma comisién con el premio de 16.000 pesos al que lo ejecute.

Apenas puedo persuadirme que un hombre como V. S. q:::a;z
jacta de principios morales y religiosos pueda pensar en un ate

claracién
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tan horrible, que no estd contado ni entre los horrores de los espa-
fioles en la revolucién de América. Tal crimen no cabe sino en yp
corazén corrompido y malvado, y hablando sinceramente no habia
creido a V. S. capaz de él. Dudando entre la verdad de Eclés, que
resultard en la causa, y la perfidia que ha caracterizado 2 nuestros
enemigos, he pensado de mi deber poner en conocimiento de V. S.
que he pasado una orden estricta y terminante para que en cuales.
quiera partes en que sea asesinado o envenado un oficial de] ejérei-
to libertador, se aprehendan y sean fusilados irremisiblemente cuap.
tos espafoles europeos existan en todo el pafs que no tengan pruebag
incontestables de su decisién por la independencia.

Después de haber dado testimonios de una clemencia sin limite
hacia los enemigos, hacia los bdrbaros que han devastado nuestro pafs,
es una obligacién que nos impone la justicia misma mostrar y ejercer

con los ingratos tanta severidad cuantas han sido nuestras bondades
hacia ellos.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
Reproducida en la Gaceta del Gobierno del Pers, N® 36, de 24 de abril de 1825.

2.448

(Creacién de Bolivia)
EyErciTo LIBERTADOR
N° 95
Cuartel general en
Oruro, 17 de marzo de 1825

Al sefior ministro de la guerra del Perg

Sefior ministro:

Al salir de Catamarca recibf la correspondencia de V. S. del 15
y 16 de febrero, desde el N° 42 hasta el 50. V. S. querrd dispensar-
me la conteste junta.

Las listas de los generales, jefes, oficiales y tropa del ejército
vencedor en Ayacucho que V. S. me pide en el duplicado de su ofi-
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cio N¢ 42, se le remitieron por el esta
cuando recibi el principal cia esta notc:fJ —oSencnlidedclig Paz,

Agradezco sumamente el decreto sy
en el N¢ 43, por el que S. E. ha dado ]
partamento de Huamanga.

El N¢ 44, 45 y 46, son respuestas de comunicaciones mias,

He dado las 6rdenes para que el bergantin Congreso, de que
V. S. me hab]a_e’n su nota N? '4?, quede cruzando sobre los puertos
del sur; su capitin me ha escrito desde Iquique, avisindome no ha-
ber n0vedaf1. Los E'usﬂes y astas de lanzas los he mandado venir aqui;
los vestuarios y brines, he dispuesto se distribuyan en las divisiones;
del dinero que V. S. me dice viene a bordo, no sé nada, ni cudnto
es; pero prevendré que lo tome el sefior general Lara, para su divisién.
Ya he dicho a V. 3. que no nos urge por ahora mucho que se mande
dinero al ejército, porque tenemos asegurado el medio sueldo por
cuatro meses. Vuelvo a presentar al gobierno mi gratitud por el in-
terés que toma en auxiliar las tropas.

Acuso recibo del N? 48, y contesto al N° 49, informando a V. S.
que los 23.000 pesos que debe entregar en Arequipa don Santiago
Igualt, por cuenta de don Juan José de Sarratea, para la caja del
ejército, los he mandado entregar a la comisaria de la divisién Lara.

He dispuesto que los cuarenta y dos sables finos que trae el ca-
pitdn Olmos, y de que V. S. me habla en su oficio N° 50, se repartan,
por mitad, entre Granaderos y Hisares.

Dios guarde a V. S.

premo que V. §. me incluye
nombre de Ayacucho 4 de-

A. J. DE SUCRE
Citada. T. I, p. 129

2.449
(Del copiador)
Oruro, 17 de marzo

A la Municipalidad de Cochabanba

M. I. contestando la nota conducm'ia
& Manuel Antezana y don Ramon
ble la conducta de algu-
se ocupaban en al-

Anteayer he escrito a V. S.
por los sefiores regidores don Jos :
Quiroga, manifestdndole cudnto era reprensi
nos individuos y magistrados de Cochabamba, que
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borotar los dnimos e introducir la discordia. Hoy he llamado a estog
sefiores y por uno de ellos he recibido un informe sincero de
ha pasado en Cochabamba, que confirma mi juicio.

Ayer se me presentd el regidor don Andrés Cueto con la nota
de V. S. M. I. de 11 de marzo y los documentos que la acompafian.
Ya tenfa yo informes, de personas imparciales y verdaderamente pa-
triotas, de que este Cueto es uno de los discolos que han introducido
el desorden en esa ciudad, y lo he recibido como merecia un hombre
que necesita vivir bajo leyes de fierro. Siento que V. S. M. 1. haya
confiado la representacién de sus negocios a un hombre tan comple-
tamente desacreditado en el pdblico por su cardcter turbulento. De
todos los vecinos a quienes yo he preguntado por este sefior no he
encontrado uno que hable en su favor.

Las cuestiones entre V. S. M. 1., el sefior coronel Antonio Sa-
turnino Sdnchez y el sefior Guzmén estdn de hecho cortadas con el
nombramiento anticipado en el sefior coronel don José Maria Plaza
para presidente y comandante general interino de ese departamento,
Celebro haber hecho esta eleccién antes de tener conocimiento de las
disensiones que habfa, y que terminase el asunto de este modo, por-
que en tramites judiciales creo sinceramente que tan mal estd V.S.M.I.
como el sefior coronel Sénchez.

V. S. M. I. no sélo ha hablado con bastante falta de respeto a
la autoridad militar sino que se ha mezclado aun en operaciones mi-
litares, lo cual lo hace culpable, y que pudo tener muy malos resulta-
dos. En los mismos oficios que V. S. M. I. me dirige he notado un
espiritu de intervencidn, intervencién que no tiene por ninguna ma-
nera. Las municipalidades tienen atribuciones muy diversas de las que
V. 8. M. I. ha tomado y de que espero no abuse otra vez, porque toda
usurpacién es un crimen. En los oficios de V. S. M. I. he visto frases
tumultuarias, que m4s bien pongo en la clase de acaloramiento que
de intencién.

El sefior coronel Sénchez, a su vez, ha llevado un camino que
no es el derecho. Los ciudadanos que tengan queja de su conducta lo
hardn ante el sefior presidente, limitando la municipalidad las suyas
a las que tengan relacién con sus funciones en la policfa.

Repito lo que he dicho a V. S. M. I. anteayer, que es menester
que los hombres de juicio y de verdadero patriotismo se consagren a
mantener la unién y sostener el orden. La anarquia es peor que el
despotismo, y hablando a V., S. M. I. francamente los principios que

IO que
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he visto en los magistrados de Cochabamba tienden todos 2 |
quia. Por consiguiente es mi deber ante Ia patri a anar-

a, ante los ho
ante el mundo todo, refrenar con todo el peso de las leyes eStombrtf:s,
ipi i R 5 :
cipios destructores mientras esté encargado de Iq responsabilidagng
e

estas provincias. El objeto es puramente el bien de estos pueb]

mi aspiracién el que ellos scan libres y felices. La asamblza egse,rayl
que va a encargarse de dirigirlos resolvers mejor sus d"-'StiROS-gemm
tanto, teniendo bien justificado mi desprendimiento, trataré :1e con:
servarlos en orden, a cuyo fin invito e intereso e] influjo de V. S, M. I

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.450
(Del original)

Oruro, a 18 de marzo de 1825

A S. E. el general Santander, &, &, &

Mi querido general y amigo:

Aunque desde el Cuzco no escribo a Vd. lo he hecho oficialmente
de Puno y de La Paz, de manera que siempre he hablado del ejército
y de mi para que Vd. conozca nuestra situacién. Mi dltima corres-
pondencia de La Paz al salir de allf le habrd impuesto que la divisién
Lara ha ido a descansar en Arequipa, y la divisién Cérdova quedd en
La Paz. Yo he venido para Potos{ a terminar la guerra de Olafieta
con tres batallones del Perti y mil hombres de caballerfa, todo lo mds
de hombres peruanos, asi suponga Vd. cuanto he sentido no traer tro-
pas colombianas, pero estdn tan cansadas que me parecié una maldad
no dejarlas en reposo. Esto de Olafieta acabard en dos meses sin falta
alguna,

De oficio he preguntado a Vd. que se hace con este ejército de
Colombia después que est4 acabada la guerra del Perd. Si La Hab.ana
es objeto de Colombia podemos ocupar este ejército en “’m?rla' e
que hay escuadra para proteger la expedicién. Sé que a Lima estén
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atn llegando tropas colombianas, pero yo no me he encar
las que tenfamos aqui a principios de octubre.

Si el gobierno de Colombia no piensa en La Habana o en algun,
expedicién contra paises espafioles verd a que guarniciones se desti.
nan estos cuerpos. A los puertos del norte pueden ir Cuatro batally,.
nes cuyos oficiales, sargentos y cabos sean colombianos Y entresacare.
mos todos los soldados peruanos de los prisioneros destinados, de
modo que lleve ochocientas plazas cada batallén. Tomaremos de] mis-
mo modo uno o dos escuadrones. De esta manera el gobierno puede
contar esos cuerpos libres de desercién & y de toda obediencia y real-
mente muy buena tropa; pero es menester destinarlos a temperamen-
tos un poco sanos porque si no se acabarian. De los colombianos que
quedasen arreglarfamos otros tres o cuatro batallones de la gente de
Venezuela y Cundinamarca, que en el sur son soberbios soldados y o
mismo la caballerfa: de este modo conservdbamos los cuerpos de este
ejército que son muy brillantes. Dificilmente tiene Colombia cuerpos
mejores que estos: montados ya bajo un pie de disciplina, obediencia,
orden, mecanismo &, &, & no tienen ya que desear. Son realmente
magnificos.

Yo no sé el estado de los cuerpos que estin llegando a la costa;
pero de buena fe no los considero como éstos, juzgando el estado
en que ¥ que aunque considero sobresaliente su mecanis-
mo y orden no estaba bueno,

En fin mi querido general, vea Vd. qué se resuelve de nosotros:
dentro de tres meses estamos aqui demds. En cuanto a mi, repito
que si alguna necesidad obliga a la permanencia del ejéreito en el Pe-
Id yo no puedo ni quiero mandarlo. He hecho mis renuncias al Liber-
tador, a Vd. y lo haré ante todos, porque ni mi posicién desautorizada
consciente este mando, ni yo debo quedar més tiempo por acd tan
lejos de mi familia.

La muerte de mi padre me llama por unos dfas a Cuman4, y yo
CI€0 que mis servicios merezcan alguna consideracién del gobierno
para permitirme una licencia. Yo seria culpable si estando ya en paz
no destinare unos dias a mj familia. En seis meses yo haré lo que
tengo que arreglar en los intereses de mi familia y luego estaré dis-
ponible para ir a donde quieran mandarme, y mejor que a ninguna
parte a La Habana, que yo veo como buena empresa.
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onzas de oro, las mismas que yo entre ;gm en1 e o
en cajas o como Vd. disponga. Las haC?Endazndz nift? en 'Guayaquil
amilia se estdn
atrasando por falta de un fondo con que fomentarlas, y ahora con la
muerte de mi padre se van a arruinar si yo no |
un auxiliq. Yo tengo en Guayaquil algin dinero del producto de mi
haber n_ﬂ?loﬂﬂ} y nada hago con €l, y en nada lo empleo mejor que en
mi familia. S¢ que el gobierno habiendo destinado ciertas sumas a los
departamentos, del empréstito de Inglaterra, buscaba quien tomase
algunas cantidades en Guayaquil para entregarlas en los puertos del
Norte. Vd. pues me harfa un servicio que agradecetia en mi corazdn
si hiciere facilitar de las cajas de Cumani o de Caracas quinientas onzas
a mi hermano Gerdnimo, y con su recibo o con un aviso de Vd. las
enterarfa yo en el acto en las cajas de Guayaquil o de Quito, segin
Vd. crea mejor. Mucho, mucho encarezco a Vd. este favor, porque
de él me resulta el inmenso bien de fomentar las haciendas de mi
tamilia. Aun deseo mandarles mds dinero, y lo haré luego que yo
vuelva a Guayaquil y arregle alli lo que tengo, y lo reduzca a dinero
todo. Cuento pues que Vd. no me excusard este servicio.

No sé si el general Lara habrd mandado a Vd. las cinco bande-
ras de los regimientos espafioles que ofreci a Vd. oficialmente: €l que-
dé con ellas recomendado de enviarlas a Vd. con el primer oficial de
los licenciados que marchare a Bogotd. Estoy reuniendo otras cosas
de las que llamamos trofeos para remititlas a Vd. con mi ayudante
general desde Potosi.

Mucho deseo tener contestaciones de Vd. por la batalla de Aya-
cucho: supongo que Vds. estarin contentisimos: esta gente de por
acd estd aturdida y apenas creen lo que estin viendo. Tienen una
admiracién extraordinaria por las tropas colombianas. La imaginacién
se pierde calculando los resultados de Ayacucho: yo mismo no me
prometi tanto y tanto jjjqué fortuna!!! . :

Adiés mi querido general: siempre es de Vd. su muy cordial ami-
go, sincero y afmo. compafiero.

as hago mejorar con

A. J. DE SUCRE

Archivo Libertador. Seccién Pérez y Soto. T. 21, f. 473.
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2.451

osinioal)
(Del origin Oruro, a 18 de marzo de 1825

Al teniente coronel Daniel Florencio O’Leary

Mi querido O’Leary:

Con mucho gusto he recibido sus dos cartas del 16 de febrero,
Vd. siempre agradable, gracioso y siempre mi am’igo, me. ha.bla con el
lenguaje de mi secretario de Trujillo, de mi edecén C-lf: Pichincha y de
mi rival de Guayaquil. Agradezco mucho las expresiones de su amis-
tad.

Yo hubiera deseado tenerlo a mi lado en Ayacucho, en lugar de
verlo en los gabinetes de Chile haciendo de diplomdtico. Acd hubiera
tenido Vd. una gloria mds, en vez de que en Chile habrd aprendido
un poquito a enredar las cosas, como hacen todos los hombres que
han tenido tales comisiones. Por fortuna yo no tengo que temer nin-
guna intriga de Vd. porque la tnica que pudo hacerme fue la de
Guayaquil, y esa se ejecutd con tanta gracia que hasta yo la aplaudi.
Digame Vd. cédmo estdn esas cosas.

Vd. se me ha quejado de que yo no le he respuesto algunas cartas
de Chile. ¢Pero cémo querfa Vd. hombre de Dios, que le contestase,
cuando en cada carta me decfa Vd. que se venfa? Es cierto que he
tenido unas seis cartas de Vd. pero en prueba de que hubiera respon-
dido a saber fijamente su paradero, verd Vd. que al momento que he
tenido la de 16 de febrero, me hago el gusto de escribirle, y atn exi-
giré que continde sus comunicaciones, si es que no viene para acé
con el Libertador, porque no creo que Vd. prefiera quedarse, a venir
a conocer estas tierras para ir un dia a Irlanda y decir a su padre
que ha combatido desde el Orinoco hasta Tupiza por la independencia
de los americanos; y no dejard Vd. de afiadirle que ha sido el agente
de Colombia en Chile.

Supongo que Vd. querr4 ahora més a Santiago que a Guayaquil;
fn pocos dfas querrd Vd. a Lima y poco después Arequipa le pa-
recerd el parafso, y més luego Chuquisaca sers la mansién celestial de
Vd. porque el sefior O’Leary tiene Ia gracia de poseer un corazén tan
constante que lo entrega a la primera bella que encuentra en cualquie-

pero
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ra tierra a donde va. Se entiende que cierta sefiorita no era
por cierto. o
Ya Vd. ve que me he entretenido un rato en mj
y me complaceré de verlo por acd para que conversem
Saludo a todos los compafieros, y me repito
affmo. amigo.

y bella

antiguo amigo,
os largamente.
siempre de Vd.

S
En el sobre: SRY

Al teniente coronel Florencio O’Leary

Del general Sucre.

Tiene la satisfaccion de dirigirla y saludarlo, su atento servidor
y amigo.

T. de Heres
O'Leary. T. XI, Segunda parte, f. 110.

2452
(Gaceta del Gobierno del Peri)
EJErRcITO LIBERTADOR
Cuartel general en
Oruro, a 18 de marzo de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de guerra y marina

Anteayer le he escrito una carta particular a Olafieta, ofrecién-
dole por dltima vez nuestra amistad, y le he pasado el oficio que in-
cluyo en copia. Casi no me resuelvo a creer la comisién del capitin
Eclés para envenenarme, no obstante que hay bastantes comprobantes
en la causa que se estd siguiendo. Como va resultando cierto este
atentado tan pérfido y traidor, pienso declarar fuera de la ley a Ola-
fieta y a sus cémplices en este asesinato, si queda justificado el hecho,
y ofrecer las propiedades de Olafieta al que lo mate. He mandac}o
que siempre que en alguna parte asesinaren o envenenaren a alguin
oficial del ejército libertador, aprehendan cuantos espafioles .haya en
el Alto Pertd que no sean conocidamente patriotas, ¥ los fl..151.len. Mi
conducta clemente y generosa con los espafioles puede casi juzgarse
como criminal hacia la patria; pero estoy resuelto a ser tan Severo y
fuerte con estos ingratos, como he sido antes bondadoso. El veneno



326 ARCHIVO DE SUCRE

que Olafieta queria hacerme dar lo tengo en mi poder, y las cartas
originales de su pufio y letra para los que debian dar dinero al ca-

pitén Eclés con que verificar su comision.

: de a V. S.
Dios guar A. J. pE Sucre

Gaceta del gobierno del Perd. N°® 36, 24 de abril de 1825.
Véase el oficio para Olaneta en la pig. 318.

2.453
(Creacién de Bolivia)
EjftrciTo LIBERTADOR
Ne 94 Cuartel general en
Oruro, 18 de marzo de 1825

Al seior ministro de la guerra del Peri

Sefior ministro:

Desde La Paz, dije a V. S. que sobre Iquique se habfa tomado
al brigadier espafiol Echeverria con una gran suma de dinero del ge-
neral Olafieta. Segiin el parte del intendente de Arica, era la cantidad
tomada dos cargas de plata pifia, y una de barras de oro, que calculi-
bamos en 100.000 pesos. Ayer he recibido un parte del intendente
de Tarapacd en que dice que lo tomado al brigadier Echeverrfa y a
don José Miguel Mendizabal, dependiente de Olafieta, son mil dos-
cientos cuarenta y ocho marcos de plata pifia, cuarenta y seis marcos
de azogue, y diez quintales de fierro. Hoy escribo al sefior prefecto
de Arequipa, para que averigue esta diferencia tan enorme, y le pre-
vengo que reducida la plata pifia a dinero, y dando a los aprehensores
la parte que les corresponde, sirva el resto, que serd m4s de 7.000
pesos, para socorros de la divisién Lara.

El azogue y fierro he dispuesto vengan para Potosi, no tanto
por la necesidad que tenga del valor del azogue, cuanto por servir al
piblico, pues sé que en Potosf no hay azogues, que tanto precisan al
trabajo de las minas.

Dios guarde a V. 8.

Citada. T, I, p. 130. A. J . DE SUCRE
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2.454

(Creacién de Bolivia)
EJERCITO LIBERTADOR
N¢ 96

Cuartel general en
Oruro, 18 de marzo de 1825

Al seiior ministro de la guerra del Peri

Sefior ministro:

Antes de alejarme de las divisiones que quedan a mi retaguardia

- - . i

quiero informar a S. E. el Libertador, los auxilios de dinero que les
dejo, para que sobre esto, cuente el gobierno.

Al sefior general Cérdoba, después de quedar satisfecha su divi-
sién hasta fin de marzo, le he dejado 120.000 pesos de los cuales de-
be gastar unos 10.000 en diferentes cosas econémicas de los cuerpos,
y el resto servird a satisfacer su presupuesto, que a razén de dos ter-
cios los oficiales y media paga la tropa, alcanzan mensualmente a
22.000 pesos, y reuniendo sus atrasados subird a 25.000; de manera
que esa divisién tiene asegurados sus pagamentos a ese respecto, hasta
fin de julio por lo menos.

Al sefior general Lara le he mandado la libranza contra el sefior
Templeman, por 50.000 pesos; la otra contra el sefior Igualt, de
23.000 que recibiré de lo tomado al espafiol Echeverria, y 30.000 que
tiene a su disposicién en las cajas de Puno. Por consiguiente, calcu-
lando que se gasten 30.000 pesos en cubrir lo que se debfa a esa
divisién hasta fin de febrero, y que sus presupuestos suban a 20.000
pesos, tiene aseguradas sus pagas hasta fin de junio. Cuando yo pen-
saba que la divisién Lara se vistiera comprando pafios y géneros en
Arequipa, le habfa dicho al sefior general Lara, que tomase 40.000
pesos sobre la casa de Cochrane; pero ahora con la llegada del vestua-
rio de Chile, creo que con 10.000 se completard de lo que le falte,
y los 30.000 le quedardn para julio y hard algunos otros gastos eco-
némicos de los cuerpos.

He dicho a V. S. varias veces que habfa dado érdenes L0y repe-
tidas para que de las letras por 313.000 pesos que el gobierno me
mandé para el ejército, sobre la casa del sefior Cochrane en Arequipa,

se reservasen, sin que por nada se tocaran, 200.000 a disposicién del
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gobierno. Mas, como veo que.S. E. hace frementes remisiones de al-
gunas cantidades para el ejército, y suponiendo por tanto que no hay
urgencia de esos 200.000 pesos para las tropas del norte, es;rlbo al
sefior general Lara para que trate de as.egurarlos con el_ obj_eto de
dar 100.000 pesos a cada una de las divisiones de Colombia, bien sea
a cuenta de tanto dinero que se les debe, o bien para que tengan se-
guro un fondo con que pagarse después de julio, si atn estin en el
Peru.

La divisién de operaciones que va sobre Potosf, estd pagada
hasta fin de marzo, tiene aqui y en La Paz, un fondo de 40.000 pe-
sos, y estoy arreglindole entre estas provincias un contingente de
25.000 mensuales que serd lo que gaste en sus presupuestos.

Como en estas provincias los viveres que consume la tropa se
pagan de contado, y lo que es muy raro en la Sierra, todo es caro, re
sulta que las tropas que estdn en La Paz y los hospitales, gastan men-
sualmente en su subsistencia 20.000 pesos, y otro tanto consumird
esta divisidn que va conmigo; pero cuento que las provincias lo dén
de sus rentas ordinarias. En Arequipa, también habrd que comprarlo
todo para la Primera Divisién; pero pienso que para este gasto bas-
tardn la mitad de las rentas comunes del departamento.

Asegurados los pagamentos del ejército, como he demostrado a
V. S., hasta fin de julio, puedo también decir al gobierno que hay con
qué cubrir hasta fin de diciembre, haciendo efectivo el pago de los
tercios que llaman de junio que sélo en Puno y Cuzco ascienden a
320.000 pesos, mds que menos. He informado a V. S. que las
muy pocas deudas que hemos contraido en Puno y Arequipa por el
empréstito, las he mandado pagar por una contribucién impuesta a

los espafioles y godos, de manera que todas las rentas nos deben
quedar libres en esos departamentos,

'Antes he dicho a V. S. que los productos de Huamanga, Huan-
cavelica y Jauja, que se habfan destinado al ejército, no los necesito,

Iy que por consiguiente, el gobierno puede invertirlos en el ejéreito de
a costa.

Dios guarde a V. S.
A. J. bE Sucre

Citada. T. I, p. 131.
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2.455

(Creacién de Bolivia)
EJERCITO LIBERTADOR
Ne 97

Cuartel general en
Oruro, 18 de marzo de 1825

Al sefior ministro de la guerra del Pers

Seflor ministro:

El 15 he llegado a esta villa. El 16 marcharon los Hisares de
Junin, ayer el batallén Nemero 2°; hoy la Legién y mafiana el batallén
de La Paz; yo también salgo mafiana. El regimiento de Dragones Ame-
ricanos con 500 plazas, estaba desde antes en Challapata. Todas estas
fuerzas se reunirdn en Condo, a veinte y siete leguas de aqui, para
seguir luego en masa. Pienso dirigirme a Chuquisaca, si en el transito
no supiese que los enemigos han evacuado a Potosi. Mi marcha por
Chuquisaca tiene tres objetos esenciales: primero, tomar el flanco iz-
quierdo del enemigo y obligarlo a abandonar Potosi, que es una posi-
cién algo fuerte, y tener segura, por nuestra parte, una ruta abasteci-
da para buscarlo por Chichas, adonde parece que se retira; marchan-
do nosotros por Cinti, pues es natural que los enemigos en su marcha
quiten todas las provisiones del camino principal; segundo, proteger
los departamentos de Chuquisaca y Santa Cruz de los insultos del ene-
migo, e impedir que se penetren por esos terrenos quebrados de San-
ta Cruz, y sea més dificil destruirlo; tercero, incorporar en Chuquisaca
a la divisién el escuadrén de Dragones de Charcas, que estd alli con
200 plazas, y dos compaiifas de infanteria de Cochabamba, que mar-
chan por aquella direccién. En Chuquisaca reuniremos 1.800 infantes,
y 1.200 caballos, y con el batallén Nemero 1° y el tercer escuadrr.Sn
de Junin que estdn en marcha serdn 4.000 hombres. Los enemigos tie-
nen 1.000 infantes y 300 caballos bien armados, y alguna recluta que
han hecho ahora, sin armas. L

Luego que nos apoderemos de Potosf, y que tiremos a Ol.aneta
sobre Chichas, en cuya marcha €l perderd la mitad de su tropa, p1enso,
como antes he dicho a V. S., mandar al sefior general Miller con esta
divisién a perseguirlo; porque yo tengo mucho y mucho Lot hacer
en el arreglo y organizacién de los departamentos de Chuguisace, R
tosf, Santa Cruz, y atn en el de Cochabamba. Esto es st yo viese gue
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no hay necesidad de marchar en persona, (,que no Ia’veo} pues en este
caso seguiré la campaiia; si no, me quedaré en Potom. o en ChLEquIsaL‘a.

He tenido ya dos avisos de que el coronel Urdininea estd en Tu-
piza, y derroté completa y absolutamente el' tercer CS!’:IL’Iadl'On de (}'a«
vadores montados que tenfa alli Olafieta. Dicen también que los in-
dios de Chichas se han sublevado, y le han quitado a Olafieta la ar-
tillerfa, el parque, todas las cargas que mandaba para Santiago de Co-
tagaita.

En este momento recibo partes de que Barbarucho salié el dia
12 de Potosi, para venirse a Lagunillas, que es cerca de Vilcapujio,
con el objeto de batirse alli; y que trae 1.000 hombres, habiendo de-
jado 300 atendiendo a Chuquisaca. Me parece todo esto un cuento,
porque no podrfa quererme tanto la fortuna de empezar y acabar la
campafia a un tiempo. Si Barbarucho viene a Lagunillas o Vilcapujio,
daremos cuenta y pago de €l en diez minutos. He mandado reunir los
cuerpos en Huancané, que es diez leguas mds acd de Condo, para
marchar luego reunidos, no obstante que no tengo cuidado, pues con
sola la caballerfa hay mds que bastante para acabar esa fiesta.

Anteayer le he escrito una carta particular a Olafieta ofreciéndo-
le por dltima vez nuestra amistad, y le he pasado el oficio que incluyo
en copia. Casi no me resuelvo a creer la comisién del capitin Eclés
para envenenarme, no obstante que hay bastantes comprobantes en la
causa que se estd siguiendo. Como va resultando cierto este atentado
tan pérfido y traidor, pienso declarar fuera de la ley a Olafieta y a
sus complices en este asesinato, si queda justificado el hecho, y ofre-
cer las propiedades de Olafieta al que lo mate. He mandado que siem-
pre que en alguna parte asesinaren o envenenaren a algin oficial del
ejército libertador, aprehendan cuantos espafioles haya en el Alto Pe-
i que no sean conocidamente patriotas y los fusilen. Mi conducta
clemente y generosa con los espafioles puede casi juzgarse como cri-
minal hacia la patria; pero estoy resuelto a ser tan severo y fuerte
con estos ingratos, como he sido antes bondadoso. El veneno que
Olafieta querfa hacerme dar lo tengo en mi poder, y las cartas origi-

nales de su pufio y letra para los que debfan dar dinero al capitén
Eclés con que verificar su comisién,

Dios guarde a V. §.

A. J. pE Sucre
Citada, T. I, 133.
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2.456
(Del copiador)

Oruro, 19 de marzo

Al sesior presidente de Cochabamba, coronel José Marta Plaza

Sefior coronel:

El sefior coro_nel Antonio Saturnino Sinchez me propuso para
contador de esa caja a don José Manuel Baptista, y yo creyendo que
esta propuesta venia sobre informes que la justificaran la aprobé pro-
visionalmente, pero en el mismo dfa fui informado de que este Bap-
tista era uno de los mds malos hombres que habia en el pafs, y que
por su influjo y consejo a los jefes espafioles habfan muerto millares
de patriotas en Cochabamba. Un informe semejante, fuese més o me-
nos exagerado, me alarmd, porque de cualquier modo deduje que no
debia estar bien opinado cuando se me hablaba de ¢l de este modo.
Mandé, pues, volando una orden al coronel Sinchez suspendiendo la
aprobacién que habfa tenido, dédndole una fuerte reprensién por ha-
berme sorprendido con su informe y previniéndole que de ningtin modo
se colocase a Baptista, y que para proveer la plaza que solicitaba, co-
mo las demds, se esperasen las propuestas de la junta calificadora que
mandé establecer.

Sin embargo de todo esto he visto en documentos oficiales que
no se ha cumplido mi orden, y V. S. la hard llevar al cabo.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.457
(Del copiador)
Oruro, 19 de marzo

Al sefior presidente de Cochabamba, coronel José Maria Plaza

Sefior coronel:

Acompaiio a V. S. un expediente formado por don José “{el:isco,
del comercio de esa ciudad, sobre unos 200 pesos que le tomg S,::
fior coronel don Antonio Saturnino Sinchez librdndoselos sobre s
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sueldos. V. S. los hard pagar de la tesorerfa, avisindome de un modo
terminante cudnto es el dinero que ha tomado el coronel Sénchez por
cuenta de sus sueldos desde el 14 de enero, a fin de que se le hagan
en la comisarfa los descuentos respectivos en los sueldos que ha de
recibir, pues del citado expediente resulta que ha tomado del 14 de
enero al nueve de marzo 1.071 pesos.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.458
(De una copia)
Oruro, a 19 de marzo de 1825
Sesior general Otero

Mi querido general:

Cref escribir a Vd. de aqui largamente, pero no he podido ha-
cerlo y al marcharme ahora para Potosi quiero a lo menos saludarlo.

A don José Gutiérrez, sobrino del general Tristdn, di en La Paz
veinte onzas de oro para Vd., que con los 51 pesos que le mandé por
el mayor de Rifles son los 401 pesos del vino por el que repito las
gracias.

Vd. sabe que siempre lo ama de todo corazén, su amigo.

Sucre
Revista del archivo general de la nacién N° 3. Lima, 1975, p. 75.
Misc. 0149,

2459
(De un facsimil)

EjErcrro Unipo

LIBERTADOR DEL PERD Cuartel general en

Condo, a 22 de marzo de 1825
Al sefior general prefecto de Puno

Sefior general:
Con la nota de V. S, del 11, he recibido la razén de las canti-
dades abonadas a los cue

8 tpos de la divisién Cérdoba en su paso por
Puno, y a Hiisares de Junin,
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Los treinta y dos mil pesos que exict: s

. + Yd g P - q e:;{stlaﬂ el dia 11, con lo mss

que se haya cobrado, lo hard V. $. remitir a la comisarfy de la divi
sién Lara, hasta completarle cuarenta mil peso e

S, O cincuenta mil s
s es
dable, lo cual creo muy bien que se puede, haciendo efectivos Jos

veinte y un mil pesos que debe el ex-subdelegado de Azingaro, L,
rrauri, y los demds deudores del afio de 24. L
Los once mil seiscientos cincuenta pesos venidos del Cuzco, re-
sultivos (asi estd) de las barras que se enviaron a Ia Moneda: de
aquella ciudad, los hard V. S. remitir a la comisarfa
Cérdoba, en la cual los he mandado cargar.
Dios guarde a V. S.

de la divisién

A , A. ]J. DE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.460
(De un facsimil)
Ejércrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Condo, a 22 de marzo de 1825

Al sefior general prefecto de Puno, (general Guillermo Miller)

Sefior general:

A las dos notas de V. S. del 11 en que me avisa haber auxiliado
con mulas al capitdn Recabarren, para traer a La Paz las cargas de
ropa del ejército que vienen de Arequipa, y al teniente coronel Mo-
rales para las que trae del Cuzco, contesto, que es menester examinar
si el flete de una mula de Puno a La Paz es de ocho pesos como han
pedido los arrieros; pues estoy informado que son sélo cin.co pesos.
No sé a punto fijo la verdad; pero si sé que un posta que viene a €s-
cape sélo gasta seis pesos de Puno a La Paz en pagar las postas, y
las mulas que han venido de Arequipa con cargamentos, s€ han ajus-
tado a ocho pesos por el trabajo de un mes.

Dios guarde a V. S. A, . 5 SUGER

Indiana University. Bloomington, Indiana.
Copiador de Sucre.
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2.461

(Del copiador)
Condo, 22 de marzo

Al seior prefecto de Puno general Guillermo Miller

Sefior general:

En el oficio de V. S. de 11 del corriente veo los espafioles y
godos que existen en ese departamento y que pueden por una contri-
bucién pagar el empréstito que se exigi6é a esas provincias.

Sobre estos espafioles y godos hard V. S. pesar una contribucién
que exactamente cubra todo el empréstito por la caja nacional desde
fin de diciembre, a fin de que se reintegre a los patriotas la cuota
que se les asigné en este empréstito. Si algo falta para cubrir el todo
del emprésito, se destinardn los 3.000 y pico de pesos que deben los
curas a la mitra de La Paz. El caso es que quede sin deuda alguna
la tesorerfa y libres las rentas para atender a los gastos del estado.
V. S. forme una comisién que haga las acotaciones sobre los espafio-
les y godos, y estd V. S. facultado para tomar medidas todas que
sean menester a hacer efectiva esta contribucién, que como he dicho
debe exactamente cubrir el total del empréstito y que se destinard de
hecho a reembolsar a los patriotas lo que ellos prestaron.

V. S. no tenga consideracién alguna en la exaccién de esta con-
tribucién, porque los enemigos estdn haciendo diabluras y exigiendo
dinero a los patriotas que pueden oprimir, no obstante que yo no he
puesto en este pais a nadie un peso de contribucidn.

Si algunos patriotas ceden su acotacién por donativo, se rebajard
de la contribucién. El caso es que como he dicho a V. S. quede Ia
caja libre de esa deuda. Los patriotas de La Paz, al irles a pagar el
empreéstito que ellos hicieron, cedieron de donativo 15.000 pesos.

Obligado a la represalia por la conducta que observan los ene-

IIgos, voy a imponer a los espafioles y godos de estos departamen-
tos, una fuerte y pesada contribucién que los escarmiente.

Dios etc.
Copiador de Sucre,
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2.462
(Del copiador)

Condo, 22 de fitee

Al sefior prefecto de Puno, general Guillermo Miller

Sefior general:

Con esta fecha escribo al sefior gobernador eclesidstico de .
Paz para que obligue a los curas de Puno al pago de las Cantidade:
que debfan al obispo de La Paz, cuyas rentas corresponden 4l tesoro
publico después de su emigracién. Péngase V. S. de acuerdo con di-
cho sefior gobernador para hacer irremisiblemente efectivo este pago
ejecutando a los curas conforme a las leyes y tomando sobre ellos las,
medidas necesarias si es que desprecian el buen modo y las considera-
ciones con que se les ha tratado, para que paguen lo que deben.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.463
(De un facsimil)
EjErcito UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Condo, a 22 de marzo de 1825
Al sefior general prefecto de Puno, general Guillermo Miller

Sefior general:

Por el oficio de V. S. del 14 se la llegada del Batallon N° 1° a
esa ciudad, y que el 16 continuarfa para La Paz. Las tiendas de cam-
pafia que ha traido se depositardn en el parque de Puno, haciéndolas
cuidar, para que sirvan a cualesquiera cuerpo que tenga que pasat la
cordillera.

El tercer escuadrén de Hiisares de Junin viene del Cuzco; pero
debe marchar con mucha lentitud, para conservar sus caballos. Asi
pues haga V. S. que quede en Puno seis u ocho dias, herrando y com-
poniendo sus caballos y que en su marcha se demore dos o tres dias
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en cualquier punto donde haya buen forraje para que los caballos
lleguen en un buen estado. Lo que me importa es que el escuadrén
conserve muy bien sus caballos aunque lleguen algo tarde.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.
Copiador de Sucre.

2,464
(De un facsimil)
Ejérciro UNiDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
Condo, a 23 de marzo de 1825

Al serior general prefecto del departamento del Cuzco

Sefior general:

Con el oficio de V. S. de 11 de marzo he recibido las dos rela-
ciones que contienen los ingresos y gastos de la tesorerfa de ese depar-
tamento en febrero y marzo, y los gastos hechos en los oficiales capi-
tulados. La noticia de ingresos y gastos, necesitarfa un examen mds
largo del que yo puedo hacer ahora, para hablar a V. S. con mis
exactitud sobre ella; y me contraeré sélo a manifestarle mi desco.

Observo enterados en cajas por cuenta del semestre de navi
dad y resto de San Juan treinta y tres mil seiscientos pesos, y
recaudado del empréstito ciento nueve mil pesos, de los cuales se han
dej.ruelto unos cinco mil. Si no me equivoco, el tesoro contaba con
més de ciel_nto sesenta mil pesos, de los tercios de navidad, y deduci-
d9s los treinta y tres mil ingresados, y vuelto a los prestamistas su
dinero conforme se les ofreci6, quedan aun a favor de la caja de sélo
ese ramo unos veinte y cinco mil pesos.

La existencia en fin de febrero eran mil seiscientos y pico de
pesos y con los once mil seiscientos y pico que debfan ingresar de la
e i P e

) omo existentes més de trece mil pesos que
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con los veinte y cinco mil que calculo se recay
creo basten a los gastos que hay que hacer,
las otras entrada.s para algo més. Estos detalles los hago a V. §, por-
que deseo el alejarme con tal que los departamentos de asamblea ti

nen con que ocurrir_ a sus erogaciones (1). Ademds V. §. recibi;:
Juego una orden de imponer una contribucién a los godos.

He visto c?os .partidasl cntregadas a don Anselmo Centeno que
valen quince mil ciento veinte pesos que se dice ser para vestuario
del ejército, y como hay otras muchas partidas de dinero pagado por
vestuarios de Junin, del 3 por frazadas, bayetones & no sé cudles son
los vestuarios que hace el sefior Centeno, de lo cual tendrd V. S. co-
nocimiento.

En fin yo supongo, y es todo mi deseo, de que pagado el em-
préstito y los gastos &, & hasta fin de junio o mds, nos quede la te-
soreria desahogada sin deuda alguna, y pudiendo disponer libremente
del tercio de San Juan para los gastos ulteriores,

Dios guarde a V. S.

den aun de Jos tercios,
hasta fin de junio, y con

A. J. e Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.465
(Del copiador)

Condo, 23 de marzo
Al sefior presidente de La Paz general José Miguel Lanza

Sefior general:

Me es muy apreciable la recomendacién que V. S. .hace por los
pueblos de Machaca, Inquisivi, Yaco, Capinata y Cavari por su pa-
triotismo y padecimientos, pero como las excepciones que IV S pro-
cura para ellos es un asunto que corresponde al cuerpo leglslattv.o
que debe reunirse muy pronto, someteré a su deliberacién la solici-

tud de V. S.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

(1) Asi estd.
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2.466

(Del original)
Condo, a 24 de marzo de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Estdn ya abiertas las operaciones activas: las tropas han mar-
chado esta mafiana y yo sigo ahora que son las nueve; llevo por la reu-
nién que he hecho ayer 1.450 infantes y 818 caballos; pasado mafiana
se me incorporardn ademéds en Lagunillas 200 infantes y 84 caballos
que se habfan enviado hacia Chuquisaca. Luego se me reunitdn en
Potosi 200 infantes de Cochabamba y el escuadrén de Dragones de
Charcas con 200 hombres. Supongo en matrcha de La Paz para aci el
Nimero 1° con 650 hombres, pues tengo €l aviso de su comandante de
haber sufrido muchas bajas. Toda esta es la fuerza que va a obrar en
esta campafia. En Santa Cruz estdn 180 Infantes y 130 Dragones pero
no los muevo de alli por si Olafieta se carga para aquel lado.

Olafieta tiene mil infantes y 300 caballos de manera que si me
aguarda lo batiremos con los 2.500 hombres que tengo para llegar a
Potosi. Dicen unos que trata de aguardarnos, y dicen otros que se va
para Chichas al acercarnos. En fin sea lo que fuere voy a llegar a
Potosf en todo este mes. El Barbarucho ha hecho una correrfa a
Chuquisaca donde aseguran que impuso una contribucién de cien mil
pesos. En consecuencia, yo que habia tratado tan bien a estos godos
y que nada les habfa pedido, he resuelto llevar al cabo lo que dije a
Olafieta “de que los gastos de esta guerra los pagarfan los espafoles
y godos de esta provincia”. Asi, pues, les estoy mandando sacar una
contribucién de quinientos mil pesos en esta forma: cien mil los de
La Paz, 150.000 Chuquisaca, 25.000 Santa Cruz, 25.000 los de Co-
chabamba y 200.000 que pagardn los de Potosf. Estos espafioles han
crefdo que mi conducta bondadosa era debilidad, y voy a mostrarles
que no, y que han de llorar ellos su mala comportacién y su infamia
de tratar de asesinarme; he mandado que exijan esta contribucién a
toda fuerza, pudiendo fusilar a los esparioles que resistan pagarla.

E ’ . ..
sto es lo-que ellos han hecho aqui, y seguiremos su leccién aunque
es tan terrible y algo cruel.
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Yo no se si Otero ha sacado por fin
dije exigiera de los godos de Arequipa en donde s6lo los clérigos pue-
den pagarla. En Puno se sacarin 30.000 y otros tantos en Cuzco.
Trato de asegurar los pagamentos del ejército por todo el afio, El se-
fior Gdrate es un hombre que se ha hecho
rra y ha sido un malvado; no se si esté en Arequipa; serfa bien exi-
girle algunos diez o doce mil pesos y si Vd. gusta se los mandaré sa-
car. Hace poco que le vino de Potosf a Puno 4.000 onzas del oro
que mandé sellar en la Moneda.

Vd. sabe que yo soy més que clemente, pero informado del modo
atroz con que estos godos malvados han hecho su fortuna, hallo una
justicia sacarles fuertes contribuciones porque es ms justo que ellos
las paguen, y no afligir los pueblos para sostener el ejército. Veo que
son unos ingratos que no agradecen ningtin beneficio, No se si serd de
la aprobacién de Vd. mi conducta. Digamelo Vd. francamente.

Se que Vd. salfa de Lima el dia 3 y que lo esperaban en Arequi-
pa el 20; suponiendo que esté Vd. alli 10 o 15 dfas creo esté en La
Paz para el 20 de abril; ojal4 llegue Vd. antes de que se reuna la
asamblea general, porque hasta ahora no se una palabra sola de las
opiniones de Vd. respecto de estas provincias. Escribame Vd. por
Dios lo que Vd. crea 1til a ellas, no sea cosa que erremos en la mar-
cha que han de llevar, y Vd. sabe que cuesta corregir luego un error.
De La Paz creo que hard Vd. su viaje para Potosi para luego volver por
Chuquisaca y Cochabamba, y reconocer asi todo el pais. Esto me pa-
rece el mejor viaje.

Como he dicho a Vd., pienso estar en Potosf a fin de este mes,
y aunque tengo algin cuidado por la clase de infanteria que I]e‘vo,
cuento sin embargo que la caballeria es buena y que me sacard bien.
Yo hubiera traido tropas colombianas a esta campafia de cuyo modo
la hacia con una entera confianza; pero por complacer y Ub‘?de"-'ef <
Vd. he dejado los colombianos, jserfa buen chasco que me dieran un
susto y me hicieran correr! ) : 3

De adelante escribiré a Vd.; esta noche dormimos en Vilcapujio;
ya no nos paramos hasta Potosi.

Siempre de Vd., mi general.

Su fiel amigo, obediente servidor.

los cien mil pesos que le

rico y poderoso en la gue-

A. J. DE SUCRE

O'Leary, T. 1, f. 260.
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2.467

(Del facsimil)
ErL GENERAL EN JEFE DEL EJERCITO LIBERTADOR

A las tropas del general Olajieta
iSoldados!

El general Olafieta rebelde a su nacién cuando atacé a las auto-
ridades espafiolas, y traidor al Perd después que le ofrecié su amistad
y sus armas para defender los derechos de los pueblos, es el que hoy
aumenta los males de vuestra patria oponiéndose a los destinos que
os sefiala la providencia, y sosteniendo por miras ambiciosas una gue-
rra injusta y cruel.

iSoldados! El general Olafieta me ha declarado oficialmente que
degollard seis inocentes americanos por cada espafiol que las leyes
condenen a muerte en el Perd. Este es el jefe a quien prestdis vuestros
servicios: fandtico, hipdcrita y bérbaro a la vez, él sufrir4 los castigos
del cielo y la execracién eterna de los hombres.

iSoldados! Vosotros sois americanos y vuestros intereses, vuestro
corazon y vuestra patria os llaman al ejército libertador, venid a vues-
tros hermanos que os traen la paz, la dicha y la gloria: vuestros em-
pleos, honores y fortunas os serdn conservados. Abandonad al tirano
que os cubre de oprobio y de maldicién.

Cuartel general en Lagunillas, a 26 de marzo de 1825,

A. J. bpE Sucre
Banco de la Repiiblica, Bogotd. Mss. 121.

2.468
(Del original)

Potosi, a 29 de marzo de 1825
A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Escribo a Vd. desde Potosi; he llegado hasta donde Vd. me ha
n;a;daldo que llegue, ¢ iré a donde Vd. quiera que vaya para exigirle
al fin la sola recompensa de una licencia temporal para ver mi familia.
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Es complaciente a mi corazén haber cumplido los preceptos de Vd.;
me serd agradable llenarlos siempre, siempre. 3

) De oficio escribo las ocurrencias que no valen ciertamente aten-
cion en cuanto a que no hemos visto al enemigo. Olafieta se fue an-
teayer al sentir que yo, dejindole su defensa del frente, me le vine
por un flanco. Es verdad que sélo tenfa 400 infantes escasos y 35 o
50 caballos. Barbarucho se ha retirado de Yamparaes con 500 hom-
bres, y en Chichas tiene Medinaceli 200 hombres: esta es toda la
fuerza, que contaremos en mil hombres, porque en esta retirada per-
derdn 2 o 300 hombres al menos. Unos dicen que Olafieta trata de
defenderse en Chichas; otros que va a capitular, y otros que se va a
largarse por Salta o no sé por que rfo donde tiene unas barquetas
para salir al Janeiro. En fin, lo que hay cierto es que esta guerra se
puede dar por concluida. Més digo: tengo esperanza que Medinacelli
eche mano a Olafieta y me lo mande.

Yo me he venido solo aqui hoy, y la infanteria llegard mafiana,
pues la dejé descansando a cuatro leguas; la caballerfa quedard a tres
leguas mientras acaba de herrarse. Daré un reposo de tres dias a la
divisién y seguiré luego tras de Olafieta hasta que venga Miller a
encargarse de perseguirlo y acabarlo. Llevard para esto 2.500 o 2.400
infantes y unos mil caballos; esto es demasiado pues yo he traido sélo
1.700 infantes y 700 caballos para buscarlo cuando tenfa Olaneta mds
fuerzas de las que le quedan ahora. Yo no sigo tras Olafeta personal-
mente hasta el fin porque lo que queda que hacer en las provincias
importa més que marchar a disolver un enemigo que por si estd aca-

bado.

Esta ciudad parece un poco goda, a lo menos la gente principal;
el populacho se muestra algo patriota aunque no mucho, o por miedo,
o que se yo; hay mucho espafol lo cual no me gusta porque cada
vez los aborrezco més. Veré qué se hace de esta mala familia.

Pienso decir a Miller que mandard este departamento, pues ha
sido un chasco habetlo elegido de prefecto de Puno y encontrat que
Vd. nombré otro: él quedara mds contento aqui porque esto vale
veinte Punos. Ortega va de interino a Chuquisaca donde pienso poner

a Aparicio. Digame Vd. si estd bien asi.
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Vd. recibird unas quejas del general Lanza Por una peluca que
le he echado. Este Lanza es un buen hombre por sf; perf) es. m4s torpe
que una mula, y asf es que ha completado la desorgamj:acxén del de-
partamento de La Paz de un modo ta.llql..le a los espafioles les dabg
sesenta mil pesos mensuales para el e;er.ato fuera f_ie pagar ’SUS il
pleados y sus raciones, y yo no he podido cons.'eg?rz{:f que dé quince
mil pesos mensuales de contingente para esta divisién. Lanza en up
solo decreto dictatorial que €l dio, tomdndose las facultades de up
montonero, nos causé un déficit de ciento veinte mil pesos en las
rentas del departamento; y si yo no corto a La Paz nos arruina com-
pletamente la tesorerfa; y aunque €l es honrado hubiera dejado robar
todo porque es una bestia: el asesor que nombré (un tal Pefiaranda)
es un ladrén mds descarado que Caco; y porque lo quité por los cla-
mores del pueblo se ha enojado. Vd. tratard a Lanza y vers que es
un animal parado en dos pies con sentimientos honrados, y muy pa-
triota, pero €l nos va a arruinar las rentas de La Paz: ha dado hasta
decretos eximiendo pueblos de sus pensiones, ha tomado mi nombre
para dar empleos, y los ha supuesto; en fin ha hecho diabluras; pero
€l no las ha hecho sino que firma sin saber lo que hace. Luego por-
que lo contengo y lo reprendo me ha llamado de oficio déspota y
tirano, porque y que no debo decitle nada puesto que ha servido a
la patria. Lo iba a mandar buscar preso, pero le he preguntado pri-
mero si €] sabe lo que ha firmado, porque ya ha sucedido que oficios
firmados por él en que ha tomado mi nombre para cometer desati-
nos, ha contestado al reconvenirlo que en el copiador de su secretaria
10 esti como dice en el oficio original: ¢quiere Vd. ver cosas seme-
jantes? Yo le he aguantado esto y mil picardfas méds porque viendo
que aunque es un bruto es patriota y ha servido no quiero desairarlo.

Ahora si le digo que la renuncia vaga que me ha mandado la forma-

lice para aceptdrsela, porque en mi conciencia hallo que es un crimen
tolerarlo de presidente de

La Paz. Yo lo nombré desde el Cuzco pen-
sando que como lo llama

! ban el doctor Lanza sabria algo; pero no
sabe ni hablar, Me remito 4] juicio que Vd. forme de ¢l en tratdndolo.

Supongo que Vd, estd en Arequipa, y deseo que se venga cuanto
antes porque es urgente sy presencia en estas provincias para darles
marcha, y que ellas decidan a quien corresponden; algunas me piden
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consejos, pero como Vd. nada me ha habl

; e ado sob
digo. Vd. dird a la asamblea lo mejor. feNc madagics

Siempre soy de Vd. mi general.

Su fiel amigo, obediente servidor.

A T
O' Leary. T. I, f. 243. J. pE Sucre

Esta carta es de pufio y letra del general Sucre. Por error escribié emero
pero por el contexto mismo de la carta se desprende que es de marzo. El 29
de enero Sucre sc hallaba en Puno.

2.469
(Del original)

ANTONIO JOSE DE SUCRE
GENERAL EN JEFE DEL EJERCITO LIBERTADOR, &, &, &

Teniendo entendido que en los departamentos del Alto Peri con-
tintia el abominable abuso de los espafioles de pagar derechos a los
presidentes y gobernadores por titulos, decretos, pasaportes y otros
despachos que hacen una especial obligacién del gobierno, he venido
en decretat:

12 — Los presidentes, gobernadores y demds agentes del poder
ejecutivo, estdn prohibidos de pedir, ni recibir de los ciudadanos can-
tidad alguna por derechos que antes llamaban obvenciones.

2° — Los asesores y empleados del poder judiciario gozarn s6lo
de aquellos derechos que les conceden las leyes.

39 _ Los magistrados que contravinieren este decreto sufrirdn
por la primera vez la multa de quinientos pesos a_plicables a los ra-
mos de propios y arbitrios y por segunda la pérdida c.le su emplfeo.
A los ciudadanos que denunciaren al juez que haya exigido o retfﬂ?1do
cantidad alguna por gajes u obvenciones de las que quedan prohibidas

se les dardn integros estos quinientos pesos.
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42 — Los presidentes de los departamentos son responsables del
cumplimiento de este decreto.

Dado en el cuartel general de Potosi, a 29 de marzo de 1825,

A. J. pE Sucre
Por orden de S. E.
Agustin Geraldino
Secretario

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 29.

En el Archivo y Biblioteca Nacional, Sucre, Bolivia, M.LT. 19, N? 24, Gobierno.
Decretos, 1826-1828, se encuentra la minuta de este oficio, exactamente igual.

2.470

(Del microfilm)

ReprUBLICA DE CoLOMBIA
EJERCITO AUXILIAR
LIBERTADOR DEL PERU
Ne 15
Cuartel general en
Potosi, a 29 de marzo de 1825

Al seior secretario de Estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior:

Al sefior ministro de la guerra del Perd he dicho en este dia:

“Sobre el plateado cerro de Potosi reflejan hoy los rayos de Aya-
cucho. El ejército libertador los disparé en aquel

para marchar en triunfo entre las bendiciones de
unidos a la libertad.

campo de fortuna,
inmensos pueblos

“Hace cien dias

: que el ejército dejé el campo de batalla, y ha
marchado trescientas

treinta leguas, rindiendo ocho mil soldados ser-
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viles que habfa en las diferentes guarniciones, después de haber hu

millado diez mil tiranos en Ayacucho. sPuede haber mis gloria para

I .seis il .bravos con que el Libertador de Colombia redimié dos
naciones, dejando la independencia y Ia paz eterna de la América?

. “Hoy h'ace dos afios que el soberbio batallén de Rifles salié con-
migo de Quito a la campafia del Per: y hemos tremolado hoy nues-

tros estandartes de justicia y de libertad en los confines de la tierra
oprimida por los espaioles en este continente.

“El ejército, reconociéndose deudor a S. E. el Libertador de tan-
tas glorias, protesta que del Potosi volver el resplandor de sus ar-
mas a donde quiera que S. E. lo llame para defender la causa de la
humanidad, la causa de la América; y jura que sobre cien victorias,
afadird cuantas sean menester para que el triunfo de la nueva causa
se extienda en todo el nuevo mundo.

Dignese V. S. transmitir a S. E. los sentimientos generosos del
cjército libertador, del cual tengo en esta vez el noble orgullo de ser
su érgano’’.

El gobierno de Colombia, la nacién entera tendrd la agradable
satisfaccién de que sus armas libertando una tercera repiiblica hayan
terminado la guerra de la independencia, y asegurado eternamente a
la América los bienes porque ha combatido quince afios. Dignese V. S.
felicitar a S. E. el vicepresidente por el triunfo de nuestras armas y
protestarle los sentimientos de respeto del ejército libertador.

Dios guarde a V. S.

Sefor secretario,

A. J. pE SUCRE

Al margen:
Setiembre 5 de 1825. Enterado.

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.

Gaceta del gobierno del Perd N° 39. 19 de mayo de 1825.
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2471

(De un facsimil)
EjERCITO LIBERTADOR
Cuartel general en
Potosi, a 29 de marzo de 1825

Al sefior general prefecto del departamento de Puno

Senor general:

El general enemigo Olafieta ha evacuado esta villa ayer a las
once, y hoy ha entrado el ejército libertador. En su retirada lleva
perdidos méds de cien hombres de los cuatrocientos que sacé por Ia
fuerza. Estdn también con nosotros ocho oficiales de quince que en
el punto de la Lava intentaron aprehenderlo. El coronel Valdés des.
pués de mil destrozos que hizo en Chuquisaca, siguié a la Laguna para
incorporarse con Olafieta. Es perseguido constantemente por el séfior
coronel Ldpez, y ya me avisan la pérdida que ha tenido de més de
cien hombres de los quinientos de su fuerza. Puedo asegurar a V. S.
que la guerra de la independencia estd concluida para siempre.

Tengo el mayor gusto en avisdrselo a V. S. para que lo publique,
y que los pueblos vean el término de la guerra y principio de la liber-
tad, de la justicia y la paz.

Dios guarde a V. S,
A. J. pE Sucre

Nota marginal:

Puno, abril 10 de 1825,

Publiquese por bando y circilese a los cinco intendentes del de-
partamento.

In'diana University. Bloomington, Indiana, donde también se halla la dirigida
al presidente del departamento del Cuzco,

_ Reproduci:da en El Sol del Cuzco N? 16, de 16 de abril, Gaceta Extraordi-
naria del Gobierno del Perd, N°® 37, de 21 de abril, La Estrella de Ayacucho,
alcance al N? 5, 9 de abri]

¥y Gaceta de Colombia, N° 198, 31 de julio. 1825.
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2.472

(Del microfilm)

EL GENERAL EN JEFE DEL EJjfrciTo LiBERTADOR

A los pueblos del Alto Perd,
iPeruanos!

El ejército libertador marchando en triunfo de Ayacucho al Po-
tosi, ha dado vida y existencia a vuestra patria. 10.000 tiranos ven-
cidos en el campo de batalla, 8.000 soldados del despotismo rendidos
en las guarniciones, y un territorio de mds de 300 leguas redimido
del poder espafiol, son los triunfos que el ejército unido presenta a
los pueblos del Alto Pert.

i Peruanos! El ejército libertador os entrega vuestra patria sin un
enemigo exterior ni doméstico. Sabed conservarla como la tierra sa-
grada que dio las primeras lecciones de un patriotismo heroico al
nuevo mundo.

iPeruanos! El Libertador Bolivar va a entrar en vuestro territo-
rio, visitando los departamentos de que él ha hecho una bella con-
quista para la libertad! Los testimonios de gratitud que habéis mos-
trado al ejéreito, convertidlos todos hacia el genio enviado por Ia pro-
videncia para salvar el Perd, v para formar de la América el asilo de la
justicia y de la razén.

Cuartel general en Potosi, a 29 de marzo de 1825.

A. ]. bE SUCRE
Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia.

uno impreso ¥ ¢l manusried ticmada por Sucre,

Existen dos ejemplares: A
iferencias siguientes:
de letra de Rey de Castro, con las dos diferenaas siguieas
. saehlic dal Pors.
Final del primer parrafo en el impreso Saeiods & £ene
En el Gltimo parrafo:

i 4 arado b elercito, corrssponde.
Los testimonios de gratitud que habdis mostiado & = SICito, o
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2473
{Del microfilm)

. Cuartel general en
Ne 100 Potosi, a 30 de marzo de 1825

Al seiior ministro de estado en el departamento de la guerra

Sefor ministro:

Ayer he dado parte a V. S. de nuestra entrada a esta ciudad, y
lo haré ahora con los detalles de las operaciones.

El 16, 17, 18 y 19 se movieron los cuerpos desde Oruro y se
reunieron el 23 en Condo. El 24 continuamos la marcha a Vilcapugio,
y el 25 a Lagunillas: el 26 se hizo alto para aguardar que se incorpr:»-
rasen las compariias de preferencia del N° 2 que estaban en una di-
versién sobre Chuquisaca, la que habia sufrido la incursién del coro-
nel Barbarucho con quinientos hombres. El 27 sabiendo que los ene-
migos tenfan cubierta la dificil cuesta de Yocalla y la quebrada de
San Bartolo, hice un movimiento sobre la derecha al pueblito de Vi-
nire trece leguas de aqui.

Al sentir el general Olafieta nuestra marcha por su flanco, deso-
cup el 28 esta ciudad, y nosotros sélo pudimos llegar a Cayara tres
leguas distante. Habiendo alli forraje y comodidad para la tropa dejé
reposandola y me vine ayer con una escolta de Hifsares.

Hoy entraron la Legién, el N° 2 y el Batallén de La Paz: los Hi-
sares de Junin y Dragones Americanos quedardn fuera: el Batalldn
N° 1 llegard en seis dfas, pues apenas hoy saldrd de Oruro.

Olafieta lleva como cuatrocientos Infantes y treinta y cinco ca-
ballos: Barbarucho desocupé desde el 21 2 Chuquisaca en direccién a
Yamparaes buscando al coronel Lépez (nuestro); pero éste lo ha bur-
lado y en marchas y contramarchas le ha hecho perder mds de cien
hombres, hasta que recibié Barbarucho la orden de Olafieta de venirse
por Mataca a Vitiche donde hace su reunién con el objeto, parece,
de ir a Santiago de Cotagayta en cuyo punto estd el coronel Medina-
celi con doscientos Infantes. Es decir que toda la fuerza enemiga, son

muy poco mds de mil hombres desmoralizados, Y que por si se van
disolviéndose. :
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Se me han presentado ayer diez oficiales
sados: estos dicen que la desercién es horrib
Segun las medidas tomadas pienso fundadame
dinaceli prenderd a Olafieta, y lo presentar4 a

y muchos soldados pa-
le de oficiales Yy tropa.
nte que el coronel Me.
mi disposicién,

Ayer han salido ya algunas partidas sobre Ja Laya: si mafana
estdn acabados de herrar los caballos saldri toda Ia cabaﬂéria y al dia
siguiente la infanteria: yo iré con la divisién hasta que ]Jeg'ue, el sefior
general Miller; para que se encargue de terminar esta pequeiia cam-
pafia, mientras yo me ocupo del més importante servicio de organizar
el pais.

Dios guarde a V. S.

A. ]. bE Sucre
Es copia.

Geraldino

Fundacién John Boulton. Seccion Venezolana del Archivo de la Gran Colombia,

2.474
(Del copiador)

Potosi, 30 de marzo
Al sesior presidente de La Paz, general José Miguel Lanza

Sefior general:

Supongo que han salido para la comisién de la division de Potosi
los 15.000 pesos del contingente de marzo que V. S. ofrecié marcha-
rian el 15.

Con esta fecha pido al sefior general Cérdova 30.000 pesos de
la caja de su divisién, los cuales se los hard V- S. reemplaza.r con el
contingente de dos meses, esto es con el de abril y marzo, si es que
el de este mes no se ha enviado, o con el de abril y mayo s es que

el de marzo ha venido.

Dios etc.
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2475
(Del original)

EJjErciTo LIBERTADOR
Ne 220 Cuartel general en

Potosi, a 1° de abril de 1825
Al sefior coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

Para arreglar el departamento de Chuquisaca y que la asamblea
general al tiempo de su instalacién reciba el mando de estas provin-
cias en el mayor orden posible, he nombrado a V. S. presidente de
aquel departamento interinamente. En consecuencia de esta disposi-
cion marche V. S. a la mayor brevedad a posesionarse de aquel des-
tino, y entrard en el ejercicio de sus funciones.

Yo espero del celo, actividad y patriotismo de V. S. los mejores
resultados de la administracién que le acabo de encargar.

Dios guarde a V. S.
A. J. bE Sucre

Tomose razén en esta contadurfa nacional de la Plata a 5 de
abril de 1825.

Mario de Sierra
José Lino de Chopitea
Presidencia del departamento
Chuquisaca, mayo 5 de 1825

A los sefiores ministros de baciends publica

El Exmo. sefior Libertador copn fecha 3 del corriente me dice
lo que sigue: “A la consulta verbal que V. S. se sirvié hacerme ayer,
satisfago diciendo, que el sueldo total que disfruta el presidente del
departamento, son seis mil pesos anuales”, Y lo transcribo a V. S. y
a Vd. para su inteligencia y cumplimiento,

Dios guarde a V. §, y a Vd.

Carlos Maria Ortega
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Tomose razén en esta contadurfa naciop

mayo de 1825. al de la Plata 2 5 ge

Mariano de §;
José Lino de Chopitea terra

Es copia.
Tomas Delgadillo
Escribano piblico y de hacienda nacional,

Tribunal Nacional de Cuentas N° 1. Archivo v Biblioteca Nacional, Sucre Bolivia

2.476
(Del copiador)

Potosi, 12 de abril
Al sesior coronel Carlos Medinaceli

Senior coronel:

Acabo de ver la carta que V. S. dirige al doctor Leandro Usin,
con copia de la muy juiciosa nota pasada por V. S. al general Olafieta
el 29 de marzo. A hablar a V. S. mi sentir, creo que nada persuada a
Olafieta a dejar en paz estos paises: como espaiol él pretende devas-
tarlos. En una contestacién que me hizo el 22 del pasado confiesa
que los pueblos, las circunstancias, las tropas mismas estaban contra
él, pero que sin embargo preferfa a todo ser victima de su honor y
de sus juramentos al rey. Estd visto, pues, que no hay con él otro
partido que la fuerza, y es preciso obrar con ella para destruirlo o
hacerlo ceder.

En consecuencia del auxilio que V. S. pide para declararse por
la patria con las tropas y la provincia de su mando, he resuelto mar-
char mafiana con cuatro batallones y dos regimientos de caballerfa,
que hacen 2.500 infantes y 1.000 caballos. Esta fuerza la creo de-
masiada para cuanto haya que hacer, y mds estando V. S. y sus tro-
pas dispuestas a dar a su patria un testimonio de buenos americanos
evitindole nuevos males. .

El general Olafieta al salir de aquf extrajo todas las barras y di-
nero que pertenecfa al banco de rescates y la casa de moneda exce-
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diendo de 60.000 pesos, fuera de los caudales ingentes de su perte-
nencia. Puede V. S. hacer publicar que la persona o el cuerpo de tro-
pas que entregare al general O]a:?eta y a los jefes espafioles que lo
acompafian, recibird por gratificacion estos caudales' 'f:.Jeta de los pre-
mios que se concederdn a los jefes y oflcxales' que dirijan la empresa.

Es el delirio mds abominable del despotismo espafiol que cuando
sélo resisten unas miserables reliquias de ellos, sin gobierno, sin per-
tenencia y sin esperanzas, quieren sin embargo sostener su poder por
devastar mds las provincias, robar a los ciudadanos y hacer un dafio
a nuestra patria en el momento mismo de la agonia peninsular.

Espero que V. S. me escribird frecuentemente las medidas que
dé hasta efectuar su proyecto y todas las novedades que ocurran. Sir-
vase V. S. participar mi marcha al sefior coronel Urdininea.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2477
(Del copiador)

Potosi, 2 de abril
Al seior gobernador de Oruro, teniente coronel Rufino Martinez

Sefior gobernador:

En la tesorerfa de Oruro se han recibido diferentes cantidades
de dinero pertenecientes a varios partidos de Potosi, y para el arreglo
de las cuentas de esta caja es menester que los ministros de ésa pasen
al sefior presidente de Potosf una razén circunstanciada de las sumas
que hayan entrado a la tesorerfa que pertenecian a la de este depar-
tamento, expresando de qué provincia han provenido, quién las ha
entregado, y en qué se han invertido, a fin de que con estos datos
se organice la cuenta, y pueda hacerse el cobro de lo que se adeuda.

Un duplicado de esta noticia la pasard V. S. a mis manos.

Dios etc,

Copiador de Sucre.
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(Del copiador) 2.478

Potosi, 2 de abril

Al serior gobernador de Oruro, teniente coronel Rufino Martinez
Sefior gobernador:

Pa.ra el debido arreglo de la tesorerfa departamental de Ch
se servird V. S. dis ini B
= d. - disponer que los ministros de Oruro pasen al sefior
presll enfe del departamento una razén de las cantidades ingresadas
[+] . . .
en la caja desde 1° de enero, con distincién de las provincias y de
los ramos de que han provenido.

’ I_Otra razén contendrd el conocimiento de los deudores al tesoro
pub ico en todo el afio de 1824, y otra de los deudores de los afios
anteriores, expresando las deudas que sean cobrables y las que no
lo son.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.479
(Del copiador)
Potosi, 2 de abril

Al sefior presidente de Potost y a la municipalidad de Chuquisaca

Los enemigos ocupando la mayor parte de las parroquias no han
permitido verificar las elecciones en estos departamentos. Sabe V. S.
de cuanta legalidad conviene se hallen revestidas esas elecciones para
que la asamblea sea legitima en su representacién, y convencido de este
principio, que evita nulidades, no es posible estrechar més el tiempo
sino que las elecciones primarias del departamento de Potosi (o Chu-
quisaca) se hagan en el mes presente: las de parroquia el 12; las de
partido el 20; y la tltima, que es de departamento, el 30, para que
inmediatamente marchen los sefiores diputados a Oruro.

Lo aviso a V.S. en contestacién a su nota de ayer.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.480

(Del copiador) )
Potosi, 2 de abri]

Al seiior comandante militar de Cochabamba,
coronel Antonio Saturnino Sinchez

Sefior coronel:

Contesto al oficio que V. S. me escribe con fecha 30 de marzo
desde Chuquisaca. Bien creo que V. S. habrd seguido sus marchas a
incorporarse al ejército segin las 6rdenes que le cornun'zqué. Pt?r. esto
es que juzgo a V, S. muy cerca de esta ciudad, y pudiendo dirigirse
con méds comodidad para el punto de La Lava donde se hallard el
ejército pasado marfiana, marche V. S. sin perder tiempo a reunirse
en el indicado punto; pero si le fuese posible entrar aqui mafana,
por hallarse inmediato, hdgalo considerando que el ejército va a salir.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.481
(De! copiador)

Potosi, 2 de abril
Al sefior presidente de Santa Cruz, coronel José Videla

Senor coronel:

El ejército libertador ha ocupado esta plaza sin mds novedad que
la retirada de los enemigos. En ella han perdido 17 oficiales pasados y
como 100 hombres. En el punto de Vitiche se reunié el coronel Val-
dés con el general Olafieta, y por datos evidentes sabemos que su
fuerza no llega a 1.000 hombres. Su ejército, sin pagarse e inmorali-
zado absolutamente, ofrece Ia pronta conclusién de la guerra, mucho
mds habiéndose declarado por la justa causa el coronel don Carlos
Medinaceli con su batallén, el cual custodiaba el parque, artillerfa,

imprenta y demdés ttiles. Tarija, Cinti y Chichas se hallan libres y
manana marcha el ejército adelante.
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n Condo recibi varios papeles del oficial Antelo
de V. S. referente a varias disensiones que se origi o
ginaron en esa capi-

tal entre el primero y el comandante militar, Faculto 2 V S. para
que tomando cuantas med; e

La fuerza de ese departamento, que no pase de 150 hombres de
caballeria en el escuadrén, ¥ 60 en cada compaiifa de las dos de in-
fanteria que existen. Por ningiin motivo haga V. S. recluta, ni que se
tomen hombres para reemplazar desertores, sino con otros de la mis-
ma clase, de los que abundan en ésa,

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.482

(De una copia)

Huards, a 2 de abril de 1825
Al seiior coronel Leén Galindo, &, &

Sefior coronel:

Aunque por la orden general del estado mayor general liberta-
dor de 18 de enero se ha mandado rebajar a los jefes, oficiales y em-
pleados a una cuarta parte de paga, la tropa siempre continuard so-
corrida semanalmente a un peso por sargento, seis reales cabos y
banda, cuatro los soldados veteranos y dos reales los reclutas.

Lo aviso a Vd. para su inteligencia.

Dios guarde a Vd.
A. J. DE SUCRE

Carlos Blanco Galindo. Cartas del general Antonio José de Swcre Gran Ma-
riscal de Ayacucho. Litografia e Imprenta Moderna. La Paz, Bolivia. 1918, p. 10.
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2.485

(Del original)
Potosi, a 3 de abril de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Mi parte oficial impondrd a Vd. de la muerte y destruccién de
Oladeta; ha sucedido conforme dije a Vd. “que el coronel Medinaceli
lo entregarfa vivo o muerto” y me alegro en honra de este oficial
que haya sido tomado en un combate. En fin esto queda ya acabado;
siento que Olafieta haya muerto porque mi interés era tomarlo vivo
para mostrarle cuanto somos generosos.

Yo pensaba marchar manana para ir a batir a Olafieta, pero
con esta noticia sélo mando a O’Connor con los batallones Legién y
La Paz que llevan 1.300 hombres, y el regimiento de Dragones con
450 hombres. Con esta fuerza y con unos 600 que tiene Medinaceli
bastard a todo lo que hay que hacet. Barbarucho anda por ah{ con unos
400 hombres escasos y supongo que se disolvers o se entregard; pero
si no, O’Connor lo destruird. Al Némero 1° le mando la orden para
que se vaya a Chuquisaca: el Nimero 2° queda aqui, y los Hesares
también quedan en este departamento hasta terminar el completo
arreglo del pafs, y exterminado Barbarucho, entonces ir4n a Cocha-

bamba.

Yo me quedo aqui arreglando estas provincias y luego me voy
a Chuquisaca. De La Paz tendri Vd. la bondad de decirme si viene
primero a Potosi para volver yo aqui. Este temperamento es frio y
por tanto de estar aquf o en Chuquisaca, prefiero alld; ademds aquel
pueblo es patriota, y la alta clase de éste es goda y bastante.

La asamblea general creo que no se reunir4 el 19 de abril, y ven-

drd a instalarse el 9 de mayo: me alegro de este retardo para que Vd.
venga y le dé marcha a estos

intereses y a los de la Améri
ha podido decir de las opinio
y hasta ahora yo ando a cje
hacer una declaracién: s¢ qu

departamentos segiin convenga a sus
ca. Alarcén que llegé anteayer nada me
nes de Vd. respecto de estas provincias,
gas y sin poder fijar cosa alguna. Debo
e se ha dicho que yo he puesto estas pro-



ARCHIVO DE SUCRE 357

vincias bajo mi autoridad absoluta como Ja primera autoridad del eié
cito libertador. Me prometo que Vd. no habrd pensado asf por u:e{;
primera autoridad del ejército libertador es el Libertador dc’ Co!':?mbia
y mi decreto estd oscuro en esta parte (como algunos dicen ) por Uu{:
a las mil peticiones que hice a Vd. de instrucciones, ha t:'.'ae;do dir-
melas, y no sabiendo qué pensaba Vd., puse la fra;e €3 €505 1érmi-
nos. Alarcén me dice que Vd. trataba de ir al Cuzeo primero que ve-
nir acd; en el Cuzco nada hay importante que hzcer; y aqui z Por
Dios, mi general, véngase Vd. para que esté presente z la instalacién
de la asamblea general, pues yo no entiendo ni quiero entender estos
negocios. Vd. sabe que mi deseo es una licencia temporal para ir a ver
mi familia; esto es si Vd. no quiere otra cosa.

Agradezco los carifios que Vd. ha hecho a Alarcén; me ha dicho
que hasta con vergiienza recibia tantas y tantas consideraciones que
Vd. le mostré. Doy mil gracias a las infinitas bondades de Vd.

Me olvidaba decirle que he prevenido al coronel Medinaceli que
de su batallén y de todos los prisioneros de infanterfa forme un solo
batallén; y que haga un solo escuadrén (el 3¢ de Lanceros) de toda
la caballerfa que tenga y que tome al enemigo. El escuadtén de Dra-
gones de Charcas y el de Dragones de Santa Cruz los he hecho 1° y
2 de Lanceros del Peri, y el regimiento lo he puesto a las érdenes del
coronel Lépez. El regimiento de Dragones Americanos es bastante
bueno, tiene hoy 420 hombres disponibles. El batallén de La Paz lle-
va a campaiia 600 y pico de hombres.

Aqui he mandado hacer las medallas de Ayacucho y estdn que-
dando buenas; pienso que el estado costee a todos la suya. Se gas-
tardn seis u ocho mil pesos, pero ya tengo de donde sacarlo sin ser

de comisaria.
Repito a Vd., mi general, que se venga pronto; y repito que
siempre, siempre es de Vd. muy cordial amigo, obediente servidor.

A. J. DE SuCrE

O'Leary. T. I, f. 262.
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2.484
(Gaceta del Peru)
Cuartel general en
Potosi, a 3 de abril de 1825

Al sefior ministro de guerra de Colombia

Sefior ministro:

El sefior coronel don Carlos Medinaceli, proclamé con la tropa
de su mando la independencia en Chichas el 30 de marzo, y el 1°
de abril atacé al general Olafieta, buscdndolo en sus posiciones de
Vitiche, v habiéndolo encontrado en Tumusla tuvo el éxito que se
expresa en el parte siguiente:

“Al Exmo. sefior A. ]. de Sucre

Lleno del mayor jibilo tomo la pluma para comunicarle el feliz
encuentro que he tenido el dia de ayer con el enemigo general Olafieta
y la divisién que lo acompafiaba; ésta quedé en mi poder, todo el
parque e intereses, lo mismo que el indicado general, quien se halla
herido de muerte, a causa de haberse empefiado en la accién en tales
términos que llegé a acontecerle esta desgracia. Después de haber
logrado esta victoria, me propusieron una capitulacién, a la que la
humanidad me ha exigido condescender, en virtud de que el llanto y
sumision con que me la propusieron, me hizo entrar en ella, de la que,
y todo lo acontecido, dari a V. E. el portador, razén individual, lo
que no puedo verificar por medio de ésta, por hallarme coordinando
un desorden, cual es el que causa la guerra, la que se decidié a las
siete de la noche. En el momento de un pequeiio desahogo daré a
V. E. un parte individual por un detall. Al concluir ésta he tenido
parte de que el general Olafieta acaba de expirar”,

Y tengo el honor de transmitir a V. S. esta noticia para el cono-

cimiento de S. E. a quien habfa desde el 29 asegurado el término de
la guerra en estas provincias.
Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCrE

Del Patriota de Guayaguil de 21 de mayo.
Gacera de Colombia, N? 198, 31 de julio de 1825.
Gacera Extraordinaria del Gobierno del Per, N° 37, p. 444. 27 de abril de 1825.
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2.485
(El Sol de Cuzco)

EjErcito LIBERTADOR

Cuartel general en
Potosf, a 3 de abril de 1825

Al sefior general prefecto del departamento del Cuzco
Senor general:

El sefior coronel don Carlos Medinaceli, proclamé con la tropa
de su mando la independencia en Chichas el 30 de marzo, y el 12 de
abril atac6 al general Olafieta buscindolo en sus posiciones de Viti-
che, y habiéndolo encontrado en Tumusla, tuvo el éxito que se ex-
presa en el parte siguiente:

“Al Exmo. sesior Antonio José de Sucre

Lleno del mayor jibilo, tomo la pluma para comunicarle el feliz
encuentro que he tenido el dia de ayer con el enemigo general Ola-
fieta y la divisién que lo acompafiaba queda en mi poder, todo el par-
que e intereses, lo mismo que el indicado general quien se halla he-
rido de muerte a causa de haberse empefiado en la accién en tales
términos que lleg6 a acontecerle esa desgracia.

Después de haber logrado esta victoria me propusieron una ca-
pitulacién, a la que la humanidad me ha exigido condescender en
virtud de que el llanto y sumisién con que me la propusieron me hizo
entrar en ella, de la que, y todo lo acontecido dard a V. E. el porta-
dor razén individual, lo que no puedo verificar por medio de ésta,
por hallarme coordinando un desorden cual es el que causa la gue-
tra, la que se decidié a las siete de la noche.

En el momento de un pequefio desahogo, daré a V. E. un parte
individual por un detall. Al concluir ésta, he tenido parte de que el
general Olafieta, acaba de expirar”. _

Lo que transcribo a V. S. para su inte.ligenc.ta, y para que el
pueblo patriético del Cuzco tenga la satisfaccién de ver terminada la

guerra.

i de a V. S.
PR Se A. J. pE SUCRE

El Sol del Cuzco N® 16. 16 de abril de 1825.
En la Estrella de Ayacucho Alcance al N° 5 se pu

prefecto de Arequipa.

blica una nota igual para el
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2.486

(De un facsimil)
EJErciTO LIBERTADOR

Cuartel general en
Potosi, a 3 de abril de 1825

Al seiior general José Maria Cordova, &, &

Sefior general:

El sefor coronel don Carlos Medinaceli proclamé con las tropas
de su mando la independencia en Chichas el 30 de marzo y el 1° de
abril atac al general enemigo Olaneta buscdndolo en sus posiciones
de Vitiche, y habiéndolo encontrado en Tumusla tuvo el éxito que
se expresa en el parte siguiente:

“Al Exmo. sefior don Antonio José de Sucre

Lleno del mayor jibilo tomo la pluma para comunicarle el feliz
encuentro que he tenido el dia de ayer con el enemigo general Ola-
neta y la divisién que lo acompafiaba; ésta queda en mi poder, todo
el parque e intereses lo mismo que el indicado general, quien se halla
herido de muerte a causa de haberse empefiado la accién en tales
términos que llegd a acontecerle esa desgracia.

“Después de haber logrado esta victoria me propusieron una ca-
pitulacién a la que la humanidad me ha exigido condescender en vir-
tud de el llanto y sumisién con que me Ia propusieron lo que me hizo
entrar en ella; de la que y todo lo acontecido daré a V. E. el portador
razén individual, lo que no puedo verificar por medio de ésta, por
hallarme coordinando un desorden, cual es el que causa la guerra, la
que se decidi6 a las siete de la noche.

o j‘En el momento de un pequeio desahogo daré a V. E. un parte
individual por un detall.

“Al concluir ésta he tenj

2 do parte de que el general Olafieta aca-
ba de expirar”.
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Y tengo el honor de transmitirlo 2 V. §.
tropas de su mando, pues deberd complacerles

guerra que empezaron y han concluido con tan
Dios guarde a V., S,

Senor general.

bara satisfaccién de las
la terminacién de una
ta gloria.

A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana,

En la Seccion Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, existe una copia
legalizada de este oficio exactamente igual.

Gacera de Colombia N 188, 31 de julio de 1825.

Gaceta del gobierno del Pert, N? 37, pg. 444.

2.487
(Del copiador)

Potosi, 3 de abril

Al seiior comandante del Batallén de Cazadores,
coronel Carlos Medinaceli

Sefior coronel:

Acababa de escribir el oficio adjunto para V. S. cuando recibo
su carta del 2 de abril con el detalle de la destruccién y muerte del
general Olafieta. Este suceso ha puesto término a la guerra y VS,
ha hecho un gran bien a su patria. El Pert dard a V. S. bendiciones
que hardn el placer de su corazén.

Como no sabemos atn de Barbarucho ni de sus tropas, y que
talvez éste quiera molestar todavia estas provincias, he resuelto que
el coronel Francisco O'Connor, jefe del estado mayor general del
ejército siga con 1.300 infantes en dos batallones, y 450 caballos,
que creo basten a exterminar los pocos enemichs que quedan y tran:
quilizar el pafs. V. S. se pondrd en comunicacién con él, pues estd
encargado de dirigir las operaciones. Barbarucho se retiré d’? lenga
raes el 30, pero ni el coronel Francisco Lépez (que me escrlb'e'::. }:a
12) me avisa cudl direccién ha tomado, sino que en su expedicion ha

perdido 150 hombres.
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Por tanto, debe estar reducido a la nulidad. Lépe:z lo persiguis
un poco pero el cansancio de sus caball?s no le pcrm'lné mis.

Sirvase V. S. dar las gracias de mi parte a los jefes, oficiales y
tropa de su columna que han concurrido al co:pbate del dfa 1°. Tendre
mucha satisfaccién de dispensarles por la patria las gracias a que sean
acreedores luego que reciba las noticias y detalles de V. S,

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.488
(Del copiador)

Potosi, 3 de abril
Al sefior coronel José Maria Pérez de Urdininea

Sefor coronel:

El sefior coronel Carlos Medinaceli me ha remitido el oficio ori-
ginal de V. S. del 31 de marzo en Tupiza en que le avisa marchar
con su divisién para protegerlo. Ya antes habia sabido la aproxima-
ciéon de V. 8., y tuve la honra de escribirle hace tres dfas. También
me ha participado el coronel Medinaceli que puso en conocimiento
de V. S. su expedicién a Escara, y ahora acabo de recibir el parte
de la completa victoria que éste obtuvo en Tumusla en la tarde del
dia 1° de cuyas resultas murié el general Olafieta de una herida, al
siguiente dfa.

Este suceso importante ha terminado la guerra, pues aunque
queda por destruir el coronel Barbarucho, su fuerza no excede de 400
hombres. Por consiguiente, aunque dije a V. §. anteayer que matcha-
ba personalmente, estando destruido Olafieta he resuelto que el co-
ronel Francisco O’Connor, jefe del estado mayor general del ejército
vaya sélo con 1.300 infantes en dos batallones y 500 caballos en un

Regimiento de Dragones, que unidos a esas fuerzas bastan a concluir

g}:ict::;. V. S. se servirg establecer sus comunicaciones con el coronel
onnor, que va encargado de dirigir las operaciones. Yo quedo aqui

g?n otros dos batallones de 1.400 infantes y 50 soberbios Hisares.
i fuese menester marcharg con esta fuerza,
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Tengo mucho gusto de manifestar a V. §. mi deseo de 5]
como un patriota constante que jamds olvidé haber nacidoeei uldarlfn
de la libertad. La ciudad de La Paz tendrs suma satisfaccié el pais
a uno de sus hijos predilectos, y el Pert a ung de sus m4s ?en en ver
defensores. El ejército libertador recibird a V. S, en su s IVOrosos

il : €no con el
placer de restituirle a su patria un benemérito ciudadano y un va
liente soldado.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.489
(Del copiador)

Potosi, 3 de abril
Al seiior coronel Carlos Medinaceli

Sefior coronel:

A la sefiora esposa del general Olafieta mandard V. S. se le trate
con la mayor consideracién posible. Sus propiedades y persona, como
toda su familia, que sean muy respetadas, castigando V. S. al que la
insultase de hecho o palabra. Sobre la desgracia que le ha sobreveni-
do, su sexo mismo parece llamar en su favor la sensibilidad.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.490
(Del copiador) )
' Potost, 3 de abril

Al sefior coronel Carlos Medinaceli

Senor coronel:

Don Juan Pablo Cornejo, comisatio del ejérc.ito_real, est:iea i::
érdenes de V. S. segtin tengo noticia. Su persona es ?ﬁresmerdiflos_
el descubrimiento de algunos caudales publicos que se hallan P



364 ARCHIVO DE SUCRE

Con este fin le mandard V. S. lo mds breve, preso e incomunicado,
para esta ciudad. Habiendo llevado consigo los libros de todas Ias
oficinas debe traerlos personalmente, asf como cuanto papel €l crea
conducente a la rendicién de sus cuentas.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.491
(Del copiador)
Potosi, 3 de abril
Al serior coronel Carlos Medinaceli

Sefor coronel:

El dependiente del general Olafieta don Ceferino Estévez, que
ha manejado los intereses de aquél muchos afios, mandard V. S. que
venga a presentdrseme bien asegurado y sin comunicacién alguna,
principalmente con Cornejo. Tiene que contestar a muchos cargos
por la pérdida de los caudales piblicos que ultimamente manejé. Lo

mids breve que sea posible ordenari V. S. su marcha segura a esta
villa.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.492
(Del copiador)

Potosi, 3 de abril
Al sefior coronel Carlps Medinacel;

Sefior coronel:

_La artillerfa, todos los oficiales dependientes del ejército real
c??1tulados 0 prisioneros, fusiles descompuestos, y cuanto a V. S. no
!smnd?-lc. Gtil le embarace, lo remitird a esta villa, pero muy luego a

: 3 S
os oficiales capitulados o prisioneros. Haga V. S. un esfuerzo para
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que con toda prontitud venga la imprenta sin
solutamente.

Dios etc.

que nada le falte ap.
Copiador de Sucre.

2.493
(Del copiador)

Potosi, 3 de abril

Al sefior comandante del Batallén de Cazadores,
coronel Carlos Medinaceli

Sefior coronel:

De toda la tropa que V. S. tenga de infanterfa a sus érdenes, de
la que ha hecho prisionera, y de los desertores, formari un fuerte
batallén con el nombre de Cazadores, colocando en él a los oficiales
que se conozcan mds patriotas, subordinados y de inteligencia. A los
que en concepto de V. S. no tengan estas calidades puede darles su
pasaporte francamente.

La caballerfa que haya estado con V. S. y cuanta se pudiese reu-
nir por sus esfuerzos, formardn un escuadrén que procurard V. S.
organizar y armar como lo permitan las circunstancias, encargdndole
mucho la reunién de soldados veteranos de caballerfa.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.494
(Del copiador)
Potosi 3 de abril
Al sefior jefe de estado mayor general coronel Francisco Burdett
O’Connor

Sefior coronel:
del Alto Perti y deseando

Estando al concluirse esta campaiia
y con todo el ho-

terminarla tan felizmente como ha ido hasta ahora
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nor de las armas libertadoras, he elegido a V. S. para que encargin-
dose de la direccién de las dltimas operaciones complete nuestros
triunfos. V. S. observard en su comisidn las siguientes instrucciones:

1. — Se encargard del mando de la columna compuesta de los
Batallones Legién y La Paz y del Regimiento de Dragones, cuya fuer-
za hacen 1.300 infantes y 400 caballos.

2. — A esta fuerza reunird V. S. la del coronel Medinaceli que
son unos 700 hombres, que se le ha prevenido ya ponga a las érde-
nes de V. S. con todos los recursos de las provincias de Chichas, ete,

3. — El objeto de V. S. es destruir al coronel espaiiol Valdés,
tnico que queda molestando el pais con 500 hombres; pero como
este enemigo tiene un conocimiento muy prictico puede trabajar con
facilidad y prolongar la guerra si no se le oponen los medios oportu-
nos en acabarlo.

4. — Con este objeto obrard V. S. discrecionalmente pero reci-
bird como indicaciones los siguientes avisos: 1) Cuidarse mucho de
las sorpresas que es el primer ardid del enemigo. 2) No atacarlo en
ninguna posicién diffcil sino trastornarlo con marchas y maniobras,
pues su tropa desmoralizada se disolverd con sélo estar frente o cerca
de ella. 3) Dedicarse mucho a conservar integros los cuerpos y no
fatigarlos con marchas forzadas, sino en casos de grande precisién.
4) No dividir una columna en secciones cuando se trate de obrar,
Sino atacar en masa al enemigo. Con muy pequefias partidas puede
hacerse cualquiera otro servicio de observatlo, distraerlo, etc. La di-
visién de fuerzas es siempre aventurada y la menor ventaja que se
diera al enemigo sobre una seccién de tropas, seria un mal.

5. — El pais que quede libre se ir4 organizando lo mejor posible,
nombrando provisionalmente las autoridades y dejdndoles las instruc-
ciones necesarias en todos los ramos: estas autoridades tendrin por
primer objeto cuidar de las subsistencias de las tropas que siempre
tendrdn preferencia a todas las demds atenciones. E] coronel Medina-
celi f;uf:'daré de gobernador de la provincia de Chichas; de las otras
provincias nombrard V. S. los gobernadores y los demds magistrados.

6. — De toda la infanterfa que tiene el coronel Medinaceli se
arreglard el Batalln de Cazadores poniéndole los oficiales patriotas e
€ mds confianza, y los demi4s irén a sus casas. De la in-
s¢ tome al enemigo se destinars proporcionalmente a los
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tres batallones para ponerlos en 900
tome ird a Dragones para poner el cuer

plazas; y I, caballerfa que se
Po en 700 hombres disponibles.
ensard par ;

a la tropa; en los pueblos dondepbuenam];::n?c dj; iiiii:::rdzuf o
sas se les pagard con dinero de la comisarfa a fin de que el al<s:l ‘;0-
sea bien racionado. Los caballos serdn también cuidados A
grande y especial esmero. :

7. — Ningin cuidado se dis

on un

8. — Si se concluyen las operaciones contra el resto de los ene-
migos y no queda ningiin cuidado, se acantonardn los cuerpos en los
pueblos en que haya mds comodidad, poniendo juntos o separados
los batallones como sea mejor para asistirlos, y el Regimiento de Dra-
gones donde haya muy buenos pastos y forraje. Cotagaita, Tupiza y
Tarija parece que son los mejores pueblos.

9. — Acaso vendrd a reunirse a V. S, el sefior coronel Urdininea,
pero ya estd avisado de que V. S. dirige las operaciones si llega este
caso. Si ocurre alguna diferencia en cuanto al mando puede V. S.

decir al sefior Urdininea que continde su marcha a este cuartel ge-
neral.

10. — Haga V. S. que la tropa guarde la mejor armonfa con
los ciudadanos y que traten muy bien los pueblos. V. S. castigar4 se-
veramente, y aun de muerte, a los soldados que cometan dafios contra
los vecinos, que puedan relajar la disciplina u ofender la reputacién
del ejército. Sobre esto celard V. S. mucho porque V. S. es responsa-
ble si recibo quejas.

En los demds puntos que no abrace esta instruccién obre V. S.
discrecionalmente y aun en éstos puede alterar aquellos que conven-
gan al mejor servicio.

Dios etc.

Adicién:
Si V. S. se viere en cualquiera caso en que el compromiso de un
malas consecuencias, tomard una posicion fuer

do un refuerzo de 1.000 infantes
a ventaja al

combate pudiese tener

te y me avisard para mandarle volan . !
y 500 caballos. Por nada, nada se debe consentir una liger

enemigo.

Copiador de Sucre.
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2.495
(Del original)

Potosi, a 4 de abril de 1825
A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Hace una hora que recibi la carta de Vd. del 21 de febrero. Ella
me ha dado un gran disgusto, pero no con Vd. sino conmigo mismo
que soy tan simple que doy lugar a tales sentimientos. Este disgusto
es lo que Vd. me habla en cuanto a las provincias del Alto Perd, res-
pecto de las cuales he cometido un error tan involuntario; pero mi solo
objeto fue cumplir las intenciones de Vd. Mil veces he pedido a Vd.
sus instrucciones respecto del Alto Perd y se me han negado dején-
dome en abandono; en este estado yo tuve presente que en una con-
versacién en Yacdn (pueblo cerca de Yanahuanca) me dijo Vd. que
su intencién para salir de las dificultades del Alto Perd era convocar
una asamblea de estas provincias. Agregando a esto lo que se me ha
dicho de oficio de que exigiese de Olafieta que dejara al pueblo en
libertad de constituirse, cref que este era el pensamiento siempre de
Vd.; nunca me figuré que se trataba de Buenos Aires porque dqué
pueblo, qué orden ni gobierno habfa en Buenos Aires? Ademds, ¢por
qué esta misma carta que Vd. me escribe ahora no la hizo tantas ve-
ces que le he pedido 6rdenes sobre este pafs? ¢yo soy adivino para
penetrar que es lo que se quiere después de haberse mostrado otra
cosa? Vd. sabe, mi general, que yo no tengo aspiracién ni mira algu-
na ni en este ni en ningdin pafs; mi solo desvelo es complacer a Vd.
en su carrera de salvarnos. He creido en mi corazén que el corazén
de Vd. es todo por el bien de la América y persuadido de esto he
creido que el examen de otras materias pudiera ser mal, y asi he pen-
sado que me tocaba vinicamente obedecer y seguir al genio que ha
tomado a su cargo nuestra redencién,

Yo me acuerdo que el dia que pasé el Desaguadero dije que el
emprender nuevos compromisos me iba a costar mil disgustos y ya
empiezo a sentirlos. Por amistad a Vd. y por amor a la patria vine a
estas provincias contra toda mi voluntad, pues mis deberes como co-
lombiano y como general estaban satisfechos en el Desaguadero. Yo
creo haber dicho a Vd. que me habfa de pesar el venir a estos paises,
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cuya situacién iba a ponerme en compromisos,
y no sabiendo qué hacer sin presentarme cop
pueblo tomé el camino mds noble y generoso
asamblea general de las provincias, ¥ yo, aunque
estas cosas de los pueblos, veo mi paso bajo
Vd. Vd. dice que la convocacién de esta asamblea es reconocer de
hecho la soberanfa de las provincias, y ¢no es asi en el sistema de
Buenos Aires en que cada provincia es soberana? ¢Salta, Cérdova, Tu-
cumdn, ]'_:a Arrioja, Santa Fe, etc,, etc,, €tc., no tienen sus gobiernos
independientes y soberanos? ¢Por qué pues una provincia con 50,000
almas ha de ser alli gobernada independiente y federada, y cinco de-
partamentos con méds de un millén de habitantes no han de congregar-
se para proveer a su conservacién y a tener un gobierno provisorio
mientras ven si se concentra el gobierno general? Estas son cuestio-
nes que no me tocan ni que yo he indicado siquiera, pero son las que
tuve presente para pensar que Vd. juzgaba por la necesidad de convo-
car aqui una asamblea, que si era para constituir las provincias inde-
pendientes, organizase el gobierno, y si para que fuesen de Buenos Ai-
res, que sirviesen como una masa para que a ellas se agregaran las
demds provincias del Rio de la Plata, y forzarlas asi de un modo
suave a entrar en orden. Yo no sabia que hubiera ya congreso en
Buenos Aires, ni creo que lo hay sino en nombre; yo estoy ya lidiando
con los de por alli y lo veo asi.

En mi triste opinién encuentro haber hecho un setvicio al pais,
a Buenos Aires y a la América con la convocacién de esta asamblea.
Estas provincias siguiendo el funesto ejemplo de disolucién de Bue-
nos Aires ya me han incomodado; los cabildos se han crefdo represen-
tantes de la soberanfa en el sistema federal que han concebido, y por
fuerza los tengo que mantener en unién. Ademds yo vi que Vd. mis-
mo pidié en Guayaquil a una asamblea su deliberacion respecto a una
sola provincia de 80.000 almas. En fin, mi general,. yo _P'-ledo half:er
errado, pero sin intencién alguna; al contrario mi 01?1‘“0 ha sido
complacer a Vd. y servir tanto a este pafs como al PEI.:U,- ya Buen:fls
Aires, y a la América con un paso que evitaba las fac?mnes y tumul-
tos. Mi decreto estd concebido en cuanto a lo esencial, sobre estas
palabras que tengo en dos cartas de Vd. “que la suerte de esta; pro-
vincias serd el resultado de la deliberacién de ellas mismas, y fe R-t;ﬂ
convenio entre los congresos del Perd y el i for s e’} 1 al:f
de la Plata”. Confieso que tengo una falta de inteligencia en las p

Después de estar aqui
un aire aborrecible gl
que fue convocar la
no se ni quiero saber
diferente aspecto que
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bras de politica y que s6lo me he guiado por mi sentido comin, pero
con la mejor buena fe.

Después de todo la tal asamblea sélo tiene poderes para organi-
zar su gobierno provisoriamente, hasta saber en que quedan Buenos
Aires y el Perd; parece una cosa que no puede negérseles, el que
ellas se preserven del contagio de disolucién de que Vd. mismo que-
rrfa guardarlas, y que es tan fdcil de entrar en estos pafses,

Por 1ltimo he tenido la buena fortuna de que la ocupacién de
los departamentos de Potos{ y Chuquisaca por los espafioles han impe-
dido las elecciones, y que por tanto no se verificard la reunidn de la
asamblea para el 19 de abril, sino el 25 de mayo, para cuyo tiempo
estard Vd. aqui y le dard el giro que quiera al negocio. Esta gente
creo seguird los consejos que Vd. les dé, y en este caso es mejor que
esté reunida la asamblea para que haya una deliberacién legftima. Des-
de ahora s le advierto que Vd. ni nadie las une de buena voluntad
a Buenos Aires porque hay una horrible aversién a este vinculo; si
Vd. tiene idea, de unirlas puede decir a Buenos Aires que mande un
fuerte ejército para que lo consigan, pues de otro modo es dificil.

Yo he dicho a Vd. mi general, mil veces que toda mi ambicién
estd cifrada en acabar la guerra con los espafioles e irme a mi casa de
simple ciudadano. Por fortuna esta guerta estd concluida, sélo existe
por rendirse un cuerpo de 270 hombres que en un par de semanas
estardn sometidos. Sobre estos principios marcharé en mi conducta ul-
terior. Yo no he ofrecido a nadie encargarme de mando de pueblos, y
en consecuencia he resuelto estar aquf hasta el 15 0 20 mientras arre-
glo esta provincia, seguiré a Chuquisaca y estaré diez dias con la mis-
ma ocupacién allf; luego me voy para La Paz y sin pararme para
Arequipa. Como general del ejército estd a mi arbitrio elegir mi re-
sidencia, Afiadiré a Vd. mis, y perdéneme por nuestra amistad, en el
correo enviaré mi renuncia del mando del ejéreito unido, y me redu-
ciré al mando del ejército de Colombia ya que Vd. dice que no tiene
facultades para aceptar la renuncia de éste, la que he mandado por
triplicado al gobierno de Bogotd. Asi yéndome a Arequipa después
de haber concluido aqui los espafioles, habré cumplido mi vinico, mi
tnico y mi tnico compromiso en esta guerra. Atendiendo desde alli
al ejército de Colombia y tratando de conservar el orden en los cuer-
Pos de tropas peruanas que quedan aqui, llenaré mis deberes; lo de-
mas no es mi negocio ni puede setlo. No entendiendo el manejo de
pueblos serfa un desatino tomar sobre mi responsabilidad asuntos que
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— . =T
me iban a causar disgustos. No crea Vd.
por orgullo; ignorando la conduct
timientos que no debo recibir, chl ;I;lesj - usa};: =2 t‘xp(fng_o .
mismo me cita un paso falso en el Gall Yy para Iombre pdblico; Vd.
he logrado alguna estimacié i un tonto después
g;l: al - n%bre pol%tico EIS«] 1mac1§nd como soldado, perderla por meter.
el Callao fue tan incierta i}o‘;:fuj e’stl:::dgeneml, o C.On.ducm ol

; ' O opuestas mis opiniones con
las ordenes. de Vd. p::efcn obedecer a Vd. como soldado, cuyos de-
beres son siempre pasivos en esos negocios.

Vea Vd. ahora mismf::, mi general, lo que sucede ¢qué necesidad
tengo yo de pasat ofro disgusto como el que tengo hoy, por asuntos
en que toda mi aspiracién se reduce a complacer a Vd. y servir al
pais?, no, mi general, yo no debo ser sino un simple ciudadano: ter-
minada la guerra de los espafioles debo seguir a mi corazén.

En esta semana escribiré al gobierno de Buenos Aires y le ma-
nifestaré los motivos en que he fundado mi decreto; les expresaré
que ninguna ambicién o mira me ha conducido, sino el bien de la
América y el evitar la anarquia a estos pueblos; y les diré que respec-
to a que la asamblea no se reunir hasta el 25 de mayo, ellos pueden
tomar sus medidas en todo. Estoy cierto, mi general, que cuando Vd.
venga aqui aprobard la convocacién de esta asamblea; este paso ha
sido un bien para Vd., para el ejército, para la América, para mi, y
aun para acabar la guerra.

O’Connor salié esta mafiana para ponerse a la cabeza de los 1.700
hombres que estdn en La Lava y destruir los 270 hombres que tiene
Barbarucho; le he prevenido que acabada esa cosa ponga un batallén
en Tupiza, otro en Tarija y el Regimiento de Dragones donde haya
pastos. El Ngmero 2° estd aqui; el Ndmero 1° va a Chuquisaca y los
Hiisares de Junin irdn a Cochabamba.

Ruego a Vd., mi general, que si esta carta lo molesta algo me
perdone; nunca piense Vd. que yo lo incomode; dnicamente juzgue
que quiero ponerme a cubierto y mostrar mi buena fe en todo.

Soy suyo de corazén.

mi general, que esto Io haga

Muy fiel amigo, humilde servidor.
A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. 1, f. 263.
Véase la carta de Bolivar
T. IV, p. 257.

del 21 de febrero en Cartas del Libertador, 2* edicion,
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2.496

(Del original) ;
Potosf, a 4 de abril de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Después de escrita mi carta adjunta, me ha ocurrido que puesto
que Vd. no cree bien hecha la congregacién de la asamblea general,
podré tratar de impedir su reunién. He mandado diferirla para el 25
de mayo por la falta de elecciones en Potosf y Chuquisaca, y luego
no faltardn medios de eludir su reunién. Entre tanto, hechas las elec-
ciones, podrdn servir los diputados para ir a Buenos Aires, a Lima,
o donde se quiera que vayan.

He dicho que escribiré a Buenos Aires, y lo haré en términos que
vean mi conducta con toda la buena fe con que he procedido. Hay la
casualidad de que una porcién de los jefes de departamentos son de
las provincias unidas (o desunidas) y en esto verdn que no he teni-
do parcialidad.

Supongo que Vd. no querri que yo quede tan mal en estos pue-
blos; en consecuencia, no me exigird que quede aqui mientras suce-
den cosas que por una parte chocan a mi conciencia, y por otra com-
prometen mi palabra. Asi, pues, si Vd. quiere que estas provincias
queden bajo un jefe superior interin se resuelve de ellas, mande quien
se encargue de su gobierno, porque yo infaliblemente estoy al otro
lado del Desaguadero en marcha para Arequipa el 8 o 10 de mayo
sin falta, sin falta alguna. Prefiero todas las desgracias que puedan
sobrevenirme a dejar de cumplirlo asi. Si no viene este jefe dejo al
general Cérdova encargado del mando militar, y que los presidentes
de los departamentos queden gobernando cada uno el suyo en los
mismos términos que Arequipa, Cuzco y Puno, sometidos al gobierno
del Pert y entendiéndose con los ministros.

Perdéneme Vd. que tome tan definitivamente una resolucién
que, si puede enfadar a Vd. es también la dnica que puede salvarme
d.e compromisos en que he entrado, por no querer tomar yo experien-
ca y ser tan décil. Por Dios, mi general, no juzgue Vd. mi marcha
al otro lado del Desaguadero por inobediencia ni por orgullo; témela
Vd. como el tnico medio que me queda para salvar la dificil posicién
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en que estoy, cuando mi objeto vinico ha sido
cudnta repugnancia vine yo a estas
que iba a recibir disgustos, y a la v
tengo ambicién ni aspiracién alguna

a sido Vd. y la patria, iCon
provincias! Yo prevefa muy bien
erdad no los merezco, porque no
sino servir al pafs y a Ia amistad,
En fin, mi general, creo que Vd. esté en Arequipa y que pronto
me responderd; pero si no recibo Grdenes de Vd. que me salven de
la posicién en que se me ha colocado sin parte de intencién mia. es-
taré en Puno el 10 de mayo desertado para siempre de la carrera, pu-
blica. Es mejor terminar mi carrera ahora, que mancharla con ideas de
desesperacién.

Agradezco en mi alma la memoria que Vd. ha escrito en honor
mio; si yo puedo retribuir este favor con mi sangre misma lo haré
por Vd. Pero no me exija que entte en cosas de la carrera piblica, por-
que la abomino como puedo aborrecer a los espafioles.

Adiés, mi general, jqué dia de disgusto he tenido hoy! Ayer
con la muerte y derrota de Olafieta vi concluida mi campafia del Pert,
y antes de 24 horas ya empiezo a recibir desagrados. ¢¥Y con este
desengafio puedo yo meterme en nuevas empresas? No, mi general,
debo seguir mi corazén que me aconseja y me manda una vida priva-
da. Acaso ahora tendré que sufrir el disgusto de Vd. y que se dismi-
nuya su amistad por mi; esta si serd pérdida que me arrancard ldgri-
mas; pero no espero que sucederd.

Soy siempre su humilde setvidor y muy fiel amigo.

A. J. DE Sucre
O'Leary. T. I, f. 265.

2.497

(Del copiador) !
Potosf, 4 de abril

Al sesior coronel José Maria Valdés

Sefior coronel:

Un oficial valiente merece siempre la consideracién fle los "r;n
cedores. Después de la derrota y muerte del genf:ral Olasneta en ,_L:e
musla, la posicién de V. S. es desagradable y peligrosa. Supongo g
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V. S. no querrd prolongar una guerra que no tiene provecho nj es.
peranza y que sélo servirfa por unos dias a aumentar males 2 ]os
pueblos. Ofrezco a V. S. que entregando Ia‘ pequefia COI.Umna, y las
armas que estdn a su mando, serd comprenddldo en la capltul‘aczén de
Ayacucho, o en la que ha concedido el sefior coronel Medinaceli 4
los restos del general Olafieta.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.498
(Del copiador)

Potosi, 4 de abril

A los sefiores presidentes de La Paz, Cochabamba y Santa Cruz

Como la ocupacién de este departamento y el de Chuquisaca por
los enemigos no ha permitido hacer la eleccién de diputados, ni nin-
guna otra de las del decreto de 9 de febrero, ni tampoco se han ve-
rificado en Santa Cruz, es imposible efectuar la reunién de la asamblea
general el 19 de abril porque apenas en todo el presente mes se eje-
cutardn las elecciones de estos departamentos. Los diputados de Co-

chabamba y La Paz, nj componen el nimero suficiente ni tendrfan
solos la investidura necesaria.

Asf, pues, no hay otro partido que diferir la reunién de la asam-
blea para el mes préximo, en que podrdn concurrir los diputados de

todos los departamentos, sefialindose por tanto en lugar del 19 de
abril el 25 de mayo. V. S. lo comunicar4 as

i a los sefiores diputados
bara que tengan entendida esta disposicisn.

Dios etc.

Copiador de Sucre,
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2.499

(De una copia)
Potosi, 5 de abril de 1825

(Sesior coronel F. B. O’Connor)

Mi querido coronel:

Supongo que Vd. esté hoy en La Lava de marcha para adelante
Sé que Barbarucho se ha ido para San Lucas y que tiraba para Cinti:
Trate Vd. de enviarle el oficio que le di para €, y cuando conteste
abra Vd. su nota para que se imponga de lo que responda’y proceda
Vd. con este conocimiento. Abra Vd. todas las comunicaciones que
me vengan de abajo para que se entere de todo, haciéndomelas pasar
luego.

Mucho, mucho, mucho celebrarfa que Vd. acabase esta campafia
antes del 19, porque tengo resuelto irme el 16 a Chuquisaca, y aun
tal vez seguiré atrds por que habrd que hacer. Asf pues tome Vd. in-
terés en esto.

Cuide Vd. mucho la tropa y salude a todos los jefes y oficiales
de mi parte. Ayer han llegado cartuchos y piedras si Vd. necesita
pidalos, y pida lo mds que sea menester.

Su affmo. amigo.
SUCRE

Boletin de la Academia citado p. 441.

Los originales existen en Bolivia, en poder de la familia O'Connor. Pam
esta reproduccién nos hemos servido de copias enviadas al doctor Yicente lll)sfwia
por el general Carlos Blanco Galindo, residente en Cochabamba, quien publicd en
afios pasados la correspondencia de Sucre dirigida a su antepasado el 'oorone[
Ledn Galindo. Nosotros hemos corregido las copias cuidadosamente, cotejindolas
con numerosos documentos de la época y otras cartas de Sucre. Vicente Lecuna.
emia de Historia N® 87

Boletin de la Acad
Nota del doctor Lecuna en el Boletin i Bardet

julio-setiembre 1939, p. 440 al publicar las cartas al corone
O'Connor.

[
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2.500
(Del copiador)
Potosi, 5 de abri]

Al sejior comandante del Regimiento N° 2 del Perd,
coronel Gregorio Fernindex

Sefior coronel:

Estando el batallén al mando de V. S. de guarnicién en estq
ciudad y siendo V. S. el jefe mds antiguo que hay en el departamento,
lo he nombrado comandante militar de Potost.

Lo aviso a V. S. para su inteligencia y para que entre en el ejer-
cicio de sus funciones, sin perjuicio de atender al mando de sy ba-
tallén.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.501
(De una copia)
Cuartel general en
Potosi, a 5 de abril de 1825

Al sefior jefe del estado mayor general coronel F. B. O’Connor

Sefior coronel:

He recibido la comunicacién de V. S. de esta mafana. Estd bien
cuanto V. §. me dice. Esta mafiana escribf a V. S. y le avisé que Bar-
barucho ha tomado para San Lucas con el objeto de seguir el camino
de Cinti. Es menester perseguitlo, pero antes remitale V. S. el oficio
que le di para él.

El sefior coronel Raya pide un dfa de reposo en Vitichi para aca-
bar de herrar los caballos de su regimiento si no hay una urgencia
puede la divisién hacer este dia de campo en Vitichi a fin de que se

hagan Iherrar los caballos y continge luego en masa la divisién en sus
operaciones.

Dios &,

' A. J. pE Sucre
Boletin de la Academia citado, p, 440, !
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2.502
(Del copiador)

Potosi, 6 de abril

Al sefior presidente de La Paz, general José Miguel Lanza

Sefior general:

Puede V. S. suspender hasta nueva orden la exaccion de la con-
tribucién impuesta a los espafioles del departamento de La Paz. Lo
que se haya cobrado quedari depositado en cajas, y siempre se.ten-
drdn hechas las asignaciones para que sean efectivas luego que se pre-
venga a V. S.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.503
(Del copiador)

Potosi, 6 de abril

Al Exmo. presidente de las Provincias Unidas del Rio de La Plata,
don Juan Gregorio de las Heras

Exmo. sefior:

Me es altamente satisfactorio ser el 6rgano del ejército liberFador
para felicitar al pueblo argentino por la instalacién de su gobierno
general. Este suceso es de una importancia inmensa a la causa 'de la
América, y el ejército siente en él todo el placer que le inspira el
bien de sus hermanos.

El 29 del pasado marzo he entrado en esta ciudad, y sil contento
de pisar la dltima capital que estaba oprimida por los es?pat:loles a-réadi
el gusto de saber la reunién del congreso de las Provincias Unidas.

El general Olafieta, que habfa evacuado este pueblo el 28, tuvo
del corriente, y, siendo

o]
un encuentro con una columna nuestra el 1° .
Un miserable cuerpo

completamente derrotado y herido, murio el 2.
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de 300 hombres vagando y fugitivo es cuanto molesta al pa-{s y serd
destruido en un par de semanas por las fuerzas que he destinado ep
todas direcciones a perseguirlos. Por consecuencia .c’le estos faustos
acontecimientos ha quedado libre nuestra comunicacién con esas pro-
vincias, y cumplo el agradable c[eber'de congratular a V, E, y al ilus.-
tre pueblo que preside por el término de la guerra de la indepen-
dencia.

Tengo la complacencia de acompaiiar a V. E. el duplicado de una
comunicacién que dirigi a los diferentes gobiernos del Rio de La
Plata el 20 de febrero, con inclusién de un decreto expedido el 9
relativamente a estas provincias del Alto Perd. La asamblea general
de que ¢l trata no se reunird hasta el 25 de mayo, porque la ocupa-
cién de estos pueblos por el enemigo impidié verificar las elecciones
de diputados. He celebrado que un motivo justo retarde esta reunién,
para que el gobierno argentino establezca sus relaciones con esta
asamblea y con el gobierno del Perd, a fin de que un negocio de tal
importancia se termine del modo amigable y fraternal que desea el
ejército libertador.

Los motivos que me indujeron a este decreto los he manifestado
en mi citada comunicacién: yo espero que el gobierno argentino, el
gobierno peruano y estas provincias encontrardn en mis principios
el més sincero deseo del bien de estos pueblos. Mi tnico objeto ha
sido salvarlos de la dislocacién (1) que les amenazaba, evitarles la
anarquia y formar una masa que precaviese el desorden de las pro-
vincias disueltas, al mismo tiempo que evadirlas del peso de un go-
bierno militar que hiciera aborrecibles a los libertadores, constituyen-
do un gobierno propio aunque puramente provisorio.

El Libertador Bolivar estari en estos paises en principios de
mayo, y serd una bella ocasién para que el gobierno argentino abrevie
sus relaciones con el peruano respecto de estas provincias, y creo serd
para ambos un servicio importante la oportuna concurrencia de sus
Iepresentantes, en (2) que tanto les interesa.

. Habiendo de mi parte exterminado con el ejército libertador los
mu“,n,os restos de la tiranfa peninsular y no tocindome como soldado
auxiliar intervenir en asuntos domésticos, ha concluido mi comisién;

_—

(1) En El Argos de

Buenos Aires dice disolucién,
(2) En El Arpos: :

€n un arreglo que tanto les interesa,
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y en consecuencia, llamdndome mis deberes mj]
la mayor parte del ejército, me vuelyo a fine
lado del Desaguadero, dejando bien guarnecida
ahorrarles los males que el espiritu de partido
dieran causarles, interin llegando el Libertador
sus negocios.,

Tengo el honor de ofrecer a V. E. los sentimientos de la distin-

guida consideracién y respeto con que soy de V. E. muy atento obse-
cuente servidor.

itares hacia donde est4
s de este mes g] otro
S €stas provincias para
y las aspiraciones pu-
toma conocimiento de

Copiador de Sucre.

Gaceta del gobierno del Perd, N° S, de 17 de julio 1825, tomado de El Argos
de Buenos Aires, N? 147,

2.504
(Del copiador)
Potosi, 6 de abril

Al sefior comandante del regimiento de Dragones de San [uan,
coronel José Maria Pérez de Urdininea

Sefior coronel:

He recibido la nota que V. S. dirige al sefior coronel Ortega el
dia 31 en Tupiza. Sé también por un pasaporte que he visto, que
V. S. estuvo hasta Escara y se volvia a Cotagaita con el sefior coro-
nel Medinaceli.

V. S. debe haber recibido tres notas mfas que le he pasado por
conductos seguros. En la tltima he dicho a V. S. que cuanto faltaba
que hacer es destruir a Barbarucho, que con 272 hombres estuvo el
2 en Mataca y segufa por San Lucas a Cinti. El seior coronel Fralm-
cisco O’Connor, jefe del estado mayor general, ha ido con 1.300 in-
fantes y mds de 400 caballos a perseguitlo, y contando con la concu-
rrencia de V. S. y del sefior coronel Medinaceli me prometo que SELE
destruido en 15 dias lo més tarde. Deseo mucho concluir con este

: ; { tengo mds
resto de los enemigos para que el pafs quede en paz. Aquiitens
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de 600 infantes, otros tantos en Chuquisaca y en ambo§ puntos 700
hombres de caballerfa, que hay para todo. En La Paz existe la 22 D;.
visién de Colombia con 4.000 soldados, de modo que nos sobran tro.
pas en todas direcciones.

Deseo que Barbarucho sea destruido para tener el gusto de sa.
ludar a V. S. personalmente, pues que V. S. ha de venir aqui.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

(Argos de Buenos Aires)

Cuartel general en
Potosi, 7 de abril de 1825

Al Exmo. seiior gobernador capitin general de Salta

Exmo. sefior:

La solicitud de algunos comerciantes de Salta que V. E. se sirve
acompafarme con su nota del 23 de marzo, estd en mis manos: tengo
el honor de contestar a V. S. que a ningin ciudadano se ha molesta-
do hasta ahora en la investigacién de los negocios que maneja, y que
tanto los individuos de Salta residentes aqui, como todos indistinta-
mente estén en tranquila posesién de sus propiedades, o de las que
giran.

Sélo al sefior Beche se le ha exigido la existencia de unos cau-
dales del general Olafieta, con los cuales debe suplirse parte de se-
senta mil pesos que este general extrajo del fondo de la moneda, y
sobre lo que se sigue un expediente que seri ahora més aclarado con
la aprehensién de otros dependientes de Olaficta. Me es por tanto
agradable asegurar a los comerciantes de Salta, que sus propiedades
no sdlo setdn respetadas, sino protegidas cuanto esté a mi alcance.

Dios guarde a V. E.

A. J. pE Sucre

Argos de Buenos Ajres N 157 del 8 de junio de 1825,
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2.505

(De una copia)

Potosi, a 7 de abril d
Sefior coronel O’Connor e 1825

Mi querido coronel:

He escrito 2 Vd. dos veces desde que se fue: supongo que hoy
descansard Vd. en Vitichi y que luego seguird Vd. tras de Barbaru.
cho a ver si lo concluye. Deseo que eso se termine por que quiero
irme el 15 pata Chuquisaca y de alli dar una vuelta por Cochabamba
para recorrer y reconocer todo el pafs.

Ayer han llegado algunos oficiales de los capitulados en Tumusla,
y por ellos he sabido que el sefior Urdininea ha dado pasaportes para
su casa a oficiales y tropa. No se quien ha movido al sefior Urdininea
en tomarse estas facultades titulindose general en jefe del ejército
unido del Sur no siendo més que un coronel de regimiento. Le escri-
biré una reprensién sobre este abuso y entre tanto lo aviso a Vd. para
que sepa la gente con quien va a lidiar. Va la orden para que el co-
ronel Medina se ponga exclusivamente a las érdenes de Vd. Urdininea
si quiere que venga aqui o se vuelva sino se quiere poner a las rde-
nes de Vd. como jefe de las operaciones.

Salude Vd., a los sefiores jefes y oficiales.

Su affmo. amigo y servidor.

SUCRE

Esta carta es solo para Vd. y no la verd nadie.

Boletin citado, p. 441.

2.506

(Del copiador) -
Potosi, 7 de abril

; ] ez
Al sefior comandante general de Chuquisaca, coronel Francisco Lop

Sefior coronel:

El parte que V. S. me da sobre
sién del coronel Valdés, alias Barbarucho,

los acontecimientos €n la inva-
al departamento de Chu-
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quisaca me ha confirmado en la idea de su pattiotismo’y del amor
con que juzgué defenderfa su patria. Escarm.entado Valdés por V. §.
su pafs va a disfrutar de la libertad y Ppaz malttfrable. Estos benefi-
cios se los deberd a un hijo suyo que bien merecia contarse entre og
buenos americanos. !

Doy a V. S. las gracias por haber sostenido con tanta constan.
cia y decisién la campafia. Los oficiales y tropa que han servido 2
sus 6rdenes son acreedores a la estimacién de todo hombre que quiere
la libertad. Puede V. S. a mi nombre decirles que la patria premiarj
sus sacrificios con remuneracién.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.507
(Del copiador)

Potosi, 7 de abril

A los sefiores de la junta calificadora de Potost

Deseoso de que los empleados de todos los ramos de la adminis.
tracién piiblica sean sujetos de la confianza del pueblo a la vez que
del gobierno, he creado una junta de personas notables por su patrio-
tismo y honradez, que proponga al gobierno los ciudadanos que deban
ocupar todos los destinos, y han sido Vds. nombrados para miembros
de esta junta, que se contraers a calificar el mérito y servicios de los
que deban ser empleados.

La junta de notables, al entrar en los trabajos, no olvidar4 a
aquellos buenos patriotas que sacrificando su quietud y fortuna han
vivido emigrados en las provincias de Buenos Aires més de diez afios,
dando el mejor ejemplo de constancia y fidelidad a sus principios.
Deben conservarse en los destinos que obtenfan por el gobierno pa-
triético o serdn ascendidos sj por otra parte con capacidad tienen
hpnradez; y a los que no fueron empleados se les considerard su mé-
Iito para remunerarlos. Aquellos que carezcan de virtudes no merecen
esta consideracién. Sélo es patriota quien no mancha con su mala
comportacién el honor del pafs a que pertenece, Estas consideraciones
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deberé tener muy presente la junta, principalmente que la buena o
mala eleccién de los empleados, es de una trascendencia fatal al bien
general, y que los individuos de la misma junta serdn responsables
al publico si no trabajan en su favor con todo el interés que demanda
este grave asunto. Los ciudadanos que han de optar los destinos ten-
drin como calidades esenciales: capacidad para desempefiarlos, ser
americanos y de patriotismo conocido, una honradez justificada, y el
interés debido por el gobierno.

Por la relacién de empleados que incluyo a V. S. vers si en la
casa de moneda, banco, aduana y otros ramos hay empleos inditiles y
cuya subsistencia sea perjudicial al estado. Puede V. S. en su pro-
puesta indicar la reforma que crea de esta clase, informéndome del
resultado de este asunto, juntamente con las propuestas que ha de re-
mitirme con la mds posible brevedad.

Dios etc.

Copiador de Sucre,

2.508

(Del copiador)

Potosi, 7 de abril

A los sefiores de la junta calificadora de Potosi

Es probable que en el arreglo general de renta gue s hagé ‘;“
estos departamentos se suprima la de tabacos. Por consiguiente V. o
puede evitar la propuesta de los empleados en ella.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.509

(Del copiador)
Potosi, 7 de abri]

Circular a los presidentes de Potosi, Chuquisaca, Santa Cruz y
Cochabamba

Toda persona que en este departamento disfrute de pensiones
por el gobierno espaiiol, sea por montepio, invilidos o cualquiera otra,
debe cesar en el goce de ellas, y V. S. se servird dar la orden corres.
pondiente para que en adelante no se abone a nadie cantidad alguna
por tales asignaciones, inclusos los empleados jubilados.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.510

(De una copia)
Reservada
Potosi, a 8 de abril de 1825

(Sefior coronel Francisco Burdett O’Connor)

Mi querido coronel:

Anoche he recibido la carta de Vd. del 6 en Vitichi. Est4 bien
todo lo que Vd. me dice. Mucho deseo que sea con Vd. que capitule
0 se entregue Barbarucho y ojald su primer parte contenga este aviso.

.I:Ia llegado un oficial espafiol y cuenta que oy6 decir no sé si a
Urdmfn?a © @ quien que ya que no se habfan batido con los espafioles,
se batirdn con los colombianos que eran tan enemigos de ellos como los
goEIos. N(? me determino a creer un cuento tal, no obstante que esos
senores vienen del pais del desorden y de la confusién. Lo que sf hay
de cierto es que hasta ahora yo no he recibido el parte oficial del
combate con Olafieta, ni la capitulacién ni nada, lo que me hace creer
que eso es un barullo. Por este motivo es menester que Vd. se ma-
neje con mucha precaucién: no se meta Vd. con ellos para nada, ni
S¢ junte con ellos pues en dos tirones le desmoralizan toda su trc;pa.
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Permanezca Vd. siempre distante de ellog
nida y en disposicién de todo, porque es
es capaz de todo desorden; amigo no cre
carnos un pleito y de corresponder tan in
les hemos dado. Observe Vd. todo para
rra, y Vd. desconfie de todo, todo, y manténgase como si estuyi
lidiando con enemigos ocultos. Nuestra tropa que no se mezcle :cfs
la de ellos para nada: siempre distantes cuanto se pueda. Cuidado con
algtin golpe de sorpresa, y cuidado, cuidado . .

y con toda su divisién rey.
a gente que viene de abajo
o lleguen al exceso de bus-
famemente a Ia libertad que
que me escriba cuanto ocy-

Soy de Vd. affmo. amigo.

SUCRE
Adicién, abril 9.

Amigo yo pienso dar al coronel Urdininea el mando de las tropas
cuando Vd. se venga al estado mayor y después que él se hable con-
migo a cuyo efecto lo he llamado, en tanto Vd. no tiene que recono-
cerlo sino como comandante de la columna que estd por ahi al lado
del Sur, y nada mds. Es menester llevar orden en todas las cosas y
no dar titulos que no estén concedidos por el gobierno. Repito que
Vd. tenga cautela hasta reconocer muy bien el espiritu de la gente,
y de nada, nada se fie. Tenga Vd. muy buena armonfa con ellos, pero

de lejos.
AT,

Boletin citado, p. 442.

2511
(Del facsimil)
Potosi, a 8 de abril de 1825

Serior coronel Aguirre

Mi querido amigo:
He recibido al salir de La Paz una carta de Vd., y ayer otra del

22 de enero. La primera me complace porque contiene Iejorlas de
T - (+
su salud, y la otra por los sentimientos de amistad que se SiIV.

significarme. Vd. no es muy buen voto en mis cosas, porque siendo
mi amigo es parcial.

El 29 he entrado en esta ciudad:
el cual habiendo tenido un encuentro el 1° con una

al acercarme la evacud Olafieta
columna nuestra
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fue herido y murié el 2. Un cuerpo d‘f 2 0 300 hombres que andy v,
gando por ahf, sé que buscaba un jefe nuestro pz}ral’entregarse, y
como yo tengo un cuerpo de 2.000 hombres pemg,imendolos‘, creo
que ya estard todo acabado. Asi pues la.paz quedar4 _establemda de
un modo sélido, si es que estos paises teniendo una vecindad tan copn.
tagiosa como las provincias de Buenos Aires no se enredan en guerras
civiles.

Yo he solicitado del Libertador volverme a Colombia y él se
niega: lo he pedido al Vice-presidente porque mi deseo es terminar
en Ayacucho mi vida publica. Estoy aburrido de toda clase de mando
y no anhelo sino retirarme. Pienso volverme hacia el Desaguadero 2
fines de este mes, y ojald pueda seguir hasta Quito. Dejamos al Pe.
rd libertad, patria y un ejército de 8 o 10.000 hombres que se la sos-
tenga: si ellos saben conservar estos bienes, tendrdn una dicha eterna.

Desde Puno escribi a Vd. largamente, y entre otras cosas ha-
blindole de M. . .. le dije que respecto a que ella o su madre que-
rian investigar mi conciencia, preferfa romper todas relaciones a su-
jetar mi conducta a esta humillacién. Repito por tanto que si M. . . .
ha tenido la menor parte en el cuento que Vd. me escribié, le pre-
sente mi despedida. Confieso que la quiero mucho, y que en dos afios
no ha disminuido mi aprecio por ella, pero ningtin sentimiento de mi
corazén me hard jamds someter a caprichos.

He dicho a Vd. y repito que habiéndose cumplido el dltimo plazo
del sefior Bello en diciembre pasado, deseo reunir todo el dinero que
€l queds adeudando, y repito que le reclame y exija sobre los 2.000
pesos que ha entregado, el completo de las 747 onzas. De este dinero
empleeme Vd. el necesario en comprar dos arrobas de oro de Bar-
bacoas, y el resto se enviard a Vicente Roca en Guayaquil. Las dos
arrobas de oro téngamelas Vd. para cuando yo le avise. He dado de-
masiado tiempo al sefior Bello, y ya no es justo que me demore mids.
Mi padre ha muerto el afio pasado y teniendo que enviar algunos au-
xilios a mi familia, quiero reunir mis Cosas para ver que puedo man-
darle. Este es un deber sagrado.

Adi6s mi querido Aguirre. Vd, querrd abrazar de mi parte a mi
buena amiga dofia Rosita y a Carlos y mi nuevo edecdn. Una visita

a todas las conocidas, mis saludos a los amigos y soy siempre todo
de Vd.

o : SUCRE
Biblioteca ecuatoriana A. Espinosa Polit. Quito,
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2.512
(Del copiador)

Potost, 8 de abril

Al seiior comandante general de Cochabamba, coronel José Maria Plaza

Sefior coronel:

Aunque he destinado al comandante Rivas con un cuadro de ofi-
ciales a levantar en esa ciudad un escuadrén de los desertores y dis-
persos, después, habiendo pensado destinar a Cochabamba el Regi-
miento de Junin, he resuelto que se suspenda la formacién de dicho
escuadrén y que todos los desertores que se recojan se tengan agre-
gados al depésito de Infanteria hasta que llegue Junin y los tome.

Los oficiales que fueron con el comandante Rivas mindelos V. S.
a Arequipa de donde me piden oficiales para el Regimiento de Dra-
gones.

Para el 20 o 25 estard en Cochabamba el Regimiento de Junin:
haga V. S. preparar cuarteles y donde poner los caballos.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2513
(Del microfilm)
REpPUBLICA DE COLOMBIA
EJErciTO AUXILIAR

LIBERTADOR DEL PERU

N¢ 18
Cuartel general en

Potosi, a 9 de abril de 1825
Al sesior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

En el batallén Pichincha ha muerto el capitdn Ruvi?lles Ele la
primera compaiia por enfermedad natural en el Cuzco y l‘}a 1 enado ;1;
vacante el capitdn graduado ayudante mayor Bernardo Vallarino.
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capitdn de la Primera de Rifles Mogosi también ’ha MUErto pero exis-
tfa en el cuerpo un capitdn agregado que llenard la vacante, I3 baja
del capitdn Campos en el batallén Caracas la reemplazard el capitgn
Lopera que estd suelto.

El teniente cotonel Pedro Guasch comandante de Voltigeros
que obtuvo un permiso de tres meses para ir a Huards ha pedido sy
licencia final porque quiere casarse con una joven de las mejotes fa-
milias de aquel pafs. S. E. el Libertador a quien fue elevada esta so-
licitud me la ha enviado para que resuelva y veo que no sélo no debe
haber embarazo sino que politicamente es titil concederla: asf es que
pienso decretarle su retiro con goce de uniforme y fuero y que Vo
tigeros quede a cargo del comandante Rafael Cuervo que lo esti man-
dando desde el mes de diciembre.

El coronel ayudante general Carlos Marfa Ortega que estaba pri-
sionero se ha incorporado al ejército y actualmente lo he nombrado
interinamente presidente del departamento de Charcas. Este es el pri-
mer colombiano que ocupo en nueve departamentos que se han li-

bertado después de la batalla de Ayacucho y sélo sers provisional-
mente.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE Sucre

Al margen:

Setiembre 5 de 1825. Enterado. Que se remita el despacho de
comandante del batallén Voltigeros al teniente coronel Cuervo. El go-
bietno la considera muy justa en razén de politica que ha determinado

a este general a no emplear a los oficiales de Colombia en mandos de
departamentos en el Perg.

(Réibrica de Santand er)

Soublette

Seccién Venezolana del Archivo de la G ;
= Colombia, 5 9 36-37.
Fundacién John Boulton, Caracas, fan Colombia. A - CCCLX N¢ 36-37
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2514

(De una copia)

Potosi, a 9 de abril de 1825

Serior general Carlos Soublette

Mi amado Carlos:

Tu carta del 18 de agosto en Cartagena la he recibido ayer, y
me ha dado el gusto de saber de tf. Desde mucho tiempo ruve,la
noticia de que te hallabas de intendente del Magdalena, y aun he re-
cibido cartas del general Escalona desde Caracas, en que me contesta
otras que le dirigi y cuyo sobre iba para el intendente de Venezuela.
Te considero en Cartagena menos contento que en Caracas en cuanto
al destino, pero sin duda mds tranquilo.

Yo anhelo tanto ir a Caracas como si fuera de allf; pero aunque
nunca llevarfa destino, siempre tendrfa algin cuidado. En fin, deseo
vivir all4, pero lo examinaré mucho, y aun haré mi viaje de paso para
ver si es que se puede conseguir teposo y tranquilidad en ese pafs.
Supongo que sabes ya nuestro triunfo en Ayacucho: el m4s brillante
sin duda que podtia jamds esperarse. Un soberbio ejército espaiol fue
alli derrotado, pero tan cabalmente como casi no es describible. Diez
mil soldados fueron nuestros trofeos. Luego hemos tomado prisione-
ros las diferentes guatniciones, que eran 1.700 hombres en el Cuzco,
700 en Arequipa, 600 en Quilca y 480 en Puno. Desde este tltimo
punto abrf la nueva campafia sobre las de las provincias del Alto Pert
(que eran Virreinato de Buenos Aires), y en setenta dfas de marcha
hemos dispersado, derrotado y reunido al ejército libertador 5.000
hombres, que formaban el ejército del general Olafieta; de manera que
nuestro triunfo ha sido, en cuatro meses, sobre diez y ocho mil hom-
bres que formaban el ejército espafiol del Perd. Yo rompf la-s opera-
ciones activas el 19 de marzo desde Oruro, y entré en esta ciudad el
29, habiéndola evacuado Olaiieta el 28. El 12 de abril. hubo un en-
cuentro de un cuerpo nuestro con Olafieta, y éste sah§ gravemente
herido y murié el 2; sus tropas pidieron, en consecuencia, entregal.fcsde,
y la Gltima partida de 900 hombres lo verific anteayer. Ya no %ul a
un solo soldado en todo el pafs, armado en defensa de los ‘CSPM;U 513-
La guerra del Perti se ha concluido del todo, y esto ha afianzado la
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independencia y la paz de América.. Para obtener este resultado tan po-
sitivo y ventajoso, ha sido necesario marchar constantemen‘tel, aprove.
chando nuestro suceso del 9 de diciembre, y asi es que la divisign que
he traido aquf ha descansado sdlo diez y ocho dias desde la batalla,
constantemente marchando, ha recorrido un terreno de 330 leguas de
extensién que estaba defendido por ocho mil soldados.

Por esta relacién verds que cuando yo te dije que las tropas co-
lombianas en el Pert eran lo mejor que podia darse no te engafié;
6.000 hombres escasos han derrotado y vencido 18.000; han libertado
la repiblica peruana, y han conquistado la independencia de las pro-
vincias del Alto Pert, de donde el afio de 1809 se dio a la América
el grito de independencia. Debe ser orgulloso a Colombia haber traido
sus armas en triunfo hasta Potosi.

Otro servicio muy importante le he hecho al Perd. Cuando yo
recibi sus tropas en el ejército unido, constaba de 1.700 hombres, y
sobre esta base le he organizado después de la batalla, en sélo su
ejército del Sur que estd a mi mando 8.000 hombres que son todos
veteranos y muy buenos.

Desde febrero he escrito al gobierno a ver si quiere que este
ejército vaya a la Habana, puesto que ya no tenemos que hacer aquf.
Yo reuniré més de 7.000 soldados buenos, sin contar con los que ha
trafdo Valero, etc.... sino con sélo lo que yo tenfa antes aqui. El
ejército cuenta m4s de 8.000 hombres (es decir el que yo tenfa) pero
existen muchos enfermos y sélo cuenta disponible 7.000; ellos prote-
gidos por alguna marina bastardn, yo creo, a tomar la Habana, donde
aseguran que el espiritu patritico estd en todas las gentes. Te he ha-
blado de las cosas piiblicas y te hablaré de mi. El gobierno del Perd
me ha dispensado mil honores después de nuestros triunfos. El Li-
bertador me ascendié a Gran Mariscal (que equivale a nuestros gene-
rales en jefe), y el congreso me cambis ese titulo por el de Mariscal
d? Ayacucho. Esta y otras recompensas las he remitido a nuestro go-
bietno que no s¢ sj querrd aprobarlas. Yo creo buenamente que yo
harfa mds fortuna en el Perg que en Colombia; porque en todo el

bals me quieren bien; pero YO pospongo todas las fortunas al solo
bien de vivir en f
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no_tienes idea, me ha avejentado y enfermado, tengo much
parezco de cuarenta afios y mi pecho me moles’ta mucho & :S Cal;as,
cuentemente me ataca la tos y un gran dolor, Vaya esta ﬂiiﬂe 5
pero bien merece hablarse largo desde Potosi hasta Ca\rtagf:cf-.a-ca;rf'::l
. afa-

diré mis abrazos a3 senora, mil carifios a tus hermanas y cufiadas
saludos a los amigos. 4

Tu Antonio

Memorias de O'Leary. T. I, p. 587.

No hemos encontrado el oripi |
del Archivo Libertador. RIS

2.515
(De una copia)
RepUBLICA DE COLOMBIA
EJjErciTO AUXILIAR LIBERTADOR DEL PERY

Cuartel general en

Potosi, a 9 de abril de 1825
Al seiior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

Cuando S. E. el Libertador se marché para la costa en el mes de
octubre y yo me encargué del ejército unido, existian en toda fuerza
peruana mil setecientos hombres disponibles. Acabada ante ayer del
todo la campafia y terminada la guerra del Pert, he aumentado su
ejército que estd a mi mando a ocho mil hombres, como verd VoS
en el texto adjunto en que estdn expresados los cuerpos; de ellos, los
batallones de Cazadores y La Paz y los regimientos de Dragones Ame-
vicanos, de Lanceros 'y Dragones del Perd, han sido o formados por
mi o que se me han pasado del enemigo.

Segin las noticias mds exactas, s¢ que el sefor general Salom
tiene dos mil hombres del Perd, bajo su mando en los cuerpos que
V. S. verd por la nota que acompano. i

Al dar a V. S. una noticia de estas fuerzas para conocimiento de
S. E. el vicepresidente, tengo el objeto de manifestarle que parece

o .1 de las tropas de Colombia en el Perd, y que
inoficioss lajpeamanepaiaics - ho en la libertad de La Ha-

acaso pudieran emplearse con mds provec
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ban (como expuse a V. S. en mi nota niimero 13) que en guarnicio.
nes como estdn. No sé qué piense S. E. el Libertador sobre 125 tropas,
pero habiendo S. E. renunciado a toda interven@dn €N nuestros cyer-
pos, me atrevo a inclinar mis opiniones sometiéndolas siempre a |
acreditada experiencia del Libertador, que tal vez pueda juzgar ttiles
estas guarniciones; no obstante que nuestro ejército, acostumbrado g
la actividad, semeja esta nueva vida al suefio de la muerte,

Serfa ciertamente una gloria eterna para la repiblica que las tro.
pas colombianas descendiesen como un torrente desde la cumbre ele.
vada del Potosi a extenderse en las costas de La Habana, llevando
en sus estandartes la victoria y la libertad.

El ejército de Colombia en el Perd lo considero demasiado Su-
ficiente para esta empresa heroica, si es auxiliado con alguna marina;
ojald entre en los intereses de nuestra republica realizar una idea que
la creo en el corazén del ejército.

Sirvase V. S. elevarla a S. E. para que meditdndola se resuelva
lo que sea més conveniente a Colombia.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE Sucre

Archivo Nacional. Seccién de Guerra y Marina. T. 374, f, 739.
Boletin de Historia y Antigiiedades N° 537, 538, 539, p. 443,

2516

(De una copia)
REPUBLICA DE Coromsra
EjfRrciTO AUXIrrar LIBERTADOR DEL PrRry

Cuartel general en
Potosi, a 9 de abril de 1825

Al sefior secretario de estado del despacho de g guerra, &, &
Sefior secretario:

. dTZLI]lgO el honor de incluir a V. §, las dos copias que contienen
08 detalles pasados al sefior ministro de la guerra del Perd, de nues-

tra i érmino fi 0
S Operaciones desde Oruro hasta el término final de la campana.
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El ejército queda en guarniciones
en Arequipa; la Divisién Cérdopa en
que estd a mi mando va a acantonarse como sigue: la Legién Per
en Tupiza, el batallén Nimero 1 en Chuquisaca: el Nitmero 2 e “;’M
tos{; el Ninzero 3 en el Cuzco: el batallén de ’La Paz en Orurr:)- si
Cazadores en Cotagaita; el regimiento de Hdsares de Junin en Coéha—
bamba; el de los Dragones Americanos en Chichas; el de Lanceros en
Santa Cruz, y los dos escuadrones 3° y 4° de Dragones del Pers en
Moquegua.

No puedo dar a V. S. un conocimiento de la situacién del ejército
del norte que estd en la costa bajo el mando del sefior general Salom:
¢l impondrd a V. S. tanto de la fuerza colombiana que hay, como de
la peruana.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretatio.

de este modo: Ia Divisién Laya
La Paz, y el ejército del Pery

A. J. pE Sucre

Archivo Nacional. Secciéon de guerra y marina. T, 374, f. 733.
Boletin de Historia y Antigiiedades N9 537, 538, 539, p. 444.

2517
(De una copia)

Potosi, a 9 de abril de 1825
Sedior coronel O’Connor

Mi querido coronel:

Esta mafiana escribi a Vd. y ahora que son las ocho recibo por
fin el parte del coronel Urdininea con el detaﬂcl Ide todas sus opera-
ciones, etc., etc. Me parece por el aire de su relacion, que ha;: bast-ante
cuento en lo que le escribf a Vd. ayer sobre lo que me habfan dicho.
Sinembargo de todo me refiero a cuanto le he prevenido, pues es u:ie-
nester obrar siempre con precaucién en el arreglo de un pafs que sale
de la revolucién. La cautela es un bien al .rnismo pais, y ?I::lucho mjs
respecto de nosotros que podemos hacerio‘ sin que se nos tilde cuando
obramos con tropas del Pert, lo cual quita abs
contra nosotros.

olutamente todo celo
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He llamado al coronel Urdininea para arreglar con €l varias o,
sas sobre las tropas que estdn a ese lado, pues Vd. se vendrs luego
a su destino y no se a quien dejar esos cuerpos. Yo me VOy para
Chuquisaca el 15, pero antes enviaré dinero para cubrir los presupues.
tos de mayo y demds gastos, pues repito que Vd. mantendrs la diyj.
sién unida hasta nuevas érdenes, aunque sea comprando todo, todo lo
necesario a su muy buena subsistencia.

Vd. se llevard muy bien con las tropas de Urdininea: muchg
unién y amistad, pero no roce hasta aminorar la moral, el espiritu y
disciplina, por que si no son tropas arregladas y ordenadas, nos de.
sordenan las nuestras, por eso es que repito a Vd. que las tenga sepa-
radas y Vd. siempre a la cabeza y vigilando.

Salude a todos los jefes y oficiales.

Y me repito su affmo.

A. J. pE Sucre
Boletin de la Academia citado, p. 443.

2.518
(De una copia)

Cuartel general en
Potosi, a 9 de abril de 1825

Al sefior coronel B, O’Connor, jefe del estado mayor general
Sefior coronel:

Ayer tarde he recibido el oficio de V. S., del 7 en Vitichi con el
incluso de los jefes del sefior coronel Urdininea en que participan la
ren?li:cién de Barbarucho. Mientras V. S. no tenga un conocimiento
positivo, fijo e indudable de esto, obrard con todas las precauciones
de estar frente al enemigo. V. §. no se fie de nada, nada sino de la
evidencia. ,
i) ?; dB.ar.b.afrucho se ha rendido, V.. S. procurard acantonarse con

*4 division reunida donde haya pastos para los caballos y subsis-
tenc::{a para Ia. tropa aunque sea comprindolo todo pues para ello le
:rlzil:ﬁ sze eL c.lme Decesario, con ta] de que la divisién se mantenga

Y bajo la vista de V. S, Para que responda de ella, de su or-
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den, arreglo y moral. Escoja V. S. don
aunque sea estando seis dfas en up pueblo y seis en otrg v acf o
pre reunida hasta tener nuevas érdenes que recibird lue y asi siem-
esté en completa y absoluta tranquilidad. g0 que el pafs

Haga V. 5. recojer todos los soldados dispersos y desertores del
enemigo que se dardn a la Legidn y a Dragones. Al Batallén La pe
se dardn los 200 hombres que lleva el coronel Sénchez. =

Como necesito que esa columna se mantenga reunida hasta afir-
mar el orden y la tranquilidad en los pueblos todos del departamento
repito que V. S. es responsable de conservarla bajolla ks sttt
disciplina, con la mds estrecha unién y ba
de V. S.

Dios guarde a V. S.

de pueda acantonarse toda
3

jo la constante vigilancia

_ A. J. pE Sucre
Boletin citado, p. 443.

2.519
(De una copia)
EjEérciTo LIBERTADOR
Cuartel en

Potosi, a 9 de abril de 1825. 15°
A la muy ilustre municipalidad de Quito

Ciertamente que debe ser grato y satisfactorio al ilustre y patrié-
tico Quito, que el rayo de libertad que alumbr6 en la cumbre del Pi-
chincha, haya alcanzado hasta la cima elevada del Potosi. El 24 de
mayo de 1822 se rompié el obsticulo que embarazaba a las legiones
colombianas el paso del Ecuador para precipitarse desde alli all l:’ert'x
arrojando a los orgullosos enemigos de la América; y el 9 de diciem-
bre en Ayacucho se cumplieron los votos del ejército libertador.

Las felicitaciones que V.S.M.I. se sirve hacerme por este faus-
to suceso, me son tanto mds apreciables cuanto que vienen a nombie
del pueblo mds querido de mi corazén. Dignese V.S.ISI’I.I. mqstz;ue
que este sentimiento de amor por los quitefios durard en mi aima
hasta los ltimos dias de mi vida; y que siempre recordaré con ter-
nura y gratitud los servicios que ellos han prestado generosamente

para la campafia del Perd.
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V.S.M.I. querrd aceptar mis reconocimientos por los favores :
distinciones con que me honra en su nota del 24 de energ que tengo
el placer de contestar.

Dios guarde a V.S.M.I. muchos afios.
A. J. pE Suckg

Homero Viteri Lafronte, Swcre en el Ecwador. Fundacién Vicente Lecuna,
Carpeta 35.

Homenaje del Concejo Municipal de Quito a la memoria del Grag Mariscal
de Ayacucho general Antonio José de Sucre en el primer centenario de su muerte,
Quito. Imprenta Municipal, ejemplar N 381, Quito, 1930, p. 19.

Revista Museo Histérico N® 23. 24 mayo 1956, p. 355. Organo del Musco
de Historia. Departamento Educacién y Cultura Popular, Quito, Ecuador.

2.520

(Del original)

PRESIDENGCIA DEL DEPARTAMENTO

Plata, abril 9 de 1825

A los seiiores ministros de bacienda publica

_Acompafio a V.S.V. copias autorizadas de las 6rdenes de 14 del
corriente, expedidas por el Exmo. sefior Libertador del Perti sobre
descuentos de sueldos de empleados civiles y militares de este departa-
fento para su inteligencia y puntual cumplimiento.

Dios guarde a V..V
Carlos Maria de Ortega
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EyErcrTo UNIDO LIBERTADOR DEL PERY

1 Cuartel general en
Potosi, a 14 de abyi] de 1825

Al sefior presidente de Chuquisaca

Sefior coronel:

Todos los empleados civiles de ese departamento continuardn
gozando' de los haberes que les correspondan segiin las asignaciones
que tenian antes, y conforme a la orden de hoy.

Los sueldos de los militares serdn satisfechos con arreglo a la ad-
junta copia advirtiendo a V. S. que todos los jefes y oficiales deben
percibir los dos tercios de lo que a cada uno corresponde, y a la tropa
se satisfard la mitad y raciones, es decir cinco pesos.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Es copia de que certifico.

Doctor Calvo
Secretario

EjfrcrTo UNIDO LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Potosf, a 14 de abril de 1825

Al sefior coronel presidente del departamento de Chuquisaca

jérei e rije

Aunque por un decreto que se observa en el e]érc.tto,' vyﬂ 2: .;Jie

en el Bajo Perd, he mandado que todos los eﬁ!pleados 21 - Suy&an
hacienda, cuyo sueldo mensual sea menos de veinte peso
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descuento alguno, y que los que gozan de veinte a cuarenta sgl s
les descuente un tercio, y de cuarenta arriba, la mitad. En las ofje;.
nas se llevardn las razones de lo que se descuente a cada empleady
para que cuando se halle mds desahogado el erario se reintegre a 109:
interesados lo que se les haya descontado.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Es copia de que certifico.

Dr. Calvo
Secretario

Tomose razén en esta contaduria nacional de Chuquisaca, a 21
de abril de 1825.
Mariano de Sierra
José Lino de Chopitea
Es copia.

Tomas Delgadillo
Escribano piblico y de hacienda

Tribunal Nacional de Cuentas T. 2. Archivo y Biblioteca Nacional. Sucre, Bolivia.

2.521
(Del copiador)

Potosi, 9 de abril

Al sefior comandante del regimiento de Dragones de San Juan,
coronel José Maria Pérey de Urdininea

Senor coronel:

- VSon éa; 8 de la mafiana en que tengo el gusto de recibir la nota
€ V. 5. del 5 con el detalle de sys operaciones. Anoche tuve el parte
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de que Valdés se habfa rendido en Chequelte: de consiguiente est4
acabada la guerra y s6lo nos queda acantonar los Cuerpos dt:n'u:{a.::s =
conserven en buen orden y guarden su moral, su disciplina =
bien asistidos. , ¥ sean

Antes he cumplido el deber, y lo repito ahora, de dar a V. §
las gracias por sus servicios, y mds que todo por su vehemente y cc;ns:
tante anhelo de trabajar por su patria en todas partes, V. S. tendr4
en su corazén el dulce placer de haber concurrido a la redencién de
estas provincias con todos los esfuerzos de su alcance.

Ayer he escrito a V. S. una carta particular y le he indicado que
debiendo yo irme a Chuquisaca el 17 del corriente deseo hablar per-
sonalmente con V. S. sobre una porcién de objetos del servicio pu-
blico. Véngase V. S. inmediatamente dejando la columna que tiene
V. S. a su mando al jefe que mejor le parezca que la conserve en buen
orden. Trdigase V. S. estados circunstanciados y exactos de la fuerza,
armamento, equipo, vestuario, etc., de esa columna, para ver lo que
le falta, calcular sobre sus presupuestos y gastos mensuales, etc., etc.
Estoy esperando en este momento 1.500 fusiles, sables, vestuario y
otra porcién de articulos para equipar y armar bien las tropas, pues
nada es m4s justo que cuidar con una dedicacién especial a los solda-
dos que han libertado el pafs y jurado la independencia y la paz. Nos
contraeremos en el tiempo de reposo, a poner las tropas en el mis-
mo pie.

Atn no he recibido la capitulacién que concedié el sefior coronel
Medinaceli a las tropas de Olafieta ni sé en qué términos estd conce-
dida. Aqui han llegado una porcién de oficiales del ejército real y
los he dejado ir a sus casas. He pedido al sefior coronel Medinaceli me
remita para ac4 la imprenta, los libros de las oficinas que se llevé Ola
fieta, los empleados que emigraron para que rindan cuentas y,tambm
el comisario del ejército de Olafieta, y un don Ceferino Estev&, o
pendiente de Olafeta, para que den noticia de la inversién de una
gran suma extraida de la casa de moneda e invertida en Saltﬁ i I:;-"
gocios de comercio el afio pasado. Encérguese V'_ S. de la remision d‘;
todo esto que he pedido, pues las rentas publicas son el aiilmﬂun :5
estado, y es preciso organizarlas. No sé qué se P_labran hec ondien-
40.000 o 50.000 pesos en barras que se IlevgiClanc2 ISt
tes al banco y la moneda.
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Sobre mil particulares tengo que hablar con V. §_ pero lo di.
fiero para el 15 o 16 que estard V. S. aqui.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.522

(Del copiador)

Potosi, 9 de abril

Al serior gobernador de Chayanta, teniente coronel José Manuel
Gonzdlez

Sefior gobernador:

No he dado orden para que en ese partido se hagan las elecciones
de diputados, ni podia darla cuando marchaba el ejército a la capital,
donde debe hacerse la eleccién de departamento.

Dando Vd. por nulo el dltimo nombramiento, mandard que los
electores de Chayanta pasen a esta ciudad con el objeto de que el 31
del presente, reunidos todos los partidos por medio de sus represen-
tantes, elijan los 14 diputados que corresponden al departamento de
Potosi, y se instale la asamblea general legitimamente el 25 de mayo.

Dios etc.

Copiador de Sucre,
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2.523

(Del copiador)

Potosi, 9 de abril

Circular a los presidentes y prefectos de los depariamentps del Alto
y Bajo Perd

Acaba de llegar el parte de que (1) el coronel Valdés (conocido
por el Barbarucho) se ha entregado en Chequelte con la pequeiia co-
lumna que le quedaba, comprendiéndose (2) en la capitulacién.

Este es el dltimo enemigo que quedaba en el Pery Yy ya ni un
solo espafiol nos molesta. Del 9 de diciembre al 9 de abril se han
disuelto (3) 18.000 soldados del despotismo desde Ayacucho a Potost.

Tengo Ia satisfaccién de comunicar a V. S. esta agradable noticia,
que es el término absoluto y final de la guerra.

Dios etc.

Copiador de Sucre. También se encuentra en el Copiador el oficio dirigido al
Prefecto de Arequipa.

Reproducido en El Sol del Cuzco, N9 18, del 30 de abril de 1825.

En la Gaceta del Gobierno del Perti N® 48 del 26 de mayo de 1825 lo trans-
cribe el coronel F. de P. Otero al ministro de estado en el departamento de go-
bierno y relaciones exteriores, con las diferencias indicadas en las notas al pie.

Gaceta de Colombia N® 202 del 28 de agosto de 1825, en oficio dirigido
por José Gabriel Pérez al secretario de estado del despacho de marina y guerra
de Colombia, con las mismas diferencias.

El doctor Victor Mufioz Reyes obsequié al doctor Lecuna el facsimil del
oficio al prefecto del Cuzco, con la dnica diferencia, al comienzo del scsllﬂd:
parrafo que dice: “Este era”, y la nota marginal “Imprimase en El Sol del Cuzco™.

(1) Acabo de recibir el parte oficial de que
(2) acogiéndose a
(3) rendido
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2.524
(Del copiador)

Potosi, 9 de aby]

Al sefior presidente de Chuquisaca, coronel Carlos Mariq de Ortegq

Sefior coronel:

Se ha dado la orden al sefior presidente de este departamento
para que haga marchar a esa ciudad al espafiol don Manue] de] Valle
a rendir sus cuentas.

Dejo contestada la nota de V. S. del 6.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.525
(Del copiador)

Potosi, 9 de abril

Al sefior presidente de Chuquisaca, coronel Carlos Maria de Ortega
Sefor coronel;

Celebro infinitamente la nota de V. §. del 6 en que se sirve par-
ticiparme su llegada a esa ciudad y la recepcién que ha tenido. El en-
tusiasta y patridtico Chuquisaca siempre ser4 digno de tener magistra-
dos que procuren la dicha y felicidad del pafs.

Estd bien que V. 8. haya destinado al sefior coronel Francisco

Lépez con su cuerpo a Yamparaes: se debe escoger el lugar en que
haya muy buenos pastos.

En Tugar de la Legin que V. s, pide para guarnecer esa ciudad
he dispuesto que vaya

‘ el Batallén Ne 1, y dentro de seis dias estard
allf. Ter.lgale V. S. preparados cuarteles, alojamientos, etc. y muy bue-
na subsistencia.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.526
(Del copiador)

Potosi, 9 de abri]
Al seror presidente de Chuquisaca, coropel Carlos Marta de Ortega

Sefior coronel:

Estd bien que _V. S. haya elegido al doctor don Mariano Enrique
Calvo para secretario de la presidencia, Se aprueba esta propuesta,

Respecto al asesor, a los ministros de las cajas ¥y a todos los de-
mds empleados cuya eleccién corresponde al gobierno, quedarén las
cosas como estdn hasta que, formada la junta de calificacién, me pro-
ponga ésta los sujetos que crea mejor para ocupar los destinos. Como
yo estaré en esa ciudad el 18 o 19 instalaré luego esa junta y todo
se arreglard.

Con este mismo objeto incluyo los papeles adjuntos del sefior
Reyes, que fue elegido por el sefior coronel Francisco Ldpez para go-
bernador de Tomina: ejerceri este empleo interinamente como son
todos los demds por ahora.

Dios etc,

Copiador de Sucre.

2,527
(Del copiador)

Potosi, 9 de abril
Al sefior presidente de La Paz, general José Miguel Lanza

Sefior general:

Don Manuel Antonio fue mandado por el sefior general Alvarado
desde Puno a una comisién a Salta donde el sefior general Arenales,
y ha vuelto muy bien de ella. Me ha representado. que el gle'neral- Al-
varado le ofrecié colocarlo en La Paz si hacfa bien su diligencia y

pronto. ]
Si hay algiin destino vacante que pueda darse a este sefor para

que sea apto y que recompense su mérito, puede V. S. dérselo.
Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.528
(Del copiador)
Potosf, 9 de abyj]
A la municipalidad de Chuquisaca

He leido la nota de V. S., fecha 4. La conducta del sefior corone]
Antonio Saturnino Sinchez es muy contraria a los sentimientos que
aprendié en el centro del ejército libertador, que defendiendo 1a Jj.
bertad sostiene la justicia. No prescindiré de la queja que V. S, me
hace contra €l y don Fermin de la Vega. Si hay mérito para castigar-
los sufrirdn la pena que merezcan. Al mismo tiempo se me ofrece
decir a V. S. que en los principios de las revoluciones, o en su desep.
lace cuasi es imposible mantener en equilibrio €] orden. Las pasiones
suelen exaltarse. A la prudencia toca someterse a las circunstancias o
a la necesidad.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.529
(Del original)

EJERcITO LIBERTADOR

Cuartel general en
Potosi, a 9 de abril de 1825

Al Illmo. dedn gobernador eclesisstico del arzobispado de Charcas

La felicitacién que V. S. me hace a nombre del M.V.D. y Cabildo
Ecle.siéstico de Charcas, me es sumamente agradable. Yo acepto sus
sentimientos atreviéndome al mismo tiempo a suplicarle por conducto
de V. S. quiera rogar al autor de los destinos por la paz general de la
Afnérica. A sus fervientes oraciones debe el ejército libertador tantos
triunfos; a ellas mismas acaso serd concedido el orden, la abundancia,
la felicidad de los estados nacientes, y el mantenimiento de la religién

de nuestros padres de] evangelio, del Divino Jests.
Dios guarde a V. S,

A. J. pE Sucre

Archivo del Cabildo de Sucre. Bolivi
) 1820
Copiador de Sucre, s
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2.530

(Del original)
N¢ 229

Iilmo. sesior general jefe del ejército unido

L El ciudadano don l\iianuel Martinez, sargento mayor del Bata-
lién 1° Lanceros del Perd hace presente a V.S 1. que con motivo de
haber estado en la comisién que V.S.I. le confirié de llevar una co-
rrespondencia al general Olafieta en el mes de octubre del afio pasado,
no ha recibido la gratificacién que se ha dado al ejército en cuya
virtud merecerd que V.S.I. se digne mandar que por el ministerio de
hacienda ptiblica le sean abonados la indicada gratificacién que es el
haber completo de mi clase.

Illmo. senor.

Manuel Martinez
Plata y abril 10 de 1825
Illmo. sefior:

Cuando se dio al batallén la gratificacién en Arequipa todavia
no se habfa reunido al cuerpo el capitdn que representa, por lo que
se hizo la distribucién excluyéndole a éste; ahora V.S.1. determinar
lo que fuere de su superior agrado.

J. ]. de Irasusta

Al margen:
Chuquisaca, mayo 31 de 1825

Piguesele este sueldo por comisarfa, se entiende por tesorerfa.
Sucre

Chuquisaca, a 31 de mayo de 1825

Pase al ministerio de hacienda para su cumplimiento.
Ortega

En virtud del decreto y orden que antecede, recibf de los sefio-
res administradores del tesoro piblico, la cantidad de setenta y cinco

pesos.

junio 1° de 1825.
RR I i Manuel Martinez
Son 75 pesos.

3 Siqe : livia.
Tribunal Nacional de Cuentas T. 1. Archivo y Biblioteca Nacional. Sucre, Bolivi
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2531

(De una copia)
EjErcrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general ep
Potosi, a 12 de abril de 1825

Al sesior coronel Francisco B. O’Connor jefe del estado mayor generql

Senor coronel

Acabo de recibir el oficio de V. S. del 10 en Vichacla. Est4 bien
cuanto V. S. me manifiesta, pero siento que V. S. no encuentre un
punto donde quedar con Ia divisién mds aci de Tupiza. Repito lo que
he dicho en mis notas de ayer en cuanto al acantonamiento de los
cuerpos y que solo debe hacerse estando el pais perfectamente tranqui-
lo. De resto la columna siempre se mantendr4 unida.

Si el sefior general Arenales llega a Tupiza lo felicitard V. S. de
mi parte y le dar4 las gracias POI su cooperacién a esta campaiia. Tr4-
telo V. S. con las més grandes distinciones,

Repito a V. S. que los escuadrones del sefior coronel Urdininea
se vayan a Tarija; que sin falta alguna marchen a ese destino que es
Su comision, mientras e] sefior general Arenales dispone de ellos.

El sefior coronel Medinacelj debe formar de toda la tropa de
Olafieta un escuadr6n, del cual luego dispondré segiin las noticias que
IC'C.lb‘c} de su estado. En tanto los dispetsos de caballerfa que se vayan
recogiendo irdn a Dragopes.

Dios &.

A. ]. bE Sucre
Boletin N° g7 citado, p, 444,
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] 2.532
(Del copiador)

Potosf, 12 de abril

Al seiior presidente de Chuquisaca, coronel Carlos Maria de Ortega

Sefior coronel:

Acabo de recibir los oficios de V. S. Nos. 5y 6 con el parte del
comandante Valle. Es bien desagradable Ia ocurrencia del 3 en Valle-
grande, pero creo que los que se han revolucionado se disuelvan ellos
mismos en la marcha a Santa Cruz, donde es probable encuentren opo-
sicién por los patriotas de alli,

Sin embargo, como es menester contener esta faccién, dispondrs
V. 8. que el sefior coronel Francisco Lépez con toda su tropa del Regi-
miento de Lanceros vaya a poner en orden esas cosas de Santa Cruz,
llevando si es menester las compafifas que crea necesarias del Baza-
llon N° 2 que debe estar en esa ciudad.

El coronel Lépez tomar4 el mando de todas las tropas que hay
en la provincia de Santa Cruz, independiente del presidente del de-
partamento, a quien se lo aviso, y con sujeccién a V. S.

El coronel Lépez, después del general encargo de arreglar las
cosas de Santa Cruz y ponerlas en orden, llevard la prevencién de fu-
silar en el momento de su llegada a los caudillos de esta revolucidn,
sin atender al objeto con que la hayan hecho sino que indistintamente
pasar4 por las armas a todo caudillo que haya desobedecido la autori-
dad que estaba constituida. Un ejemplar fuerte, un castigo severo so-
bre estos primeros revoltosos, evitard mil males a estos paises.

Dios etc.

Nota: En la misma fecha se transcribié el anterior oficio al sefior

comandante Lépez.

Copiador de Sucre.
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2.533
(Del copiador)

POIOSf, 12 de abril

Al sefior presidente de Potost doctor Leandro Usin

Sefior presidente:

El sefior coronel Gregorio Ferndndez tiene a su cargo Ia cons-
truccién de 2.000 vestuarios, y V. S. se servird proporcionarle Io que
necesite para las hechuras, forros de las casacas, botones, y demss
pequeiios gastos.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.534
(Del copiador)

Potosi, 12 de abril
Al sefior presidente de Potosi doctor Leandro Usin

Sefior presidente:

Sirvase V., S. disponer que se construyan 3.000 camisas de to-

cuyo, las cuales pondri V., S, a disposicién de ese sefior comandante
militar, corone] Gregorio Fernindez,

El mismo sefior coronel debe hacer construir para el completo de

su cuerpo 300 morriones, de que se hard la correspondiente contrata
por la tesorerfa.

Todos estos gastos se cargardn a los del ejército, llevandose la
cuenta correspondiente.,

Dios etc,

Copiador de Sucre.
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25935

(Del copiador)

Potost, 12 de abril

| seiior comandante del i
A' Regimiento de Lanceros, co
Lépez

ronel Francisco

Sefor coronel:

El estado de desmoralizacién en que han estado las tropas de
Santa Cruz exige una medida que nos ahorre disgustos. En consecuen-
cia, luego que V. S. entre alli arreglaré el 22 escuadrén de su regi-
miento del modo que le parezca mejor, mudando los oficiales, quitando
y poniendo los que sean convenientes, y en fin trastornando todo ese
cuerpo, del modo mds til al servicio, o disolviendo ese 2% escuadrén,
si aun este caso lo cree V. S. preciso.

En Santa Cruz no quedard ninguna infanterfa sino que toda la
que existe o se recoja se refundiri en las compaiifas del Batallén
N? 1 que V. S. lleva, o se mandard a Chuquisaca, porque esa infan-
terfa es imposible ponerla en orden sino metiéndola en otro cuerpo
en que se moralice.

Si V. S. puede conservar el 2° escuadrdn, tratard de poner en
los dos del regimiento 300 plazas, que creo suficiente para sostener
el orden en Santa Cruz. El 3er. Escuadrén lo he mandado crear en Chi-
chas sobre una base que tenfa ahi el sefior coronel Medinaceli, pero
no sé atin el estado en que esté; después que me vengan los estados y
sepa su situacién daré la orden para que quede incorporado al regi-
miento, pues quiero fomentar este cuerpo que siendo fu_erte, bien
organizado y a las érdenes de V. S. hard importantes Servicios.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.536
(Del copiador)
Potosi, 12 de abri]

Al sefior comandante del Regimiento de Lanceros, coronel Francisco

Lépez

Sefor coronel:

He recibido los siete oficios de V. S. del 9 y uno del 12 en Ta-
rabuco. Todos me complacen altamente porque veo en la comporta-
cién de V. S. la exactitud, la eficacia y el celo por la causa publica,
Vuelvo a repetir a V. S. las gracias por mi parte y por el ejército.

El sefior Reyes estd mandado continuar en el gobierno de To-
mina que V. S. le confitié provisoriamente hasta el arreglo de la pro-
visién de empleos; el natural Eustaquio Cruz serd atendido como me-
rece por sus servicios y por la recomendacién de V. S.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2:537
(Del copiador)

Potosi, 12 de abril

AL seior presidente de Chuguisaca, coronel Carlos Maria de Ortega
Sefior coronel:

Me es agradable contestar la nota de V. S. bajo el N¢ 4, La re-
comendacién de V, S, por el sefior coronel Francisco Ldpez después
de sus .tiItimos servicios en ese departamento es un acto de justicia.
He tenido varios informes en honor de este jefe, y todos me persua-
den BN p atria debe fundar €speranzas en que le serd en adelante
an Gtil como es menester y ¥o deseo en favor de la conservacién del
orden,.de la tranquilidad piblica ¥ de la organizacién interior, que son
los objetos que ahora deben ocupar exclusivamente nuestra atencién.
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Sirvase V. S. manifestar al se

de una estimacién muy distinguid
lo hacen tan apreciable.

Or coronel Lépez mis sentimientos
a a sus cualidades personales, que

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.538
{Del copiador)

Potosi, 12 de abril

Al seiior presidente de Santa Cruz, coronel José Videla

Sefior coronel:

He recibido el oficio de V. S. de 26 de marzo fechado en Samay-
pata y también me ha llegado hoy el parte de que las pocas tropas
que estaban en Vallegrande se han sublevado sin objeto, porque unos
proclaman al rey y a Olafieta, otros a Buenos Aires, otros al Pert, y
en fin que aquello es una anarquia cabal. Los sublevados marcharon a
Santa Cruz, y supongo que en el viaje, con la oposicién que encuen-
tren y con la noticia de la muerte de Olafieta, se disuelvan del todo.

Sin embargo, para contener esa faccién y arreglar todo he man
dado que el sefior coronel don Francisco Lépez marche de Chuqui-
saca con la tropa de su mando y algunas compaiias del Batallén N° 1
que bastardn a pacificar el pafs. Como no sé dénde esté V. S. ni sé
su situacién después de tantos dias de marcha, y como el coron-el
Francisco Lépez conoce perfectamente todos esos tetritorios, he dis-
puesto que €l obre independiente y sin restriccién algur}a- con el man-
do de todas las tropas como jefe militar, hasta tranquilizar todo. V.
S. quedar4 en el ejercicio de sus funciones de presidente. :

El coronel Lépez lleva la orden de fusilar a todos los cauchl.l?s
de la revolucién, sea cual fuere el objeto con que la han hecho, sin
atender a otra cosa sino a pasar por las armas al que haya desobede-

cido a la autoridad constituida.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.539
(De una copia)
EjErcito UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel genera] en
Potosf, a 13 de abril de 1825

Al sefior coronel Francisco O’Connor, jefe del estado mayor general

Sefior coronel:

He recibido el oficio de V. S. del 7 en Calcha, y el del 10 en
marcha para Vichacla. Estd bien la resolucién de V. S. sobre el te-
niente Tellez.

He contestado al edecdn del sefior general Arenales la nota que
V. S. me incluyé de él: V. S. abrir4 todos los pliegos que vengan de
abajo para imponerse de cuanto ocurra, y siempre tendrd presente to-
mar todos los conocimientos previos para el bien del servicio y de su
comision.

Por fin he recibido los partes de Ia capitulacién de Tumusla, que
me ha remitido el sefior Urdininea. Todos estos contratos se cumpli-
rén fiel, religiosa y exactamente.

Dios &.
A. J. pE Sucre

Reservado:

El oficio en que me avisa Urdininea la marcha del general Are-
nales muestra alguna alarma, pero yo no creo que el general Arenales

traiga ninguna comisién hostil cuando nosotros hemos mostrado tan-
ta liberalidad respecto de estos paises.

-Tenga Vd. sin embargo cuidado de no sufrir una sorpresa ni en
las ideas siquiera para proceder siempre con prudencia,
Aunque la venida de Arenales con tropas no tiene un objeto

actlvc:i puede si tener la de recoger sus escuadrones. Mucha cautela
en todo.

Boletin N 87 citado, p. 445.
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2,540
(De una copia)

Potosi, a 13 de abril de 1825

Seror coronel Q'Connor

Mi querido coronel:

Ante anoche he recibido su carta de Vd. del 9 ep el Rayo. Mu-
cho me ha alegrado la opinién de Vd. de que podemos estar equivoca-
dos en nuestros cuidados: yo también lo he dicho a Vd. después que
he recibido posteriores noticias; pero con todo recomiendo siempre
la precaucién de todo. Ninguna reserva en Vd. serd extrema por que
no conociendo la gente, su caricter, no entrar4 en averiguaciones. Creo
todo bueno, pero mds buena que nada la cautela.

Yo me voy el 17 para Chuquisaca con la confianza de que Vd.
queda ahi. Pronto llegard el general Miller, por julio de Puno, el
1: (sic) y como el se encargard de este departamento, tomara el man-
do de las tropas que hay en él: entonces serd que Vd. pueda volverse
al estado mayor donde es necesario puesto que el interés de gloria
no lo llama a otra parte. Yo pienso recorrer el pafs, y serd muy bue-
no que Vd. lo conozca bien todo.

De oficio le hablo sobre la colocacién de los cuerpos pues con-
centramos todo de ese modo. Junin se va el 18 para Cochabamba, y
como en Chaqui hay mucha cebada, puede Vd. hacer venir allf los
Dragones. El Batallén de La Paz vendrd a Oruro donde se arreglard
muy bien, se vestird, etc. y la Legidn puesta en Tupiza puede tener
los arbitrios de Mojos, etc. para no carecer de recursos; pero la Le-
gién no ird para Tupiza hasta que sea absolutamente preciso por la
falta de viveres. El Batallén de Cazadores quedard siempfe en Cota-
gaita donde su coronel lo arreglard todo bien y lo p.ondra fuerte. El
Escuadrén de Lanceros para Santa Cruz, o se refundird en Drdgorffli‘-
No hablo de los cuerpos del sefior Urdininea por que como sof 5
Salta se volverdn alld, o bien se dispondr4 de ellos segin lo que
me informe pues lo he mandado a llamar, por muchas cosas que ten-

go que hablarle.
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Vd. como he dicho debe estarse por ahi mientras llegue o] ge.
neral Miller que tendrd a su mando esas fuerzas. Deme Vd. parte de
todo, todo, pues mds que nunca tengo cuidados ahora Por que las
gentes pueden no estar cansadas de la guerra y que hayan algunog
espiritus discolos que nos den que hacer.

En Santa Cruz han ocurrido novedades, pero creo de poca mon-
ta. Sin embargo he mandado al coronel Lépez con orden de fusilar
todos los caudillos turbulentos y lo mismo haré Vd. y todos los que
mandan si ocurre algo, pues es preciso mantener la paz a los pueblos
por que todos los buenos la desean.

Antes de irme a Chuquisaca enviaré a Vd. dinero para las tropas,
calculando sobre presupuesto de este mes y algo mids,

Saludo a los jefes y oficiales y me repito de Vd. affmo.

Sucre

Dediquese Vd. mucho a mantener una estricta unién y armonia

entre todos los jefes y oficiales y tropa, en los términos que antes le
he indicado.

Me ha ocurrido que los escuadrones de Urdininea se vayan a
Tarija, si es que no se vuelven para Salta, hdgalos Vd. marchar. Yo
quiero que esos cuerpos se S€paren un poco de nosotros por que ellos
00S van a causar un disgusto, pues Urdininea que se vaya del Pe-
ri (1) y buenamente corresponden a Salta donde se han organizado.
Asi pues para evitarme reclamos y embrollos que van a ocurrir mén-
delos Vd. a Tarija sin atender a otra cosa sino enviarles all4 para
excusarnos de enredos que no debemos nosotros intervenir.

Sucre

Boletin citado, p. 446,

—_—

(1) Asi ests.
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2.541
(Del copiador)

Al Exmo. sefior capitin general de Salta, e il
general Juan Antonio Alvarez de Arenales

Exmo. sefor:

El dia 9 me fue entregada la nota de V. E. N2 1 fechada ¢l 23
de marzo. Antes habia tenido el honor de participar a V. E, mj ep.
trada en esta ciudad el 29 del pasado, el combate, prisién y’ muerte
del general Olafieta el 1° de abril, lo cual terminaba la guerra. E]
coronel Valdés, que quedaba con 300 hombres vagando, se enn"egc‘:
el 7, y ninglin enemigo molesta ya estos pases.

Los sentimientos que V. E. se digna manifestarme en su apre-
ciable comunicacién, excitan en mi alma una pura gratitud que se
aumenta cuando es consagrada al constante general que por diez y
seis aflos ha combatido defendiendo los derechos de la América, y de
quien recibf para la campafia de Quito servicios muy distinguidos que
no olvidaré jamds.

Soy de V. E., con la mds alta consideracién, su atento obediente
servidor.

Copiador de Sucre.

2.542
(Del copiador)
Potosi, 13 de abril

Al Exmo. sefior capitin general de Salta, general Juan Antonio
Alvarez de Arenales

Exmo. sefor:

Querré dignarse V. E. dar las gracias de mi parte y de lﬁ del
ejército libertador a los bravos saltefios que desamparando sus hoga-
res y los objetos mds queridos del corazén humano, se han precipt-
tado a alistarse en las filas del mando de V. E. para cooperdr con

’ imi a-
nosotros a la libertad del Alto Peri. Este noble sentimiento de p

: . i ervicios que
triotismo es para mi tan apreciable como cualesquiera s
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hubieran hecho en la campaiia; y si la fortuna y la victoria hicieron
que el ejército unido completase la libertad y la paz de estos pueblos
antes de llegar nuestros hermanos de Salta, no POr €so es mepgg
nuestro reconocimiento que se multiplica hacia su digno jefe,

Los saltefios, siempre valientes y heroicos, fueron Ia barrera que
se opuso a la tirania espafiola para que el poder de los enemigos de
América no inundase las provincias argentinas; y el ejército liberta.
dor, que en su corazén lleva la suerte del Nuevo Mundo sin distincio-
nes locales, agradece este bien, que rendido a las provincias argenti.
nas refluye y excita la gratitud de toda la América.

Dios ete.

Copiador de Sucre.

2.543
(Del copiador)

Potosi, 13 de abril
Al Exmo. sefior capitin general de Salta,
general Juan Antonio Alvarez de Arenales

Exmo. sefior:

He visto el oficio que con calidad de reserva dirige V. E. con
fecha 23 de marzo al sefior general Alvarado. Como el pliego venia
con un cardcter de servicio, tomé la libertad de abrirlo por lo que
pudiese importar, pues el sefior general Alvarado esti en Arequipa.

Siempre enemigo del desorden, ofrezco a V. E. que no consen-
tir€ que el espiritu de partido altere la armonfa que debe reinar en-
tre pueblos hermanos, Asf es que he visto con disgusto que existan
aun después de quince afios de males, hombres que traten de conti-
nuar la discordia, segin lo que V., E. se sirve manifestar, Crea V. E.
due nuestros sentimientos estin uniformados contra los genios tur-

Copiador de Sucre,
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2.544

(Del copiador)
Potosi, 13 de abril

Al seiior jefe de estado mayor general, coronel Francisco Burdes
O’Connor

Sefior coronel:

El sefior coronel Urdininea habia mandado embargar los bienes
pertenecientes al difunto general Olafieta, los cuales los sacaron de
poder de su pariente don Miguel Altuve, Ordene V. S, que los de-
vuelvan al mismo sin que falte cosa alguna, principalmente la plata
labrada que se halla en depésito.

Autorizo a V. S. para que si hay intereses del mismo Olafieta
en cualquiera poder, los mande devolver a su viuda, y que los acree-
dores a su testamento gestionen con arreglo a las leyes y ante quien
corresponda. Recomiendo a V. S. mucho a la sefiora viuda, asf como
el cumplimiento de esta disposicién que le es favorable.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.545
(Del copiador)
Potosi, 13 de abril
Al sefior jefe de estado mayor general,
coronel Francisco Burdett O’Connor

Sefor coronel:

Si V. S. creyese que la falta de viveres y forraje no 1:"*”'[!.1“1'&“3 lﬂ
estada de toda la divisién reunida, como antes le previne, dispondr4
V. S. lo siguiente: :

El Regimiento de Dragones vendrad a
Hiisares a’eg Junin que se marchan el 18 para Coch?bamba; : B;;a.
llén de La Paz vendra a Oruro; la Legidn ird a Tupiza; y el Br:ta_ 1
de Cazadores con el 3er escuadrén de Lanceros quec?a‘r hien Cotaggi;::
Los cuerpos del coronel Urdininea se pondrén Pr{?wsmnalmle: [;c lla-
de haya pastos, hasta que este sefior hable conmigo, Pues

mado para tomar conocimiento de esa fuerza.

Chaqui, donde estaban los
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_____________‘————-.__

Esta distribucién de cuerpos a sus cantones se hari ¢] 1o de
mayo, si para entonces creyere V. S.. que todo el pafs estf en com-
pleta y absoluta tranquilidad y que ningiin temor d}e <EIcsorden pueda
inquietarnos, pues en caso contrario se mantendrd siempre esa co.
lumna reunida. La Legién ird a Tupiza lo mds tarde posible,

Dios etc.

Adicién:
Los cuerpos que ha traido el sefior coronel Urdininea se irdn a2
acantonar a Tarija, a cuyo efecto incluyo la orden.

Copiador de Sucre.

2.546
(Del copiador)

Potosi, 13 de abril

Al sefior comandante del Regimiento de Dragones de San Juan,
coronel José Maria Pérez de Urdininea

Sefior coronel:

Debiendo acantonarse los CUerpos para procurar su mejor asis-

tencia, he dispuesto que los escuadrones que V. S. trajo de la provin-
cia de Salta vayan a situarse en Tarija,

V. S. los hard poner en marcha Para aquel destino, bajo el jefe
de mis confianza, y V. S. se vendr4 2 hablar conmigo como antes le

he dicho.
Dios etc,
Adicién:

. Si el sefior coronel Urdininea est4 fuera, el sefior coronel Medina-
celi, o el jefe que mande Jos escuadrones, hard cumplir esta orden.

Copiador de Sucre,
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2.547

(Del copiador)

Potosi, 13 de abril

Al Exmo. sefior presidente de las Provincias Unidas del R;
d
Plata, don Juan Gregorio de las Heras el Rio de Ig

Exmo. seior:

Al incluir a V. E. el duplicado de la nota que tuve la honra de
dirigirle el 6 del corriente, afiado la satisfaccidn de participarle que
el dltimo resto de los 300 hombres enemigos que quedaban errantes
bajo el mando del coronel José Maria Valdés (el Barbarucho) en este
departamento, se entregaron el dia 7. Asi ningin espafiol ni ningtin
soldado armado en defensa de la causa peninsular molesta ya estos
paises.

Una profunda paz es la esperanza de estos pueblos cansados
de los males de la guerra, y que la experiencia de las pasadas desgra-
cias es el libro en que aprenderin a conservar eternamente los bienes
de la libertad, de la unién y de la concordia.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.548
(Del copiador) -
Potosi, 13 de abril

A los sefiores presidentes de La Paz, Cochabamba, Chuquisaca y
Santa Cruz

A consecuencia de representacién hecha por don Felipe Avenda-
fio, reclamando 40 y tantos quintales dr:- aguardiente que tt;ni? aﬁzméz
producto de las haciendas de San Antonio y Santa Ana en e s
Cinti, de que era arrendatario en vilrtud del sec'r.nzst;o queMomeHa_
hicieron los espafioles por la emigracién de los ciudadanos i
nos, a quienes corresponde, y que éstos encontraron a su I€g
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chas haciendas como legitimamente duefios, he tenido a bien decretar
lo siguiente:

Pase al conocimiento del sefior presidente, entendiéndose que
las propiedades que han sido confiscadas o embargadas a los emigra.
dos patriotas por castigo a su patriotismo, se les deben devolver, y
que estos emigrados tienen derecho a tomar sus cosas donde quiera
que las encuentren, como legitimos poseedores de ellas, y que sélo
necesitan de aclaracidn ante las justicias respecto de aquellas propie-
dades que les han sido confiscadas por deudas u otros motivos par-
ticulares.

Lo que transcribo a V. S. para su inteligencia y cumplimiento
en el departamento de su mando.

Dios etc,

Copiador de Sucre,

2.549
(Del copiador)

Potosi, 13 de abril

Al Exmo. sefior capitin general de Salta, general Juan Antonio
Alvarez de Arenales

Exmo. sefior:

Con esta fecha he librado las correspondientes 6rdenes para que
los escuadrones que trajo de Salta el sefior coronel José Marfa Pérez
de Urdininea, pasen a situarse en Tarija, si es que V. E. no le da
otras érdenes. La necesidad de poner los cuerpos en donde sean bien
asistidos me obliga a acantonarlos,

Tengo el honor de avisarlo a V. E. para que tenga conocimiento
del destino de esos cuerpos.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.550

(Del copiador)

Potosi, 13 de abril

Al seiior comandante del Regimiento de Hiisares de

; , unin
coronel Isidoro Sudrez Jea

Sefior coronel:

Ql?edo enterado de lo que V. S. me dice en su nota del 1° acerca

jeil telnlen’te don José Manu.el Estrada, sobre cuya aprehensién he

ado las érdenes colrr_espondl.entes' a Cochabamba, Oruro y La Paz,

previniendo sea remitido a disposicién de V. S. Lo aviso a V.S. en
contestacion a su citada.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.551
(Del copiador)

Potosi, 13 de abril
Al sefior presidente de Cochabamba, coronel José Maria Plaza

Sefior coronel:

El alférez Valenzuela, que fue a esa con el comandante Rivas,
ha resultado comprendido en una causa y debe ser juzgado. En esta
virtud V. S. se servird disponer se le mantenga arrestado hast.a que
llegue a ésa el Regimiento de Junin, para que poniéndolo a dl_spfm-
cién del sefior coronel Isidoro Sudrez, comandante de ese regimien-
to, se le juzgue conforme a ordenanza.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.552
(Del copiador)

Potosi, 13 de abyi]

Al sefior comandante del batallon de Cazadores,
coronel Carlos Medinaceli

Sefior coronel:

Vuelvo a darle las gracias por haber V. S. terminado la guerra
de América. Su pafs reconocerd en V. S. a su mejor hijo, y no dudo
que se contard entre los buenos ciudadanos capaces de cualquier sa-
crificio por el orden y libertad.

El partido de Chichas, mansién de los tiranos durante la revo-
lucién, debe estar exhausto, y por lo mismo le serd bien dificil man-
tener la divisién que se halla a las érdenes del sefior coronel O’Con-
nor. Advierto que todos los pueblos se hallan en el mismo estado,
pero deseando aliviar en lo posible a este partido, he dispuesto que

las tropas marchen a los puntos que dird a V. S. el sefior coronel
O’Connor.

El batallén de su mando debe permanecer en Cotagaita en el
pie que ordené a V. S., y para su mejor arreglo me remitird origina-
les los despachos que los oficiales tuvieron de los jefes espafioles.

El Escuadrén de Lanceros también quedard all{ hasta nueva dis-

posicién, remitiéndome los despachos de los oficiales, segtin he dicho
antes.

Mindame V. S. una razén exacta de los pasaportes que se hayan

dado a los oficiales capitulados, con sus nombres y apellidos y el lu-
gar para donde se han dirigido.

Dios etc,

Copiador de Sucre.
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2:553

(De una copia)

Potosi, a 14 de abgil de 1825

Sesior coronel O’Connor

Mi querido coronel:

Siento que Vd. se haya ido hasta Tupiza por que yo no lo quetia
tan lejos de aqui pero ya qué Vd. ha ido estese alld hasta desem-
barazar las cosas de la marcha del general Arenales, Este sefior es un
hombre muy honrado y no tratard m4s sino de la unién y de la paz.
Yo creo que €l se ha avanzado tanto por recoger los escuadrones que
tiene Urdininea el cual se vino contra érdenes expresas, y tenfa de
esperarlo en Humahuaca: es por esta razén que insisto en que esos
escuadrones se vayan a Tarija por que nos van a causar un disgusto.
He llamado aqui a Urdininea y me contesta que sus ocupaciones no se
lo permiten como si hubiere ocupaciones preferibles a la obediencia
estricta: no creo que sea por insubordinacién que lo haya hecho por
que la marcha de Arenales le da el cuidado de que le ocurra algo en
sus escuadrones. Asi pues tengo que volver a advertir a Vd. que de
nada, nada, se fie: tenga mucha cautela en todo, todo, y siempre
procure tener sus tropas separadas de las otras por que el desorden
cunde como una epidemia.

No se meta Vd. en nada en cuanto al reclamo que ha de hacer
Arenales de los escuadrones de San Juan: es muy justo que €l man-de
sobre ellos por que estdn creados y organizados tlajo su t%ependcncm.
Yo no quiero autorizar ninglin desorden: Vd. métase tnicamente en
que esos escuadrones se vayan a Tarija que es el modo de evitarnos
disgustos, y yo estoy cansado de disgustos y embrollos. i

Cuidado, cuidado, cuidado, mi querido coronel tenga Vd. mu
atencién a su tropa, mostrando siempre la mejor atmonia y una gran-
de amistad con las demds: que no haya celos sino una gran pru-
dencia.

Es de Vd. siempre afmo. amigo. A. J. pE SUCRE

Boletin citado, p. 447.
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2.554
(Del copiador)
Potost, 14 de abyi]
Al sesior jefe de estado mayor general,
coronel Francisco Burdett O'Connor

Sefior coronel:

Acabo de recibir el oficio de V. S. del 10 fechado en Vichala,
Estd bien cuanto V. S. me manifiesta; pero siento que V. §. no en-
cuentre un punto donde quedar con la divisién mds acd de Tupiza.
Repito lo que he dicho en mis notas de ayer en cuanto al acantona-
miento de los cuerpos, y que sélo debe hacerse estando ] pais per-
fectamente tranquilo. De resto, la columna siempre se mantendr4
unida.

Si el sefior general Arenales llega a Tupiza lo felicitars V. S.
de mi parte, y le dar4 las gracias por su cooperacion a esta campaia,
Trdtelo V. S. con las mds grandes distinciones.

Repito a V. S. que los escuadrones del sefior coronel Urdininea
se vayan a Tarija; que sin falta alguna marchen a ese destino, que es
su cant6n, mientras el sefior general Arenales disponga de ellos.

El sefior coronel Medinaceli debe formar de toda la tropa de
Olafieta un escuadrén, del cual luego dispondré segtin las noticias
que reciba de su estado. En tanto los dispersos de caballerfa que se
vayan recogiendo irdn a Dragones.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.955
(Del copiador)

Potosi, 14 de abril

Al sefior comandante dej regimiento de Dragones de San Juan,
coronel José Maria Pérey de Urdininea

Sefior coronel:

Acabo de recibir

el oficio de V. S. del 9 que me impone de la
marcha del sefior ge

neral Arenales sobre ese punto de Cotagaita.
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Aunque la marcha de ese CUEIPO no tiene ya un of
siempre considerirsele como tropas amigas

La escasez de viveres que V. S, me indica, me ha obligad
: ; ado a
repito que los escuadrones que V. S, trajo

g = e Tarija para que sglo quede en Cota.

gaita el sefior coronel Medinaceli con ¢] Batallén de Cazador l

3er. escuadrén de Lanceros. V. S. se ha desocupado Vendrgj yhe

blarse conmigo, como antes le he prevenido; si no, marche co: s:.

escuadrones para que los conserve y los asista bien. :
Dios etc.

jeto activo, debe

Copiador de Sucre.

2.556
(Del copiador)

Potosi, 14 de abril

Al serior comandante del Regimiento de Dragones de San Juan,
coronel José Maria Pérez de Urdininea

Senor coronel:

Tengo el honor de acusar a V. S. el recibo de sus tres notas del
dia 8 con los documentos que le acompafian, Estd bien la aprobacién
que V. S. dio a la capitulacién de Tumusla y la concedida al coronel
Valdés, con restricciones que V. S. juzgé necesarias. Todo estd bueno,
y mds que todo el término de la guerra, por que tanto ansfan los
pueblos.

Contestara largamente si no pensara que V. S. estd al llegar aqm"z
entre tanto, sirvase V. S. dar las gracias a los sefiores jefes, a los ofi-
ciales y tropa que han concurrido tan brillante y generosamente a
poner fin a las calamidades que los espafioles hacian llover sobre es-
tos paises. "

V. S. querrd aceptar mi reconocimiento a los servicios de V S.
en esta pequeia campania, los cuales me hago un.deber de participar
a S. E. el Libertador con las debidas recomendaciones.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.557

(Del copiador)
Potost, 14 de abyj]

Al sefior coronel José de Arenales

Sefior coronel:

Tengo el honor de acusar a V. S. el recibo de su nota del 7 de
abril fechada en Mojo, dirigida al comandante en jefe de Ias fuerzas
de esta ciudad. Me es muy agradable el aviso de la comisién de V. §.
donde mi, por S. E. el general Arenales: tendré mucha complacencia
de la llegada de V. S., y me serd satisfactorio mostrar la sincera es.
timacién que por tantos titulos merece V. S.

Agradezco altamente por mi y por el ejército libertador las ex.
presiones de bondad con que V. S. se digna felicitarlo: habiendo él
llenado sus deberes, sélo quiere por recompensa la gratitud publica, y
los sentimientos de V. S. en nombre del sefior general Arenales y de
su divisién lo colman de placer. El ejército las retribuye a S. E. ddn-
dole las gracias por la cooperacién que tan generosamente venfa a

prestar y ha prestado en esta campafia. Quiera V. S, significarlo asf
aS. E.

Me son muy apreciables las ofertas del sefior general Arenales
para la organizacién interior de estos paises, cuyas tareas si no son
mds diffciles, son méds complicadas que la expulsién de los espafioles.
Creo que la experiencia de quince afios de males nos ayudatd a este
trabajo. El ejército libertador ha mostrado sus intenciones respecto de
este pais, conduciéndose siempre sobre los principios nobles, generosos
y liberales que lo han distinguido durante la lucha por la independen-
cia. 8. E. el Libertador estars por aquf en principios de mayo con el
objeto de arteglar los negocios piblicos, y S. E. celebraré infinita-

me'ritc la cooperacién del seior general Arenales para conservar la
unién, la libertad y la Paz en estos pueblos.

Me es oportuno y 1til saber que el sefior general Arenales no ha
delegado a ningiin jefe sus facultades en Ia presente campaiia.



ARCHIVO DE Sycrp

427

_ Debo informar a V. S. que el 17 del cotriente marcho a Chy
quisaca; y que si para ese dfa no ha llegado V., §. puede dirigi u-
aquella ciudad, que es una distancia igual que aqui, igirse a

Quiera V. S. aceptar las consideraciones cop que tengo el honor
de ofrecerme su atento obediente servidor.

Copiador de Sucre.

2.558
(Del copiador)

Potosi, 14 de abril

Al sefior comandante del regimiento de Dragones de San Juan,
coronel José Maria Pérez de Urdininea

Senior coronel:

Desde ayer habia sabido por don Ceferino Estévez que habfa pa-
recido la imprenta, y celebro que (como V. S. me dice en su oficio
del 10) haya parecido también la otra pequefia imprenta. Ambas que
vengan para acd, pues hacen suma falta, Si estuvieran aquf hubiéra-
mos comunicado varios documentos que el piblico desea y que hon-
ran a esas tropas mismas.

En cuanto a los muebles embargados del general Olafieta se
entregardn a su viuda, y los interesados que gestionen fieudas contra
aquél hardn sus reclamos judicialmente ante las autoridades cn'rﬂes,
y su viuda responderd, pues es indudable que tiene bastantes bienes

con que hacerlo.

Los 20 barriles de pélvora, vendrdn para este cuartel general.
Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2099

(Del copiador)

Potosi, 14 de abril
Al serior presidente de Potosi doctor Leandro Usin

Sefior presidente:

El dependiente del finado general Olafieta, don Ceferino Esté-
vez, hizo una negociacién en Salta dando de contado 22.000 pesos
en tejos de la casa de moneda, los cuales, segiin consta a V. S., al pg-
blico, y lo dijo a su presencia don Gregorio Beeche, pertenecian al es-
tado como extraidos por el general Olafieta en la invasién del gene-
ral Gerénimo Valdés. Tanto sobre este asunto, que yo espero lo acla-
re V. S., como sobre el de Beeche, se tomardn todas las providencias
necesarias para reintegrar al estado de los intereses que justamente
le pertenecen,

Para que V. S. tenga un conocimiento en este negocio podri
tomar una declaracién a don Lorenzo Campoblanco, sobre si es cierto
que Beeche pidié la restitucién de unos efectos embargados en Chu-
quisaca, como pertenecientes al general Olafieta. El coronel espafiol
Valdés (Barbarucho) sabrdi mucho en esto, y en cuanto a los tejos
que a Salta condujo Estévez, y lo que ocurrié entre el general Olafieta
y Beeche al tiempo de su marcha para abajo, expondrd lo que sepa
el doctor don Manuel Marfa Urcully.

No dudo que V. S. practicars cuanta diligencia crea oportuna a la
aclaracién de este incidente.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.560

(Del copiador)

Potosi, 15 de abil

Al sefior coronel Luis Urdaneta

Senor coronel:

He recibido la carta de V. S. del 28 de marzo fechada en Tacna
en que me avisa venir encargado de la distribucién de ung gran o
tidad de vestuarios y otros articulos que vienen para el ejército, Los
vestuarios deben ser 7.760 capotes, otros tantos pantalones y ca:sacas
de pafio de parada, 105 tercios de brines que venian en el bergantin
Congreso y 19 tercios de crehuelas y 20.000 camisas que me dice el
ministro se remitirfan luego de las venidas de Chile.

A pesar de la distribucién que previne al capitdn Olmos, es me-
nester hacer otra diferente en estos términos:

Al sefior general Lara le remitird V. S. a Arequipa todo el brin
necesario para su divisién, que poco més o menos son los mismos 105
tercios, 3.000 capotes, 3.000 casacas y 3.000 pantalones de pafio, 21
sables, los 500 fusiles y los 40.000 pesos.

Al sefior general Cérdova se remitirdn a La Paz, 3.500 capotes,
3.500 pantalones de pafio, 3.000 casacas, 400 astas de lanza, el sable
v el cajén de botones.

Al gobernador de Oruro se le remitirdn para las tropas del Perd
los 1.260 capotes, 1.260 calzones y 1.700 casacas que quedan para
completar la cuenta, igualmente que todas las crehuelas y el resto de

astas de lanzas.

Si han venido las camisas se repartirdn por partes iguales a Are-
quipa, La Paz y Oruro.

Los morriones se remitirdn al sefior general Lara.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.561

(Creacién de Bolivia)
EjErciTO LIBERTADOR

Ne 116
Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sesior ministro de la guerra del Peri

Sefior ministro:

He recibido casi a un tiempo la nota de V. S. de 21 de febrero
sin nimero y la del 25 bajo el N 77. La primera contiene una espe-
cie de instruccién de S. E. el Jefe Supremo del Perti respecto de es-
tas provincias; y he sentido a la verdad que desde el mes de diciem-
bre (en Huamanga) que habfa pedido estas instrucciones se me ne-
gasen hasta ahora, que contestando a lo que por fin dije que pensaba
hacer, se muestra una contradiccién que pudo excusarse, si se me hu-
biesen dado las explicaciones tantas veces que socilité. Sin embargo
como yo no quiero tener ideas propias en estos negocios politicos fuera
del territorio de Colombia, sino sujetarme a mis deberes pasivos, como
soldado auxiliar, trataré en el muy poco tiempo que esté en estas pro-
vincias, de cefirme a estas instrucciones, descargdndome de toda res-
ponsabilidad sobre su resultado.

La segunda es la resolucién del soberano congreso del Perd, de
23 de febrero respecto de estas mismas provincias.

En uno y otro de estos documentos no encuentro yo todas las
explicaciones a las dudas y dificultades que me ocurren; pero limitdn-
dome como he dicho a mis deberes pasivos, renuncio a toda inteligen-

cia e interpretacién y pondré en conocimiento de S. E. lo que he prac-
ticado en este delicado negocio.

El decreto expedido el 9 de febtero en La Paz no me parece que
tiene el aspecto que V. S, le ha considerado, y aunque ejecutaré lo
que se me manda, en la citada nota de 21 de febrero, sin embargo
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hallo que su ejecucién serfa el tnico m

V. S. cree que produciria, ue sin € infali

narse. Sobre este decreto 1'12:] c?ado los ;a:;: c;gial{?bl%m;mﬁ & focaslo
documentos adjuntos, bajo el N2 1 y 2, L6 dm{']ne[;m: cfllr;t ;:n los
manifestardn a V. S. que el sefior general Arenales delegadi d 18 8,
premo gobierno argentino, ha mostrado ideas exac,tamente i :1 ¥
las mias por parte del gobierno que representa. Llamo especgau]mzs ta
la atencién de V. S. sobre su tltima nota del 12 de] corriente en S[l :
pacha. En todas las notas observari V., S, que mds bien se crevs m:-
los argentinos que el ejército libertador ejerciese un poder opre};ivgo
militar sobre estos pueblos, y que la divisién de Salta venfa gfmciendg

proteccién por la libertad y un pronunciamiento absolutamente es-
pontdneo. (1)

odo de evitar Jog males que

Como yo no tengo ningunas facultades para arreglar nada con
el sgﬁor gerferal Arenalles, delegado del gobierno argentino, mi confe-
rencia con €l se reducird a asegurar el mantenimiento del orden, y a
sujetar este negocio a las transacciones de su gobierno con el del
Perd, y el voto de las provincias, puesto que en la misma ley funda-
mental de Buenos Aires, sancionada por el actual congreso constitu-
vente, se reconoce la soberanfa particular de cada provincia.

Después de mi arreglo y conferencia con el sefior general Arena-
les, me marcho para el otro lado del Desaguadero, puesto que estd
terminada mi comisién tnica, de acabar la guerra con los espafioles.
La autoridad militar quedar4 en el sefior general Cérdova, como jefe
miés graduado, y los presidentes de los departamentos se entenderdn
directamente con los ministros del gobierno del Perd hasta que S. E.
el Libertador disponga lo que guste sobre estos pafses, sometidos total
y absolutamente a su autoridad.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

Ciada, T. I, p. 169.

T - i . [Il 2 14
(1) Paz Soldén, Historia del Perd Independiente. Segundo Perfodo. T. 11, p

dice: espantoso.
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2.562

(Del original)
EjErciTo LIBERTADOR

Cuartel general ep
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sefior ministro secretario de la guerra, &, &

Sefior ministro;

El sefior general La Mar me ha dirigido con recomendaciones es.
peciales la solicitud que tengo el honor de acompafiar a V. S. del te.
niente coronel don Luis Morales, comandante del Primer batallén de
Civicos de Lima.

V. 8. se servird elevarla a S. E. el Libertador con la recomenda-
cién que hace el Ilustrisimo sefior general La Mar para que S. E. re-
suelva lo que sea de su superior agrado.

Dios guarde a V. 8.

A. J. pE Sucre

Al margen:

Lampa, junio 16, 1825.

Librese al teniente coronel don Luis Morales el titulo de coronel
graduado de infanterfa de Milicias Civicas de Lima,

Por S. E.

Estends

Archivo Libertador, Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLl £ 34.
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2.563
(Del original)
Ej£rRCITO LIBERTADOR
N¢ 103

! Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al seiior ministro de la guerra
Sefior ministro:

He recibido la correspondencia de V. S. desde el N°¢ 52, hasta el
Ne 76 con las faltas del 66, 69, y 74; pero han venido dos oficios
del 11 de febrero, uno del 12, dos del 21 y uno del 22 sin némero.
Separadamente tengo el honor de contestar todos los demds.
Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin, T. XLt

2.564
(Del original)
EJjErcITO LIBERTADOR
N¢ 104
Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sefior minisiro de la guerra

Sefior ministro:

Los oficios de V. S. N 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61
y 62, son contestaciones a otros mios. A este tltimo que contiene la
aprobacién de S. E. a los ascensos que obtuvieron los jefes y oficiales
que proclamaron la independencia en Cochabamba, expondré que he
dado algunos titulos provisionales a varios jefes y que de los oficiales
muchos se est4n licenciando por insetvibles, otros porque ellos lo so-
licitan, y que no podré dar hasta de aqui a muchos dias una noticia
positiva, de los jefes y oficiales que quedan efectivos en los nuevos
cuerpos reunidos al ejército libertador en el Alto Perd.
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Al Ne 63, respondo que le di 6rdenes al comandante del bergan.
tin Congreso para continuar en el crucero al que se le habia mandado,
y sé que también ha llegado ya el Chimborazo. Han cesado con la cop.
clusién de la guerra, los motivos que exigian una gran vigilancia en
los puertos del Sur, y aunque es probable que de un dia a otro lleguen
a Iquique los fusiles que esperaba el general Olafieta puede quedar
un buque con la comisién de tomar al que los traiga, e ir el otro 2
donde sea mis necesario. S. E. dispondrd sobre esto lo que guste,

Los oficios N2 64 y 65 son también contestaciones.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Fco. Martin. T. XLI, f. 36.

2.565
(Creaci6n de Bolivia)
EjErciTo LIBERTADOR
N¢ 105
Cuartel general en
Potosi, 15 de abril de 1825

Al sesior ministro de la guerra del Perd

Sefior ministro:

Creyendo mds til dirigir yo mismo la campaiia contra el general
Olafieta, formé una divisién compuesta de la Legidn, del batallén
Niimero 2°, el de La Paz, tres escuadrones del regimiento de H#sares
de Junin y el de Dragones Americanos, que hacfan todos 2.500 hom-
bres escasos. Reunida esta fuerza en Oruro, empezaron las operacio-
nes el 19 del pasado. Mandé venir el batallén Ni#mero 1°, por dos
motivos: el uno, porque acaso fuera menester, y como el Libertador
me habfa prevenido emplear cuerpos del Perd en esta campafia, no
debia hacer uso de los colombianos que est4dn en La Paz; el otro, por-
que yendo la Divisién Lara a Arequipa, debia aliviar de tropas a aquel

dfepattamento, y valia més sacar este cuerpo que era sélo de preferen-
cia, a dividir los del sefior general Lara.
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No era posible, como V. S. me dice en sy oficio N? 67, haber
fiado esta campaiia al jefe mds antiguo de entre Jos cuerpo ’
ni todos los cuerpos eran veteranos para obligarlos a obra
obediencia estricta, ni yo mismo, estando a la cabeza de ellos, contaba
tan ciertas las cosas, teniendo todavia el general Olafieta 2.500 hom-
bres disponibles. En honor del Perd y de sus tropas, hice el sacrificio
de aventurarme, y celebro que un buen éxito y el término de la gue-
rra fuese el resultado de las operaciones para corresponder, con esta
empresa, de algiin modo al Perd, los honores que me ha dispensado.

He dispuesto que el 1° de este mes se acantonen todos los cuer.
pos, en la forma siguiente: la Legién Peruana, en Tupiza; el batallén
de Cazadores, en Cotagaita; el Nimero 1°, en Chuquisaca; el Ndmero
2?, en Potosi; el batallén de La Paz, en Oruro; el regimiento de H#-
sares de Junin, en Cochabamba; el regimiento de Dragones America-
nos, en Puna (partido del departamento de Potost) y los dos escua-
drones de Lanceros, en Santa Cruz, La Legién podrd mudarse a Ta-
rija, cuando se acaben los recursos de Tupiza.

S, porque,
I por una

Dios guarde a V. S.

A. ]. DE Sucre
Cirada, T. I, p. 166,

2.566
(Del original)

EjErciTO LIBERTADOR
N¢ 106
Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Estd en mi poder el oficio de V. S. N2 68.

Al N¢ 70 contesto que puesto que S. E. no quiere emplear
fuerza de artilleria en Puno, se disponga de las piezas que estdn allf.
Cuando yo traté de formar una brigada de artillerfa entre Arequipa y
Puno, fue en virtud de la orden de S. E. para poner en defensa la
costa del Sur; porque se crefa probable la venida del barén de Eroles
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con la expedicién espafiola y en la costa del Sur era 1til esa arma,
Ahora he mandado que si el Tercer Escuadron de Junin no ha pasado
¢l Desaguadero, se acantone en la provincia de Puno.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. XLI, £, 37,

2.567
(Del original)
EjférciTo LIBERTADOR
N¢ 107
Cuartel general en

Potosi, a 15 de abril de 1825
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro

Estoy en cuenta de la orden de S. E. el Libertador que V. S. me
comunica en su oficio N° 71, para la marcha del Escuadrén de los
Andes que debe pasar hasta Salta. Yo creo que habiéndolo bajado a
Arequipa para embarcarlo y enviarlo por Chile, hubiera costado al
gobierno la cuarta parte de lo que valen sus presupuestos, mientras
llegan a su destino, fuera de haber ahorrado un millar de bestias que
matardn en el camino, y de cien millares de quejas que costardn en
el camino y me habria yo ahorrado también la pena de recibitlas, por
que es imposible que ese cuerpo tan desmoralizado deje de hacer mil
destrozos en el trinsito.

Estoy también enterado de que S. E. no quiere que de las guarni-
ciones de Huanta, Huancavelica y Jauja se arregle el batallén que se

habfa propuesto. Desde antes he dicho a V. S. que me he desprendido
de todo conocimiento en esas guarniciones,

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. X1J, f. 38.
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2.568

(Del original)
EjERcITO LIBERTADOR
Ne¢ 108
Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:
Acuso a V. S. recibo de sus notas N2 72 y 73.

Por el N? 75 estoy informado de que el capitdn don Rafael Me-
rino, conduce para el ejército cuarenta mil pesos, y sé que viene por
Arica. He mandado que puesto que viene en el Chimborazo segin
V. S. me dice en su oficio N° 76 y que han de tocar en la costa, que
se remitan al sefior general Lara, con seis mil pesos que han llegado a
Arequipa mandados por el sefior general La Fuente.

Hasta ahora no he podido averiguar qué se han hecho veinte y
dos mil pesos que desde fin de diciembre me dijo el sefior general La
Fuente que remitia al ejército.

El sefior prefecto de Huamanga escribe que envia ya los veinte
mil pesos de la letra que se giré por don Juan Bec contra don Manuel
Jifo, y los he destinado a la Divisién Cdrdova junto con diez y seis
mil pesos que dice el sefior prefecto de Hudnuco que remite para el
ejército.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

Archivo Libertador. Seccién Juan de Fco. Martin. T. XLI, f. 39.
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2.569
(Del original)
EjErciTo LIBERTADOR

N° 109
Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Tengo el honor de contestar el oficio de V. S. del 11 de febrero
sin mimero. Desde La Paz le he enviado las relaciones impresas de
los oficiales del ejército espafiol comprendidos en la capitulacién de
Ayacucho, esto es los tomados en el territorio del Perd hasta el Desa-
guadero, y alcanzaban hasta novecientos catorce. A este lado del De-
saguadero, hemos tomado mds de cien oficiales; pero no est4 todavia
arreglada la relacién de ellos, porque no han llegado aun las noticias
de los diferentes puntos.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 40.

2.570
(Del original)

EjérciTo LIBERTADOR
N¢ 110

Cuartel general en

Potosi, a 15 de abril de 1825
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

La sumaria seguida en Mayoc sobre la pérdida de algunos equi-
pajes del ejército con el decreto dictado por S. E. que V. S. me in-
cluye en su oficio del 11 de febrero sin nimero, la he pasado al sefior
prefecto de Huamanga para su cumplimiento. Yo no hago la menor
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memoria de haber dado al intendente de Huanta la orden de tirar
esos equipajes; pero si la tiene la presentars, porque debe existir por
escrito, puesto que €l no me ha visto para haberla recibido verbal,

Yo si creo buenamente, que era dificil salvar esos equipajes en el
estado de insurreccién en que estaban los pueblos de Huanta y pien-
so por tanto que el intendente no es tan culpable.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 41.

2.571
EJErRCITO LIBERTADOR
Ne 111
Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825
Al seiior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Por el oficio de V. S. duplicado del 12 de febrero estoy en cuen-
ta de la venida del bergantin Congreso, y de los articulos que trae a
su bordo. El sefior coronel Urdaneta, me escribe de Tacna, que ha
llegado en el bergantin Chimborazo, trayendo una porcién de vestua-
rios y otros articulos, y que en la fragata Telégrafo viene el completo
de los vestuarios de Chile. Sobre todo he dado las correspondientes
6rdenes.

Cuando yo supe que venfan estos vestuarios de Chile, ya se ha-
bia comprado en Arequipa un vestuario para todo el ejército, porque
al mandar al sefior general Otero para Arequipa, le recomendé mucho
comprara esta ropa considerando entre mis primeros deberes vestir
las tropas que habfan quedado perfectamente desnudas en la campana.
Asi es que a pesar de lo que V. S. me dice en su oficio de 21 de fe-
brero sin ndmero, estd ya hecho aquel gasto, pero no lo creo ocioso,
porque los siete mil y pico de vestuarios de Chile, no alcanzan al
ejército, ni a una muda por plaza, y estando los géneros tan baratos
en Arequipa, ha sido la mejor ocasién de equipar los cuerpos, para
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economizar gastos al estado, pues V. S. sabe que un soldado con sus
tres mudas de ropa, estd vestido afio y medio, y ddndole ung sola
muda estd desnudo a los tres meses. Sin embargo de esta persuasién
dejarfa de exponerla si no estuviese ya el gasto hecho.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T, XLI, f. 42

2.9572
(Creacion de Bolivia)
EjErciTo LIBERTADOR
Ne 112
Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra del Perd

Sefior ministro:

El 29 de marzo tuve la honra de poner en conocimiento de V. S.
la ocupacién de esta villa y los sucesos militares hasta entonces. No
tuve embarazo en asegurar a S. E. el Libertador que la guerra estaba
absolutamente concluida, porque eran insignificantes los enemigos que
quedaban. El dia 3 le participé a V. S. la derrota, prisién y muerte del
general Olafieta, en el combate de Tumusla, de resultas de la grave
herida que recibié. Quedaba sélo el coronel Valdés, conocido por Bar-
barucho, y entregé su pequefia columna el dia 7.

No existe en todo el territorio del Alto Perti un solo espafiol
armado ni un soldado que defienda la abominable causa de la Espaiia.
El ejército libertador felicita al gobierno del Perd por el término
final de la lucha de la independencia, y desea vehementemente que
una paz eterna, que una prosperidad sin limites, sean los bienes que
disfrute el Perd, después de una contienda de quince afios.

Dios guarde a V, S.

! A. J. pE SucCrE
Citada. T. I, p. 167.
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20
(Del original)
EJERCITO LIBERTADOR
Ne 113

Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

He tenido la honra de participar a V. S. que el sefior coronel
don Carlos Medinaceli fue el que proclamé la independencia en el
partido de Chichas con su Batallén de Cazadores y con él batié a
Olafieta en Tumusla; cref un acto de justicia darle a nombre del go-
bierno la efectividad del grado de coronel que tenfa, y espero sea
de la aprobacién de S. E. el Libertador.

He mandado al coronel Medinaceli lo arregle en seiscientas pla-
zas, tomando para su organizacién los mejores oficiales y las mejores
clases, y despidiendo todo lo demds que haya de seiscientos hombres.
Sobre un pequefio escuadrén que tenfa Medinaceli, se ha formado el
tercer Escuadron de Lanceros, tomando para él lo mejor de la caba-
lleria de Olafeta; pero estoy pensando a refundirlo en el regimiento
de Dragones Americanos, o en el 1° y 2? de Lanceros.

Del escuadrén de Dragones de Charcas, y del de Dragones de
Santa Cruz he formado el Regimiento de Lanceros del Perd al man-
do del sefior coronel don Francisco Lépez que fue el que hizo la re-
volucién de Chuquisaca, y el que escarmenté a Barbarucho en tres
encuentros que tuvieron. Todos me dicen que es un magnifico oficial.

Resulta que en este Alto Perd se han incorporado al ejército, el
regimiento de Dragones Americanos, el batallén de La Paz en el cual
se ha refundido el de Cochabamba, el regimiento de Lanceros y el Ba-
tallén de Cazadores. Me ha parecido politico, necesario y util conser-
var estos cuerpos, hasta que viniendo S. E. el Libertador a estas pro-
vincias, disponga sobre ellos lo que guste.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XL, f. 43,
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e
2.574
(Creacién de Bolivia)
EjErciTo LIBERTADOR Cuartel general e
Ne¢ 114 Potosi, a 15 de abril de 1825

Al seiior ministro de la guerra del Peri

Sefior ministro:

El decreto de recompensas a los vencedores de Ayacucho, dictado
por el soberano congreso el 12 de febrero, y de que V. S. se sirve
incluirme copia, es més satisfactorio al ejército unido por los actos de
justicia que el cuerpo nacional ejerce hacia S. E. el Libertador, que
por los honores y gracias que se distribuyen al mismo ejército.

Los representantes del Perd excitan nuevos agradecimientos de
los soldados de Ayacucho sobre la gratitud inmensa que éstos tenfan
a los delegados del pueblo, que proporcionaron a los libertadores la
ocasién de ejercer sus sentimientos patriéticos, de mostrar su deferen-
cia por la republica y de procurar nuevas glorias a las armas ame-
ricanas.

Quiera V. §. manifestar a los escogidos de la nacién peruana los
sentimientos del ejército unido, y asegurarles el aprecio con que éste
recibe sus bondades.

Dios guarde a V. S.

A. ]J. pE Sucre
Citada. T. I, p. 168.

2.575
(Creacion de Bolivia)
EJErRCITO LIBERTADOR Cuartel general en
Ne 115 Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra del Perd

Sefior ministro:

Una alma sensible halla en el titulo de Mariscal de Ayacucho, con
que el soberano congreso se ha dignado honrarme, la recompensa
mis gloriosa, que se eleva a los antiguos tiempos, para premiar servi-
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cios que estaban puramente dentro de mis deberes. El soberano con-
greso, al distinguirme con este rasgo de su munificencia, ha atendido
mds a ejer_cer SuS Sentimientos generosos, que a remunerar cuales.
quiera mérito que se me considerase por los resultados de Ia jornada
del 9 de diciembre.

Dignese V. S. significar a la representacién nacional del Perii
mi gratitud ilimitada por este titulo de honor, que me es tanto mis
apreciable, cuanto que ha emanado de los salvadores y de los hijos
escogidos de la repiblica.

V. S. acepte mi reconocimiento a las expresiones de bondad con
que me favorece en su nota de 22 de febrero, que tengo la satisfaccién
de contestar.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Citada. T. I, p. 168.

2.576
(Creacion de Bolivia)
EJERCITO LIBERTADOR
Ne 117
Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra del Peri

Sefior ministro:

Cuando el general Olafieta sali6 de aqui, pensé yo que como
prictico del pafs, hiciese una guerra de partidas que nos molestase, y
ofreci que al que lo prendiese, se le darfan los caudales que él ha-
bia extraido de la casa de moneda.

El sefior general don Carlos Medinaceli, que con su batallén
destruyé a Olafieta, tomé diez y seis barras de plata de veinte y dos,
que eran las que se habfan extraido de la moneda; y este oficial, por-
tdndose de un modo noble y generoso, las remite para que entren al
banco de rescate, a cuyo fondo pertenecian. Las diez y seis barras de-
ben importar de veinte y cinco a treinta mil pesos.
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Esta conducta del coronel Medinaceli, merece una recomenda-
cién muy distinguida, y la hago con mucho gusto a S. E. el Libertador.

Dios guarde a V. S.
¥ A. J. pE Sucre

Citada. T. I, p. 171.

2.577
(Del original)
EjErciTO LIBERTADOR
N¢ 118
Cuartel general en
Potosi, a 15 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Seflor ministro:

Acompaiio a V. S. copia de un oficio que dirigié el sefior general
Arenales al sefior general Alvarado relativo a la conducta del sefior
coronel Urdininea. Parece indudable la exposicién que hace respecto
de la inobediencia de este jefe.

Como el coronel Urdininea vino con los Dragones de San Juan
hasta Cotagaita, pensé que el modo de evitar cualquiera desorden setfa
separarlo de ellos, y lo he llamado aquf al mismo tiempo que he man-
dado que los dichos escuadrones vayan a acantonarse en Tarija, avi-
sindolo al sefior general Arenales para que disponga de ellos, puesto
que estdn a su inmediacién y que pertenecen a la provincia de Salta.

El sefior Urdininea acaba de llegar aqui; pero atin no he habla-
do con €l. Lo demoraré el tiempo necesario para que el sefior Arena-
les disponga con desahogo lo que guste respecto de esos cuerpos.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 44.
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2.578
(Del original)
EJERCITO LIBERTADOR

N° 119 Cuartel general en

Potost, a 15 de abril de 1825
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Incluyo a V. S. un oficio original del sefior coronel don Francis-
co Lépez en que hace una recomendacién muy especial por el indige-
na Eustaquio Cruz. Este natural ha permanecido en Tarabuco durante
la guerra de la revolucién hostilizando constantemente a los enemi-
gos como montonero. No ha querido empleo ni cosa alguna, sino una
medalla de distincién, y le he concedido a nombre del gobierno la
medalla que tienen los guerrilleros en el Perd.

Sirvase V. S. solicitar la aprobacién de S. E. el Libertador si
fuese de su agrado.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 45.

25149
(Creacién de Bolivia)
EJjErciTO LIBERTADOR
N¢ 120 Cuartel general en
Potos{, a 15 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra del Peri

Sefior ministro:

Razones poderosas que el Libertador no ignora, me obligaron
desde mucho tiempo a pedir a S. E. que después de la primera bata-
lla en que fuesen destruidos los espafioles, se me daria el permiso
de regresar a Colombia. Terminada la campafia de la libertad del Pe-
rd en Ayacucho, insté por este permiso; ofreciendo no obstante con-
ducir el ejército hasta el Desaguadero, para asegurar de un modo
incontestable la independencia de la repdblica. Al contestarme V. S.
que S. E. carecfa de facultades para dar pasaporte 2 Colombia, me
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exigié de su parte que viniese a concluir la campafia del Alto Peruy,
para que no quedase ningiin enemigo sobre la América Meridiona],

He satisfecho los preceptos de S. E., y no quedando ya ningtn
enemigo, han cesado los motivos en que el honor y mis compromisgs
exigfan un sacrificio que s6lo podia tributar a mis respetos por el Li.
bertador y al amor a la patria. La gloria no tiene ningin estimulo para
conservar mds el mando del ejército unido, que es una carga pesada
y que me cuesta sinsabores. Repartidos los cuerpos en guarniciones,
es innecesario este mando, y aun perjudicial.

Ruego humildemente a S. E. el Libertador, que se digne aceptar
la renuncia que hago del mando del ejército unido. Puesto que S. E.
no puede, 0 no quiere, aceptar mi renuncia del mando del ejército
de Colombia, contraeré mis ocupaciones a los cuerpos de éste, para
conducirlos a su patria en el més brillante pie, cuando S. E. crea que
debamos volvernos, y que probablemente serd para llevar nuestros es-
tandartes de libertad a los paises americanos que ain son esclavos.

Mi mantenimiento en el mando del ejército unido es una usur-
pacién de las atribuciones del gobierno en tiempo de paz; y es para
mf una carga mds pesada y penosa que en tiempo de guerra. Yo su-
plico encarecidamente a S. E. que me alivie de ella.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Citada. T. I, p. 171.

2.580
(Del original)

EjfrcrTo LIBERTADOR

Potosi, a 15 de abril de 1825
Al sefior ministro de la guerra, &, &

Sefior ministro:

Tengo el honor de acompadiar a V. S, las propuestas que hace

el sefior coronel de Hisares de Junin para llenar las vacantes de su
cuerpo.

Dios guarde a V, S.
A. J. pE SUCRE

Archivo Libertador, seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 33.
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2.581

(Del facsimil)

Potosi, a 15 de abril de 1825

Sedior coronel Vicente Aguirre

Mi querido amigo:

Supongo que como Vd. me ha dicho en su dltima carta del 22
de enero, habrd enviado al sefior Vicente Roca los 600 pesos para
completarle 2.000. En la misma carta me dice Vd. que el sefior Bello
iba a entregar en esos dias la total cantidad para llenar las 747 onzas
que quedaban por resto de la contrata, y que a 17 pesos hacen 12,699
pesos. Dejando los 10.000 que he dicho a Vd. para comprar las 2
arrobas de oro y deducidos los 2.000 remitidos a Guayaquil, enviard

Vd. el pico que queda al sefior Vicente Roca por cuyo conducto dirijo
a Vd. ésta.

Soy siempre de Vd. su affmo. amigo.
Sucre

Nota marginal:

747

5:229
747

12.699

Copia fotostitica enviada por el sefior Hugo Moncayo, Quito, Ecuador, al
doctor Pedro Grases. El original pertenece al sefior Gustavo Vascones Hurtado.
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2.582

(De una copia)

Potost, 16 de abril de 1825
Seiior coronel O'Connor

Mi estimado coronel:

Esta mafiana he recibido su carta del 11 y el oficio del 13 todos
juntos y contesto brevemente. En cuanto al acantonamiento de los
cuerpos me refiero a lo que digo de oficio; esto es que la Legién
quede en Tupiza, el de La Paz pase a Oruro, los Dragones vengan a
Chaqui y el Batallon de Cazadores quede en Cotagaita. El 3er, escua-
drén de Lanceros vendrd también a Chaqui a menos que los escuadro-
nes que trajo Urdininea se vuelvan para Salta, en cuyo caso este 3er.
escuadrén ird a Tarija. Ya he dicho a Vd. que los escuadrones de Ut-
dininea vayan a Tarija; pero si el general Arenales dispone que va-
yan para Salta como creo, entonces serd el 3er. escuadrén el que va-
ya a Tarija para tener asi compartidos y arreglados los cuerpos.

Pasado mafiana mandaré a Vd. con el capitin graduado don Ma-
nuel Bisofio diez mil pesos que servirdn para pagar los presupuestos
de la Legion y Dragones por mayo para los gastos que ocurran.
El de La Paz tomari aqui su dinero cuando pase. El presupuesto del
3er. escuadrén que venga y répido, y a Medinaceli el presupuesto de
Cazadores.

El general Arenales me ha escrito que viene a verse conmigo
sobre estos asuntos politicos, y he por tanto detenido mi viaje a Chu-
quisaca por esperatlo y arreglar con €l todo. Ya le he escrito que trate
Vd. muy bien al general Arenales y le haga todos los honores y dis-
tinciones que le son debidos y que merece personalmente. Si él pre-
gunta a Vd. algo de negocios politicos, diga Vd. que no tiene otra
orden sino poner y conservar el pais en tranquilidad, y que Vd. no
tiene instrucciones ningunas para otra cosa, Manifiéstele Vd. que he
prevenido que los escuadrones de Urdininea pasen a Tarija hasta que
€l disponga si vuelven a Salta. Asegiirele Vd. que el Libertador y to-
dos nosotros estamos muy dispuestos a no alterar las bases del dere-
cho y de los principios reconocidos en Ia América, y que no nos mez-
clamos en asuntos que no tengan parte en la guerra de la independen-
cia y que no deseamos sino evitar la anarquia, y encaminar los pue-
blos por el orden. Digale Vd. al general Arenales que deseo mucho la
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conferencia a que él me invita que produciré un gran bien
espero con ansia.

En el cuerpo no tome Vd. sino gente muy buena y (til para au-
mentarlos: con tal que conserven los de infanterfa 650 buenas plazas
disponibles, no quiero mds; por que con 100 hombres de fusil en
cada compafiia y 40 o 50 de banda basta para cuerpos de guarnicién
o de paz. Todo lo que exceda de este nimero se puede despedir si
no es gente muy buena. Lo mismo digo a Medinaceli.

En la caballerfa que no tengan gente fea o initil sino todo muy
bueno, pues en tiempo de paz no hay para que mantener tropa que
no sea muy bien escogida.

Digame Vd. que tal es ese 3er. escuadrén de Lanceros, por que
si es bueno lo dejamos, y si no lo refundiremos en Dragones.

Salude a todos los jefes y oficiales: recomiendo la asistencia y
cuido de la tropa y me repito.

Su affmo. amigo.

, ¥ que lo

A. J. bE Sucre

Dentro de cuatro dias estdn concluidas las medallas de Ayacucho:
digame Vd. cudntos jefes y oficiales hay en su columna que la llevan

y cudnta tropa.
S,
Boletin N 87 citado, p. 448.

2.583
(Del original)
EjérciTo LIBERTADOR
N¢ 121
Cuartel general en
Potosf, a 16 de abril de 1825

Al seiior ministro de la guerra

Sefior ministro

Las dos copias adjuntas impondrén a V. S. de una novedad ocu-
rrida en las tropas de Santa Cruz. Hasta ahora no s€ que resultado
haya tenido, pero supongo que las medidas dictadas para sofocarla

producirfan buen efecto.
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El capitdn don Miguel Dévila que los revoltosos pusieron a la
cabeza de su movimiento me escribe que se encargé de la tropa por
evitar nuevos desérdenes, y que €l trataria de conservarla, hasta nye.
vas 6rdenes; pero que la tropa todo lo que queria era volverse a Sap.
ta Cruz y nada mds. Ahora he sabido que los revoltosos quitaron 2
Divila y han puesto a otro.

El sefior coronel Lépez, que he destinado a apaciguar eso, pon-
dré en orden todo. En el departamento de Santa Cruz habia poco
mis de cien Infantes y unos cien Dragones: de todo esto la mitad se
habré disuelto en esa novedad, y poco tendrd que hacer Lépez para
concluir con el resto.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccidn Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 46.

2.584
{Del original)
EjErciTo Unipo
LIBERTADOR DEL PERU
Ne¢ 122
Cuartel general en

Potosi, a 16 de abril de 1825

Al seitor ministro de la guerra

Senor ministro:

Aviso a V. S. que en la causa seguida al teniente coronel don
Mariano Rendén acusado del delito de sedicién, el consejo de guerra
le ha condenado a la pena de deposicién del empleo de tal teniente co-
ronel, quedando en la clase de un particular. Acompafio a V. S. copia

de la sentencia para que la ponga en el conocimiento de S. E. el Li-
bertador.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 47.
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2.585
(Del copiador)

Potosi, 16 de abril

Al sefior presidente de Potosi, doctor Leandro Usin

Sefior presidente:

Sirvase V. S. disponer que en la tesorerfa se den al indigena
Eustaquio Cruz cincuenta pesos por haber hecho muy buenos servicios
al sefior coronel Lépez en los tltimos dfas.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.586

(Del copiador)
Potosi, 16 de abril

Al gobernador de Chiquitos, don Sebastidn Ramos

Sefior gobernador:

Habiéndose Vd. sustraido de la obediencia a las autoridades es-
pafiolas y poniendo ese pafs en libertad, ha cumplido con el deber
precioso de un buen americano. Yo le doy a Vd. las gracias a nombre
del ejército libertador por haberse incorporado a sus filas, y deseo
eficazmente premiar su servicio, y que no dudo se contraerd en man-
tener esos pueblos sujetos a la obediencia legitima, sin permitir el
desorden en manera alguna.

Los caballos que dejé a Vd. el coronel Aramburu pueden servir
al Regimiento de Lanceros. Mande Vd. los entreguen al sefior coronel
de aquel cuerpo don Francisco Lépez.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.587
(Del copiador)
Potosi, 16 de abyi]

Al seiior comandante del Regimiento de Lanceros,
coronel Francisco Lopez

Sefior coronel:

El gobernador de Chiquitos don Sebastidn Ramos me dice que-
daron en su poder 300 caballos pertenecientes al estado, y aunque ha
habido alguna pérdida he dispuesto que los entregue a V., S. para su
regimiento.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.588
(Del copiador)

Potosi, 16 de abril

Al sefior presidente de La Paz, general José Miguel Lanza

Seflor general:

El capitdn don Mariano Garavito y el alférez don Gabriel Gra-
dos pasan a la ciudad de Arequipa a ser destinados allf, y para que
puedan continuar su marcha se servird V. S. disponer se les abone
por la caja de esa ciudad los dos tercios de paga que les corresponde
en el mes de mayo préximo.

Dios etc.

Copiador de Sucre,
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2.589
(Del copiador)

Potosi, 16 de abril

Al sefior presidente de La Paz, general José Miguel Lanza

Sefior general:

El teniente don José Ildefonso Sobenes que se halla agregado al
Batallén N° 2, fue comisionado en esa por el comandante don Ramén
Gonzélez para conducir 400 pesos cortespondientes al cuerpo y debié
ponerse en marcha el 5 de marzo, y como hasta el dfa no haya lle-
gado aqui, seguramente existe atin en esa faltando a la orden de dicho
comandante. En consecuencia V. S. se servird hacerle solicitar y re-
mitirlo preso a esta villa a disposicién del sefior coronel don Gregorio
Ferndndez, comandante de ese batallén.

Dios etc.

Copiador de Sucre,

2.590

(Del copiador)
Potosi, 16 de abril

Al seitor presidente de Cochabamba, coronel José Maria Plaza

Sefior coronel:

El sefior coronel del regimiento Hdsares de Junin tiene que ha-
cer construir en esa ciudad 700 casacas y otros tantos pantalones pa-
ra su cuerpo, igual niimero de maletas y chabrdes. V. S. le proporcio-
nard con que hacer trabajar todo esto.

También se hard V. S. dar, de las camisas de tropa que se tra-
bajan ahf, 500 para completarse el cuerpo, y 1.000 pares de zapatos,
500 corbatines y los adornos de los morriones. Este cuerpo debe com-
poner sus morteros y ponerse todo corriente.
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El sefior coronel Sudrez lleva 4.000 pesos para pagar a ese re.
gimiento en el mes de mayo, a razén de medio sueldo la tropa y dos
tercios los oficiales, esto es a buena cuenta.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.591
(Del copiador)

Potosi, 16 de abril
Al seiior presidente de Cochabamba, coronel José Maria Plaza

Senor coronel:

El regimiento de Hdsares de Junin va a acantonarse en esa pro-
vincia. La tropa puede estar en la ciudad y las bestias se pondrin
donde tengan pastos, bajo el cuidado de guardias de cuerpo, aunque
sea 10 o 12 leguas de distancia o mds. Los caballos de batalla irdn a

alfalfares si los hay, y las mulas o caballos de marcha al pasto del
campo.

Incluyo a V. S. una razén de las raciones que debe recibir la
tropa para que no haya dificultad. Si por un cémputo que se hiciese
resultare que esta racién cuesta algo mds de cinco pesos, como sucede
aqui, entonces V. S. hari que el regimiento presente un presupuesto
de media paga para la tropa, que se abonaré de la tesorerfa del de-
partamento, y esta media paga servird para el rancho, en lo cual se
entenderi el jefe del cuerpo por contratas que pueda hacer particular-
mente. Este es el mejor partido que puede adoptarse, porque esta me-
dia paga, con la otra media que satisface la comisarfa, deja cubierto el
cuerpo completamente.,

A este regimiento se reunird toda tropa de caballeria que haya
en Cochabamba, para que €l sirya por toda guarnicién; y toda infan-
terfa que exista ahora de linea, remitala V. S, a Oruro.

Dios ete.

Copiador de Sucre,
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2.592
(Del copiador)

Potost, 16 de abril

Al sefior presidente de La Paz, general José Miguel Lanza

Sefior general:

Incluyo a V. S. el N? 4 del Sol del Cuzco para que con arreglo
al decreto que aparece en él, expedido por mi en 29 de enero dltimo,
se sirva V. S. publicar un bando previniendo que todas las pastas
de oro y plata que se trabajen en las minas del departamento vengan
al cuiio de esta villa para amonedarse, en el concepto de que se halla
corriente el banco de rescates y que ninguno serd perjudicado, toman-
do V. S. sus medidas para el méds exacto cumplimiento, pues de lo
contrario se hardn extracciones clandestinas en perjuicio del estado y
detrimento de esta casa de moneda.

Dios etc.
Adicion:

Igual oficio se pasé al gobernador de Oruro acompaiiando copia
del decreto.

Copiador de Sucre.

2.593
(Del copiador)
Potosi, 18 de abril

Al sefior presidente de Potost, doctor Leandro Usin

Senor presidente:

Sirvase V. S, hacer que en tesorerfa se den 50 pesos al oficial
don José Marfa Elizalde a buena cuenta de sus sueldos.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.594
(Del copiador)
Potost, 19 de abyil

Al sefior teniente coronel Francisco del Valle

Sefior coronel:

He recibido la correspondencia de Vd. de fecha 6 del presente.
Impuesto de las ocurrencias de Vallegrande, he dispuesto que el se-
fior coronel Francisco Lépez marche a Santa Cruz con el objeto de so-
focar la anarquia y hacer que aquel departamento obedezca a las auto-
ridades. En esta semana marcharé para Chuquisaca desde donde daré
a V. S. érdenes, debiendo entre tanto sujetarse a las que el sefior
coronel Lépez quisiera darle. Esperando que Vd. contribuya a que se
restablezca el orden en el indicado departamento.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2995

(Gaceta de Colombia)

RerUBLICA DE CoLOMBIA
EJERCITO AUXILIAR LIBERTADOR DEL PERU
Ne¢ 19

Cuartel general en
Potosi, 19 de abril de 1825

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra de Colombia

Sefior secretario:

El sefior coronel graduado Antonio Elizalde, ayudante general y
diputado del ejéreito para felicitar a S. E. el vicepresidente por el
feliz término de la campaiia de las tropas colombianas en el Peri que
ha finalizado la guerra de la independencia, tendri el honor de pre-
sentar a 8. E. el estandarte real de Castilla con que los espafioles en-
traron a este rico pafs trescientos afios pasados.
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Este trofe(? que el ejército presenta a S. E. en testimonio de res-
peto y de aprecio, recordard un dfa a los hijos de los libertadores que
sus padres, penetrados de los deberes patrios y del sublime amor, ala
gloria, condujeron en triunfo las armas de Colombia a las frias y emi-
nentes cimas del Potosi.

También pondrd a los pies de S. E. los cuatro pendones espano-
les de las provincias del Alto Perd que formaban la insignia de vasa-
llaje y esclavitud de estos pueblos a los descendientes de Fernando VI,
y que hoy han recobrado su libertad y sus derechos por el valor, cons-
tancia y herofsmo de las legiones de la repiblica.

A estos trofeos que el ejéreito tributa, como resultado de sus tra-
bajos al gobierno de su patria, afiade el noble orgullo de asegurarle
que han desaparecido los enemigos que oprimfan la tierra de Manco
Capac, y que desde Ayacucho a Tupiza se han humillado ante los li-
bertadores 25 generales espafioles, 1.100 jefes y oficiales y 18.000
soldados en el campo de batalla, y en las guarniciones; y redimido
del poder de los tiranos un terreno de cuatrocientas leguas y dos mi-
llones de habitantes, que bendicen a Colombia por los bienes de la
paz, de la libertad y de la victoria con que los ha favorecido.

El ejército espera que S. E. acoja con bondad los sentimientos
de su entusiasmo nacional, y yo tengo la satisfaccién de ser su érgano
para manifestdrselo.

Dios guarde a V. S. muchos afios.

Sefior secretario.
A. J. DE SUCRE

Gaceta de Colombia N® 203, 4 de seuembre de 1825.

2.596
(De una copia)

Potosi, a 19 de abril de 1825
Sesior don Guillermo W hite

Mi apreciado sefior:

Anteayer he tenido el gusto de recibir sus apreciables cartas de
Vd. de 2 y 4 de noviembre; en ellas muestra Vd. un gran contento
por el suceso de Junfn, que tanto nos sitvié para empezar la campafia
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Supongo que para la fecha conocerd Vd. la victoria de Ayacucho, Ia
mds brillante que jamds pudo esperarse; nosotros mismos no podemos
concebir como un solo triunfo, aunque tan completo, pudiera dar re-
sultados tan grandes. Todo el ejército espafiol en el Perd que tenfa
veintidos mil hombres ha desaparecido. Al abrir la campafia en oc-
tubre, el Virrey La Serna, pasé en revista 14.000 hombres con que
marché sobre nosotros; perdié 4 mil antes de llegar al campo de ba-
talla, y en Ayacucho, fueron vencidos, y derrotados los diez mil, En
consecuencia de la capitulacién se entregaron en el Cuzco la guarni-
cién de alli, constante de 1.700 hombres; 700 de la de Arequipa, 600
en Quilca, y 480 en Puno. Yo estaba en el Desaguadero, en prime-
ros de febrero, habiendo realizado y constantemente organizado todo
lo de la reptblica peruana. Para lidiar con Olafieta que tenfa cinco
mil soldados, era menester abrir nueva campafia, y aunque yo tenia
muchas tropas estaban muy atrds: resolvi pues tomar dos mil hom-
bres y marchar, llevando de vanguardia el terror de Ayacucho. El 9
de febrero llegué a La Paz, que los enemigos evacuaron: y de alli ya
empecé a tener muy buenos sucesos. Cuerpos enteros del enemigo se
le sublevaron, y se me pasaron; adelanté las tropas nuestras sobre
Olafieta: el 29 de marzo llegué a esta ciudad de Potosi, que fue eva-
cuada el 28: el primero de abril (el coronel Medinaceli (1) batié
y derroté completamente al general Olafieta, que fue gravemente he-
rido, y muri6 el 2. En consecuencia sus tropas pidieron entregarse,
y la dltima columna de 3.000 hombres lo verificé el 7: y para el 9
ya estaba recogido armamento disperso, y todo cuanto pertenecfa a
los godos. Ha quedado todo el pafs sin un solo soldado armado en
defensa de la Espafia, y estd completa y absolutamente terminada la
guerra de la América del Sur.

He aprovechado la victoria de Ayacucho, cuanto podia desearse;
pero hemos tenido que trabajar mucho, y que sufrir mucho. La po-
bre divisién que traje conmigo, no ha descansado desde el 9 de di-
ciembre sino 18 dfas. Constantemente marchando, ha corrido de
Ayacucho a Potosf, un terreno de extensién de 330 leguas, por ma-
los caminos y en una estacién terrible: una sola nevada en la cordi-

(1) S8e suple en el texto la mencién de "el coronel Medina-Celi”, seguramente
saltado al copiar el original. De otro modo el parrafo carece de sentido,
pues falta el sujeto gramatical de los verbos batié y derrotd. (P. G.)
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llera de Vilf:anota, nos matd setenta y nueve hombres y nos despa-
ché al bOSPltﬂl 300, de los que un tercio quedarén invilidos, En fin
hemos tenido que arrostrar rml' dificultades, pero todas estén allana-
das, y completada la.vllctona, rindiendo después de Ia batalla, 8.000
soldados a las guarniciones, &, y teniendo ya todo el pafs. Ni una
guerrilla, ni un solo hombre nos molesta: todo est4 en perfecta paz.
Algunos cuerpos los he adelantado a Tupiza, y ya todo el ejército est4
repartido en cantones. A este servicio he podido afadir otro muy
importante para el Perd. Cuando las fuerzas peruanas se me incorpora-
ron al ejército unido, constaban de 1.700 hombres; y después de la
batalla los he subido hasta 8.000, todos veteranos, pues son de los
soldados enemigos. El Libertador tiene en el ejército de la costa, 2.000
peruanos mds: de manera que los colombianos han dado a los perua-
nos patria, libertad, y un ejército que se la sostenga, y que es a la
verdad muy bueno, porque la tropa de este pafs bien conducida es
excelente.

Vd. estard contentisimo de estos faustos sucesos, y de que ha-
yan sido obtenidos por un pequefio cuerpo nuestro. Las tropas que
se nos han enviado el afio pasado, no han concurrido a nada, y ape-
nas estdn llegando a la costa, en el principio de este afio. El brillo
de las armas colombianas ha subido en Ayacucho. Jamds, jamds, no
sélo podfa pedirse tanto valor, y una resolucién tan heroica de nues-
tras tropas, pero yo deseaba tanto para vencer. Ningin aplauso es
bastante para elogiarlas. Canterac, y Valdés me dijeron, que nunca
vieron las tropas francesas marchar con m4s audacia: y que ellos han
admirado la carga tan elegante, y firme que hizo nuestra infanteria y
la intrepidez de nuestra caballerfa. En fin, todo, estd acabado por
aqui; y el ejército acantonado, esperando ocasién de victorias. No sé
si en los intereses de Colombia estd la expedicién a La Habana. La
he propuesto desde febrero, y creo que con este ejército, y la protec-
cién de nuestra marina se lograrfa esta brillante empresa. Si no hay
expedicién a La Habana solicitaré ir a Venezuela, a ver a mi familia,
y a visitar a Caracas: Caracas es pafs que yo quiero mucho, Y gue lo
deseo para vivir; més es necesario un examen de su situaclén' para
resolverme a tomarlo de residencia, y esto lo haté en el HAnsEe
cuando vaya para Cuman4: que es adonde me llaman primero mis re-
laciones y mis deberes. , ,

Ya habfa sabido por una gaceta que Vd. debfa venir a Bogota
como uno de los directores generales de la hacienda nacional, y si no
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he aplaudido esta promocién por que Vd. se separa de su familia, me
he alegrado mucho por que en su nuevo destino, servird muy util-
mente a la repiblica y mayormente en el ramo mds dificil de orga-
nizar, y sin el cual no existe el estado.

Muchas gracias por las noticias de todos mis amigos de Trini-
dad, y de Caracas: Vd. querrd saludarlos cuando les escriba, y asegu-
rarles mi constante estimacién y mis recuerdos por ellos. Sir Ralph
James Woodford me traté bien, y se lo agradezco, aunque fue malo
con mis compafieros. Sin embargo Vd. querrd saludarlo si le escribe.
Después de Ayacucho el nimero de nuestros amigos se habré sin du-
da aumentado.

Repito mis carinos siempre muy cordiales, a su sefiora, y a la
amable Manuelita: a Guillermo mil expresiones y a toda su familia,

Vd. reciba el afecto sincero, y las respetuosas consideraciones con
que soy su muy atento servidor: y apasionado amigo.

ANTONIO JOSE DE SUCRE

A. D. Hoy es el gran dia de Venezuela, y yo me hago un deber
de celebrarlo en Potosi: tengo en casa esta noche un buen baile. Pa-
recfa el afio 16 en Trinidad que solo un milagro del tiempo de los is-
raelitas podrfa traer en triunfo nuestras armas al Potosf, en el afio
25. jTanto puede el patriotismo, y el amor a la gloria!

Publicada por el doctor Pedro Grases en el Boletin de la Academia de la
Historia N® 132, p. 464, octubre-diciembre 1950.

2297
(Del facsimil)

Potosi, 19 de abril de 1825
Sesiora Rosa de Aguirre

Mi amada amiga:

Su fina carta del 22 de enero est4 ciertamente dictada por el cora-
z6n de Vd., porque sé cuanto Vd. me favorece con su carino, pero sabe
Vd. también que la retribucién excede porque mi aprecio se extiende

a todo lo que corresponde a su familia. Doy mil gracias por esta car-
tica tan expresiva,
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s

és que la fortuna i
Despu s q A me ha protegido tanto, le resta sélo Ile-
varme a Quito, donde alguna de las de su sexo, querrd ser menos be
nigna; pero estoy conforme con tal de ver a mis caras quitefias que
siempre tienen en mi alma una preferencia absoluta.

Adiés mi amiga: siempre es todo, todo suyo su apasionado

SUCRE

El original pertenece al senor Gustavo Vascones Hurtado, Copia facsimilar
enviada por el sefior Hugo Moncayo, Quito, al doctor Pedro Grases,

2.598

(De una copia)
EjércrTo LIBERTADOR

Potosi, a 19 de abril de 1825
Al sefior coronel E. B. O'Connor

Senor coronel:

Con don Agustin Sierra vecino de esta ciudad remite el consejo
diez mil pesos en plata que servirdn para pagar los presupuestos de la
Legién y de los Dragones Americanos por el mes de mayo, y si sobra
algo, para los gastos que ocurran.

El Batallén de La Paz serd cubierto a mi paso por esta ciudad, 2
cuyo efecto se dispondri el dinero necesario para que lo tome aqui
cuando pase para Oruro.

Dios &.
A. J. DE SUCRE

Boletin de la Academia citado, p. 449.
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2.599

(De una copia mecanografiada)
Chuquisaca, a 19 de abril de 1825

Al sefior general Miller

Mi querido general:

Ya supongo en manos de Vd. el negocio de los empleados en
Potén, cuyo asunto exije un examen prolijo, porque hay sujetos que
han obtenido los destinos por los diferentes jefes superiores de Bue-
nos Aires, que han entrado en esa ciudad y otros que son acreedores
ahora a premios por sus trabajos en la dltima campafia. De los em-
pleados antiguos por el gobierno patritico es menester conservar a
muchos que Jo han merecido por su buena conducta, y otros cuya
mala conducta nos ahorra el considerarlos, y por los cuales no debe-
mos tomarnos pena. De los empleados del rey solamente debemos con-
servar a los que hayan sido patriotas o a los que por su inteligencia
en las oficinas y su destino en alguna cosa cientifica, sean muy nece-
sarios por temor a que su cambio causen atrasos y petjuicios; pero si
estos no son patriotas los continuaremos solo interinamente, hasta ob-
servar su conducta; repito que debemos suprimir todos los empleados
que en el margen de la relacién fueron indicados, porque no tengo
duda que tales plazas son absolutamente inttiles, hasta que la mine-
ria y el comercio tengan un giro tan activo que recarguen de trabajo
a las oficinas. Asf pues, en las propuestas dard Vd. de hecho por su-
primidas estas plazas; de otro modo los tales empleados serdn unos
viciosos, porque yo no sé en que puedan emplearse tantos, y la situa-
cion del tesoro no es para sostener ociosos. En mi anterior, en que le
incluf una lista de recomendados, parece que olvidé al capitdn don
Miguel Caspio, a quien debe dérsele un destino de mil doscientos
pesos de renta; ese tiene inteligencia y bastante capacidad para todo,
menos para alguna cosa cientifica en la moneda.

De buena voluntad quitara yo la pensién de los dos reales y me-
dio en marco de plata que se exijen de derecho: pero estando para
llegar el Libertador y para reunirse la asamblea general he excusado
en todas partes, tocar nada de estas cosas que pertenecen a la autori-
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dad del cuerpo legislativo. Recomendaré esto a] Libertador cuando
llegue. Quiero para entonces que Vd. haya examinado la utilidad del
establecimiento de una di.reccién de minetfa en Potost Y que propon-
ga las pcl’-sonas de capacidad e %nteiigeneia que puedan componerla.
En Potosi no debemos pensar sino en fomentar la minerfa, y sobre
esto es que Vd. debe de trabajar.

Estd bien que Vd. haya mandado a Tacna los mil quinientos pe-
sos para comprar las cosas necesarias para la recepcion de S. E. pues-
to que serd necesario que el gobierno haga los gastos cuando las gen-
tes no muy amigas de nosotros recibirfa a S. E. tan frfamente como a
mi y a los demds jefes. En confianza diré a Vd. que esos caballeros
son medio godos: antes de llegar yo a Potosi me dijo un godo mismo,
que eran los pastusos del Perd. No es tanto pero si es algo que Vd.
lo ird viendo.

Aun no han llegado los fusiles: pero creo que estardn de hoy a
maiiana. Hoy amanecié aquf el coronel Urdininea y sus escuadrones
quedan a tres leguas. Repito que esas cajas deben cubrir a estos cuer-
pos de caballeria el completo de sus presupuestos para evitar traba,
cuentas que perjudican a las tesorerias. Ya hablé en oficio esto creo
que el oro que habia del estado, en La Paz, lo vendieron pero escri-
biré para que se consiga el que se pueda, puesto que se quiere en la
moneda.

Las medallas de Ayacucho, de oficiales y tropa, importan tres
mil setecientos once pesos, y alld le he mandado para cobrar a un
godo tres mil seiscientos que servirdn para cubrir aquel gasto. Es
menester buscar plata por todas partes para la tesoreria, porque nues-
tras erogaciones son infinitas. Mantenemos del Desaguadero a Tupiza,
sobre diez mil hombres. La fiesta de Santa Cruz con los brasileros me
obliga a mandar alli un contingente mensual de 10.000 pesos, y yo
no tengo més esperanza que la caja de Potosi, porque las de aquf y
Cochabamba son tan pobres, que no alcanzan a pagar las guarniciones
que tienen.

Saludo a todos los conocidos: una visita a la bella saltena que
le da a Vd. ilusiones chilenas: desde Potosi se acuerda el almirante
que manda el bloqueo del Callao. Vaya este tiro en venganza c-lel Ut
Vd. me hizo en su carta anterior. Soy de Vd. su afectisimo amigo.

A. J. DE SUCRE
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Adicion:

Al cerrar ésta, recibo su pequefia carta del 14 y le doy las gra-
cias por el generoso ofrecimiento de su petsona para ir contra los bra.
sileros. Hasta ahora yo no he dispuesto mandar sobre Chiquitos, sing
400 o 500 hombres; pero si he prevenido que se organice una expe-
dicién de 1.000 hombres para penetrar a Matto Grosso, e invadir e]
territorio portugués donde podamos tomar venganza del ultraje que
nos han hecho con sus hostilidades. Yo no tengo embarazo en que
Vd. vaya a dirigir esta pequefia campafia que he confiado al coronel
Buela; pero por una parte la salud de Vd. tan quebrantada en estos
dltimos dias, y por otra la poca fuerza que se emplea en la expedicién,
no me ha hecho pensar en Vd. para ello. Sin embargo, si Vd. quiere,
y en este caso, esperaremos al Libertador para pensar en una expedi-
cién mds formal que amenace los territorios del Brasil de un modo
positivo, a ver si obligamos al emperador a que desocupe la Banda
Oriental de Buenos Aires, en cuyo caso el servicio que Vd. harfa es
mucho més serio e importante. Piense Vd. sobre todo esto para hablar
al Libertador, y extender nuestras miras hasta donde nos convida la
situacién en que nos ha puesto Ayacucho.

A. J. pE Sucre

Archivo de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Natal del Li-
bertador.

2.600
(Del copiador)

Potosi, 20 de abril
Al sefior presidente de Potosi, doctor Leandro Usin

Senor presidente:

Incluyo a V. S. en copia el reglamento de sueldos integros que
disfrutan mensualmente en el ejército desde subtenientes inclusive
arriba, advirtiendo a V. S. que sélo se les abonen los dos tercios del
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que a cada uno corresponde. A la tropa se Je satisfard su haber torg]
desde 1? de mayo préximo, y no se le dar4 raciones,

Los pagos de montepios e inv4lidos que se hayan declarado por
mi a algunas personas, se harin conforme g los reglamentos que exis.
tan en las cajas publicas. Con lo que dejo contestada Ia nota de V., S
del 16. '

Dios etc.

Archive de Sucre

2.601

(Del original )
EjErRCITO LIBERTADOR
N¢ 123
Cuartel general en
Potosi, a 21 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Habiendo recibido varios reclamos de algunos patriotas que es-
taban emigrados en las provincias argentinas sobre la devolucién de
sus propiedades que le fueron confiscadas por los espaiioles en castigo
de su patriotismo, decreté en la peticién de un vecino de esta ciudad
la resolucién que acompafio en copia, y que he circulado como regla
general en los departamentos del Alto Pert.

Creo serd de la aprobacién de S. E. de quien espero que V. S.
alcance la determinacién que juzgue conveniente.

Dios guarde a V. S.
A. ]J. bE SUCRE

Archivo Liberrador. Seccién Juan de Francisco Marein, T. XLI, £ 49.
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2.602
(Del original)
EjErciTO LIBERTADOR Cuartel general en
N° 125 Potosi, a 21 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Seflor ministro:

Cref haber dado cuenta a V.S. desde La Paz de una medalla que
concedi a los jefes de la revolucién de Cochabamba, y un escudo a
los oficiales y tropa; pero estando informado por el secretario de que
no se le ha participado, incluyo a V. S. el decreto, en copia, sobre el
particular.

Como mi objeto era terminar la guerra sin nuevos combates,
crei justo, dtil y conveniente, excitar las tropas de Olafieta por estos
medios a revolucionarse en favor de la patria; y los resultados han
justificado el acierto de mis medidas.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre
Adicién:
Ha resultado que sélo un soldado murié en la revolucién de Co-

chabamba.

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 50.

2.603
(Del original)
EJERCITO LIBERTADOR Cuartel general en
Ne 126 Potosf, a 21 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Una porci6n de viudas de los hombres que han acaudillado la re-
volucién en estas provincias, y cuyos maridos fueron fusilados por los
espafioles, han solicitado alguna pensién que alivie el estado misera-
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ble en que han quedado. A las m4s beneméritas les he decretado la
viudedad que sefialan los reglamentos a los grados de sus maridos
por el término de tres meses, en que deban ocurrir al gobierno suprei
mo. Luego que haya acabado de visitar los departamentos pasaré a
V. S. una noticia de estas gracias; pero desde ahora aseguro que lo
que ellas pesan sobre el tesoro piiblico, no alcanza a la mitad de Ia
suma que pagaban los espafioles por pensiones, jubilados, etc., y cuyos
abonos he mandado suspender hasta la resolucién del gobierno,

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 51.

2.604
(Del original)
EjErciTO LIBERTADOR
Ne 127
Cuartel general en
Potosi, a 21 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Para proveer los empleos de los departamentos del Alto Perd,
he dispuesto que en las capitales se formasen una junta de diez o doce
notables escogidos y nombrados por las corporaciones, que con cono-
cimiento del mérito y servicios de las personas, me propusiesen las
mds acreedoras y aptas. Asi he ido proveyendo los destinos, y pasaré
a V. S. razén de todo, luego que esté ejecutado este trabajo en todas
estas provincias.

He dispuesto que el sueldo de los empleados civiles se pague de
este modo: los que gozan veinte pesos mensuales, no sufren dt:scuento
alguno: los de veinte a cuarenta pesos, sufren el de un tercio, y Ele
cuarenta adelante, la mitad. El presidente de La Paz no sufre ningin
descuento. Como esta medida ha sido arbitraria mfa, mientras duraba
la guerra en estos departamentos, pienso suspender este descuento
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desde 1° de junio, si el gobierno no quiere resolver otra cosa. Luego
pasaré una noticia de la cantidad a que suben los presupuestos de Ia
lista civil en estos departamentos.

Algunos empleados de Potost, gozaban sueldos excesivamente
fuertes, y he consultado y formado una junta que los modere con arre-
glo al trabajo. De todo daré cuenta desde La Paz a fin de mayo en
que me habré desprendido de toda intervencién sobre estas provincias.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin, T. XLI, f. 52.

2.605

(Creacién de Bolivia)
EjérciTo LIBERTADOR
N¢ 128

Cuartel general en
Potosi, a 21 de abril de 1825

Al seiior ministro de la guerra del Peri

Sefior ministro:

No he podido atn reunir todos los materiales que den una idea
cabal de los productos de estas provincias en sus rentas comunes, y
los aguardo para pasarlos a V. S, desde La Paz. Entre tanto le infor-
maré que, segin los conocimientos que tengo, La Paz puede dar
20.000 pesos por mes; esto es, 600.000 al afio; Potosi, 500.000; Chu-
quisaca, 150.000; Cochabamba, otros tantos; y Santa Cruz, escasos
100.000; pero entiendo que la lista civil consume un tercio de estas
rentas; porque sélo Potosi gasta mas de 100.000 pesos al afio.

Dios guarde a V. S,

A. J. pE SUCRE
Citada. T. I, p. 178.
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2.606
(Del original)
FEJERCITO LIBERTADOR Cuartel general en
Ne 129 Potosi, a 21 de abril de 1825

Al sesior ministro de la guerra

Sefior ministro;

Pongo en conocimiento de S. E. que los presidentes que he nom-
brado para gobernar estos departamentos del Alto Perd, son: el sefior
general Miller para Potosi; el sefior general Lanza para La Paz, el
sefior coronel don José Marfa Plaza para Cochabamba; el sefior coro-
nel don José Videla para Santa Cruz, y el sefior coronel Ortega mo-
mentdneamente en Chuquisaca; porque he dejado este destino para el
sefior general Santa Cruz si quiere dirsele, o para el sefior coronel
Aparicio; todos, todos tienen titulos interinos, lo mismo que todos
los empleados en los diferentes ramos, pues a nadie, nadie se le ha
dado propiedad hasta que el gobierno disponga.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin, T. XLI, f. 53.

2.607
(Del original)
EJjErcITO LIBERTADOR Cuartel general en
N¢ 130 Potosi, a 21 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Habiendo notado que es mds caro a la hacienda piblica dar las
raciones a los cuerpos por la provisién que abonar a las tropas su
sueldo fntegro, y que los cuerpos corran con el rancho, he dispuesto
que desde 1° de mayo sean pagadas las tropas peruanas que csté.n a
este lado del Desaguadero a sueldo integro, y que dt_a él dejen f:l-nco
pesos para el rancho, puesto que estando en guarniciones, €s fécil a
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sus jefes hacer contratos. Los oficiales continuardn pagdndose a dos
tercios, hasta fin de junio, en que averiguados y examinados los pro-
ductos de las rentas se vea si es posible abonarlos a integro.

Las tropas colombianas que estdn en La Paz continuarin supli-
das por la provisién, hasta que yo vaya alli y pueda ver el arreglo
que se hace.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccidén Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 48

2.608
(Del original)
EJERCITO LIBERTADOR
N° 131
Cuartel general en
Potosi, a 21 de abril de 1825
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

He preguntado oficialmente al sefior general Arenales qué re-
suelve €l sobre los escuadrones del sefior coronel Urdininea, y me ha
contestado que resuelva yo lo que quiera sobre ellos, puesto que no
corresponden a las tropas de la provincia de Salta: el sefior coronel
Urdininea dice que estos cuerpos pertenecen al Perd, y que los ha
formado con dinero que le ha mandado el gobierno del Perd.

En consecuencia he mandado que estos dos escuadrones, cuya
fuerza verd V. S. en el adjunto estado, vengan al pueblo de Chaqui
junto con el tercer Escuadrdn de Lanceros, para que refundiéndose
los tres, se forme y organice el 3° y 4° de Lanceros, para ahorrar tan-
tos pagos de cuerpos.

Cuando S. E. venga aquf resolverd lo que guste sobre todas es-
tas tropas.

Dios guarde a V., S,

A. J. pE Sucre

Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin, T. XL1I, £. 54
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2.609

(Creacién de Bolivia)
EJERCITO LIBERTADOR
N¢ 132

Cuartel general en
Potosi, a 21 de abril de 1825

Al seiior ministro de la guerra del Peri

Sefior ministro:

El 18 del corriente entr6 en esta ciudad el sefior general Arena-
les, fue recibido con toda la solemnidad y decencia ptblica, corres-
pondiente a su rango de mariscal del Perd, y de delegado del supre-
mo gobierno argentino. El se ha mostrado muy satisfecho de las de-
mostraciones de amistad, consideracién y respeto que piblica y pri-
vadamente le he manifestado, y me ha hecho ver una nota en que lo
expresa asi al gobierno de Buenos Aires.

En las conferencias que hemos tenido me ha mostrado que el
gobierno argentino desea y quiere que estas provincias del Alto Pert
se pronuncien del modo m4s libre sobre su suerte, intereses y gobier-
no, y que sélo exige que se conserven en orden, que se les evite la
anarquia. Para asegurarme de estas ideas de su gobierno me facilité
los documentos que incluyo a V. S. bajo los niimeros 1 y 2 que son
copia de algunos articulos de sus instrucciones. Sin embargo de esto,
para conocer si mi conducta al dar el decreto de 9 de febrero en La
Paz (cuando yo no sabfa que habfa congreso general en Buenos Ai-
res) pudiera ofender en algiin modo los derechos y los intereses del
gobierno argentino, pasé al dicho sefior, su delegado el oficio mar-
cado con el N2 3 y su contestacién bajo el N° 4, impondri a S. E.
el Jefe Supremo del Pert, que todo jefe encargado de la seguridad y
orden de estas provincias, y que esté impuesto de sus circunstancias,
no encontrard otro medio para salvarlas de la confusién, de la anar-
quia y del choque de los partidos, que el que me ocurri6 en La Paz,
el 9 de febrero.

No obstante esto, como yo he salvado mi responsabilidad, en
virtud de las 6rdenes de S. E. que V. S. me comunicé el 21 de febre-
ro, me cefiiré a éstas aunque su cumplimiento va a causar un mal a
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menos que el sefior general Arenales exija, como delegado argentino,
la realizacién de mis pensamientos, porque coincida con los intereses
de su gobierno, pues anoche en una conferencia, estando presentes sy
secretario y el auditor del ejército, me dijo que en su opinién el re-
tardo de la asamblea general para el 25 de mayo, era un mal efectivo
a la causa piiblica, A pesar de esto yo trato siempre de cumplir la or-
den de 21 de febrero, y espero estar fuera del territorio de las pro-
vincias para el 25 de mayo.

El sefior general Arenales se va conmigo mafana para Chuqui-
saca, y piensa estarse uno o dos meses hasta recibir contestaciones de
su gobierno, y ver si reunida la asamblea entra en relaciones con
ella. Su divisién que tiene unos 800 hombres, la dejé en Suipacha, y
entiendo que la manda retirar para Salta.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre
Citada. I, p. 174.

2.610
(Del original)
EJjErciTo LIBERTADOR
N¢ 133
Cuartel general en

Potosi, a 21 de abril de 1825
Al sefior ministro de la guerra

Seflor ministro:

Como la habilitacién de la moneda y del banco de rescate es
uno de los ramos principales, tanto en favor de las rentas, como de
la prosperidad publica, me he interesado en formar un fondo, que
aunque pequefio, baste siquiera para comenzar los trabajos con prove-
cho. Tengo el gusto de que al ausentarme de esta ciudad dejo en el
banco de rescate un fondo propio del estado de veinte y ocho mil
pesos; y prestados al mismo banco por un vecino treinta mil pesos, y
con esperanzas de que se consigan otros treinta mil prestados dentro
de breve, con los cuales me prometo que bajo un giro bueno tendrd
el banco en muy poco tiempo un fondo propio de cien mil pesos.
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La casa de moneda queda corriente y habilitada de todo
nera que en esta semana se han acufiado m4s de cincuenta m}l
y estd en estado de sellar cada dia veinte o veinte y cinco mil
que se proporcionen pastas.

de ma-
pesos,
luego

Serfa muy conveniente que el gobierno se interesase en hacer in-
troducir aquf muchos azogues; pues est4 a ciento veinte pesos quin-
tal, cuando comtnmente ha valido cincuenta. Esta carestia no sélo

arruina a los mineros, sino que priva al estado de una inmensa por-
cién de sus rentas.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Archivo del Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, £. 55.

2.611
(Del original)

Ej¥frcito LIBERTADOR
N¢ 134

Cuartel general en
Potosi, a 21 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Tengo el honor de participar a V. S. que se hallan ya repartidas
a la tropa las medallas de Ayacucho, fabricadas en esta casa de mone-
da. Las de los oficiales se estdn construyendo. Las dnicas que no se
han podido hacer son las de los generales por ser aqui muy escasos y
caros los brillantes de que se han de formar.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Archivo del Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. LI RS0
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2.612
(Del original)
EjErciTo LIBERTADOR
Ne 135
Cuartel general en
Potosi, a 21 de abril de 1825

Al sefior ministro de la guerra

Seflor ministro:

Paso al conocimiento de V. S. una relacién de todos los generales
del ejército espafiol comprendidos en la capitulacién de Ayacucho,
igualmente que un estado en que se manifiesta el destino actual de
las fuerzas espafiolas después de su derrota, que serfa bien publicar.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Archivo del Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. 5.8 i S

2.613
(Del copiador)

Potosi, 21 de abril

Al Exmo. sefior capitin general de Salta,
general Juan Antonio Alvarez de Arenales

Exmo. sefior:

Deseando que mi momentinea administracién en estas provin-
cias fuese la més 1til a la causa piblica, expedi en La Paz el decreto
de 9 de febrero, que tuve la honra de incluir 2 V.E.y que V. E. se
digné contestarme no sélo conformindose con él como delegado del
supremo gobierno argentino, sino expresindome que este mismo era
su objeto y su comisién al Alto Perd. Como la instalacién de la asam-
blea general se ha retardado porque, ocupando los enemigos algunas
provincias, no pudieron hacerse las elecciones, creo de mi deber soli-
citar de V. E. una declaracién franca que manifieste si el gobierno de
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las provincias unidas, de que V. E. es el re
obstdculo a la reunién de esta asamblea,

Quiera V. E. aceptar las consideraciones del alto respeto con
que soy de V. E. muy atento obsecuente servidor,

presentante, tiene algtin

Copiador de Sucre.

2.614
(Del copiador)

EJERCITO LIBERTADOR

Cuartel general en
Potosi, a 21 de abril de 1825

Al seiior coronel Francisco B. O’Connor, jefe del estado mayor general

Sefior coronel:

Con el capitdn graduado don Manuel Vicenio se han remitido a
V. S. 780 camisas de tropa y 1.970 pares de zapatos. Los zapatos se
repartirdn prefiriendo a la caballerfa, y las camisas se dardn todas a
Dragones, pues el sefior coronel Ferndndez ha de mandar a la Legidn
mil quinientas camisas, y el Batallon de La Paz tomard en Oruro las
que les corresponden.

F] sefior coronel Fernindez queda como he dicho a V. S. encar-
gado aqui de la construccién de toda la ropa perteneciente a la Infan-
teria.

Dios &.
A. J. pE SUCRE

i D)

Lleva también ese oficial 250 medallas de Ayacucho para la tropa,
de las cuales tomando V. S. diez para los asistentes de oficiales de
estado mayor dar4 las 240 a la Legidn, cuyo comandante cuidard de
hacer poner al respaldo el nombre de cada soldado que la lleve.

Las de oficiales irdn la semana que viene.

Copiador de Sucre. La postdata la hemos tomado del Boletin de la Academia
N® 87, p. 449.
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2,615
(De una copia)
Potosi, a 21 de abril de 1825

Sesior coronel O'Connor

Mi querido coronel:

Mariana me voy para Chuquisaca, y en oficio digo a Vd. mis djs.
posiciones sobre los cuerpos. Hdgalas Vd. cumplir.

Prevengo que el escuadrén de Herrera y los de Utdininea ven-
gan para acd por tenerlos mds a mano, pienso de todos formar e] 39
y 4° de Lanceros si es que pueden ser buenos, y si no se disolverén,
por que tenemos mucha tropa, y hay poca plata para mantenerla. Por
esta razén es que digo que Dragomes no pase en fuerza total de
seiscientas plazas, por que no es posible sostener mds. Los Dragones
sitdelos Vd. en donde haya pasto, o en un pueblo en que esté la
tropa cémoda y vayan los caballos a ocho o diez leguas cuidados por
una muy buena guardia.

De oficio digo a Vd. que desde e] 1° de mayo se quite el cuento
de las raciones, y que se dé la otra media paga a la tropa para que
los cuerpos costeen su rancho, puesto que ya debemos considerarnos
de guarnicién. Pienso buscar un poco de plata para pagar a la oficia-
lidad en junio los seis tercios que le hemos descontado en este afio,
y que del 12 de julio en adelante reciban paga entera.

No permitird Vd. pues que desde el 1° de mayo se pida nada,

nada a los pueblos, por via de racién, sino que los cuerpos contraten
su rancho y paguen.

Vea Vd. ese cuerpo de Medinaceli, y dejindole arregladas seis
compaiifas de ochenta a cien hombres cada una y cuatro oficiales, se
despedird lo demis para sus casas. Basta que ese cuerpo tenga qui-
nientos hombres en todo y banda, porque ya dije que no tenemos
€omo sostener tanta tropa. Que su coronel tome cuatro mil pesos a
buena cuenta en mayo, del dinero que €l mismo como subdelegado de

Chichas debfa mandar a la tesorerfa del departamento. En fin arregle
Vd. todo eso.
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El escuadrén de Herrera y los de Medinaceli

los traji
; . : nare
acd, por lo cual deben venir para Chaqui. eI

Luego que llegue aquf el general Miller (que sers pronto) ]
mandaré a Vd. la orden de venirse para el cuartel general donde hac:
falta; pero entre tanto venga Miller, es menester que Vd. tenga pa-
ciencia y se quede a la cabeza de esos cuerpos.

Cuide Vd. mucho de la tropa: vele Vd. que se les d¢ por el
cuerpo muy buen rancho, que se les asista bien ¥ que haya mucho
orden.

Saludo a los jefes y oficiales y me repito.

Suyo affmo.

A. ]. pE Sucre
Boletin N® 87, citado, p. 450.

2.616
(Del copiador)

Potosi, 21 de abril

Al sefior comandante del batallén de Cazadores,
coronel Carlos Medinaceli

Sefior coronel:

He dispuesto que el regimiento de Dragones Americanos se acan-
tone en la provincia de Chichas en los lugares que designe el sefior
coronel O’Connor, el regimiento Legidn en Tupiza y el batallén de
Cazadores en Cotagaita. Estos tres cuerpos formardn la columna del
mando de dicho sefior coronel O’Connor.

El escuadrén del comandante Herrera y los del sefior coronel
Urdininea deben venir inmediatamente a Chaqui para desahogar un
poco esa provincia de tropas.

También he dispuesto que desde el 1° de mayo no se moleste a
los pueblos en pedirles racién sin pagérseles en el acto, para lo (‘:ual
se sacard para la tropa los presupuestos a sueldo entero, con el objeto
de que al soldado se den cinco pesos en mano y cinco para €l rancho.
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V. S. haga saber a los alcaldes y gobernadores que los pueblos ng
tienen que dar raciones a los cuerpos acantonados, pero que sf deben
facilitar auxilios a los comandantes, pagdndoseles su dinero por lo
que necesita la tropa.

Atin no han venido los presupuestos del batallén de Cazadores.
paselo V. S. al sefior O’Connor, pero entre tanto tome V. S, una bue-
na cuenta del dinero que debe mandar la provincia de Chichas a I,
tesoreria de Potosi.

Ayer me pasé el sefior coronel Urdininea el estado de ese ba-
tallén, que tiene 460 plazas: estando ya en paz y de guarnicién, basta
que tenga 500 hombres en la fuerza total y distribuidos en seis com-
pafifas con cuatro oficiales cada uno. De este modo no se molesta g
los vecinos, que pueden estar en sus casas mientras no haya necesi-
dad de ocuparlos. Asi, pues, deje V. S. el batallén en las 460 o 500
plazas que por ahora son suficientes.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.617
(Del copiador)
Potosi, 21 de abril
Al sefior jefe de estado mayor general,
coronel Francisco Burdett O’Connor

Senor coronel:

Con el paisano don Agustin Sierra, vecino de esta villa, he re-
mitido a V. S. 10.000 pesos que servirdn para cubrir los dos tercios
de oficiales y la mitad de tropa de la Legién y los Dragones por el
mes de mayo. El Batallén de La Paz serd pagado aqui o en Oruro.

Como los cuerpos estén ya en cantones y quietos, ellos pueden
correr con sus ranchos desde el 1° de mayo, y para esto dispondrd
V.‘ S. que se haga un otro presupuesto de la tropa presente por la
otra media paga, con la cual el cuerpo costeard los ranchos y se ex-
cusard pedir a los pueblos nada, nada. El valor de este segundo presu-
puesto de media paga lo pedirs V. S. 4 sefior presidente de este de-
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partamento, que tiene la orden de remitirlo, y para

no falte, dispondrd V. S. que de los 10.000 pPesos s

ta parte a la tropa en mano y sirva la otra cuarta para el rancho. de
¢

modo que para el 15, que estard all4 el dinero que remita el presiden
te, se cubrirdn las otras dos cuartas que completen todo

que mientras llega
6lo se dé una cuar-

Queda por tanto prohibido el pedir un pan, ni un carnero ni
nada, nada a los pueblos desde el 1° de mayo. Los cuerpos pueden
hacer sus contratas para proporcionar el mejor rancho, y para ello
puede V. S. adelantarles desde ahora una buena cuenta.

Respecto al Batallén de Cazadores, veri V. S. sus presupuestos
para que se pida a este presidente el dinero que importen, y entre
tanto puede el sefior Medinaceli tomar alguna buena cuenta del mismo
dinero que remite la provincia de Chichas a la tesorerfa del departa-
mento.

Las listas de revista serdn inspeccionadas en forma para que los
presupuestos de la tropa presente estén arreglados a ellas.

En cuanto al escuadrén de Herrera y los del sefior Urdininea se
entenderd acd con ellos el sefior coronel Gregorio Ferndndez, coman-
dante militar de esta plaza.

Los caballos de Dragones se pondrin donde haya pastos para
que no causen ningiin costo de cebada, etc.; y de los alfalfares del
estado que hay por Chichas se pasar la racién de forraje a los ofi-
ciales en esta forma: cuatro raciones a un coronel, tres a un tenien-
te coronel, dos al mayor, y una para cada oficial, calculando V. S.
lo que sea cada racién, que se reduciré a la mantencién de una bestia.
Esta misma racién de forraje se dard a los oficiales del estado mayor,
pero los de infanterfa no tienen esta racién de forraje.

La falta de caudales nos obliga a que los cuerpos no sean tan
numerosos, y asi Dragones no pasard de 600 hombres, y sobre los de
infanteria ya he hablado a V. S.

Péseme V. S. una razén de los oficiales agregados que haya en
esos cuerpos porque es necesario separarlos y reducir los cuerpos 2
slo sus clases efectivas, y destinar a otra parte los agregados.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.618
(Del copiador)
Potosi, 21 de abyj]
Al seior jefe de estado mayor general,
coronel Francisco Burdett O’Connor

Sefior coronel:

Mafiana marcho para Chuquisaca, y antes de ausentarme pre-
vengo a V. S. como resolucién final que los cuerpos se acantonen de
este modo: La Legion en Tupiza; los Dragones Americanos en el me-
jor o mejores pueblos de la provincia de Chichas donde haya pasto,
dejando la eleccién al cuidado de V. S.; el Batallén de Cazadores a
Cotagaita. Estos cuerpos quedardn bajo el mando inmediato de NS

El Batallén de La Paz vendr4 a Oruro, y el escuadrén del coman-
dante Herrera y los escuadrones del coronel Urdininea vendrdn a
Chaqui.

Esta distribucién de cuerpos, se hard desde que V. S. reciba esta
orden.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.619
(Del copiador)
Potosi, 21 de abril
Al sefior jefe de estado mayor general,
coronel Francisco Burdett O’Connor

Sefior coronel:

Sirvase V. S. hacerme pasar unos estados originales firmados de
los comandantes de los cuerpos, en que esté expresada la fuerza efec-
tiva y disponible, su armamento, equipo, vestuario, etc., etc., etc., a
fin de tener yo un conocimiento positivo de la situacién de ellos.

En la primera quincena de mayo se dar4n de alta los nuevos ves-

tuarios que se han dado y que ya he pasado al conocimiento de V. S.
y de los sefiores comandantes.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.620
(Del copiador)

Potosi, 21 de abril

Al Exmo. sefior capitin general de Salta,
general Juan Antonio Alvarez de Arenales

Exmo. sefior:

Respecto a que V. E. me ha dicho que no quiere tomar ninguna
intervencién ni conocimiento en los escuadrones del sefior coronel
Urdininea, y como es necesario disponer algo sobre al acantonamien-
to de estos cuerpos, su subsistencia, etc., y més que todo por el man-
tenimiento del orden, querrd V. E. decirme lo que tenga a bien rela-
tivamente a ellos y a su jefe para que se determine en consecuencia
lo mds 1til al servicio publico.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.621

(Del copiador)
Potosi, 21 de abril

Al sefior comandante del Batallon N° 2 del Perd,
coronel Gregorio Fernindez

Sefior coronel:

(Un oficio sobre que le tome cuentas las mds prolijas al comi-
sario que fue del ejército espafiol don Juan Pablo Cornejo).

Copiador de Sucre.
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2.622

{De una copia)
RePUBLICA DE COLOMBIA

EjErcrTto AUXILIAR
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Potosi, a 22 de abril de 1825

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

Después de dejar en perfecta tranquilidad este departamento y
arreglado bastantemente los ramos de su administracién, marcho ma-
flana para Chuquisaca. Alli estaré ocho o diez dias con los mismos
objetos, y luego pasaré por Cochabamba para La Paz. En esta ciudad
revisaré la divisién Cérdova, y en pocos dias haré arreglar sus ajustes
para dejar corrientes nuestras cuentas con el Perd, y pasaré a Are-
quipa a ver la divisién Lara con el mismo fin.

Es probable que en La Paz encuentre al Libertador y si él no
tiene algin obsticulo que me detenga, continuaré como digo a Are-
quipa y probablemente esperaré alli las Srdenes que desde el 8 de
marzo he pedido a V. S. respecto del ejército colombiano en el Pert.

Dios guarde a V. .

Sefior secretario,

A. J. pE SUCRE

Boletin de Historia y Antigiiedades, N° 374, p. 771.
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2.623

(De una copia)

REPUBLICA DE CoLomBi1A

EJErcITO AUXILIAR
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Potosi, a 22 de abril de 1825

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

El soberano congreso del Pert ha dictado en 12 de febrero el
decreto que tengo la honra de poner en manos de V. §. Como él con-
tiene gracias a nuestro ejército, espero que V. S. querrd someterlo al
conocimiento de S. E. el vicepresidente para que se digne dar su
aprobacién en lo que toca a los colombianos auxiliares del Perd, si
fuere de su agrado.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE Sucre

Boletin de Historia y Antigiiedades Nos. 537-539, p. 447.

2.624

(De una copia)

RerUBLICA DE COLOMBIA

EjErcrTo AUXILIAR LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Potosi, a 22 de abril de 1825
Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

Al llegar a esta ciudad fuf informado de que el congreso general
de Buenos Aires estaba reunido por fin, y yo crei en consecuencia
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variadas algunas circunstancias de las que me indujeron al decreto de
9 de febrero en La Paz. Dirigi en consecuencia al presidente de aquel
estado, el oficio que en copia va marcado con el nimero 2, después
que habfa circulado el ndmero 1 a los diferentes gobiernos que hacen
aquella federacién. He tenido del sefior general Arenales, capitdn ge.
neral de Salta y delegado del supremo gobierno argentino a estas pro-
vincias, la contestacién sefialada con el nimero 3. Este sefior llegé
aqui el 18 del corriente, y en las conferencias que ha tenido conmigo
no s6lo ha mostrado su contento de mis pasos y medidas en este
pafs, sino que para justificarme que ellos estdn conformes a las miras
e intenciones de su gobierno, me ha facilitado copias de algunos ar-
ticulos de sus instrucciones, que remito bajo los nimeros 4 y 5; €l
me ha indicado que hay tanta mis justicia para que estos departa-
mentos (sean o no correspondientes a las provincias unidas) con un
millén de habitantes, tengan una asamblea legislativa, cuanto que ca-
da una de las provincias de la unién tiene su legislatura que conser-
va la soberanfa particular de ella, no obstante haberse formado el con-
greso general. Ultimamente ayer le he pasado el oficio que est4 con
el mimero 6, y me ha contestado el niimero 7 que es una confirma-
cién de todo lo dicho.

Se ha diferido la reunién de la asamblea para el 25 de mayo, y
si para entonces no ha llegado atn aqui el Libertador, trataré de re-
tardarla algo mds porque he pensado no entrar en estos negocios pues-
to que S. E. viene y se encargaré de ellos; pero si no viene, yo me
descargo de toda responsabilidad que no sea del ejército.

V. S. se servird poner estos avisos y documentos en el conoci-
miento de S. E. el vicepresidente.

Dios guarde a V., S.

Senor secretario.,

A. J. pE Sucre

Boletin de Historia y Antigiiedades N© 537-539, p. 448.
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2.625
(De una copia)

RepUBLICA DE CoLomEBIA
EJERCITO AUXILIAR LIBERTADOR DEL PER(

Cuartel general en
Potosi, a 22 de abril de 1825

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

Como el coronel Elizalde es un oficial del EM.G. y estd ente-
rado de todos los pormenores del ejército, podrd dar a V. S. los de-
talles que V. S. guste. Le he prevenido que al pasar por La Paz y
Arequipa, tome de los sefiores comandantes generales los dltimos es-
tados de fuerza de las divisiones, para entregarlos a V. S.

Le he instruido de la situacién de los negocios de todo este pafs
para que pueda informar a V, S., extensamente, de cuantos conocimien-
tos necesite V. S.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE Sucre

Boletin de Historia y Antigiiedades N? 537-539, p. 449.

2.626
(De una copia)
Potosi, a 22 de abril de 1825

Sefior coronel Trinidad Morin

Mi querido Morédn:

En el dinero que mandamos a Lima para remitir a Guayaquil ha
habido una porcién de dificultades, y todavia no se en que ha que-
dado la cosa: habiendo yo salido responsable a Vd. y desean_do aho-
rrarme de esta responsabilidad, le envio con Elizalde l?s mil pesos
que yo tenia de mi cuenta. Como Elizalde va a Guayaquil puede Vd.

remitir a Roca este dinero si Vd. gusta.
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Para mandarlo a Vd. he tenido que tomar esos reales de COmi-
sarfa a cuenta de mis sueldos, porque quiero salir de cuentas.

Hace mucho tiempo que no tengo carta de Vd. y desco frecuen.
temente saber como le va, y como estdn todos los compaiieros 3 quie-
nes saludo afectuosamente.

Soy siempre su amigo de corazén.

SUCRE
Boletin de la Academia de la Historia N® 91, p. 470.

2.627

(De una copia mecanografiada)

Potosi, a 22 de abril de 1825
Al seior general Miller

Mi querido general y amigo:

He recibido hoy dos cartas de Vd. de 30 del pasado en Puno y del
4 del corriente en La Paz: ellas me han dado mucho gusto, pues des-
de que de La Paz me escribieron que Vd. estaba en peligro y que le
habfan mandado médico de alli, he tenido sumo cuidado de la salud
de Vd. Yo habfa parado de escribirle por no molestarlo, pues conside-
raba su ansia de venirse, y la imposibilidad de hacerlo le causarfa dis-
gusto.

Supongo que Vd. habri continuado su viaje para acd, pues aun-
que se ha terminado la campafia, debe Vd. encargarse de este depar-
tamento. El doctor Usin est4 advertido de ello.

Yo voy al amanecer para Chuquisaca: luego que sepa que Vd.
estd aqui, le mandaré instrucciones sobre varios objetos que necesi-
tan una explicacién especial. Véngase Vd., pues, si es que sus males
se lo permiten.

Siempre soy de Vd. su afectisimo amigo.

A. J. DE Sucre

Archivo de Andrés Elo

y de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Natal del Li-
bertador. N® 346.
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_ 2.628
(Del original)

Potosi, a 23 de abril de 1825
A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Desde el 4 no he escrito a Vd. porque pensé hacerlo el 12 que
debfa marchar Elizalde, y he tenido que demoratlo hasta hoy. Elizalde
va a Bogotd a felicitar de parte del ejército al gobierno, cumpliendo
la prevencién que Vd. me hizo de mandar un jefe a dar cuenta y con
el parte de la batalla de Ayacucho: como no lo hice entonces, reservé
enviatlo al finalizar la campafia. Le mando detalles suficientes al mi-
nistro, y al vicepresidente le escribo largamente, y le remito los pen-
dones reales de estas provincias, que siendo trofeos de poca monta,
valen depositarlos en Bogoti.

Vd. me disculpard un poco de mi conducta politica en estas pro-
vincias que Vd. creyé errada, luego que vea los documentos oficiales
que remito al ministro de guerra del Perd. A mayor abundamiento
va particularmente la copia de un oficio del general Arenales al go-
bierno de Buenos Aires que comprueba si yo he andado muy a tien-
tas y con el interés puiblico en mi corazén al dar el decreto de nueve
de febrero. Yo por cumplir lo que Vd. manda trato de retardar la
reunién de la asamblea hasta que Vd. venga y la reuna si quiere; pero
ojald que un dia no nos pese haber hecho esta demora, y que tenga-
mos maldiciones de estos pueblos en lugar de bendiciones por haber-
les quitado a los espafioles. En fin, Vd. viene para acd y compondra
las cosas.

Ya he dicho a Vd. que no siendo decente ni regular que después
de haber provocado aquella justa reunién falte quedindome en el
pafs, he pensado irme para el otro lado del Desaguadero. Dentro de
media hora me voy para Chuquisaca, y seguidamente para Cocha-
bamba y La Paz donde estaré el 15; de alli continuaré luego al otro
lado del Desaguadero. En cuanto a la conservacién del orden no ha-
br cuidado, porque quedan buenas guarniciones con suficientes ins-
trucciones los jefes, y todos de juicio. Aqui también se queda el ge-
neral Arenales por uno o dos meses, y con mi ausencia le dejo una
ocasién para que haga todo lo posible en favor de su gobierno; acaso
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él podréd sacar algo, no obstante que las provincias estdn muy deter.
minadas a no ser argentinas; los partidos estdn entre ser independien.
tes o del Pertd; a lo tltimo se inclinan los hombres de mis juicio.

Por las notas oficiales verd Vd. que estamos recargadisimog de
tropas y tal vez serd bien sacar algunos cuerpos para Puno o ] Cuzco,
Yo creo que seria bien mandar a Hésares de Junin al Cuzco, y yo Io
habrfa resuelto si no estuviera tan cerca la venida de Vd. Yo creo
encontrarlo en La Paz, y le daré informes muy exactos de todo.

Por este momento le diré a Vd. con reserva, y Como noticia que
me ha dado un individuo que ha venido de abajo, que el gobierno
argentino teme que Vd. va a marchar sobre ellos con el ejéreito, y
que en consecuencia tratan de poner un ejército en Salta a cuyo efec-
to han mandado ya algunas armas y doscientos mil pesos. Yo creo
esta noticia falsa, pero la doy para que Vd. esté en cuenta.

El general Arenales me ha mostrado respeto y estimacién por
Vd.; €él se va conmigo para Chuquisaca donde piensa quedar alglin
tiempo.

De Chugquisaca escribiré a Vd. m4s largo, y en tanto me repito
siempre siempre su fiel y apasionado amigo, obediente servidor.

A. J. pE Sucre

O'Leary. T. I, f. 267.

2.629
(Del original)

Potosi, 23 de abril de 1825

A S. E. el general Santander, &, &, &

Mi querido general y amigo:

Habia reservado escribir a Vd. en e] momento de irse el coronel
Elizalde y lo hago con mucho gusto no obstante que yo también mar-
cho en un rato para Chuquisaca. Me es complaciente avisar ya al go-
bierno el término final de 1a guerra del Bajo y del Alto Perd. Desde
el Orinoco al Rio de Ia Plata no queda ya ningiin enemigo.
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De oficio van-bastantes detalles: sélo resta decirle que creo ha-
ber aprovecha(%o bien nuestra victoria. En cuatro meses no ha des-
cansado esta divisién que ha venido conmigo, sino diez y ocho dfas,
y de £E8L0 ha marchado constantemente: le ha producido si rendir
ocho mil hombres en las guarniciones, y tomar un pafs de 330 leguas
que hay de Ayacucho a Potosi. Espero que Vd. quedar4 contento de
mi trabajo. He hecho por la patria y por Colombia sacrificios duros
a mi salud, por completar su obra.

Ruego a Vd. que si no hay expedicién a la Habana me permita
volver a Colombia, estoy muy cansado, y buenamente necesito algtin
1eposo; pero éste lo quiero en mi pafs. No creo que en aquel caso
me niegue Vd. una licencia para ir a Cuman4: la muerte de mj padre
ha aumentado mis deberes de familia, que yo hallo sagrados. Vd. verd
que mi pretensidn es justa y justisima. Por otra parte yo temo que
se me obligue a aceptar algiin mando civil por estas provincias que
se empefian en que me quede algin tiempo por aqui, y yo estoy
resuelto a no tomar ninguna de estas responsabilidades.

Mando a Vd. privadamente la copia de un oficio del general Are-
nales a su gobierno que a un tiempo dar4 a Vd. la idea de las opinio-
nes de €l respecto de estas provincias con Buenos Aires, y lo que él
ha juzgado de mi y de mi comportamiento franco y generoso en el
pais. Parece que el Libertador ha desaprobado la convocacién de la
asamblea general como un paso que puede comprometernos; pero la
idea fue antes de €I, que me la dio en la campaiia, y es la tinica que
salva estas provincias de la anarqufa que las amenaza de otra manera.
En fin yo estoy arreglando todas las cosas a satisfaccién y segiin las
6rdenes del Libertador, porque yo no me quiero meter en ningdn
asunto de estos. Todo mi deber militar estd en obedecer y lo haré
asi estrictamente. Lo tnico que no haré serd encargarme de mando
civil, porque mi repugnancia a estos destinos crece cada dia, y ya
estd en la masa de mi sangre.

Aunque de oficio digo que mando los cuatro pendones de las
cuatro provincias del Alto Perd, no van sino dos-, porque los f)tros
dos me los trajeron por una equivocacion a Chuqmsaca,.y yo cref que
del 19 a hoy me los hubieran traido. Délos por recibidos, pues los
remitiré sin falta en la primera correspondencia, puesto que voy a en-
contrarlos en Chugquisaca. Elizalde va encargado de' tomar las cinco
banderas que dejé en poder de Lara para que remitiere a Vd. y que
son de los regimientos espaiioles.
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De Chuquisaca volveré a escribir a Vd.: entretanto IUEgo nuevs.
mente por una licencia para ir a Cumand, y porque Vd, acepte los se.
timientos de sincera y cordial amistad con que soy su apasionade
companero.

SUCRE
Pérez y Soto. T. 21. f. 477.

2.630

(De una copia)

Potosi, abril 23 de 1825
Sefnior general Otero

Mi querido general:

He recibido la de Vd. de 30 de marzo y aunque pensaba contes-
tarle bastante largo, me es imposible hacerlo hoy porque me ha ocu-
trido una multitud de correspondencia que he tenido que despachar
para Colombia y el Perd, y hallarme también de marcha para Chuqui-
saca. Desde allf escribiré a Vd. y entre tanto reciba Vd. el invariable
afecto de su sincero amigo.

SUCRE

Revista del archivo general de Ja nacién N 3. Lima 1975 pag. 75.
Misc. 0150.

2.631

(Del copiador)

Chuquisaca, 26 de abril

Circular a los presidentes de departamentos

Desde el principio de la campana existe una orden suprema por
la cual se ha suspendido todo sueldo a los oficiales militares que no
tengan ejercicio o colocacién efectiva, puesto que hay tantos agrega-
dos y sueltos que el tesoro publico no alcanza a pagarles. Esta orden
se ha repetido por el gobierno en el mes de enero tltimo.
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V. S. la hard cumplir en el
tiéndola a los ministros de Ia caj

dos en ella, y que no deben pagar
presupuestos, a |

departamento de su mando trasmi-
a nacional para que estén entendi-
ni a los oficiales sueltos ni, en los
0s que estén agregados, pues unos y otros no tie-

n}en concedidos por el gobierno sino el goce de las raciones de su
clase.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.632
(Del copiador)

Chuquisaca, 26 de abril
Al seiior presidente de Cochabamba, coronel José Maria Plaza

Sefior coronel:

Tengo varias correspondencias oficiales que contestar a V. S. y
que recibi en Potosi al salir de alli. Me limitaré en este momento a
hablarle de la que tiene relacién a gastos.

No se dénde estdn, ni por dénde vienen, ni quién trae las 1.000
camisas y 600 morriones etc., de que V. S. me habla que remite al
cuartel general. En cuanto a los demds articulos que V. S. hace cons-
truir, le diré que dando a Hdsares de Junin las camisas y zapatos de
que le pasé orden, no se construyan méds que 600 camisas y 600 mo-
rriones, que se enviardn al Batallén La Paz a Oruro donde va a acan-
tonarse. Los 600 morriones que vienen ahora los he destinado a la
Legién, a la que se ha dado ya su completo vestuario de parada, y
tendrd otro en el mes préximo.

Los morriones de Hisares de Junin se hardn componer y ahormar
todos, adornindolos etc. bien; y se puede darles morriones nuevos y
buenos a los sargentos para que, dando éstos los suyos a la tropa, se
desechen los malos que haya.

Provistos estos articulos no se trabajard otra cosa porque los
fondos no nos alcanzan ahora a sostener tantas tropas que hay en el
Alto Perd.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.633
(Del copiador)

Chuquisaca, 26 de abril

Al seior presidente de Cochabamba, coronel José Marta Play,

Senor coronel:

En un oficio me dijo V. S. que enviaba para el cuartel general
el pendén real de Cochabamba que le pedi desde Oruro, pero como
V. S. no me dijera quién lo trafa no sé de quién reclamarlo, pues agp
no ha llegado a mis manos. Le dije a V. S. asi desde Potosf, para que
lo procurara de quien lo conducia y me lo mandara V., S, con toda
seguridad. Vuelvo a repetirle este encargo afiadiendo que V. S. me
remita con toda seguridad todos los pendones reales que haya en las
ciudades del departamento, dirigiéndomelos por Oruro con un oficio
en mis propias manos,

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.634
(Del facsimil)

ANTONIO JOSE DE SUCRE
General en jefe del ejército libertador del Perd, &, &, &

Siendo uno de los primeros deberes del gobierno el estableci-
miento de los tribunales de justicia, para que los ciudadanos encuen-
tren en ellos la exacta administracién de las leyes, he venido en uso
de las facultades que me son conferidas, en decretar:

1° — Se establece en Chuquisaca la corte superior de justicia de

las provincias del Alto Peri que sustituye a la antigua audiencia
espafiola.

o * . . . . L :
2? — Sus atribuciones y jurisdiccién son las mismas que aquellas
tenian hasta la reforma que se hard por nuevos reglamentos, excep-
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tuando desde ahora las
independencia.

0 L
' ’3. La corte sera compuesta de sicte miembros: esto es cinco
mmls_tl:os y do's fiscales, los cuales se elegirdn por la misma corte a
votacién, lo mismo que su presidente que turnar4 por aiio.

que se opongan a las leyes y al sistema de la

. :

_4- — Los miembros de Ia presente corte son los doctores don
Mariano Serrano, don Casimiro Olafieta, don Mariano Ulloa, don Ma-
nuel Urcully, don Leandro Usin, don Mariano Guzmén y don Euse-
bio Gutiérrez. Estos individuos necesitan la confirmacién del gobier-
no supremo a su actual nombramiento,

5¢ — El més antiguo abogado de los elegidos se encargard de la
instalacién de la corte el 25 de mayo préximo,

Comiiniquese a quienes corresponde, publiquese y circtlese.
Dado en Chuquisaca a 27 de abril de 1825.

A. J. pE Sucre
Agustin Geraldino

Secretario

Tribunal Nacional de Cuentas N 1. Archivo y Biblioteca Nacional. Sucre, Bolivia.
Archivo Libertador. Seccién Juan de Francisco Martin. T. XLI, f. 58, se encuen-
tra una copia legalizada por Geraldino.

Registro oficial de la Reptblica de Bolivia, p. 9.

2.635
(Del original)
Chuquisaca, a 27 de abril de 1825

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

El 23 al salir de Potosi escribi a Vd. con Elizalde; anteayer 25
llegué a esta ciudad por la tarde, y aunque solo avisé de maﬁan-a que
entraba ese dia, me han recibido con todos los aparatos del triunfo,
y con una solemnidad que es hasta fastidiosa a mi genio. Hasta ahora
estoy mortificado con tantas ceremonias. La gente me parece tan pa-
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triota, como godas las personas altas de Potosi: alli sélo el pueblo
bajo es patriota y aquf creo que son todas las clases; hay mucha gen-
te decente, la ciudad es bonita y juzgo que este Chuquisaca, aunque
es algo pobre, es lo mejor del Alto Perti para pasar unos dias. Sj no
fuese que yo debo irme, pasarfa aqui un par de meses; pero entre
diez dfas hago mi viaje para La Paz, acaso sin ir a Cochabamba.

Las cosas de Santa Cruz se terminaron bien; la tropa que se
sublevé en Vallegrande se fue a Santa Cruz y se sometié allf al pre-
sidente; expuso que el jefe que la mandaba era godo. He dispuesto
que no vaya tropa ninguna de aqui para alld, sino que el coronel L.
pez pase a situarse con su escuadrén en Vallegrande, y que el coronel
Videla disuelva la tropa que exista en Santa Cruz licencidndola poco a
poco, y tomando las armas para que forme un cuerpo de milicias ci-
vicas de la gente escogida y de confianza. En el 2° escuadrén de Las-
ceros quedardn sélo los que han sido buenos en esta novedad de Va.
llegrande. Los oficiales todos serdn despachados poco a poco para sus
casas, y se irdn por la falta de sueldos.

Ya he dicho a Vd. que estamos muy recargados de tropa y que
si a Vd. le parece, los Hesares de Junin pueden ir al Cuzco. Si Vd.
no llega en todo mayo, dispondré que estos Hesares salgan de Cocha-
bamba para Cuzco el 10 de junio y en este caso el batallén N#mero
12 ird a Cochabamba: entonces los escuadrones de Urdininea y el 3°
de Lanceros vendrin aqui para que de tantos cuerpos se forme el solo
regimiento de Lanceros acantonado aqui y en Santa Cruz, que siendo
provincias pobres apenas podrdn sostener mds que esos Cuerpos.

Ayer vino a casa el general Arenales, y habiéndole dicho que ha-
bia resuelto suspender la reunién de la asamblea general hasta la ve-
nida de Vd. o hasta recibir contestaciones de Buenos Aires, me res-
pondié que en su opinién todo retardo era un mal, porque cada vez
y en cada pueblo se convencia mds y mds de que la reunién de la
asamblea era el tnico partido de salvar las provincias. Aunque yo lo
creo también asf, he resuelto suspenderla, o hasta que Vd. venga, o
hasta que del mismo gobierno argentino convengan en ella, a fin de
seguir lo que Vd. dice en su carta de 21 de febrero. Yo por seguir
esta manera de pensar de Vd. he dicho a las m4s notables personas
algunas razones que deben ligar estas provincias a Buenos Aires; pero
de parte de todas las clases hay una resistencia invencible; cuanto mds
he conseguido que convenga la gente de mds juicio es en que ellos se
declarardn que quieren corresponder a uno de los estados limitrofes;
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pero que para 1'es'01w:r5e quedardn bajo un gobierno propio por doce
o veinte meses mientras observan cual gobierno del Perii o argentino,
marcha mejor. Yo pienso que buenamente esto es cuanto puede exi-
girseles n violencia, y toda violencia sélo producird un rompimien-
to. En fin, Vd. va a venir aquf y observar4 con cuanta justicia y cir-
cunspeccién he procedido yo, no obstante o que Vd. me dijo en su
carta de 21 de febrero. Mi conducta vista aisladamente parece tal vez
algo precipitada, pero examinada bien espero que todos me den la
razén. Mi conciencia me dice que he procedido bien y Vd. mismo la
aplaudiri luego.

Yo siempre me voy a La Paz, y probablemente a Arequipa si
Vd. no viene pronto. Sean cuales fueren las cosas que suceden en es-
tas provincias yo no me meteré mds en esos negocios que son fuera
de mi comisién como soldado; desembarazindome de tal compromiso
sobre aquella asamblea me largo ya con Dios, y yo me desembarazaré
de un modo que me salve muy bien.

Me dice el general Lara que de los trescientos trece mil y pico
de pesos librados sobre la casa de Cochrane en Arequipa le ha infor-
mado el prefecto que queda muy poco, y yo me he aturdido de tal
cosa, pues he dado 6rdenes muy terminantes para que sélo se gasta-
ran los ciento trece mil en los vestuarios del ejército y que los dos-
cientos mil se guardasen; que para costear los fletes de los buques
que han llevado a Europa los capitulados se echase mano de la con-
tribucién de los cien mil pesos que me dijo Otero que estaba sacada,
y tanto que en un oficio me informé que los cincuenta mil pesos que
me mandd para el ejército en enero eran parte de esta contribucién.
Para los pequefios gastos de subsistencia de tropa alcanzan y sobran
las rentas del departamento; de modo que no sé en qué es que han
invertido ese dinero contra cinco o seis érdenes terminantes que he
dado sobre él, pues aun cuando los cincuenta mil pesos que me en-
viaron fueran de ese fondo deberfan quedar existentes ciento cincuen-
ta mil pesos. Es preciso hacer tomar cuentas muy exactas, pues de
Arequipa me escriben que ha habido muy mal manejo, y lo que yo
puedo decir es que los pafios que nos han mandado aquf son abomi-
nables, y que se ha malgastado ese dinero en comprar cosas muy ma-
las por hacer negocios. : _

Yo tengo en este Alto Perd sobre nueve mil hf)x?nbres yunins
menso gasto en la lista civil; y cuanto dinero he recibido del que ha
venido de atrds son noventa mil pesos del que trajo Morales, noventa
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y dos mil del de Negreyros y cincuenta y cinco mil de Arequipa y
todo hace doscientos treinta y siete mil, o sean doscientos cuarenta
mil pesos; de éstos he mandado a Lara cuarenta mil que le han de
remitir de Puno; se han gastado de febrero acd mds de doscientos
mil y existen sobre cien mil por la sencilla razén de que he ido sa-
cando del pais cuanto he podido para ahorrar nuestra caja. A Arequipa
he mandado toda la libranza contra Cochrane, los cincuenta mijl pe-
sos contra Templeman, y los cuarenta mil que trae Merino. EJ gene-
ral Gamarra pidié en el Cuzco a Morales y Negreyros sobre treinta
mil pesos (que €l no pudo pagar del departamento) para pagar pi-
quetes y sueldos alli, bayetones, etc., etc., teniendo que cobrar a fa-
vor de la tesoreria méds de cincuenta mil pesos. Parece que Otero y Ga-
marra por hacerse los amables con sus departamentos no toman med-
das para sacar el dinero del pais y quieren cargar todas las odiosida.
des sobre los colombianos. Vd. se dignard dar disposiciones para re-
mediar estas cosas; yo estoy a una distancia inmensa, y después mi
autoridad no es la suficiente sobre esos sefiores. El general Gamarra
debfa hacer entrar en tesorerfa 160.000 pesos del tercio de diciembre
y lo que se cobrard de ochenta mil pesos que se debfan a la aduana;
en todo creo que se han gastado en el Cuzco unos 140.000 pesos.
El general Otero debié sacar 100.000 pesos de la contribucién a los
godos y creo que 11.000 de la aduana, y los tributos de diciembre.
Sepa Vd. que a Otero lo dirige un tal Corbacho que es un muy mal
hombre que ha nombrado de secretario, el cual fue un buen patriota
y aun exaltado antes, y se volvié godo y godisimo en amistades con
Cotera; este tal Corbacho es capaz de perder la repdblica entera por
salvar un peso de Cotera y servir a los amigos de Cotera. El general
Miller es el que ha cobrado en Puno con mds provecho los intereses
del estado. Creo, pues, de urgencia tomar un examen de todo.

Tenga Vd. la bondad de recibir todos estos avisos como priva-
dos, porque no es ya mi situacién para meterme en esas cosas. Mi
tnico deber fue la guerra del Perd contra los espafioles, y todo lo
demis que haga sélo es por amistad a Vd. y porque en su administra-
cién haya orden por los que le sirven como manos auxiliares.

Adiés, mi general.
Soy de Vd. afmo. amigo muy atento, obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, f. 268.
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2.636
(Del original)

Chuquisaca, a 27 de abril de 1825
A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Esta mafiana escribi a Vd. por el correo y ahora que son las
ocho de la noche recibo su carta de 11 de marzo. Mando un alcance
por contestar a Vd. a lo mds esencial que es al cuento de los france-
ses, sobre lo cual me ocurren mil dudas fundadas en los mismos par-
tes oficiales; pero como no tengo tiempo de entrar en detalles porque
tengo que escribir a Lara y Cérdova me reduciré a participarle mis
medidas sobre el aumento de tropa.

No dudo que en todo mayo tendremos en cada uno de nuestros
siete batallones colombianos mil plazas y mil en Granaderos y Hisa-
res. En cuanto a los cuerpos del Perd, cuente Vd. que en mayo ten-
drdn la fuerza siguiente de soldados veteranos: La Legion 800 plazas
disponibles; el N° 1, 800 disponibles; el Ne#mero 2, 900; el Némero
3, 1.000; el batallén de La Paz, 600; el de Cazadores 600; el Regi-
miento de Junin 800; el de Dragones Americanos 600; y el de Lan-
ceros del Perd 600. Esta fuerza ser4 toda veterana porque no pienso
tomar ningdn recluta ni necesito tampoco. Lo tnico que si es diffcil
es el encontrar gente de climas calientes; pero tomando de todo lue-
go haremos cambios en los cuerpos del Perti y llevaremos todos los
hombres costefios que hay en éstos.

Aunque se aumente toda esta fuerza, me contento con que sélo
vengan para mantenerla cincuenta mil pesos mensuales de Lima y el
completo yo lo sacaré por acd. Vd. me ofrece estos cincuenta mil pe-
sos por mes y me basta, con tal de que se remitan 28.000 a Cérdova y
22.000 a Lara. Para los cuerpos del Perd yo sacaré acd y para com-
pletar a los otros, con tal de que no se altere el estado de las rentas,
pues un cambio en este momento nos quitarfa mucho. Yo cuento se-
guros los pagos hasta julio, y de aquf a all4, lo que Vd. mande en
tres meses me da para llegar hasta setiembre inclusive y por acd veré
de sacar. Voy a prevenir que todo espafiol soltero salga de estas pro-
vincias para Buenos Aires o para Europa, y de ese mod.o estas pro-
vincias quedardn més seguras; aqui no tengo c;?piru.lacuﬁn guo e
coarte, y puedo echarlos libremente. De los propietarios esparfoles y
godos podemos sacar 3 a 500 mil pesos si Vd. lo manda con tiempo.
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En diez dias me iré a La Paz después de dar disposiciones por
aqui, sobre todo para ver la Divisién Cérdova; mas no iré al otro lado
del Desaguadero hasta que Vd. venga o reciba sus érdenes. Esta ma-
fana he dicho a Vd. que estd suspendida la reunién de la asamblea
general, hasta que Vd. venga o hasta que el mismo gobierno argen-
tino convenga en ella. En cuanto al Perd, estd en sus intereses |a
reunién de esta asamblea. Lo que si nunca diré a los pueblos es que
esta reunién no se hard, porque como la desean perderiamos toda la
opinién que tenemos en ellos si les quitamos esta esperanza, parti-
cularmente cuando la realizaremos con acuerdo del gobierno argentino.

Luego escribiré largamente, por ahora baste asegurarle que se-
ran cumplidas todas sus 6rdenes. Al general Santa Cruz veré en que
lo ocupo de un modo digno de su empleo; por el pronto sélo me
ocurre darle el mando de este departamento que es de lo que puedo
disponer.

Siempre de Vd. mi general, su amigo de corazén y su obediente
servidor.

A. J. pE Sucre
ttO'Leary 1. pag. 270.

2.637
(De una copia)
Cuartel general en
Chuquisaca, a 27 de abril de 1825

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Ha ocurrido una duda de si los empleados de hacienda que ma-
nejan caudales del estado, contindan dando fianza o estdn solo su-
jetos a la pena de muerte que les impone el decreto de 12 de enero,
por la malaversacién desde diez pesos arriba. He resuelto que se exi-
jan las fianzas, mientras S. E. el Libertador decida esta duda, con
cuyo objeto se la someto por el conducto de V. S.

Dios guarde a V. S.

A. J. opE SUuCRE
Que se le exijan fianzas.

Boletin de la Academia de la Historia N° 61, p. 47.
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2.638
(Gaceta del Gobierno)

PREFECTURA DE AREQUIPA

Arequipa, abril 27 de 1825

Al sefior ministro de estado en el departamento de gobierno y
relaciones exteriores

Sefior ministro:

El sefior general en jefe del ejército unido libertador en oficio
del 9 del corriente me dice lo siguiente:

“Acaba de llegar el parte de que el coronel Valdés (conocido el
Barbarucho) se ha entregado en Chequelte, con la pequefia columna
que le quedaba, comprendiéndose en la capitulacién.

Este era el dltimo enemigo que quedaba en el Perd, y ya ni un
solo espafiol nos molesta. Del 9 de diciembre al 9 de abril se han
disuelto diez y ocho mil soldados del despotismo desde Ayacucho a
Potosi.

Tengo la satisfaccién de comunicar a V. S. esta agradable noticia
que es el término absoluto y final de la guerra.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre”

Lo transcribo a V. S. para su satisfaccién, remitiéndole este aviso
por mar después de haber dirigido otro por tierra al sefior ministro
de guerra y marina con el fin de que llegue a noticia de S. E. el Li-

bertador.

Dios guarde a V. S. E. P. Otero

Gaceta del Gobierno del Perti, N° 48, 26 de mayo de 1825.
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2.639
(Del copiador)

Chuquisaca, 27 de abril
Al sefior presidente de Cochabamba, coronel José Marta Plaza

Sefior coronel:

Deseando saber los productos de las rentas comunes de ese de-
partamento he pedido a V. S. un estado de la entrada en la tesoreria
por los cinco tltimos afios, y otra de todos los gastos en un afio de
la lista civil, y por consiguiente el liquido remanente en cada afio dis.
ponible para las urgencias de la guerra.

Sirvase V. S. remitirme estos estados a Oruro, donde yo estaré
en breve.

Dios etc.

Copiador de Sucre,

2.640
(Del copiador)

Chuquisaca, 27 de abril
Al sefior presidente de Cochabamba, coronel José Maria Plaza

Sefior coronel:

Desde Potosi dije a V. S. que el Regimiento de Junin habia mar-
chado a esa ciudad, y previne a V. S. que desde el 1° de mayo cesen
las raciones y se pague a la tropa la otra media paga, que destinardn
los comandantes al rancho por contratas particulares, quedando a V. S.,
como jefe militar del departamento, el conocimiento y la inspeccién
de que los ranchos sean buenos y bien abundantes pues ese pais es
barato.

Este gasto en el mes de mayo subird a sélo 3.000 pesos, porque
el regimiento ha recibido 4.000 pesos para pagarse los dos tercios de
los oficiales y el medio sueldo que recibe la tropa en mano, pero para
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o mes’de junio es preciso que V. S, arregle las rentas ara ]
tesorerfa abone el total presupuesto de junio que serdn ?pODO que la
y que esta suma se produzca mensualmente para pRgo e ;Io aspesos,

Entiendo que ese departamento daba cada mes 15 OOE[; .esos
Asi, aunque las rentas no estén tan bien organizadas e;s im Fc)}sibl.
que deje de dar con qué sostener el Regimiento de Iz;,;g_,,_ posible

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.641
(Del copiador)

Chuquisaca, 27 de abril

Al seiior gobernador de Oruro, teniente coronel Rufino Martinez

Sefior gobernador:

Ya estardn por llegar a esa villa 1.200 fusiles, 600 sables y al-
gunas cargas de vestuario para las tropas que guarnecen estas provin-
cias. Mande V. S. que los 1.200 fusiles pasen para Potosi a disposi-
cién del sefior coronel don Gregorio Ferndndez, y también 400 sables
que se hallan destinados para el regimiento de Dragones Americanos,
quedando alli los 200 restantes para distribuirlos como convenga, y
todo el vestuario (sea de tropa o de oficiales) para repartirlo desde
Oruro.

El 1° del entrante saldrd de Tupiza el Batallén de La Paz, que
se dirige a aquel punto, y hard V. S. se le dispongan raciones para un
mes, sin que en esto haya falta alguna.

De todo el vestuario, sea de tropa o de oficiales, que quede en
Oruro se formaré una razén que V. S. me pasard, para decirle qué es
lo que debe ir a Oruro y lo que ha de venir aqui.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.642
(Del copiador)

Chuquisaca, 27 de abril
Al sefior gobernador de Oruro, teniente coronel Rufino Martiney

Sefior gobernador:

Con el oficial Pifieres u otro cualquiera vienen de La Paz 30.000
pesos con destino a Potosi, los cuales hard V. S. que pasen inmedia-
tamente a disposicién del sefior presidente, como que se hallan ya
gastados en esta divisién. Si viniesen después otras cantidades, como
yO Creo, sea en numerario o pastas, ordene V. S. se queden ahi, avi-
sindome para hacer la distribucién en los cuerpos que guarnecen las
provincias.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.643
(Del copiador)

Chuquisaca, 27 de abril
Al sefior presidente de Potosi, doctor Leandro Usin

Sefior presidente:

La nota que tengo el honor de incluir a V. S. le impondrd de
las erogaciones que tiene que hacer la tesoreria de Potosi en mayo y
junio para pagamentos de los sueldos de las tropas existentes en el
departamento. Calculando sobre Ia seguridad que V. S. me dio de que
para estos pagos tendrfa esa caja 18.000 pesos en mayo después de
cubrir los gastos de abril, y 28.000 en junio, he dado la orden para
que vengan de La Paz los 18.000 restantes. Contando V. S. que en
fin de mayo tendr4 estos 18.000 pesos de La Paz, puede pedirlos pres-
tados si hacen falta,

En estos dos meses se arreglardn las rentas del departamento
para que de 1° de julio adelante se pueda contar con los 38.000 pe-
sos libres que ellas producen y con los cuales debe atenderse a los
cuerpos Legidn, Batallén N° 2, Cazadores y Dragones, cuyos presu-
puestos deben montar a 36.000 pesos mensuales.
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A. ]:uena cuenta se han mandado al sefior coronel O’Connor para
la Legién y Dragones 10.000 pesos, y debe recibir 2.000 de don Fruc-
tuoso Centeno correspondientes a tributos de Lipes.

Dios etc.

Abonos que debe hacer la tesoreria de Potosi en los meses de mayo

Yy junio al ejército

Por mayo:
Al Batallén N¢ 2

Remitir a la Legidn y Dragones para completo

de mayo
Al Batallén de Cazadores
A La Legién que se le debe atrasado
Al Batallén N° 2 que se le debe atrasado
A los escuadrones del sefior Urdininea a
buena cuenta

Al 3er. escuadrén del comandante Herrera a

buena cuenta
Al Batallén de La Paz

Por junio:

A La Legion

Al Batallén N° 2

Al Batallén de Cazadores

A los Dragones
En los diferentes picos que resulten

Total

Ingresos

Debe producir la tesorerfa de Potosf en
mayo para el ejército

Id. en junio

Se remitirdn de La Paz para el completo

Total
Chuquisaca, a 27 de abril de 1825.

Copiador de Sucre.

Pesos

9

o~

000

.000
.000

200

.100

.500

1.500
4.000

~ O\ \O WO

18.
28.
18.

64.

.000
.000
.000
.000

000
000
000

000

Pesos

31.000

31.000
2.000

64.000

64.000
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2.644
(Del copiador)

Chuquisaca, 27 de abril
Al seiior comandante militar de Potosi, coronel Gregorio Fernindez

Senor coronel:

Con esta fecha digo al sefior presidente del departamento lo siguiente:
(Aqui el anterior oficio).
Lo transcribo a V. S. para su inteligencia.
Dios etc.

Copiador de Sucre.

2.645
(Del original)

Chuquisaca, a 30 de abril de 1825

Serior general Laurencio Silva

Mi querido general y amigo:

Ayer he tenido el gusto de recibir una carta de Vd. del mes de
marzo en Arequipa, pero sin fecha; me la ha enviado el sefior Rivero
con otra en que Vd. me recomienda este caballero. Escribiré al pre-
fecto de Arequipa para que lo atienda, pues lo merece bien por su
patriotismo. No se por que no le dieron alguna colocacién y han de-
jado algunos godos.

Yo he acabado por acd todos mis trabajos militares con el tér-
mino final de la guerra; pero atn me queda mucho trabajo de orga-
nizacién en todo el pafs; y lo peor es que esta clase de ocupacién me
es altamente fastidiosa. La campana se acabé del modo mds feliz; por-
que nosotros crefamos menos tropa a Olafieta, y yo mismo me enga-
fié; pero el buen hombre tenfa cinco mil hombres, y entre ellos m4s
de mil de muy buena caballerfa. De ella he formado y arreglado dos
excelentes regimientos que son buenos, buenos; de la infanteria sélo
hay dos batallones y los otros del Perd se han aumentado a 800 pla-
zas, todos.

Mis deseos de ir a Arequipa exceden de toda expresién, pero
tal vez no podré irme hasta fin de junio; hay mucho que hacer por
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aqui, y aunque habia pensado de
que no puede ser,

Tenga Vd. la bondad de saludar a los compafieros, y de hacer
mis recuerdos catifiosos a mis queridos Hisares. A Vd’. no sélo le
acepto sino que le exijo que sea mi primer amigo como me ofrece en
su carta. Yo lo soy de Vd. muy cordialmente siempre, siempre suyo.

jatlo todo y largarme en mayo, veo

Adicidn: —

Espero saber las existencias en las comisarfas después de tantos
gastos que han ocurrido en los vestuarios y que han costado un cau-
dal inmenso, para lo que queda calcular y mandar dar una buena
cuenta no sélo a Vd. sino a todos los jefes. Esto lo sabré en un mes,
y en tanto tenga un poco de paciencia.

O'Leary I, pag. 589.

2.646
(Del copiador)

Chugquisaca, 30 de abril

Al Exmo. sefior capitin general de Salta, general Juan Antonio
Alvarez de Arenales

Exmo. sefior

No sélo en los objetos que V. E. se sitve indicarme en su nota
de hoy puede dirigirse a las municipalidades de estas provincias sino
en cuanto guste, y a todas las autoridades y magistrados que V. E.
quiera.

V. E., como yo y como los buenos patriotas, no tenemos otra
mira que dar la paz a los pueblos después de finalizada la guerra de
la independencia, y que se constituyan por su bien bajo bases sélidas
que eviten la disolucién y la anarqufa, y que a un tiempo concilien
la concentracién del poder del gobierno y la libertad del pueblo.

Dignese V. E. aceptar los sentimientos que le reitero de mi alto

aprecio y respeto.

Copiador de Sucre.
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2.647
(Del copiador)

Chuquisaca, 30 de abril
Al benemérito serior general Guillermo Miller

Sefior general:

Como se ha terminado la guerra del Alto Pert para cuya cam-
pafa llamé a V. S., y deseando que en tanto disponga el gobierno
peruano de sus generales se ocupe V. S. de un modo til a la patria,
lo he nombrado presidente y comandante general del departamento
de Potosi en la clase de provisional, como son todos los destinos que
he dado en el Alto Perd, mientras son consultados al supremo go-
bierno.

El actual presidente interino de ese departamento le dari a V., S,
posesién del mando de él, a cuyo efecto se le han librado las corres-
pondientes érdenes para que V. S. lo reciba en forma.

Dios etc,

Copiador de Sucre.

2.648
(Del copiador)

Chuquisaca, 30 de abril
Al sefior presidente de Potosi, doctor Leandro Usin

Sefior presidente:

Habiendo llegado a esa ciudad el sefior general don Guillermo
Miller, nombrado provisoriamente pata presidente y comandante ge-
neral de ese departamento, se servird V. S, entregdrselo bajo las for-
malidades y requisitos de las leyes y de costumbre.

Dios etc.

Copiador de Sucre.
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2.649
(Del copiador)

Chuquisaca, 30 de abril
Al seitor comandante general de Potosi, coronel Gregorio Ferndndez

Sefior coronel:

Habiendo sido nombrado provisionalmente el sefor general don
Guillermo Miller presidente y comandante general del departamento
de Potosi, se servird V. S. entregarle en forma el mando militar que
interinamente tenfa V. S. a su cargo.

Dios etc.

Copiador de Sucre.

FE DE ERRATA

Pig. 326. En la nota al oficio al ministro de guerra dice: Veéase el oficio para
Olafieta en la pag. 318. Léase pag. 317.

Phg. 380. Al oficio dirigido al Exmo. sefior gobernador capitin general de Salta
corresponde el N 2.504 A.
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